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Dla Beatrix,

stodkiej i wyjgtkowej,

ktora napetnia moje serce radosciq,

a dusze mitoscig i uwielbieniem.

Dzielna dziewczyno,

niechaj zycie

oszczedza Ci zmartwien

i niepokoju,

niechaj Ci uptywa wsrod osob serdecznych,
tagodnych wiatrow, stonecznych dni,

a jesli pewnego dnia

powieje gwattowny wicher,

pamietaj o naszej mitosci.

I dla Johna,

ktorego bardziej niz ja

nikt nigdy nie kochat

i nigdy nie bedzie kochal.

Nie ma na swiecie milosci wiekszej od tej,
ktorq wraz z sercem i calym moim zyciem

datam Ci na zawsze.
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Cisze panujaca w przestronnej jadalni przerywato jedynie tykanie duzego ozdobnego
zegara stojacego na kominku, czasami zakltocat ja takze szelest nakrochmalonych Inianych
serwetek. W olbrzymim, przerazliwie zimnym pokoju siedzialo przy stole jedenascie osob.
Edwinie, gdy z trudem rozprostowywata zgrabiate od chlodu palce, btysnat w bladym §wietle
poranka pierscionek zargczynowy. USmiechnela si¢ do wlasnych mysli i skierowata oczy w
stron¢ rodzicéw siedzacych przy drugim koncu stotu. Nie dala si¢ nabra¢ na pozorng powage
ojca, ktory utkwit wzrok w talerzu, w kacikach jego ust dostrzegta bowiem z trudem
skrywane rozbawienie. Moglaby przysiac, ze pod stotem trzymaja si¢ z matka za rece. Ci
dwoje zawsze byli pochtonieci sobg. Przy kazdej okazji szeptali i uSmiechali si¢ do siebie
czule, przekomarzajac si¢ przy tym, nikogo zatem nie dziwilo, Ze maja az szeScioro dzieci.
Pomimo tego Kate Winfield w wieku czterdziestu jeden lat wcigz wygladata jak mtoda
dziewczyna. Zachowala gibka, wcigta w talii figure, a gdy spacerowala z najstarsza coérka
Edwing, z daleka trudno je byto odrozni¢. Edwina odziedziczyla po matce wysoki wzrost,
I$nigce ciemne wlosy i przepastne lazurowe oczy. Byly sobie bardzo bliskie, cala rodzing
zreszty taczyly wiezy serdecznej przyjazni. W domu Winfieldow nigdy nie bylo dos¢
Smiechu, przekomarzanek, rozméw, pieszczot i figli, a kazdy dzien przynosit nowe radosci i
psoty.

Edwinie trudno bylo zachowa¢ powage, gdy widziata swego mlodszego brata
George'a wydychajacego obtoki pary w arktyczng atmosfere jadalni, ktéra wuj Rupert, dla
innych lord Hickham, lubit utrzymywaé w temperaturze nieco nizszej niZ panujaca na
biegunie pétnocnym. Dzieci Winfieldoéw nawykly do zupetie innych warunkéw. Wychowaty
si¢ przeciez w tagodnym klimacie Kalifornii, posréd wygod 1 w gorgcych promieniach stonca.
Winfieldowie przybyli do Anglii przed miesigcem az z San Francisco, aby odwiedzi¢
wujostwo przy okazji ogloszenia zar¢czyn Edwiny. Jednocze$nie po raz drugi miaty ulec
od$wiezeniu wiezy rodzinne ze starym krajem. Dwadzie$cia cztery lata wczesniej Elizabeth,
siostra Kate, wyszta za maz za lorda Ruperta, zostajac wicehrabing 1 panig na Havermoorze.
W wieku dwudziestu jeden lat spotkala o wiele starszego od siebie lorda Hickhama,

bawigcego wraz z przyjaciolmi w Kalifornii, i zadurzyla si¢ w nim bez pamigci. Prawie
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Hickham najwyrazniej nie byt cztowiekiem zbyt go$cinnym, a juz z pewnos$cig niechetnie
przebywal w towarzystwie gromadki rozbrykanych dzieci. Do wszystkiego podchodzil z
rezerwg, usmiech zdawat si¢ nigdy nie gosci¢ na jego zafrasowanym obliczu. Co nie znaczy,
ze nie lubil swych krewnych, tyle ze, jak przekonywata ciotka Liz, nie majac wtasnych
potomkow, nie byl przyzwyczajony do dzieci.

Thumaczytoby to jego rozdraznienie spowodowane psota George'a: gdy wuj Rupert
wybrat si¢ z jego ojcem na polowanie, chtopiec wrzucit krewniakowi do piwa par¢ kijanek.
Inna rzecz, ze Rupert juz dawno zrezygnowat z posiadania wtasnych dzieci. Kiedys, przed
laty, chciat mie¢ spadkobierce Havermooru oraz innych rozlegtych wtosci, z czasem okazato
si¢ jednak, ze los zrzadzit inaczej. Pierwsza zona Ruperta zmarta przy porodzie po kilku
wezesniejszych poronieniach, a gdy siedemnascie lat pdzniej ozenit si¢ z Liz, ona takze nie
mogta mu da¢ potomka. Przy kazdej ktdtni winit ja za to, cho¢ naprawde nie marzyl o tak
licznej czeredce jak Bertrama i Kate, a gdyby juz do tego doszto, na pewno chciatby, aby jego
dzieci miaty lepsze maniery. ,,To niestychane - mowit do zony - zeby dzieciom na wszystko
pozwalaé. Coz, to typowe dla Amerykanéw. Zadnego poczucia godnoéci, brak opanowania,
ani $ladu wyksztalcenia, nie mowigc juz o dyscyplinie.” Odetchnat z ulga na wies¢ o
malzenstwie Edwiny z mtodym Charlesem Fitzgeraldem. ,,Moze dla niej nie wszystko jest
jeszcze stracone” - z sarkazmem powiedziat do Liz.

Hickhamowi mocno doskwierata siedemdziesigtka, totez nie byt zachwycony, gdy
Kate listownie poprosita siostr¢ o goscing dla catej rodziny. Przyjazd Winfieldow do
Havermooru, majacy nastapi¢ po spotkaniu w Londynie z Fitzgeraldami i ogloszeniu
zargczyn, napawal Ruperta obawa. ,,Co? Ze wszystkimi dzie¢mi?” - przerazit si¢, gdy Liz
nieSmialo sondowata go przy $niadaniu. Zblizato si¢ Boze Narodzenie, ale goscie mieli
zawita¢ dopiero w marcu, Liz miata wiec nadzieje, ze w koncu uda jej si¢ przekona¢ meza.
Marzyla o spotkaniu z siostrg i jej dzie¢mi, marzyta o tym, by przerazliwie puste dni jej Zycia
matzenskiego zapehity si¢ cho¢ na krotko. W ciggu dwudziestu czterech lat pozycia z
Rupertem w Havermoorze znienawidzita to miejsce. Tesknita za szcze$liwymi latami
mtodosci, spedzonymi z siostrg w Kalifornii.

Rupert byl cztowiekiem trudnym we wspotzyciu i wyobrazenia Liz o malzenskim
szczgsciu nigdy sie nie spetnity. Z poczatku imponowaty jej wytworne maniery meza, jego
arystokratyczne pochodzenie i nadzwyczajna uprzejmos¢. Oczarowat ja opowiadaniami o
»cywilizowanym” zyciu w Anglii. Dzielita ich jednak ogromna roznica wieku - dwadziescia

pig¢ lat! Gdy Liz przybyla do Havermooru, zaskoczyt ja ponury wyglad i optakany stan



dworu. W owym czasie Rupert posiadal dom w Londynie, ale wnet okazato si¢, ze nigdy tam
nie bywa. Po czterech latach, w ciagu ktorych nie byli w nim ani razu, Rupert sprzedat
londynski dom jednemu ze swych przyjaciol. Liz w nadziei, ze dzieci poprawia ten stan
rzeczy, zapragneta mie¢ liczng rodzing. Chciala stysze¢ mtode glosy rozpraszajace bezdenny
smutek ponurych pokojow, lecz po latach daremnego oczekiwania na dziecko utracita
wszelka nadzieje. Ozywiala si¢ tylko w czasie rzadkich spotkan z rodzing Kate w San
Francisco. W koncu i tej radosci zostala pozbawiona, gdyz najpierw ze wzgledu na stan
zdrowia Ruperta musieli ograniczy¢ podroze, na koniec za§ pewnego ranka jej maz oznajmit,
7ze jest za stary na szwendanie si¢ po $wiecie. Reumatyzm, podagra i podeszty wiek
przywiazaty go na state do domu, a ze wymagat nieustannej opieki, Liz takze nie opuszczata
Havermooru. Cze¢$ciej niz si¢ do tego przyznawata, marzyla o powrocie do San Francisco,
gdzie nie byta od wielu lat. Tym bardziej wigc zalezato jej na przyjezdzie Kate 1 dzieci, totez
byla wdzigczna Rupertowi, gdy w koncu wyrazit zgode. ,,Niech przyjada, byleby nie zostali
tu na zawsze” - powiedzial z przekasem.

Spotkanie z dawno nie widziang rodzing spelito wszelkie oczekiwania Liz.
Szczesliwe, pelne radosci dni uptywaty niepostrzezenie. Ziscily si¢ jej marzenia o dlugich
spacerach z siostra po ogrodzie. Kiedy$ trudno je byto odréznié, a teraz Liz nie mogta si¢
nadziwi¢, ze Kate nadal wyglada mlodzienczo i $licznie. I nie bylo watpliwosci, ze wcigz jest
zakochana w Bercie. Na ich widok Liz znéw poczula zZal, ze wyszta za Ruperta. Przez te
wszystkie lata zastanawiala sig, jak by si¢ potoczylo jej zycie, gdyby nie zostata lady
Hickham, a wyszla za maz w Stanach.

Ona 1 Kate jako dziewczeta byty takie beztroskie 1 szczesliwe pod opieka kochajacych
rodzicow! Obie wprowadzono do towarzystwa, gdy mialy po osiemnascie lat, 1 przez krotki
okres razem chodzily na proszone kolacj¢, bale i przyjecia, potem jednak - za szybko,
zdecydowanie za szybko - pojawil si¢ Rupert i zabral Liz do Anglii. I chociaz spedzita tu
wigce] niz potowe zycia, nigdy nie czula si¢ na wyspie jak u siebie. Przez ten czas nie zdotata
zmieni¢ niczego, co Rupert ustalit w Havermoorze przed jej przybyciem, czula si¢ wigc w
posiadiosci prawie jak go$¢, 1 to gos¢ niezbyt mile widziany, skoro bowiem nie urodzita
mezowi spadkobiercy, jej obecno$¢ tutaj wydawata si¢ bezcelowa.

Jej zycie tak bardzo si¢ roznito od zycia Kate! Wiedziala, Ze siostra nie potrafi jej
zrozumie¢ - miala przeciez przystojnego ciemnowlosego, mtodego jeszcze meza i szostke
cudownych dzieci, ktore niczym dary niebios w regularnych odstepach czasu przychodzily na

Swiat w ciggu dwudziestu dwoch szczes§liwych lat ich malzenstwa. Trzej synowie i trzy corki
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Winfieldow, wszyscy petni zycia i zdrowi, odziedziczyli po rodzicach urodg, inteligencj¢ i
poczucie humoru. Wydawac si¢ moglo, ze Boég obdarowal zbyt szczodrze Bertrama i Kate,
mimo to patrzac na nich nikt nie mial watpliwosci, iz zastuguja na te dary. Liz co prawda
zazdro$cita siostrze od lat, lecz obca byta jej zawis¢. SzczesScie Kate 1 Berta uwazala za
oczywiste, tak byli dobrzy, mili i uczciwi. Na ich widok wzbierata w jej sercu tesknota za
tym, czego nigdy nie doswiadczyla - za mito$cig dziecka i czutego, kochajacego meza.

Zycie z Rupertem uczynilo z niej osobe przygaszong i zamknigta w sobie. Niewiele
miata teraz do powiedzenia, nie bylo tez komu tego powiedzie¢. Wtasciwie nigdy zbytnio nie
obchodzita me¢za, ktéry cata uwage poswiecal swoim posiadto$ciom, polowaniom na kaczki,
kuropatwy i bazanty, a wczeéniej takze hodowli pséw i koni. Zona zawsze znaczyta dlan
niewiele, jeszcze mniej ostatnio, gdy podagra dawata mu si¢ mocno we znaki. Potrzebowat
Liz, aby podata mu kieliszek wina, zadzwonita po stuzbe, pomogta w przygotowaniu do snu,
jego sypialnia wszakze znajdowata si¢ daleko od jej pokoju, po drugiej stronie holu. Tak byto
od lat, odkad lord Hickham pojal, ze nie doczeka si¢ od niej potomka. Dlatego tez dla Liz
przyjazd Winfieldow byl niczym podniesienie zaluzji, zerwanie zaston, wpuszczenie do
zimnego dworu stonca i §wiezego tchnienia kalifornijskiej wiosny.

Z miejsca, gdzie siedziaty dzieci, dobiegly Liz i Kate odglosy cichej czkawki, a
nastgpnie sttumiony chichot. Kobiety usmiechnely si¢ do siebie. Od przyjazdu rodziny Liz
jakby odmtodniata o dziesi¢¢ lat, obecnos¢ Winfieldow wyraznie podniosta jg na duchu. Kate
z przykro$cig patrzyla na przedwczes$nie postarzaly siostre, dreczyla sie mysla o jej
samotnos$ci 1 zyciu w ponurym otoczeniu, w domu, ktdrego nienawidzita, z mezczyzna, ktory
niewatpliwie nie darzyt jej miloscig ani teraz, ani nigdy przedtem. W dodatku Liz z kazda
chwilg byta smutniejsza, §wiadoma rychtego rozstania z bliskimi. Za niecalg godzing¢ juz ich
tu nie bedzie 1 Bog jeden wie, kiedy znowu przyjada do Anglii! Kate zaprosita ja do San
Francisco, by pomogta w przygotowaniach do §lubu Edwiny, Liz wszakze wiedziata, Ze nie
bedzie mogla zostawi¢ Ruperta na tak dtugo. Mimo to obiecata przyjecha¢ do Ameryki w
sierpniu.

Odgtosy czkawki znéw dobiegly uszu Kate. Popatrzyta w strong dzieci i zatrzymata
wzrok na prawie szescioletniej Alexis. George mowit jej co$ na ucho, mala za$ ledwie
hamowata chichot.

- Pss... - szepneta Kate 1 usmiechneta si¢ do nich, zerkajac spod oka na Ruperta. Ich
$niadania w Kalifornii wygladaty zazwyczaj jak piknik w §wigto Czwartego Lipca, ale tutaj

musieli si¢ zachowywacé przyzwoicie.



Trzeba przyznaé, ze dzieci byly nadspodziewanie grzeczne i1 stosowaty si¢ do
wymagan Ruperta, ktéry z wiekiem jakby nieco zlagodnial. Kilka razy zabrat nawet
szesnastoletniego Filipa na polowanie i cho¢ chlopiec wyznal ojcu, Ze nienawidzi tych
wypraw, wobec wuja byt zawsze uprzejmy 1 staral si¢ okazywa¢ mu wdzigcznos¢. Tyle ze
Filip starat si¢ by¢ mity dla kazdego, bo taki juz byt: uktadny, taktowny i ujmujacy, wydawat
si¢ jak na swoOj wiek nad wyraz dojrzaly. Wygladal na wigcej niz szesnascie lat i byt
zdecydowanie najmadrzejszym, najbardziej odpowiedzialnym dzieckiem Winfieldow. Nie
mowigc oczywiscie o Edwinie, ona jednak liczyta sobie dwadziescia lat 1 niebawem miata
zatozy¢ wlasng rodzing, ktéra powinna si¢ w ciggu roku powiekszy¢. Kate nadal nie mogta
uwierzy¢, iz jej najstarsza corka juz na tyle dorosta, ze wychodzi za maz i pewno urodzi
wkrotce dziecko.

Winfieldowie wracali do domu, aby przygotowaé¢ wesele. Do Stanow jechat z nimi
takze dwudziestopigcioletni Charles, narzeczony Edwiny, zakochany w niej po uszy. Spotkali
si¢ przypadkiem poprzedniego lata w San Francisco i odtad niemal nie rozstawali. Slub
zaplanowano juz na sierpien, dlatego wiezli cate jardy pigknego materialu w kolorze kosci
stoniowej, ktéry Edwina i Kate kupily w Londynie na sukni¢ §lubng. W San Francisco
krawcowa Kate wyhaftuje sukni¢ malenkimi peretkami, welon za$ uszyje Francuzka, ktora
wlasnie przybyla z Paryza do Londynu, a lady Fitzgerald przywiezie go w lipcu, przybywajac
na $lub.

Winfieldow czekato jeszcze zatatwienie mndstwa spraw. Bertram Winfield zaliczat sig
do najznaczniejszych obywateli Kalifornii - do jego rodziny nalezata jedna z najwigkszych
gazet w San Francisco - z tego tez wzgledu na wesele Edwiny musieli zaprosi¢ setki osob.
Kate z corka od miesigca opracowywaly liste gosci, ktora w koncu liczyta ponad pigcset
nazwisk, kiedy za§ Edwina ostrzegla narzeczonego, ze moze si¢ jeszcze wydtuzy¢, Charles si¢
tylko rozesmiat. ,,W Londynie byloby o wiele gorzej - powiedziat. - Dwa lata temu na §lubie
mojej siostry zjawilo si¢ siedemset osob. Dzieki Bogu bylem wtedy w Delhi.”

Przez ostatnie cztery lata Charles podrozowal po $wiecie. Spedziwszy dwa lata w
wojsku w Indiach, wyruszyl do Kenii, gdzie przebywal rok, podrézujac i odwiedzajac
znajomych. Edwina uwielbiata stucha¢ opowiesci o jego przygodach. Prosita, by w podroz
poslubng wybrali si¢ do Afryki, Charles jednak uznal, Ze lepiej bedzie spedzi¢ miodowy
miesigc w jakim$§ bardziej cywilizowanym kraju. Jesienig zamierzali podrézowaé po
Witoszech 1 Francji, po czym na Boze Narodzenie zjecha¢ do Anglii.

Edwina zakochana byta w Charlesie po uszy. Marzylta o licznej rodzinie, przynajmniej



takiej jak jej wilasna, 1 o rownie szczesliwym zyciu maltzenskim, jakie wiedli jej rodzice,
aczkolwiek nawet migdzy nimi czasami wybuchaly spory. W domu az drzaty $ciany, gdy
matka naprawde¢ tracita cierpliwo$é, zawsze jednak taczyto ich glebokie uczucie, a po
eksplozji gniewu nastepowat okres czutosci 1 wybaczania. Wiadomo byto, ze cokolwiek si¢
wydarzy, Kate i Bertram nadal beda si¢ kochali. Tego wtasnie oczekiwala Edwina od
Charlesa. Nie potrzebowata do szczgscia meza, ktory bylby wazng osobisto$cig, nie
potrzebowata jego tytutow czy wytwornej posiadiosci. Nie chciata nic z tego, co niegdy$
pociagneto ciotke Liz do wuja Ruperta. Dobro¢, poczucie humoru, inteligencja, umiejetnosé
dzielenia rados$ci z bliskimi, wspdlne rozmowy 1 praca - tylko to si¢ dla niej liczyto. Charles
co prawda nigdy nie musiat zarabia¢ na utrzymanie i po ojcu miat odziedziczy¢ miejsce w
Izbie Lordow, lecz Edwina wiedziala, ze jej narzeczony posiada te cechy charakteru, ktore
cenila. Ich zycie zapowiadalo si¢ przyjemnie - beda si¢ bawic i spedzaé beztrosko czas w
towarzystwie przyjaciot.

Charles, podobnie jak jego ukochana, pragnal mie¢ co najmniej pot tuzina dzieci.
Winfieldowie mieli siedmioro, przy czym jedno, chlopczyk, ktory przyszedt na $wiat
pomiedzy Edwing a Filipem, zmarto przy narodzinach. By¢ moze na Filipie mozna bylo
polega¢ dlatego wlasnie, Ze zajawszy nienalezne mu miejsce najstarszego syna, poczuwat si¢
do wigkszej odpowiedzialnosci we wszystkim, co czynil. Dwunastoletni George mial w
zwigzku z tym latwiejsze zycie i uwazat, ze jedynym jego celem jest roz§mieszanie calego
otoczenia. Przy kazdej sposobno$ci przekomarzat si¢ z Alexis i maluchami, czul si¢ tez
zobowigzany kruszy¢ skorupe powagi starszego brata i robil to bez ustanku: a to $ciggnat mu
z 16zZka przescieradlo, to znow wilozyt do butow nieszkodliwe weze... Podrzucona gdzie$
mysz czy pieprz w porannej] kawie pozwalaly rozpocza¢ dzien jak nalezy. Filip z kolei
uwazat, ze George przyszedl na §wiat gtownie po to, by jemu zatruwac¢ zycie. Gdy starszy
brat nieporadnie nawigzywal znajomosci z dziewczetami, George natychmiast pojawiat si¢
nieproszony, gotow sluzy¢ pomocg. Ten chlopiec nigdy nie przejawial niesmiatosci ani w
towarzystwie dziewczat, ani w zadnej innej sytuacji. Podczas podrozy statkiem Kate i
Bertrama witano wszg¢dzie slowami: ,,A, to wy jestescie rodzicami George'a!...” Kate az
cierpta skora, kiedy si¢ zastanawiata, co chtopiec znéw przeskrobal, Bertram za$ $miat sie,
rozbawiony psotami i Zywotno$cig syna.

Najbardziej niesmiata ze wszystkich dzieci byta Alexis, nastgpna w kolejnosci. Na
Swiat spogladata wielkimi niebieskimi oczami, a jej jasne loki wydawaly si¢ w stoficu prawie

biate, czym si¢ roznita od reszty rodzenstwa, ktore odziedziczylo po rodzicach ciemne wtosy.



Zupehie jakby Opatrzno$¢ obdarowata George'a sktonnoscig do psot i odwaga, a Alexis
czym$ delikatnym 1 rzadkim. Gdziekolwiek si¢ pokazata, ludzie ogladali si¢ za nia,
podziwiajac jej urodg, ale dziewczynka natychmiast znikata, by po godzinie ukazaé si¢
znowu, cichutko, jak gdyby sptywata na niewidzialnych skrzydtach. Byta najstodsza céreczka
Kate i ulubienica ojca. Rzadko sie pierwsza odzywata. Zyta szczes$liwa w gronie rodziny,
chroniona przez wszystkich. Przed jej wzrokiem nic si¢ nie ukryto, lecz méwita niewiele.
Lubita godzinami przesiadywa¢ w ogrodzie wijac wianki, by ozdobi¢ nimi matczyne wiosy.
Rodzice byli dla niej wszystkim. Czescig swych uczu¢ obdarowata Edwing, ta jednak byla
mocniej zwigzana z nastepnym z kolei dzieckiem, czteroletnig Frances.

W rodzinie nazywano ja Fannie. Miata slodkie okragle policzki, pulchne raczki i
mocne nozki. Byla pogodna, zawsze zadowolong istotka, a jej usmiech poruszal najbardziej
zatwardziale serca. Rdwnie pogodny byt dwuletni Teddy, oczko w glowie matki. Wtasnie
zaczynat odkrywa¢ $wiat wokot siebie. Glowka cata w lokach i1 radosny, beztroski §miech
zjednywaty mu og6lng sympati¢. Uwielbial ucieka¢ Oonie, swojej piastunce, bardzo bowiem
lubil, kiedy go gonita.

Oona, mila Irlandka, opuscita swoj kraj w wieku czternastu lat. Kate nie kryta
zadowolenia, gdy znalazta ja w San Francisco. Obecnie Oona miata lat osiemnascie 1 byla jej
wielka pomocg przy dzieciach. Czgsto robita Kate wyrzuty, ze psuje Teddy'ego, a Kate ze
Smiechem przyznawala jej racje. Istotnie rozpieszczata czasami swoje dzieci, bo je wszystkie
bez wyjatku bardzo kochata.

Mimo uptywu czasu Kate nie mogla si¢ nadziwi¢, ze kazde jej dziecko jest catkowicie
inne, posiada odrebng osobowos¢ 1 wilasne potrzeby. Réznity sie wszystkim: reakcjg na
otaczajacy §wiat, aspiracjami, stosunkiem do niej, do zycia i do siebie nawzajem - poczynajac
od niesmiatosci Alexis, poprzez silne poczucie odpowiedzialnosci tkwigce w Filipie,
catkowity jej brak u George'a az po spokojna pewnos¢ siebie Edwiny, zawsze troskliwej i
tagodnej, myslacej przede wszystkim o innych. Kate odetchneta z ulgg widzac ja po uszy
zakochang w Charlesie 1 czerpigcg z tego uczucia wiele radosci. Zastugiwata na to. Od lat
byta prawa rgka matki i Kate uwazala, ze najwyzszy czas, by Edwina rozpoczgta wilasne
zycie.

A teraz ogarnial jg zal, Zze corka wyjedzie na state do Anglii. Juz po raz drugi w zyciu
czekalo ja rozstanie z bliskg osobg. Mogta mie¢ tylko nadzieje, ze Edwina bedzie
szczgsliwsza od Liz, Charles bowiem w niczym nie przypominal Ruperta: byt inteligentnym

cztowiekiem, tagodnym i madrym, bedzie wigc na pewno wspanialym mezem.



Mieli si¢ tego dnia spotka¢ z Charlesem w dokach linii White Star w Southampton.
Postanowil towarzyszy¢ im w drodze powrotnej do Stanéw po czesci dlatego, ze nie mogt
znie$¢ mysli o rozstaniu z Edwing na dhugie cztery miesiace, a takze dlatego, ze Bert nalegat,
aby podroz Charlesa byta prezentem zareczynowym dla corki. Wykupili bilety na nowiutki
statek, na jego dziewiczy rejs, czym byli niestychanie podekscytowani.

Jeszcze nie wstali od stolu w Havermoorze, a juz Alexis zaczela $§miac sie¢ w glos, gdy
George szeptal jej do ucha jakie§ niesamowite historie, wypuszczajac przy tym kieby pary w
zimne powietrze jadalni. Bertram zachichotal obserwujac dzieci. Rupert podnidst si¢ wreszcie
Z miejsca, co oznaczato koniec $niadania. Bert podszedt do szwagra, by si¢ z nim pozegnac.
Tym razem Rupert niemal zatowat, ze Bertram odjezdza. Lubit go, lubit takze Kate, cho¢ do
dzieci odnosit si¢ z rezerwa.

- Wspaniale nam byto u ciebie, Rupercie. Zapraszamy do San Francisco - powiedziat
Bertram. Sam prawie uwierzyl we wlasne stowa.

- Obawiam si¢, ze dla mnie jest juz troche za pdzno - odpart Rupert.

- Jezeli bedziesz si¢ dobrze czul, przyjedz.

Raz jeszcze uscisngli sobie dionie. Rupert, cho¢ w sumie byl zadowolony z ich
wizyty, odczuwat ulge, Ze wyjezdzaja.

- Musicie koniecznie opisa¢ nam ten nowy statek. Na pewno jest wspanialy -
powiedziat. Przez chwile¢ wydawato si¢, ze zazdrosci Winfieldom podrozy, natomiast Liz na
samg mysl o przeprawie przez ocean byta chora, chociaz z tesknota juz teraz wygladata chwili
wyjazdu do Standéw. Poczynita nawet pewne przygotowania, wybrata sobie bowiem sukni¢
przy okazji pobytu w Londynie z Kate 1 Edwina.

- Pewnie napiszesz o rejsie w swojej gazecie, prawda? - zagadnal Rupert Berta, ktory
usmiechnat si¢ na te stowa. Wprawdzie niezmiernie rzadko pisywat do wtasnej gazety, nie
liczac okazjonalnych artykutéw wstepnych, ale tym razem musial przyzna¢é, ze istotnie chyba
zamie$ci co$ na tamach pisma.

- By¢ moze. Jezeli napisze, przys$le wam egzemplarz - obiecal.

Rupert objal Berta ramieniem i odprowadzit do drzwi, podczas gdy Edwina i Liz
razem z Oong zapg¢dzaly kolejno dzieci do tazienki przed wyruszeniem do Southampton.

Pora byta jeszcze wczesna. Stonce dopiero unosito si¢ nad widnokregiem. Przed soba
mieli trzygodzinng podr6z do Southampton. Rupert polecit swemu szoferowi 1 dwom
stajennym, by odwiezli ich na miejsce wraz z reszta bagazu, wigkszo$¢ kufréw bowiem

wystano juz poprzedniego dnia.



W ciggu kilku minut Winfieldowie usadowili si¢ w trzech samochodach. Edwina i
Filip jechali z cz¢écig bagazu i George'em, ktory oczywiscie zajat miejsce przy kierowcy. W
drugim samochodzie podrézowata Oona z Fannie, matym Teddym i pozostalym bagazem,
natomiast silver ghostem, ulubionym autem Ruperta, jechali Kate z Bertramem 1 Alexis. Liz
zaproponowatla, ze bedzie im towarzyszy¢, ale Kate uznata, ze podrdz jest zbyt dluga i siostra
czulaby si¢ bardzo osamotniona w drodze powrotnej. Uscisnely si¢ zatem serdecznie. Liz
przez dtuga chwile mocno tulita Kate, sama nie wiedzac, czemu jest tego ranka wyjatkowo
niespokojna.

- Dbaj o siebie... Bedzie mi ciebie brakowalo... - powiedziata. Bylo jej wyjatkowo
cigzko rozstawac si¢ z siostrg, jakby nie mogla znie$¢ wigcej pozegnan. Raz jeszcze usciskata
Kate, ta za$ rozeSmiata si¢ pogodnie i poprawita na gtowie stylowy kapelusz, ktory Bertram
kupit jej w Londynie.

- Ani si¢ obejrzysz, jak bedzie sierpien, Liz - szepnela siostrze do ucha. - I znowu
bedziesz w domu. - Pocatowala ja w policzek, po czym odsuneta od siebie, by spojrzeé na nig
po raz ostatni. Jakze martwit ja zmeczony wyglad Liz! Ilekro¢ myslala o przenosinach
Edwiny do Anglii, modlila si¢, by zycie jej corki byto lepsze niz to, ktére przypadio w udziale
siostrze. Nie mogta pogodzi¢ si¢ z mysla, ze Edwina odjedzie od niej tak daleko. Nie mniej
ciezko bylo jej teraz zostawi¢ Liz z Rupertem, ktory wiasnie gderliwym glosem wydawat
polecenia kierowcom, ponaglajac ich do wyjazdu, by Winfieldowie nie spdznili si¢ na statek.
Mieli odptyna¢ za niecale pig¢ godzin.

- Wyptywacie w samo poludnie, prawda? - Gdy Rupert zadat to pytanie, byto pot do
6smej rano dziesigtego kwietnia. - To wspanialy statek. Zycze jak najlepszej podrozy i
pomyslnych wiatréw!

Pomachat im r¢ka na pozegnanie. Stojaca przy nim Liz ze smutkiem patrzyla, jak
odjezdza pierwszy samochdd, za nim drugi 1 wreszcie ostatni. Kate u§miechata si¢ wygladajac
przez okno. Na kolanach trzymata Alexis, a siedzacy obok Bertram obejmowat jg ramieniem.

- Kocham was! - zawotata Liz, gdy auta przyspieszaly z pomrukiem silnikéw. -
Kocham was!...

Jej stowa rozptynety sie¢ w powietrzu. Otarta oczy nie rozumiejac, dlaczego dreczy ja
niepokdj. ,,To niepowazne, zobacz¢ ich przeciez juz w sierpniu.” USmiechne¢la si¢ do
wlasnych mys$li 1 weszla za mgzem do domu. Rupert zamknat si¢ w bibliotece, co czgsto
czynit przed potudniem, Liz za§ wrocita do jadalni. Posmutnialym wzrokiem patrzyta na

opustoszate miejsca przy stole, a gdy stuzba zbierala talerze, ogarngto ja przejmujace uczucie
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samotnos$ci. Jeszcze przed chwilg pokoj byt peten zycia i1 ludzi, ktérych kochata, teraz
panowata tu dzwigczaca w uszach cisza. Znowu byla sama. Tymczasem jej bliscy zmierzali

do Southampton.
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ROZDZIAL DRUGI

Dotartszy do portu w Southampton samochod wiozacy Kate i Bertrama poprowadzit
kawalkade pojazdéw lorda Hickhama do miejsca, gdzie pasazerowie pierwszej klasy
wchodzili na poktad. George, jadacy z Edwing i Filipem w drugim z kolei aucie, nie mogt z
podniecenia usiedzie¢ na miejscu, czym doprowadzat rodzenstwo do rozpaczy, az wreszcie
siostra kategorycznie przywotata go do porzadku. Niewiele to jednak pomogto.

- Popatrz, popatrz Edwino! - zawotat George ujrzawszy cztery potezne kominy statku.

Filip bezskutecznie starat si¢ go uspokoi¢. W przeciwienstwie do rozhukanego
mtodszego brata przeczytat wiele o statku, stad wiedzial, Ze wezma udzial w jego dziewiczym
rejsie. Niemal identyczny ,,Olympic” pltywal po morzach juz od roku, ten wszakze, RMS
,» Titanic”, byt najwigkszym w $wiecie liniowcem, o polowe wigkszym od innych. George'owi
az dech zaparlo na jego widok. Ojcowska gazeta nazwata go ,,Statkiem Cudéw”, a na Wall
Street okreslono go mianem ,,Ulubienca Milioneréw”. Czekajacy ich rejs byl przywilejem
tylko dla wybranych. Bertowi Winfieldowi udato si¢ zarezerwowac pig¢ z dwudziestu o$miu
luksusowych kabin na poktadzie B, jednym z wielu ,,cudow” odr6zniajacych ten statek od
innych. Kabiny te mialy okna zamiast iluminatorow, a umeblowano je picknymi francuskimi,
holenderskimi 1 brytyjskimi antykami. Pokoje Winfieldow, potaczone ze soba, tworzyly jeden
wielki apartament.

George miat zamieszka¢ z Filipem, Edwina z Alexis, Oona z Fannie i Teddym,
Bertram 1 Kate za§ w najwickszej kabinie, sgsiadujacej z pokojem ich przysztego zigcia,
Charlesa Fitzgeralda. Poprzedzajaca rejs podniosta atmosfera sprawila, ze George nie mogt
doczekac¢ si¢ chwili wejscia na poklad. Gdy tylko samochody si¢ zatrzymaly, rzucit si¢ w
strong trapu. Jego starszy brat byl jednak szybszy i1 zaciagnal go z powrotem pod opiekuncze
skrzydta Edwiny, ktoéra pomagata matce utrzymac¢ w ryzach gromadke dzieci.

- A gdziez to si¢ wybierasz, mlody czlowieku? - rzucil Filip tonem swego ojca,
ignorujac nieprzychylne spojrzenie brata.

- Niedlugo bedziesz przybierat ton wuja Ruperta - odpart George, lecz Filip pominat t¢
uwage milczeniem. - Nie wolno ci si¢ stad rusza¢, dopoki ojciec nie pozwoli wej$¢ na pokiad.
- Filip zerknat na reszt¢ dzieci 1 zauwazyl, ze Alexis kurczowo trzyma si¢ spodnicy matki, a
niania ledwo moze si¢ upora¢ z dwojka zaptakanych maluchow. - George - polecit - idz
pomoc przy Teddym. Oona i mama muszg si¢ zaja¢ bagazem.

Ojciec wlasnie odprawiat szoferéw lorda Hickhama. Za takimi chwilami jak ta George
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wprost przepadal, panujacy bowiem chaos pozwalal zwykle ulotni¢ si¢ 1 robi¢ to, na co
przyszta mu ochota.

- Och, Filipie, naprawde musz¢? - Wygladal na przerazonego perspektywa
zajmowania si¢ dzie¢mi, gdy wokot tyle si¢ dzialo. Imponujacy kadtub ,,Titanica” byt tuz
obok. George niecierpliwie czekal na moment, gdy zacznie penetrowac sekrety statku. Czut,
ze nie ma chwili do stracenia.

- Owszem, musisz - warknat Filip, popychajac George'a w kierunku mtodszego
rodzenstwa, sam za$§ poszedl pomoc ojcu. Katem oka dostrzegl, ze Edwina nie moze sobie
poradzi¢ z Alexis.

- Nie badz niemadra - przekonywala. Klgczala obok niej na nabrzezu w nowym
eleganckim kostiumie z niebieskiej welny, ktory po raz pierwszy wlozyta z okazji spotkania z
rodzicami Charlesa. - Czego tu si¢ ba¢? Popatrz! - wskazala reka na wielki statek - to
pltywajace miasto. Za kilka dni bedziemy w Nowym Jorku 1 wsigdziemy do pociagu, ktory nas
zawiezie do San Francisco - starala si¢ mowi¢ o czekajacej ich podrézy jak o wesotlej
przygodzie, lecz Alexis, ktdrg najwyrazniej przerazal ogrom statku, z ptaczem wyrywata si¢ z
jej obje¢, szukajac schronienia w fatdach matczynej spodnicy.

- O co chodzi, kochanie? - Kate popatrzyla na najstarszg corke, starajac si¢ dostysze¢
jej stowa poprzez dzwigki orkiestry, ktora na specjalnie zbitym na t¢ okazje pomoscie grata
murzynskie rytmy. Poza tym zaokrgtowanie przebiegato catkiem zwyczajnie. Widocznie linie
White Star zdecydowaly, Zze nadmiar rozgtosu bylby nieelegancki: - Co si¢ stalo? - spytata
Edwing probujaca uspokoi¢ Alexis.

- Boi si¢ wej$¢ na poktad - mrukneta Edwina dyskretnie. Kate przytaknegta jej ze
zrozumieniem.

Alexis zawsze czula lgk przed nowymi wydarzeniami, ludZmi i miejscami. Gdy
ptyneli do Europy na ,,Mauretanii”, takze byla wystraszona i wcigz wypytywata matke, co
bedzie, jesli wpadnie do wody.

Szczupla dlonig w cieniutkiej rekawiczce Kate pogladzita jedwabiste loki coéreczki 1
pochylita sie, by szepna¢ jej do ucha przeznaczone tylko dla niej sekrety. Stlowa matki
wywotaly u§miech na twarzy dziewczynki, przypomnialy jej bowiem, Ze za pi¢¢ dni bedzie
obchodzi¢ swoje szoste urodziny. Matka obiecata jej az dwa przyjecia urodzinowe - pierwsze
na statku, a drugie gdy dotrg do San Francisco.

- Czy juz dobrze? - spytata szeptem Kate wystraszong corke, Alexis jednak pokrecita

glowa i wybuchngta ptaczem tulac si¢ do matki, bo na nowo przypomniata sobie o czekajacej
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ich podrozy.

- Nie chee jechad! - szlochala, lecz zanim zdazyta powiedzie¢ co§ wigcej, mocne rece
uniosty ja w gorg 1 znalazta si¢ w ramionach ojca.

- Alez chcesz, cukiereczku. Chyba nie zamierzasz zosta¢ w Anglii bez nas? Z
pewnoscig nie, ty ghuptasku. Teraz ptyniemy do domu na najcudowniejszym statku, jaki dotad
zbudowano. A wiesz, co wlasnie widziatem? Panienke taka duzg jak ty. I zatoze si¢, ze zanim
dotrzemy do Nowego Jorku, bedziecie najlepszymi przyjaciotkami. No, a teraz idziemy na
poktad, dobrze? Zobaczymy, jak wygladaja nasze kabiny - o§wiadczyl, trzymajac ja mocno w
ramionach.

Kiedy mata si¢ uspokoita, ujat Zon¢ pod rami¢ i poprowadzit rodzing w strong¢ trapu.
Na statku postawit Alexis, ktora wprawdzie mocno trzymata go za rgke, gdy po szerokich
schodach wchodzili na gérny poktad, ale juz ciekawie zerkala przez okna sali gimnastycznej
na szeroko rozreklamowanego elektrycznego wielblada.

Po catym ,,Titanicu” krazyly thumy ludzi podziwiajacych wystrdj wnetrz, wspaniale
boazerie i1 rzezby, eleganckie wykonczenia, wymyslne zyrandole, bogate obicia oraz pi¢é¢
olbrzymich fortepianow. Nawet Alexis przycichla oszotomiona, gdy spacerowali po statku
przed udaniem si¢ na poktad B, gdzie mie$cil si¢ ich apartament.

- Prawda, Ze to robi wrazenie? - powiedziat Bert do Kate, ktora usmiechneta si¢ do
meza. Bardzo si¢ cieszyla, ze odbedzie z nim podrdz na pokladzie tego cuda. To zawieszone
pomigdzy dwoma $wiatami miejsce, gdzie wszyscy czuli si¢ dobrze, bo o kazdego troszczono
si¢ jak nalezy, wydalo jej si¢ przytulna, bezpieczng i romantyczng przystanig. Tym razem
zamierzata powierzy¢ Oonie piecz¢ nad dzie¢mi 1 wigcej czasu poswigci¢ me¢zowi. Bertram
byl zachwycony salg gimnastyczng, ale gdy zajrzal do klubu, Kate skrzywita si¢ i pogrozita
mu palcem.

- Nawet o tym nie mysl. Chce, zebySmy wigcej przebywali z sobg podczas tego rejsu.
- Na krotka chwilke przytulita si¢ do Berta, ktoéry w odpowiedzi usmiechnat si¢ czule.

- Chcesz powiedzie¢, ze Charles 1 Edwina nie s3 tu jedyng zakochang para? - szepnat
jej do ucha, wciaz jeszcze trzymajac Alexis za reke.

- Mam taka nadzieje - u§miechnela si¢ Kate znaczaco i1 koniuszkami palcow delikatnie
musnela policzek meza.

- Stuchajcie no - zaproponowal Bert - co byscie powiedzieli na to, zeby teraz i$¢ do
kabin, rozpakowac rzeczy, a p6zniej znowu pomyszkowac po statku?

- A nie mozemy od razu, tato? - nudzil George, niezwykle podniecony, bo wszystko
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bylo takie nowe. Jednakze Bert nalegal, by wpierw bezpiecznie umiesci¢ najmtodsze dzieci w
kabinach. Obiecal, ze p6zniej sam oprowadzi go po statku, ale dla George'a pokusa byla zbyt
silna. Zanim Winfieldowie dotarli na poktad B, potozony dwa pigtra ponizej sali
gimnastycznej, chlopiec zniknal. Zatroskana Kate poprosita Filipa, aby poszukat brata.

- Zostaw go, Kate - mitygowat zon¢ Bertram. - Nie mogl odej$¢ daleko. Na statku nic
mu si¢ nie stanie. Przeciez jest tak podniecony, ze nie zszedtby z pokladu za nic w §wiecie.
Jak sie rozlokujemy w kabinach, pdjde go poszukac.

Kate, niezbyt przekonana, przystala na propozycje me¢za, martwila si¢ jednak
wyobrazajac sobie klopoty, w jakie syn moze si¢ wpakowac. Dopiero na widok przepigknych
kabin, ktore Bertram dla nich zarezerwowat, zapomniata o wszelkich strapieniach.

Winfieldowie z radoscig powitali Charlesa, ktory zjawit si¢ chwile po nich.

- Czy to tutaj? - zagadnal wtykajac glowe w drzwi saloniku. Ciemne wilosy miat
nienagannie przyczesane, a w biekitnych oczach na widok narzeczonej zatanczyty ogniki.
Edwina zerwata si¢ i pobiegta ku niemu.

- Charles! - wykrzykne¢ta ucieszona i zarumieniona z rado$ci rzucita si¢ w jego
wyciggnig¢te na powitanie ramiona. Jej wtosy mialy ten sam odcien co wtosy Charlesa, ale
bigkit oczu byt glebszy. Promieniala szczgsciem, gdy przy akompaniamencie chichotow
Alexis 1 Fannie Charles unosit jg w ramionach.

- Hej, panienki, a c6z was tak $mieszy? - Bardzo lubit bawi¢ si¢ z mlodszymi
siostrami Edwiny, a Teddy'ego uwazatl za najslodsze dziecko na §wiecie. Zaprzyjaznit si¢ z
Filipem i polubit nawet rozbrykanego George'a. Winfieldow uwazat za wspaniala rodzing,
siebie za$ za szcze¢$liwca, ze spotkal 1 pokochal Edwing. - WidziatyScie juz pieski? - zapytat
dziewczynki ponad ramieniem ich siostry. Fannie pokrecita przeczaco glows, a Alexis
spochmurniata. - Pdjdziemy je odwiedzi¢ po potudniu, jak si¢ wyspicie.

- Gdzie one s3? - spytala zaniepokojona Alexis, mys$lac o psach z obawa.

- Na dole, zamknigte w klatkach. Nie uwolnig si¢ z nich -uspokoita j3 Edwina. Alexis
nie wysztaby z kabiny przez caly rejs, gdyby wiedziata, ze moze spotka¢ btakajacego sie¢ po
korytarzach psa.

Edwina zostawita dzieci pod opieka Oony, po czym udata si¢ z Charlesem do jego
kabiny. Bertram zarezerwowal mu pigkny pokdj. Z dala od ciekawskich spojrzen dzieci
narzeczony przytulit ja mocno 1 delikatnie pocatowal w usta. Edwina wstrzymata oddech,
zapominajac o calym $wiecie w silnych ramionach przysztego meza. Nie raz w podobnych

chwilach zastanawiala si¢, czy potrafig poczeka¢ na siebie az do sierpnia. Oboje wiedzieli
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jednak, ze za nic w $wiecie nie zawiedliby zaufania okazywanego im przez rodzicow Edwiny,
cho¢ z pewnoscig trudno im bedzie wytrwaé¢ az do dnia, w ktorym potacza ich wigzy
malzenskie.

- Czy zechcialaby pani p6j$¢ ze mng na spacer, panno Winfield? - z uSmiechem
zapytat Charles narzeczona.

- Z najwigksza przyjemnoscia, panie Fitzgerald - odparta.

Charles rzucit ptaszcz na t6zko i wyszli na poktad. Pogoda byla nie najgorsza, jakby
stonce takze cieszylo si¢ z ich radosci. Nie widzieli si¢ zaledwie kilka dni, lecz kazda godzina
roziaki wydawala im si¢ wiekiem. Edwina byla zachwycona, Ze narzeczony jedzie z nimi do
San Francisco. Nie potrafila sobie wyobrazi¢, ze mogliby si¢ na tak dtugo rozstac.

- Tesknitam za tobg - szepneta mu do ucha, gdy wygodnymi schodami dotarli na
poktad spacerowy potozony wyzej.

- Ja tez, kochanie - powiedziat Charles. - Juz niedtugo nie bedziemy si¢ rozstawac ani
na chwilg.

Edwina przytakneta mu rados$nie. Gdy mijali stoliki kawiarenki, na francuskg modte
wystawione na poktad, odprowadzaly ja pelne podziwu spojrzenia kelnerow, ktorzy
wymieniali miedzy soba uwagi w szybkiej francuskiej mowie. Wielu pasazerow pierwszej
klasy intrygowalo to malenkie ,,bistro”, nowo$¢ nie spotykana na zadnym statku, jak zreszta
wiele innych szczegotow na ,, Titanicu”.

Narzeczeni doszli do potowy poktadu spacerowego, ktorego czg$¢ oslonigto
oszklonym dachem, aby mozna podziwia¢ ocean bez wzgledu na kaprysy pogody.

- Mysle, kochanie, ze znajdziemy na tym statku wiele zacisznych zakatkow -
powiedzial Charles z u$Smiechem. Mocniej przycisnat jej reke ramieniem, a Edwina si¢
roze$miala.

- Tak jak George. Udato mu si¢ zgubié, zanim doszli§my do kabiny. Ten dzieciak jest
niemozliwy. Naprawde nie wiem, czemu mama go nie udusi. - Na mys$l o bracie Edwina
spochmurniata.

- Nie robi tego, bo to uroczy urwis - wystapit Charles w obronie chlopca. - On dobrze
wie, na ile moze sobie pozwoli¢.

Edwina musiata przyzna¢ mu racjg, cho¢ chwilami naprawd¢ miata ochote
zamordowac brata.

- Chyba tak. To niesamowite, jak bardzo r6znig si¢ on 1 Filip. Filip nigdy by sobie nie

pozwolil na podobne zachowanie.
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- Ja w jego wieku tez nic takiego nie robitem i1 moze wlasnie dlatego tak lubi¢
George'a. On nigdy nie bedzie zatowal, ze kiedykolwiek zrezygnowat z czego$. Mysle, ze juz
wszystkiego poprobowat.

Charles rozesmial si¢, a Edwina zawtérowatla mu radosnie. Narzeczony objat ja
ramieniem i obydwoje patrzyli, jak ogromny statek powoli odsuwa si¢ od nabrzeza. Edwina
modlita si¢ w duchu, by ojciec miat racj¢ i zeby si¢ nie okazalo, ze George zszedl ze statku,
aczkolwiek podobnie jak ojciec byla przekonana, ze brat nie zrobit tego. Tutaj, na poktadzie,
dziato si¢ zbyt wiele, nie sadzita zatem, aby pociagnat go brzeg.

Gdy spogladali w dol, przenikliwe gwizdki zlaty si¢ w jeden ostry dzwigk, ktory
uniemozliwiat rozmowg. W powietrzu czuto si¢ prawdziwie podniecajacy nastroj,
potegowany przez gwizdy rozlegajace si¢ ponad ich glowami. Charles wzigt Edwing w
ramiona i pocatowat.

W asys$cie sze$ciu holownikow olbrzymi ,,Titanic” uwolniony z uwigzi odbil od
brzegu, kierujac si¢ do Cherbourga, skad mial zabra¢ reszt¢ pasazeréw, i1 dalej do
Queenstown, a nastepnie przez ocean do Nowego Jorku. Nagle wsrod osob znajdujacych sig¢
na goérnych poktadach zapanowalo poruszenie, ktore zupelnie uszio uwagi innych.
Pasazerowie pierwszej klasy z ostupieniem patrzyli, jak transatlantyk przeslizguje si¢ z
trudem obok liniowcow amerykanskiego 1 brytyjskiego, unieruchomionych w porcie z
powodu niedawnego strajku gornikoéw. Amerykanski ,,New York” kotwiczylt w sasiedztwie
,»Oceanica” nalezacego do linii White Star. Obydwa statki, spigte linami cumowniczymi, staly
blisko siebie, pozostawiajac ,,Titanicowi” bardzo waskie przejscie. Raptem rozlegt si¢ huk
podobny do wystrzalu z pistoletu - to pekty liny mocujace ,,New Yorka” do ,,Oceanica” i
liniowiec jat powoli dryfowa¢ w kierunku ,,Titanica”. Wydawalo si¢, ze lada chwila go
staranuje, na szcze¢$cie zapobiegl temu blyskawiczny manewr jednego z holownikow, z
ktérego podano zerwana ling na ,,New Yorka”, tak ze marynarze zdotali ja zamocowaé na
moment przed zderzeniem.

,» Litanic” wyptynat w koncu z portu, o wtos unikngwszy katastrofy. Manewr, ktory jej
zapobiegl, wywolal naprawdg¢ wielkie wrazenie w$rod swiadkéw wydarzenia - zdawato sig, ze
ogladaja pokaz nadzwyczajnych umiejetnosci zatdog holownikow, podczas gdy ,,Titanic”
niewzruszenie parl naprzdd. To plywajace miasto mialo dtugos$¢ czterech przecznic, czyli
o$miuset osiemdziesieciu dwoch stop, jak wczesniej poinformowat ich Filip, 1 z pewnoscia
nietatwo byto nim manewrowac.

- Czy bylo tak niebezpiecznie, jak mi si¢ wydawato? - zapytala Edwina oszotomiona
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tym, na co przed chwilg patrzyla.

Charles powaznie skinat glowa.

- Tak sadzg. Moze wypijemy kieliszek szampana w Cafe Parisien, zeby uczci¢
szczesSliwy poczatek rejsu?

Edwina chetnie przystala na t¢ propozycje. Przytuleni skierowali si¢ ku kawiarence,
gdzie kilka minut pdzniej znalazt ich zziajany i rozczochrany George.

- Co tu robisz, siostrzyczko? - spytal, stajac na tarasie kawiarni w czapce na bakier.
Pota koszuli wysuneta mu si¢ z wysmarowanych na kolanie spodni, ale twarz promieniata
szczesciem nie do opisania.

- Moglabym ci¢ spyta¢ o to samo. Mama szukata ci¢ wszedzie. Co u licha robite$ do
tej pory? - gniewnie powiedziata Edwina.

- Przeciez musiatem si¢ rozgladna¢ - odpart patrzac na siostre¢ z politowaniem, zZe nie
rozumie rzeczy tak oczywistej, po czym rzucit Charlesowi porozumiewawcze spojrzenie. -
Czes$¢, Charles! Jak si¢ masz?

- Swietnie, dzigkuje. A jak tam statek, w porzadku? Podoba ci sig?

- Genialny! Wiesz, ze ma cztery windy 1 wszystkie wjezdzaja az na dziewiate pigtro?
Jest tez boisko do squasha i basen. Poza tym wioza do Nowego Jorku nowiutkiego renaulta. A
jakie tu maja kuchnie!... Nie udato mi si¢ dosta¢ do sterowni, sprawdzitem za to druga klase.
Wyglada catkiem przyzwoicie. A zeby$s wiedzial, jaka dziewczyng tam zobaczylem!... -
opowiadat chtopiec ku oburzeniu siostry i widocznemu rozbawieniu przysztego szwagra. Nie
przejmowat si¢ niczym, a rozchelstany ubior zupelnie mu nie przeszkadzat.

- Widze, ze wszystko doktadnie obejrzales - pochwalit go Charles, na co George
napuszyt si¢ jak paw. - Bytes$ juz na mostku?

- Nie - chtopcu nieco zrzedla mina. - Nie mialem nawet czasu, zeby dokladnie mu si¢
przyjrze¢. Bytem wprawdzie na gorze, ale jest tam taki thum, Ze nie mozna si¢ potapaé, co si¢
dzieje. Bede musiat wroci¢ tam podzniej. Masz ochote poptywaé¢ po lunchu? - zapytat
Charlesa.

- Bardzo bym chcial. Oczywiscie jezeli twoja siostra nie ma innych planow.

Jednakze Edwina rozgniewala si¢ na dobre.

- Chyba trzeba ci¢ utozy¢ do poobiedniej drzemki razem z Fannie 1 Teddym. Jezeli
myslisz, ze mozesz gania¢ po statku jak jaki$ tobuziak, to dostanie ci si¢ ode mnie albo od
rodzicow.

- Och, Edwino - jeknat George - ty nic nie rozumiesz. Tu si¢ dziejg takie wazne
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rzeczy!

- Rownie wazne jest przyzwoite zachowanie. Niech no tylko mama ci¢ zobaczy! -
nieublaganie straszyta brata Edwina.

- Co tam znowu? - rozlegt si¢ za plecami Edwiny glos ojca, w ktérym dostysze¢
mozna bylo nutke rozbawienia. - Witaj, Charles, czotem, George. Widze ze byle$ bardzo
zajety.

Na twarzy chtopca widniala smuga sadzy, lecz George promieniat takg radoscig i
zadowoleniem, ze ojciec spogladat na niego wyraznie ucieszony.

- Tu jest cudownie, tato.

- Ciesze sie, ze to stysze - dobiegly ich stowa Kate, ktora natkngwszy si¢ na bliskich,
rzucita okiem na syna i dodata gniewnie: - Bertram! Jak mozesz mu na wszystko pozwalad.
Przeciez on wyglada jak ulicznik!

- Styszysz, George? - spokojnie rzekl Bert do syna. - Czas si¢ doprowadzi¢ do
porzadku. Mysle, ze powiniene$ p6j$¢ do kabiny i zmieni¢ ubranie, zanim mama naprawde
si¢ rozgniewa.

Starat si¢ mowi¢ surowo, lecz wydawat si¢ bardziej rozbawiony niz zagniewany, totez
chtopiec usmiechnat si¢ don porozumiewawczo. Kate jednak nie Zzartowata: kazata
George'owi natychmiast wzig¢ kapiel 1 przebrac sie.

- Oj, mamo... - George na préozno spogladat blagalnym wzrokiem na Kate, ktora
podwingta rekaw sukni, ujela syna mocno za rgke 1 energicznie poprowadzita pod poklad,
gdzie zostawila go z Filipem.

Filip przegladal wlasnie liste¢ pasazerow w nadziei, ze odnajdzie na niej znajome
nazwiska. Na pokladzie znajdowali si¢ Astorowie, pan Isidor Straus z malzonka- wtasciciele
sieci sklepow Macy's - a takze wiele innych nie mniej stawnych osob. Filip zauwazyl na
wykazie imiona paru swoich rowie$nikow, ktorych dotychczas nie mial okazji poznad,
ponadto na statku spotkal juz kilka mtodych dam, ktére mu si¢ spodobaty 1 miat nadzieje, ze
bedzie je czesto widywal w czasie rejsu. Dalszg lekturg listy pasazerow przerwato mu
przybycie George'a z matka. Kate poprosila najstarszego syna o dopilnowanie, aby jego
mlodszy brat si¢ umyl 1 zachowywat jak nalezy. Filip przyrzekt uczyni¢ zado$¢ jej zyczeniu,
ledwie jednak matka wyszta, George jal marudzi¢, by wymdc na nim ustepstwa, i
kombinowa¢, jak si¢ uwolni¢ spod kurateli brata. Chcial jak najszybciej zwiedzié
maszynowni¢ 1 mostek, a pézniej wroci¢ do kuchni, petnej niezwyktych urzadzen, ktorych nie

pozwolono mu dotkngé. Poza tym nie sprawdzit jeszcze jednej windy docierajacej, jak
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podejrzewal, dalej niz pozostale.

- Szkoda, Ze nie cierpisz na chorob¢ morska - powiedziat Filip ponuro, gdy Kate
wrocila do reszty towarzystwa na poktadzie spacerowym.

Rodzice zjedli lunch w towarzystwie Edwiny i Charlesa, po czym dotaczyli do Filipa,
George'a, Oony 1 maluchéw, gdy te obudzity si¢ po potudniowej drzemce. Alexis wydawata
si¢ mniej przerazona statkiem i zafascynowanym wzrokiem patrzyta na ttum spacerowiczow.
Poznata takze dziewczynke, o ktérej wspomniat ojciec. Nazywata si¢ Lorraine, mieszkata w
Montrealu, wiekiem blizsza byla Fannie, liczyla sobie bowiem trzy i p6t roku, i miata
mtodszego braciszka Trevora. Bawita si¢ lalkg bardzo podobng do wytwornej Pani Thomas,
ktora Alexis dostata przed rokiem na gwiazdke od cioci Liz i nie rozstawata si¢ z nig ani na
chwile. Lalka Lorraine niewiele si¢ wprawdzie roznita od zabawki Alexis, lecz jej plaszcz i
kapelusz byly mniej eleganckie od tych, ktére przystala ciocia Liz. Pod czarnym
welwetowym plaszczem Pani Thomas miata ré6zowa jedwabna sukienke, uszyta przez
Edwing, na nogach za$§ wysokie buty zapinane na guziczki. Tego popotudnia Alexis zabrata ja
ze sobg na spacer z rodzicami po poktadzie.

,» L1tanic” przycumowal w Cherbourgu pdZznym wieczorem, gdy Alexis i jej mlodsze
rodzenstwo byli juz w t6zkach. George znow gdzie$ si¢ zapodziat, Kate i Edwina przebieraly
si¢, a Charles, Filip 1 Bertram czekali na nie w palarni. Do kolacji zasiedli w gldwnej sali
jadalnej na pokladzie D. Panowie wlozyli biale krawaty, panie wystroity si¢ w eleganckie
suknie szyte w Londynie, Paryzu czy Nowym Jorku. Kate miata na sobie ol§niewajaca koli¢ z
peretl 1 brylantow, ktéra niegdy$ nalezata do matki Bertrama.

W rzesiscie oswietlonej, nadzwyczaj wytwornej sali restauracyjnej, zdobionej
rzezbiong boazerig, 1$Snigcymi okuciami z mosigdzu 1 krysztalowymi zyrandolami, trzystu
pasazeréw pierwsze] klasy przypominato postacie z bajki. Edwina rozgladata si¢ wokdt, z
usmiechem zerkajac na przysztego me¢za, 1 myslata, Zze jeszcze nigdy nie przezyla rdwnie
pigknych chwil.

Po kolacji dlugo siedzieli w przylegtym saloniku, stuchajac utworéw granych przez
orkiestr¢, az wreszcie Kate ziewngta 1 zmgczona po dlugim, pelnym wrazen dniu
zadeklarowata che¢ powrotu do kabiny. Edwina i Charles postanowili zosta¢ jeszcze troche.

W potudnie nastgpnego dnia po raz ostatni przed podrdza przez Atlantyk statek
zacumowal w Queenstown, by zabra¢ pasazerow trzeciej klasy. Winfieldowie z poktadu
spacerowego przygladali si¢ wsiadajacym, gdy naraz Oona krzykneta, mocno przytrzymujac

si¢ poreczy:
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- O Boze, proszg¢ pani! Moja kuzynka!

- Jestes pewna? Z tej odleglosci... - z powatpiewaniem rzekla Kate, swiadoma, ze
Oona, dziewczyna uczuciowa i nie pozbawiona wyobrazni, tatwo mogta ulec zhudzeniu. -
Niemozliwe, zebys ja rozpoznala.

- Poznatabym ja wszedzie - zarzekata si¢ Oona. - Jest starsza ode mnie o dwa lata, a
zawsze bylySmy jak siostry. To ta z rudymi wlosami! Jest z nig coreczka, widze je obie...
Prosze¢ pani, moge przysiac!... Odkad pamigtam, zawsze méwita o wyjezdzie do Ameryki!
Prosze pani!... - w oczach dziewczyny pojawity si¢ 1zy. - Jak ja odnajde w takim mrowiu?

- No cdz, poprosimy intendenta, zeby sprawdzil liste pasazeréw trzeciej klasy, 1 jezeli
to rzeczywiscie twoja kuzynka, na pewno ja znajdziemy. Jak si¢ nazywa?

- Alice O'Dare, a jej céreczka to Mary. Bedzie teraz miata pigc lat.

Ta ostatnia informacja zastanowila Kate. Skoro ta dziewczyna jest dwa lata starsza od
Oony, to ma dwadziescia lat i... piecioletnig corke. Kate ciekawilo, czy Alice jest mezatka,
lecz nie chciala pytaniem urazi¢ Oony zakladajac, zreszta shusznie, ze Mary wychowuje si¢
bez ojca.

- Czy bede mogta bawic si¢ z ta dziewczynka? - zapytata cichutko Alexis. Czula si¢
juz o wiele lepiej. Po nocy spedzonej w przytulnym to6zeczku ,,Titanic” nie wydawal jej sie
tak przerazajacy, stewardzi byli dla niej nadzwyczaj mili, tak Ze z wolna zaczynato jej si¢ na
statku podobac.

- Zobaczymy, coreczko -odparfa Kate. - Najpierw musimy si¢ upewni¢, ze to na
pewno ona.

Oona przez caty dzien chodzila podekscytowana, a gdy istotnie znalazta nazwisko
kuzynki na liScie pasazerow, zasmiata si¢ uszczesliwiona. Alice O'Dare - widniato czarno na
biatym. Poszta podzieli¢ si¢ swa rado$cia z Edwing, ktéra przebierata si¢ akurat do kolacji.

- Panno Edwino, mialam racje¢!... To naprawde moja kuzynka. Ja to czulam. Nie
widziatam jej cztery lata, ale ona nic a nic si¢ nie zmienita.

- Skad wiesz? - usmiechneta si¢ Edwina.

- Jak potozytam dzieci spaé, zostata z nimi stewardesa, a ja posztam do trzeciej klasy,
zeby poszuka¢ Alice. Intendent znalazl ja na liscie pasazerdw, wigc musialam si¢ z nig
zobaczy¢... Pani Winfield wiedziala o tym - dodala usprawiedliwiajaco. - Powiedzialam jej i
pozwolita mi pojs¢.

- Alez, Oono, nie tlumacz si¢ przede mng. - Czasami Edwina, nie bgdaca juz

dzieckiem 1 jeszcze nie pani domu, nie bardzo wiedziala, jak si¢ zachowa¢ wobec stuzby.
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Bywalo, ze zar6wno Oona, jak i mtodsze rodzenstwo uwazali, ze o wszystkim donosi matce. -
Kuzynka pewnie bardzo si¢ ucieszyta na twoj widok. - Popatrzyla z sympatig na dziewczyng,
czujac si¢ o wiele od niej starsza i dojrzalsza.

Oona odetchneta z ulgg 1 usmiechneta si¢ zadowolona.

- Wciaz jest $liczna, a Mary to stodka dziewuszka. Miata ledwie rok, jak ja widziatam
ostatni raz. Wyglada zupehie jak Alice w dziecinstwie. A wlosy to ma czerwone jak ogien! -
roze$miala si¢ wesoto.

Edwina odpowiedziala jej usmiechem. Chowata wtasnie brylantowe kolczyki matki do
szkatutki.

- Wybiera si¢ do Nowego Jorku? - zapytata.

Irlandka skineta gtowa, wcigz rados$nie usmiechnigeta.

- Tak. Ma tam ciotke i kuzyndw. Ale namawiam ja, zeby przyjechata do Kalifornii.
Obiecata, ze si¢ postara. Zrobig co tylko si¢ da, zeby jej pomoc.

Edwina spojrzata zyczliwie na Oong, uszczgsliwiong ze spotkania kuzynki na statku.
Nie bylaby jednak sobg, gdyby natychmiast nie pomys$lala o czyms, co z pewnoscig
przyszioby do gtowy jej matce.

- Czy po powrocie umyta$ doktadnie rece? - zapytata.

- Oczywis$cie - odparta Irlandka, odrobing urazona pytaniem, cho¢ rozumiata troske
chlebodawcow. Dla nich trzecia klasa byla jak zaraza, byta miejscem, ktorego nikt z nich
nigdy nie ogladal, o ktorym nawet nie chcieli stysze¢. Na ,,Titanicu” wszakze rowniez tam
warunki byly lepsze, niz si¢ Oona spodziewata. Oczywiscie nie dato si¢ trzeciej klasy
poréwna¢ z luksusem kabiny, w ktérej ona podrozowata, lecz wszedzie byto czysto i
przyzwoicie. A najwazniejsze, ze razem z Alice doptyng do Ameryki. -Alez mamy szczgscie,
prawda, panno Edwino? Zeby plyna¢ tym samym statkiem... Nie do wiary, nigdy nie
myslatam, Ze tak nam si¢ zlozy...

Zadowolona i u$miechnigta wrocita do kabiny dzieci, a Edwina przylaczyta si¢ do
rodzicow 1 Charlesa czekajacych na nig w salonie. Tego wieczoru mieli zje$¢ kolacje w
eleganckiej restauracji ,,A la Carte”. Edwina, spogladajac z mito$cia na narzeczonego,
pomyslata, Ze ona i jej rodzina s3 wybraficami losu wiodgcymi wspaniate Zycie w otoczeniu
ukochanych o0sob, zwiedzajacymi przepigkne miejsca, nie wspominajac juz o podrdzy
luksusowym statkiem, ktorym wiasnie wracali do domu. Stojac obok Charlesa w
jasnoblekitnej satynowej sukni, z wlosami upietymi nad czotem 1 z zargczynowym

pierScionkiem blyszczacym na palcu, zrozumiata, Zze nigdy dotad nie byta tak szczesliwa, a
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kiedy wsparta na jego ramieniu szta lekkim krokiem do holu, przystuchujac si¢ pogodnym
przekomarzaniom rodzicow poczula, ze ten wieczor bedzie szczegolny - bedzie preludium do

wymarzonej przysztosci.
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ROZDZIAL TRZECI

Na ,,Titanicu” czas uptywat przyjemnie na rozrywkach, ktorych statek dostarczat bez
liku. Zamkniety $wiat, ktory oddano podréznym na czas przeprawy przez ocean, byt
nierealnie beztroski i radosny. Oprdécz rozkoszy podniebienia pasazerom oferowano gre w
squasha, kapiel w basenach, a nawet turecka taznie.

Filip 1 Charles spedzili juz kilka mitych godzin na boisku do squasha, z rana zdazyli
popedatowac na rowerach gimnastycznych i dosigé¢ mechanicznych koni, natomiast Edwina
wyprobowata elektrycznego wielbtada. George spedzat czas w windach, zawierajac coraz to
nowe znajomosci. Cala rodzina spotykala si¢ dopiero na lunchu. PéZniej Oona uktadata
Teddy'ego, Alexis i Fannie do poobiedniej drzemki, a Kate i Bertram spacerowali po
poktadzie, mogac wreszcie spokojnie porozmawia¢, na co od lat nie mieli czasu.

Kolacje pasazerowie spozywali w ogoélnej jadalni lub w wytwornej restauracji ,,A la
Carte”. Tam tez drugiego dnia podrozy kapitan Smith przedstawil Winfieldow panstwu Astor.
Na podstawie paru uwag rzuconych przez panig Astor, duzo miodsza od meza, Kate
zorientowala si¢, ze niebawem przyjdzie na $wiat ich dziecko. Astorowie sprawiali wrazenie
bardzo zakochanej pary. Gdziekolwiek ich spotykala, rozmawiali ze sobg czule lub trzymali
si¢ za r¢ce. Raz natkneta si¢ na nich w poblizu ich apartamentu, gdy calowali si¢ namigtnie.

Kate polubita takze Strausow. Nigdy wczes$niej nie widziata dwojga ludzi réwnie
zgodnych 1 wcigz okazujacych sobie tak wiele mito$ci pomimo tylu przezytych wspolnie lat.
W rozmowie z panig Straus Kate odkryla, ze dama ta posiada rzadko spotykane poczucie
humoru.

Pierwsza klasg podrézowato w sumie trzystu dwudziestu pigciu pasazerow, w tym
sporo ciekawych i1 stawnych osobisto$ci. Kate ucieszyta si¢ z poznania Helen Churchill
Candee, autorki kilku powiesci 1 osoby o szerokich horyzontach, stale pochtonigtej wieloma
sprawami. Sporo owych ,,spraw” odwzajemniato zainteresowanie pisarki - Kate wielokrotnie
spotykata piekng panig Candee w otoczeniu co najmniej pét tuzina mezczyzn, 1 to
najatrakcyjniejszych. Do grona tego, cho¢ byl rdwnie przystojny, nie zaliczal si¢ oczywiscie
Bertram Winfield.

- Spojrz, jak by moglo wygladac twoje zycie, gdybys$ nie wyszla za mnie - draznit si¢
z zong, gdy mijali lezak Helen Candee otoczony wianuszkiem adoratorow, ktorzy z zapartym
tchem czekali na kazde stowo splywajace z jej warg. Odeszli juz do$¢ daleko, a uszu Kate

wcigz dolatywat egzaltowany §miech pisarki. Stowa meza bardzo ja rozbawity. Kate Winfield
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nie przyszioby nawet do glowy, ze mogtaby wies¢ zycie takie jak Helen Candee. Przeciez ona
poza dzie¢mi i m¢zem $wiata nie widziata!

- Obawiam si¢, kochanie, ze marna bytaby ze mnie ,,femme fatale”.

- A to czemu? - wydawat si¢ dotknigty, jak gdyby skrytykowala jego wybor. - Jestes
niespotykanie pickng kobiets.

- Oy, ty gluptasku! - pocalowata go w policzek i potrzasneta gtowa, przybierajac
dziewczecy wyraz twarzy. - Mysle, ze przyszlam na $wiat, zeby biega¢ z chusteczka i
wyciera¢ domownikom nosy. Chyba zostatam stworzona do roli matki.

- C6z za niepowetowana strata... Mogtaby$ mie¢ pot Europy u swych stop, tak jak
niezrownana pani Candee - przekomarzatl si¢ z nig Bert, w pelni odwzajemniajacy uczucia
zony.

- Ja wole¢ mie¢ tylko ciebie u stop, Bertramie Winfield. C6z bym poczeta z thumem
nadskakujacych mi me¢zczyzn?

- Zdaje si¢, ze powinienem by¢ wdzigczny losowi - zauwazyt z usmiechem Bert.
Pomyslal o latach, ktére spedzili razem, wspoélnie dzielagc zaréwno radosne chwile, jak i
troski. Los pozwolit im by¢ nie tylko kochankami, ale i przyjaciétmi.

- Mam nadziej¢, ze Edwina 1 Charles beda rownie szczgsliwi jak my - powiedziata
cicho Kate, wyrazajac na gtos nurtujace ja mysli.

- Ja tez mam takag nadziej¢. - Pomimo przejmujacego chtodu, ktéry panowat tego
popotudnia, Bert zatrzymat si¢ i tulac Zone czule ja pocatowat. - Chce, zeby$ wiedziata, jak
bardzo ci¢ kocham - szepnat jej do ucha.

Kate popatrzyta na me¢za z uwagg. Wydawat jej sie powazniejszy niz zazwyczaj i
bardzo napiety. Delikatnie pogtaskata go po policzku.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytata.

- Nie najgorzej - odrzekl - ale u$wiadomilem sobie, ze czasem nie zaszkodzi
wypowiedzie¢ na glos to, co si¢ mysli.

Spacerowali po poktadzie trzymajac si¢ za rece. Bylo niedzielne popotudnie. Rankiem
wystuchali mowy kapitana Smitha i zméwili modlitwe ,,za tych co na morzu”. Dzien byt
bezwietrzny, ale robito si¢ coraz chtodniej, totez prawie wszyscy pasazerowie schronili si¢
pod dachem. W poblizu sali gimnastycznej Winfieldowie znéw ujrzeli panig Candee, tym
razem w towarzystwie mtodego Hugha Woolnera. Mingwszy ich, postanowili wej$¢ do salonu
na herbate, bo na zewnatrz bardzo si¢ juz ochtodzilo. Zauwazyli tam Johna Jacobsa Astora

pijacego herbat¢ w towarzystwie swej mlodej zony Madeleine, a po chwili w glebi sali
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zobaczyli George'a i Alexis siedzacych przy stoliku z dwiema starszymi paniami.

- Popatrz no na niego! - skrzywil si¢ Bert. - Bog jeden wie, co wyro$nie z tego
chtopca. Czasami skora mi cierpnie na samg mysl o tym.

Zostawiwszy zone¢, poszedl przedstawi¢ si¢ damom, ktore goscity jego dzieci.
Podzigkowal im za uprzejmos¢ i poprowadzit swe latorosle do stolika, przy ktorym czekata na
nich Kate.

- Coscie tu robili? - zapytal po drodze, mocno zaskoczony, poniewaz z miny Alexis
wnioskowal, ze najwyrazniej odpowiadato jej towarzystwo dwdch obcych osob, a to nieczesto
jej si¢ zdarzato. - Gdzie Oona? - indagowat.

- Poszta na dot do swojej kuzynki, a maluchy zostawita ze stewardesg. Obiecalem jej,
ze zaprowadze¢ Alexis do ciebie - z zadowolong ming odpowiedziat George.

- George zabral mnie do sali gimnastycznej 1 na basen - pochwalila si¢ Alexis. - A
potem jezdziliSmy windami, tam 1 z powrotem, az George uznal, Zze kto§ powinien nas
poczgstowaé ciasteczkami. No i udalo nam si¢ znalez¢ te panie. Byly bardzo mile -
opowiadata z rozpromieniong buzig o swej przygodzie jak o czym$ zupetnie oczywistym. -
Powiedzialam im, Ze jutro s3 moje urodziny.

Istotnie nazajutrz wypadaly jej urodziny. Kate juz poprzedniego dnia zamowita tort,
ktory mial by¢ niespodzianka, a szef piekarzy, Charles Joughin, obiecal, Ze przyozdobi go
bialtg polewa 1 rozyczkami z lukru.

- Mito mi, ze tak przyjemnie spgdziliScie czas - rzekt wcigz rozbawiony Bert 1 Kate
takze si¢ roze$miala. - Ale wolalbym, ZebyScie nastgpnym razem poszli na podwieczorek z
nami, zamiast wpraszac¢ si¢ do obcych pan.

George mrugnal do rodzicow porozumiewawczo, a Alexis przytulita si¢ do Kate, ktora
delikatnie ja pocatowala. Dziewczynka uwielbiala blisko§¢ matki, jej ciepto 1 migkkos¢,
musni¢cia wlosdéw i1 zapach perfum. Istniata migdzy nimi szczegodlna wigz, co nie znaczylo, ze
Kate mniej kochata pozostate dzieci - po prostu zdarzaly si¢ chwile, kiedy Alexis miata
specjalne prawa u matki. Kate traktowata wszystkie swoje dzieci jednakowo, lecz czula, ze
Alexis potrzebuje jej bliskosci bardziej niz inne. Jakby nie przeci¢to pgpowiny pomigdzy
matka a corka, przez co by¢ moze pozostang nierozerwalnie ztaczone. Czasami przychodzito
Kate do glowy, ze one dwie nigdy si¢ nie rozstang, ogarnialo ja tez niekiedy przemozne
pragnienie, by zatrzyma¢ Alexis przy sobie na zawsze. Owo pragnienie wzmagato si¢
zwlaszcza teraz, gdy Edwina miata wyjecha¢ do Anglii 1 opuscic jg na state.

Do salonu weszli Edwina i Charles, wracajacy ze spaceru po poktadzie. Gdy
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podchodzili do stolika, Edwina wcigz rozcierata zmarznigte dtonie.

- Alez zigb na dworze - powiedziala z usmiechem, ktéry ostatnio nieustannie goscit na
jej twarzy.

Kate pomyslata, ze nigdy jeszcze nie widziata osoby roéwnie szczesliwej. Ona
podobnie si¢ czuta, gdy wychodzita za Bertrama. Tych dwoje byto dla siebie stworzonych.
Podobng opini¢ wyrazita pani Straus, przekonana, ze t¢ pickng par¢ czekaja dlugie lata w
szczegsciu.

- Ciekawe, dlaczego jest tak zimno. Zrobito si¢ zimniej niz rano - zwrécita si¢ Edwina
do ojca. Usiedli z rodzicami, zamawiajac herbate i tosty z mastem, ktore kelner przyniost po
krotkiej chwili.

- Trzymamy kurs na potnoc. Jezeli w nocy dobrze wytgzymy oczy, to moze uda nam
si¢ wypatrze¢ mate gory lodowe - odpart Bertram.

- Czy to niebezpieczne? - zatroskala si¢ Edwina.

Ojciec uspokajajaco potrzasnat glowa.

- Nie dla takiego statku jak nasz. Styszatas, co si¢ mowi o ,,Titanicu”? Jest
niezatapialny. Jedna mata gora lodowa nie wystarczy, zeby go posta¢ na dno, a poza tym
gdyby grozito nam niebezpieczenstwo, kapitan z pewnos$cig podejmie wilasciwe Srodki
ostroznosci.

Tego dnia ptyneli z predkoscig dwudziestu trzech weztéw, co jak na statek pasazerski
byto catkiem niezlym tempem. Po poludniu, gdy Winfieldowie siedzieli przy podwieczorku,
,olbrzym” otrzymat trzy ostrzezenia o gorach lodowych z innych statkow: z ,,Caronii”,
»Baltica 1,,Ameriki”, lecz kapitan Smith nie kazat ogranicza¢ predkosci. Uwazal, ze byloby to
zbgdne, cho¢ na wszelki wypadek polecit bacznie obserwowaé ocean. Byt jednym z
najbardziej doswiadczonych kapitandw linii White Star. Spedziwszy lata cate na statkach,
odbywat ostatni rejs, po ktorym zamierzat przejs¢ na emeryturg.

Radiogramy z ostrzezeniami widzial takze Bruce Ismay, szef linit White Star ptynacy
na ,,Titanicu”. Omowit sytuacje z kapitanem, po czym schowat je do kieszeni.

Tego wieczora Kate osobiscie utozyla dzieci do snu, poniewaz Oona, poprosiwszy
stewardese, by posiedziala przy malcach, znéw poszla na poktad trzeciej klasy do kuzynki.
Kate nie miala nic przeciwko jej wizytom u krewnej. Lubita zajmowa¢ si¢ dzie¢mi, a nawet
wolata, gdy nikt jej nie wyreczal. Zauwazyla, Ze robi si¢ coraz zimniej, otulita wigc malcow
dodatkowymi kocami.

Przed wyjsciem do restauracji zajrzata na chwile na poklad, by zaczerpna¢ swiezego
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powietrza 1 poczula, ze na zewnatrz panuje chidéd nie do zniesienia. Idagc na kolacje
rozmawiata z mezem o Filipie, ktory znalazl sobie przedmiot westchnien - $liczng panng,
niestety, pasazerke z drugiej klasy. Mimo Ze nie mieli praktycznie zadnej szansy na spotkanie,
wpatrywatl si¢ w nig ze swojego poktadu, ona za$§ zerkala nan z dotu, wstydliwie wznoszac
oczy. Filip co dzien przystawal w tym samym miejscu liczac, ze znéw ja zobaczy, az Kate
zaczeta si¢ obawiaé, ze syn przeziebi si¢, tkwigc pod golym niebem na przejmujacym zimnie.
Jednakze panna czy tez jej rodzice wykazali wigcej rozsadku - nie pokazala si¢. Filip chodzit
markotny przez cate popotudnie, a wieczorem zrezygnowat z kolacji.

- Biedak - powiedziala Edwina ze wspodtczuciem do matki, gdy zajmowali miejsca
przy stole. Ojciec zatrzymal si¢ jeszcze przy Benjaminie Guggenheimie, potem przystanat, by
zamieni¢ kilka stow z W. T. Steadem, znanym dziennikarzem i pisarzem, ktory przed kilkoma
laty pisywat do gazety Winfieldow. Wreszcie 1 on zasiadl z reszta rodziny.

- Z kim rozmawiates, kochanie? - spytala zaciekawiona Kate. Rozpoznala Steada, ale
nie wiedziata, kim byl drugi mezczyzna.

- Z Benjaminem Guggenheimem. Poznalem go przed laty w Nowym Jorku - wyjasnit
dos¢ nieche¢tnie Bert.

Kate zastanowila dziwna reakcja m¢za. Moze powodem byla ol$niewajaca blondynka
towarzyszaca Guggenheimowi? Co$ jej podpowiadato, ze nie jest jego zona.

- Czy to pani Guggenheim? - zagadnela, pragnac si¢ upewnic.

- Nie sadze - uciat krotko Bert, po czym spytal Charlesa, ktory z nich wtasciwie ocenit
dystans przebyty tego dnia przez statek. Zaklad 1 niewielka kwot¢ wygrat Charles,
przewidziawszy, ze ,, Titanic” pokona piecset czterdziesci sze$¢ mil.

Przyszli tesciowie 1 zie¢ mieli w czasie rejsu wySmienitg okazje, aby sie blizej poznac.
Jak dotad Bertowi wszystko w Charlesie si¢ podobato. Oboje z Kate byli przekonani, ze
matzenstwo ich coérki bedzie udane.

- Czy kto$ miatby ochote na krotki spacer? - zapytal Bert, gdy opuszczali salon po
wystuchaniu wieczornego koncertu, okazato si¢ jednak, ze jest zbyt zimno na przechadzke.
Powietrze byto mroZne, a niebo iskrzyto si¢ gwiazdami.

- O Boze, alez zigb. - Kate zadrzata z zimna. Cho¢ byla w futrze, chtdd ja przeniknat
do szpiku kosci.

Noc byta krysztatlowo jasna. Nikt z pasazerow nie wiedzial, ze gdy jedli kolacje,
radiooperator znowu otrzymatl ostrzezenie z dwoch statkbw o znajdujacych si¢ w poblizu

gorach lodowych, nikt nie podejrzewal, ze co§ wisi w powietrzu. Byto wpdt do jedenastej,
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kiedy Winfieldowie wrécili na poktad B. Charles i Edwina usiedli jeszcze w saloniku przy
butelce szampana, rodzice za$ szykowali si¢ do snu, cicho rozmawiajac.

Gdy Kate 1 Bertram byli w t6zku i gasili §wiatto, wybita godzina jedenasta. Mniej
wiece] w tym samym czasie plyngcy niedaleko ,,Californian” przekazat ,,Titanicowi”
wiadomo$¢ o napotkanej przed chwilg gorze lodowej. Radiooperator ,,Titanica”, niejaki
Phillips, przesytal akurat prywatne depesze pasazeréw do stacji na Cape Race w Nowej
Fundlandii, ostro wigc odpowiedziat koledze z ,,Californiana”, aby mu nie przeszkadzal, ma
bowiem pelne r¢ce roboty, o gorze lodowej za$ juz styszal. Tym razem nie uznat za konieczne
przekaza¢ informacj¢ kapitanowi-przeciez czytal wczesniej podobne depesze i niezbyt si¢
nimi przejat. ,,Californian”, jakby urazony, wyltaczyl si¢ nie podajac wspoéirzednych gory
lodowej, a Philips tymczasem niestrudzenie wysytat telegramy do Cape Race.

Kate i Bertram pograzyli si¢ we $nie, ich mtodsze dzieci spaty juz od dawna w kabinie
obok, natomiast Edwina i1 Charles, przytuleni na kanapce w saloniku, szeptali o swych
marzeniach i1 nadziejach. Zblizata si¢ potnoc. Mtodzi wcigz rozmawiali, gdy naraz przez
statek przeszilo lekkie drzenie i co$ zgrzytngto, jakby otarli si¢ o przeszkode. Pomysleli
jednak, ze skoro nie nastapil silniejszy wstrzas, to nic wielkiego nie moglo si¢ stac. Jeszcze
chwile gawedzili, zanim Edwina u$wiadomita sobie, ze ucicht towarzyszacy im dotychczas
monotonny szum, a wraz z nim znikngto wrazenie wibracji. Najwyrazniej statek si¢
zatrzymal. Charles zaniepokoit si¢ nieoczekiwanym postojem.

- Myslisz, ze cos$ si¢ stato? - zatroskata si¢ Edwina.

Charles wyjrzal przez okienko na lewa burte, lecz nie zauwazyt nic niezwyktego.

- Nie sadze. Styszatas, co twoj ojciec mowit o statku. Jest niezatapialny. Moze
maszyny wylgczono, zeby odpoczetly, albo zmieniamy kurs. Na pewno nic si¢ nie stato. -
Wziat jednak plaszcz, po czym czule pocatowat ja w usta. - Sprawdze, dlaczego stoimy, 1
zaraz ci powiem.

- Jatez idg.

- Edwino, jest strasznie zimno. Poczekaj tutaj.

- Daj spokoj. W jadalni wuja Ruperta bylo zimnie;.

Charles u$miechnat si¢ na te stowa i pomogt jej wlozy¢ futro matki. Byl pewien, ze
wszystko jest w najlepszym porzadku, doszto najwyzej do awarii maszyn, ktora niewatpliwie
zostanie szybko usuni¢ta i wkrotce poptynag dale;.

Na korytarzu napotkali zaciekawionych pasazeréw, jak oni ubranych w wieczorowe

stroje, biale krawaty i futra narzucone na suknie balowe lub w szlafrokach, spod ktérych
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wystawaty gote nogi. Wygladato na to, ze sporo osob, facznie z Johnem Jacobem Astorem,
wyczuto, ze co$ si¢ stato i chce pozna¢ prawdg. Spacer po poktadzie niczego wszakze nie
wyjasnil, nie rozwiat niczyich watpliwosci. Nie doszli do niczego ponad to, co juz wiedzieli,
mianowicie ze statek si¢ zatrzymal, a olbrzymie kominy wysytajg kieby pary w niebo
roziskrzone gwiazdami. Oznak niebezpieczenstwa nie byto jednak zadnych.

Wreszcie steward oznajmil zaintrygowanym pasazerom, ze uderzyli w ,kawalek
lodu”, ale nie ma si¢ czym przejmowaé. John Jacob Astor wrocil do zony, Charles i Edwina
rowniez udali si¢ do apartamentu. Powiedziano im, ze jesli chcg zobaczy¢ ten odtamek lodu,
to jest on w strefie rekreacyjnej trzeciej klasy. Z pokladu spacerowego wida¢ byto tam
pasazerow, ktorzy wsrod wybuchow beztroskiego Smiechu rzucali $niegowymi kulami.

Byla za pi¢¢ dwunasta, kiedy narzeczeni weszli do saloniku, gdzie zastali wyraznie
zaniepokojonego Bertrama.

- Czy co$ nie w porzadku ze statkiem? - zapytal ich szeptem, poniewaz Kate spala.

- Nic na to nie wskazuje - odparl Charles ktadac ptaszcz na krzesle, podczas gdy
Edwina wyplatywala si¢ z obszernego futra matki. -Zderzyli$my si¢ z lodem, ale nikt si¢ tym
nie przejmuje. Zdaje si¢, ze zatoga szybko uporala si¢ z ktopotami. Z poktadu nie wida¢ nic,
co by budzito obawy.

Charles nie wygladal na zdenerwowanego, wiec 1 Bertram odetchnat z ulga. Byto mu
glupio, ze nie potrafi ukry¢ obaw, ale mial przeciez pod opieka rodzing i chciat by¢ pewien,
7e nic jej nie zagraza. Zyczyt mtodym dobrej nocy, poprosit Edwing, by nie ociggata sie dlugo
z poj$ciem do 16zka, i doktadnie trzy minuty po potnocy ulozyt si¢ przy $pigcej smacznie
Kate. Przez moment mial wrazenie, ze podloga si¢ przechyla, pomyslat jednak, iz padl ofiarg
zhudzenia.

Bylo to w chwili, gdy gleboko pod poktadem palacze rozpaczliwie probowali ugasié
ogien w kottach, a woda rwacym strumieniem zalewala pomieszczenie pocztowe. ,,Titanic”
istotnie uderzyt w ,,.kawalek lodu”, tyle ze 6w ,,kawalek” byl gorg lodows. Jego pie¢ podobno
wodoszczelnych grodzi zalewala woda, ktora przedostawata si¢ przez dziur¢ w kadtubie
wyrwang przez 16d. Na mostku kapitan Smith, szef linii White Star, Bruce Ismay, oraz
budowniczy statku, Thomas Andrews, stali w ostupieniu, prébujac oceni¢ grozace statkowi
niebezpieczenstwo.

Andrews czarno widziat najblizszg przysztos¢, nie wyobrazat sobie bowiem, aby przy
pigciu grodziach wypelionych woda ,,Titanic” zdotat dlugo utrzymac¢ si¢ na powierzchni.

Wybudowany przezen niezatapialny statek tongt. Wiadomo bylo, ze nie od razu po6jdzie na
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dno, lecz nikt nie potrafit okresli¢, jak dlugo potrwa agonia.

Pi¢¢ minut po potnocy na usilne naleganie Thomasa Andrewsa kapitan Smith zebrat
na mostku oficerow i polecil, by dopilnowali zdjecia pokrowcoOw z todzi ratunkowych. Nie
przeprowadzono dotad probnych ¢wiczen, nikt bowiem nie przypuszczal, zeby zaszia
konieczno$¢ ewakuacji. Przeciez ten statek mial by¢ niezatapialny, nie nalezato zatem bez
potrzeby niepokoi¢ pasazeréw. Teraz stewardzi pukali do wszystkich kabin pierwszej klasy.
Kiedy Charles otworzyt drzwi salonu, Bert w jednej chwili zerwal si¢ na rowne nogi. Zrazu
dobiegl go tylko dzwigk rozmowy, potem zaczat rozroznia¢ stowa. Steward przemawiat do
pasazeroéw glosem spokojnym 1 stanowczym, jak do dzieci, ktore trzeba naktoni¢ do postuchu,
ale zbytnio nie nastraszyc.

- Proszeg, zeby wszyscy wlozyli pasy ratunkowe i wyszli na poklad. Natychmiast! -
powiedziat z naciskiem.

Nie bylo stycha¢ ani bicia dzwondw, ani wycia syren czy innych sygnatow
alarmowych. Dokotla panowata cisza, oczy stewarda mowity wszakze wyraznie, ze nalezy si¢
zastosowa¢ do jego polecen. Edwina poczula, ze co$ popycha ja do dziatania. Tak byto
zawsze, gdy ktore$ z rodzenstwa potrzebowato jej pomocy. I wiedziala, ze musi natychmiast
pomodc matce.

- Mam czas, zeby si¢ przebrac¢? - zapytata stewarda, ktory przeczaco pokrecit glowa i
zanim wszedt do nastepnego apartamentu, rzucit jej przez ramig:

- Nie sadzg. Niech pani zostanie w tym, co ma na sobie, 1 zatlozy pas ratunkowy.
Bedzie trzymat ciepto. To tylko $rodki ostroznosci, ale prosze si¢ do nich stosowaé. Muszg i8¢
dale;.

Steward zniknat, Edwina za$ poszukata wzrokiem oczu Charlesa, ktory uspokajajaco
Scisnat jej reke. Bert tymczasem pospieszyl obudzi¢ Zong. Oona juz wrocila z poktadu trzeciej
klasy, ale podobnie jak reszta rodziny pograzona byta w gtebokim $nie.

- Pomogg ci budzi¢ dzieci - zaproponowatl Charles Edwinie.

Zaraz tez udat si¢ do kabiny Filipa 1 George'a, przygotowat im pasy ratunkowe i
pokazal, jak je zapiaé. Starat si¢ nie przestraszy¢ ich zbytnio, lecz nie bardzo mu si¢ to udato.
George mimo wszystko zachowywal si¢ tak, jakby alarm byt tylko niezla zabawa, Filip
natomiast wygladat na mocno zalgknionego, gdy wkladal na ubranie pas ratunkowy.

Edwina najpierw delikatnie obudzila Alexis, muskajac ustami jej policzek 1
potrzasajac nig lekko, potem wzieta Fannie na rece, na koniec za$ ostroznie szarpngta Oong za

rami¢. Kiedy tlumaczyla jej, co si¢ stalo, Irlandka patrzyla na nig oszalalymi ze strachu
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oczami.

- Gdzie mama? - zapytata Alexis z przerazeniem w glosie 1 ukryla si¢ z powrotem w
tozku.

Edwina polecita Oonie obudzi¢ Teddy'ego i zastanawiala si¢, co powinna teraz zrobic,
na szczescie w tejze chwili z sypialni wyszta Kate, naciggajac szlafrok na nocng koszulg. Byta
zaspana, lecz wydawatla si¢ catkiem spokojna. Lek ogarnat ja dopiero wtedy, gdy Alexis
przypadia do jej kolan.

- Co tu si¢ dzieje? - Kate z obawa popatrzyta na me¢za, corke i Charlesa. - Czy cos si¢
stato? - Czula si¢ tak, jakby zbudzita si¢ w samym S$rodku przedstawienia nieSwiadoma
wcezesniejszego przebiegu akcji.

- Nie mam pojecia-uczciwie przyznat Bertram. - Wiem tylko, ze zderzyliSmy si¢ z
lodem, ale podobno to nic powaznego. W kazdym razie tak poinformowano Charlesa godzing
temu. Teraz kazali nam wyj§¢ w kamizelkach ratunkowych na poktad i1 zebra¢ si¢ na
wyznaczonych stanowiskach przy szalupach.

- Ach, tak... - mrukneta Kate, rozgladajac si¢ po kabinie. Jej wzrok padl na nogi
Edwiny w srebrnych pantofelkach na cienkich obcasach. W takim obuwiu stopy
przemarztyby jej na poktadzie w pig¢ minut. - Edwino, zmien buty - polecita. - Oono, wi6z
ptaszcz 1 natychmiast zapnij kamizelki ratunkowe Teddy'emu 1 Fannie.

W energicznych dziataniach pomagat jej Charles, Bertram tymczasem poszedt
naciaggna¢ spodnie na pizame¢ 1 zmieni¢ kapcie na skarpetki 1 buty. Wtozyl takze sweter,
ktorego dotad nie nosit, na to ptaszcz i pas ratunkowy, zabrat tez dla Kate ciepty welniany
kostium. Gdy wracat do dzieci, zauwazyl, ze przechyt statku si¢ zwigksza, 1 po raz pierwszy,
odkad si¢ obudzit, poczut strach.

- Pospieszcie si¢ - powiedziat starajac sig, by jego glos brzmial naturalnie.

Filip 1 George byli juz gotowi. Edwina miata na sobie botki i ptaszcz narzucony na
wieczorowg sukni¢ z niebieskiej satyny. Charles pomagat jej ubiera¢ Fannie, Teddy'ego i
Alexis. Kate wciggneta na szlafrok gruby kostium podrozny, ktory przyniost jej Bert, wlozyta
spacerowe buty, na ramiona zarzucita futro.

- Musisz si¢ ubra¢ - sykneta Edwina do Oony. Nie chciata straszy¢ dzieci wigcej niz
potrzeba, pragneta jednak uswiadomi¢ dziewczynie powagg sytuacji.

- Och, a co z Alice?... Musze po nie i§¢! - Oona, bliska tez, zalamywata rece w
rozpaczy 1 bezradnie krecita sie¢ w koto.

- Nie ma mowy. Wkladasz ubranie i idziesz z nami! - ostro powiedziata Kate. Nie
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wypuszczata z dioni raczki Alexis, ktora cho¢ przerazona, stala spokojnie wiedzac, ze
wszystko bedzie dobrze, skoro sa z nig rodzice. Wszyscy zdazyli si¢ juz ubra¢ oprocz Oony
sparalizowanej strachem.

- Ale przeciez ja nie umiem ptywac!... Nie umiem ptywac!... - wolala histerycznie
Irlandka.

- Nie badz glupia. - Kate chwycita ja za rami¢ i gestem polecita Edwinie, by
wyprowadzita rodzenstwo na poklad. - Nie bedziesz musiala ptywaé, Oono. Wystarczy, ze
pojdziesz z nami. Ale najpierw musisz si¢ ubrac.

Naciagneta dziewczynie przez gtowe welniang sukienke i uklekta, by pomdc wiozy¢
jej buty, na koniec dopilnowata, zeby zabrata kamizelke ratunkowg i po chwili obie dotaczyty
do pozostatych.

Korytarze zattoczone byly pasazerami zdgzajacymi na poktad, ubranymi w to, co kto
miat pod reka, w kamizelkach ratunkowych. Wiekszo$¢ okazywata zaniepokojenie, choé
niektorzy $miali si¢ i mowili, ze uwazaja cate to zamieszanie za jaki$ niedorzeczny zart. Bylo
kwadrans po pdinocy, gdy radiooperator wystal pierwsze sygnatly wzywajace pomocy.
Poziom wody pod poktadem podnosit si¢ btyskawicznie, o wiele szybciej, niz przypuszczat
kapitan Smith. Zaledwie przed potgodzing zderzyli si¢ z gora lodowa, a juz boisko do squasha
bylo zalane po sam sufit. O tym jednak trener, Fred Wright, nie wspomniat Filipowi, gdy
spotkatl go w drodze do szalup.

- Czy nie powinnam byla zabra¢ bizuterii? - zatroskata si¢ naraz Kate. Pomyslata o
tym dopiero teraz, ale nie chciala juz wraca¢ do kabiny. Obraczke §lubng miata na palcu, a
tylko na niej naprawdg jej zalezato.

- Nie martw si¢ - pocieszyl ja Bert z usmiechem 1 Scisnat jej dlon. - Kupi¢ ci nowe
btyskotki, jezeli... jezeli tamte gdzie$§ si¢ zapodzieja... - Nie chcial powiedzie¢ ,,jezeli tamte
stracisz” z obawy przed znaczeniem tych stow.

Nagle dotarto do niego, co grozi jego zonie i dzieciom, 1 ogarn¢lo go przerazenie. W
drodze na poktad todziowy Bert zerknat przez otwarte drzwi sali gimnastycznej, gdzie ujrzat
Astorow spokojnie siedzacych na mechanicznych koniach. Czekali tam niewatpliwie dlatego,
ze Astor obawiat si¢, by jego Zona nie poronita pod wptywem niskiej temperatury. Obydwoje
mieli na sobie kamizelki ratunkowe, a trzecig, dodatkowa, Astor trzymat na kolanach.

Mingwszy sale gimnastyczng Winfieldowie skierowali si¢ ku lewej burcie, gdzie
wlasnie jeta przygrywac orkiestra. Przy dzwigkach melodii marynarze zdeymowali pokrowce

z o$miu drewnianych szalup ratunkowych. Na prawej burcie rowniez szykowano osiem todzi,
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cztery na dziobie i cztery na rufie. Poza tym na statku znajdowaty si¢ jeszcze cztery ptocienne
todzie sktadane. Widok ten nie napawat otucha, totez gdy Bert ujat dlon Zzony, poczut, jak
mocno bije mu serce.

Kate dzwigata na r¢kach Fannie, Filip - malego Teddy'ego. Alexis starata si¢ trzymac
jak najblizej matki. Przystaneli w koncu zbici w gromadke, nie mogac uwierzy¢, ze na tym
olbrzymim, nie majacym sobie rownych statku marynarze spuszczaja szalupy ratunkowe, do
ktérych beda wsiada¢ w samym $rodku mroznej nocy. W thumie stycha¢ byto gluchy pomruk
zaniepokojenia.

Kate zauwazyta, ze Filip rozmawia z poznanym na poczatku rejsu Jackiem Thayerem
z Filadelfii. Owego feralnego wieczoru rodzice chlopca byli na przyjeciu, ktore na czesé
kapitana wydawali panstwo Widenerowie, takze z Filadelfii. Jack nie poszedl na przyjecie i
teraz probowat odnalez¢ rodzicéw wsrdd pasazeréw stojacych na poktadzie. Chtopey chwilg
rozmawiali przyjaznie, po czym Jack przeszedl do nastepnej grupy ludzi, wciaz rozgladajac
si¢ za rodzicami.

Z dala od reszty pasazerow Kate dojrzata Allisonéw z Montrealu wraz z mala
Lorraine, ktora jedng reka kurczowo uczepita si¢ matki, w drugiej za$ $ciskala swa ukochang
lalke. Pani Allison stala przytulona do me¢za, a guwernantka trzymata w ramionach matego
chlopczyka, zawinigtego w koc, by uchroni¢ go przed lodowatym powiewem podinocnego
Atlantyku.

Zatadunkiem szalup przy lewej burcie kierowal drugi oficer Lightoller, na razie jednak
panowat zupelny chaos. Poniewaz na ,,Titanicu” nie przeprowadzono podczas rejsu ¢wiczen
ratunkowych, oprocz cztonkow zatogi nikt nie wiedzial, do ktorej todzi jest przydzielony.
Marynarze zreszta takze nie bardzo si¢ orientowali, co majg robi¢. Na chybit trafit Sciggali
pokrowce z szalup, wrzucajagc do srodka latarnie 1 pudetka sucharéw. Thum nieufnych
pasazeroOw wcigz trzymat si¢ z dala, gdy marynarze opuszczali na wyciagach todzie do
pozycji umozliwiajgcej wsiadanie. Orkiestra za$§ niestrudzenie wygrywata murzynskie rytmy.

Alexis zaczeta ptaka¢. Kate, mocno Sciskajac jej raczke, pochylita si¢ nad corka i
przypomniala, Ze przeciez to juz dzien jej urodzin, wobec czego pozniej dostanie prezenty,
by¢ moze nawet tort.

- Jak wrocimy na statek, bedziesz miala pigkne przyjgcie urodzinowe - obiecata,
przygarniajac j3 do siebie 1 mocniej tulac w ramionach Fannie. Poszukala wzrokiem oczu
meza.

Bert wstuchiwat si¢ w rozmowy stojacych obok pasazeréw, pragnac si¢ zorientowac,
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czy kto§ wie co$, o czym on jeszcze nie styszal. Wszyscy wiedzieli jedynie, ze majg
natychmiast wsiada¢ do todzi ratunkowych, w pierwszej kolejnosci kobiety i1 dzieci. Orkiestra
grala coraz glosniej. Kate pod maska usmiechu skrywala przerazenie, ktére ja ogarniato, gdy
patrzyla na szalupy.

- Na pewno nic strasznego si¢ nie dzieje, skoro orkiestra tak $licznie przygrywa,
prawda? - powiedziata wesoto do dzieci. Wymienila z Bertem dlugie spojrzenie, ktore jej
zdradzito, ze on réwniez si¢ boi, lecz przy dzieciach nie chcieli méwi¢ o swoich obawach.

Charles, ktory rozprawiat z kilkoma mtodziencami, stat tulac Edwing mocno $ciskajac
jej rece, zapomniata bowiem o rekawiczkach, totez rozgrzewat zmarznigte dtonie narzeczone;.
Kiedy pierwsze szalupy znalazly si¢ na stanowiskach, zaproszono do nich kobiety i dzieci,
lecz mimo nalegan Lightollera nikt si¢ nie kwapit do wsiadania. Wciaz jeszcze nie wierzono
w realne niebezpieczenstwo. Panie wahaty si¢, dopdki sprawy nie wzieli w swe rece ich
me¢zowie. Panowie Kenyon, Pears 1 Wick pierwsi poprowadzili Zzony do todzi i pomogli im
wsigs¢, chociaz blagaly, aby nie kazali im samym wyrusza¢ w lodowate piekto nocy.

- Nie badzcie niemadre, moje panie - powiedzial maz ktorejs na tyle glosno, by go
wszystkie ustyszaly. - Niedlugo spotkamy si¢ na statku przy $niadaniu. Cokolwiek si¢
wydarzyto, na pewno szybko usung awari¢. A pomyslcie, jaka przezyjecie przygode! - mowit
jowialnym tonem.

Kto$ z pasazeréw roze$miat si¢ niepewnie 1 wreszcie kilka kobiet z wahaniem ruszyto
w strone¢ szalup, wigkszo$¢ z pokojowkami. Panom nakazano bez ogrodek, aby si¢ cofngli -
najpierw mialy wsiada¢ tylko kobiety i1 dzieci. Lightoller nie dopuszczat nawet mysli, ze jakis
me¢zczyzna moglby teraz zaja¢ miejsce w todzi. Pomimo kobiecych glosow, ze mezowie
pomogliby wiostowaé, gdyby ptyneli razem z nimi, oficer nie chciat o tym stysze¢. Tylko
kobiety i dzieci. Gdy po raz kolejny powtdrzyt te stowa, Oona spojrzata na Kate i wybuchneta
ptaczem.

- Nie moge, prosze pani. Nie moge... Nie umiem plywac... A do tego Alice... i Mary -
tkata cofajac sie krok po kroku.

Kate zrozumiata, ze dziewczyna ucieknie. Zostawila na chwile Alexis i zaczela
pociesza¢ Oone, podchodzac do niej powoli. Kiedy byta od niej na wyciagniecie reki,
Irlandka z gto$nym okrzykiem rzucita si¢ ku przejsciu na poktad trzeciej klasy.

- Mam i8¢ za nig? - zapytat Filip matki, gdy wrécita do dzieci.

Fannie marudzita, Teddy'ego trzymata teraz Edwina. Kate spojrzata pytajaco na

Bertrama, lecz on pokrecit glowa. Nie chciat, aby si¢ teraz rozdzielali. Skoro Oona byta na
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tyle nierozsadna, zeby uciec, to bedzie musiala wsigs¢ do szalupy na innym poktadzie i
p6zniej ich odnajdzie. Oni musza trzymac si¢ razem, bo gotowi si¢ jeszcze pogubi¢ w thumie.

Kate patrzyla nan niepewnie.

- Moze bysmy poczekali? - rzekta. - Nie chce ci¢ tu zostawiaé. Przeciez w kazdej
chwili mogg odwota¢ alarm 1 niepotrzebnie b¢dziemy naraza¢ dzieci...

Kiedy to méwita, poktad przechylit si¢ mocniej. Teraz Bertram juz wiedziat, ze to nie
sg ¢wiczenia. Sytuacja byta powazna i wszelka zwloka moglaby si¢ okaza¢ fatalna w
skutkach. Nie wiedzial natomiast, ze na mostku Thomas Andrews zawiadomil wlasnie
kapitana, iz maja niewiele ponad godzing czasu na ewakuacje, a todzie ratunkowe nie
pomieszcza nawet polowy pasazeréw. Czyniono rozpaczliwe wysitki, by potaczy¢ si¢ z
,Californianem”, ktéry ptynat w odleglosci zaledwie dziesigciu mil, lecz pomimo staran
radiooperatora nie udawato si¢ nawigzac¢ kontaktu.

- Chce, zebys wsiadla do szalupy, Kate - powiedziat cicho Bertram.

Spojrzawszy w oczy me¢za Kate przerazita si¢. Nigdy dotad nie widziala go tak bardzo
zdenerwowanego. Instynktownie odwrocita si¢ do Alexis, ktora stata przy niej jeszcze przed
chwila. Kate wypuscita jej reke, kiedy usilowata zatrzyma¢ Oong, lecz teraz corki nie bylo.
Rozgladajac si¢ wkoto, zerkneta tez w strong Edwiny, by sprawdzié, czy Alexis jest z nig.
Edwina rozmawiata z Charlesem, obok nich stal George, zmeczony 1 zmarznigty, o wiele
mniej podekscytowany niz pot godziny wezesniej. Wyraznie si¢ rozpogodzil, gdy wystrzelone
ze statku rakiety rozjasnity niebo. Byto trzydziesci pig¢ minut po poinocy. Niewiele ponad
godzing wczesniej ,,Titanic” zderzyt si¢ z gora lodowa.

- Bert, co znaczg te race? - szepnela Kate, goragczkowo szukajac wzrokiem Alexis.
Moze mata rozmawia z corkg Allisonow, moze jak zwykle porownuja swoje lalki?

- To znaczy, Kate, Ze sytuacja jest powazniejsza, niz sadzimy - wyjasnil Bert. - Ty i
dzieci musicie natychmiast wsigs¢ do todzi.

Kate wiedziala, ze tym razem maz moéwi powaznie. Mocno $ciskat jej dton, do oczu
naptynety mu 1zy,

- Nie wiem, gdzie si¢ podziala Alexis - powiedzialta z panika w glosie. Bert
goraczkowo rozejrzal si¢ po ttumie zgromadzonym wokot nich, nigdzie jednak nie spostrzegt
corki. - Pewnie si¢ gdzie§ schowata. Trzymalam ja za r¢ke, dopoki nie pobiegtam za Oona... -
Oczy jej zwilgotnialy. - O Boze, Bert, gdzie ona jest? Dokad mogta pdj$¢?

- Nie martw sig, znajde j3. Ty zostan tu z resztg dzieci - uspokajat ja.

Przeciskat si¢ przez ttum, sprawdzajac kazda grupe, zagladat w kazdy kat, biegat od
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jednych do drugich, nigdzie jednak nie widzial Alexis. Pos$pieszyl wreszcie z powrotem do
zony, ktéra dzwigajac na jednej rece najmtodsze dziecko, druga probowata utrzymaé przy
sobie George'a. Zwrocita na meza zatroskane spojrzenie z niemym pytaniem, lecz Bert
przeczaco potrzasnat glowa.

- Jeszcze jej nie znalazlem - powiedziat. - Ale przeciez nie moglta odej$¢ daleko.
Nigdy si¢ od ciebie nie oddalata. - Byl mocno zaniepokojony, ale starat si¢ ukry¢ to przed
zong.

- Pewnie gdzie$ zabtgkata si¢ w tlumie. - Kate z trudem hamowata tzy. Nie byla to
najodpowiedniejsza chwila, zeby zgubi¢ szescioletnie dziecko. Pasazerowie ,,Titanica”
wiasnie zaczynali zajmowac miejsca w todziach.

- Na pewno gdzie$ si¢ schowala - przekonywat Bert, starajac si¢ ukry¢ rozpacz. -
Wiesz, ze boi si¢ wody.

Kate przypomniata sobie, jak Alexis bala si¢ wej$¢ na statek i jak Bert jg zapewnial, ze
nikomu nic si¢ nie moze przytrafic. Mylil si¢ jednak, bo oto znalezli si¢ w
niebezpieczenstwie, na dodatek mata znikneta, a Lightoller przy dzwickach grajacej nie
opodal orkiestry wcigz wzywat do todzi kobiety 1 dzieci.

- Kate... - powiedziat proszaco Bert, cho¢ pojat juz, ze nie nakloni Zony do
opuszczenia statku bez Alexis, a nie wiadomo, czy w ogole zdecyduje si¢ ona na ten krok.

- Nie moge... - Kate rozgladata si¢ wokoto, a wybuchajagce nad nimi race
rozbrzmiewatly jak armatnie wystrzaty.

- No to wyslij tymczasem Edwine. - Na czoto Bertrama wystapity grube krople potu.
To, czego doswiadczali, stawato si¢ niewyobrazalnym koszmarem, Poktad wcigz przechylat
si¢ pod ich stopami 1 nikt juz nie miat watpliwosci, ze ,,niezatapialny” statek pograza si¢ w
wodzie, i to szybko. Bert przysunat si¢ do zony, delikatnie wyjat jej z ramion Teddy'ego 1
ucatowal loki wystajace spod welnianej czapeczki, ktorag Oona wlozyta matemu, gdy go
obudzono. - Edwina wezmie teraz malcoéw, a ty wsiadziesz z Alexis do nastepnej todzi -
zaproponowat.

- A ty? - spytata niepewnie Kate. Jej twarz, juz biata w niesamowitym $wietle rakiet,
pokryta si¢ jeszcze wigksza blado$cig. Orkiestra przeszta akurat z melodii murzynskich na
walce. - A George i Filip?... A Charles?

- Mgzczyzn na razie nie wpuszczajg do todzi - odpart Bert. - Styszatas, co mowil ten
cztowiek. Najpierw wsiadaja kobiety 1 dzieci. Filip, George, Charles 1 ja dolaczymy do was

pdzniej.

37



W poblizu stata spora grupa mezczyzn, ktorzy zegnali Zony i dzieci zajmujace miejsca
w todziach. Byto pie¢ po pierwszej i zdawalo si¢, ze jest coraz zimniej. Kobiety blagaty
Lightollera, by razem z nimi pozwolil wsig$¢ ich me¢zom, lecz oficer nie chcial o tym styszec.
Zdecydowany spehic¢ swdj obowiazek, z surowa ming zagradzat me¢zczyznom droge do todzi.

Kate szybko podeszta do Edwiny.

- Ojciec chce, zebys$ wsiadla do todzi z Fannie i Teddym. I z George'em - dodata po
chwili, pragnac, zeby syn przynajmniej sprobowal wydosta¢ si¢ ze statku. Ostatecznie byt
jeszcze dzieckiem, miat dopiero dwanascie lat.

- A co z tobg? - wystraszyla si¢ Edwina. Patrzyla na matke przerazona, ze zostawi ja i
reszte bliskich na statku, ktéry sama miata opusci¢ z George'em i dwojka najmlodszego
rodzenstwa.

- Wsiagde z Alexis do nastgpnej lodzi - rzekla spokojnie Kate. - Mata na pewno
schowata si¢ gdzie§ w poblizu i1 boi si¢ pokazaé, bo obawia si¢ przeprowadzki do todzi -
probowata zartowaé. Tracita panowanie nad sobg, lecz nie chciala, by jej zdenerwowanie
udzielito si¢ najstarszej corce. Goraco pragneta, aby Edwina wsiadta wreszcie do szalupy. Ze
tez w takiej chwili Oona musiala ich opusci¢! Kate zastanawiala si¢ przez chwilg, co si¢ teraz
dzieje na poktadzie trzeciej klasy. - George pomoze ci, poki do was nie dolagczymy - dodata.

Chtopiec az jeknat z rozpaczy. Ogromnie chciat zosta¢ z mezczyznami do samego
konca, ale Kate stanowczo wzigta go za reke 1 zaprowadzita do Berta, ktory stat z Filipem 1
Charlesem.

- Znalazte$ Alexis? - zapytata meza.

Rozgladata si¢ nerwowo dookota, nigdzie jednak nie dostrzegla corki. Naraz goraco
zapragnela, by reszta dzieci znalazla si¢ jak najszybciej w szalupie 1 zeby ona mogta pomoc
Bertramowi w poszukiwaniu Alexis. Bert wszakze zajety byt czym innym. Osma 16dz, ktorg
Lightoller zamierzatl za chwile opusci¢ na wodg, miata dos¢ wolnych miejsc, by mogli je
zaja¢ rowniez mezczyzni, ale nikt nie chciat rozpoczynaé utarczki z oficerem. Ten niewysoki,
energiczny czlowiek zagrozit uzyciem broni, gdyby me¢zczyZzni probowali wsigs¢ do todzi, 1
nikt nie miat ochoty sprawdzi¢, czy speini swa grozbe.

- Jeszcze cztery osoby! - zawotat Bert.

Edwina z rozpaczag w oczach popatrzyla na rodzicow, potem utkwita wzrok w
stojacym za nimi Charlesie.

- Mamo, zaczekam na ciebie... - W oczach Edwiny pokazaly si¢ tzy. Przez chwile

wygladata jak bezbronne dziecko, matka wiec czule przytulita ja do siebie. Teddy z ptaczem
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wyciagat do matki thuste raczki.

- Nie, kochanie, pdjdziesz z Edwing... Mamusia ci¢ kocha... - rozszlochala si¢ Kate,
catujac buzi¢ i raczki matego. Potem uje¢ta w dlonie twarz Edwiny, patrzac na nig z mitoscia
oczami petnymi tez. Nie byty to lzy strachu, lecz smutku. - Niedlugo znéw bedziemy razem.
Bardzo ci¢ kocham, moja stodka dziewczynko. Cokolwiek si¢ stanie, opiekuj si¢ dzie¢mi. - A
po chwili dodata szeptem: - Chce, zebyscie byli bezpieczni. Znajde was... - zakonczyla,
Edwina nie byla jednak pewna, czy matka wierzy sobie samej. Poczuta, Ze opuszczenie statku
bez niej jest ponad jej sily.

- Och, mamo... - przywarla do Kate, trzymajac w ramionach matego Teddy'ego.
Obydwoje szlochali rozpaczliwie, az wreszcie silne meskie ramiona uniosty ich, George'a i
Fannie i jeszcze tylko na chwile Edwina przywarta zrozpaczonym wzrokiem do twarzy
rodzicow 1 Charlesa. Nie zdazyta pozegnaé si¢ z narzeczonym, wiec teraz krzykneta: -
Kocham cig¢!

Charles w odpowiedzi przestat jej dlonig pocatunek i rzucit swoje rekawiczki. Ztapata
je, zanim upadly na poklad, i nie odrywajac od niego oczu wsiadta do todzi. Patrzyt na nig
dziwnie intensywnie, jakby chciat zachowa¢ pod powiekami jej obraz.

- Odwagi! Niedlugo bedziemy z wami! - zawotat.

W tejze chwili szalupe opuszczono na wodg 1 Edwina z twarza mokra od tez stracita z
oczu najblizszych. Kate, do ostatka machajaca im reka, styszata ptacz Teddy'ego. Stata na
poktadzie obok me¢za, mocno $ciskajac jego dlon. Probowata ukry¢ 1zy, ktore ptynety jej po
twarzy.

Porucznik Lightoller zawahat si¢ przez moment, gdy przyszta kolej na George'a, lecz
Bert powiedziat szybko, ze chlopiec nie ma jeszcze dwunastu lat, 1 nie czekajac na decyzje
oficera, sam usadowit syna w todzi. Ujat mu dwa miesiagce w obawie, ze gdyby podat
doktadny wiek chlopca, marynarz nie wpuscitby go do todzi. George prosit, by pozwolono
mu zosta¢ na ,,Titanicu” z ojcem 1 Filipem, Bert uznal, wszakze, iz Edwina moze potrzebowac
jego pomocy przy dwdjce najmtodszych.

- Kocham was, dzieci - szepnat Bert. Patrzyt za nimi, dopdki nie znikngli mu z oczu, a
zanim to si¢ stalo, krzyknat jeszcze: - Mama i ja niedlugo begdziemy z wami! - Potem
odwrocil si¢ do stojacych na poktadzie pasazerow, by ukry¢ przed dzie¢mi tzy.

Kate wydata nieomal zwierzgcy zatosny jek, gdy 16dz z jej bliskimi opuszczano na
wode. W koficu odwazyta si¢ spojrze¢ w dot, Sciskajac Bertrama za reke. Dostrzegta Edwine

trzymajaca Teddy'ego i Fannie oraz patrzacego w ich kierunku George'a. Mocniej zabilo jej
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serce, gdy szalupa zatrzeszczata groznie.

Byl to delikatny i niebezpieczny manewr. Kierujacy nim oficer wygladat jak chirurg
przeprowadzajacy skomplikowang operacje. Jeden nieprzemyslany ruch, nieostrozny gest i
t6dz wywroci si¢ dnem do gory, a pasazerowie znajda si¢ w lodowatej wodzie!

Na poktad docieralty z dotu ostatnie nawotywania, wypowiadane goragczkowo
zapewnienia mitosci. Kiedy t0dz znajdowata si¢ w potowie drogi, uszu Kate dobiegt krzyk
Edwiny. Popatrzyla w dot i zobaczyta, ze corka wskazuje co$ na dziobie. Spojrzawszy w
tamtym kierunku, Kate zrozumiata, o co jej chodzi: aureola blond wtosow byla wprawdzie
zwrocona do niej bokiem, ale nie moglo by¢ watpliwosci - na dziobie siedziala skulona
Alexis! Kate poczuta ogromna ulgg.

- Widze ja! - zawotala uszczgsliwiona do Edwiny.

Coreczka byla bezpieczna w todzi ratunkowej wraz z czworky jej skarbow. Teraz
jeszcze oni musieli si¢ uratowac¢ - Kate z m¢zem, Filip 1 Charles. Mezczyzni rozmawiali
cicho, nawzajem podtrzymujac si¢ na duchu i przekonujac, ze wkrotce opuszcza poktad.

- Bogu niech beda dzigki, Bert. Alexis si¢ odnalazta. - Pomimo grozy sytuacji Kate
czula wyrazng ulge. - Ale dlaczego wsiadta do todzi bez nas? - dziwila sig.

- Moze kto$ ja do tego naktonit, jak od nas odeszla, a byla zbyt wystraszona, zeby
zaprotestowac. W kazdym razie jest bezpieczna. Teraz na ciebie kolej, moja droga.

Bert mowit z udawang surowoscig w glosie, by ukry¢ wlasny strach, lecz Kate nie data
si¢ oszuka¢. Za dobrze go znala.

- Nie rozumiem, dlaczego nie miatabym zaczeka¢ na ciebie, Filipa i1 Charlesa. Dzieci
sa bezpieczne z Edwina.

Mysl o dzieciach, samotnych w kruchej tupince na morzu, byla przerazajaca, teraz
jednak wiedzac, ze Alexis jest pod opieka starszej siostry, Kate zapragnela zosta¢ z mezem.
Dreszcz zgrozy przeszedt ja, kiedy sobie u§wiadomita, jak by si¢ czuta, gdyby Edwinie nie
udato sie¢ zwroci¢ jej uwagi na Alexis 1 ona, oszalala z rozpaczy, bezskutecznie szukataby
matej na statku.

Tymczasem lodzie ratunkowe z wolna oddalaly sie od statku. Gdy szalupa, w ktorej
znajdowata si¢ pigtka Winfieldow, obracala si¢ wokol wiasnej osi na lodowatej wodzie,
Edwina tulita do siebie Teddy'ego i probowata zmiesci¢ na kolanach rowniez Fannie, lecz nie
mogta sobie poradzi¢, bo tawki umocowane byty zbyt wysoko. Zastanawiata si¢, jak da¢ zna¢
Alexis, ze sg tutaj. Nie mogla jednak przepycha¢ si¢ miedzy sttoczonymi rozbitkami, w koncu

wigc poprosita, by z ust do ust przekazano to matlej. Kiedy wreszcie dziecko odwrdcito ku niej
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glowe, Edwinie zaparto dech ze zgrozy: §liczna dziewczynka ptakata, poniewaz jej matka
zostala na pokladzie. Tyle ze to nie byla Alexis! Edwina mocniej przytulita marudzaca
Fannie.

W tym momencie Alexis siedziata cichutko w kajucie. Wymkneta si¢, gdy matka,
biegnac za Oong, wypuscita jej raczke. Dziewczynka wrocita do kajuty, jak zamierzata od
samego poczatku, zostawila bowiem na t6zku swoja $liczng lalke, a bez niej nie chciata
opusci¢ statku. Tu, w kabinie, miata lalke i spokoj. Nie byto tak strasznie jak na poktadzie.
Nie bedzie musiata wsiada¢ do todzi ratunkowej 1 nie wpadnie do okropnej czarnej wody.
Zostanie tutaj z Panig Thomas i1 zaczeka, az wszyscy wroca. Przez okna dobiegaty dzwigki
murzynskich melodii zmieszane z pomrukiem tlumu, w korytarzach natomiast panowata
ghucha cisza. Dawno juz ucicht tupot stop pasazerow biegnacych na poktad.

Zgromadzili si¢ tam wszyscy. Nad ich glowami bez ustanku wybuchaty race, podczas
gdy radiooperator rozpaczliwie probowal nawigzaé taczno$¢ z najblizej przeptywajacymi
jednostkami. Pierwsza odpowiedz nadeszla o godzinie 0.18 z ,Frankfurtu”, nastgpne z
,, Virginiana” i ,,Birmy”, ale ptynacy najblizej ,,Californian” milczat jak zaklety, odkad Philips
w odpowiedzi na ostrzezenie o gorze lodowej rzucil opryskliwie, aby mu nie przeszkadzano.
Radio na ,,Californianie” ucichlo wtedy, jakby obslugujacy je czlowiek poczut si¢ urazony, w
rzeczywistosci za$ zostato wylaczone zaraz po nadaniu tamtego komunikatu. Byl to jedyny
statek, z ktoérego mogta nadejs¢ skuteczna pomoc, lecz w zaden sposéb nie dato si¢ z nim
skontaktowa¢. Nawet rakiety nie pomogly. Dostrzezono je wprawdzie na ,,Californianie”,
sadzono jednak, ze ,,Titanic” uroczyscie Swigtuje swoj dziewiczy rejs. Nikomu nie przyszto
do glowy, ze statek tonie.

Dwadziescia pie¢ minut po poétnocy odezwala si¢ ,,Carpathia” ptyngca w odleglosci 52
mil. Jej kapitan obiecal, Zze natychmiast skieruja si¢ na miejsce katastrofy. Krotko potem
odbidr wiadomosci potwierdzit ,,Olympic” - blizniak ,, Titanica”, niestety, oddalony o piecset
mil.

Dotad wysylano przez radio standardowe zakodowane wezwanie o pomoc, teraz
kapitan Smith polecit Philipsowi nada¢ nowo wprowadzony sygnal SOS w nadziei, ze
odbierze go jaki$ radioamator i przekaze dalej. W tych dramatycznych chwilach kazda pomoc
byta na wagg zlota.

Pierwszy sygnat SOS wystano kwadrans przed pierwszga. Alexis siedziala wtedy sama
w kajucie, nucac kotysanki lalce. Wiedziata, ze gdy rodzice wroca, dostanie bure, liczyta

jednak, ze nie begda si¢ na nig zbytnio gniewaé, bo przeciez wtasnie obchodzi urodziny. Teraz
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ma juz sze$¢ lat, a jej lalka jest o wiele starsza. Lubita méwié, ze Pani Thomas ma z4 lata, a
wigc jest dorosta.

Kiedy Lightoller przygotowywat do spuszczenia na wod¢ nastepng todz, probowali
wsigs¢ do niej takze mezczyzni, oficer byt wszakze nieubtagany i nadal pozwalal opuszczaé
poktad tylko kobietom i1 dzieciom. W lodziach dla pasazerow drugiej klasy rowniez zajgte
byty prawie wszystkie miejsca. Niektorzy podrozujacy trzecig klasg usitowali si¢ przedostaé
na poktad drugiej lub nawet pierwszej, ale nie znajac drogi, nie wiedzieli, jak tam doj$¢. Na
dodatek zaloga powstrzymywata ich grozac bronig, obawiano si¢ bowiem rabunkoéw i
zniszczen. Marynarze zagradzali droge zdesperowanym ludziom, ktérzy krzyczeli 1 ptakali
btagajac, by ich przepusci¢ do lodzi w pierwszej klasie. Mioda Irlandka w towarzystwie
réwiesnicy z kilkuletnig coéreczka prosita, aby pozwolono im przejs¢, gdyz ona plynie
pierwszg klasa, ale marynarz nie dat wiary jej stowom 1 twardo obstawat przy swoim.

Podczas gdy Lightoller obsadzatl pasazerami nastepna szalupe, Kate 1 Bertram weszli
do sali gimnastycznej, aby si¢ ogrzac¢ i uciec chociaz na chwile od rozdzierajacych scen
pozegnania. Filip z Jackiem Thayerem i Charlesem zostali na pokladzie, by pomagaé
kobietom i1 dzieciom we wsiadaniu do todzi. W sali gimnastycznej Winfieldowie ujrzeli oboje
Astoréw, ktorzy nadal siedzieli na mechanicznych koniach i1 trzymajac si¢ za rgce cicho
rozmawiali. Nie wydawali si¢ poruszeni niebezpieczenstwem. Co jaki$ czas pokojowka lub
lokaj przynosili im wiesci o rozwoju sytuacji.

- Myslisz, ze dzieciom nic si¢ nie stanie? - spytata zatroskana Kate.

Bertram uspokoit ja. W jego mniemaniu byly bezpieczne. Przestat si¢ o nie martwic,
kiedy szalupe spuszczono na wode, zwlaszcza ze znalazla si¢ takze Alexis. Teraz trapit si¢
tylko o Filipa 1 Kate. Chciat, aby opuscili statek jak najszybciej. Miat nadzieje, ze w koncu
oficer kierujacy akcja ratunkowa zgodzi si¢, by Filip wsiadt do ktérej$ z szalup, nie liczyt
natomiast, ze on i Charles dostang si¢ do todzi. Tego obaj byli $wiadomi.

- Mysle, ze dzieciom nic nie grozi - powtdrzyt uspokajajaco. - Chociaz na pewno
dhugo nie zapomna tej przygody... Zreszta ja tez - dodat po chwili, patrzac z powaga na Kate.
- Mysle, Ze statek zatonie - dorzucit. Byt o tym przekonany co najmniej od godziny, cho¢ nikt
z zalogi nie chcial tego powiedzie¢ na glos, a orkiestra wcigz grata, jakby to, co si¢ dziato,
byto zabawa, $wietna, aczkolwiek nieco zwariowang. Naraz podjat decyzje. Popatrzyt
stanowczo na Kate, ujat jej szczupla dton w swe rece 1 ucatowat koniuszki palcéow. - Chcee,
zeby$ wsiadta do nastepnej todzi, Kate. Zobacz¢, moze uda mi si¢ przekona¢ zatoge, zeby

razem z tobg zabrali Filipa. Ma dopiero szesnascie lat, wigc w zasadzie jest jeszcze
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dzieckiem.

- Dlaczego nie mozemy zaczeka¢, az pozwola wsiada¢ do szalup mezczyznom? -
spytata Kate. - OdptynelibySmy razem. I tak nie pomoge Edwinie, bo przeciez bedziemy w
roznych todziach. Ona doskonale poradzi sobie beze mnie.

Kate co prawda ciezko przezyla rozstanie z dzie¢mi, byla jednak pewna, ze sg
bezpieczne. Musiata w to wierzy¢. Przeciez Edwina byta dla nich jak druga matka. Martwita
si¢ teraz tylko o najstarszego syna, o me¢za i o narzeczonego corki. Niechby juz znalezli si¢ w
todzi, bo wtedy dopiero odzyska spokoj. Czuta, ze uda im si¢ wyj$¢ cato z opresji. Przeciez
ewakuacja przebiegata spokojnie, a lodzie odbijaty od statku nie catkiem zapeiione, co
niewatpliwie oznaczato, ze miejsca starczy dla wszystkich. Wydawalo sie, ze nie ma potrzeby
si¢ $pieszy¢, bo czasu jest dosy¢. Wokot panowata atmosfera zludnego spokoju, ktora
zdawala si¢ §wiadczy¢, Ze nic im nie grozi.

Prawde znano jedynie na mostku kapitanskim. Po pierwszej maszynownia byla
catkowicie zalana wodg. Nie ulegato watpliwosci, ze statek tonie, pytanie tylko, jak diugo
utrzyma si¢ na powierzchni. Kapitan juz wiedzial, ze nie potrwa to dtugo. Phillips
niestrudzenie nadawat rozpaczliwe wezwania o pomoc, ale na ,,Californianie”, na ktorym
radio wciaz milczato, nadal uwazano eksplodujace nad ,,Titanikiem” rakiety za oznake
szampanskiej zabawy. Zauwazono wprawdzie, ze transatlantyk wyglada jako$§ dziwnie, jeden
z oficerow zwrdcil nawet uwage na niezwykty przechyt statku, nikomu wszakze nie przyszio
do glowy, Ze olbrzym tonie. Z ,,Olympica” przystano depesz¢ z zapytaniem, czy ,,Titanic”
zdaza w jego kierunku. Nikt nie zdawal sobie sprawy z powagi sytuacji, nie rozumial, ze
transatlantyk szybko nabiera wody. Nikomu do glowy nie przyszio, iz 6w cud techniki,
olbrzym nie majacy sobie rownych, rzeczywiscie idzie na dno, cho¢ §wiadczylo o tym
dobitnie jego zwigkszajace si¢ z kazdg chwilg zanurzenie.

Po wyijsciu z sali gimnastycznej Bert 1 Kate zauwazyli, Ze atmosfera na pokladzie
wyraznie si¢ zmienila. Pasazerowie nie nawotywali si¢ juz tak wesoto, mezowie nerwowo
dodawali otuchy Zonom naktaniajac je, by bez nich opuszczatly statek, a gdy nie chciaty si¢
zgodzi¢, wielu silg pchato je w ramiona marynarzy, tak Ze niejedna kobieta znalazta si¢ w
todzi ratunkowej wbrew swej woli. Na lewej burcie oficer nadal wpuszczat do todzi
wylacznie kobiety i1 dzieci, lecz przy prawej pozwalano wsiada¢ takze panom, zwlaszcza
jezeli mogli si¢ przydac przy obstudze szalupy, pomoc przy wiostowaniu liczyta si¢ bowiem
ogromnie. Ludzie nie kryli tez, wokot rozgrywaty si¢ dramatyczne sceny. Wiekszos$¢ dzieci

juz byta w lodziach, Kate cieszyla si¢ zatem, ze rowniez swojg piatk¢ zdolata wyprawic.
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Wierzyta, ze Filip opusci statek razem z nimi.

Katem oka dostrzegla Lorraine Allison trzymajaca si¢ kurczowo matczynej reki i
widok matej przypomniat jej Alexis. Znowu opadly ja obawy, zaraz si¢ jednak uspokoita.
Przeciez Alexis bezpiecznie odptyneta z rodzenstwem! Pani Allison zatrzymata Lorraine przy
sobie 1 dotad odmawiata opuszczenia statku, lecz matego Trevora wystata z piastunkg jedng z
pierwszych lodzi. Kate widziata wiele rodzin, ktore sie rozdzielaly. Zony z dzieémi
opuszczaly statek w przekonaniu, ze ich m¢zowie poplyna nieco pdzniej. Dopiero kiedy
spuszczono prawie wszystkie todzie, stalo si¢ jasne, ze na poktadzie zostalo prawie dwa
tysigce 0sob, ktorych nie ma jak ewakuowac z tongcego statku. Wtedy pasazerowie pojeli to,
o czym kapitan, budowniczy ,,Titanica” i dyrektor linii White Star wiedzieli od samego
poczatku, ze na statku nie ma wystarczajacej liczby szalup. Ale kt6z by przypuszczal, ze
,» L1tanic” moze potrzebowac¢ todzi ratunkowych?

Kapitan stal na mostku, a Thomas Andrews, dyrektor naczelny firmy, ktéra zbudowata
statek, pomagal pasazerom wsiada¢ do todzi. Gdy Bruce Ismay, szef White Star,
poprawiwszy kotierzyk koszuli wsiadl do jednej z nich, nikt nie o$mielil si¢ zaprotestowac.
Razem z garstkg wybrancoéw zostal opuszczony na powierzchni¢ oceanu, zostawiajac za sobg
na zgubg dwa tysigce 0osob na tongcym ,, Titanicu”.

- Kate... - rzekl Bert z naciskiem, gdy przygotowywano kolejng 16dz. - Chce, zebys ta
odptyneta.

Kate wszakze ze spokojem pokrecita gtowa i1 spojrzala mgzowi w oczy, tym razem
stanowczo. Dotad bez szemrania podporzadkowywala si¢ jego decyzjom, lecz teraz
zamierzata postawi¢ na swoim. Nic nie bylo w stanie jej przekonac.

- Nie zostawi¢ ci¢ samego - powiedziata cicho. - Chceg, zeby teraz odptynat Filip, ale
ja zostaje z toba. Opuscimy statek razem, kiedy nadejdzie nasza kole;j.

Plecy miata sztywno wyprostowane, jej spojrzenie wyrazalo determinacj¢. Bert pojat,
ze nic nie zmieni decyzji Kate. Kochata go, zyta z nim przez dwadziescia cztery lata 1 ani w
glowie jej byto teraz go zostawiaé. Nie opusci meza!

- A jezeli nie uda nam si¢ razem dosta¢ do todzi? - spytat Bertram.

Odkad wszystkie dzieci, oprocz Filipa, opuscily statek, wyzbyl si¢ paralizujgcego
niepokoju o rodzing i przestal ukrywaé przed Kate powage sytuacji. Teraz chcial, by razem z
najstarszym synem wsiadta do szalupy. Nie mys$lat o $mierci wiedzac, ze jego rodzinie nic nie
grozi. Cigezko mu bylto rozsta¢ si¢ z Kate, lecz wiedzial, ze powinna wroci¢ do dzieci.

Potrzebowaly jej, dlatego musiat zadbac o nig, dopoki bylo to mozliwe.
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- Nie chcee, zebys tu zostawata, Kate - powiedziat.

- Kocham cig - rzekta na to, w tych stowach zawierajac wszystko, co ich taczyto.

- Ja tez ci¢ kocham - szepnal. Przez dlugg chwilg tulit ja do siebie. Pomyslat, ze
postapi jak inni i1 sita wepchnie jg do szalupy, nie potrafil si¢ jednak na to zdoby¢. Zbyt
mocno ja kochal, zbyt dtugo razem zyli. Potrafil uszanowac jej decyzje, nawet jezeli miata
kosztowac ja zycie. To, ze chciala umrze¢ razem z nim, bardzo wiele dlan znaczylo.

- Jezeli ty zostaniesz, to ja tez - o$§wiadczyla Kate wyraznie, gdy ja przytulal. Bert
goraco pragnat uratowac zong, ale nie potrafil jej do niczego zmusi¢. - Skoro masz umrzec,
chce umrzec z toba.

- Kate, zastandéw sig!... - probowat ja mimo wszystko przekonaé. - Nie moge na to
pozwoli¢. Pomysl o dzieciach...

Ona wszakze podjeta juz decyzje. Dzieci kochala bezgranicznie, lecz teraz nalezata
tylko do niego. Przeciez byt jej mezem! Dzigki Bogu Edwina jest na tyle dorosta, ze w razie
jej $mierci zaopiekuje si¢ rodzenstwem. Wcigz jeszcze wydawato jej sie, ze wokol nich
rozgrywa si¢ jaki$ nierealny, koszmarny melodramat i w glebi ducha wierzyta, iz w koncu dla
wszystkich znajdzie si¢ miejsce w szalupach, a przed lunchem powrdca na ,,Titanica”. Te¢
nadzieje probowata tchnag¢ w Berta, ale on przeczaco pokrecit glowa.

- Nie sadzg. Mysle, ze jest o wiele gorzej, niz nam powiedziano.

Istotnie tak byto, ba! o wiele gorzej, niz ktokolwiek mogiby sie spodziewac. O 1.40
marynarze na mostku wystrzelili ostatnig rakiete i rownocze$nie spuszczono na wode ostatnig
16dZ ratunkowa. A w luksusowym apartamencie na poktadzie D mata Alexis wciaz bawila si¢
Panig Thomas. O tym jednak nikt nie wiedziat.

- Kate, odpowiadasz przeciez za nasze dzieci - usitowat przekona¢ zone Bert. - Musisz
opuscic statek.

Ale Kate jakby nie slyszata. Popatrzyla mu w oczy, mocno $ciskajac jego dlonie, i
powiedziata:

- Bertramie Winfield, nie opuszcze ci¢, rozumiesz?

Niedaleko od nich pani Straus dokonata wiasnie takiego samego wyboru, tyle ze ona
byla starsza i przynajmniej nie musiala si¢ martwi¢ o mate dzieci. Pani Allison, chociaz miata
dzieci, tez postanowita zosta¢ z me¢zem i coreczka, by razem z nimi dzieli¢ los. Powoli do
wszystkich pasazeréw docierata okrutna prawda.

- A co z Filipem? - Bert na krétko oderwal mysli od Kate, cho¢ wcigz miat nadzieje,

ze zona zmieni zdanie.
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- Moze uda ci si¢ przekupi¢ zatoge i wpuszczg go do todzi - powiedziata Kate.

Na poktadzie todziowym pasazerowie sadowili si¢ wiasnie w szalupie numer 4,
ostatniej, ktora miata opusci¢ ,,Titanica”. Jak w ukropie uwijal si¢ przy niej drugi oficer
pilnujac, aby pomiescita jak najwigcej kobiet 1 dzieci. Bert podszedt don po mocno juz
przechylonym poktadzie. Zdecydowany byt zrobi¢ cos, czego nigdy by nie uczynit w innych
okolicznos$ciach. Obserwujaca go Kate zobaczyta, ze Lightoller, spojrzawszy na ich syna,
stanowczo pokrecit gtowa. Filip wcigz stat obok chlopca Thayerdéw, ktory rozmawiat z ojcem.

Bert po chwili wrécit do Zony.

- Nie chce o tym stysze¢, dopoki na poktadzie sg kobiety i1 dzieci - powiedzial.

Ewakuowano teraz pasazerow drugiej klasy, wszystkie dzieci z pierwszej opuscily juz
poktad. Tylko mata Lorraine Allison stata uczepiona reki matki i tulita lalke tudzaco podobna
do tej, ktorg wszedzie ze sobg zabierata Alexis. Na mysl o coreczce Kate usmiechneta si¢ do
malej, lecz wnet odwrocita glowe. Sceny na statku byly zbyt poruszajace, by mogla si¢ im
spokojnie przygladac.

Bert i Kate naradzali si¢ goragczkowo, jak wydosta¢ z opresji Filipa i Charlesa, a
pozniej, jezeli to bedzie mozliwe, jak ratowac siebie.

- Chyba nie pozostalo nam nic innego, jak troch¢ poczeka¢ - rzekt w koncu Charles.
Przez caty ten czas nie stracit nic ze swych dobrych manier ani humoru. -Ale pani powinna
wsigs¢ do todzi. Nie ma sensu zostawa¢ z m¢zczyznami. - USmiechnal si¢ do niej serdecznie 1
nagle dostrzegl uderzajace podobienstwo pomiedzy nig i Edwing. - Nam nic si¢ nie stanie, za
to kobiety, jesli beda zwlekaty, moga mie¢ potem ktopoty. Wie pani, jacy sa m¢zczyzni... Na
pani miejscu probowalbym zabraé ze sobg Filipa.

Pozostawato pytanie, jak to zrobi¢. Chtopcu w wieku Filipa, ktory dostat si¢ do todzi
w kobiecym przebraniu, grozono bronig i w koficu odptynat w szalupie tylko dlatego, ze nie
starczyto czasu, by go wysadzi¢. Ale teraz atmosfera stawala si¢ coraz goretsza i Bert nie miat
pojecia, jak by si¢ zachowat Lightoller, ktory swe obowigzki traktowat nadzwyczaj powaznie.
Nikt tymczasem nie wiedzial, ze przy prawej burcie sytuacja wygladata zupeknie inaczej - tam
wpuszczano takze mezczyzn. Z powodu ogromu statku ludzie znajdujacy si¢ z jednej strony
poktadu nie orientowali si¢, co dzieje si¢ gdzie indziej.

Kate wcigz stanowczo odmawiata opuszczenia Bertrama. Filip podszedt do Jacka
Thayera 1 rozmawial z nim, a Charles usiadl na lezaku i spokojnie zapalit papierosa. Nie
chciat przeszkadza¢ rodzicom Edwiny teraz, kiedy si¢ spierali. Z rozpaczliwg tgsknota

pomyslat o ukochanej. On juz stracit nadzieje, ze zdota si¢ uratowac.
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Kiedy personel sprawdzat kabiny pasazerskie, woda si¢gata juz do poziomu C. Do
Alexis, ktora wciaz bawila si¢ lalka, dobiegaty dzwigki muzyki, od czasu do czasu odgtos
krokow, gdy korytarzem przechodzit kto§ z zatogi lub pasazerow drugiej klasy, poszukujac
wyjscia na poktad todziowy w klasie pierwszej. Mala nie mogta si¢ juz doczekaé, kiedy
wreszcie rodzice wroca. Byta zmeczona zabawg w samotno$ci 1 zaczynata tgskni¢ za mama,
nadal jednak nie miata ochoty wsiada¢ do todzi. Pogodzita si¢ juz z mysla, ze dostanie burg.
Tak bylo zawsze. Wszyscy krzyczeli na nig, gdy uciekala, zwlaszcza Edwina.

Ustyszata ciezkie kroki i1 uniosta glowe zastanawiajac si¢, kto to moze by¢ - ojciec,
Charles, a moze Filip? Ale w drzwiach pokazala si¢ twarz zupeklnie obcego mezczyzny,
najwyrazniej zaskoczonego jej widokiem. Byt to steward, ktory po raz ostatni sprawdzal, czy
kabiny na poktadzie B zostaly opuszczone, wkrétce bowiem miata je zalaé woda.
Dziewczynka beztrosko bawigca si¢ lalkg wprawita go w ostupienie.

- Cos$ takiego!... - zawotal rzucajac si¢ za nig, bo Alexis probowata ukry¢ si¢ w
nastepnej kabinie i1 juz zamykata za sobg drzwi. Mocno zbudowany rudobrody steward okazat
si¢ jednak szybszy. - Chwileczke, mtoda damo, co ty tu robisz? - Zastanawiat si¢, w jaki
sposob odlaczyta Si¢ od rodziny 1 dlaczego nikt jej nie szuka. Wydato mu si¢ to dziwne. -
ChodZzmy stad - rzekt rozgladajac si¢ po pomieszczeniu, Alexis nie miata bowiem na sobie ani
czapki, ani plaszcza, ktore zdjeta wrociwszy z Panig Thomas do apartamentu.

- Nie chcg nigdzie 18¢! - zaprotestowata 1 rozptakata sie, kiedy rosty mezczyzna brat ja
na rece wraz z lalka, ktora kurczowo do siebie tulita, i okrywat $ciggnietym z 16zka kocem. -
Chce tu zaczekac!... Chce do mamusi...!

- Znajdziemy twoja mamusi¢, malenka. Ale teraz nie mamy czasu do stracenia.

Pobiegl z zawinigtkiem w ramionach, a gdy dotart na poziom poktadu spacerowego,
stojacy tam marynarz krzyknat don:

- Ostatnia zaraz odbija! Pe¢dZ na spacerowy, dopiero zaczynaja ja opuszczac...
Pospiesz sie, cztowieku!

Whbiegajac na poklad spacerowy steward ujrzal, ze Lightoller i jeden z marynarzy
mocuja si¢ z blokami todzi numer cztery zwisajacej za burta, tuz pod otwartym oknem.

- Zaczekajcie! Mam tu dziecko! - zawolal. Alexis krzyczata i wyrywata si¢, na prézno
wzywajac matke, ktora byla przekonana, ze Alexis bezpiecznie odptyneta. - Zaczekajcie!...

Lightoller juz opuszczat t6dz, gdy steward z Alexis w ramionach podbiegt do
otwartego okna. Popatrzyl przez ramig, ale byto za p6zno, by zatrzymaé¢ wodowanie szalupy,

ktora zabierata ostatnie kobiety godzace si¢ na opuszczenie poktadu, wsréd nich mloda pania
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Astor 1 matke Jacka Thayera. John Jacob Astor pytat Lightollera, czy ze wzglgdu na stan zony
nie moglby jej towarzyszy¢, lecz oficer byt nieugiety, totez Madeleine Astor odplywata z
pokojoéwka. Jej maz wraz z innymi nieszcze$nikami zostawat na statku.

Steward popatrzyl w dot. Szalupa zwisata doktadnie pod nimi, tyle ze duzo ponizej
poziomu poktadu. Pomyslal, ze na ,, Titanicu” malg czeka pewna $mier¢, szybko zatem podjat
decyzje. Pocalowal Alexis w czoto, jakby byta jego wlasng corka, i rzucit ja do todzi modlac
si¢, zeby kto§ zlapal dziewczynke i zeby spadajac nie zrobita sobie krzywdy. Kilku pasazerow
doznato kontuzji przy wsiadaniu do szalup, Alexis wszakze miala wigcej szczg$cia - jeden z
wioslarzy wyciggnal ramiona 1 ztapatl ja w powietrzu. Kiedy lezala owinigta w koc krzyczac
ze strachu, na poktadzie stata nic nie podejrzewajaca Kate i cicho rozmawiata z m¢zem.

Rosty steward upewnit si¢, ze Alexis umieszczono bezpiecznie obok kobiety z
dzieckiem, po czym Lightoller z marynarzami skonczyli opuszcza¢ t6dz na lodowatg czarng
wode. Alexis siedziata sparalizowana strachem, tulac lalk¢ i zastanawiajac si¢, czy jeszcze
kiedy$ zobaczy mame. Zaczela krzyczec, gdy szalupa uderzyla o tafle wody i obok wyltonit
si¢ z mroku monumentalny kadhub statku. Marynarze zwawo robili wiostami, by jak najdalej
odptyna¢ od ,,Titanica”, totez cielsko olbrzyma jeto si¢ z wolna oddalaé. Alexis znalazta si¢
na ostatniej todzi ratunkowej z prawdziwego zdarzenia, opuszczonej na wodg o 1.55.

O drugiej marynarze jeszcze si¢ mocowali z czterema sktadanymi todziami. Trzech
nie udato si¢ uwolni¢ z zaczepdw, wreszcie odczepiono sktadak D. Nikt nie miat watpliwosci,
Ze jest to ostatnia szansa na opuszczenie statku. Zatoga otoczyla t6dZz, do ktdérej znoéw
wpuszczano tylko kobiety 1 dzieci, kto§ przynidst dwoje porzuconych niemowlat. Na koniec
Bertowi udato si¢ przekona¢ Lightollera, by wpuscit Filipa do todzi. Przeciez chtopiec miat
zaledwie szesnascie lat! Ostroznie spuszczono na wode rowniez t¢ t0dz 1 wkrotce jak inne
znikng¢ta w ciemno$ciach.

Na tym zakonczyla si¢ akcja ratunkowa. Ci, ktorym nie udato si¢ ewakuowac, mieli
poOj$¢ na dno razem ze statkiem. Do §wiadomosci Berta z trudem przebijata si¢ mysl, ze Kate
zostaje z nim do konca. Poniewaz nie chciata odptyna¢ z Filipem, prébowat wepchna¢ ja do
todzi, lecz uczepita si¢ m¢za z catych sit i nie dala si¢ od niego oderwac. Teraz, gdy zblizaty
si¢ ostatnie chwile ich Zycia, trzymal ja w ramionach.

Strausowie spokojnie spacerowali pod reke, Benjamin Guggenheim wraz ze stuzacym
stal niewzruszony na poktadzie odziany w strd; wieczorowy, Bert 1 Kate czule si¢ catowali i
trzymajac si¢ za rgce rozmawiali spokojnie o dniu, w ktorym sie spotkali. I o dniu ich $lubu...

1 0 narodzinach dzieci.
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- Dzisiaj sg urodziny Alexis - powiedziata cicho Kate, patrzac na Berta. Wspomniata
owg stoneczng niedziele sprzed szesciu lat, gdy w ich domu w San Francisco Alexis przyszta
na $wiat. Kto mégt wtedy przypuszczaé, ze ich przeznaczeniem bedzie $§mier¢ w morskich
odmetach? Z ulga myslata, ze ich dzieci si¢ uratuja, ale serce jej pgkato na mysl, ze nigdy
wiecej ich nie ujrzy.

- Czemu nie zabrata$ si¢ razem z dzie¢mi? Przeciez one ci¢ potrzebujg! - czynit jej
wyrzuty Bert. Ogarnat go ogromny smutek, gdy sobie uswiadomit, ze nie musiato do tego
doj$¢. Gdyby poptyngli innym statkiem... gdyby ,,Titanic” nie zderzyt si¢ z gora lodowa...
gdyby... gdyby...

- Nie moglabym zy¢ bez ciebie - wyznata Kate, przytulita si¢ do me¢za i wspieta na
palce, by go pocatowac.

Dhuga chwile trwali w uscisku, gdy tymczasem czg$¢ pasazeréw zaczela skakaé do
wody, miedzy innymi Charles. Poklad todziowy znajdowat si¢ teraz tylko dziesig¢ stop nad
poziomem wody. Niektérym udato si¢ dotrze¢ do lodzi ratunkowych, ale Bert wiedzial, ze
Kate nie umie plywac, nie bylo wigc sensu opuszczaé poktadu. Zrobig to, gdy beda musieli.
Wciaz mieli nadzieje, ze gdy statek pojdzie na dno, im uda si¢ jako$ uczepi¢ ptywajacych w
poblizu todzi i przetrwaé do nadejscia pomocy.

Podczas gdy Winfieldowie rozmawiali, inni wcigz probowali zdja¢ z uchwytow dwie
sktadane todzie. Udato si¢ wyplata¢ je z lin, lecz opuszczenie ich na wode okazalo si¢
niemozliwe, poniewaz poktad byl nachylony pod zbyt duzym katem. Wtedy Jack Thayer
poszedl w §lady Charlesa, cudem jakims$ dotart do sktadaka i tam znow spotkali si¢ z Filipem.
106dZ pod cigzarem nowych rozbitkoéw nabierata coraz wiecej wody, tak ze trzeba bylo w niej
sta¢, aby nie zamoczy¢ si¢ catkowicie. A powyzej znajdowali si¢ rodzice Filipa, mocno objeci
ramionami.

Kiedy woda wtargneta na statek, Kate wydata cichy okrzyk, zaskoczona brutalnym
chtodem oceanu. Zaczgli si¢ pograzac. Bert probowat utrzymac zone¢ na powierzchni, lecz ton
nieodparcie ich wciggata. Kate zdazyla krzykna¢: ,,Kocham ci¢”, u§miechneta si¢ 1 juz jej nie
byto. Wyslizneta mu si¢ z rak, a on, uderzony chwile po6zniej przez spadajace szczatki
bocianiego gniazda, podazyl za nig. Znajdujacy si¢ w poblizu Charles podzielit ich los.

Zniknety w falach budka radiotelegrafisty 1 mostek kapitanski, tylko sktadana t6dz
unosila si¢ na powierzchni niczym dmuchany materac. W wodzie znalazly si¢ setki ludzi.
Dawno ucichty murzynskie melodie, a ostatnie ich dzwigki brzmiaty w uszach tonacych

niczym requiem, ktérego echo dolecialo do rozbitkow w todziach. Te zalobne tony mieli
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zapamietaé na zawsze.

Z todzi ratunkowych ujrzano, jak rufa statku podnosi si¢ i wystrzeliwuje w niebo
niczym olbrzymia czarna goéra. Swiatta wydawaty sie jasnie¢ bardzo dlugo, potem zgasty i
pojawity si¢ jeszcze na chwile, wreszcie znowu znikngly, tym razem na dobre. Wszystko
otoczyla przerazajaca ciemnos¢, w ktorej rysowata si¢ tylko widmowa rufa ,, Titanica”, wcigz
sterczaca ku niebu. Z wnetrza olbrzymiego kadtuba dobywaty si¢ niesamowite dzwigki, jak
gdyby wszystko si¢ poobrywalo i uderzato z trzaskiem o siebie, wreszcie rozlegl sie
straszliwy fomot, a po nim okrzyki rozpaczy rozbitkow. Przedni komin ztamat si¢ w pot i z
przerazliwym grzmotem uderzyl w wode w fontannie iskier. Zawinigta w koc Alexis, lezaca
dotad spokojnie obok nieznajomej kobiety, zaczeta przerazliwie krzyczec.

Kiedy Edwina patrzyla na trzy sterczace z rufy gigantyczne S$ruby okretowe,
odcinajace si¢ na tle nieba, ze statku wydobyt si¢ odglos, jakiego dotad nigdy nie styszata.
Zdawalo sig, ze potezna jaka$ sita rozrywa kadhub, ze ,, Titanic” przetamuje si¢ na pot (pdznie;j
wyjasniono, ze nie bylo to mozliwe). Edwina bez stowa ogladata to koszmarne widowisko.
Nie wiedziala, gdzie sa Charles, Filip, Alexis ani rodzice, czy ktérekolwiek z nich zdotato sie
uratowaé. Mocno $ciskata dlon George'a, ktory tym razem nie znajdowat stow, by wyrazi¢, co
czuje. Przytulita go do siebie i1 ptaczac obserwowali z fodzi ratunkowej agonig ,, Titanica”.

Az w koncu olbrzym zanurzyt si¢ w oceanie, rufa zniknegta, a pozostali przy zyciu
rozbitkowie jekneli z niedowierzaniem. Tragedia si¢ dokonata - ,najbezpieczniejszy na
Swiecie” statek zatonal. Nastgpito to 15 kwietnia 1912 roku o 2.20 nad ranem, doktadnie dwie
godziny i czterdzie$ci minut po zderzeniu z gora lodowa. Edwina, tulac do siebie George'a,

Teddy'ego 1 Fannie, spogladata na bezmiar oceanu 1 modlita si¢, by jej najblizsi przetrwali.
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ROZDZIAL CZWARTY

,Carpathia” odebrata ostatnia wiadomos$¢ z ,,Titanica” o 1 .50, gdy woda w jego
maszynowni si¢gata kottow. Pdzniej nic juz nie bylo wiadomo o tongcym transatlantyku. Na
,Carpathii” ptynacej cala para do miejsca, gdzie wedlug podanych wspotrzednych powinien
znajdowa¢ sie¢ ,,Titanic”, obawiano si¢, ze statetk ma powazne klopoty, ale nikt nie
przypuszczal, ze olbrzym pojdzie na dno, zanim do niego dotra.

O czwartej nad ranem, po doplynigciu do miejsca, w ktorym powinien spotkaé
,, Titanica”, kapitan Rastron z niedowierzaniem przecieral oczy. Nigdzie nie byto $ladu statku.
Olbrzym zniknat, jakby jaka$ sita uniosta go w przestworza.

Uwaznie przeczesywano wody oceanu, lecz dopiero po dziesigciu minutach
zauwazono zielone blyski w oddali. Nadzieja, ze to $wiatla , Titanica” migocace na
horyzoncie, wnet si¢ rozwiata, gdy kapitan Rostron i jego zaloga pojeli, co §wieci na wodzie:
to szalupa ratunkowa wysytata sygnaty, i to z calkiem bliska. Kiedy ,,Carpathia” podptywata
do todzi, Rostron wiedziat juz, ze ,,Titanic” zatonat.

Tuz po czwartej panna Elizabeth Allen jako pierwsza weszta na poktad ,,Carpathii”. W
milczeniu przygladano si¢ okrgtowaniu nieszczesnych rozbitkow. Kiedy liniowiec
niespodziewanie zmienil kurs, a wyraznie podekscytowana zatoga jeta wykonywac¢ czynnosci
odbiegajace od rutynowych, pasazerowie zorientowali si¢, ze stalo si¢ co$ niedobrego. Z
poczatku zywili obawy, Ze to ich statek ma klopoty, ale szybko z zastyszanych strzgpow
informacji pojeli, iz sa w blgdzie. Niebawem rozeszla si¢ przerazajagca wiadomos¢, ze
»litanic” ma klopoty, ze ,,najbezpieczniejszy” transatlantyk tonie, idzie na dno. A teraz w
promieniu czterech mil widziano na wodzie szalupy ratunkowe. W niektorych ludzie wotali i
wymachiwali r¢kami, na innych panowato gluche milczenie i tylko wstrzasnigte twarze
rozbitkow mowity, ze stato si¢ co$ strasznego. Tego, co si¢ wydarzylo, nie sposob byto
opisa¢, niepodobna byto odda¢ stowami bezsilnej rozpaczy, ktérg czuli ludzie patrzacy, jak
olbrzymia rufa unosi si¢ ku czarnemu niebu, ku gwiazdom, po czym pograza si¢ w lodowate;j
toni, na zawsze zabierajac ze sobg mezow, braci i przyjaciot.

Kiedy ,,Carpathia” znalazta si¢ blisko ich todzi, Edwina podata George'owi Teddy'ego
1 umiescita Fannie blizej braci. George nie byl juz w stanie wiostowa¢, dlonie miat zdrgtwiale
z zimna, wiec teraz ona, wcigz w rekawiczkach Charlesa, przejeta od brata wiosto. Obok niej
siedziata hrabina Rothes, ktéra przez ostatnie dwie godziny, podobnie jak George,

niezmordowanie robita wiostem. Edwina dotad uspokajata najmtodszego brata 1 pocieszata
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Fannie, ktora od opuszczenia statku ptakata za matka 1 wcigz pytata o Alexis. Jej najstarsza
siostra miata nadziej¢, ze matka odnalazta Alexis, ze nie uwierzyla, iz mata jest juz w todzi
ratunkowej. Wmawiata sobie, Ze reszta jej rodziny i narzeczony znajduja si¢ w poblizu, w
innej szalupie. Nie dopuszczata do siebie mysli, ze mogloby by¢ inacze;.

Widzac nadciagajacy liniowiec, rozbitkowie jeli si¢ nawotywacé liczac, ze odnajda
najblizszych. Czegs$¢ szalup ptyneta w zwartym szyku, inne pojedynczo. Wreszcie t6dz z
Winfieldami - wiozaca dwadzieScia osiem oséb: kobiety z dzie¢mi i czterech marynarzy -
takze przybita do burty ,,Carpathii”, gdzie zwieszala si¢ drabinka sznurowa oraz lina
zakonczona petla, na ktorej miano wceigga¢ na poklad stabszych. Jeden z marynarzy zawotal,
ze maja kilkoro matych dzieci, z liniowca opuszczono wigc worek pocztowy. Edwina
trzesacymi si¢ ze zdenerwowania rgkami pomoglta marynarzom wlozy¢ do niego Fannie,
ktoéra uspiona kotysaniem todzi, teraz si¢ znowu rozkrzyczala.

- Nie bgj sie, kochanie. Zaraz dostaniemy si¢ na poktad tego duzego statku, a potem
odnajdziemy mamusi¢ i tatusia - uspokajala Edwina mlodsza siostr¢ i réwnoczesnie
probowata zaghuszy¢ niepokoj dreczacy ja o los bliskich. Kiedy patrzyta na ciemng gtowke
wystajaca z worka pocztowego, oczy zapiekly ja od lez na wspomnienie tego, co przeszli.
Poczuta, ze George $ciska jej reke, 1 odwzajemnita uscisk nie patrzac na brata. Wiedziata, ze
jezeli na niego spojrzy, nie pohamuje tez, a jeszcze nie mogta sobie pozwoli¢ na ten luksus.
Dopoki nie dowie si¢, Ze reszta jej rodziny takze wyszta calo z katastrofy, musi opanowac bol
1 zajac si¢ Fannie, Teddym 1 George'em. O niczym innym nie wolno jej teraz myslec.

Na nogach miata sportowe buty, odziana byla w jasnobitekitng sukienke 1 grube palto
matki. Tak zmarzia w glowe, az wydawato jej sig, ze Sciska ja lodowa obregcz, dtonie za$
miata jak sople lodu. Kiedy worek opuszczono z powrotem do szalupy, przy pomocy
stewarda umiescita w nim Teddy'ego, ktérego posiniata twarzyczka swiadczyta, iz mocno
przemarzt. Podczas tej strasznej nocy obawiata si¢, ze jej maly braciszek nie przetrzyma
arktycznego chtodu, starata si¢ zatem go ogrza¢, tulita do siebie i1 rozcierata mu ramionka,
nogi 1 policzki. Teraz, gdy pomyslata, ze przyjdzie jej wspigé si¢ po drabince, zdala sobie
sprawe, ze nie ma do$¢ sity, by si¢ na niej utrzymaé. Ze strachem pomys$lala o stanie
mlodszego rodzenstwa.

Natozyla petle liny na George'a, ktoéry wygladat jak mate bezbronne dziecko. Nigdy
dotad nie byt tak przygaszony. Potem nadeszta kolej Edwiny, rowniez wciagni¢tej na linie.
Poczatkowo, gdy ja podnoszono, zamkneta oczy, ale wnet spojrzata w dot. W promieniach

wschodzacego rézowo stonca widziala bezkres oceanu z plamkami matych gor lodowych, a
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gdzieniegdzie kotyszace si¢ na wodzie szalupy, pelne rozbitkow niecierpliwie czekajacych
wejscia na poktad. Zadna 16dz nie byta nawet w polowie zapetiona pasazerami, totez Edwina
miala nadziej¢, ze w jednej z nich odnajdzie swoich bliskich i znajomych, z ktorymi zaledwie
kilka godzin wcze$niej rozstata si¢ na ,, Titanicu”.

- Pani nazwisko? - zapytata Edwing wspodiczujaco usmiechnigta stewardesa, ktora
witala rozbitkéw na poktadzie ,,Carpathii”.

Stojacy obok marynarz okryt ja kocem. Pod poktadem czekata na rozbitkéw kawa,
herbata 1 brandy, lekarz okretowy i jego asystenci sprawdzali kolejno stan zdrowia kazdego,
kto wszedt na statek. Tych, co nie mogli si¢ porusza¢ o wtasnych sitach, uktadano na noszach.
Edwina zauwazyla, ze kto$ litosciwie podsunat juz George'owi filizanke goracej czekolady.
Rozgladata si¢, szukajac wzrokiem pozostawionej na ,, Titanicu” rodziny. Niestety, jak dotad
na prézno... Fala wyczerpania ogarnela ja ze zdwojong sita, tak ze nieomal stracita mowe.

- Edwina Winfield - udato jej si¢ wyszepta¢ w odpowiedzi na pytanie stewardesy.

Patrzyta, jak inni rozbitkowie wciggani sg na poklad tak samo jak ona. Na wodzie
pozostalo jeszcze kilka todzi, totez modlita si¢, by na ktorej$ odnalezli si¢ jej bliscy.

- A pani dzieci? - pytata dalej stewardesa.

- Moje dzieci?... Ach... - zrozumiala. - To moje rodzenstwo. George, Frances i
Theodore.

- Czy jeszcze z kim$ pani podrézowata? - indagowata stewardesa.

Kto$ podal Edwinie kubek parujacej herbaty. Czuta na sobie spojrzenia przynajmniej
tuzina oczu. Jej jasnoniebieska wieczorowa suknia powiewala na wietrze. Ogrzewajac
kubkiem dionie, odpowiedziala:

- Plynelam z rodzicami, Kate 1 Bertramem Winfieldami, a takze z bratem Filipem,
siostra Alexis i moim narzeczonym, Charlesem Fitzgeraldem.

- Czy co$ pani wiadomo o ich losie? - zapytala ze wspolczuciem stewardesa,
prowadzac Edwing do gléwnego salonu, ktoéry zamienit na tymczasowa sale szpitalng 1
poczekalnie dla rozbitkéw z ,, Titanica”.

- Nic nie wiem... - Edwina popatrzyla na nig oczyma pelnymi tez. - Musieli wsig$¢ do
innej todzi. Kiedy$my opuszczali poktad, mama szukata mojej mtodszej siostry, a ja nawet z
poczatku myslatam... - tzy $ciskajace gardlo nie pozwolity jej dokonczy¢.

Stewardesa pogtaskata ja po ramieniu i cierpliwie czekata, az Edwina si¢ uspokoi.
Salon byt wypeliony drzagcymi z zimna kobietami. Niektore dostaly torsji, wigkszo$¢ ptakata

przygladajac si¢ swoim dloniom zmaltretowanym wiostowaniem i mrozem. W drugiej czg¢$ci

53



pomieszczenia kulity si¢ zbite w gromadke dzieci 1 rozszerzonymi przerazeniem oczami
spogladaty na matki, cicho poptakujac.

- Pomoze mi pani ich odnalez¢? - spytala Edwina z btaganiem w swych wielkich
niebieskich oczach. Pamig¢tajac o tym, jak zywy jest George, nie spuszczala brata z oczu, tym
razem wszakze nie sprawiat ktopotu. Jedna z pielggniarek zaje¢ta si¢ skostniatym z zimna
Teddym. Maty zaczynat poptakiwaé, co znaczylo, ze dochodzi do siebie, jego twarzyczka
powoli tracita siny kolor. Przerazona Fannie przywarta do spddnicy Edwiny.

- Chce do mamy... - wotata cicho.

Stewardesa odeszta, by porozmawia¢ z innymi rozbitkami. Obiecata wroci¢ do nich,
jak tylko bedzie miata chwilg czasu albo dowie si¢ czego$ o rodzicach Edwiny.

Nieprzerwanie okretowano rozbitkow z nastgpnych todzi. Przyszta kolej na te cztery,
ktére pltynely powigzane. Mezczyzni ze sktadaka B, gdy zaczal tona¢, zostali wylowieni przez
szalupe numer 12 - na niej wlasnie znalazt si¢ Jack Thayer. Kiedy wyciggano go z wody,
kurczowo trzymat si¢ przewrdconej ptociennej todzi. Byl skrajnie wyczerpany, nie poznawat
nikogo i nie dostrzegat, co dzieje si¢ wokoét. Jego matka znajdowata si¢ w tej samej szalupie,
lecz nie widzieli si¢, poniewaz umgczeni, przemarzni¢ci rozbitkowie resztki sit koncentrowali
na walce o wlasne przetrwanie, jakby koszmar trwat nadal.

Edwina pozostawita dwoje mlodszych dzieci pod opieka George'a pijacego goraca
czekolade 1 wyszla na poklad, by obserwowac akcje ratunkowa. Na poktadzie stato kilka
kobiet z ,Titanica”, miedzy innymi Madeleine Astor, ktéra niewielka miala co prawda
nadzieje, ze m¢zowi udalo si¢ uratowaé, chciala jednak zobaczy¢ wszystkich rozbitkow
wchodzacych na poktad. Moze jednak?... Nie mogta si¢ pogodzi¢ z mysla, ze go utracita.

Stojac przy samej burcie Edwina modlita si¢ gorgco, by wsrdd tylu obcych pojawili
si¢ jej najblizsi. Patrzyta na mezczyzn wspinajacych si¢ po sznurowej drabince lub jak
kobiety wcigganych na linie, gdy byli zbyt stabi, na dzieci windowane w worku pocztowym.
Uderzyla ja glucha cisza towarzyszaca rozbitkom wchodzacym na poktad. Nie byto stychaé
zadnego dzwieku. Ludzie, gleboko wstrzasnieci tym, czego doswiadczyli, przemarznigci,
przerazeni, jakby nie rozumiejacy, co si¢ stato, nie potrafili wykrztusi¢ ani stowa. Nawet
dzieci nie ptakaty, czasem tylko zakwilito gtodne niemowleg.

W jadalni znalazto przytutek kilkoro najmlodszych oczekujacych na matki. Kobieta z
szalupy numer 12 opowiadata, ze ztapata niemowle, ktore kto§ w ostatniej chwili rzucit jej z
poktadu, lecz nie miata pojecia, kim byta ratujgca dziecko osoba. Przypuszczata, ze to kobieta

z trzeciej klasy, ktorej udalo si¢ przedosta¢ na poktad todziowy, w ten sposdb probowata
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ocali¢ swoje malenstwo. Niemowle lezalo teraz w jadalni posrod kilkorga innych i cicho
ptakato.

W salonie rozgrywaty si¢ sceny nad wyraz przejmujace. Uratowane kobiety siedziaty
zbite w niewielkie gromadki, optakujac mezow, a stewardesy, pielegniarki i lekarze usitowali
wyciaggna¢ z nich potrzebne informacje. Znajdowata si¢ tam réwniez garstka mezczyzn,
bardzo nieliczna na skutek dziatan oficera Lightollera, ktory do konca nie chciat dopuscic¢
me¢zezyzn do todzi ratunkowych, mimo ze przynajmniej dla czesci znalazloby si¢ miejsce.
Kilku udato si¢ przezy¢ dzigki mniej rygorystycznemu przestrzeganiu polecen surowego
oficera przy prawej burcie, innym dzigki wilasnej przemys$lnosci. Wielu zgineto w wodzie
probujac si¢ dostaé do spuszczonych na morze todzi - taki los spotkat wigkszo$¢ tych, co
skoczyli z pokladu. Kiedy ,Titanic” znikngl w falach, zrazu na miejscu katastrofy
rozbrzmiewaty rozdzierajace serce krzyki, potem wokoét zapanowata cmentarna cisza.

Edwina ujrzata wchodzacego do salonu Jacka Thayera, a po chwili ustyszata krzyk
jego matki, gdy ta zauwazyla syna i podbieglta ku niemu z ptaczem. Uslyszata, jak pani
Thayer pyta Jacka:

- Gdzie ojciec?

Ujrzawszy Edwing chtopiec skinal jej glowa. Podeszta do niego powoli, jakby bojac
si¢ tego, co moze ustysze¢, a jednak z nadzieja na dobrg wiadomos¢.

- Czy kto$ z mojej rodziny byt z tobg?

- Niestety, chyba nie, panno Winfield. Pan Fitzgerald skoczyt do morza w tym czasie
co ja, ale potem juz go nie widziatem. Udato mi si¢ wej$¢ do sktadaka, ktorym ptynat Filip,
tyle ze jak uderzyla w nas fala, on wypadl za burt¢ 1 nie wiem, czy go wytowili. Pani
rodzicow widzialem ostatni raz jeszcze na pokladzie. - Nie powiedzial jej jednak, i1z
wydawato mu sie, ze byli zdecydowani pozosta¢ razem do konca i jezeli nie bedzie ratunku,
poj$¢ na dno ze statkiem. - Przykro mi, ale nie wiem, co si¢ pdzniej z nimi stalo... - stowa
uwiezty Jackowi w gardle. Kto$ podat mu kieliszek brandy. - Bardzo mi przykro...

Edwina kiwnela glowag. Twarz miata zalang tzami, ktore plynety jej z oczu
niepohamowanym strumieniem.

- Dzigkuje - szepneta.

Nie chciala wierzy¢, Ze jej najstraszniejsze obawy moga okaza¢ si¢ prawdziwe. To
niemozliwe. Liczyta w glebi ducha, ze ustyszy od Jacka, iz jej najblizsi zyja, sa bezpieczni i
czekajg w pomieszczeniu obok, a nie ze utoneli lub ze nie wie, co si¢ z nimi stato.

Tymczasem... Nie, to nieprawda, ze Filip, Charles, rodzice, Alexis... To niemozliwe!... Nie
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pogodzi si¢ z tym nigdy.

Z zadumy wyrwala ja pielegniarka. Lekarz chciat porozmawia¢ z Edwing o stanie
Teddy'ego. Gdy podeszta, maty lezat, wcigz drzac z zimna, z raczkami zmarznigtymi na kos$¢.
Opatulony w koc, apatycznie spogladal na nig wielkimi oczyma. Podniosta go i przytulita. Od
lekarza ustyszata, ze w najblizszych godzinach zadecyduje si¢ los dziecka.

- Nie! - powiedziala glo$no. Jej ciato przebiegl dreszcz. - Nie! Jemu nic nie jest...
czuje si¢ dobrze...

Nie mogta dopuscié, by co$ mu si¢ stato, nie teraz, kiedy... O, nie! tego by nie zniosta.
Dotad jej rodzinie tak sie szczedcito, tak im sie wszystko wybornie uktadato! Zyli w spokoju i
mitosci, a teraz oto niektorzy odeszli na zawsze. Jakze wiec ten lekarz moze mowic, ze Teddy
gotow nie przezy¢ przemarzni¢cia? Tulita go mocno, starajac si¢ przekaza¢ mu wtasne ciepto.
Probowata nakarmi¢ go gorgcym bulionem, lecz nie mogl nic przetknaé. Kotyszac glowka w
tyt 1 przéd, kurczowo przylgnal do Edwiny.

- Nic mu bedzie? - spytal George, gdy ich ujrzal, wpatrujac si¢ niespokojnym
wzrokiem w siostre, ktora przyciskata do serca ich malenkiego braciszka. - Bedzie zdrow,
Edwino? Powiedz! - nalegat.

- O Boze! Mam nadziej¢... - Popatrzyla na George'a i przygarngta go do siebie, a
potem objeta opatulong kocem Fannie.

- Kiedy mama bedzie z nami? - dopytywatla si¢ mata.

- Niedtugo, kochanie, juz niedlugo... - Edwina ze $ci$nigtym gardlem patrzyta na
rozbitkow  przybywajacych nieprzerwanie do wykwintnego salonu ,,Carpathii”,
oszolomionych przezyciami upiornej nocy.

Mocniej przytulita Teddy'ego 1 na prozno starajac si¢ nie mysle¢ o tych, ktorych

utracita, cicho zaptakata.
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ROZDZIAL PIATY

Mimo ze rgce mial zgrabiate od mrozu i1 ledwo poruszatl palcami, Filip nie chciat, by
go wciagano na statek na linie, lecz samodzielnie wyszedt po drabince. Zmyty przez falg z
poktadu sktadaka, zostal wylowiony przez rozbitkdw plynacych szalupg numer 12. Dhugo
lezat wyczerpany na jej dnie, prawie nie dostrzegajac, co si¢ dzieje wokot, potem wszakze,
Zrozumiawszy, ze jest uratowany, poczut wielkg rados¢.

Pasazerowie tej todzi jako ostatni weszli na ,,Carpathi¢”. Bylo to o ésmej trzydziesci
rano. Filip wspiat si¢ po drabince na samym koncu, tuz przed marynarzami z ,,Titanica”
wyznaczonymi do obstlugi szalupy. Stangwszy na pokladzie, pozwolil sobie na tzy nie mogac
uwierzy¢, ze to, co si¢ stato, wydarzylo si¢ naprawdg. Byl uratowany i z tego si¢ cieszyt, lecz
zostal sam jak palec - bez rodzicow i rodzenstwa. Modlit si¢ zarliwie, by oni takze wyszli cato
z katastrofy.

Na drzacych z oslabienia, przemarznigtych nogach zszedl powoli do jadalni, gdzie
zobaczyl rozkotysane morze obcych, az na chwile ogarneto go wrazenie, ze znowu patrzy z
szalupy na ocean pokryty brylami lodu. Pomimo ze zaledwie siedemset pi¢¢ oséb zdotalo sie
uratowac, a ponad tysigc pigcset poniosto smier¢ w lodowatej toni, Filipowi wydawalo sig, ze
w jadalni sg tysigce ludzi. Zupetnie zagubiony, nie wiedzial, jak si¢ zabra¢ do poszukiwania
bliskich. Bladzit wsrod rozbitkéw i1 dopiero po godzinie natknat si¢ na Jacka Thayera.

- Widziates$ kogo$ z mojej rodziny? - zapytat zrozpaczony.

Wilosy mial jeszcze wilgotne, w podkrazonych oczach czaito si¢ przerazenie. To, co
si¢ stato, byto najtragiczniejszym wydarzeniem jego krétkiego zycia i chyba juz nigdy los nie
doswiadczy go rownie okrutnie. Dokota krazyli niekompletnie odziani rozbitkowie okryci
kocami, niektorzy w strojach wieczorowych, inni w koszulach nocnych, z glowami
obwigzanymi r¢cznikami, instynktownie szukajac bliskosci towarzyszy niedoli. Kazdy tudzit
si¢ nadzieja, ze wsrod zywych odnajdzie bliskich, totez wszyscy bez ustanku wodzili
wzrokiem po nieznajomych twarzach.

Jack Thayer z roztargnieniem skinat glowa Filipowi, pochtonigty szukaniem ojca.

- Spotkatem twoja starszg siostre - powiedziat, usmiechnat si¢ smutno i dodat: - Cieszg
sig, ze ci si¢ udato.

Chtopcy objeli si¢ serdecznie ramionami i przez chwile tak stali, hamujac tzy cisnace
im si¢ do oczu. Nie mogli uwierzy¢, ze koszmar, ktory przezyli tej nocy, juz si¢ skonczyl, ze

sg bezpieczni na poktadzie ,,Carpathii”.
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Kiedy si¢ rozstawali, Filipa znow ogarnat Iek.

- Byt jeszcze kto$ z Edwing? - zapytat.

- Nie wiem. Chyba byto przy niej jakie§ malenstwo.

- To na pewno Teddy - ucieszyt si¢ Filip. - A inni?

Jack jednak nic wigcej nie wiedziat.

Filip z mozotem jat si¢ przeciska¢ przez thum rozbitkow, kierujac si¢ w strong poktadu
w nadziei, ze tam spotka siostre. Niestety, na prozno si¢ tudzit, totez przerazony mysla, ze
mogliby juz nigdy nie zobaczy¢ osob, ktore kocha, wrocit do salonu, gdzie naraz dostrzegt tyt
glowy Edwiny i jej szczuple ramiona, a obok niej stojacego ze spuszczong glowa George'a. O
stodki Boze! Placzac z radosci Filip przepychat si¢ ku nim. Dotarlszy do siostry bez stowa
wzial ja za reke 1 odwrdcit twarzg do siebie. Kiedy ja przytulit, Edwinie na moment zabrakto
tchu, po chwili za§ wybuchneta ptaczem.

- O m¢j Boze, Filip... Filip - powtarzata, nie mogac wykrztusi¢ nic wigcej. Zabrakto
jej odwagi, by zapytac, czy wie co$ o pozostatych. Wokét stycha¢ bylo ciche tkanie tych,
ktorzy nie mieli szczg$cia odnalez¢ swych bliskich. Dopiero po dtuzszej chwili Filip pierwszy
zdecydowat si¢ zapytaC o reszt¢ rodziny. Juz wczesniej widzial George'a, a teraz za plecami
Edwiny spostrzegt zawinigta w koc Fannie 1 Teddy'ego, ktory opatulony pledami lezal w
prowizorycznej kotysce skleconej napredce z kilku desek.

- Nic mu nie jest? - zapytat cicho.

Edwina przeczaco pokrecita gtowa. Do oczu znowu naptynely jej tzy, Teddy bowiem
oddychat cigzko, a wargi miat ciemnogranatowe, prawie czarne. Filip zdjat ptaszcz 1 okryt
braciszka, po czym uscisngl dton Edwiny, by doda¢ jej otuchy. W koncu pigciorgu z nich
udato si¢ uratowac¢. By¢ moze przed koncem dnia odnajdg si¢ pozostali.

Teddy 1 Fannie spedzili noc w szpitalnych t6zkach pod troskliwa opieka. Lekarz
obawial si¢, ze dziewczynka odmrozila dwa palce dloni. George spat jak zabity na koi w
korytarzu. P6Zng noca Edwina 1 Filip stali na poktadzie, w milczeniu patrzac na bezkresne
morze. | tak zadne nie mogloby usnag¢. Dziewczynie zdawato si¢, ze co§ w niej umarto, ze
nigdy juz nie zazna snu, nie zdola si¢ odda¢ marzeniom. Wcigz nie mogta uwierzy¢ w to, co
si¢ stato. Ludzita si¢ w glebi ducha, Ze gdy wezesnym rankiem przerzedzi si¢ thum w salonie,
zobaczy rozmawiajacych w rogu rodzicow i stojacego obok nich Charlesa. Nie mogta si¢
pogodzi¢ z mysla, ze zgingli, ze nie ma juz rodzicéw, nie ma Alexis 1 Charlesa, ze w sierpniu
nie bedzie ich §lubu, a material na sukni¢ §lubng poszedt na dno wraz z jej marzeniami.

Ciagle zdawato jej si¢, ze katastrofa ,,Titanica” jest tylko koszmarnym snem i ze niebawem
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si¢ z niego przebudzi. Uporczywie powracaly do niej pytania: czy matka do konca trzymata
Alexis za reke?... czy $mier¢ byla straszna?... czy szybka?... czy bolesna?... Stali obok siebie
na poktadzie, zatopieni w mys$lach. Wyobraznia podsuwala Edwinie straszliwe obrazy, lecz
nie moéwita o nich, by nie przerazi¢ brata. Caly ten dzien spedzita z Fannie i Teddym. Filip
dawat baczenie na George'a, ale ten, spokojniejszy niz zwykle, nie sprawiat klopotu.
Obydwaj, powazni i zadumani, czekali na bliskich, ktérzy juz nigdy nie mieli si¢ pojawi¢, na
tych, ktérych nade wszystko kochali.

,Carpathia”, zanim wyruszyla w dalszg droge do Nowego Jorku, raz jeszcze optyneta
miejsce katastrofy. Nie natrafiono jednak wigcej na rozbitkow.

- Filip? - glos Edwiny zabrzmial w ciemnosciach migkko i smutno.

- Tak? - odwrocit ku niej glowe, patrzac na siostre wzrokiem czlowieka znacznie
starszego niz szesnastoletni chlopiec. Filip w ciggu tych kilku godzin, ktore spedzil w todzi
ratunkowej, postarzal si¢ o wiele lat.

- Co my teraz poczniemy? - Mysl o zyciu bez tych, ktorzy odeszli, byta straszna.
Zawalitl si¢ ich §wiat. Teraz Edwina, jako najstarsza, musi zatroszczy¢ si¢ o tych, ktorzy
przezyli. - Chyba pojedziemy do domu - cicho rzucita w otaczajacg ich ciemnosc¢.

A c6z innego mogli zrobi¢? Edwina postanowila tylko, ze przedtem zabierze
Teddy'ego do lekarza w Nowym Jorku... Jezeli dziecko dozyje! Powiedziano jej, ze ta noc
zadecyduje o wszystkim. Mysl, ze Teddy mogtby umrze€, byta nie do zniesienia. Nie mogag
do tego dopusci¢. Po prostu nie mogg! Teraz skupita si¢ na tym, aby go uratowac. Ostatnie
dziecko jej najdrozszej matki musi zy¢! Gdy tej nocy trzymata braciszka w ramionach,
wstuchujac si¢ w jego ciezki oddech, pomyslata o dzieciach, ktérych nigdy nie bedzie miata -
o dzieciach Charlesa... Wraz z nim umarly wszystkie jej marzenia. Ogarne¢ta ja nieutulona
tesknota za narzeczonym i1 Edwina gorzko zaptakala.

Filip utozyl si¢ do snu przy George'u w korytarzu, a p6zng noca zajrzat do Edwiny, by
sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku. Byl zmeczony 1 smutny. Bez ustanku si¢ zastanawial,
czy rodzice probowali wyskoczy¢ ze statku, nim zatonal, 1 czy udato im si¢ przezy¢ cho¢
chwile po katastrofie. A moze doptyneli do szalupy, lecz nikt nie podal im pomocnej dtoni 1
umarli w lodowatej wodzie? Setki ludzi pozostawiono na pewng $mieré w oceanie. Cho¢
wolali o ratunek, nikt im nie pomdgl. Utrzymywali si¢ na powierzchni, jak dlugo mogli, po
czym szli na dno za innymi...

Kiebigce si¢ w glowie mysli nie pozwalaty Filipowi zasng¢. Wreszcie dat za wygrang i

przyszedt do Edwiny. Dluga chwile siedzieli w milczeniu. Podobnie bylo na calym statku,
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jakby rozbitkowie uznali, ze w ciszy i skupieniu fatwiej stawig czoto cierpieniom. Wszedzie
wida¢ bylo pojedyncze osoby wpatrzone w bezmiar oceanu albo male grupki, takze
pograzone w milczeniu.

- Zastanawiam si¢... - zaczat Filip, lecz w tongcym w ciemno$ciach pomieszczeniu
trudno mu bylo znalez¢ wiasciwe stowa. W kajucie obok przebywali inni pasazerowie
,» Titanica”, wérdd nich okoto tuzina nie zidentyfikowanych dzieci.

- Wcigz mysle o ich ostatnich chwilach... - Filipowi zatamatl si¢ glos i chtopiec
odwrocit glowe, aby ukry¢ wzruszenie. Edwina delikatnie dotkneta jego ramienia.

- Daj spokdj... To niczego nie zmieni - rzekla, aczkolwiek ona takze przez cala noc
rozmyslata o tym samym: o rodzicach i o tym, dlaczego jej matka wolala zosta¢ na statku, i o
Charlesie, i o Alexis... Co si¢ z nig stato? Czy ja odnalezli? Czy utong¢ta razem z nimi? Filip
dowiedziawszy si¢, ze nie ma jej z Edwing, wpadl w przerazenie, rodzice bowiem do konca
byli przekonani, ze dziewczynka opuscita bezpiecznie poktad w szalupie z najstarsza siostra.

Chtopiec westchnat gleboko 1 popatrzyt na Teddy'ego. Malenstwo spato gieboko, spod
koca wystawaty miekkie loczki. Smiertelnie bladym Filipem wstrzasaty co chwila ataki
kaszlu, lecz nie zwracal na nie uwagi. Twierdzil, ze kaszle juz od dwoéch dni, Edwina za$
wspomniata stowa matki, ktéra wyrazita obawe, Ze chlopiec si¢ przezigbi wyczekujac w
lodowatych powiewach wiatru, az na poktadzie drugiej klasy pokaze si¢ ,,jego wybranka”.
Edwina pomyslata, ze dziewczyna pewno utoneta, bo jak inni pasazerowie drugiej klasy nie
miala szansy na ratunek.

- Jak on si¢ czuje? - zapytal Filip, spogladajac na najmtodszego brata.

- Nie pogorszylo mu si¢... - Edwina u$Smiechneta si¢ czule 1 pochylita nad
malenstwem, by pogtaskac je po gtowce 1 ucalowac. - Wydaje mi si¢, ze oddycha 1zej. Oby
tylko nie przyplatato si¢ zapalenie ptuc - dodata.

- Posiedze¢ przy nim, a ty si¢ prze$pij - zaproponowal Filip, lecz Edwina tylko
westchneta.

- I tak nie mogtabym zasng¢ - odparta.

Nie potrafita zapomnie¢ o porannym przeszukiwaniu miejsca, gdzie zatonal ,, Titanic”.
Kapitan Rostron chciatl mie¢ pewnos$¢, ze na morzu nie ma juz nikogo, dlatego ,,Carpathia”
kilkakrotnie okrazyta miejsce katastrofy. Natrafiono jednak tylko na ptywajace po
powierzchni oceanu lezaki, kawatki drewna, kamizelki ratunkowe, dywan przypominajacy
doktadnie ten, ktory Edwina miata w kabinie, wreszcie na zwloki marynarza unoszgace si¢ na

fali. Wspomnienie tych scen przejmowalo Edwing groza. Zaledwie poprzedniego wieczoru
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Widenerowie wydawali przyjecie na cze$¢ kapitana Smitha, a teraz, dwadziescia cztery
godziny pdzniej, nie bylo ani statku, ani kapitana, ani pana Widenera i jego syna Harry'ego,
nie bylo ponad tysigca pigciuset pasazerow! Edwina wcigz si¢ zastanawiala, jak mogto dojs¢
do takiej tragedii. Myslata o Charlesie, o tym, jak bardzo go kochata. Dopiero co zachwycat
si¢ jej btekitng attasowa suknig, mowil, ze jest doktadnie koloru jej oczu, komplementowat jej
fryzurg. Upieta wtedy swoje czarne 1$nigce wlosy wysoko, podobnie jak pani Astor. Suknig
nadal miala na sobie, tyle ze mocno sfatygowang. Po poludniu nieznajoma kobieta
podarowata jej czarng welniang sukienke, lecz Edwina byla tak zajeta przy dzieciach, ze nie
zdazyla si¢ przebraé. Jakie to zreszta miato teraz znaczenie? Przeciez Charlesa juz nie ma,
przeciez i ona, i jej mtodsze rodzenstwo zostali osieroceni!

Przez wigksza czg$¢ nocy brat i1 siostra siedzieli razem, snujac wspomnienia z
przesztos$ci badz z niepokojem dumajac o czekajacej ich przysztosci, az wreszcie Edwina
wyslala Filipa do t6zka, aby George si¢ nie wystraszyt, gdyby po przebudzeniu nie znalazt
brata obok siebie.

- Biedny George, tyle wycierpiat - powiedziata Edwina.

Istotnie chlopiec przez caly czas trzymat si¢ nad podziw dzielnie, a w ciggu ostatniej
doby byl dla Edwiny niemata pomoca i jak umial, dodawat jej otuchy. Gdyby jego siostra nie
byla tak nieludzko zmg¢czona, pewnie by si¢ zaniepokoita niezwyktym jak na niego spokojem.

Kiedy Filip odszedt, Edwina usiadta przy Teddym 1 Fannie, dotykata pieszczotliwie
ich twarzyczek, przygladzata im wlosy. Od czasu do czasu, gdy Teddy budzit si¢ spragniony,
dawata mu pi¢, a gdy Fannie plakala przez sen, tulita ja czule. Czuwajac przy rodzenstwie
modlita si¢ zarliwie, tak samo jak z rana podczas nabozenstwa na statku. Nie wszyscy
rozbitkowie przyszli na nie, wielu bowiem byto zbyt wyczerpanych, wielu chorych, a dla
wielu ceremonia ta bylaby zbyt bolesna. Jedno nieoczekiwane zderzenie z gora lodowa
spowodowato, ze wiele kobiet sposrod tych, ktore przezyty, zostalo wdowami. Zginety tysiac
piecset dwadzieScia trzy osoby - mezczyzni, kobiety i1 dzieci. Uratowalo si¢ zaledwie
siedmiuset pigciu pasazerow.

Edwina zapadta wreszcie w krétka drzemke. Obudzita sig, gdy Teddy poruszyt sie
niespokojnie i spojrzat na nig oczami, ktore tak bardzo przypominaty oczy matki.

- Mamal!... - zawotal, krzywiagc usta do ptaczu. Wygladal teraz duzo lepiej, a gdy
Edwina si¢ pochylita, aby go pocatowac, usmiechnat si¢ do niej, zaraz jednak znéw zaczat
ptaka¢ za matka.

- Mamusi tu nie ma, kochanie. - Nie wiedziala, jak mu wytlumaczy¢ nieobecno$¢
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matki. Byt za maty, zeby zrozumie¢ nieodwracalno$¢ wydarzen, nie chciata go jednak
oktamywac obiecujac, ze matka wnet si¢ pojawi.

- Ja tez chce do mamy - zawtdrowata bratu Fannie, ktora takze si¢ przebudzita.

- Badz grzeczng dziewczynka - przekonywata matg Edwina, catujac ja i tulac.

Wstala i umyta Teddy'emu buzi¢, po czym mimo protestow chtopczyka zostawita go
pod opieka pielegniarki i poszta z Fannie do tazienki. Dopiero spojrzawszy w lustro pojeta,
jakie niezatarte pietno wycisngly na niej tragiczne przezycia. Postarzata si¢ mocno w ciggu
jednej nocy, tak ze nie poznawata swego odbicia. Pozyczony grzebien 1 ciepta woda troche
pomogty, mimo to wracajac do jadalni czuta, Ze nadal wyglada okropnie. Ale gdy popatrzyta
po twarzach innych rozbitkdw, spostrzegla, ze wcale nie lepiej si¢ prezentuja. Ludzie wcigz
mieli na sobie niestosowne, nieraz wrgcz nieprzyzwoite strzgpy ubran uzupelnione
pozyczonymi, nie pasujacymi do siebie czgsciami garderoby, calo$¢ robila wigc niezwykle
dziwaczne wrazenie. Pasazerowie ,, Titanica” zajmowali kazdy wolny skrawek przestrzeni - w
kabinach ulokowano ile 0s6b si¢ dato, reszta pozostata w korytarzach i w wielkim salonie.
Niektorzy przebywali w pomieszczeniach zatogi, inni spali na fotelach, a nawet na gotej
podtodze. Dla nich nic nie mialo juz znaczenia. Zyli, cho¢ wielu wolatoby umrzeé, gdy
zrozumieli, Ze ich bliscy utracili Zycie.

- Jak si¢ ma Teddy? - zapytat George na widok siostry, a gdy uSmiechne¢ta si¢ w
odpowiedzi, chtopiec odetchnat z ulga. Jeszcze jedno nieszczescie bytoby ponad jego sity.

- Chyba lepiej. Obiecatam, ze zaraz do niego wroce.

Miata przy sobie Fannie, dla ktérej chciata znaleZ¢ co$ do jedzenia, zanim pospieszy z
powrotem do matego.

- Pobede z nim, jak chcesz - zaofiarowat si¢ George. Nagle spojrzat za plecy siostry i
usmiech zamart mu na ustach. Wygladal, jakby zobaczyt ducha, az zaskoczona Edwina
pochylita si¢ nad nim i dotkneta jego ramienia.

- George, co si¢ stato?

Nie odezwat si¢, po chwili za§ wskazal rgka w strone, w ktorg spogladat. Co$§ tam
lezato na podtodze obok materaca. Bez stowa podbiegt, podnidst 6w przedmiot i podat go
Edwinie. Byla to Pani Thomas, lalka Alexis! Dziewczynki jednak nigdzie w poblizu nie byto,
a osoby znajdujace si¢ obok nie potrafily im nic powiedzie¢. Nikt nie pamigtat ani lalki, ani
dziecka, ktore ja zostawito.

- Ona musi tu gdzies$ by¢!

Edwina goraczkowo rozgladata si¢ dokota. W poblizu bawilo si¢ kilkoro dzieci, lecz
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zadne z nich nie byto Alexis. Nagle serce w niej zamarto, wspomniata bowiem, ze coérka
Allisoné6w miata podobng zabawke. Podzielita si¢ watpliwosciami z Filipem, lecz ten
stanowczo pokrecit gtowa. To byta lalka Alexis. Rozpoznatby ja wszgdzie, a George 1 Fannie
rowniez nie mieli co do tego watpliwosci.

- Nie pamigtasz, Edwino? Sama uszyta$ jej sukienke ze szmatek.

Istotnie, Edwina teraz dopiero przypomniata to sobie i do oczu naptynety jej tzy.
Czyzby okrutny los oszczedzit lalke, a skazal Alexis?

- Gdzie Alexis? - Fannie spogladata na rodzenstwo ogromnymi oczyma, ktore ich ojcu
tak bardzo si¢ podobaly. Cieszyto go to niezwykte podobiefistwo corki do matki.

- Nie wiem - odparta zgodnie z prawda Edwina i trzymajac lalke w drzacych ze
wzruszenia rekach, nadal rozgladata si¢ wokot. Niestety, nigdzie siostry nie widziata.

- Moze gdzies si¢ schowala? - podsungta Fannie, wykazujac si¢ dobra znajomos$cia
zZwyczajow siostry, lecz tym razem Edwina si¢ nie u§miechneta.

- Nie wiem, Fannie. Mam nadziejg, Ze j3 znajdziemy.

- A mama i tata tez si¢ gdzie$ schowali?

Mata zupelnie nie pojmowata, w jakiej znajdowali si¢ sytuacji. Ze tzami w oczach
Edwina pokrecita przeczaco glowa, nieprzerwanie rozgladajac si¢ za Alexis.

Po godzinie bezowocnych poszukiwan musiata niestety wroci¢ do Teddy'ego. Zabrata
lalke siostry, a kiedy Teddy ujrzat zabawke, spojrzat na Edwing ucieszony.

- Lexie? - wyseplenit. - Lexie?

On takze zapamigtal lalke, z ktora Alexis rzadko sie rozstawata. Pielegniarka
przechodzaca obok usmiechngta si¢. Jakie to pigkne dziecko, pomyslata, 1 jak wzruszajaco
wyglada z siostra.

- Siostro - zatrzymata ja Edwina - jak moglabym... - urwala nie wiedzac, jak
sformutowa¢ pytanie. - Nie udato mi si¢ odnalez¢ szeScioletniej siostry. Obawiam si¢, ze
zostata na ,,Titanicu” z nasza matka, ale... -mowita z trudem, co pielegniarka doskonale
rozumiata, Delikatnie dotkn¢ta ramienia Edwiny 1 podata jej liste rozbitkow.

- Mamy tu spis tych, ktorych udalo nam si¢ uratowac, lacznie z dzie¢mi. Mozliwe, Ze
wczoraj w zamieszaniu nie udato si¢ pani odszuka¢ dziecka. Moze by¢ na statku? Widziala ja
pani w ktorejs z todzi?

Edwina zaprzeczylta, potem pokazata pielegniarce lalke.

- Znalazlam tutaj jej zabawke... Nigdy si¢ z nig nie rozstawatla... -Posmutniata, bo

przejrzawszy pobieznie list¢ upewnita si¢, ze Alexis nie ma na ,,Carpathii”.
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- Jest pani pewna, ze to jej lalka?

- Absolutnie. Sama uszylam dla niej t¢ sukienke.

- Moze inne dziecko zabrato zabawke?

- To mozliwe - zgodzita si¢ Edwina, cho¢ dotad nie dopuszczata do siebie takiej mysli.
- Czy na statku sg dzieci, ktore nie odnalazty rodzicow? - zapytata.

Wiedziata, ze w szpitalu przebywa kilkoro nie zidentyfikowanych malenstw, zaraz
jednak pomyslala, ze Alexis jest na tyle duza, iz potrafitaby powiedzie¢, jak si¢ nazywa.
Oczywiscie gdyby zechciata... 1 gdyby byta przytomna... Edwina zaczeta si¢ zastanawiac, czy
jej siostra nie bigka si¢ zagubiona, nieSwiadoma, iz jej rodzenstwo takze jest na statku.
Wyjawita swe przypuszczenia pielggniarce, ktéra odpowiedziala, ze to mato prawdopodobne.

P6znym popotudniem, gdy Edwina przechadzala si¢ po poktadzie, starajac si¢ zatrzed
W pamieci obraz tongcego ,,Titanica” i jego rufy sterczacej nad horyzontem, ujrzata
pokojowke pani Carter, pann¢ Serepeca, ktéra wyprowadzita dzieci na spacer. Lucille Carter i
jej brat William, rownie wystraszeni jak pozostate dzieci na statku, szli po bokach pokojowki,
trzecie dziecko za$ trzymalo si¢ z tylu, kurczowo uczepione jej reki. Nagle odwrocito sie i
Edwina zobaczyla jego buzi¢. Az zaparto jej dech! To byta Alexis! Rzucita si¢ ku malej i
chwycita ja w ramiona. Tulac jg z catych sit, ptakata rozdzierajaco. Wreszcie ja odnalazia!

Gdy Edwina trzymata przerazong siostr¢ w objeciach, panna Serepeca usitlowala
wyjasni¢, jak Alexis znalazta si¢ na ,,Carpathii”. Ot6z kiedy dziewczynke wrzucono do
szalupy, zajeta si¢ nig pani Carter, ktora widzac potem, Ze na ,,Carpathii” mata nie ma nikogo
bliskiego, zdecydowata si¢ otaczac ja opieka przez cala podréz do Nowego Jorku. Pokojowka
dodata poéligtosem, ze od zatonigcia ,,Titanica” Alexis nie powiedziala ani slowa. Nie
wiedziano, jak ma na imi¢ 1 nazwisko, bo nie odpowiadata na zadne pytania. Pani Carter
miala nadziej¢, ze kto§ z rodziny upomni si¢ o dziecko w Nowym Jorku, a teraz z pewno$cig
ucieszy si¢ na wies¢, ze matka dziewczynki jest na statku. Gdy panna Serepeca to mowila,
Alexis rozejrzala sig, szukajac wzrokiem matki, lecz Edwina ze smutkiem pokrecita glowa 1
przytulita dziecko.

- Nie, malutka, nie ma jej z nami - rzekta z bélem w glosie.

Ustyszawszy to, Alexis probowata si¢ wyrwaé z obje¢ siostry, lecz Edwina nie
zamierzala pozwoli¢ jej na ucieczke. Juz raz prawie ja stracili, to wystarczy. Podzigkowata
pannie Serepeca 1 obiecata odnalez¢ panig Carter, by osobis$cie wyrazi¢ jej wdzigcznos$¢ za
opieke nad Alexis.

Gdy wracaly do salonu, Edwina trzymata w ramionach milczacg siostre, ktora utkwita
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W niej przerazone spojrzenie.

- Kocham cig, malenka... - méwita. - Tak bardzo ci¢ kocham... tak martwili$§my si¢ o
ciebie...

Edwinie tzy ptynety strumieniem po twarzy. Jakze si¢ cieszyta, ze odnalazta Alexis,
c6z by jednak data, aby odnalez¢ pozostalych! Marzyta, by si¢ okazalo, iz rodzice 1 Charles
tez sg na statku. Przeciez to niemozliwe, zeby naprawdg¢ odeszli, niemozliwe, zeby tak nagle
wszystko si¢ skonczyto... Niestety, tak witasnie byto i tylko Alexis pojawita si¢ jak maty
duszek powracajacy z przesziosci. Z przesztosci, ktora dopiero co istniala, a teraz rozwiata si¢
jak sen zapadajacy w pamiec po wsze czasy.

Kiedy Edwina pokazata Alexis ukochang lalke, dziewczynka wyrwata jej zabawke z
rak 1 przytulita do twarzy, nadal stowem si¢ nie odzywajac. W milczeniu popatrzyta na Filipa,
ktory rozptakat si¢ na jej widok, dtuzej zatrzymata wzrok na George'u, ktory przygladat jej si¢
zdumiony.

- Myslatem, ze odeszta$, Lexie - powiedzial cicho. - Szukali$my ci¢ wszedzie...

Nie odpowiedziata, ale tez nie odrywala od niego oczu, w nocy za$ spata z nim. Filip,
ktory czuwat przy dzieciach, patrzyl, jak Alexis jedna r¢ka obejmuje George'a, a drugg tuli
lalke. Edwina, jak poprzednio, spata w sali szpitalnej z Fannie i Teddym. Cho¢ obydwoje
czuli si¢ lepiej, miejsce to wydawato si¢ najbezpieczniejsze dla tak delikatnych dzieci,
zwlaszcza ze Teddy miat silny kaszel. Edwina chciala zabra¢ réwniez Alexis, lecz mala
pokrecita gtowa 1 podazyta za George'em do salonu, gdzie ulozyla si¢ przy nim na waskim
materacu. Gdy usypiata, brat lezac na boku przygladat si¢ jej. Odnalezienie siostry
przypomnialo mu matke, bo w jej poblizu Alexis zawsze si¢ krecita. Tej nocy chtopiec $nit o
rodzicach. Snit o nich jeszcze, gdy w $rodku nocy obudzil go ptacz Alexis. Otoczyt ja
ramieniem, jednakze zadne stowa otuchy nie mogty utuli¢ zalu dziecka.

- Co si¢ stalo, Lexie? - zapytal. Zastanawial si¢, czy mu odpowie, czy jest w stanie
tylko ptakac. - Boli ci¢ cos?... Jestes chora? Mam zawota¢ Edwing?

Potrzasneta glowa 1 usiadia na materacu, tulac lalke.

- Chcg do mamy... - wyszeptata cichutko. Bigkitnymi oczyma patrzyla nan proszaco
tak dlugo, az George'owi tzy poptynety po twarzy. Objat mocno siostre.

- Jatez Lexie... ja tez...

Tej nocy dwoje dzieci Kate Winfield spalo trzymajac si¢ za rece. One 1 ich rodzenstwo
przetrwaty, ich matka natomiast pozostala z m¢zem az do tragicznego konca. Nigdy nie

zapomng matczynej milo$ci ani uczucia, jakim darzyli si¢ rodzice. Teraz jednak tamto Zycie,
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tamten $wiat nalezaly do przesztosci, ktora nigdy nie wréci. Pozostalo ich szescioro, szescioro

Winfieldow ocalato. Inni, a z nimi narzeczony Edwiny, odeszli na zawsze.
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ROZDZIAL SZOSTY

W czwartek wieczorem, gdy ,,Carpathia” wolno mijata Statug¢ Wolnosci, Edwina i
Filip stojac na poktadzie sme¢tnie wpatrywali si¢ w coraz blizsze §wiatla Nowego Jorku. Nad
ich glowami pograzone w zatobie niebo ptakato strumieniami deszczu: Podréz do domu, a
przynajmniej do Nowego Jorku, miata si¢ nareszcie ku koncowi, lecz oni nie czuli radosci -
cate ich jestestwo wypelniata przerazliwa pustka. Ich dawne Zzycie mineto bezpowrotnie. Los
oszczedzit dzieci Winfieldow, Edwina jednak wiedziala, Ze bez rodzicow i narzeczonego nic
juz nigdy nie bedzie takie jak dawniej. Za niecate cztery miesigce miata zosta¢ zong Charlesa,
ale odszedl na zawsze i on, 1 to wszystko, co tak w nim kochata: dobro¢, czuto$¢, delikatnos¢,
sposob, w jaki pochylat gtowe, gdy z niej zartowal... Jej wymarzona, pelna szczescia
przyszto$¢ rozplyneta si¢ jak mgla.

Podczas gdy Filip ze smutkiem patrzyt na wilgotne od tez policzki Edwiny,
,»Carpathia” ciggniona przez holowniki powoli wptywata do portu, gdzie ani syreny, ani
powitalne fanfary nie zakldcaty Zzatobnej ciszy.

Poprzedniego wieczoru kapitan Rostron obiecal rozbitkom ochrong przed
natarczywos$cig reporteréw i zapewnil, ze dolozy staran, by mogli spokojnie zej$¢ na Ilad.
Pomieszczenie radiooperatora zasypane byto depeszami z redakcji gazet, ze statku wszakze
nie odpowiedziano na zadng z nich, a dziennikarze mieli wzbroniony wstep na poktad. Ci, co
ocaleli, mieli prawo w spokoju oplakiwa¢ swych zmartych, kapitan za§ czut si¢
odpowiedzialny za ich niczym nie zaktocony 1 bezpieczny powrot do domu.

Rzeczywistos¢ jak przez mgle docierata do Edwiny, ktora myslami wciaz byla przy
najblizszych zaginionych w glebinach oceanu. Filip delikatnie dotknat jej dloni. Stali obok
siebie, wpatrzeni w mrok. Z oczu chlopca takze poptynety 1zy. Jakzez inaczej potoczyloby si¢
wszystko, gdyby los okazat si¢ dla nich cho¢ troche taskawszy!

- Weenie? - odezwat si¢ pieszczotliwie. Nie nazywal tak siostry od czasu, gdy byt
dzieckiem, i Edwina u$miechne¢la si¢ przez 1zy.

- Tak?

- Co teraz zrobimy?

Juz wczesniej zastanawiali si¢ nad najblizszg przysztoscia, lecz Edwina nie miata do§¢
czasu, aby to spokojnie przemysle¢. Choroba Teddy'ego, stan Alexis i opieka nad reszta
rodzenstwa zajmowaty kazda jej chwilg. George prawie si¢ nie odzywal i Edwina

uswiadomita sobie, jak bardzo jej brakuje psot i zartow brata. A biedna mata Fannie ptakata,
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ilekro¢ starsza siostra zostawita jg cho¢by na chwile samga. Przy tylu obowigzkach trudno bylto
Edwinie zebra¢ mysli. Wiedziala, ze teraz na niej spoczywa odpowiedzialno$¢ za rodzenstwo,
réwniez za najstarszego brata. Musiala im zastgpi¢ caty ich utracony $wiat.

- Nie wiem, Filipie - odparla wreszcie. - Pewnie pojedziemy do domu, jak Teddy
wyzdrowieje. - Chtopczyk wciaz brzydko kaszlat, a poprzedniego dnia mial goraczke. Zadne
z nich nie czulo si¢ na sitach, by stawi¢ czoto dlugiej podrdozy koleja do Kalifornii. - Na jakis
czas zatrzymamy si¢ w Nowym Jorku, a potem pojedziemy do domu - zadecydowata.

Do domu... Tylko jak ona sobie z domem poradzi? Co bedzie z gazeta? Wolata si¢ nad
tym nie zastanawia¢. Wcigz btadzita myslami w przesztosci, wracata do tych ostatnich dni, do
ostatniego wieczoru, kiedy tanczyta z Charlesem przy radosnych dzwigkach ragtime'ow.
Jakiez wszystko byto proste, gdy wirowali po parkiecie w rytm cudownych walcow, ktére
lubita najbardziej! Tak duzo tanczyli w czasie tych czterech dni, ze prawie catkiem zdarta
nowe srebrne pantofelki, a teraz wydawalo jej si¢, ze juz nigdy wigcej nie zatanczy, nawet
tego nie zapragnie.

- Weenie? - Filip spostrzegl, ze siostra znowu odbiegta myslami gdzie§ daleko i
odgadt, ze ona réwniez, jak kazde z nich, nie przestaje rozpamigtywac przesziosci.

- Tak?... Przepraszam... - Skierowata wzrok na nabrzeze Nowego Jorku zalewane
potokami deszczu, starajgc si¢ pohamowac tzy. Nadal bez ustanku marzyla, by ich tragiczne
przezycia okazaly si¢ jedynie strasznym snem. Niestety, o tym, ze to rzeczywistos¢,
przypominaly stojace wzdhuz burty ,,Carpathii” pograzone w zalobie wdowy, optakujace
swych m¢zow.

Po wielu rozbitkow przybyli do portu krewni 1 przyjaciele, Winfieldowie jednak nie
mieli nikogo bliskiego w Nowym Jorku. Jeszcze zanim wyptyneli do Anglii, Bert
zarezerwowal dla rodziny pokoje w Ritzu-Carltonie, teraz wigc mieli si¢ tam zatrzymac az do
wyjazdu do Kalifornii. Jakie skomplikowane staty si¢ proste, codzienne sprawy! Byli bez
pieniedzy 1 ubran, Alexis zgubita buty. Edwina miata tylko wieczorowa suknig, calag w
strzgpach, 1 druga czarng, ktorg od kogo$ otrzymata na ,,Carpathii”. Begdzie musiata
zatelegrafowac do biura ojca w San Francisco, aby przystano im pienigdze na hotel i podréz
do domu. Z dnia na dzien stan¢la wobec spraw i klopotéw, ktorych istnienia jeszcze przed
tygodniem nawet si¢ nie domyslata.

Ze statku kazala nada¢ depesz¢ do biura White Star w Londynie z prosba, by
powiadomiono wuja Ruperta 1 cioci¢ Liz, ze wszystkie dzieci Winfieldow przezyly.

Wiedziala, ze ciotka ci¢zko zniesie strate jedynej siostry. Informacje tej samej tresci wyslata
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do biura ojca. Rozmyslajac o sprawach, ktore powinna zatatwi¢, Edwina wpatrywala si¢ w
spowity we mgle Nowy Jork.

Tymczasem nadptynely holowniki, rozleglo si¢ przerazliwe wycie syreny portowej i
znajdujace si¢ w porcie jednostki rownoczes$nie oddaly honory ,,Carpathii”. Pos¢pna cisza
ostatnich czterech dni miata si¢ skonczy¢. Ani Edwinie, ani Filipowi nie przyszio do glowy,
ze ich tragedia moze sta¢ si¢ wielka sensacja dla prasy. Na widok holownikow, jachtow i
todzi pelnych reporterow obydwoje u§wiadomili sobie, ze zej$cie na lad nie bedzie fatwe.

Kapitan Rostron dotrzymat stowa i nikogo oprocz pilota nie wpuszczono na poktad.
Reporterzy musieli si¢ zadowoli¢ zdjeciami robionymi z daleka. Jednemu z nich udalo si¢
jako$ wejs¢ na statek, lecz zostal zatrzymany 1 zamkniety na mostku pod osobistym nadzorem
kapitana.

Kwadrans przed dziesigta wieczorem statek zacumowat przy nabrzezu numer 54 i na
moment na pokltadzie zapanowala zupeta cisza. Straszliwa podrdz miata si¢ ku koncowi.
Najpierw opuszczono na wode todzie ratunkowe ,,Titanica” w tej samej kolejnosci co przed
czterema dniami, kiedy zabieraly pasazeréw z tonacego statku, tyle ze teraz w kazdej siedziat
jedynie samotny marynarz. Przygladali si¢ temu stojacy wzdhuz burty rozbitkowie, gdy naraz
btyskawica rozswietlita ciemne niebo, rozlegt si¢ grzmot i spadty pierwsze krople deszczu,
jakby przyroda wylewala tzy nad pustymi szalupami. Wszystkim udzielit si¢ Zalobny nastro;.
Zarébwno pasazerowie, jak 1 zatoga ,,Carpathii” patrzyli w milczeniu na przywigzane do
nabrzeza puste lodzie, kolyszace si¢ na falach.

Kiedy opuszczano szalupy, Alexis i George dotaczyli do starszego rodzenstwa. Alexis
wybuchneta ptaczem 1 kurczowo uczepila si¢ spodnicy Edwiny, przerazona 1 burzg, i
widokiem todzi ratunkowych, ktore przywiodly wspomnienie strasznych chwil. Jej oczy az
pociemnialy ze strachu. Edwina przytulita mata, uswiadamiajac sobie, jak trudno bedzie
zastgpi¢ siostrze matke.

- Znowu mamy do nich wsiada¢? - wykrztusita zatrwozona Alexis, Edwina za$, cho¢
bardzo chciata jg uspokoi¢, potrafita tylko przeczaco pokreci¢ gtowa. Lzy rozpaczy zamykaty
jej usta. Te todzie, takie tupinki... Gdyby na ,,Titanicu” bylo ich wigcej, inni tez by si¢
uratowali.

- Nie ptacz, Lexie... prosze, nie ptacz... - powiedziala $ciskajac drobng dlon. Nie
mogta przyrzec, ze ich zycie znowu si¢ utozy, bo sama w to nie wierzyla, a nie chciata tudzi¢
dzieci pustymi obietnicami. Ogromny smutek $cisnat jej serce.

Na nabrzezu wida¢ bylo setki, moze nawet tysigce oczekujacych. Ttum przypominat
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falujace morze, a kiedy btyskawica rozswietlita niebo, okazato si¢, ze ludzkie mrowie jest
liczniejsze, niz sagdzono. Gazety p6zniej podaly, ze na nabrzezu zebrato si¢ okolo trzydziestu
tysigcy osob, a wzdluz brzegow rzeki jeszcze dziesigé. Dla Edwiny byt to tylko anonimowy
thum. Nic juz nie miato dla niej znaczenia. Ci, ktorych kochata - rodzice i Charles - odeszli na
zawsze. Na $§wiecie nie bylo nikogo, kto by si¢ o nich zatroszczyt. Teraz ona i Filip musieli
przeja¢ obowiazki rodzicielskie. Szesnastoletni chtopiec pozegnat oto dziecinstwo i brat na
siebie powinnos$ci dorostego mezczyzny. Edwina uwazata, ze los potraktowat go wyjatkowo
niesprawiedliwie. Patrzyta na brata, stuchala, jak kaze George'owi wlozy¢ plaszcz i stanaé
obok Alexis. Widok podartych ubran rodzenstwa i wymizerowanych twarzy napetnit ja
smutkiem. Uswiadomita sobie, ze wygladaja na tych, ktorymi byli w istocie - dzieci
Winfieldow byly sierotami.

W pierwszej kolejnosci na lad zeszli pasazerowie ,,Carpathii”, rozbitkow z ,,Titanica”
za$ kapitan zebral tymczasem w jadalni, gdzie spali przez ostatnie trzy noce. Razem odmowili
modlitwe za tych, co pozostali na zawsze w otchtani oceanu, i podzigkowali Bogu za
ocalenie. Potem na dlugg chwilg zapadla cisza przerywana cichymi tkaniami, wreszcie
nadeszla pora pozegnania. Jedni wymieniali ucatlowania, inni zegnali si¢ skinieniem glowy i
krotkim usciskiem dloni, dzigkowano kapitanowi Rostronowi za ratunek i opieke: W tych
ostatnich wspdlnie spedzonych minutach rozbitkowie niewiele mieli sobie do powiedzenia.
Rozstawali si¢ na zawsze, ale nigdy nie zapomng tego, co razem przezyli.

Kiedy dwie pierwsze sposrod uratowanych z ,Titanica” pasazerek weszly na trap,
zawahaty si¢ na moment, jakby chciaty zawrécié, 1 dopiero po chwili, poptakujac, zaczety
wolno schodzi¢ na lad. Byty przyjaciotkami z Filadelfii, ktore na ,, Titanicu” utracity me¢zow.
Na chwilg przystanety, gdy z thumu podniosty si¢ okrzyki zalu i wspoiczucia. Brzmialy tak
przejmujaco, ze biedna Alexis schowala si¢ za spodnice Edwiny, zamykajac oczy i1
zastaniajac dtonmi uszy, a Fannie w ramionach Filipa rozptakata si¢ rozpaczliwie.

Edwina probowata doda¢ rodzenstwu otuchy, lecz w panujace; wrzawie dzieci nie
styszaly jej slow. Ze strachem patrzyta, jak zewszad napiera thum reporteréw 1 otacza
udrgczonych rozbitkow. W ulewnym deszczu posrod piorundéw btyskaty flesze aparatow
fotograficznych. Cigzkie to byty dla rozbitkow chwile, cho¢ w niczym nie mogty si¢ rownac z
tamtymi sprzed kilku dni, z najgorsza noca w ich zyciu.

Schodzac z rodzenstwem na lad Edwina wiedziata, ze po tym, co przeszli, nic
gorszego nie moze im si¢ przytrafic. Bez kapelusza, catkiem przemoknigta, niosta w

ramionach drzaca z przerazenia Alexis. Filip dzwigal dwojke najmiodszych, a tuz za nim
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postepowat przygaszony George. Ogarnal ich Igk przed ogromnym, nieprzebranym ludzkim
mrowiem zebranym na nabrzezu. Gdy dochodzili do konca trapu, Edwina ustyszata
wykrzykiwane nazwiska.

- Chandler!... Harrison!... Gates? Gates?... WidzieliScie ich?...

To przyjaciele 1 krewni szukali swoich bliskich, lecz niestety, przy kazdym nazwisku
musiata przeczaco pokreci¢ gtowa, nie znata bowiem nikogo z wymienionych. Zobaczyta
Thayerow, ktérych serdecznie witali przyjaciele z Filadelfii, widziata mndstwo karetek i
samochoddw, nieprzerwanie o$lepiaty ja flesze aparatow. Gdy na dzwigk wywolywanych
nazwisk nikt si¢ nie odzywal, w thumie rozlegal si¢ bolesny szloch. Nie sporzadzono dotad
petnej listy tych, ktorzy przezyli katastrofe, wiele os6b zywilo zatem nadziejg, ze informacje
nie s3 dokladne, ze kto§ bliski zdotal si¢ jednak uratowaé. Dowddztwo ,,Carpathii”
odmawialo komentarza dla prasy, otaczajac rozbitkdw bariera milczenia, na ladzie wszakze
kapitan Rostron nie méglt chroni¢ ich diuze;j.

- Prosze pani... prosze pani! - rozlegto si¢ z thumu. Jaki$ reporter z takim impetem
natart na Edwing, ze wypuscitla z ramion Alexis. - Czy to pani dzieci? Byla pani na
,» Titanicu™? - dopytywat si¢ natre¢tnie, nie pozwalajac Edwinie przej$¢ dale;j.

- Nie... tak... och, prosze¢... - rozplakata si¢ z tesknoty za Charlesem 1 rodzicami i w
tejze chwili oswietlit jg btysk lampy aparatu fotograficznego. Filip probowat jg zastonié, lecz
obarczony rodzenstwem nie mogl tego uczyni¢ skutecznie. Napierajacy reporterzy odepchneli
na bok George'a i Edwina krzykne¢ta za nim, zeby si¢ nie zgubil. - Przestancie... proszg...
bardzo proszg... - blagata.

W rownie napastliwy sposob dziennikarze napadli na Madeleine Astor, gdy wraz z
pokojowka zeszta na lad. Z opresji wyratowali ja Vincent Astor 1 jej ojciec, pan Force,
uwozac obydwie w karetce. Edwina 1 Filip nie mieli tyle szczg$cia, aczkolwiek dos¢ szybko
udato im si¢ odszuka¢ jeden z samochodow, ktore hotel Ritz-Carlton wystat po swoich gosci.
Przejechawszy Si6dma Aleje grupka oberwancow bez bagazu wolno wkroczylta do hotelu.

W holu czekat juz thum reporterow, ale uprzejmy recepcjonista przeprowadzit
rozbitkéw bezpiecznie do ich pokoi, gdzie Edwina ledwie zdotala opanowac atak histerii. Te
same wytwornie urzadzone pokoje zajmowali przed szeScioma tygodniami, po przyjezdzie z
San Francisco, zanim na ,,Mauretanii” poptyn¢li do Europy, by oglosi¢ zargczyny Edwiny z
Charlesem! Tak niedawno, a jakby uptynety cate wieki. W tym krotkim odstepie czasu ich
zycie zmienilo si¢ catkowicie.

- Wszystko w porzadku, Weenie? - zatroskat si¢ Filip na widok pobladlej twarzy
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siostry.

Przez chwile nie mogta wykrztusi¢ stowa, wigc tylko skineta gtowa, blada jak $§mier¢.

- W porzadku... - wyszeptala niepewnie, nie potrafita jednak oderwa¢ mysli od owych
szczesliwych dni spedzonych tutaj przed kilkoma tygodniami.

Wygladata teraz na zupelnie zagubiong, a wrazenie to potegowat jej strdj, ten sam, w
ktorym opuscita ,, Titanica”: niebieska wieczorowa suknia, mocno sfatygowana, przemoknigty
ptaszcz i potbuty.

- Chcesz, zebym poprosil o inne pokoje? - spytat zaniepokojony Filip. Co poczna,
jezeli siostra teraz si¢ zatamie? Do kogo zwrocg si¢ o pomoc? Byta ich ostoja, tylko ja mieli
na $wiecie.

Edwina jednak dobrze wiedziata, ze odpowiedzialnos¢ za calg rodzine spoczywa na jej
barkach, totez wnet rozwiata obawy Filipa. Energicznie otarlszy 1zy, zajela si¢ rodzenstwem.

- George, przejrzyj jadtospis - polecita. - Musimy co$ zjes¢. A ty, Filipie, pomoz
Fannie 1 Alexis przebra¢ si¢ w nocne koszule... - W tejze chwili uswiadomita sobie, ze nie
maja przeciez nocnych koszul, nie maja zadnej odziezy.

Zaraz wszakze okazalo sie, ze dyrekcja hotelu pomyslata i o tym, w dalszych pokojach
bowiem znalezli ubranka dziecigce 1 suknie kobiece w réznych rozmiarach, stroje meskie, a
takze dla chtopcoéw swetry, spodnie, ciepte skarpetki i buty. Na t6zku lezaly przygotowane dla
dziewczynek dwie koszulki 1 dwie lalki oraz koszulka i pluszowy mi$ dla Teddy'ego. Ten
wzruszajacy gest przejat Edwine do glebi, lecz kiedy weszta do gtéwnej sypialni, wstrzasnat
nig szloch: na postaniu lezaty starannie roztozone nocne stroje dla rodzicow. Wiedziata, ze w
ostatniej sypialni znajdzie pizam¢ dla Charlesa. Zaptakata gorzko, jeszcze raz obrzucita pokoj
spojrzeniem, po czym zgasila §wiatlo, zamkneta za sobg drzwi 1 wrocita do dzieci.

Starata si¢ zapanowaé nad smutkiem 1 mysle¢ tylko o rodzenstwie. Gdy ulozyli
malcow do snu, usiadla na kanapie obok Filipa i George'a. Z przyjemnoscia patrzyta, jak
chlopcy zajadajg pieczone kurczaki 1 ciasto na deser. Jej na samg mysl o jedzeniu robito si¢
niedobrze. Przed pdjsciem do tozka Alexis miala spojrzenie wystraszonego dzikiego
zwierzatka, a Edwina nie umiata jej uspokoi¢. Namowita ja tylko, by przytulita obie lalki,
zaré6wno Panig Thomas, jak i t¢ nowa. Fannie ulozono w duzym, wygodnym 16zku blisko
t6zka Edwiny, a Teddy przebrany w nowa koszulke nocna spat w pieknej obszernej kotysce.

- Rano bedziemy musieli zatelegrafowa¢ do wuja Ruperta 1 cioci Liz - oznajmita
Edwina chtopcom.

Wprawdzie ze statku, via linie White Star, wystali juz do nich i do rodzicéw Charlesa
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depesze, ale chcieli zapewni¢ wujostwo, ze bezpiecznie dotarli do Nowego Jorku. Tyle spraw
nalezato zaplanowac i przemysle¢! Teraz Edwina musiata zadba¢ o nowe ubrania dla dzieci
p6j$¢ do banku, zaprowadzi¢ malcow do lekarza. Chciata w pierwszym rzedzie zasiegnac
opinii specjalisty, aby si¢ upewni¢, ze Teddy'emu nic juz nie grozi, Fannie za$ nie straci
odmrozonych palcow. Obydwoje mieli si¢ duzo lepiej, Teddy nawet przestat gorgczkowac,
niepokojacy byl natomiast stan Alexis. Szok wywotany utrata matki spowodowal, ze stracita
zainteresowanie tym, co si¢ wokot niej dzialo. Byta przygnebiona, wystraszona i wpadata w
histeri¢, ilekro¢ Edwina prébowata zostawi¢ ja cho¢by na chwilg samg. Nic dziwnego po tym,
co przezyli! Tych strasznych chwil zadne z nich nigdy nie zapomni. Edwinie wciaz drzaty
rece, gdy usitlowata co$ napisaé, cho¢by tylko wlasne nazwisko, czy pozapinaé¢ dzieciom
ubranka. Ze wszystkich sit walczyta z tymi chwilami stabo$ci - wiedziata, ze nie ma wyboru.

Zeszta do recepcji i zapytata, czy moze na nastepny dzieh wynaja¢ samochdd z
kierowca lub chociaz powoz, jezeli nie ma wolnego auta. Obiecano jej, ze samochod z
szoferem bedzie z samego rana do jej dyspozycji. Podzickowata za ubrania i zabawki dla
dzieci, a kierownik hotelu z powaga uscisnat jej dlon i zlozyl wyrazy wspodlczucia. Rodzice
Edwiny od lat czgsto stawali w tym hotelu, totez kierownik, ktory dobrze ich znal, byl
niepocieszony dowiedziawszy sie, ze nie przezyli katastrofy.

Edwina podzigkowala mu raz jeszcze 1 wrocita do apartamentu. W holu migneto jej
kilka znajomych ze statku twarzy, lecz nikt nikomu nie narzucal si¢ z towarzystwem, kazdy
byt bowiem zaabsorbowany uktadaniem na nowo wlasnego zycia.

Dochodzita pierwsza w nocy, gdy wchodzac do saloniku Edwina zastata braci przy
grze w karty. Pili wode sodowa 1 konczyli wtasnie jeS¢ ostatni kawatek ciasta. Na chwile
zatrzymala si¢ w drzwiach, patrzac na nich z usmiechem, zaraz wszakze posmutniata na mysl,
ze zycie toczy si¢ dalej, jakby nic si¢ nie stalo. Tyle ze powrot do powszednio$ci byt dla nich
jedynym ratunkiem. Przeciez mieli przed sobg cale zycie! Pomys$lata, ze dla niej bez Charlesa
nic juz nie bedzie takie jak dawniej. Nigdy nie spotka takiego jak on me¢zczyzny, opieka nad
rodzenstwem musi wiec wypetnic jej zycie.

- A panowie nie zamierzajg iS¢ spac? - zwrocila si¢ do siedzacych przy stole braci.
Usmiechneli si¢ do niej, a George spojrzawszy na siostre skrzywil si¢ z niesmakiem. Ming te
przybral po raz pierwszy od czasu, gdy opuscili ,, Titanica”.

- Wygladasz okropnie, Edwino - rozesmiat si¢. Rzeczywiscie, w wytwornym
apartamencie jej suknia sprawiata dziwaczne wrazenie.

- Dziekuje, braciszku - u$miechneta sic Edwina. - Zeby nie przynosié¢ ci wstydu, jutro
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Z samego rana postaram si¢ wtozy¢ cos przyzwoitego.

- Dobrze by byto - powiedzial swym dawnym zartobliwie aroganckim tonem i
powrocit do gry.

- Dobrze by byto, gdybyscie poszli spa¢ - polecita chtopcom Edwina kierujac si¢ do
luksusowej tazienki, aby w goracej kapieli zmy¢ z siebie zmeczenie.

Gdy zdjeta suknie, przez dluzsza chwile trzymata ja rozpostarta w rekach przygladajac
si¢ jej ze smutkiem. Zamierzata ja zrazu wyrzucié, ale si¢ rozmyslita. Postanowila zachowac
suknie, ktoérg miata na sobie, gdy po raz ostatni patrzyta w oczy Charlesa, gdy zegnala si¢ z
rodzicami. Chciata zostawi¢ sobie pamiatk¢ po tych szcze$liwych dniach 1 po tej jednej
chwili, ktéra zmienita wszystko i wszystko jej zabrala. Pozostala jej tylko ta podarta
wieczorowa suknia. Wydawata si¢ wlasnos$cig innej osoby, ktora Edwina niegdy$ byta i teraz

ledwie pamigtata, ktorg nigdy wigcej nie bedzie.
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ROZDZIAL SIODMY

Nastepnego ranka Edwina wlozyta podarowang jej na ,,Carpathii” czarng sukienke i
zabrata Fannie, Teddy'ego oraz Alexis do lekarza, ktérego polecono jej w hotelu. Po
doktadnym przebadaniu dzieci medyk wyrazit zdziwienie, ze po tym, co przezyly na
»litanicu”, sa w tak dobrej formie. Wprawdzie dwa paluszki u lewej rgki Fannie
prawdopodobnie nigdy nie bedag takie jak przedtem- pozostang mniej wrazliwe i nieco
sztywne, nie sadzil jednak, by dziewczynka je stracita. Stan Teddy'ego rowniez poprawit si¢
nadzwyczajnie. Samo to, ze dziecko przezyto dtugotrwate przebywanie w wyjatkowo niskiej
temperaturze, zakrawato na cud. Lekarz, bardzo przejety tym, czego doswiadczyli, probowat
dowiedzie¢ si¢ od Edwiny czego$§ wiecej o katastrofie, lecz nie chciala na ten temat
rozmawiac¢, zwlaszcza w obecnosci dzieci.

Poprosita, by zbadat takze Alexis. Okazato si¢, ze poza kilkoma zadrapaniami, ktoérych
doznala, gdy wrzucono ja do szalupy, stan fizyczny dziewczynki jest doskonaly. Problemem
pozostawata natomiast zraniona psychika. Edwina spostrzegta zmiang w zachowaniu siostry
juz w chwili, gdy odnalazta jg na poktadzie ,,Carpathii”. Mala jakby nie byla soba. Nie mogac
si¢ pogodzi¢ z utrata ukochanej matki, dziewczynka wylaczyla si¢ z otaczajacej ja
rzeczywisto$ci. Niczym si¢ teraz nie interesowata, prawie nie mowita; byta nieobecna.

- Poprawy moze dtugo nie by¢ - ostrzegt lekarz Edwing. - Doznata szoku i moze juz
nigdy nie wroci¢ do rownowagi.

Edwina nie chciala si¢ z tym pogodzi¢. Byla przekonana, Zze z czasem Alexis znow
bedzie sobg - wrazliwym, niesSmiatym, ale i1 beztrosko $miejagcym si¢ dzieckiem. Przyrzekta
sobie, ze nie dopusci, aby tragedia, ktorg przezyli, wplyneta na przyszio$¢ rodzenstwa. Na
szczeg$cie opieka nad siostrami i braémi pozwalata jej zapomnie¢ o wlasnej stracie. Lekarz
uznat, ze za tydzien beda mogli wyruszy¢ do San Francisco, tymczasem za$ majg wszyscy
odpoczywac.

Po powrocie do hotelu zastali Filipa i George'a pograzonych w lekturze gazet. ,,New
York Times” poswiecit pietnascie kolumn na wywiady i1 relacje o katastrofie. George
wszystkie zamierzatl przeczyta¢ Edwinie, lecz nie chciata stuchaé. Juz wezes$niej dorgczono jej
trzy listy od reporterow ,,New York Timesa” z prosbg o udzielenie wywiadu, ale je wyrzucita.
Wiedziala, Zze nalezaca do Winfieldow gazeta zechce opisa¢ histori¢ $mierci rodzicoOw oraz
okoliczno$ci zatonigcia statku-olbrzyma, i wtedy, jesli dziennikarze beda chcieli z nig

rozmawia¢, wypelni swoj obowigzek. Tymczasem nie zyczyta sobie mie¢ do czynienia z
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prasg nowojorska, ktéra tragedi¢ przedstawiala w aurze sensacji. Struchlata, ujrzawszy na
pierwszej stronie zdjecie, ktore zrobiono jej 1 dzieciom, kiedy schodzili ze statku.

Tego ranka zaraz po powrocie do hotelu otrzymata jeszcze jeden list. Specjalna
podkomisja senacka miata si¢ zebra¢ nazajutrz w hotelu Waldorf-Astoria, by omowié
przyczyny i okolicznos$ci zatonigcia ,, Titanica”. Edwing i wielu innych rozbitkow poproszono,
by opowiedzieli o swoich przezyciach. Chciano zgromadzi¢ jak najwiecej szczegdtow o
katastrofie 1 ustali¢, czy kto$ ponosi za nig odpowiedzialno$é, aby w przysztosci uniknaé
podobnego nieszczescia. Edwina zwierzyla si¢ Filipowi, ze wprawdzie nie czuje si¢ na sitach
wystepowac publicznie, ale uwaza za swoj obowigzek zglosi¢ si¢ na posiedzenie podkomisji.
Brat pocieszyt ja, ze spotkanie na pewno przebiegnie gtadko.

Po lunchu, ktory zjedli w apartamencie, Edwina oznajmita, ze ma do zatatwienia kilka
spraw. Nie mogg przeciez wiecznie chodzi¢ w pozyczonych ubraniach. Trzeba kupic¢
niezbedne rzeczy.

- Musze¢ z tobg i1§¢? - zaniepokoit si¢ George, a Filip zatopit wzrok w gazecie.

Edwina usmiechneta si¢, bo George zachowal si¢ doktadnie tak, jak zachowatby sie
jego ojciec.

- Alez nie, zostan z Filipem 1 poméz mu zaja¢ si¢ dzie¢mi. - Postanowila zaraz po
powrocie do Kalifornii wynaja¢ opiekunke do dzieci i zaraz przypomniata sobie biedng Oong.
O czymkolwiek teraz pomyslata, skojarzenia byty bolesne.

Najprzod udata si¢ do banku, a potem do magazynu Altmana na rogu Pigtej Alei i
Trzydziestej Czwartej Ulicy, gdzie zaopatrzyla si¢ w niezbedna odziez, stamtad poszta
jeszcze do Oppenheima Collinsa i dokupita reszt¢ potrzebnych rzeczy. Z biura ojca przystano
do$¢ pieniedzy, by mogli zaspokoi¢ biezace potrzeby.

Dochodzita czwarta, gdy wrocita do hotelu w powaznej czarnej sukience od Altmana.
Zaniepokoita si¢, ujrzawszy George'a 1 Filipa beztrosko grajacych w karty.

- Gdzie reszta dzieci? - zapytata, stawiajac pudta z zakupami na podtodze salonu. Za
nig wszedl szofer uginajacy si¢ pod resztag pakunkow. Nie przypuszczata, ze az tyle rzeczy
trzeba, by porzadnie ubra¢ pigcioro dzieci. Dla siebie kupita pig¢ czarnych spokojnych
sukienek. Wiedziata, Ze bedzie je dtugo nosi¢. Gdy przymierzajac je w sklepie przejrzala si¢
w lustrze, ze smutkiem zauwazyla, zZe jest w nich bardzo podobna do matki.

Teraz rozgladata si¢ niespokojnie, nigdzie nie widzac mlodszych dzieci, a bracia jakby
nigdy nic grali nadal.

- Gdzie one s3? - zapytata zirytowana.
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Filip wyszczerzyt zgby w szerokim usmiechu i wskazal na sypialni¢. Edwina szybkim
krokiem ruszyla do drzwi i otworzywszy je zanieméwila ze zdumienia. Dziewczynki i ich
dwuletni braciszek bawili si¢ z pokojowka przynajmniej dwoma tuzinami nowych lalek,
koniem na biegunach i kolejka, ktéra byta w sam raz dla Teddy'ego.

- Skad to macie? - zapytata.

Zajety gra George tylko wzruszyt ramionami. Wtasnie wyciagnat karte, ktora pozwoli
mu wygrac partie¢. Filip dopiero po chwili odwrdcit si¢ i spojrzat na Edwing, ktéra wciagz stata
jak wryta, ze zdumieniem rozgladajac si¢ wokot.

- Nie wiem. Na kazdym prezencie byta wizytowka. Chyba najwigcej przystali goscie
hotelowi... Jest tez co$ od ,,New York Timesa”, z biura linii White Star tez przyszty zabawki.
To chyba po prostu prezenty.

Dzieci cudownie si¢ bawily rozpakowujac kolejne paczki. Nawet Alexis wygladata na
zadowolong i rado$nie u$miechneta si¢ do Edwiny. Dla niej byty to spdznione prezenty
urodzinowe, ktére omingty ja w dniu, gdy zatonal statek. Starczyloby ich na przynajmniej
tuzin urodzin i jeszcze zostaloby dos¢ na gwiazdke.

Gdy uszczesliwiony Teddy z konia na biegunach machal radosnie do siostry, Edwina
ze zdumieniem patrzyla na piramid¢ prezentow.

- Co my z tym zrobimy? - zastanowila si¢ na glos.

- Chyba zabierzemy do domu - rzekt George obojetnym tonem, jakby to byto
oczywiste.

Edwina wzigta si¢ za porzadkowanie pakunkow porozrzucanych po pokoju i
segregowanie zakupow zgodnie z ich przeznaczeniem. Starszy brat spojrzat na nig 1
zmarszczyt brwi.

- Nie bardzo mi si¢ podoba ta sukienka. Wygladasz w niej strasznie staro.

- Chyba masz racj¢ - przyznala cicho, myslac, Ze teraz to najodpowiedniejszy strdj dla
niej. Czula si¢ staro 1 zastanawiala si¢ melancholijnie, czy zawsze juz tak bedzie. - W
sklepach, w ktérych bylam, nie mieli wielkiego wyboru czarnej odziezy - wyjasnita.

Byta kobieta wysoka i1 szczuplta, nie zawsze wigc mogta znalez¢ odpowiedni rozmiar.
Jej matka miata podobne ktopoty, totez niekiedy wymieniaty si¢ sukienkami. Ale to juz nie
wrdci. Nie bedzie wspdlnych ubraf... Ani przyjazni, serdeczno$ci, $§miechu. Wszystko to
minglo bezpowrotnie, jak bezpowrotnie skonczyla si¢ mtodos¢ Edwiny.

Do Filipa po chwili dopiero dotarto, dlaczego siostra ubrana jest na czarno. Jako$ nie

pomyslat o tym od razu i teraz zastanawial si¢, czy on i George begda nosi¢ czarne krawaty 1
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zatlobne opaski na rekawach. Tak bylo, gdy umarli dziadkowie. Mama uznawata noszenie
zaloby za gest szacunku, ale ojciec powiedzial wtedy, ze uwaza ten zwyczaj za idiotyczny...
Filip otrzasnat si¢ z zadumy, bo przypomniatl sobie, ze ma wiadomos$¢ dla Edwiny.

- Przyszedt telegram od wuja Ruperta i cioci Liz - oznajmit siostrze.

- O Boze - westchneta Edwina. - Miatam im rano wysta¢ depeszg, ale przy calym tym
zamieszaniu z wizyta u lekarza zupelnie zapomniatam. Gdzie go potozytes?

Chlopiec wskazatl na biurko. Edwina wzigta telegram do reki, przeczytala go i z
westchnieniem usiadta na krzesle. Nie takiej wiadomosci oczekiwata, cho¢ musiata przyznac,
ze wujostwo chcieli jak najlepiej. Za dwa dni ciocia Liz miata wsig$¢ na statek do Nowego
Jorku i dzieci powinny tu na nig czekac, postanowila bowiem zabra¢ je do Anglii. Gdy
Edwina czytala te stowa, serce zabito jej mocniej. Ze wspotczuciem myslata o ciotce, ktora
wyjatkowo Zle znosita podréze morskie. Sama réwniez poczuta si¢ nieswojo na mysl o
ponownej przeprawie przez Atlantyk. Chyba do konca zycia jej noga nie postanie na statku.
Nigdy nie zapomni widoku rufy ,, Titanica” na tle czarnego nieba.

P6znym wieczorem odtelegrafowata wujostwu przekonujac, ze ciocia Liz nie musi
przyjezdzac, poniewaz wracaja do San Francisco. Rano otrzymata odpowiedz.

»Bez dyskusji. Wracacie do Anglii. Przesylamy wyrazy wspoétczucia. Zrobimy
wszystko, zeby byto wam u nas dobrze. Do rychlego zobaczenia. Rupert Hickham.”

Mysl o zamieszkaniu na stale w Havermoorze przejeta Edwine dreszczem.

- Musimy tam jecha¢, Edwino? - George popatrzyl na nig pytajaco, ledwo kryjac
przerazenie, a Fannie z placzem wotala, Ze u wujostwa zawsze bylo zimno 1 takie niedobre
jedzenie.

- Mnie tez bylo zimno, wigc przestan ryczeC, ghuptasku - uspokoila ja Edwina. -
Jedynym miejscem, do ktdrego si¢ wybieram, jest nasz wtasny dom. Czy to jasne?

Pig¢ gtow jak na komendg skineto potakujaco i pig¢ powaznych twarzy wyrazato
nadzieje, ze Edwina mowi serio.

Troche trudniej byto przekona¢ wuja Ruperta. Edwina natychmiast wyslala mu
odpowiedzZ i przez dwa nastgpne dni trwala telegraficzna dyskusja, na koniec za$ ciotka Liz
rozchorowala si¢ na grype, co zmusito ja do przelozenia terminu wyjazdu. Ostatecznie
Edwinie udato si¢ chyba przekona¢ wuja, Ze nie zmieni postanowienia. ,,Wracamy do domu”,
pisala za kazdym razem. ,Poradzimy sobie. Zapraszamy do San Francisco.” Zadne z
Winfieldow nie miato teraz ochoty jecha¢ do Anglii, tej mozliwosci zreszta Edwina ani przez

chwile nie brata pod uwagg.
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- Jeste$s pewna, ze nie przyjada po nas do Nowego Jorku? - Oczy George'a az si¢
powigkszyty z niepokoju i Edwina u§miechnela si¢ widzac, jaki chlopiec jest przejety.

- Nawet jesli przyjada, silg nas do Anglii nie zabiorg. Przeciez nie sg kidnaperami, to
nasza rodzina. Po prostu chca, zeby nam bylo dobrze. Ale ja mysle, ze $wietnie sami sobie
poradzimy w San Francisco.

Byta to odwazna deklaracja z jej strony, pozostato tylko ja urzeczywistni¢. Edwina
nabierata coraz glgbszego przekonania, ze musi jej si¢ udaé. Gazete od wielu lat pod
kierownictwem ojca redagowal doskonaty personel, ktéry osobiscie sobie dobrat. Nie byto
zatem powodu, by cokolwiek si¢ zmienito teraz, gdy Berta Winfielda zabrakto. Sam przeciez
czesto powtarzal, ze gdyby mu si¢ co$ stalo, nikt w redakcji nawet tego nie zauwazy. Teraz
okaze si¢, czy miat racj¢, bo Edwina nie zamierzata sprzedawac gazety. Chociaz nie byta ona
tak intratna jak ,,New York Times” czy ktérekolwiek z prawdziwie wielkich pism, dochod z
niej bardzo im si¢ przyda, beda bowiem potrzebowali pienigdzy, by przezy¢ i pozosta¢ razem
w rodzinnym domu w San Francisco. Edwina przyrzekta sobie, ze nie dopusci, aby Rupert,
Liz czy ktokolwiek inny zmusit ja do sprzedazy gazety, domu albo czegos$, co nalezato do
rodzicow. Z niecierpliwos$cia oczekiwala powrotu do domu, pragnac jak najszybciej zajaé si¢
porzadkowaniem rodzinnych spraw. Nikt jej nie nakloni do zmiany raz podjetej decyzji.
Skoro postanowita wroci¢ do Kalifornii, tak si¢ stanie, mimo ze wuj Rupert namawial, by na
zawsze opuscili San Francisco, nie pojmujac, dlaczego Edwina tak obstaje przy swoim.

Dzieci Winfieldow pozostalty w Nowym Jorku caty tydzien, spedzajac czas na dlugich
spacerach po parku. Byli ponownie z najmtodszymi u lekarza, ktoérego opinia o stanie
Teddy'ego 1 Fannie podniosta ich na duchu. Obiady jadali w Plaza, musieli tez znowu i§¢ na
zakupy, poniewaz George za nic w $wiecie nie chcial nosi¢ marynarki, ktérg kupita mu
Edwina.

Za dnia dzieci odzyskiwaty dawny wigor, ale noca na powr6t stawatly si¢ dziwnie
spokojne. Nekane myslami 1 lgkami, wcigz przezywaly niedawng tragedig. Alexis ciagle
gnebily koszmary. Sypiata z Edwing, a Fannie tuz obok nich, na drugim 16zku, kotyska
Teddy'ego za$ stata nie opodal. Ostatniego wieczoru zjedli kolacje w apartamencie, potem
rozmawiali 1 grali w karty. George zabawiat ich, z niezwyklym podobienstwem parodiujac
zachowanie i glos wuja Ruperta.

- To nietadnie - skarcita go Edwina, cho¢ sama nie mogla si¢ powstrzymaé od
$miechu. - Biedak ma podagre i komicznie si¢ porusza, ale chce dla nas jak najlepie;.

Stateczny lord Hickham byt wszakze wystarczajaco zabawng postacig, by
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sprowokowac popisy George'a. Jedna Alexis nie $miata si¢ z resztg rodzenstwa, tyle ze na jej
buzi usmiech nie goscit od dnia katastrofy. I jezeli w jej samopoczuciu co$ si¢ zmienito, to
tylko na gorsze. Dziewczynka stawata si¢ coraz bardziej nieobecna duchem, jakby wraz z
uptywem czasu mocniej przezywata odejscie rodzicow.

- Nie chce jecha¢ do domu - szepneta Edwinie do ucha, gdy p6znym wieczorem lezaty
przytulone w 16zku.

- Dlaczego? - rdwniez szeptem spytata Edwina. Alexis nie odpowiedziala. Do oczu
naplynety jej tzy 1 dziewczynka wtulita twarz w ramige siostry. - Czego si¢ boisz, kochanie? -
zapytata Edwina. - W domu nic zlego nie moze ci¢ spotk... - urwata. Nie moglo ich spotkac
nic straszniejszego od straty, ktorg ponies$li na , Titanicu”. Bywaly chwile, gdy Edwina
zatowala, ze ona takze nie zgine¢la, bo nie wyobrazala sobie zycia bez Charlesa i rodzicow.
Miala teraz niewiele czasu na rozmys$lania o narzeczonym, na rozpamig¢tywanie wspodlnie
spedzonych chwil. Moze i lepiej, gdyz wspomnienie Charlesa sprawialo jej nieznosny bol.
Wiedziata, ze musi wzig¢ si¢ w gar$¢, od niej bowiem w duzej mierze zalezy przysztosc
rodzenstwa. Wolno jej bylo mysle¢ teraz tylko o nich. - W swoim pokoju w San Francisco
poczujesz si¢ bezpiecznie - pocieszata Alexis. - Bedziesz chodzita z kolezankami do szkoty...

Alexis gwaltownie potrzasneta glowa 1 z ogromng rozpacza popatrzyla na siostrg.

- W domu nie bedzie mamusi... - szepne¢ta gtosem pelnym bolu.

Tak, z ta smutng rzeczywistoscig musieli si¢ wszyscy pogodzi¢, aczkolwiek Edwina
nieraz lapala si¢ na tym, ze wyobraza sobie rodzicow 1 Charlesa oczekujacych ich w domu.
Ogarniata ja wowczas ztudna nadzieja, ze wszystko bylo okrutnym Zartem i1 wcale si¢ nie
wydarzyto. Alexis uciekta przed owa prawda w $wiat marzen i bata si¢ zderzenia ze Swiatem
realnym, gdy dotrag do San Francisco.

- Nie, nie bedzie jej tam - przyznata Edwina. - Ale na zawsze bedziemy ja mie¢ w
sercach. I tatg, 1 Charlesa... A jak wrécimy do domu, znajdziemy si¢ jakby blizej] mamy -
przekonywata siostre. W domu przy California Street Kate pozostawita swoj niezatarty $lad.
Zrobita wiele, by go upiekszy¢, a ogrod byt w calosci tworem jej staran. - Nie chcesz
zobaczy¢ tych cudownych krzewow rézanych w tajemnym ogrodku mamusi? - Alexis
potrzasneta gtowa i ze smutkiem objela szyje¢ Edwiny. - Nie boj si¢, kochanie... Jestem z
toba... 1 zawsze bede - przytulita malg wiedzac z calag pewnoscia, ze nigdy nie opusci
rodzenstwa.

Matka gleboko ich kochata. Rozmyslajac o niej, o uczuciu, jakim Kate darzyta dzieci,

Edwina powoli zasypiata. Dumata o mitosci, ktora otaczata ja, najstarsza corke, mitosci
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bezpowrotnie utraconej wraz z matka, wiekszej od tej, jaka ona moze da¢ braciom 1 siostrom.
Pomiedzy jawa a snem cisnely jej si¢ do glowy wspomnienia. Zobaczyta Charlesa i ojca. Nim

zapadla w sen, przypomniata sobie twarz matki i poczula, ze jej poduszka wilgotnieje od tez.
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ROZDZIAL OSMY

Burzliwego ranka w pigtek 26 kwietnia, jedenascie dni po zatoni¢ciu ,,Titanica”,
dzieci Winfieldow opuscily Nowy Jork. Samochdd hotelowy zawidzt ich na dworzec, a
kierowca pomoégt Edwinie umiesci¢ bagaze w przedziale. Oprécz ubran, ktore Edwina kupita
dla siebie i1 rodzenstwa, nie mieli wiele bagazu. Zabawki i1 prezenty, nadestane przez
zyczliwych ludzi, zostaly spakowane i wczesniej wystane kolejg. Nic ich nie trzymato w
Nowym Jorku, mogli wigc pojecha¢ do domu i bez rodzicoOw rozpoczaé zycie na nowo. Dla
miodszych dzieci nie oznaczalo to wielkiej zmiany, lecz Filip odczuwal cig¢zar
odpowiedzialnos$ci za rodzenstwo. George rodwniez rozumial, Ze nowa sytuacja wymaga
nowego zachowania. Nie $mial, jak dawniej, pozwala¢ sobie przy Edwinie na beztroskie
psoty. Byta dla niego surowsza niz rodzice, ponadto zal mu bylo siostry. Caty swdj czas
poswigcata teraz mlodszym dzieciom. Wydawalo si¢, ze nie ma chwili, by ktére$ z nich nie
znajdowato si¢ w jej ramionach: Fannie bez przerwy plakata; Teddy'emu, ktory byl spokojny
tylko na jej rekach, co rusz trzeba bylo zmienia¢ pieluszki; Alexis, wcigz nieufna i zalgkniona,
albo czepiala si¢ siostrzanej spddnicy, albo chowata przed obcymi w jakim$ zakamarku lub za
okiennymi zaslonami. Edwina nie miata zatem chwili wytchnienia 1 cho¢ George nie stracit
ochoty na figle, nie chciat przysparza¢ siostrze ktopotu.

Obydwaj starsi chtopcy starali si¢ jak mogli pomdc Edwinie przy rozlokowaniu dzieci
w wagonie. Wykupili dwa sgsiadujagce ze soba przedziaty, ktére po trzech nocach
przespanych na materacach na ,,Carpathii wydawaty im si¢ szczytem komfortu. Rozkoszowali
si¢ cieptem 1 poczuciem bezpieczenstwa, radzi, ze wreszcie jadg do domu.

Gdy pociag ruszyl, Edwina odetchneta z ulga. Jechali do domu, do znajomych miejsc,
gdzie - miala nadziej¢ - beda bezpieczni i nic ztego ich nie spotka. Za dnia nie znajdowata
wolnej chwili na zastanawianie si¢ nad przyszto$cia, zajeta bez ustanku rodzenstwem, nocami
za$§, przytulona do Alexis i1 Fannie, myslala wylacznie o Charlesie, o jego ostatnich
pocatunkach, dotyku dloni, o ich ostatnim tancu... I wspominata jego posta¢ widziang po raz
ostatni z szalupy... Byl wytwornym wrazliwym mtodziencem, na pewno bylby dla niej
wspaniatym me¢zem. Torturowala si¢ marzeniami o tym, co by¢ mogto, a czego juz nigdy nie
bedzie. Teraz, w pociagu, wcigz styszata jego imi¢ wystukiwane przez kota: Charles...
Charles... Charles... kocham cig¢... kocham ci¢... kocham cig... kocham cig... Chciato jej si¢
krzyczeé, gdy wspomniata gltos ukochanego wypowiadajacy te stowa. Zaciskata powieki, by

przegnac twarze 1 patrzace na nig z ciemnosci oczy. Zazdros$cita rodzicom, ze mogli pozosta¢
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razem do samego konca. Czasami zatowata, ze nie utong¢ta z Charlesem, i1 starata si¢
zaghuszy¢ ten zal mys$lami o rodzenstwie.

Pociag mijal kolejne stany, wszedzie jednak w gazetach nadal publikowano materiaty
o ,, Titanicu”. Podkomisja senacka wcigz pracowata nad ustaleniem okolicznosci katastrofy.
W Nowym Jorku Edwina stawila si¢ na wezwanie komisji. Rozpami¢tywanie od nowa tamte;j
strasznej nocy okazato si¢ nad wyraz bolesne. Bylo jej bardzo cigzko, ale musiata spetnic¢
swoj obowigzek.

Zdotano ustali¢, ze przyczyng zatonigcia statku byto dlugie na trzysta stop rozdarcie w
kadtubie powstate od strony dziobu. Cho¢ nie mogto to niczego zmieni¢, opinia publiczna
domagata si¢ prawdy o powodach katastrofy. Zadano tego gtéwnie w zwiazku z olbrzymia
liczba ofiar oraz niedostatecznym, jak si¢ okazato, wyposazeniem , Titanica” w szalupy
ratunkowe - nie wystarczylo ich nawet dla potowy pasazerow.

Komisja wypytywala Edwing o postawe oficerow i o zachowanie rozbitkow w
todziach. Oburzano si¢ powszechnie, ze na statku nie przeprowadzono ¢wiczen ratunkowych i
ze zaloga nie wiedziata doktadnie, co, kto i gdzie ma robi¢ w razie klopotow. Najwicksze
jednak poruszenie wywolala informacja, iz szalupy opuszczano w polowie puste, a po
zatonieciu statku setkom ludzi pozwolono umrze¢ w wodzie, bronigc im dostepu do todzi w
obawie, ze si¢ przewrdca. Ten straszny epizod miat przej$¢ do historii jako przyktad ludzkiej
bezwzglednosci.

Po ztozeniu zeznan Edwina poczuta w sobie wieksza pustke, jak gdyby wczedniej
miata nadzieje, ze samo stawienie si¢ przed komisja moze odmieni¢ losy jej bliskich. Prozne
to byly ztudzenia, bo przeciez zadna ludzka sita nie mogta przywréci¢ ich do zycia, a
rozmowa o tym co si¢ wydarzylo, od§wiezyta tylko rany. Gazety doniosty, ze wytowiono z
morza trzysta dwadzie$cia osiem cial, jeszcze wigc przed wyjazdem z Nowego Jorku Edwina
wiedziala, Ze nie bylo wsrdd nich ani rodzicow, ani Charlesa.

Z Londynu otrzymala wzruszajacy telegram od Fitzgeraldow z wyrazami wspotczucia
1 zapewnieniem, ze na zawsze pozostanie dla nich cérka. Przypomniato jej to pigkny welon
Slubny, ktory w sierpniu lady Fitzgerald miata przywiez¢ do San Francisco. Co si¢ z nim teraz
stanie? Kto go zalozy? Powtarzala sobie, Zze nie powinna bole¢ nad takimi drobiazgami, ale
nocg w pociggu, gdy nie mogta zasna¢, trudno jej byto odpedzi¢ natrgtne wspomnienia.
Rekawiczki Charlesa, ktére narzeczony rzucit jej z poktadu, znajdowaty sie wcigz w jej
walizce. Cho¢ ich widok sprawiat jej bol, nie potrafila si¢ z nimi rozstac.

Kiedy si¢ przebudzila ostatniego dnia podrdzy, na widnokregu ujrzata Gory Skaliste
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rézowiejgce w promieniach wschodzacego stonca. Po raz pierwszy od dwéch tygodni poczuta
si¢ lepiej. Dotychczas byla nieustannie zajeta 1 nie w glowie jej bylo podziwianie
przesuwajacego si¢ za oknem krajobrazu. Obudzila rodzenstwo, aby i oni nacieszyli oczy
picknym widokiem.

- Dojezdzamy do domu? - zdawaty si¢ pyta¢ wielkie oczy Fannie.

Mata nie mogta si¢ doczeka¢ powrotu i powtarzata Edwinie, ze juz nigdy nie opusci
domu, a gdy dotra na miejsce, zrobi tort czekoladowy, taki sam jak mama. Kate czesto
przyrzadzata dzieciom smakotyki, Edwina obiecata wigc siostrze, ze pomoze jej przy
pieczeniu. Natomiast George oswiadczyl, Ze nie zamierza wraca¢ do szkoty. Starat sie¢
przekona¢ starsza siostre, ze doznat zbyt wielkiego szoku, by zaraz si¢ bra¢ do nauki, i1 ze
przedtem musi solidnie wypocza¢, lecz Edwina miata inny poglad na te kwesti¢. Filip rowniez
martwil si¢ szkota, z zupetnie innego wszakze powodu. Zostal mu jeszcze rok nauki przed
wyjazdem do Harvardu, gdzie kiedys studiowat jego ojciec. Przynajmniej takie snut plany, ale
teraz trudno byto cokolwiek przewidzie¢. W trakcie podrozy Filip czesto si¢ zastanawial, czy
w ogole pdjdzie do college'u, przez co rosto w nim poczucie winy, uwazat bowiem, ze nie
powinien mys$le¢ o swojej przysztosci w obliczu okrutnych strat, jakie ich wszystkich
dotknely.

- Weenie! - zawotata Fannie. Edwing zawsze rozSmieszato jej zdrobniale imig.

- Tak, Frances? - starata si¢ zachowac¢ powage.

- Nie nazywaj mnie tak! - powiedziata z wyrzutem Fannie, ktora z kolei nie lubita tej
formy swojego imienia. - Bedziesz teraz spala w pokoju mamy? - Patrzyta na starsza siostre z
obojetnym wyrazem twarzy, lecz Edwina poczula si¢ tak, jakby zadano jej cios w zotadek.

- Nie sadze - odrzekta. Nie mogtaby spa¢ w tym pokoju. Nie nalezal do niej, lecz
zawsze do ,,nich”, do rodzicoéw, i dla niej nie bylo w nim miejsca. - Bede spa¢ u siebie -
powiedziata z naciskiem.

- Przeciez jeste$ teraz nasza mamusig. - Fannie wygladata na zaniepokojona, a w
oczach Filipa, ktory odwrocit si¢ ku oknu, Edwina dojrzala 1zy.

- Nie, nie jestem. Wcigz jestem tg samg Weenie, twoja starszg siostra - usmiechneta
si¢ ze smutkiem.

- No to kto bedzie teraz nasza mamusia? - dopytywata si¢ z uporem Fannie.

Co jej powiedzie¢? Jak wyttumaczy¢ dzieciom?... Nawet George odwrocit gtowe, bo
dla niego takze pytanie bylo nazbyt bolesne.

- Mamusia jest nadal nasza mamusia. [ zawsze nig bedzie.

84



Edwina nie potrafita tego lepiej wytozy¢, wiedziata jednak, ze jezeli nawet nie udato
jej sie do konca przekona¢ Fannie, to starsze dzieci jg zrozumialy.

- Ale nie ma jej teraz. A ty obiecalas, ze si¢ nami zaopiekujesz - mowila Fannie z takg
minka, jakby si¢ lada moment miata rozptakac.

- Oczywiscie, ze si¢ wami zaopiekuje - uspokoita j3 Edwina. Wzi¢ta mata na kolana i
zerkneta na Alexis skulong w rogu fotela ze wzrokiem wbitym w podtoge, jakby dziewczynka
nie chciata stuchaé tego, o czym moéwili. - Bedg robi¢ wszystko to, co robita mamusia. Ale
ona jest dalej naszag mamg. Ja nie moglabym nig by¢, cho¢bym nie wiem jak bardzo si¢
starala.

- Aha- skineta glowa Fannie, nareszcie usatysfakcjonowana, po czym zapytata o
ostatnig niepokojaca ja sprawe, ktora chciata wyjasni¢, zanim wroca do domu: - To bedziesz
mogta codziennie spa¢ ze mng?

Edwina si¢ usmiechneta.

- No wiesz, twoje 16zeczko mogloby nie wytrzymac takiego ci¢zaru. Nie sadzisz, ze
jestem na nie troch¢ za duza? - Fannie spala w §licznym t6zeczku, ktore przed laty ojciec
zamowil specjalnie dla Edwiny. - Ale wiesz co? Czasami bedziesz mogta przyj$¢ do mnie do
t6zka. Co ty na to? - Zauwazyla, ze Alexis spoglada na nig ze smutkiem, jak zawsze, gdy
rozmawiali o sprawach przypominajacych jej matke. - Alexis tez moze czasem ze mng spac.

- A ja? - zazartowal George.

Uszczypnat Fannie w nos 1 odtamat kawatek ciastka, ktore jadta Alexis, lecz jego na
pozor normalne zachowanie nie zmylito Edwiny. Zauwazyla, ze chlopiec bardzo si¢ zmienit
w ciggu ostatnich dwdch tygodni. Chodzit teraz przygaszony, a okazywana na kazdym kroku
wesoto$§¢ byla wymuszona 1 sztuczna. Perspektywa powrotu do domu niepokoita ich
wszystkich.

Ostatniej nocy spedzonej w pociggu dzieci zadreczaly si¢ tymi my$lami. Zadne nie
pisngto ani stowa do rana, cho¢ bezsennie lezeli w t6zkach. Edwina nie spata nawet dwoch
godzin. O széstej rano wstala, umyla twarz 1 wlozyla jedng ze swoich najlepszych czarnych
sukienek. Na miejsce mieli dojecha¢ okoto 6smej. Denerwowata si¢ co prawda, mimo to ulge
sprawialo jej patrzenie na znajomy krajobraz. Obudzita mtodsze dzieci i zapukala do
sgsiedniego przedziatu, gdzie spali George z Filipem.

Godzing podzniej cala szostka siedzialta w wagonie restauracyjnym przy $niadaniu.
Chtopcy zjedli obfity positek, Alexis podziobata jajecznicg, a Teddy'emu 1 Fannie Edwina

skruszyta biszkopty do mleka. Po positku wrocili do przedziatu, gdzie Edwina umyta malcom
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buzie i doprowadzita do porzadku ich ubranka. Tymczasem pociag dojezdzat powoli do stacji.
Edwina zadbata, by wszyscy wlozyli nowa odziez i wlosy mieli czyste 1 porzadnie uczesane, a
loki Fannie i Alexis przewigzata nawet wstazkami. Nie wiedziata, kto po nich wyjdzie na
dworzec, byla jednak pewna, ze beda przedmiotem zainteresowania i ludzie bedg im si¢
bacznie przyglada¢. Moze nawet reporterzy z gazety ojca zrobig im zdj¢cia? Chciata, by
ojciec mogt by¢ dumny ze swoich dzieci, i czula, ze winna jest to rodzicom.

Gdy pociag zahamowat ze zgrzytem, Edwinie ze wzruszenia na moment zaparto dech.
Popatrzyla na reszte rodzefistwa. Zadne nie odezwalo sie ani stowem, ale wida¢ byto, ze
przezywaja stodki bol powrotu do domu.

Dzieci Winfieldow byly znéw u siebie.

86



ROZDZIAL DZIEWIATY

Gdy wczesnym majowym porankiem Edwina wysiadata z rodzenstwem z pociagu,
kwiaty i drzewa cale byty w pakach. W drodze zywita cichg nadziej¢, ze okolica dworca
bedzie wygladata jak przed ich wyjazdem, lecz przyroda, podobnie jak jej zycie, ulegla
zmianie. Opuszczala dom z najblizszg rodzing jako szczgsliwa, beztroska panna na wydaniu.
Byt z nig tez Charles. Podczas dtugiej podrozy przez cate Stany bez konca rozmawiali o
swoich marzeniach, idealach, o ksiazkach, ktore lubili czyta¢, o najskrytszych pragnieniach i
nawet o tym, ile beda mie¢ dzieci. Tamte czasy jednak nie wrocg, a ona nigdy juz nie bedzie
taka jak wtedy. Wracala jako sierota optakujaca strate najblizszych.

Czarna sukienka 1 kapelusz z woalka, ktore kupita w Nowym Jorku, czynily ja
wyzsza, szczuplejsza i o wiele starszg. Gdy wysiadla z pociagu i rozejrzata si¢ wokol, zgodnie
ze swoimi przewidywaniami zauwazyta czekajacych na nich dziennikarzy. Byli tam
reporterzy z gazety Winfieldow, a takze z innych rywalizujacych z nig redakcji. W pierwszej
chwili Edwinie wydatlo si¢, ze potowa miasta wyszta im na spotkanie. Kiedy si¢ rozgladata,
szukajac w tlumie znajomych twarzy, jaki$ reporter podszedt i zrobil jej zdjecie, ktore
nazajutrz ukazato si¢ na pierwszych stronach gazet. Edwina wrocita do drzwi wagonu 1 nie
zwracajac uwagi na dziennikarzy ani wpatrzonych w nig gapiow, pomogta wysia$¢ dzieciom.
Filip poniost Alexis i Fannie, Edwina wzigta na r¢ce Teddy'ego, George za$ poszedl poszukac
bagazowego. Nareszcie byli u siebie.

Pomimo tlumu ciekawskich poczuli si¢ pewniej, aczkolwiek nadal z obawa mysleli o
przybyciu do domu wiedzac, kogo w nim zabraknie. Podczas gdy Edwina starata si¢ uporac z
bagazem, z cizby ruszyl ku nim mezczyzna, w ktérym rozpoznala Bena Jonesa, prawnika
ojca. Byl dlugoletnim przyjacielem rodziny, rowiesnikiem Berta Winfielda, z ktorym przed
¢wier¢ wiekiem studiowali w Harvardzie.

Ben, wysoki atrakcyjny mezczyzna o tagodnym usmiechu, wlosy, niegdys$ ptowe, miat
posiwiate. Edwing znal od dziecka, ale teraz zamiast niezaradnej dziewczynki ujrzal
powabna, cho¢ bardzo smutng mtoda kobiete walczacg o to, by bezpiecznie dowiez¢ mtodsze
rodzenstwo do domu. Aby przedosta¢ si¢ do nich, roztracal na boki ludzi, ktorzy niechetnie
robili mu przejscie.

- Witaj, Edwino! - Oczy miat przepetnione smutkiem, lecz jej byly smutniejsze. - Tak
mi przykro - powiedziat szybko, z trudem opanowujac szloch.

Bert Winfield byt jego najlepszym przyjacielem, totez Ben wpadt w przerazenie, kiedy
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dotarta don wiadomos$¢ o katastrofie ,,Titanica”. Niezwlocznie sprawdzit w redakcji, czy
cokolwiek wiadomo o losie Winfieldow, i dowiedziat si¢, ze Edwina ptynie do Nowego Jorku
na pokladzie ,,Carpathii” razem z bra¢mi i siostrami, ale bez narzeczonego i rodzicOw.
Rozptakat si¢ na wie$¢ o stracie przyjaciela, nie mniej poruszyla go $mier¢ jego zony i
rozpaczliwy los ich dzieci.

Rodzenstwo niezmiernie si¢ ucieszyto na jego widok, George nawet zaczal stroic
miny, jakich nie widziano na jego twarzy od tamtego tragicznego dnia. Ben byt pierwszym
przyjacielem, ktorego spotkali po przezyciu katastrofy. Poniewaz nie chcieli o niej mowic,
Ben nie dopuszczat do nich dziennikarzy.

- Nauczytem si¢ dwoch nowych sztuczek karcianych - pierwszy przerwat milczenie
George.

Ben zauwazyl, Zze chlopiec jest blady i wyglada na zmeczonego, a jego zachowanie nie
jest spontaniczne jak ongi$§ - wyraznie nadrabiat tylko ming, by rozbawi¢ towarzystwo.

- Pokazesz mi je w domu. Dalej oszukujesz przy grze w karty? - zapytal Ben i George
parsknat §miechem.

Przyjrzawszy si¢ dzieciom dokladniej, Jones spostrzegl, Zze Alexis ma twarz bez
wyrazu, buzie najmlodszych sg bledziutkie i znuzone, a Edwina bardzo zmizerniata. O tym,
ze znacznie schudta w ciggu dwoch tygodni po katastrofie ,, Titanica”, wiedziata tylko ona i
rodzenstwo.

- Mama nie zyje-oznajmita Fannie, gdy stali w stoncu czekajac na bagaze. Na Edwine
stowa te spadly niczym kamienna lawina.

- Wiem - rzekt cicho Ben. W napigeciu wszyscy czekali na nastgpne stowa
dziewczynki. Jones zerknal na Edwing 1 dojrzat pod woalkg jej blados¢. Wystarczyl mu jeden
rzut oka, by stwierdzi¢, ze dzieci Winfieldow sa strasznie wyczerpane. Przezyly pieklo 1
koszmar ten wycisnat pigtno na ich obliczach. Benowi serce pekato na widok udrgczonych
twarzy dzieci przyjaciela. - Ciesze si¢, ze tobie nic si¢ nie stato, Fannie. Bardzosmy si¢ o
ciebie martwili.

Zadowolona z jego slow dziewczynka skinela gtowa i zaczeta opowiada¢ o swoich
okropnych przejsciach.

- Pan mréz ukasit moje paluszki - pokazata mu dwa palce, ktérych o malo nie stracita,
a Ben ze smutkiem pokiwal gtowa. Dzieckowat Bogu, ze dzieci si¢ uratowaly. - A Teddy
bardzo kaszlal, ale juz jest zdrowy - dodata.

Edwina usmiechng¢ta si¢ styszac to sprawozdanie.
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Z redakcji przystano po nich samochod, ten sam, ktérym dawniej wyprawiali si¢ na
wycieczki. Przyjechal nim Ben, by zawiez¢ do domu dzieci i ich bagaz. Nie byto go wiele, ale
i tak wiecej, niz si¢ spodziewal.

- Mito, ze po nas wyszedte$ - powiedziata Edwina, gdy jechali w stron¢ domu.

Wiedziat az za dobrze, jak bolesny bedzie dla nich powrdt. Sam stracil zone¢ 1 syna w
trzesieniu ziemi w 1906 roku. Cigzko przezyl ich $mier¢ i nie ozenil si¢ ponownie. Jego syn
bylby teraz w wieku George'a, dlatego wtasnie George zajmowatl w jego sercu szczegdlne
miejsce.

W drodze do domu we dwoch probowali podtrzymywaé rozmowe, lecz na prozno -
reszta rodzenstwa pograzyta si¢ w melancholijnym milczeniu. Ich mys$li krazyly wokot
jednego: jak pusty bedzie dom bez rodzicoéw.

A bylo jeszcze gorzej, niz spodziewata si¢ Edwina. Kwiaty, ktore matka zasadzita
przed wyjazdem, akurat pigknie kwitty. Ich cudowne kolory tylko dodawaty powitaniu
goryczy.

- No, chodzcie - tagodnie nalegata Edwina, gdy dzieci zatrzymaly si¢ w ogrodzie,
jakby ociagaly sie z wejsciem do srodka.

Chociaz Ben usitowal bawi¢ ich rozmowa, aby roztadowaé atmosfere, nikt nie kwapit
si¢ do wymiany stéw. Weszli do domu 1 staneli rozgladajac si¢ dokota, jak gdyby si¢ znalezli
w catkiem obcym miejscu. Edwina zdala sobie sprawe, ze nastuchuje dzwigkdéw, ktore juz
nigdy tu nie zabrzmia: szelestu matczynej spodnicy, brzeku jej bransoletek, glosu ojca,
skrzypienia schodéow gdy wchodzit na gore... Wokot panowata jednak przejmujaca cisza.
Alexis takze zdawala si¢ nastawia¢ ucha. Chciata ustysze¢ chociaz szmer, lecz zaden dzwigk
nie rozproszyt ciszy.

Narastajace napiecie stawalo si¢ nie do zniesienia. Edwina pomyslala, Zze dzieci
zachowujg si¢, jakby na co$ czekaty. Niespodzianie Teddy pociagnat ja za rekaw.

- Mama? - zapytal, jakby byt pewien, Ze musi istnie¢ jakie§ szczgsliwe zakonczenie
pasma udrek. Cho¢ widzial matke po raz ostatni na statku, w swojej dwuletniej gldwce uznat,
Ze jej osoba jest nierozerwalnie zwigzana z tym miejscem.

- Nie ma jej tu, Teddy. - Edwina uklgkta obok niego, aby mu to wyttumaczy¢.

- Pa, pa? - pomachat raczka.

- Tak, wlasnie tak - przytakneta 1 zdjeta kapelusz, odktadajac go na stojgcy w holu
stot. Z odkryta glowa znow wygladata mtodo. Po chwili wstata, nie potrafigc wyjasnic¢

dziecku nic wigcej. Trzymala go za raczke 1 bezradnie patrzyta na pozostatych.
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- Nietatwo nam bedzie, prawda? - glos jej si¢ zalamat.

Starsi chlopcy skingli potakujaco glowami, Alexis za§ powoli ruszyta w gore
schodow. Edwina wiedziata, dokad mata idzie, i nie podobalo jej si¢ to. Cho¢ moze to i
dobrze, ze idzie do pokoju matki, pomyslata. Moze nadeszita juz chwila, by zrozumiata
nieodwracalnos$¢ rozstrzygnig¢ losu?

Filip popatrzyl pytajaco na Edwine, ktora potrzasne¢ta gtowa.

- Niech idzie... Nic jej nie bedzie...

Pomimo przygnebienia dzieci czuly si¢ w domu bezpieczne. Ben wniost ich nieliczne
bagaze, zjawita si¢ pani Parnes, dlugoletnia gospodyni Winfieldow. Spogladajac na dzieci ze
smutkiem, nerwowo wycierata rece w wykrochmalony fartuch, wreszcie wybuchnela ptaczem
i przytulila sieroty. Ta mila kobieta bardzo lubita Kate. Wtedy dopiero Edwina w pelni pojeta,
ze nie bedzie jej latwo przezy¢ najblizsze dni. Mnostwo ludzi przyjdzie ztozy¢ jej wyrazy
wspotczucia, bedg zadawac bolesne pytania, prosi¢, by opowiadala o strasznych chwilach, o
ktérych cheiataby zapomnie¢. Sama mysl o tym byta wyczerpujaca.

Po poétgodzinie Ben si¢ pozegnat. Kiedy odprowadzata go do drzwi, poprosit, by data
mu zna¢, jak bedzie gotowa do rozmowy o interesach.

- Jak predko trzeba bedzie si¢ wszystkim zajac? - spytala zaniepokojona.

- Jak tylko bedziesz gotowa.

Mowit cicho, by nie wystraszy¢ dzieci, ale rozeszlty si¢ juz po domu. George
porzadkowal swoj pokoj na gorze, Filip przegladat ksigzki i1 korespondencje, Fannie poszia z
panig Barnes do kuchni po ciasteczka, za nimi pobiegt Teddy na swoich tlustych ndzkach.
Matly co rusz ogladat si¢ za siebie, jakby si¢ spodziewal, ze lada chwila zjawig si¢ mama i
tata.

- Musisz podja¢ wiele decyzji - kontynuowat Ben.

- Co do czego? - drazyla, poniewaz wolataby od razu wyjasni¢ wszystkie sprawy.
Rozmyslania o przysztosci dreczyly ja od tygodnia. Co bedzie, jezeli nie majg dos¢ pienigdzy
na utrzymanie? Zawsze jej si¢ wydawato, ze sg bogaci, ale jezeli tak nie jest?

- Trzeba postanowi¢, co bedzie z gazeta, z domem, z réZznymi inwestycjami waszego
ojca... Musisz wiedzie¢, ze zdaniem twojego wuja powinnas sprzeda¢ wszystko i1 przenies¢ si¢
do Anglii, ale o tym mozemy porozmawia¢ innym razem.

Nie chcial Edwiny zdenerwowaé, lecz gdy stuchala jego stow, twarz jej
poczerwieniala, a oczy rozblysty gniewem.

- A co wuj ma do tego? Czy jest moim opiekunem? - Wygladata na przerazona, bo
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dotad nie brata pod uwage takiej mozliwosci.

- Zgodnie z wolg twojej matki jeste§ pod opieka ciotki, ale tylko dopdki nie skonczysz
dwudziestu jeden lat - uspokoit ja Ben.

- Dzigki Bogu - odetchneta z ulgg - to juz za trzy tygodnie. Tyle moge poczekac.

Ben u$miechnat si¢. Uwazal, ze jest madrg dziewczyng i poradzi sobie, zalowat tylko,
ze musi bra¢ na siebie obowigzki nad sity.

- Czy bed¢ musiata sprzedac gazetg? - zaniepokoita si¢, Ben jednak potrzasnat glowa.

- Jesli zechcesz, ale nie ma gwattu, bo jest w rekach doswiadczonych pracownikow i
bedzie przynosi¢ dochod. Jezeli jednak Filip nie zainteresuje si¢ gazeta w ciagu najblizszych
kilku lat, bedziesz musiata jg sprzedaé. Chyba ze sama chcesz sprobowac...

Obydwoje roze$miali si¢ z niedorzecznego pomyshu. Redagowanie gazety bylo
ostatnig rzeczg, ktérag Edwina chciataby robi¢.

- Porozmawiamy o tym w przysztym tygodniu, Ben, ale moge ci od razu powiedzie¢,
ze nigdzie nie pojade i niczego nie sprzedam. Chce utrzymaé majatek w tym stanie, w jakim
jest... Dla dzieci.

- To wielka odpowiedzialnos¢.

- Mozliwe, ale nie zamierzam niczego zmienia¢. Bedzie tak, jak za zycia rodzicow.

Na twarzy miata powage, gdy odprowadzata go do drzwi, a Ben wiedzial, ze Edwina
nie rzuca stéw na wiatr. Podziwem napawato go, ze chce sama podota¢ tylu obowigzkom,
zastanawial si¢ jednak, czy jej si¢ to uda. Wychowanie pigciorga dzieci bylo niematym
zadaniem dla dwudziestoletniej panny, tyle ze Edwina odziedziczyla umyst ojca i gorace
serce matki, posiadata do$¢ woli 1 odwagi, by stawi¢ czoto wszelkim przeciwno$ciom, cho¢by
wymagato to ogromnego wysitku. Moze miata wigc racje? Moze jej si¢ uda?

Kiedy Ben wyszedl, Edwina zamkneta za nim drzwi i rozejrzata si¢ wokot. Dom
wygladat, jakby od dawna byt opuszczony. W wazonach zabrakto kwiatéw rozsiewajacych
mite wonie, gwar szczesliwych glosOw nie rozbrzmiewal po calym mieszkaniu, a kurz
pokrywajacy sprzety najdobitniej dowodzil braku pani domu. Edwina pojeta, jak wiele ma do
zrobienia. Przedtem jednak musiata sprawdzi¢, co porabiajg dzieci. Dochodzity do niej glosy
dwojki najmlodszych, ktére bawity si¢ w kuchni z panig Barnes, a dobiegajace z pietra
dzwigki ktotni Filipa z George'em o rakiete tenisowa, ktdrg ten drugi najwyrazniej ztamat,
pozwolity jej ustali¢, gdzie sg bracia. Natomiast w pokoju Alexis nie zastata nikogo 1 fatwo
bylo odgadna¢ dlaczego. Edwina przeszia przez wilasny pokodj i powoli wspigta si¢ po

schodach na pietro, do stonecznych apartamentow rodzicow.
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Jakze bolesna byta to droga! Z kazdym pokonywanym stopniem bardziej dojmujgca
stawala si¢ mysl, ze ich tam nie zastanie. Na pietrze bylo goraco i duszno, jakby od miesigcy
nikt tu nie wietrzyl, lecz pokoje zalewaty promienie stonca, a za oknem roztaczal si¢ pigkny
widok na East Bay.

- Alexis? - zawotata cicho. Wiedziata, ze matla tu jest, czuta jej obecnos¢. - Kochanie,
gdzie jestes?... Zejdz na dot... Brakuje nam ciebie.

Dziewczynka najdotkliwiej z catego rodzefnstwa przezywala $mier¢ matki i Edwina
byla pewna, Ze ja tu znajdzie. Z ci¢zkim sercem weszta do garderoby Kate. Jej $ciany byty
pokryte pickng tapeta z r6zowej satyny, na potkach staty flakoniki perfum, lezaty kapelusze, a
w szafach znajdowaly si¢ ustawione w najwigkszym porzadku buty... Buty, ktorych juz nikt
nigdy nie wlozy. Edwina starata si¢ nie patrze¢ na nie; do oczu naptynety jej tzy. Nie chciata
tu przychodzi¢, ale przeciez musiata, cho¢by po to, by odnalez¢ Alexis.

- Lexie?... Chodz, kochanie... wro¢ ze mng na dot... - Dokota panowatla cisza i tylko
radosne promienie stonca tanczyty po $cianach, a powietrze przepojone bylo zapachem
perfum matki. - Alexis... - stowa zamartly jej na ustach, gdy zobaczyta dziewczynke schowang
w szafie, trzymajaca w objeciach ukochang lalke. Mata ptakata cicho i wtulona w matczyne
spddnice, wdychata won jej perfum. Wygladata jak opuszczona przez wszystkich sierotka.

Edwina podeszta do niej powoli, uklgkta 1 ujeta w dlonie buzie siostrzyczki. Gdy
catowala jej policzki, ich tzy plynety jednym strumieniem.

- Kocham cig¢, malutka... tak bardzo ci¢ kocham... Moze inaczej niz ona, ale jestem tu
dla ciebie, Alexis... uwierz mi.

Trudno jej bylo méwic tutaj, posrod zapachu ubran matki, gdzie kazde wspomnienie
ranito serce. Przebywanie tu przerastalo sity Edwiny. Po drugiej stronie przedpokoju
dostrzegla ubrania ojca wiszace w jego garderobie. Zrozumiata, ze obydwie sg tu intruzami,
Ze pomieszczenia te nadal naleza do rodzicow.

- Chce do mamy - plakata Alexis, tulgc si¢ do Edwiny.

- Ja tez - zawtérowata jej szlochem Edwina. Uklekta obok siostry 1 pocatowata j3. -
Ona odeszla, kochanie... odeszla... a ja jestem tutaj... 1 przyrzekam, Ze nigdy ci¢ nie
zostawig...

- Ona mnie zostawita... odeszta...

- Nie chciata tego... musiata... - pocieszala j3 Edwina, cho¢ w to akurat nie mogta
uwierzy¢. Od wielu dni, odkad opuscili poktad ,,Titanica” bez Kate, walczyta z t3 mysla.

Dlaczego matka nie wsiadta do lodzi ratunkowej razem z Edwing i dzie¢mi? Albo p6zniej,
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gdy sadzita, ze Alexis jest bezpieczna z rodzenstwem w szalupie? Byly przeciez i inne todzie,
opuszczone na wode pézniej. Mogla si¢ byta uratowaé¢ w ktorej$ z nich. Nie uczynita tego,
pozostata na poktadzie z me¢zem. Jak mogla im to zrobi¢?... Jak mogta to zrobi¢ Alexis,
Teddy'emu, Fannie, chtopcom... I gdzie§ w glebi duszy Edwina miata o to zal do matki, cho¢
nie mogta powiedzie¢ tego Alexis. - Nie wiem, Lexie, dlaczego tak si¢ stato, ale mama nie
wréci 1 teraz musimy zaopiekowaé si¢ sobg nawzajem. Wszyscy za nig tesknimy, trzeba
jednak zy¢ dalej... Tego by sobie zyczyta.

Alexis wahata si¢ przez dtuzsza chwilg, w koncu pozwolila, by siostra pomogta jej
wsta¢ 1 wyjs¢ z matczynej szafy, cho¢ wcigz jeszcze nie wygladata na zupehie przekonang.

- Nie chce i8¢ na dot... - Alexis uchylila si¢ przed r¢ka Edwiny, gdy ta chciala
wyprowadzi¢ ja z pokoju. Rozejrzala si¢ jakby w obawie, ze nigdy wigcej nie zobaczy tego
pomieszczenia, nie dotknie matczynych sukien, nie poczuje delikatnego zapachu jej perfum.

- Nie mozemy tu dluzej zostaé, Lexie... To tylko nas zasmuca. Tak samo jak ty wiem,
ze ona tu jest, ale jest tez w naszych sercach. Zawsze nosz¢ ja w sercu i ty takze zawsze ja
bedziesz pamietad.

Edwina jednak delikatnie wzigla ja na rece 1 zaniosta do swojego pokoju, gdzie
dziecko trochg si¢ uspokoito.

Nareszcie poczuli, ze s3 w domu. Za sobg mieli chwile, ktorej obawiali si¢ najbardziej
-ostatecznego pogodzenia si¢ z tym, ze matka 1 ojciec odeszli na zawsze. Wspomnienia
wszakze wciaz zyly, jak kwiaty w ogrodzie Kate. Tej nocy, nic nikomu nie mowigc, Edwina
postawita flakonik perfum matki na nocnym stoliku Alexis. I odtad stroje Pani Thomas, lalki
Alexis, byly zawsze przesigkniete tym delikatnym tchnieniem matki, zamglonym

wspomnieniem kobiety, ktorg kochali 1 ktora wybrata §mier¢ u boku meza.
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ROZDZIAL DZIESIATY

- Nie interesuje mnie to, nie sprzedam gazety - powiedziata stanowczo Edwina i z
irytacja spojrzata na Bena.

- Twdj wuj jest zdania, ze powinnas. Wczoraj dostatem od niego diugi list. Lord
Hickham uwaza, ze jezeli nikt z rodziny nie poprowadzi wydawnictwa, to nieuchronnie
dojdzie do bankructwa, i ze miejsce twoje 1 reszty dzieci jest w Anglii. Przemysl chociaz t¢
propozycj¢ - rzekt Ben. Wprawdzie zrobil przepraszajaca ming, lecz najwyrazniej wygladat
na przekonanego listem wuja Ruperta.

- Bzdura. Z czasem znajdzie si¢ kto$ do prowadzenia gazety. Choc¢by Filip za pi¢¢ lat.

Ben westchnatl. Wiedzial, czego chce Edwina, 1 rozumiat j3, obawial si¢ jednak, ze
wuj ma raczej stuszno$¢. Przeciez dwudziestojednoletni chlopiec nie da sobie rady z
kierowaniem gazeta, pomyslal. A w tym wiasnie wieku bedzie Filip za pi¢¢ lat. Ben nie byt
nawet pewien, czy dwudziestojednoletnia dziewczyna powinna bra¢ na swoje barki
odpowiedzialno§¢ za pigcioro dzieci. Ten cigzar mogl si¢ okaza¢ za duzy dla
niedo$wiadczonej panny i moze istotnie lepiej by bylo, gdyby szostka Winfieldow przeniosta
si¢ za ocean.

- Przeciez teraz wydawnictwo prowadzg ludzie, ktorzy si¢ na tym $wietnie znajg. Sam
to powiedziate$ - upierala si¢ Edwina. - A pewnego dnia Filip pokieruje gazeta.

- A jezeli nie pokieruje, to co?

Pytanie wydalo jej si¢ przedwczesne.

- Wtedy zaczng si¢ martwi¢. Na razie mam inne sprawy na glowie. Musze mysle¢
przede wszystkim o dzieciach i nie zamierzam teraz klopota¢ si¢ odleglta przysztoscia.

Chodzita zmeczona, ciggle nie w humorze, tylu bowiem rzeczy naraz trzeba si¢ bylo
nauczy¢! Rodzice posiadali papiery wartoSciowe, mieli tez kawatek ziemi w potudniowe;j
Kalifornii. Zdecydowata, ze sprzeda to wszystko, a zatrzyma tylko dom. Teraz jeszcze ta
gazeta! Jakby malo bylo komplikacji z rozstrzyganiem spraw majatkowych, do tego
dochodzity klopoty z dzieémi, przyttoczonymi nadmiarem przezy¢. George nie najlepiej
radzil sobie w szkole, ciggle tez kitocili si¢ z Filipem, ktory obawial si¢, ze nie zda
egzaminoOw, wieczorami zatem Edwina pomagala mu w nauce, musiala tez znosi¢
poptakiwanie najmtodszych. Ja dopadala stabo$¢ o poélnocy. I bez ustanku dreczyty ja
koszmary. Zdawalo jej si¢, ze zyje na karuzeli, z ktorej nie moze zsias¢, lecz jezdzi wciaz w

koto i w koto: troszczenie si¢ o rodzenstwo, uczenie roli gtowy rodziny, podejmowanie
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decyzji... Trudno si¢ wigc dziwi¢, ze dla siebie nigdy nie miala czasu, nie mogla uciec w
marzenia. A w sercu nie czula nic poza bolesna, nie odstepujaca jej tesknota za Charlesem.
Nie miata nikogo na $wiecie, przed kim mogtaby si¢ otworzy¢, i byta przekonana, ze na
zawsze pozostanie samotna.

- Edwino, czy nie byloby ci latwiej, gdybyscie pojechali do Anglii i na czas jakis$
zamieszkali u Hickhamow? - spytat Ben ktérego$ dnia. - Oni cheg ci poméc.

Samo przypuszczenie, ze nie daje sobie rady, wydalo jej si¢ obrazliwe.

- Nie potrzebuje pomocy, radzimy sobie wysmienicie - odrzekta sucho.

- Wiem, ze tak jest - powiedzial przepraszajaco - ale to niesprawiedliwe, zeby$
musiata sama si¢ borykac ze wszystkimi ktopotami. Wujostwo naprawdg chca ci pomoc.

Z punktu widzenia Edwiny jednak wygladalo to inacze;j.

- Wcale nie chcg mi pomoc. Chcg nam wszystko zabra¢. - Gdy wypowiedziata te
stowa, oczy napehity jej si¢ lzami. - Dom, przyjaciol, dzieciom szkotg, nasz sposob zycia.
Czy tego nie rozumiesz? - Popatrzyta na niego z wyrzutem. - Chcg zabra¢ wszystko, co nam
pozostato.

- To nieprawda - sprzeciwit si¢ i nagle zapragnat serdecznie ja przytuli¢. - Macie
przeciez siebie.

Tego dnia nie wspomniat wigcej o Hickhamach. Pozniej razem przejrzeli dokumenty
dotyczace majatku Winfieldow. Edwina wyboru dokonata raz na zawsze: zrobi, co do niej
nalezy, cho¢by wbrew opinii krewnych. Zamierzata walczy¢ o gazetg dla braci i dom dla catej
rodziny.

- Ben, czy bede w stanie zatrzyma¢ dom i gazete? - Teraz to bylo najwazniejsze.
Musiata zadawaé pytania, ktore przedtem nie przysziyby jej do glowy. Na szczescie Ben
niczego przed nig nie ukrywal.

- Tak, sta¢ ci¢ na to. Nie ma po$piechu, na razie nie musisz nic zmieniac. W
ostatecznym rozrachunku moze si¢ to obroci¢ przeciw wam, ale teraz gazeta przynosi catkiem
przyzwoity dochod, a utrzymanie domu nie przedstawia zadnego problemu.

- A wigc zatrzymam jedno i drugie - ucieszyla si¢. - Co jeszcze zostato?

Chwilami byla nadspodziewanie praktyczna i az szokujagco zaradna. Moze stusznie
robita, zostawiajac najistotniejsze sprawy w takim stanie, jakby w rodzinie nic si¢ nie
zmienito? Tymczasem byt to niewatpliwie najwspanialszy dar, jaki mogla ofiarowad
rodzenstwu.

Ostatecznie zdotata przekona¢ wuja Ruperta, ktoéry odetchnat z ulga. Tylko na
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btagania zony zapraszat dzieci do Anglii, spetniajagc swoj obowigzek. Edwina w kolejnym
telegramie wyrazita mu wdzigczno$¢ 1 wythumaczyta, ze po tym, co si¢ stato, ona i dzieci
muszg odzyskac spokdj w otoczeniu, ktore jest im znajome i bliskie. I chociaz kochaja jego i
cioci¢ Liz, obecnie nie moga opusci¢ Kalifornii. Odpowiedziatl jej, ze jezeli zmienig zdanie,
zawsze beda w Anglii mile widziani. Od ciotki Liz zaczely nadchodzi¢ niezliczone listy, w
ktérych obiecywata przyjecha¢ do Kalifornii, jak tylko bedzie mogta zostawi¢ wuja Ruperta.
Jej listy przygnebialy Edwing, lecz kryta si¢ z tym przed rodzenstwem.

- Nie jedziemy - powiedziala do Bena. - Podj¢tam ostateczng decyzje. - Siedziata za
biurkiem w firmie adwokackiej, w ktorej byl wspolnikiem, i1 spogladata nan z powaga. - Nie
wiem, czy jeszcze kiedykolwiek odwaze si¢ wsig$¢ na statek. Nie sadze. Nie wyobrazasz
sobie, jak tam bylo... - dodata cicho.

Wciaz megczyty ja nocne koszmary, w ktorych widziata sterczaca ku czarnemu niebu
rufe statku i ociekajacg woda, juz bezuzyteczng srube okretowa. Wiedziata, ze jej rodzenstwo
miewa podobne sny. Za nic w $wiecie nie pozwolitaby, by musieli przechodzi¢ przez te
udreki raz jeszcze, cho¢by Rupert Hickham nie wiedzie¢ jak si¢ upierat przy ich przyjezdzie
do Anglii jako najlepszym dla nich wyjsciu.

- Rozumiem ci¢ - szepnat Ben. Pomyslal, ze jest nad podziw odwazna i zaskakujaco
samodzielna. Ku jego zdumieniu najwyrazniej udawato si¢ jej realizowac¢ swe plany.

Czasami si¢ zastanawial, jak Edwina sobie poradzi. Podziwiat jej dbatos¢ o dzieci i
zdecydowanie, z jakim walczyla o zachowanie rodziny w calosci. Inna panna na jej miejscu
spedzataby dni zamknigta w swoim pokoju, optakujac narzeczonego, ktdrego utracita. Ale nie
Edwina. Ona bez slowa skargi poswigcila si¢ rodzinie. Tylko w jej oczach mozna bylo
dostrzec smutek 1 spojrzenie to wcigz jednako wzruszato Bena.

- Przykro mi, Ze przypominam o sprawach, o ktérych chcesz zapomnie¢, ale
otrzymatem list z linii White Star. Chcg wiedzie¢, czy bedziesz si¢ domagac¢ odszkodowania
za $mier¢ rodzicow, 1 nalezy im odpowiedzie¢. Chociaz rodzicOw ci to nie wrdci, uwazam, ze
powinna§ wystagpi¢ o odszkodowanie, bo teraz, gdy zabraklo twojego ojca, ty bedziesz
musiata ponosi¢ koszty utrzymania rodziny i domu. Poruszanie tej sprawy jest dla mnie
bolesne, ale musze¢ zna¢ twoje zdanie. Zrobimy tak, jak postanowisz, Edwino... - glos mu si¢
zatamat, gdy spojrzat jej w oczy. Byla pigkng panng, a on z kazdym dniem przywigzywat si¢
do niej coraz mocniej. W bardzo krotkim czasie musiata dojrze¢, los bowiem bezwzglednie 1
okrutnie zatrzasnal drzwi jej dziecinstwa, 1 przeobrazita si¢ w pickng mtodg kobiete.

- Nie zamierzam nikogo skarzy¢-powiedziata cicho. Odwroécita si¢ i powoli podeszia
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do okna. Zadne odszkodowanie nie mogto im wynagrodzi¢ poniesionej straty. Jakiej zaplaty
miataby si¢ domagaé za to, ze mogli utraci¢ Alexis i Teddy'ego, ktory omal nie umart z
zimna? Pomys$lala o Fannie i jej dwoch przemrozonych paluszkach. I o rodzicach, o
Charlesie... I o tych wszystkich koszmarach, Iekach, zalu... O welonie §lubnym, ktorego nigdy
nie wtozy, o r¢kawiczkach, ktore schowata w skérzanym puzderku w swojej komodzie. Jakiej
rekompensaty mogla zada¢ za to, ze nie znosi widoku zatoki, ktéra przedtem kochata, Ze
czuje si¢ chora od samego patrzenia na statek?... Jakzeby mozna to oszacowac? lIle za
matke?... Ile za ojca?... A za narzeczonego?... Za zmarnowane zycie?... Jaka ceng
wyznaczono za jedno ludzkie istnienie? - Nie ma takiej sumy, ktéra mogtaby nam wyréwnac
poniesione straty.

Ben ze smutkiem kiwatl gtowa.

- Zdaje si¢, ze inni pasazerowie s3 podobnego zdania. Astorowie, Widenerowie,
Strausowie... Nikt nie wystgpuje o odszkodowanie. Niektorzy domagaja si¢ tylko
rekompensaty za utracony bagaz. Moge zglosi¢ roszczenie w twoim imieniu, jezeli chcesz.
Musisz tylko wnies¢ skarge.

Jednakze Edwina pokrecita przeczaco glowa. Zastanawiatla sig, czy kiedykolwiek uda
im si¢ wyrzuci¢ z pamigci tamte straszne chwile, czy nadejdzie taki dzien, kiedy si¢ od nich
uwolnia, 1 czy cho¢by na krdotko wrdci to zycie, jakie wiedli przed ,, Titanikiem™.

- Kiedy to si¢ skonczy, Ben? - zapytata ze smutkiem. - Kiedy przestaniemy o tym
mysle¢ catymi dniami 1 nocami udajac, ze tak nie jest? Kiedy Alexis przestanie wykradac si¢
na pigtro, zeby dotkna¢ futer mamy 1 jej nocnych koszul? Kiedy Filip straci wyglad
cztowieka, ktory dzwiga na ramionach troski catego §wiata, kiedy maty Teddy przestanie
szuka¢ mamy?... - Po policzkach splywatly jej tzy; Ben obszedt biurko i potozyl dtonie na jej
ramionach. Popatrzyla nan jak na ojca, ktérego przeciez utracita, i skryta twarz na jego piersi.
- Kiedy przestang widzie¢ ich twarze za kazdym razem, gdy zamykam oczy? Kiedy przestang
marzy¢, ze Charles przyjedzie do mnie z Anglii?... O Boze...

Ben objal Edwing. Bardzo by chciat odpowiedzie¢ na jej pytania, niestety, bylo to
niemozliwe.

Po chwili Edwina odsungla si¢ od niego i wytarla nos w chusteczke, ktora nalezata
kiedys do jej matki.

- Musi uptyna¢ troche czasu, Edwino. Nie mingty przeciez nawet dwa miesigce.

Westchngeta 1 skineta glowa.

- Wybacz, ze tak si¢ rozkleitam.
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Us$miechneta si¢ smutno, wstata, pocalowata go w policzek 1 z roztargnieniem
poprawita kapelusz. Byto to szykowne nakrycie glowy, ktore matka kupita sobie podczas
pobytu w Paryzu. Ben odprowadzit Edwine do powozu, a gdy odwrdcita sie, by mu pomachaé
reka na pozegnanie, u§wiadomil sobie, jaka wspanialg stala si¢ dziewczyng. Nie dziewczyna,

poprawit si¢ zaraz w duchu, lecz kobietg, bardzo interesujaca mtodg kobieta.
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ROZDZIAL JEDENASTY

Letnie dni uptywaty im leniwie na codziennych zaj¢ciach i1 przyjemnosciach. W lipcu,
jak co roku za zycia rodzicow, Edwina pojechata z rodzenstwem nad jezioro Tahoe do
obozowiska, ktore wynajmowali od przyjaciot ojca. Tam zawsze spedzali cz¢$¢ lata, a Edwina
starata si¢, by w miar¢ mozliwosci nic w ich Zzyciu nie uleglo zmianie. Mieszkali w kilku
pozbawionych komfortu, lecz uroczych chatkach. Chtopcy towili ryby 1 jezdzili na rowerach,
Edwina chlapata si¢ w jeziorze z Teddym i dziewczynkami. Zaznawali tam prawdziwego
wytchnienia 1 wida¢ bylo wyraznie, ze dzieci zaczynajga nareszcie dochodzi¢ do siebie.
Wypoczynek byt im wszystkim bardzo potrzebny. Edwing rdwniez przestaly w koncu nekaé
sny o owej strasznej kwietniowej nocy. Gdy lezata w t6zku myslac o tym, co robili przez caly
dzien, od czasu do czasu pozwalata sobie powspomina¢ poprzednie wakacje, ktore spedzita tu
z Charlesem. Wtedy mysli jej wracaty do niego, a wspomnienia byly stodkie i bolesne.

Poprzedni pobyt nad jeziorem wygladal inaczej. Ojciec zabieral chlopcow na
wycieczki, a ona z matka odbywaty diugie spacery brzegiem jeziora, zbierajac po drodze
bukiety polnych kwiatow. Rozmawiaty o zyciu, me¢zczyznach, zaktadaniu rodziny i
wychowywaniu dzieci 1 wtedy po raz pierwszy opowiedziata matce o swej wielkiej mitosci do
Charlesa. Nie bylo to wprawdzie dla nikogo tajemnica i George kpit z niej bezlitosnie, lecz
Edwina nie dbata o to. Chciata, by o jej uczuciu wiedziat caty §wiat. Jakze byla zachwycona,
gdy Charles przyjechal do nich z San Francisco! Przywiézt stodycze dla dziewczynek, nowa
hulajnoge dla George'a 1 stos pigknie oprawionych ksigzek dla Filipa. Dzieci bardzo ucieszyty
si¢ z prezentow. P6zniej Edwina poszta z Charlesem na dtugi spacer po lesie.

Czasami, gdy wspominala te chwile, trudno jej bylo powstrzymac¢ tzy; zmuszala si¢
wigc, by mysle¢ o terazniejszosci. Dla niej letni wyjazd z rodzenstwem byt przede wszystkim
wyzwaniem. Starala si¢ zastegpowaé im matke, a jakze mala czuta si¢ w jej cieniu! Uczyla
Alexis ptywac¢, czuwata nad Fannie, ktora bawita si¢ lalkami na brzegu jeziora, strzegla
Teddy'ego nie odstgpujacego jej ani na krok, z Filipem godzinami rozmawiata o Harvardzie.
Musiala by¢ teraz dla dzieci matka, ojcem, przyjacielem, autorytetem, nauczycielem i
doradca.

Po tygodniu niespodziewanie odwiedzit ich Ben, jak dawniej przywozac wszystkim
prezenty - dla Edwiny kilka nowych ksigzek. Wnidst atmosfere radosci i ozywienia. Mlodsze
dzieci traktowaly go jak ulubionego wuja, ucieszyly si¢ zatem z jego wizyty. Alexis

rozesmiata si¢ rado$nie biegngc go powitaC. Jej jasne loki rozwiewatly si¢ na wietrze. Byla
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boso, bo wiasnie razem z Edwing wyszly z wody. Wygladata jak rozbawiony zrebaczek,
podczas gdy Teddy w ramionach starszej siostry przypominal niezgrabnego misia. Na ten
widok Ben nieomal rozptakal si¢ ze wzruszenia. Uzmyslowit sobie, jak bardzo jego przyjaciel
musiat kocha¢ swoja czeredke, 1 zrozumiat, jak wiele znaczy dlan rodzina Berta. Na chwilg
owtadneta nim gorycz po stracie przyjaciela, szybko si¢ jednak rozchmurzyt.

- Swietnie wygladacie - powiedziat. Usmiechnat si¢, gdy Edwina postawita na ziemi
Teddy'ego, ktory pobiegt radosnie za Alexis.

Edwina odsune¢ta z czota lok ciemnych btyszczacych wlosow i z pogodnym wyrazem
twarzy powiedziata wesoto:

- Dzieci $wietnie si¢ tu bawia.

- Na ciebie Tahoe tez dobrze dziata. - Ben z zadowoleniem patrzyt na jej beztroska,
ozywiong twarz, ale zanim zdazyl powiedzie¢ co$§ wiecej, dzieci opadty go jak osy.

Bawil si¢ z nimi przez cale popotudnie, a wieczorem zamyslony siedzial z Edwing na
werandzie w blasku zachodzacego stonca.

- Cudownie jest by¢ tu znowu - pierwsza przerwala milczenie Edwina. Nie
powiedziala, Ze to miejsce przypomina jej rodzicéw, lecz obydwoje o tym pomysleli.

Edwina wiedziala, Ze z Benem moze rozmawia¢ o tym, z czego nie zwierzylaby si¢
nikomu innemu. Byl przeciez najblizszym przyjacielem jej rodzicow. Dziwnie si¢ czula
odwiedzajac miejsca, gdzie zawsze jezdzila z nimi. Jakby si¢ spodziewala, ze ich tu spotka.
Wrazenie to znikng¢to, gdy z rodzenstwem spenetrowali ulubione zakatki rodzicow i po raz
kolejny musieli si¢ pogodzi¢ z okrutng prawda, Ze matka 1 ojciec odeszli od nich
bezpowrotnie. Odszedl tez Charles. Jakze cigzko jej bylo uwierzy¢, ze juz nigdy nie
przyjedzie do niej z Anglii!

Coz, 1 ona, 1 dzieci musieli zy¢ dalej, na okras¢ majac tylko wspomnienia. Edwina
zdala sobie sprawg, ze po raz pierwszy od katastrofy potrafili bawi¢ si¢ i odpoczywac. I gdy
tak siedziala u podnoza gér w zapadajacym zmierzchu, niespodziewanie dla siebie samej
zaczela rozmawia¢ z Benem o rodzicach. Wybuchngta §miechem, a Ben jej zawtorowal, gdy
wspominali dawne przygody, na przyktad t¢, gdy Bert wystraszyt Kate i Edwine, zakradlszy
si¢ do chatki odziany w wielka niedzwiedzig skore.

Wspominali wyprawy na ryby nad ukryty posrdéd gor strumien i dni spedzone na
jeziorze w wypozyczonej todce. Wspominali przerdzne psoty i razem spedzone chwile. I po
raz pierwszy od wielu tygodni wspomnienia te nie byty dla Edwiny bolesne, lecz przynosity

ulge. Razem z Benem potrafita si¢ $mia¢, kiedy rozmawiali o przesztosci, a p6zng noca, gdy

100



wcigz chichotali nie mogac si¢ rozsta¢, zrozumiala, jak potrzebna jej byta taka pogawedka.
Postanowila, ze koniecznie musi tak czasami gwarzy¢ z dzie¢mi. Dzigki tym wspomnieniom
rodzice schodzili z piedestatu, na ktory wyniosta ich tragiczna $mier¢, stawali si¢ na powrdt
bliskimi ludzmi.

- Swietnie sobie radzisz - pochwalit ja Ben.

Ucieszyly ja jego stowa, bo nie zawsze miata co do tego pewnos¢.

- Staram si¢, jak mogg - westchneta. Dzieci nie catkiem si¢ otrzasnely z przezyé:
Alexis nadal byta wystraszona, a George przygaszony. Dwojka najmlodszych ciggle miewata
koszmary. - To nie zawsze jest tatwe - dorzucita.

- Wychowywanie dzieci nigdy nie jest tatwe - pocieszyt ja Ben, po czym dodat to, co
od dawna chciat jej powiedzie¢: - Powinna$ wiecej si¢ obraca¢ migdzy ludzmi. Twoi rodzice
byli bardzo towarzyscy. Zajmowali si¢ nie tylko wychowywaniem was. Podrozowali,
odwiedzali przyjaciot, twoja matka interesowata si¢ mnostwem spraw, ojciec wiele czasu
poswigcal wydawnictwu.

- Uwazasz, ze powinnam podjac¢ jakas prace? - droczyta si¢ Edwina.

Patrzac na nig uwaznie, Ben przeczaco pokrecit glowa.

- Nie, chcialem tylko powiedzie¢, ze powinna$ czeSciej wychodzi¢ z domu i
odwiedza¢ znajomych. - W okresie narzeczenstwa wcigz gdzie§ z Charlesem bywali. Ben,
ktory czesto goscit wtedy u nich na kolacji, uwielbiat patrze¢, jak wystrojona w pigkne
suknie, z oczami roziskrzonymi szcz¢$ciem, szta przytulona do Charlesa. Do takiego Zycia
byta stworzona, a nie do roli mniszki czy owdowiatej matki. Miata przed sobg cale zycie,
niewatpliwie inne niz dawniej, ale przeciez nie ztozone z pasma udrek 1 na pewno nie
zakonczone. - Gdzie si¢ podziaty te wspaniate przyjecia, na ktore... chodzitas? - zawahat sie,
bo na krotka chwile poczul lgk przed wymowieniem na gtos imienia Charlesa. Nie chcial
sprawiac jej bolu.

- Nie pora na to - odparta Edwina ze spuszczonymi oczami.

Za wczesnie bylo na bale, ktore przypominatyby jej Charlesa, czynigc jego
nieobecnos¢ trudniejsza do zniesienia. Nie sadzita, by miata kiedykolwiek prowadzi¢ zycie
towarzyskie, zreszta wcale jej to nie ngcito. Nadal ubierata si¢ wytacznie na czarno i ani na
chwile nie rozstawata si¢ z dzie¢mi. Przypomniala Benowi, ze wcigz nosi zalobe po
rodzicach.

- Edwino - stanowczo rzekt Ben - musisz naprawdg czesciej bywac z ludzmi.

- Moze kiedys... - odparta bez przekonania, mimo to Ben liczyl, ze wkrotce zmieni
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zdanie. Miata dwadziescia jeden lat, a prowadzita zycie starej kobiety. Jej ostatnich urodzin
wlasciwie nie uczczono, a zostaly zauwazone tylko dlatego, Zze osiagngta pelnoletniosé i
mogta sama podpisywaé¢ dokumenty.

Tej nocy Ben spal w chatce z chtopcami, cieszac si¢ ich towarzystwem. O pigtej rano
zabral ich na ryby, a gdy wrbécili triumfujacy 1 pachngcy wodorostami, Edwina
przygotowywata wlasnie $niadanie. Par¢ dni wcze$niej zatrudnita Sheile, irlandzkay stuzaca,
bardzo milg dziewczyng, nie zdazyli jednak do niej jeszcze przywykna¢. Wcigz brakowato im
Oony. Sheila wkradta si¢ w taski wedkarzy czyszczac ryby, ktore ztowili, Edwina za$
sarkajac przyrzadzita je na $niadanie. Chtopcy wzbudzili ogélne zdziwienie, wracajac z takim
tupem, nie musieli si¢ wigc cho¢ raz thumaczy¢, czemu wracajg z pustymi rekami.

Szybko mingto kilka szcze$liwych dni w towarzystwie Bena. Mlodzi Winfieldowie
ogromnie zalowali, Ze musi ich opusci¢ 1 wraca¢ do miasta. Kiedy Zzegnali si¢ po obiedzie,
Edwina przypomniata sobie, Ze ostatni raz widziata braci przed potudniem. Powiedzieli, ze
ida na spacer, a potem beda pltywac¢. Gdy rozmawiata z Benem, niespodziewanie zjawit si¢
Filip.

- Wiesz, co zrobit ten podlec? - zawotal, z trudem tapiac oddech. Byl zly, zasapany i
najwyrazniej bardzo wystraszony. Edwinie mocno zabilo serce. - Zabrat si¢ i poszedl, jak ja
si¢ zdrzemnagtem nad strumieniem. A jak si¢ obudzilem, na wodzie zobaczylem jego buty,
kapelusz 1 koszule!... Kijem zgruntowalem caty strumien, nurkowatem do samego dna... -
mowit, Edwina za$§ zauwazyla, ze r¢ce ma podrapane 1 pokryte mutem, paznokcie potamane, a
ubranie mokre i podarte. - MyS$latem, Ze si¢ utopil! - krzyczal chtopiec polykajac 1zy strachu i
wsciektosci. - Myslatem... - odwrdcit sig, by nie widzieli jego tez, i calym jego cialem
wstrzasnat szloch. Rzucit si¢ do George'a, ktory wtasnie wszedt na polang, wykrecit mu
bolesnie ucho, chwycit go za ramiona i mocno nim potrzasnat. - Zeby$ nigdy wiecej czego$
takiego nie robit!... Jak bedziesz chcial ode mnie odejs¢, masz mi o tym powiedzie¢! -
krzyczal.

George z trudem hamowat tzy, niemrawo oddajac bratu kuksance.

- Powiedzialbym ci, gdybys nie spal. Ty zawsze albo $pisz, albo czytasz... Nawet nie
umiesz towi¢ ryb! - wykrzykiwat, co mu $lina na jezyk przyniosta.

- Pamietasz, co tata powiedzial w zesztym roku? - wotat Filip. - Ze nie wolno
odchodzi¢ bez opowiedzenia si¢ komus, rozumiesz?

Filip wyladowywat gniew 1 strach o brata 1 rownoczesnie bolesng swiadomos¢, ze

stracili rodzicéw i maja teraz tylko siebie. George nie zamierzat si¢ jednak poddaé. Ze ztoscia
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popatrzyt na brata.

- Niczego nie musze¢ ci mowié¢! Nie jestes moim ojcem!

- Teraz odpowiadasz przede mng!

Gniew Filipa poteznial, rosta tez wsciektos¢ George'a, az rzucit si¢ na brata, ktory
zdazyt uchyli¢ si¢ przed ciosem.

- Przed nikim za nic nie odpowiadam! - krzyczal George. Lzy strumieniem sptywaty
mu po twarzy. - Nie jeste§ moim tatg i nigdy nie bedziesz. Nienawidze cig!

Ben postanowit si¢ w koncu wtraci¢. Spokojnie podszedt do chtopcow i rozdzielit ich.
Edwina cicho ptakata. Nie mogta patrze¢, jak jej bracia walcza ze soba.

- No dobrze, panowie, wystarczy! - Ben odciggnal na bok rozsierdzonego George'a.

Z Filipa wolno opadaty emocje, wreszcie spojrzat gniewnym wzrokiem na Edwing, po
czym wszedt do chatki 1 zatrzasngl za soba drzwi. Rzucil si¢ na postanie, szlochajac na
wspomnienie strachu, ze George si¢ utopil, 1 ze strasznej tgsknoty za ojcem.

Ten incydent dowiddl, ze chlopcy sa nerwowo wyczerpani, a pami¢é o ojcu jest w
nich wcigz zywa.

Ben pozegnat si¢ z chlopcami, ktérzy w koncu ochlongli, i jeszcze raz z Edwing.
Popotudniowe zdarzenie przypomnialo mu to, o czym myslat od dawna: rodzina jest dla
Edwiny zbyt wielkim cigzarem. Przez moment zastanawiat si¢, czy nie powinien byt zmusi¢
jej, by zamieszkali w Anglii z wujem 1 ciotka, zaraz jednak odpowiedziat sobie, ze bytaby tam
nieszczesliwa. Postapita, jak chciala - wybrata rodzing i1 znajome miejsca i chociaz czasami
nie bylo jej tatwo, byla szczgsliwa.

- Nic si¢ nie stato - zapewniata Bena. - Filipowi dobrze zrobit taki wybuch, a George
powinien zrozumie¢, Ze nie moze sobie na wszystko pozwalaé. Przy nastepnej okazji pomysli
dwa razy, zanim odejdzie gdzie$§ bez stowa.

- A co bedzie z tobg? - zapytat Ben. Jak dlugo mogta sama boryka¢ si¢ z ktopotami?
Dwaj petni energii chtopcy, prawie mezczyzni, 1 trojka matych dzieci. I znikad pomocy.
Musiat jednak przyznaé, ze nie narzekata.

- Ze mna? Przeciez jestem zadowolona - rzekla ze spokojem w glosie i Ben jej
uwierzyt. - Kocham ich - dorzucita.

- Ja rowniez. Ale martwig si¢ o ciebie. Jezeli bedziesz czego$ potrzebowata, Edwino,
wystarczy zagwizdac, a przybiegne z pomocg - powiedziat. Pocatowata go z wdziecznoscig w
policzek. Patrzyt na nig, dopdki nie przestata macha¢ don reka, po czym uruchomit silnik

samochodu 1 odjechat.
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ROZDZIAL. DWUNASTY

Gdy nadszedt dzien wyjazdu, dzieci niechetnie opuszczaty obozowisko nad jeziorem.
Niestety, Edwina musiala wraca¢ do San Francisco. Ostatnio, by okaza¢ swoje
zainteresowanie sprawami wydawnictwa, uczestniczyta razem z Benem w comiesi¢cznych
zebraniach kierownictwa gazety, zwtaszcza ze odkad ukonczyta 21 lat, musiata wyrazaé
zgode na kazda inwestycje. Cho¢ sprawy wydawnictwa nie byly jej calkiem obce, nie czula
si¢ pewnie w fotelu ojca, totez na razie wlasciwie nie brata udziatu w prowadzeniu gazety, a
jezeli chciata, by jej glos si¢ liczyl, musiata si¢ sporo nauczy¢. Nie miata ambicji sama
kierowa¢ wydawnictwem, lecz zamierzala je utrzymac przez najblizsze kilka lat, dopdki Filip
nie dorosnie. Benowi byla wdzigczna za rady, ktérych udzielat jej przy okazji tych spotkan.

Paczke z Anglii dostala nazajutrz po sierpniowym zebraniu. Pracowata w ogrodzie
wyrywajac chwasty, gdy listonosz przyniost duza przesytke. Edwina przypuszczata, ze to
pewnie prezent od ciotki Liz. Poprosita panig Barnes, by zostawita paczke w holu, po chwili
za$ weszta do domu z rekami zabrudzonymi ziemia, z wlosami i suknig petng zdzbet trawy i
lisci. Na widok adresu nadawcy serce zabito jej mocniej: na paczce nie widniato nazwisko
Hickham, lecz Fitzgerald. Edwinie drzaly rece, gdy dotykata przesylki. Nie znala jej
zawartosci, ale na mysl, ze lady Fitzgerald przysyla jej co$, co nalezato do Charlesa, zrobito
jej sie stabo ze wzruszenia.

Gdy szta na goérg, w domu panowala zupelna cisza. Chtopcy poszli na spotkanie z
przyjaciolmi, a trojke mtodszych dzieci Sheila zabrala na nowo zainstalowang karuzele w
Golden Gate Park. Nikt zatem nie mogl zakloci¢ jej samotnosci. Edwina ostroznie
rozpakowywata paczke. Przesylka odbyla dluga droge: najpierw przeptyngta ocean na
pocztowym parowcu, potem miesigc podrozowata pociaggiem. Wazyla niewiele, jakby nic w
srodku nie byto.

Gdy opadty ostatnie kawatki papieru, ukazato si¢ biate pudetko 1 list na niebieskim
papierze z wytloczonymi w lewym gérnym rogu inicjatami Fitzgeraldow. List zostawita na
pbzniej, bo umierata z ciekawosci, co zawiera pudetko. Niecierpliwie rozwigzata wstazki, po
czym uniosta wieczko 1 az jej dech zaparto. W $rodku lezaty zwoje biatego tiulu, niezliczone
jardy wykonczonej biatg koronkg materii pigcknie haftowanej i naszywanej biatymi peretkami.
To byl jej Slubny welon, ktory miata przywiez¢ lady Fitzgerald!

Uswiadomita sobie, ze nazajutrz miat si¢ odbyc¢ jej §lub. Chciata o tym zapomniet,

lecz mysl powracata uporczywie. W drzacych rekach trzymata ostatnig pamiatke jej szczgscia
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- Slubny welon. Otoczona zwojami biatego tiulu, czuta si¢ tak, jakby przezywata na nowo
dawno zapomniany sen. Gdy nalozyla welon i spojrzata w lustro, ostre uktlucie w sercu
przygieto ja ku podlodze, a z oczu poptynety tzy. Byt doktadnie taki, jak go kiedy$ sobie
wymarzyta, 1 zastanawiala si¢ teraz, jak by wygladala jej suknia. Pewno nie mniej pieknie,
tego jednak nigdy si¢ nie dowie, bo przeciez material na nig poszedl na dno wraz z
,,Titanikiem”.

W zalobnej sukience, spowita welonem, usiadta na t6zku. Po chwili zadumy
otworzyla list od lady Fitzgerald.

,»Najdrozsza Edwino - zaczg¢ta czytaé i1 tzy naptynety jej do oczu. Wydawato jej sig, ze
styszy glos matki Charlesa, wysokiej, o nader wytwornych manierach, bardzo angielskiej z
wygladu. Syn byt do niej niezwykle podobny. - Czesto myslimy o Tobie z mezem i
rozmawiamy - brzmialy dalsze stowa listu. - Wydaje si¢ niepojete, ze opuscitas Londyn
zaledwie cztery miesigce temu, i trudno uwierzy¢ w to, co si¢ wydarzyto. Posytam Ci welon,
cho¢ pelna jestem obaw, czy aby Ci¢ nie zasmuci, uwazamy jednak, ze powinna$ go miec.
Jest symbolem cudownych dni, ktére przezyliscie z Charlesem, i mitosci, ktorg Ci¢ darzyt do
ostatnich swoich chwil. Byta§ mu najdrozsza na $wiecie istotg i wiem, ze bylibyScie razem
bardzo szczesliwi. Odloz ten welon, Dziecko, 1 nie mys$l o nim za wiele. Moze tylko czasem
popatrz nan i przypomnij sobie naszego drogiego Charlesa, ktory ci¢ kochat nade wszystko.
Mamy nadziej¢, ze jeszcze Ci¢ kiedy$ ujrzymy, tymczasem przesylamy Tobie, Twoim
Braciom 1 Siostrom wyrazy najglebszej mitosci. Pamigtamy o Was, zwlaszcza o Tobie,
Edwino, i nigdy Was nie zapomnimy. Margaret Fitzgerald.”

Ledwie widzac przez izy, Edwina z trudem doczytala list do konca. Siedziata w
Slubnym welonie, dopdki nie ustyszala trzasku zamykanych drzwi frontowych, a na schodach
tupotu 1 glosow szukajacych jej dzieci, ktore wrocity z parku. Spedzita wigc w pokoju cale
popotudnie, w welonie na glowie, rozmyslajac o Charlesie i o ich $lubie, do ktorego nie
dopuscit zty los.

Ostroznie zdjeta welon 1 ulozyta z powrotem w pudetku. Akurat je zamykata, gdy
rozesmiana Fannie wpadta do pokoju 1 rzucita si¢ w objgcia siostry. Nie zauwazyta tez ani
sladow smutku, ktore pozostaly na twarzy Edwiny. Byla za mata, by zrozumie¢, Zze co$ si¢
wydarzyto. Edwina odlozyla pudetko na poétke i przystuchiwata si¢ beztroskiemu
szczebiotaniu Fannie, ktora opowiadala o karuzeli w parku, o pedzacych na niej drewnianych
konikach, o zdobigcych ja miedzianych kotach i ztotych gwiazdach, o dochodzacej zewszad

muzyce i o malowanych saneczkach dla tych, ktorzy nie chcieli siedzie¢ na koniu. Ale konie
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byly najlepsze!

- Byly tez todki! - opowiadata dalej dziewczynka, lecz wnet zmarszczyta czolo. - Ale
my nie lubimy tédek, prawda, Teddy? - zwrdcita si¢ do brata, ktory wilasnie wszedt do
pokoju.

Chtopczyk pokrecit przeczaco gtowa. Alexis, ktora wsuneta si¢ za nim, popatrzyta na
Edwing uwaznie, jakby zauwazyta, ze co$ si¢ wydarzyto, cho¢ nie wiedziata co. Tylko Filip
zorientowal si¢ w sytuacji i po6zniej, gdy dzieci poszly spac¢, a oni udawali si¢ do swych pokoi
na pi¢trze, zapytatl ostroznie Edwing, co si¢ stato.

- Czy to co$ niedobrego? - Wcigz martwil si¢ o nia, chciat jej 1 reszcie rodzenstwa
zastapic ojca. - Wszystko gra, Weenie?

Powoli skingta glowa. Kusito ja, by opowiedzie¢ mu o welonie, lecz nie mogla
wydoby¢ z siebie stow. Zastanawiala sig, czy brat pamigta, dlaczego dzisiejszy dzien jest dla
niej wyjatkowy.

- Nic si¢ nie stato - uspokoita go i po chwili dodata: - Dostatam list od lady Fitzgerald.

George byl za mlody, by zrozumie¢, co to znaczy dla Edwiny, Filip jednak pojat od
razu.

- Jak ona si¢ miewa? - spytal.

- Mysle, ze dobrze. - Popatrzyla na niego zatosnie. Czuta, ze musi z kims, chocby z
siedemnastoletnim bratem, podzieli¢ si¢ swoim smutkiem. - Jutro miat... bylby... - stowa nie
zdotaty jej przej$¢ przez gardlo. Kiedy znalezli si¢ na pigtrze, Filip tagodnie dotknat jej
ramienia. Odwrocita ku niemu twarz zalang tzami. - Nie moéwmy o tym... przepraszam... -
szepnela.

- Och, Weenie! - jemu takze do oczu naptynety tzy. Mocno przytulit siostrg.

- Dlaczego tak si¢ stalo? - szepngta mu do ucha. - Dlaczego?... Dlaczego nie bylo dos¢
todzi ratunkowych?

Jakze niewiele bylo trzeba, aby zmniejszy¢ rozmiary tragedii! Gdyby miejsc w
szalupach wystarczyto dla wszystkich pasazeréw, jakze inaczej potoczytoby si¢ ich zycie! |
tyle bylo innych niejasnych spraw... Cho¢by to, dlaczego na ,,Californianie” wytaczono radio
1 nikt nie styszal rozpaczliwego wolania o pomoc, sygnatow, ktore odebrano na catym
Atlantyku. ,,Californian” ptynal na tyle blisko, ze mdglby uratowaé wszystkich... Wiele
nasuwalo si¢ pytan w zwiazku z katastrofa, Zzadne jednak teraz nie mialo juz znaczenia.

W swoj panienski wieczor Edwina plakata w ramionach brata, mocno tulagc si¢ do

niego.
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ROZDZIAL TRZYNASTY

Jak bylo do przewidzenia, Boze Narodzenie okazato si¢ dla nich, zwlaszcza dla
starszego rodzenstwa, wyjatkowo trudnym okresem. Mtodszym dzieciom Edwina zapetniata
dni wspdlnym pieczeniem ciasteczek i przygotowywaniem 0zdob na choinke, malcy wigc nie
zauwazali, ze tym razem $§wigta przebiegaja inaczej niz zwykle. Ben, ktory czesto ich
odwiedzal, zabral kiedy$ chtopcéw na wystawe nowych samochodow, a potem wszyscy
razem poszli popatrze¢ na pigknie o§wietlong choinke przed hotelem Fairmont. Inni znajomi
rodzicow takze nie zapomnieli o Winfieldach i zapraszali do siebie ich dzieci, lecz te dowody
pamieci okazaty si¢ nad wyraz bolesne, gdyz przypominaty im, ze zostali osieroceni.

Alexis, zgaszona, zyla jakby w innym $wiecie. Edwina niestrudzenie starala si¢ jej
pomoc wroci¢ do réwnowagi. Zdarzato si¢, ze odnajdywala matg w sypialni matki, nie
czynila jej wszakze wyrzutéw. Siadata obok niej na ré6zowej kanapie w garderobie albo na
t6zku 1 w koncu dziewczynka dawata si¢ namowi¢ do zejscia na dot.

W pokojach rodzicow Edwina czula si¢ teraz nieswojo, jakby zakltocala spokoj
miejsca, ktore stato sie¢ kaplicg ku czci Kate i Berta. Ich ubrania nadal wisialy w szafach, bo
Edwina nie miata serca ich usung¢. Matczyne szczotki do wloséw 1 ozdobna kaseta z
przyborami kosmetycznymi lezaty wcigz tam, gdzie Kate je zostawila. Od czasu do czasu
pani Barnes sprzatata te pomieszczenia, ale 1 ona nie lubifa tam przebywac. Twierdzila, ze w
pokojach pafistwa zbiera jej si¢ na ptacz. A Sheila wprost odmowita wchodzenia do nich,
nawet na krotka chwile potrzebng do odszukania Alexis.

Edwina nigdy nie wspominala o tym, ale czasem sama chodzita do malzenskich
apartamentOw na pigtrze 1 wspominata minione lata. Nie mogla uwierzy¢, ze uptynelo
zaledwie osiem miesiecy, odkad rodzice odeszli. Niekiedy zdawato jej sie, ze mineto tylko
kilka chwil, innym razem, ze cate wieki. W Wigili¢, gdy dzieci byty juz w tozkach, dtugo
rozmawiata o tym z Filipem.

Jako$ przeszty im w koncu przygotowania do pierwszego Bozego Narodzenia bez
rodzicow. Dla Edwiny byl to okres wyczerpujacych zaje¢. Musiata dopilnowaé, by $wiecta
przebiegly gladko i bez zakldcen, zgodnie z rodzinnym obyczajem, by malcy jak dawniej
wywiesili poficzoszki na prezenty, spiewali koledy, piekli ciasteczka 1 poszli do kosciota. Jak
niegdys$ matka, tak teraz Edwina w przed$wiateczne dni pakowata prezenty. Jednego z takich
wieczorow Filip przed udaniem si¢ na spoczynek podzigkowat jej za wszystko, co uczynita

dla dzieci. Wzruszyt ja do tez, zaraz bowiem sennie ziewnat, co Edwinie przypomnialo ojca,
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ktory zaledwie rok wczesniej doktadnie tak samo dzigkowat Kate.

W Boze Narodzenie odwiedzit ich Ben, sprawiajac dzieciom wielka rado$¢. Przyniost
prezenty dla kazdego: $licznego konika na biegunach dla Teddy'ego, lalki dla dziewczynek,
nowoczesny patefon dla zachwyconego upominkiem George'a, ozdobny zegarek
kieszonkowy dla Filipa. Edwinie podarowat wytworny kaszmirowy szal w kolorze
jasnoblekitnym, a ona rozmarzyla si¢ od razu, ze wlozy go w kwietniu, gdy przestanie nosic¢
zatobe. Ben poczatkowo rozwazal, czyby nie kupié jej szala czarnego, by mogla go juz teraz
nosi¢, jednakze w koncu si¢ rozmyslit.

- Nie moge si¢ doczekac, kiedy znowu zaczniesz si¢ ubiera¢ na kolorowo - powiedziat
serdecznie, gdy otworzyta paczke i dzickowata mu za prezent.

Jemu kazde z dzieci takze sprawito upominek. George namalowal maty obrazek
przedstawiajacy Benowego psa, Filip za§ wyrzezbit gustowna podstawke na piora. Edwina
dlugo si¢ zastanawiata, co mu podarowaé, w koncu si¢ zdecydowala na szafirowe spinki do
koszuli po ojcu, ktore Bert najbardziej lubit. Wiedziata, ze majg sporg warto$¢, totez zapytata
George'a 1 Filipa, czy moze da¢ je Benowi, nie chciala bowiem pozbywaé si¢ niczego, co
ktéry$ z nich pragnatby kiedy$ posiada¢. Ale chtopcoéw ucieszyto, ze Ben bedzie nosit spinki
ich ojca. Przeciez odkad stracili rodzicow, on byl ich najlepszym 1 najwierniejszym
przyjacielem.

Ben Jones takze ciezko przezywal Boze Narodzenie, przypominalo mu bowiem
bolesne chwile i1 rodzing, ktorg stracit przed szescioma laty podczas trzgsienia ziemi. Tego
roku wraz z mlodymi Winfieldami nawzajem podtrzymywali si¢ na duchu - Zartowali, $miali
sig, wymieniali uprzejmos$ci 1 w nieskonczonos¢ przeciggali mite chwile. W koncu Teddy
zasngl na kolanach Bena, Edwina za§ ze wzruszeniem patrzyla za przyjacielem, gdy nidst
malca na gore i uktadal do snu. Okazat si¢ cudowny, kochaly go dziewczynki i chtopcy.
Fannie poprosita, aby ja takze utozyt do snu, a na koniec otulil kotdra us§miechajaca si¢ don
Alexis.

Zanim si¢ pozegnat, wychylit szklaneczke porto ze starszymi dzie¢mi. Gdy odchodzit,
rozpieraty go rado$¢ i zadowolenie, poniewaz Swigta zapowiadaty si¢ smutne i melancholijne,
przeszty za$ cudownie.

Inaczej wygladal Nowy Rok. W sylwestra przyjechata do nich ciotka Liz i od
pierwszej chwili bez ustanku poptakiwata. Ujrzawszy ja, odziang w surowg, ponurg czarng
suknie, Edwina zrazu pomys$lata, ze wuj Rupert umarl, a jej o tym nie powiadomiono, lecz

ciotka szybko zapewnila, iz Zalobe¢ nosi po siostrze i szwagrze. Jej maz, jak oznajmita, czuje

108



si¢ bardzo Zle i jest w wyjatkowo podtym humorze, bo od jesieni m¢czg go dotkliwe ataki
podagry, tak ze z bolu i zto$ci wrecz odchodzi czasami od zmystow.

- Oczywiscie przesyta wam ucalowania - dodata szybko.

Wybuchata ptaczem na widok kazdego przedmiotu, ktory przypominatl jej siostre.
Ilekro¢ patrzyta na dzieci, jej szloch si¢ wzmagal, co calkowicie wyprowadzato je z
rownowagi. Liz nie mogla si¢ pogodzi¢, ze jej ukochana siostra umarta, a dzieci zostaly
sierotami. Edwinie trudno byto stucha¢ jej gadania. Przez ostatnie osiem miesi¢cy bardzo si¢
starali wroci¢ do rownowagi psychicznej 1 fizycznej, ciotka za$ jakby tego nie zauwazala.
Stwierdzila, ze dzieci sa blade 1 Zle wygladaja, natychmiast tez zapytata, czy w ogodle maja
jakas kucharke.

- Oczywiscie, t¢ samg od lat, ciociu Liz. Pamigtasz chyba panig Barnes, prawda? -
powiedziata Edwina.

Niestety, na nic si¢ wszystko zdato - Liz nadal chodzila zaptakana, narzekajac, ze
niewlasciwe, wrecz niebezpieczne jest, ze Filip i George wychowuja si¢ pod opieka siostry,
nie wyjasnita jednak, jakie niebezpieczenstwo ma na mysli. Wszystko wskazywalo na to, ze
Liz popadla w gleboka depresj¢. Omal nie zemdlata, gdy weszta do garderoby siostry i
zobaczyla jej rzeczy, a w sypialni az krzykneta:

- Och! nie moge tego zniesC... nie moge... Och, Edwino, jak mogtas$... - Edwina nie
bardzo wiedziata, o co jej chodzi, ciotka wszakze nie omieszkata zaraz jej tego wyjasnic: - Jak
mogla§ zostawi¢ te rzeczy! Przeciez tu wszystko wyglada tak, jakby dopiero co wyszli z
domul!... - szlochata histerycznie, krgcac glowa 1 patrzac na Edwine z wyrzutem. Nie potrafita
zrozumie¢, ze dzieciom trudno jest si¢ rozsta¢ z rzeczami, ktore nalezaty do rodzicow: z
ubraniami ojca, sukniami matki, z jej pokrytg ré6zowa emalig ztota szczotka do wlosow... -
Trzeba to wszystko zaraz spakowad! - szlochata ciotka, lecz Edwina pokrecita przeczaco
glowq. Wiedziala, ze przeprawa z Liz nie bedzie fatwa.

- Nie moglismy si¢ na to zdoby¢ - powiedziata cicho, podajac ciotce szklanke wody,
ktora Filip dyskretnie jej przynidst. - Ciociu, postaraj si¢ opanowac. To bardzo przygnebia
dzieci - prosita.

- Jak mozesz tak mowic? Jeste§ bez serca! - Liz znowu si¢ rozszlochata i tak
lamentowata, ze slycha¢ bylo w calym domu. - Gdyby§ wiedziala, jak bardzo ich
optakiwalam przez te miesigce!... Nie masz pojecia, czym dla mnie jest jej Smierc... Byla
moja jedyng siostrg... - biadala, zapomniawszy jakby, ze Kate byla matkg Edwiny i reszty

dzieci, zapomniata o Bercie i Charlesie, i o biednej Oonie. Nie rozumiata, Ze inni takze zaluja
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najblizszych, liczyt si¢ tylko jej bol. - Powinniscie byli przyjecha¢ do Anglii, jak proponowat
Rupert - Zzalosnie czynita wyrzuty najstarszej siostrzenicy. - Bylabym si¢ wami
zaopiekowata...

Odmawiajac, Edwina egoistycznie pozbawila jg ostatniej szansy zostania matka!
Uparla si¢, ze wszyscy razem zostali w San Francisco, a jakby tego bylo mato, Rupert
zasiggnal wiesci u ich adwokata i okazato si¢, ze dzieci §wietnie sobie radza. Jasne zatem, ze
to Edwina przez swdj ghupi updr zniweczylta plany Liz. Najwyrazniej byta podobna do ojca.

- To niegodziwe, ze nie przyjechatas, jak ci radzono - powiedziata ciotka z
potepieniem w glosie.

Tego juz byto za wiele dla Filipa, ktory z rosnacg ztoscig stuchatl potoku stow ciotki.

- Moja siostra nie zrobila nic niegodziwego - oswiadczyt przez zacisnicte zeby.

Edwina, pragnac za wszelka cen¢ unikna¢ rodzinnej awantury, niezwlocznie postata
go na dol, by zobaczyt, co porabia George.

Liz spedzita w San Francisco dwadziescia sze$¢ dtugich dni. Edwinie co rano zdawato
si¢, ze oszaleje, jezeli ciotka zostanie jeszcze jeden dzien, bata si¢ ponadto, ze przez to jej
ciagle poptakiwanie dzieci znowu gotowe wpas¢ w depresj¢. Dla §wigtego spokoju spakowata
w koncu czg$¢ rzeczy osobistych rodzicow, nie zgodzita si¢ jednak rozda¢ ich potrzebujacym.
Liz odlozyta sobie kilka drobiazgéw Kate, by zabra¢ je do Anglii. W wigkszosci byty to
pamiatki z ich mtodosci, bez znaczenia dla Edwiny czy mlodszych dzieci.

Wreszcie, po prawie czterech tygodniach, odprowadzali Liz na prom, ktérym miala
doptyna¢ do dworca kolejowego w Oakland. Edwinie wydawalo sie, ze ciotka nigdy nie
przestanie ptaka¢. Bylta zta na nich 1 na los za to, co jej wyrzadzil, zta, Ze stracita siostrg, zta,
ze Edwina odmoéwita przyjazdu do Anglii, zta; Ze juz niczego wigcej na tym padole nie zdota
dokona¢. W ciaggu ostatnich miesigcy chyba zrozumiala, Ze przegrala swoje zycie. Chwilami
Edwina nie byla pewna, czy Liz optakuje §mier¢ siostry, czy wlasne rozczarowania. Pogodny
zazwyczaj Ben rowniez jej unikat.

Kiedy wrocili do domu, odprowadziwszy krewng na prom, wyczerpana Edwina
opadta na krzeslo. Dzieci takze milczaty. Nie wiedziaty, co sadzi¢ o ciotce, ale z pewnoscia
jej nie lubity. Razito je, ze bezustannie co$§ zarzucata Edwinie, wszystko miata im za zte i bez
przerwy ptakala.

- Nienawidze jej! - zawotata Alexis w drodze do domu.

- Alez, Alexis - strofowata jg tagodnie Edwina. - Na pewno tak nie myslisz.

- Wlasnie ze tak - odparla z przekonaniem Alexis, wyraznie szczera. - Kazata ci
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pochowa¢ mamusine rzeczy, a nie miata do tego prawa - dodata.

- Nie pozbytam si¢ ich przeciez - rzekta cicho Edwina. Moze ciotka miata troch¢ racji?
Moze nadszedl na to czas?, pomyslala. Tyle Ze nietatwo bylo pozby¢ si¢ tak drogich im
pamiatek. - Spakowanie ubran nic nie znaczy - zapewniata siostre. - Nie mozemy schowaé
mamusi. Wiesz, ze zawsze bedzie z nami.

Reszte¢ drogi do domu dzieci przebyly w milczeniu, rozwazajac stowa Edwiny.
Myslaly o tym, ze matka jest wcigz blisko nich, i o tym, jak bardzo Kate rdznita si¢ od swej

siostry.
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ROZDZIAL CZTERNASTY

Nadeszta smutna rocznica $mierci Bertrama 1 Kate. Tego dnia ich dzieci wystuchaty
na porannej mszy kazania poswigconego rodzicom. W serdecznych, ludzkich stowach ksiadz
przypomnial zgromadzonym, jak dobrzy i wspotczujacy dla bliznich byli Winfieldowie.
Siedzace w pierwsze] lawce dzieci co chwile ocieraly tzy, z dumg sluchajgc pochwatly
pracowitego zycia rodzicow, ktorych Bog poblogostawil potomstwem.

Po mszy Edwina zaprosita kilkoro przyjaciol rodziny na lunch w ogrodzie. Po raz
pierwszy od powrotu z tragicznej podrézy na ,,Titanicu” przyjmowali gosci. W to pigkne
majowe popotudnie swigtowali réwnoczesnie siodme urodziny Alexis. Pani Barnes upiekta na
te okazje wspanialy tort. W atmosferze pelnej ciepta i rados$ci ludzie, ktérych Edwina od roku
prawie nie widywala, wyrazali zadowolenie, ze s3 u Winfieldow. A poniewaz minat
zwyczajowy okres zatoby, zapraszali dzieci do siebie.

Goscie zauwazyli, ze Edwina wciagz nosi na palcu lewej dioni pier§cionek
zar¢eczynowy, ksiagdz w kazaniu wspomniat takze Charlesa. Edwina, majaca juz prawie
dwadziescia dwa lata, wyrosta na pigkng panng i byla doskonata partig. Ben spostrzegl, ze
przy stole kilku mtodych mezczyzn przygladalo jej si¢ z zainteresowaniem, 1 zdumiat si¢, ze
tak go to obeszto.

- To bylo przemile popotudnie - powiedziat, gdy odnalazt ja siedzaca z dzie¢mi na
hustawce.

- Prawda? - rzekta z zadowoleniem, uwazata bowiem, ze ten dzien byl odpowiednim
holdem ztozonym jej rodzicom. - Chybaby im si¢ spodobato - dodata z uSmiechem.

- Na pewno byliby z was dumni, zwlaszcza z najstarszej corki -powiedziat Ben. Jakaz
zdumiewajaca z niej kobieta! Nie dziecko, nie dziewczyna, ale wlasnie kobieta. - Przez
ostatni rok bardzo duzo zrobita$ dla rodziny.

Podzigkowala mu u$miechem, gdyz pochlebity jej te stowa, wiedziala jednak, ze
rownie wiele pozostato do zrobienia. Kazde z dzieci potrzebowato jej pomocy, i to kazde
inaczej. Zwlaszcza Filip, ktory zamartwiat si¢, czy przyjma go do Harvardu.

- Chcialabym moéc wigcej dla nich uczyni¢ - zwierzyta si¢ Benowi. - Przede
wszystkim dla Alexis.

- Nie wyobrazam sobie, co jeszcze moglaby$ zrobié... - urwal, bo nadeszli goscie,
ktérzy chceieli si¢ pozegnac i podzigkowac za przyjecie.

Przed wyjsciem opowiadali jeszcze Edwinie anegdoty o rodzicach, zwlaszcza historie,
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ktore przytrafity si¢ ojcu. Gdy wreszcie przedostatni go$¢ opuscit dom, byla zupeinie
wyczerpana. W tym czasie w kuchni, pod opieka Sheili i pani Barnes, dzieci objadaty si¢ tym,
czemu nie podotali goscie. Edwina przeszia z Benem do biblioteki.

- Zauwazytem, ze otrzymala$§ wiele zaproszen - powiedzial Ben. Cieszyl si¢ jej
powodzeniem, lecz ku swemu zdumieniu czut réwnoczesnie zazdro$¢ 1 zatowat jakby, ze
Edwinie skonczyta si¢ zatoba.

- Rzeczywiscie. Ludzie sg dla mnie bardzo mili - przyznata Edwina - ale niewiele si¢
zmieni w moim zyciu, mimo ze przestan¢ nosi¢ zatobe. Dalej mam r¢ce pelne roboty, a nikt
nie moze tego zrozumiec.

Bena ogarneta ulga, cho¢ wcigz nie dopuszczat do glosu swoich uczué. Przeciez to
dziecko, corka jego najlepszego przyjaciela, i to ledwie dorosta! A jednak wiedzial, ze sam si¢
oszukuje. Na jego twarzy pojawito si¢ zatroskanie. Edwina roze$miala si¢ i podata mu
kieliszek sherry.

- Nie miej takiej tragicznej miny. - Zbyt dobrze go znata, by zdotat ukry¢ przed nig
swoOj nastroj.

- Nie jestem smutny - sktamat niezbyt przekonywajaco.

- A jakze!... Przypominasz mi ciocie Liz. Czego si¢ obawiasz? Ze zhanbig siebie albo
nazwisko Winfieldow? - zazartowata.

- Nie o to chodzi. - Wypit tyk sherry 1 odstawit kieliszek, uwaznie patrzac na Edwing.
- Co zamierzasz zrobi¢ ze swoim zyciem? - Spojrzal na pierscionek na jej lewej rece i1 przez
glowe mu przemkneto, czy Edwina nie pomysli, ze zwariowal. - Pytam powaznie - nalegal, co
nieco ja zdziwito. - Jakie masz plany teraz, po roku?

Zastanawiala si¢ przez chwilg, jednakze odpowiedz znala juz od dawna, od powrotu
do domu.

- Bede robita to samo co dotad. Zamierzam si¢ opiekowaé dzie¢mi. - Uwazala to za
oczywiste. Nie miala zreszta wyboru, jej zycie miaty wypelnia¢ obowigzki wobec
rodzenstwa. Dobrze pamigtata obietnice, ktorg ztozyta rodzicom, gdy wchodzita do todzi
ratunkowej. - Niczego wigcej nie pragng, Ben - rzekta z powaga.

Miata przeciez dopiero dwadziescia dwa latal W mniemaniu Bena jej postawa
graniczyla z szalenstwem.

- Alez, Edwino, kiedy$ bedziesz tego zalowata! JestesS za mloda, zeby reszte zycia
poswieci¢ wylacznie rodzenstwu!

- Uwazasz, ze si¢ poswigcam? Czy to zle? - spytala i uSmiechnela si¢ wzruszona, ze

113



tak bardzo przejmuje si¢ jej losem.

- Nie ma w tym nic zlego - powiedziat tagodnie - ale niepotrzebnie rezygnujesz z
innych doswiadczen. Potrzebujesz czegos jeszcze w zyciu. Twoi rodzice mieli o wiele wigce;.
Mieli siebie...

Obydwoje pomysleli o stowach, ktorych tego ranka uzyt ksigdz wspominajgc Kate i
Bertrama, Edwina za§ oczami wyobrazni ujrzata zycie, ktoére miata dzieli¢ z Charlesem, zycie
w jednej chwili przekreslone. Nie chciata nikogo innego, tylko Charlesa...

Ben popatrzyt z uwagg na jej zadumang twarz.

- Nie rozumiesz, o czym mowig, prawda, Edwino?

Zmieszata si¢ na krotko.

- Alez rozumiem - powiedziata cicho. - Chcesz, zebym byla szczgéliwa, 1 jestem
szczgsliwa tutaj, razem z dzieémi.

- I to wszystko, czego pragniesz?... - zawahat si¢, lecz trwato to jedynie krotka chwile.
- Chcialbym ci ofiarowac o wiele wigce;j.

Edwina szeroko otworzylta oczy.

- Och, Ben... Ty?...

Nigdy nie przyszto jej do gtowy, ze Ben mdglby ja kocha¢. Poczatkowo on sam nie
dostrzegal rodzacego si¢ w nim uczucia, lecz w ciggu ostatnich miesiecy uswiadomit sobie, co
naprawde czuje do Edwiny, a od Bozego Narodzenia myslal o niej bezustannie. Postanowit,
ze wstrzyma si¢ z wyjawieniem swych uczu¢ przynajmniej do kwietnia, az uplynie rok
zaloby, teraz wszakze, spojrzawszy na nia, ze strachem pomyslal, Ze powinien byt poczeka¢
dtuzej. Moze pdzniej przyjetaby jego propozycje inacze;.

- Nigdy nie mys$latam... - wykrztusita zaczerwieniona. Nie patrzyta mu w oczy; mysl,
ze z rozmystem chciat ja wprawi¢ w zaklopotanie, byla dla niej niemal upokarzajaca.

- Przykro mi - Ben podszedt i ujat jej dlonie. - Nie powinienem byl nic méwic,
prawda, Edwino? Kocham ci¢... Kocham ci¢ od dawna, ale za nic w §wiecie nie chciatbym
straci¢ twojej przyjazni. Jeste§ dla mnie wszystkim... Prosze, Edwino... nie chcg ci¢ stracic.

- Nie stracisz - szepne¢ta, zmuszajac si¢, by na niego spojrze¢. Byla mu to winna. Nic
nie mogla na to poradzi¢, ze kochata go tylko jak najblizszego przyjaciela ojca i swojego. Nie
moglaby... nie mogtaby dla niego wlozy¢ §lubnego welonu. Wcigz kochata Charlesa. W gtebi
serca pozostala jego narzeczong i1 wiedziala, ze zawsze tak bedzie. - Nie moge, Ben... Kocham
ci¢... ale nie mogg. - Nie chciala go zrani¢, musiata jednak powiedzie¢ mu prawdg.

- Moze bylem zbyt niecierpliwy? - spytal z nadzieja w glosie, lecz ona pokrecita
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przeczaco glowa. - Moze chodzi ci o dzieci? - zgadywat. On przeciez takze je kochat, lecz
Edwina zndéw potrzasneta glowa. Bena ogarnat Igk, ze moze jg utraci¢. Co bedzie, jezeli nigdy
juz nie zechce z nim rozmawia¢? Céz za ghupiec z niego!

- Nie dzieci sa temu winne ani ty, Ben... - oczy jej zwilgotnialy, postanowita jednak
by¢ z nim szczera. - Mysle, ze to z powodu Charlesa... Wydawatoby mi si¢, ze go zdradzam,
gdybym... - nie potrafita wyméwié na glos stow, ktore wyciskaty jej z oczu tzy.

Ben zatowal zlozonej nie w por¢ propozycji. Moze gdyby zapytat ja za jaki$ czas...
Tyle ze przynajmniej teraz wiedzial, jak si¢ sprawy maja. Postawit wszystko na jedng kartg i
przegral z ukochanym, ktorego utracita na ,,Titanicu”.

- Masz prawo do szczesécia, Edwino. Nawet wdowy wychodzg ponownie za maz - nie
dawat za wygrana.

- Pewno tak jest-przyznala bez przekonania. Byla zdania, Ze jej rany sg jeszcze zbyt
Swieze 1 za wczesnie na takie rozwazania, aczkolwiek w gtebi ducha miata pewno$¢, ze nigdy
nie zdradzi Charlesa. - Chece by¢ z tobg uczciwa, Ben. Nie sadze, zebym kiedykolwiek wyszta
za maz.

- Alez to absurd! - oburzyt sie.

- Moze masz racj¢ - przyznata - ale ze wzgledu na dzieci latwiej mi wybra¢ t¢ drogg.
Nie moglabym nikomu ofiarowa¢ calej mitosci. Obawiam si¢, Ben, Zze za duzo czasu
poswiecalabym dzieciom, 1 wczesniej czy pdzniej kazdy normalny mezczyzna mialby tego
dos¢.

- Myslisz, ze ja tez? - Wygladat na dotknigtego, co wywolalo jej usmiech.

- Kto wie?... Zastugujesz na wytaczng uwage bliskiej osoby, a ja nie mogtabym ci jej
poswieci¢ przez najblizsze pietnascie lat, dopoki Teddy nie pdjdzie do college'u. To dtugo -
rzekta tagodnie, glgboko wzruszona.

Ben pokiwat glowa i roze$miat si¢. Wiedziat, Zze zostat pokonany. Edwina byta uparta
1 skoro co$ powiedziata, to niewatpliwie zrealizuje swe plany. Zdazyt ja dobrze poznac. Jej
sifa ducha byta z pewnoscig tg cechg, ktora go w niej pociggata. Podziwiat jej odwagg 1 site
woli, pogode i hart. Kochat jej wlosy 1 oczy, i cudowne poczucie humoru. Wiedzial tez, ze
ona rowniez go kocha, niestety, nie w sposob, w jaki by sobie zyczyt.

- Pietnascie lat... To moze by¢ ciut za dtugo dla mnie, Edwino. Miatbym wtedy
szes¢dziesiat jeden lat 1 nie wiem, czyby$ mnie zechciata.

- Przypuszczam, ze i tak bedziesz bardziej atrakcyjny niz ja, bo mnie dzieci

tymczasem pewnie catkiem wykoncza. - Gdy podawata mu reke na pozegnanie, w jej oczach
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na powr6t widniat spokdj. - Tak juz musi by¢, Ben. Ich zycie stato si¢ teraz moim.

Obiecata matce, ze obojetnie co si¢ stanie, zaopiekuje si¢ rodzenstwem, dlatego
przede wszystkim musiata mysle¢ o dzieciach. I niezaleznie od tego, jak bardzo Bena lubita,
wiedziala, ze nie pragnie ani jego, ani zadnego innego mezczyzny. Jednakze Ben,
najwyrazniej zaniepokojony, zmarszczyt brwi.

- Ale pozostaniemy przyjaciotmi, prawda? - zapytal.

Edwinie znowu tzy naptynety do oczu. Wzruszona skineta gtowa 1 przytulita si¢ do
niego.

- Oczywiscie - szepneta. Byl przeciez najlepszym, najdrozszym przyjacielem, kiedy$
ojca, a teraz jej. - Bez ciebie nie dalabym sobie rady.

- Wyglada na to, ze radzisz sobie calkiem niezle - o§wiadczyl oschtym tonem, lecz
rownoczes$nie przygarnagt ja mocniej 1 przez chwile trzymal w objeciach. Nie probowat jej
pocatowac ani przekonywac, by zmienita zdanie. Byt wdzigczny, Ze nie stracit jej sympatii i
przyjazni, i w sumie zadowolony, ze otworzyt przed nig serce, bo przynajmniej wiedziat, jakie
sa uczucia Edwiny. Mimo wszystko opuszczal ja tego wieczoru z cigzkim sercem. W
samochodzie obejrzat si¢ jeszcze na nig, ona za$ pomachata mu reka na pozegnanie. Potem
odjechat, zatujac, ze sprawy nie potoczyly si¢ inacze;.

Nazajutrz przyszedt telegram od ciotki Liz z wiadomoscig, ze wuj Rupert zmart. Stato
si¢ to doktadnie w rocznicg¢ $mierci Kate 1 Bertrama. Ta wies¢ przygnebita Edwineg. Ze
smutkiem przekazata ja rodzenstwu przy obiedzie. Tego dnia miata nie najlepsze
samopoczucie. Wcigz wracala myslami do zlozonej poprzedniego wieczoru propozycji Bena,
ktora mocno ja poruszyta. Wiedziala jednak, ze podjeta whasciwa decyzje.

Dzieci nie przejety si¢ zbytnio wiadomoscig o $mierci wuja. Po kolacji Filip pomogt
Edwinie ulozy¢ telegram z kondolencjami. Zapewnili ciotke o swojej mitosci 1 o tym, Ze
czesto sie za nig modla, ale tym razem Edwina nie zaprosita Liz do Kalifornii, §wiadoma, ze
nie zniostaby drugiej jej wizyty. Ostatnia bytno$¢ ciotki w San Francisco dala si¢ im
wszystkim we znaki.

Edwina rozwazata, czy powinni znowu wlozy¢ zalobe, zdecydowala jednak, Ze nie
mialoby to sensu, bo dzieci ledwo wuja znaty i nigdy za nim nie przepadaty. Przez tydzien
nosita szare sukienki, potem wrdcita do kolorow, ktore odkryta na nowo kilka dni przed
wiadomoscig o $mierci krewniaka, do kolorow, ktorych nie nosita od kwietnia zesztego roku.
Czasami zarzucata tez na ramiona przepigkny kaszmirowy szal, prezent gwiazdkowy od

Bena. Widywata si¢ z nim réwnie czesto jak wezesniej, cho¢ ich spotkania wygladaty nieco
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inaczej. Ben wydawal si¢ lekko zazenowany 1 zachowywal si¢ z wigkszg rezerwg, mimo ze
Edwina ani stowem nie nawigzywata do tego, co mi¢dzy nimi zaszlo. Mlodsze dzieci niczego
nie zauwazyly, za to raz czy dwa spostrzegta, ze Filip wpatruje si¢ w nig i Bena z uwaga. Nie
przejeta si¢ tym, nie wierzyla bowiem, aby brat czego$ si¢ domyslal. Dla wszystkich Ben
Jones byl wyprébowanym przyjacielem rodziny.

W maju Edwina przyjeta zaproszenie dawnych przyjaciot rodzicéw i cho¢ idac na
przyjecie czula si¢ troche nieswojo, humor jej si¢ poprawil, bo wieczér okazal si¢ catkiem
udany. Nie podobato jej si¢ tylko, ze najwyrazniej znalazta si¢ tam ze wzgledu na syna
panstwa domu, a jej podejrzenie zmienito si¢ w pewnos¢, gdy gospodarze ponowili
zaproszenie. Ich dwudziestoczteroletni syn, przystojny i majetny - miat wspaniatg posiadtosé
w poblizu Santa Barbara - byl jednak niezbyt rozgarnietym mtodziencem. Edwiny nie
obchodzil ani on, ani inni kawalerowie, ktorych przedstawiano jej, ilekro¢ przyjmowala
zaproszenia od znajomych rodzicow. Jej przyjaciotki powychodzily za maz, wigkszo$¢
doczekata si¢ dzieci, kiedy wigc przebywata w ich towarzystwie, mys$lata o zyciu, ktére
mogta wie$¢ u boku Charlesa, i coraz bardziej smutniala. Z tego wzgledu wolala bywa¢ u
rowiesnikow Kate 1 Berta, tym bardziej ze czula si¢ im blizsza chocby dlatego, ze
wychowywali dzieci w podobnym wieku, poza tym draznito ja nie pozbawione erotycznego
zabarwienia zainteresowanie miodych mezczyzn. Gdy potencjalni kandydaci do jej reki
stawali si¢ zbyt natarczywi, otwarcie méwita, ze nie zaprzata sobie glowy tg strong zycia.
Woeciaz nosita na palcu pierscionek zargczynowy od Charlesa i nadal si¢ uwazata za jego
narzeczong. Wspomnienia w zupelnos$ci jej wystarczaty, reszte mysli za§ poswigcala
rodzenstwu.

Znudzily jej si¢ w koncu wizyty, totez w sierpniu z ulgg zabrala dzieci nad jezioro
Tahoe. To lato rowniez byto szczeg6lne, Filip bowiem zostat przyjety do Harvardu i miat
wyjecha¢ na poczatku wrzesnia. Edwina z trudem wyobrazata sobie Zycie bez niego.
Wiedziata, ze wszyscy dotkliwie odczujg jego nieobecno$¢, ale cieszyta sie, ze chlopiec
urzeczywistnit swoje marzenia. Kiedy zaproponowal, ze zostanie w domu i pomoze jej
opiekowac¢ si¢ malcami, a przede wszystkim zajmie si¢ niesfornym George'em, Edwina nie
chciata nawet o tym stysze€. ,,Jedziesz i nie ma dyskusji” - o$wiadczyta. Potem spakowala to,
czego mogli potrzebowac, 1 wraz z rodzing wsiadta do pociagu jadacego nad Tahoe.

Tam wtasnie pewnej ksigzycowej nocy Filip odwazyt si¢ zada¢ pytanie, ktore meczyto
go od dawna.

- Czy ty bylas§ zakochana w Benie? - wyszeptal niesSmiato.

117



Zaskoczylo ja nie tyle pytanie, ile wyraz jego twarzy, gdy je zadawat - na obliczu
chlopca malowala si¢ niezachwiana pewno$¢, ze Edwina nalezy tylko do niego i do
pozostatych dzieci. Przez chwilg nie wiedziata, co mu odpowiedziec.

- Nie - rzekla wreszcie.

- A czy on byl w tobie zakochany?

- To nie ma znaczenia - tagodnie uspokoita brata. Westchnela gleboko, pomyslawszy
o $lubnym welonie schowanym na dnie szafy. - Wcigz kocham Charlesa - szepngta w mrok - i
tak pewnie zawsze juz bedzie.

- Ciesze si¢... - zaczat Filip 1 nagle poczerwienial ze wstydu. - Nie to mialem na
mysli...

Edwina u$miechneta sie.

- Nieprawda, myslate$ doktadnie o tym.

Wiedziata, ze nalezy do nich, ze uwazaja ja za swa wlasno$¢ i nie chcg dzieli¢ si¢ nig z
nikim. Jej bracia i siostry nie dopuszczali do siebie mysli, ze mogtaby wyj$¢ za maz. Byla ich,
na dobre i zte, dopdki bedzie zyta lub dopdki beda jej potrzebowali. Edwina pogodzita si¢ z
tym 1 nawet cieszyla tym ich trochg egoistycznym przywigzaniem.

Jakie to dziwne, pomyslata. Rodzice mieli prawo si¢ kochaé, ona za§ mogta kochac
tylko dzieci. Nawet Filip uwazal, ze cate jej zycie nalezy do nich. Jemu wolno byto wyjechac
do szkoty, ona jednak musiata zosta¢ w domu 1 czeka¢ na jego powrot, opiekujac si¢ reszta
rodzenstwa.

- Nawet gdybym go kochata, to co by to zmienilo? Przeciez was nie kochatabym
mniej. - Starala si¢ wytlumaczy¢ chlopcu prawde dla niej oczywista, Filip wszakze zrobit
ming, jakby go zdradzita.

- Ale czy go kochasz? - domagat si¢ odpowiedzi.

Ponownie u$miechneta si¢ 1 pokrecita przeczaco glowa, po czym wspieta sie na palce,
aby go pocatowaé. Zrozumiata, ze chociaz wstgpit do college'u, nadal jest niedojrzaltym
chlopcem.

- Nie martw si¢. Zawsze z wami bedg. - Te stowa powtarzata rodzenstwu przy kazdej
okazji, odkad matka zgineta. - Dobranoc, Filipie - szepneta, gdy doszli do swoich domkow.

Popatrzyl na nig z ulga, uspokojony jej zapewnieniami. Kochat ja ponad wszystko na
Swiecie, kochat pozostale dzieci. Edwina nalezata teraz do nich jak przedtem rodzice, A ona
miata ich... I schowany gleboko w szafie §lubny welon, ktorego nigdy nie wiozy... I

btyszczacy na palcu pierscionek zargczynowy od Charlesa.
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- Dobranoc, Edwino - szepnat Filip.
Usmiechneta si¢ smutno, usitujagc sobie przypomnieé, jakie bylo jej zycie przed

katastrofa ,,Titanica”.
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ROZDZIAL PIETNASTY

Pociag stal juz na stacji. Przed wagonem, do ktorego miat wsiada¢ Filip, zebrala si¢
cata rodzina Winfieldow. Przyszedt tez Ben i pani Barnes, zjawito si¢ kilku kolegéw chtopca i
jego dwaj ulubieni nauczyciele. Filip mial swoj wielki dzien. Spetnilo si¢ jego marzenie -
wyjezdzat do Harvardu.

- Tylko napisz na pewno! - Edwina czuta si¢ jak kwoka dogladajaca pisklat.
Wypytywata szeptem Filipa, czy dobrze schowat pieniadze, ktore data mu na droge. Skrzywit
si¢ 1 dlonig zburzyt jej nieskazitelng fryzure. - Przestan - ofukneta go.

Kiedy odszedt do przyjaciol, stangta obok Bena i rozmawiajagc z nim pilnowata
George'a, by nie wszedl przez okno do przedzialu. Na moment stracita wtedy z oczu Alexis i
ogarn¢ta ja fala strachu. Przypomniata sobie tamtg upiorng noc, gdy siostra znikneta, a oni
szukali jej bezskutecznie, uspokoita si¢ jednak zaraz, dojrzawszy ja u boku pani Barnes.
Alexis ze smutkiem patrzyla na brata, ktory za chwile mial ich opusci¢. Fannie ptakata przez
calag noc poprzedzajaca wyjazd Filipa, rowniez Teddy, cho¢ mial ledwie trzy 1 pét roku,
zdawat sobie sprawe z rozlaki.

- Moge z tobg pojechac? - zapytal z nadziejg w glosie.

Filip pokrecit tylko gtowa i przewiozt braciszka na barana po przedziale. Z tej
wysokosci maly mogt dosiggna¢ sufitu, totez rozszczebiotat sie¢ radosnie. Edwina tulita
Fannie, ze smutkiem myslac, ze ich gromadka zaczyna topnie¢. Wydalo jej sie, ze to poczatek
konca. Mimo to przypomniata tego ranka Filipowi, iz ojciec bytby niezmiernie rad, ze jego
syn wyjezdza na studia do Harvardu, 1 Ze on sam powinien by¢ z siebie dumny.

- Nie bedziesz juz nigdy taki jak przedtem - usilowata wytlumaczy¢ bratu znaczenie
tej chwili, lecz Filip niezbyt pojmowal, o co jej idzie. - Poszerza si¢ twoje horyzonty, tak ze
kiedy wrocisz do domu, wydamy ci si¢ inni. Bardzo mali 1 prowincjonalni. - Byla dojrzata jak
na swoj wiek, a dlugie rozmowy, ktére czgsto wiodta z ojcem, daty jej perspektywe spojrzenia
nieczesto spotykang u kobiet. Cecha ta od samego poczatku pociagata w niej Charlesa,
réwniez Ben podziwiat ja za to. - Bedzie mi ciebie brakowalo - po raz setny powtorzyta
Filipowi. Przyrzekata sobie, ze powstrzyma 1zy, by nie utrudnia¢ rozstania. Chtopiec raz
jeszcze zaproponowal, ze zostanie w domu 1 wraz z nig zajmie si¢ dzie¢mi, lecz Edwina
pragneta, by wykorzystal swa zyciowa szanse. Uwazala, ze ma do niej prawo, jak niegdy$
jego ojciec i dziadek.

- Powodzenia, synu. - Ben uscisnat Filipowi dton, gdy konduktor zawotat: ,,Prosz¢

120



wsiadac!”

Edwinie serce $cisngt zal. Bez slowa patrzyla, jak Filip Zegna si¢ z przyjaciéimi i
nauczycielami. Wreszcie odwrdcit si¢, by ucatowac dzieci.

- Badz grzeczna - z powagg napominat Fannie. - Badz grzeczna i stuchaj Edwiny.

- Bede grzeczna - obiecala dziewczynka 1 dwie wielkie zy potoczyly jej si¢ po
policzkach. Od ponad roku Filip byt dla niej prawie jak ojciec. - Prosze, wrd¢ szybko...

Miata pig¢¢ i pot roku, stracita wlasnie dwa zeby i patrzyla na §wiat najwigkszymi
oczami, jakie Edwina kiedykolwiek widziata. Byta stodkim dzieckiem i chciata spgdza¢ jak
najwigcej czasu w domu z braémi i siostrami. Niestrudzenie szukata domowego ciepta, ktore
zapewnialo jej poczucie bezpieczenstwa. Mowita, ze gdy dorosnie, zostanie mamusig i bedzie
miala czternascioro dzieci.

- Wréce niedtugo, Fannie... Przyrzekam...

Filip pocatowat ja jeszcze raz 1 zwrocit si¢ ku Alexis, z ktorg rozumieli si¢ bez stow.
Wiedzial, jak bardzo mata go kocha: To ona byta tym dobrym duszkiem, ktory wsuwat si¢ na
palcach do jego pokoju, gdy uczyt si¢ do pdzna w nocy, i przynosit mu ciasteczka i mleko.
Dla matej on i Edwina byli najdrozszymi osobami na $wiecie, z nimi podzielitaby si¢
wszystkim, co posiadala.

- Uwazaj na siebie, Lexie... Pami¢taj, ze bardzo ci¢ kocham... Niedtugo wroce,
obiecuje.

Wszyscy wiedzieli, ze podobne obietnice niewiele dla Alexis znacza, wcigz bowiem
zyla jak w lunatycznym $nie, przesiadywata w pokojach rodzicow, w panujacej tam ciszy
nastuchiwata nieustannie ich krokow. Miata teraz siedem lat, lecz bol po stracie matki 1 ojca
nie zmalat z uptywem czasu. A teraz jeszcze Filip wyjezdzal! Edwina obawiata si¢, ze mata
mocniej niz inne dzieci przezyje rozstanie.

- A ty, niedzwiadku, badz dobrym chlopcem i nie jedz za duzo czekoladek -
przestrzegt Filip najmlodszego brata. Przed tygodniem Teddy zjadt cala bombonierke i
okropnie go potem bolat brzuszek. Teraz usmiechat si¢ z poczuciem winy, gdy Filip
delikatnie zdejmowat go z ramion. - Wysiadaj, paskudniku - powiedzial, robigc min¢ do
George'a.

Konduktor po raz ostatni zawotal: ,Prosz¢ wsiada¢!” 1 gestem nakazal
odprowadzajacym, by odsungli si¢ od pociggu. Edwina ledwo zdazyta przytuli¢ Filipa i po raz
ostatni na niego popatrzec.

- Kocham cig, braciszku. Wracaj szybko... 1 dobrze si¢ baw. My tu zawsze bedziemy
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na ciebie czekali, ale wykorzystaj swojg szanse.

- Dzieki, Weenie... Dzigkuje, ze pozwolitas mi wyjechac... GdybysS mnie
potrzebowata, daj zna¢, to zaraz przyjade - powiedzial.

W jej oczach pojawily si¢ tzy. Skineta glowa, nie mogac ze wzruszenia wykrztusic¢
stowa.

- Wiem... - przylgnela do niego. Przypomniala sobie o bolesnych rozstaniach,
pozegnaniach, na ktére nie mieli czasu na pokladzie ,,Titanica”. - Kocham cig¢... - ptakata
zatosnie.

Ben pomogt jej wysia$¢ 1 potem, gdy pociag odjechal, objat ja ramieniem, aby doda¢
jej otuchy. Dhlugo jeszcze widzieli powiewajaca z okna chusteczke Filipa. Fannie i Alexis
ptakaty przez caly droge do domu. Zadne z dzieci nie potrafilo sie pogodzi¢ z wyjazdem
Filipa, pokona¢ zalu i bélu spowodowanego rozstaniem.

Ben pozegnal si¢ przy bramie wjazdowej. Pograzeni w smutku mtodzi Winfieldowie
weszli do domu, ktory bez Filipa przypominat grobowiec. Zadne nie potrafito sobie
wyobrazié, jak beda zyli bez najstarszego brata.

Tego wieczoru Fannie pomagata nakry¢ do stotu, Alexis jednak siedziata milczaca i co
chwila wygladata przez okno, wstrzasnieta, ze opuscila ja nastepna osoba sposrdod tych, ktore
najbardziej kochata. George zabral Teddy'ego do ogrodu i1 bawili si¢ tam, dopoki Edwina nie
zawotata ich na kolacje. Gdy postawila na stole ich ulubione danie, pieczonego kurczaka, nie
rozlegly si¢ jak zazwyczaj radosne okrzyki. Cata gromadka siedziata milczaca i zamys$lona.
Po pottora roku opieki nad rodzenstwem Edwina miata wrazenie, ze tak bylo zawsze, ze
zawsze miata dwadzie$cia dwa lata i1 pigtke dzieci wokot siebie. I nagle, niespodziewanie dla
siebie samej, pomyslata, ze przestaje spetnia¢ role matki, zrozumiata, ze Filip rozpoczyna
samodzielne Zycie i nie bedzie juz potrzebowal ani jej rad, ani troskliwej opieki. Bol
spowodowany wyjazdem brata sprawil, ze wrocil tamten bol, ktdry przycichl, lecz nigdy
catkiem nie wygast w jej sercu. Wsrdd panujacej przy stole ciszy zmowita modlitwe
dzigkczynng, po czym poprosita George'a, by podzielil kurczaka.

- Teraz ty jeste$ panem domu - rzekla z nadzieja, ze chtopiec poczuje si¢ dorosty, ale
kiedy najpierw na pol rozkrajat kurczaka nozem niby sztyletem, potem za$ jednym szybkim
ruchem odciagl skrzydetko, pojeta, Ze nie moze liczy¢ na jego powazne zachowanie. Wida¢
bylo, ze pomimo trzynastu lat ani nie zdazyt dorosna¢, ani nie utracit zacigcia do psot 1 figli. -
Dziekuje, George. Jezeli w ten sposdb masz zamiar podzieli¢ kurczaka, sama sobie poradzeg.

- No co ty, Edwino... - rzekl z wyrzutem.
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Odciat drugie skrzydetko i obydwie nozki niczym korsarz dzielacy tupy, az sos
kurczaka rozprysnat si¢ wokoto, a dzieci wybuchngty $miechem. I wtedy Edwina mimo woli
takze si¢ rozesmiata, oczy jej zwilgotnialy i lzy pociekly po policzkach. Bezskutecznie
probowata zachowa¢ powage.

- George, przestan! - krzykneta, on tymczasem, trzymajac noz jak pike, ¢wiartowat
dalej kurczaka. - Przestan!... Jeste§ okropny...

George dokonczywszy dziela sktonit si¢ nisko, podal jej potmisek i1 usiadt z
zadowolong ming na swoim miejscu.

Edwina pomyslata, Zze teraz, gdy George jako najstarszy ma zastapi¢ spokojnego i
odpowiedzialnego Filipa, zycie w domu nie bedzie toczylo si¢ tak gladko jak dotad. Tyle ze
George to George, kto$ zupelnie inny niz jego starszy brat.

- Moze napiszemy po obiedzie do Filipa? - zaproponowata Fannie powaznym tonem.

Teddy z radosci az klasnat w dlonie. Edwina spojrzata na George'a akurat w chwili,
gdy bombardowal groszkiem Alexis. Zanim zdazyta cokolwiek powiedzie¢, dwa ziarenka
trafity matg w nos i dziewczynka wybuchneta §miechem.

- Przestan! - zawotata Edwina, zastanawiajac si¢, dlaczego nagle poczula si¢ jak
dziecko. - Przestan nas roz$mieszac!... Przestah si¢ stara¢, zebySmy poczuli si¢ lepiej!...
Zebys$my nie ptakali!... - urwala, bez stowa potozyta trzy ziarnka groszku na widelcu i rzucita
nimi w George'a, ktory zachwycony odwzajemnit jej si¢ tym samym, Edwina za$§ zrgcznie
trafita go kolejnymi ziarnkami. Obserwujace bitwe mtodsze dzieci piszczaly z podniecenia.

A tymczasem pociag wiozl Filipa daleko, daleko od domu - do Harvardu.
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ROZDZIAL SZESNASTY

Pierwsze dni po wyjezdzie Filipa byly beznadziejnie smutne. Dzieci az za dobrze
poznaly uczucie utraty kogo$ bliskiego. Po tygodniu przygnebiajacej atmosfery Edwina
zauwazyla niepokojace objawy u Alexis. Mata zaczeta si¢ jakac, co po raz pierwszy wystapito
u niej zaraz po stracie rodzicow. Wtedy przeszio jej dos¢ szybko, ale tym razem dolegliwos¢
trwata znacznie dtuzej. Ponadto znowu zaczely ja dreczy¢ koszmary, totez Edwina powaznie
si¢ o siostre zaniepokoita.

Wspomniala o jej stanie Benowi, gdy spotkali si¢ na posiedzeniu zarzadu
wydawnictwa. On réwniez si¢ tym zmartwil. Gdy Edwina wrocita do domu, pani Barnes
powiedziala jej, ze Alexis spedzita cale popotudnie samotnie w ogrodzie: poszta tam po
powrocie ze szkoly i od tej pory nie pokazata si¢ w domu. Poniewaz dzien byt pogodny i
ciepty, Edwina przypuszczata, ze Alexis skryta si¢ w niewielkim roslinnym labiryncie, ktory
jej matka nazwala niegdy$ swoim ,,tajemniczym ogrodem”. Zostawila ja w spokoju i dopiero
w porze kolacji, gdy dziewczynka nadal nie wracata, wyszta do ogrodu, aby jej poszukac.
Zawotata, lecz nie otrzymata odpowiedzi.

- Chodzze, ghuptasku, przestan si¢ chowa¢. Wyjdz i powiedz mi, co robitas przez caty
dzien. Przyszedt list od Filipa - krzyczata Edwina.

Koperta z Harvardu lezala na stoliku w holu wraz z listem od ciotki Liz, ktora
donosita, ze nie czuje si¢ najlepiej, poza tym skrecita noge w kostce 1 musiata pojecha¢ do
lekarza do Londynu. Ciotka niewatpliwie nalezata do oséb, ktore przesladuje pech. W dalsze;j
czesci listu pytala, czy oproznili wreszcie pokd) matki, co rozgniewalo Edwing. Nie zrobita
tego 1 nie czula si¢ na sitach, by porzadkowaé sypialnie rodzicow, ponadto nie chciata robié¢
przykro$ci Alexis.

- Chodz, kochanie! Gdzie jestes? - wolata patrzac w kierunku krzewow rézanych w
glebi ogrodu, pewna, ze jej siostrzyczka wlasnie tam si¢ schowatla, ale cho¢ zajrzata we
wszystkie mozliwe zakamarki, nie znalazta jej. - Alexis, jeste§ tam?

Szukata niestrudzenie, wspieta si¢ nawet na drzewo do starego ,,domku” George'a,
drac przy okazji spodnice, Alexis jednak nigdzie nie byto.

Wrocita do domu 1 zapytata panig Barnes, czy Alexis na pewno bawila si¢ w ogrodzie.
Staruszka zapewnita, ze widziata ja tam przez caly dzien, Edwina wiedziata wszakze, iz pani
Barnes niezbyt zwraca uwage na dzieci. Opieka nad nimi nalezata do Sheili, lecz dziewczyna

opuscita ich tuz przed Wielkanocg i teraz Edwina sama zajmowata si¢ rodzenstwem.
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- Moze jest w domu i poszta na gorg? - badata dalej panig Barnes, nie dowierzajac je;j.
W koncu okazalo si¢, ze kucharka nie wie doktadnie, bo przez cate popotudnie wekowata
pomidory i tak naprawd¢ nie baczyta na Alexis.

Edwina sprawdzita pokoj siostry, swoj, wreszcie wolno poszta na goére, rozmyslajac o
stowach Liz: ,,Czas najwyzszy, zebys si¢ na to zdobyla i oprdznita ich pokoje. Ja juz dawno
pochowalam rzeczy Ruperta”. Co6z, Edwina zdawata sobie sprawe, ze dla niej nie bedzie to
takie proste. Teraz jednak miala na glowie co innego - chciata wreszcie wyciagna¢ Alexis z
kryjowki i pomoc jej rozwigza¢ problemy, ktore drgczyly mata.

- Lexie?

Odslonita story, zaszelescita spédnicami matki i poczuta, ze w pokoju czu¢ stechlizng.
Przez prawie politora roku nikt tu nie mieszkal i pokoje rzadko wietrzono. Zajrzata nawet pod
t6zko, lecz Alexis nigdzie nie bylo.

Zeszla na dot 1 poprosita George'a, by pomogt jej w poszukiwaniu. Gdy po godzinie
nie znalezli nawet $ladu Alexis, Edwing ogarnat strach.

- Stalo si¢ dzisiaj co§ w szkole? - zapytata mtodsze dzieci, ale Fannie i George o
niczym nie wiedzieli, Teddy za$ spedzit popotudnie w redakcji razem z nig. Sekretarki nad
wyraz chetnie zajmowaty si¢ matym, gdy jego siostra byla zajeta. W wieku trzech i pot roku
chtopczyk potrafit oczarowac kobiety. - Jak sadzisz, gdzie ona moze by¢? - naradzata si¢ z
George'em Edwina.

Nic szczegolnego nie wydarzylo si¢ tego dnia i nikt nie miat pojecia, gdzie Alexis
mogla si¢ podzia¢. Dawno mingta pora kolacji, a Edwina i George kontynuowali
poszukiwania w ogrodzie, az wreszcie doszli do wniosku, Zze matej nie ma ani tam, ani w
domu. Wtedy Edwina poszta do kuchni, gdzie byl zainstalowany telefon, i po chwili wahania
zdecydowata si¢ wezwac¢ na pomoc Bena. Zupelnie nie wiedziata, co ma dalej robi¢, a on
przyrzekl jej kiedys, ze zawsze moze na niego liczy¢. Dziesi¢¢ minut pozniej Ben zadzwonit
do drzwi frontowych.

- Jak myslisz, dlaczego si¢ schowata? - zapytat.

Edwinie przez moment zdawalo si¢, Ze ujrzala ojca, nie miala jednak czasu
zastanawia¢ si¢ nad tym. Odgarngta z czola niesforne kosmyki wtoséw. Jej wysoko upigta
fryzura zupemnie si¢ zburzyta w czasie poszukiwan w ogrodzie.

- Nie wiem, Ben. Nawet nie potrafi¢ sobie tego wyobrazi¢. Dzieci méwia, ze w szkole
nie zaszto nic, co mogloby mie¢ zwiazek z jej zniknigciem, a pani Barnes byta przekonana, ze

Alexis cate popoludnie przesiedziala w ogrodzie. Niestety, mylita si¢. W kazdym razie nie
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bylo jej tam, jak wrocitam do domu. Szukalis$my jej wszedzie, w domu i1 na dworze, i nigdzie
jej nie ma. Sama nie wiem, dokad mogta pdjs¢.

Alexis miala w szkole niewielu przyjaciol, zreszta nie lubita bywa¢ w ich domach.
Wszyscy zdawali sobie sprawe, ze jest najbardziej wrazliwym dzieckiem w rodzinie
Winfieldow i ze nie przyszta do siebie po utracie matki. Bywato, ze gdzie$§ znikata lub calymi
dniami nie odzywala si¢ do nikogo. Taka juz byta i taka musieli ja zaakceptowac. Ale jezeli
uciekta, to Bog jeden wie dokad, dlaczego i co z nig bedzie, kiedy dotrze tam, gdzie sobie
umyslita. Byta $licznym dzieckiem, totez nalezato si¢ spodziewaé, ze gdyby si¢ dostala w
niewlasciwe rece, wszystko mogloby si¢ wydarzyc.

- Zawiadomita$ policj¢? - Ben usitowal zachowaé spokdj, lecz byt nie mniej
zatroskany niz ona. Sprawilo mu przyjemnos$¢, ze Edwina w potrzebie pomyslata o nim.

- Jeszcze nie. Najpierw zadzwonilam do ciebie.

- I nie wiesz, dokad mogta p6js¢?

Edwina znéw pokrecita przeczaco gtowa. Po chwili Ben poszedt do kuchni, by
zatelefonowac na policje. Pani Barnes, ktora polozyta juz Fannie i Teddy'ego do tozek, z
oburzeniem zauwazyla, ze to bardzo, ale to bardzo niegrzecznie ucieka¢ z domu, a zaptakana
Fannie dopytywala sig, czy Alexis si¢ odnajdzie.

Ben zawiadomit policje, a George tymczasem probowat doda¢ Edwinie otuchy. Po
potgodzinie Edwina wyjasnita przybylemu sierzantowi, co si¢ stato, oznajmiajac, ze nie wie,
dokad udata si¢ jej siostra. Policjant wszedt do srodka, popatrzyl na Bena 1 George'a i zapytat
o rodzicow dziewczynki. Edwina wyjasnita, Ze jest jej opiekunka. Sierzant obiecat
przetrzasnac¢ sasiednie posesje 1 za godzing zdac jej sprawe z wynikow poszukiwan.

- Czy my tez mamy i1$¢? - spytata zatroskana Edwina, spogladajac na Bena.

- Nie, prosz¢ pani. Znajdziemy ja. Pani z me¢zem niech poczeka lepiej tutaj -
usmiechnat si¢ do nich pocieszajaco.

George krzywo spojrzat na Bena. Lubil go jako przyjaciela, lecz nie spodobato mu sie,
ze kto$ uwaza go za meza Edwiny. Podobnie jak Filip byt zaborczy, gdy chodzito o starszg
siostre.

- Dlaczego mu nie powiedziatas? - warknat, kiedy policjant odszedt.

- O czym? - Edwina myslala teraz tylko o Alexis.

- Ze Ben nie jest twoim mezem.

- Och, na Boga! Przestan mysle¢ o glupstwach 1 skup si¢ na odnalezieniu siostry!... - z

irytacja odparta Edwina. Ben takze ustyszal stowa George'a.
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Przez pottora roku Edwina matkowala rodzenstwu, totez dzieci uwazaty ja za swojg
wiasnos$¢. Nie bylo to dobre dla nikogo, Ben wszakze wiedzial, ze nie powinien si¢ wtracac.
Edwina chciata si¢ opiekowaé rodzing po swojemu, a on, niestety, nie mial prawa do tego si¢
mieszac.

Jeszcze raz wyliczyli wszystkie mozliwe miejsca, do ktorych Alexis mogta si¢ udac,
po czym Ben zaproponowal, ze zawiezie ich samochodem do domoéw, w ktorych mieszkaja
dzieci zaprzyjaznione z maty. Edwina zerwala si¢ pelna nadziei, przykazujac George'owi
zostac i czeka¢ na wiadomos$¢ od policjanta.

Niestety, wizyta w trzech domach niczego nie dala. Dziecka tam nie byto, co wiece;,
Alexis od tygodni nie odwiedzata kolezanek. Dopiero teraz Edwina w pelni zdala sobie
sprawe, jak bardzo dziewczynke przygnebit wyjazd Filipa. Zastanawiata si¢, czy aby ten trop
nie jest wlasciwy.

- Chyba nie przyszto jej do glowy, Zeby pociagiem wybra¢ si¢ do brata? Jak sadzisz,
Ben?

Ta mys$l uporczywie wracala jej do glowy, Ben jednak uwazal, ze to
nieprawdopodobne.

- Ona si¢ boi wlasnego cienia, nie mogta odej$¢ daleko od domu - méwit, gdy szli po
schodach.

Edwina jednak podzielila si¢ swymi przypuszczeniami z George'em, ktory zmruzyt
oczy 1 zamyslit sig.

- W zesztym tygodniu zapytala mnie, jak daleko jest stad do Bostonu - wyznatl
wreszcie z nieszczesliwg ming - ale nie zwrécitem na to uwagi. O Boze, Weenie! A jezeli ona
wsiadla do pociagu? Przeciez nie wie nawet, w ktorg strong jechac!

Pomysleli, ze mogto jej si¢ co$ sta¢. Mogla si¢ potkna¢ na torach, mogta upas¢,
skaleczy¢ si¢ przy wchodzeniu do wagonu, mogla nawet pojecha¢ pierwszym lepszym
pociggiem towarowym!... Mozliwosci byto tak wiele, a jedna straszniejsza od drugiej, ze
Edwina wpadta w panike. Dochodzila juz dziesiata, a tu nadal o Alexis nie bylo nic wiadomo,
totez rosty w nich obawy, ze malej przytrafilo si¢ cos ztego.

- Jesli cheecie, zabior¢ was na stacje, ale jestem pewien, ze czego$ takiego by nie
zrobita - rzekl Ben spokojnie. Usitowat podnies¢ obydwoje na duchu, ale George przerwat mu
gniewnie, wcigz urazony, ze policjant mogt wziag¢ Bena za meza Edwiny.

- A skadze masz taka pewnos$¢?

Z bliskiego przyjaciela rodziny Ben niespodziewanie stat si¢ dla George'a
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konkurentem. Chtopiec juz wczesniej dostrzegl zagrozenie, zauwazywszy zazdros$¢, jaka
okazywat Filip jeszcze przed wyjazdem na studia, ale wtedy nie sadzil, ze bedzie musiat
rywalizowa¢ z Benem. Edwina zazwyczaj trzymata braci krotko, teraz jednak, niespokojna o
mtodszg siostre, nie miata czasu zwraca¢ uwagi na humory George'a.

- Jedzmy - rzucita. Zabrata z holu szal i znalazla si¢ przy drzwiach akurat w chwili,
gdy wrocil policjant. Niestety, nie mial wiesci o Alexis.

- Nigdzie jej nie ma - powiedzial.

Ben zawidzt wobec tego rodzenstwo na stacje. George siedzial na tylnym siedzeniu,
Edwina przy kierowcy. Przez calg droge nerwowo wygladata przez okno w nadziei, ze gdzie$
dojrzy Alexis, niestety, na prozno.

O dziesiatej trzydziesci stacja byla prawie pusta. Na torach staty wprawdzie pociagi do
San Jose, ale te jechaty droga okr¢zna. Latwiej byto dosta¢ si¢ tam wsiadajac na prom, ktory
ptynal do stacji w Oakland.

- To szalony pomyst... - zaczal Ben, George go jednak nie stuchal. Ruszyt pedem i
biegl az do konca peronu. Tam dopiero przystanat.

- Lexie! - krzyknat. - Lexie!

Zwinat dlonie w trabke i wotal z calych sil, lecz odpowiadata mu cisza. Od czasu do
czasu zaturkotaty tylko kota, gdy lokomotywa przetaczata wagony, poza tym wszedzie bylo
cicho 1 pusto.

Edwina, niewiele myslac, poszta za bratem, jakby zawierzyla jego instynktowi. Pod
pewnymi wzgledami George znal Alexis lepiej niz ktokolwiek z nich, lepiej niz ona, a nawet
lepiej niz Filip.

- Lexie!... - wolala niestrudzenie, podczas gdy Ben na préozno wzywat ich, by wrocili
na peron.

Nagle w oddali rozlegt si¢ gwizd pedzacego po szynach pociagu. Byl to ostatni
towarowy linii Southern Pacific, ktory przyjezdzat zawsze tuz przed pdinoca. Z daleka
zal$nita dtuga wigzka $wiatla, a kiedy si¢ przyblizyta, Edwina i Ben, stojacy na rampie,
dojrzeli w jej blasku nieruchoma bialg plamke. I wtedy George, zanim Edwina zdazyta go
powstrzymacé, jak strzata pomknat przez tory, ona za§ w utamku sekundy pojeta, co brat
zobaczyl: Alexis! Dziewczynka przycupneta koto wagonu stojacego przy torze, ktorym pedzit
pociag. Przestraszona samotna istotka, $ciskajaca w rece lalke, Panig Thomas, uratowang z
,,Titanica”.

- O Boze! - krzykneta Edwina. Chciata przejs¢ pod barierka, lecz Ben odciagnat ja do
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tyhu.

- Nie, Edwino, nie wolno ci!

Tymczasem George biegt ku Alexis skulonej tuz przy szynach, po ktérych nadjezdzat
pociag. Wiedziat, co si¢ stanie, jesli dziewczynka sparalizowana strachem nie odsunie si¢ na
czas.

- George, uwazaj! - zawotata Edwina, wyrwata si¢ Benowi i pognata przez tory za
bratem. Jej dalsze stowa utongty w huku pedzacego pociagu.

Ben rozgladat si¢ rozpaczliwie wokot, goraczkowo szukajac jakiego§ wylacznika,
hamulca, alarmu, ktory moglby zatrzymaé rozpedzone zelastwo, lecz nic w tej sytuacji nie
mogl zrobi¢. Wymachiwat wiec tylko rekami do maszynisty, ten go jednak nie widziat.

George tymczasem mknat ku Alexis jak niesiona wiatrem strzata. Edwina, ktora biegta
za nim podkasawszy spddnice, co chwila si¢ potykata 1 przewracala na tory. Nagle obok niej z
ogromng predkoscig przetoczyl si¢ pociag. Wydawalo jej sie, ze cate wieki mingty, zanim
przejechat ostatni wagon 1 zaptakana, roztrzg¢siona Edwina mogta poszukaé¢ rodzenstwa,
przekonana, ze znajdzie ich zwtoki. Ujrzawszy oboje, odetchnela z niewystowiong ulga - zyli!
Alexis, cata pokryta kurzem, z wtosami posklejanymi btotem, lezata pod wagonem stojacym
na sasiednim torze, George otaczal ja ramionami. Dobiegt do siostry w ostatniej chwili,
pchnat ja 1 calym cigzarem ciata przygniott do ziemi, dzigki czemu pociag przejechat nad
nimi.

Zapanowala cisza przerywana tylko ptaczem Alexis i coraz odleglejszym turkotem
nikngcego w ciemnosci pociggu. Edwina osuneta si¢ na kolana przy rodzenstwie. Nadbiegt
Ben. Lzy splywaly mu po policzkach, nie potrafit wykrztusi¢ stowa. Po chwili pomogt
Edwinie wsta¢, George podnidst sie 1 wyciggnat Alexis spod wagonu. Ben wzigt matg na rece
1 zanidst do samochodu. George troskliwie otoczyt ramieniem Edwing, ktora zatrzymata sie,
nim doszli do auta, i spojrzata na brata. W wieku trzynastu lat zachowat si¢ jak me¢zczyzna,
jak ich ojciec. Nie jak chlopiec czy btazen, lecz naprawde po mesku. Rozptakata si¢ i1
przytulita go mocno.

- George, kochany... O Boze!... Tak si¢ batam... Myslalam... - szloch nie pozwolit jej
dokonczy¢.

W drodze do domu Alexis przyznata si¢ do tego, czego George si¢ domyslil - chciata
odnalez¢ Filipa.

- Zeby$ nigdy wiecej tego nie robita! - napominata ja Edwina surowo. Po powrocie do

domu wykapata siostr¢ i ulozyta w czystej poscieli w swoim t6zku. - Ale to nigdy! -
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powtarzata. - Przeciez moglo ci si¢ co$ stac!

Najpierw na ,Titanicu” i teraz znowu mata omal nie przyptacita zyciem swojej
ucieczki. Nastepnym razem moze nie miec tyle szcze$cia. Edwina wolala nie mysleé, co by
bylo, gdyby George nie przewrdcit jej na ziemi¢. Alexis musiala przyrzec uroczyscie, ze
wiecej nie bedzie ucieka¢ z domu. Thumaczyla, ze bardzo tgskni za Filipem 1 chciata go
odwiedzi¢.

- On niedtugo przyjedzie - obiecata jej Edwina powaznym tonem. W duchu musiala
przyznaé, ze ona tez ogromnie za nim te¢skni, ale skoro raz przyznala mu prawo wyboru
swojej przysztosci, nalezato pogodzi¢ si¢ z jego nieobecnoscia.

- Mama i tatu$ nie przyjechali - poskarzyta si¢ cicho Alexis.

- To co innego. Filip przyjedzie na wiosne. A teraz spac.

Edwina zgasita §wiatto 1 zeszla na dot do Bena. Teraz dopiero przyjrzala si¢ sobie.
Byla pokryta pylem z toréw kolejowych, spddnice miata porozrywang, bluzke mocno
ubrudzona, a na fryzur¢ wolata nie patrzec.

- Jak ona si¢ czuje? - zapytal Ben.

- Dobrze - odparta i pomyslata, ze Alexis do kofica zycia juz nikomu nie zaufa, nigdy
nie uwierzy, ze kto$, kto odchodzi, wréci. Ocean zabierajac malej matke, pozbawil ja zarazem
ufnosci.

- Wiesz, o czym mysle, prawda? - Ben mial smutng ming. Po wydarzeniach tego
wieczora pytanie, ktére widnialo w oczach George'a w drodze powrotnej ze stacji,
powodowato, Zze byl nieszczesliwy, a nawet zagniewany. Kiedy Edwina uktadata Alexis do
snu, zawiadomil policj¢, ze dziewczynka si¢ odnalazta. - Mysle, ze sprawy zaszly za daleko,
Edwino - wybuchnal. - Moim zdaniem sama nie dasz sobie rady z dzie¢mi. To za wiele dla
jednej osoby. Dla kazdego byloby za wiele. Rodzicow mieli$cie przeciez dwoje.

- Poradzimy sobie - powiedziata cicho. Wrogo$¢ George'a wobec Bena réwniez nie
uszla jej uwagi.

- Chcesz powiedzie¢, ze nadal zamierzasz sama si¢ boryka¢ z klopotami? -
Zdenerwowanie ostatnich godzin musialo znalez¢ ujScie, Ben wyladowywal je wigc na
Edwinie, ktora jednak byta zanadto wyczerpana, aby si¢ z nim spierac.

- No to co mi radzisz? - zapytata sucho. - Mam ja odda¢ na wychowanie?

- Mozesz wyj$¢ za maz - o§wiadczyl.

Tego wieczoru Edwina wezwata Bena na pomoc, to prawda, ale oczekiwata wsparcia

przyjaciela, nic ponadto. On jednak mial oczy peine nadziei.
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- To nie jest powod do zamgzpdjscia - odparta. - Nie chce wychodzi¢ za maz tylko
dlatego, ze mam problemy z dzie¢mi. Zreszta zazwyczaj radz¢ sobie z nimi sama. A jezeli
opieka nad dzie¢mi przerosnie moje sity, to wynajme¢ kogo§ do pomocy. Ale za maz
chciatabym wyj$¢ z mitosci 1 kocha¢ mojego meza. Tak jak kochatam Charlesa. Na mniej
nigdy nie przystang. Nie wyjde za maz tylko dlatego, ze jest mi ciezko. - Pomyslata o zyciu,
jakie wiedli jej rodzice, i o swoim uczuciu do Charlesa. Nie kochata Bena i wiedziata, ze
nigdy go nie pokocha. Chocby si¢ ztoscit, chocby jego przyjazn stata si¢ dla niej niezbedna. -
Poza tym nie sadze, zeby dzieci byty przygotowane na moje zamazpojscie - dodata.

Nie zauwazyta, ze George, ktory jadl w kuchni sp6zniong kolacje, wlasnie stangt w
drzwiach i przystuchuje si¢ ich rozmowie. Wszystkich zme¢czyly wydarzenia tej nocy, totez i
Edwina, i Ben méwili coraz bardziej podniesionym glosem.

- Jezeli oczekujesz ich akceptacji, to popetniasz wielki btad, Edwino. Oni nigdy do
tego nie dorosng. Chca ci¢ mie¢ wylacznie dla siebie. Jak wszystkie dzieci sa egoistami i
mysla tylko o sobie... Filip, George, Alexis, dwoje najmlodszych... Nie chca, zeby$ miata
wlasne zycie, masz by¢ w kazdej chwili na ich zawotanie. Ale jak dorosng i juz nie beda ci¢
potrzebowac, zostaniesz sama, a ja bedg¢ za stary, zeby ci pomdc... - Ruszyl w strong drzwi, a
gdy nie odpowiedziala mu ani stowem, zatrzymat si¢ jeszcze: - Oddajesz im cate swoje Zycie
Edwino, chyba wiesz o tym?

Popatrzyla nan 1 z namystem skingta gtowa.

- Tak, wiem. Ale tego wlasnie pragne... i tak juz musi by¢... Tego oczekiwaliby ode
mnie rodzice.

- Mylisz si¢ - rzekt ze smutkiem. - Oni by chcieli, zebys$ byta szczesliwa. Chceieliby dla
ciebie takiego zycia, jakie im przypadio w udziale - podkreslit.

- Pewnie tak, ale to niemozliwe - powiedziata z zalem. - Niemozliwe z mojej strony.
Rodzice i Charles zabrali t¢ cz¢$¢ mojego Zycia ze soba. Przykro mi - zakonczyla.

Przystuchujacy si¢ rozmowie George odczut ulge, ze Edwina nie zamierza wyjs$¢ za
Bena. Nie zyczyt sobie tego 1 czul, Ze Filip tez by tego nie chcial.

- Mnie takze jest przykro, Edwino - rzekt cicho Ben.

Kiedy wyszedl, Edwina w drzwiach kuchni wujrzala George'a. Patrzyla nan
zaklopotana, niepewna, czy styszat ich rozmowe, cho¢ wszystko na to wskazywato.

- Wszystko gra, siostrzyczko?

Pokryty jeszcze kurzem zblizyl si¢, spogladajac na nig z obawa w oczach.

- Owszem, jak najbardziej - odparta z uspokajajacym usmiechem.
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- Nie jest ci smutno, ze nie wyjdziesz za Bena? - spytat, pragngc wiedzie¢, co Edwina
naprawde czuje, a byt przekonany, ze nigdy go nie oktamywala i tym razem réwniez powie
mu prawdg.

- Nie, raczej nie. Gdybym go kochala, wysztabym za niego juz wtedy, kiedy
oswiadczyl mi si¢ po raz pierwszy.

George wygladat na tak zaskoczonego jej stowami, az Edwina si¢ usmiechngeta.

- Myslisz, ze w ogole kiedys$ wyjdziesz za maz? - wypytywat siostre.

Na widok jego zatroskanej miny Edwina si¢ rozesmiata. Powoli godzita si¢ z mysla,
ze nie zatozy wlasnej rodziny choéby z tego powodu, ze zabraknie jej na to czasu. Zanadto
byla zajeta uganianiem si¢ z dzie¢mi, pomaganiem im w nauce czy rozwigzywaniem ich
problemow. Zreszta w glebi ducha wiedziata, ze tego nie pragnie.

- Watpie - odrzekia.

- Dlaczego? - spytat zaciekawiony, gdy szli schodami na gore.

- Och... z wielu przyczyn... Moze dlatego, ze za bardzo was kocham? - Westchneta i
poczuta, ze wrocil bol gdzie$ blisko serca. - A moze dlatego, ze kochatam Charlesa?... -
dodata.

Pomyslata, ze kiedy kogo$ si¢ kocha, to mito$¢ raz na zawsze odchodzi z tg osobg i
dlatego jej mitos¢ utoneta wraz z ukochanym. Jej matka uznata, ze nie potrafi zy¢ bez mitosci,
1 wybrata Smier¢ razem z me¢zem. Edwina oddata swe serce Charlesowi 1 dzieciom. Nie
potrafita dzieli¢ uczu¢ z nikim wigce;j.

Dotrzymata George'owi towarzystwa, gdy w tazience zmywatl z siebie brud, potem
utulita go do snu jak matego Teddy'ego. Przed wyjsciem z pokoju zgasita lampe 1 pocatowata
brata na dobranoc, po czym zajrzata do malcow. Fannie 1 Teddy pograzeni byli w glebokim
$nie. Przez pusty pokoj Filipa przeszta do siebie, gdzie Alexis, szczelnie zawinieta w koldreg,
pomrukiwata cicho. Jej ztociste wlosy rozrzucone byly na poduszce. Edwina przysiadta na
t6zku, popatrzyta na malg 1 po raz pierwszy od dluzszego czasu siggneta na dno kufra.
Wiedziala, Ze to, czego szuka, wcigz jest w pudetku, ktore przyjechato z Anglii, starannie
obwigzanym niebieskimi attasowymi wstazkami.

Wyjeta pudetko, postawila na podlodze i otworzyta. Wianek z malenkich peretek i
biaty attas zal$nily w blasku ksi¢zyca. Gdy trzymata w dioniach sw¢j $lubny welon, morze
tiulu falowalo wokoét niej jak we $nie. Pomyslata, ze tego wieczoru powiedziala George'owi
prawde: w jej zyciu nie bedzie juz innego mezczyzny... Bedzie Filip 1 George, 1 Alexis, 1

reszta rodzenstwa - lecz nikt wigcej. Obdarzenie uczuciem kogo$ innego mogltoby ja zbyt
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wiele kosztowac, okazac si¢ zanadto bolesne... Nie bedzie miata m¢za.

Utozyta w pudetku starannie poskladany welon, a kiedy zawigzywata wstazki, nie
czula tez, ktére toczyty si¢ jej po policzkach. Dla niej zycie skonczyto si¢ tam, na dalekim
oceanie, gdy mezczyzna, ktoérego kochata, odszedt... Byla nieprzytomnie zakochana w

Charlesie 1 wiedziata, ze z catg pewnos$cig nie pokocha innego.
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ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Gdy czternastego czerwca 1914 roku pocigg z Bostonu wjezdzat na stacj¢, Edwina
stojaca za George'em z calych sit machata r¢ka do Filipa, ktory rados$nie u$miechnigty,
wychylat si¢ z okna przedzialu. Wydawato im si¢, ze od jego ostatniego pobytu w domu
mingto tysigc lat, a przeciez uptynelo zaledwie dziewie¢ miesiecy, odkad wyjechat do
Harvardu.

Wysiadt jako pierwszy i po chwili $ciskat ich serdecznie. George wydawat z radosci
dzikie indianskie okrzyki, a maluchy skakaty i piszczaty podekscytowane. Alexis wyptynat na
twarz niedowierzajacy usmiech, jakby pomimo zapewnien i1 obietnic Edwiny nie byla
dotychczas pewna, czy starszy brat wroci do domu.

- Czes¢, stoneczko. - Chlopiec przytulit Alexis, ktora zmruzyta oczy, promieniejac
zadowoleniem. Wrocil, a oni byli szczgsliwi, bo nareszcie ziScily si¢ ich marzenia. George
lekko poszturchiwat brata pigsciami w piers$ 1 co rusz pociagal za wlosy, tym razem wszakze
Filip tylko szczerzyt z¢gby w u$miechu, pozwalajac mu na wszystko. Jakze cieszyl si¢ z
przyjazdu do domu!

Kiedy wrocit do przedziatu, by przez okno poda¢ bagaze, Edwina zauwazyla, jak
bardzo wyrost 1 zmeznial w ciagu ostatniego roku. Sprawiat wrazenie mtodzienca dojrzatego,
wiedzacego, jak si¢ zachowac 1 wytwornego w kazdym calu. Miat prawie dziewigtnascie lat, a
jej wydawat si¢ nawet starszy.

- O co chodzi, siostrzyczko? - spojrzat na nig nad glowa George'a.

Edwina u$miechngta si¢ szeroko.

- Zdaje mi sie, ze przez ten czas tylko rostes. Niezle wygladasz - pochwalita.

Mieli jednakowe biekitne oczy i obydwoje byli bardzo podobni do matki.

- Ty tez niezle wygladasz - zauwazyl od niechcenia.

Nie zamierzatl przyznawac si¢ siostrze, jak czesto nocg nie mogt spaé, bo tgsknit za
domem. Poza tym na Harvardzie nawet mu si¢ podobato. Ben Jones miat racj¢, gdy zachwalat
uniwersytet. Bywaly wszakze chwile, kiedy chtopcu wydawato sie, ze Kalifornia zostata
niewyobrazalnie daleko, 1 zdawato mu si¢ wtedy, iz znalazt si¢ na innej planecie. Od domu
dzielity go cztery dni podrozy pociagiem. Gdy odbywat ja po raz pierwszy, odnosil wrazenie,
ze trwa cala wieczno$¢. Boze Narodzenie spedzit w Nowym Jorku u kolegi, z ktorym
mieszkal. Przez cale §wigta strasznie tesknit za Edwing 1 dzie¢mi, cho¢ im brakowalo go

chyba jeszcze bardziej. Chwilami Edwina bata si¢, ze Alexis nie przezyje roztaki z bratem.
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Filip zauwazyl, ze Bena nie ma ws$rdd oczekujacych, i zdziwiony, unoszac brwi,
zapytal o niego, gdy szli do samochodu zaparkowanego przed stacja.

- Wyjechat do Los Angeles - z usmiechem odparta Edwina. -Przesyla ci pozdrowienia.
Na pewno bedzie chceiat zjes¢ z tobg lunch i1 porozmawia¢ o Harvardzie.

Ona takze chciata dowiedziec¢ si¢ czegos wigcej. Listy Filipa byly fascynujace. Pisat o
ludziach, ktorych poznat, o tym, czego si¢ uczy, i o profesorach wyktadajacych na uczelni.
Czasami odczuwala zazdro$¢, ze to nie ona jest studentkg Marzyta o poznaniu miejsca takiego
jak Harvard. Przed $miercig rodzicow i Charlesa nie zawracata sobie gtowy dalszg nauka.
Wtedy pragneta wyjs¢ za maz 1 mie¢ dzieci. Ale odkad spadta na nig odpowiedzialnos¢ za
liczne sprawy, odkad brata udziat w comiesigcznych zebraniach w wydawnictwie, chciata
wiedzie¢ wigcej. Czula, ze powinna uczy¢ rodzenstwo nie tylko pieczenia ciastek czy
sadzenia stokrotek w ogrodzie.

- Kto was tu przywiozl? - zapytat Filip. Baczyl, aby George nie upuscit pudia z
ksigzkami, prowadzit Alexis za reke i rownoczesnie patrzyl, co robig Fannie i Teddy. Coz, jak
zwykle przy dzieciach niezbedne sa umiejetnosci zonglerskie, pomyslata Edwina, z
usmiechem przygladajac si¢ wysitkom brata.

- Ja - odparta z duma.

Filip rozesmiat si¢ niedowierzajgco.

- Nie zartuj!

- Méwig powaznie. A co? Myslisz, ze nie umiem prowadzi¢?

USmiechata si¢ do brata radosnie, stojac obok packarda, ktorego kupita sobie w
prezencie na dwudzieste trzecie urodziny.

- Naprawdeg, Edwino?

- Oczywiscie. Pakuj bagaze do kufra i wsiadaj wreszcie. Zawiozg ci¢ do domu,
paniczu Filipie.

Upchneli wigkszos¢ walizek do bagaznika, reszte umocowali na dachu pigknej
granatowej limuzyny. Kiedy jechali do domu, Filip nie kryl zdziwienia, ze siostra z taka
swobodg prowadzi samochdd. Dzieci przekomarzaly si¢, a rozgoragczkowany George sam nie
wiedzial, o co by jeszcze zapyta¢ brata. Tyle rzeczy dziato si¢ réwnocze$nie, ze gdy dojechali
na miejsce, Filip zazartowal, iz z wrazenia rozbolata go glowa.

- Widze, zZe nic si¢ nie zmienito - zauwazyl, po czym bacznie popatrzyl na siostrg.
Wygladata dobrze, byta jakby tadniejsza, niz jg zapamigtal. Az dziw, ze ta urocza mtoda

kobieta, ktora tak wspaniale zajmowala si¢ rodzing, byla ich siostrg, a nie matkg, i mimo to
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wybrala samotne zycie, catkowicie poswigcajac si¢ rodzenstwu. - Czy wszystko tutaj gra? -
zapytal ja cicho, gdy wchodzili do domu.

- Tak, Filipie. - Przystang¢ta, by zajrze¢ mu w oczy. Bardzo wyrost, odkad wyjechat z
domu, i teraz spogladal na nig z goéry. Zdawalo jej si¢ nawet, ze jest nieco wyzszy niz byt
ojciec.

- Podoba ci si¢ na tym uniwersytecie? To znaczy...

Bez namystu skinat glowa.

- To strasznie daleko od domu, ale ucze si¢ cudownych rzeczy i poznaj¢ ciekawych
ludzi. Chciatbym tylko mie¢ troche blizej do was.

- To juz nie potrwa dtugo - pocieszyta brata Edwina. - Jeszcze trzy lata i wrocisz, zeby
poprowadzi¢ wydawnictwo.

- Nie mogg si¢ doczekad! - roze$Smiat si¢ radosnie.

- Ja tez nie. Zaczynam mie¢ dos$¢ spotkan w sprawach gazety.

Nawet zalatwianie interesoOw wspolnie z Benem bywalo ostatnio meczace. Po
ponownym odrzuceniu jego oswiadczyn tamtej nocy, gdy Alexis o mato nie zgineta pod
pociagiem, byl ogromnie rozczarowany. Pozostali co prawda przyjaciéimi, tyle ze w czasie
spotkan zachowywali wigkszy dystans.

- Kiedy jedziemy nad Tahoe, Weenie? - zapytat Filip. Rozgladat si¢ po domu, jakby
nie widziat go od wielu lat. Rozkoszowal si¢ domowa atmosfera, dotykat sprzetow i
znajomych drobiazgdéw. Edwina nie sadzita, ze chlopiec tak mocno odczuwa brak starych
katow.

- Chyba za kilka tygodni - odparta. - Mysle, ze jak zwykle w lipcu. Jak planowatam
wyjazd, nie wiedzialam, co zamierzasz robi¢ w sierpniu.

We wrzesniu Filip znéw miat wyjecha¢ do Harvardu, mieli jednak przed sobg dwa i
pol miesigca radosci.

Przez pierwszy tydzien spetniali kazdg zachcianke Filipa: chodzili na obiady do jego
ulubionych restauracji, odwiedzali jego najlepszych przyjacidl. Z poczatkiem lipca Edwina
zauwazyta, ze w zyciu Filipa pojawila si¢ pewna mtoda dama. Byla fadna, jasna, bardzo
delikatng dziewczyna i gdy przychodzita do nich na obiad, wydawalo si¢, ze chtonie kazde
stowo Filipa. Miala zaledwie osiemnascie lat. W jej obecnosci Edwina czufa si¢ jak leciwa
jejmos¢, dziewczyna bowiem odnosita si¢ do niej z takim szacunkiem, jakby byla powazna
matrong, znacznie od niej starszg. Pewnego dnia napomknela o tym Filipowi, ktory sig¢

roze$mial 1 wyjasnil, Zze jego sympatia chce zrobi¢ na niej dobre wrazenie. Panna nazywata si¢
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Becky Hancock 1 tak si¢ ztozyto, ze jej rodzice posiadali dom nad Tahoe, niedaleko
obozowiska Winfieldow.

W lipcu czgsto si¢ spotykali, poniewaz Becky kilkakrotnie zaprosita Filipa, Edwing i
George'a na tenisa. Edwina grata catkiem niezle, totez gdy Filip z Becky zeszli z kortu, z
satysfakcja rozegrata z George'em kilka gemow.

- Niezle jak na takg staruszke - draznit si¢ z nig George po kolejnej porazce. W
odpowiedzi rzucita w niego pitka.

- Poczekaj, juz ja ci pozwolg prowadzi¢ mdj samochod! - odgrazata sig.

- No dobrze, przepraszam - zmitygowat si¢ George.

Ostatnio z samochodu czesto korzystat Filip, gdy wozil Becky, ale jak tylko auto bylo
wolne, Edwina uczyla George'a prowadzi¢. Cho¢ miat dopiero czternascie lat, szto mu to nad
wyraz dobrze, przy czym w takie dni byl mniej sklonny do psot. Edwina zauwazyta ponadto,
ze zaczyna zwraca¢ wieksza uwage na osoby ptci odmienne;.

- Filip jest ghupi, ze ugrzazt przy tej dziewczynie - powiedziat pewnego razu. Jechali
sami, za kierownicg siedziat George. Filip zostal w obozie z mtodszym rodzenstwem.

- Dlaczego tak uwazasz? - spytata Edwina. Ona z pewnoscia ujetaby to inaczej, czula
jednak, ze brat ma racje, 1 ciekawa byla, jak uzasadni swoja opinig.

- Bo on jej si¢ podoba z niewlasciwych przyczyn.

Interesujgca uwaga, przyznata Edwina w duchu, na glos za$ zapytata:

- To znaczy?

George przez chwile nie odpowiadal, koncentrujac si¢ na prowadzeniu. Po
mistrzowsku wzigt zakret, az Edwina go pochwalita.

- Dzigki, siostrzyczko - rzekt, po czym wrocit do tematu. - Czasami mysle, ze on jej
si¢ podoba z powodu gazety naszego tatusia - wyrzucit z siebie.

Ojciec Becky byl wlascicielem restauracji i dwoch hoteli, a wigc cztowiekiem
zamoznym, lecz gazeta Winfieldow przynosita wiekszy dochdd, ponadto byla bardziej
prestizowym przedsiewzigciem. Pewnego dnia Filip bedzie osobg liczacg si¢ w miescie, jak
nasz ojciec, pomyslata Edwina. Becky, nie pozbawiona sprytu, rozgladata si¢ za
odpowiednim kandydatem na meza, ale Filip byl za mlody, by mysle¢ o malzenstwie, i
Edwina miala nadzieje, ze jeszcze dtugo nie przyjdzie mu to do glowy.

- Moze masz racj¢ - przyznala, - Ale trzeba wzia¢ pod uwage, ze twoj brat jest
wyjatkowo przystojnym chlopcem - rzekta z u§miechem.

George lekcewazaco wzruszyl ramionami, a gdy dojezdzali do domu, obrzucit ja
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uwaznym spojrzeniem.

- Czy potepitabys mnie, Edwino, gdybym, jak dorosng, nie miat ochoty pracowaé w
gazecie?

Stowa brata zaskoczyly ja, mimo to pokrecita gtowa.

- Nie, na pewno bym ci¢ nie potepita. A dlaczego nie chcialbys$ tam pracowac?

- Nie wiem... Po prostu myslg, ze to by mnie nudzito. To praca w sam raz dla Filipa,
nie dla mnie-mowit tak powaznie, ze Edwina si¢ u$miechneta. Byt bardzo mtody i jeszcze
niedawno zachowywat si¢ naprawde niesfornie. Ostatnio jakby spowazniat, a teraz, prosze,
zdecydowal, ze nie odpowiada mu kariera w wydawnictwie!

- Co ci¢ w takim razie interesuje?

- Bo ja wiem?... - zawahat sie, lecz po chwili zaczat wyjawiaé siostrze swe marzenia. -
Jak urosne, chcialbym robi¢ filmy.

Edwina spojrzata nan zdumiona, dostrzegta jednak powage na jego twarzy i
zrozumiala, ze chlopiec nie zartuje. Pomyst byt tak niezwykly, ze wybuchneta $miechem,
George zas, jakby bojac sie, ze siostra go wykpi, jat thumaczyé¢, jakie to ekscytujace zajecie, i
nawet opowiedziat jej film z Mary Pickford, ktéry ostatnio ogladat.

- A kiedy go widziate$? - spytata z udang surowos$cia. Nie przypominata sobie, zeby
ostatnio pozwalata mu chodzi¢ do kina.

George wyszczerzyt zeby w szerokim usmiechu.

- W zesztym tygodniu, jak bylem na wagarach.

Edwina probowata zrobi¢ oburzong ming, w koficu jednak obydwoje zaczeli si¢ Smiac.

- Jestes$ okropny!

- Pewnie - potwierdzit radosnie - ale przyznaj, ze mnie kochasz.

- Nie jestem wcale tego pewna - odparta.

Zajeta miejsce za kierownica i odprgzeni jechali spokojnie w strone domu,
rozmawiajac o przysztosci, o rodzinie 1 o filmach, ktére fascynowaly George'a, wreszcie o
nalezacej do nich gazecie. Gdy dojechali do obozowiska, Edwina zatrzymata samochdd i
spojrzata na brata z niedowierzaniem.

- Moéwile§ powaznie, prawda, George? - upewnita si¢, cho¢ w glowie jej si¢ nie
miescilo, ze brat o czymkolwiek potrafi mysle¢ powaznie. Dotad wszystko rozpatrywat w
kategoriach dziecigcych psot.

- Tak, méwitem serio. I pewnego dnia bedg¢ robit filmy, zobaczysz - odpowiedziat z

usmiechem. Edwina byta nie tylko jego siostra, byta najlepszym przyjacielem. - Ja bede krecit
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filmy, a Filip poprowadzi gazete.

- Mam nadzieje¢, ze cho¢ jeden z was zainteresuje si¢ wydawnictwem. Bylabym
wsciekta, gdyby moje wysitki poszty na marne.

- Zawsze mozesz je sprzedac 1 zarobi¢ nieztg sumke - stwierdzit optymistycznie.

Edwina wiedziata jednak, Zze nie jest to takie proste. Dochodzito do nieporozumien z
pracownikami, spadly dochody. Bytoby zapewne inaczej, gdyby o interesy troszczyl si¢ sam
wilasciciel. Jeszcze tylko trzy lata ktopotoéw, dopoki Filip nie skonczy Harvardu, pomyslata
Edwina. Tyle ze teraz trzy lata wydawaty jej si¢ niewyobrazalnie dlugim okresem.

- Dobrze wam si¢ jezdzilo? - zapytat Filip, gdy zjawili si¢ w domu. Teddy spat w
hamaku pod drzewem, on za$ skonczyt wiasnie dtuga i powazng rozmowe z Fannie i Alexis.
George przebierat si¢ u siebie w stroj, w ktorym chodzit na ryby, gdyz umoéwit si¢ na pstragi z
sgsiadem.

- O czym rozmawialiscie? - spytata Edwina i1 usiadta obok siostr i brata.

- O mamie. O tym, jaka byla §liczna - powiedziat cicho Filip.

Alexis od dawna nie wygladata na tak szczesliwg. Uwielbiata stucha¢ opowiadan o
mamie 1 czasami nocg, gdy spata w t6zku Edwiny, godzinami meczyla siostre, by jej
opowiadata o niej. Dla starszych dzieci wspomnienie rodzicow bylo bolesne, lecz maluchy
domagaty si¢ tych opowiesci, a Teddy wrecz uwielbial stuchac historii o swoim ojcu.

- Dlaczego oni umarli? - zapytat Edwing ktoregos dnia.

- Bo Pan Bog tak bardzo rodzicow kochat, Ze chcial mie¢ ich blisko siebie -
odpowiedziata. Teddy pokiwal ze zrozumieniem glowka, po czym spojrzal na nia
zaniepokojony.

- Czy on ciebie tez kocha?

- Nie az tak bardzo, kochanie.

- To dobrze.

Chtopczyk zadowolil si¢ tym wyjasnieniem 1 zaczeli rozmawia¢ o czym innym.
Edwinie zrobito si¢ smutno, gdy zdata sobie sprawe, ze Teddy byt za matly, by zapamigtac
rodzicow. Alexis jednak wcigz ich wspominata, nawet Fannie pamigtala co nieco. Od ich
Smierci uplynety dwa lata, bol wigc trochg przycicht, co czuta takze Edwina.

- Przegladata$ dzisiejsza prase? - rzucit Filip mimochodem.

Edwina odparta, ze nie miata czasu jej kupi¢, zapowiedziat wigc, ze przyniesie gazete
wracajac od Becky.

W ciagu ostatniego roku zywo interesowat si¢ polityka, napomykat tez, iz bedzie si¢
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specjalizowat w naukach politycznych. Kilka tygodni wczesniej zaintrygowata go wiadomosé
o zamordowaniu nastgpcy tronu Austrii i nieraz przekonywat Edwing, ze to wydarzenie
bedzie miato znacznie wigksze konsekwencje, niz ludziom si¢ wydaje. Mimo to otworzywszy
tego popotudnia gazete, zdumiatl si¢, gdy stwierdzil, ze trafnie odgadil. Przed nim lezat
»lelegraph Sun”, gazeta Winfieldow Wielki tytul na pierwszej stronie krzyczal: ,,Wojna w

'9’

Europie!” Na ulicy przechodnie zbierali si¢ w grupki i komentowali t¢ wiadomos¢.
Zamordowanie w Sarajewie arcyksiecia Ferdynanda i jego zony dato Austriakom pretekst do
wypowiedzenia wojny Serbii. Wtedy Niemcy wszczety wojng z Rosja, po dwoch dniach z
Francja, a pozniej najechaty neutralng Belgi¢. W odpowiedzi na to nazajutrz Anglia wydata
wojne Niemcom. Zakrawato to na szalenstwo, niemniej w ciggu tygodnia prawie wszystkie
kraje Europy byly ze soba w stanie wojny

- Na ile dotyczy to Ameryki? - zapytala Edwina, gdy kilka dni p6Zniej wracali do San
Francisco. - Myslisz, Ze my tez przystapimy do wojny? - popatrzyta na Filipa z obawa, lecz
brat ja uspokoit.

Zafascynowany rozwojem wydarzen Filip pochtanial wszystko, co si¢ dalo na ten
temat przeczyta¢. Po powrocie do San Francisco udat si¢ natychmiast do redakcji gazety. Gdy
Ben tez si¢ tam pokazal, spedzili dlugie godziny dyskutujac o informacjach docierajacych z
Europy.

Do konca miesigca wiadomosci z pdl bitewnych byly gldéwnym tematem wszelkich
rozmow. Do stron walczacych przylaczaty si¢ kolejne panstwa, tak ze w krotkim czasie
wojenna zawierucha ogarneta wigkszo$¢ §wiata.

Filip, wcigz zafascynowany wojna, z poczatkiem wrze$nia wracat do Harvardu. Gdzie
tylko pociag przystanal, chtopiec kupowal gazete i z mtodzienczym zapalem wymieniat z
pasazerami uwagi na temat przeczytanych wiadomosci. Jego zainteresowanie spowodowato,
ze Edwing tez zaciekawila problematyka wojenna. Aby by¢ na biezaco czytala kazda
informacj¢, jaka wpadla jej do reki, zwlaszcza przed comiesigcznymi zebraniami w
wydawnictwie, cho¢ w tym akurat czasie miata wlasne, bardziej prozaiczne klopoty ze
zwigzkami zawodowymi. Bywaty chwile, kiedy watpita, czy uda jej si¢ utrzymac gazete przez
nastepne dwa i pot roku. Oczekiwanie, az Filip skonczy studia, wydawalo si¢ nie mie¢ konca.
Decyzje podejmowata wywazone, powiadamiata o nich pracownikéw spokojnie. Nie chciata
ryzykowa¢ utraty pisma wskutek nieprzemyslanych krokéw i cho¢ krytykowano ja za
konserwatyzm, wiedziata, ze na razie musi hamowac zapedy 1 swoje, 1 innych.

W roku 1914 Filip studiowat na drugim roku w Harvardzie. Wojna w Europie
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nabierala rozmachu, niemieckie lodzie podwodne wiasnie rozpoczely blokade Wielkiej
Brytanii. Edwina nadal otrzymywata wiesci od ciotki Liz, cho¢ dochodzity coraz mniej
regularnie. Jej listy, zawsze w tym samym pelnym skarg tonie, zdawaty si¢ ocieka¢ smutkiem.
Nie wywieratly na Edwinie wrazenia, poniewaz ciotka i jej sprawy jakby si¢ od niej oddality.
Liz byta dla Winfieldow osoba, z ktorg kiedys tam si¢ widzieli, lecz w gruncie rzeczy nigdy
jej nie znali. Wciaz nalegata, by Edwina spakowata rzeczy matki - co juz dawno uczynita -
zeby sprzedata gazete i dom i1 zamieszkata z nig w Havermoorze. Tego by Edwina nigdy nie
zrobila, totez w ogole tego tematu nie poruszata w odpowiedziach na listy krewne;.

Pomimo wojny w lutym tego roku otworzono w San Francisco Wystawe Swiatowa, na
ktéra Edwina zabrata dzieci. Wycieczka bardzo im si¢ spodobala, totez domagaty sig, zeby
chodzi¢ tam co tydzien. Najcickawsze bylo, demonstrowane po raz pierwszy,
dalekodystansowe potaczenie telefoniczne migdzy Nowym Jorkiem i San Francisco. Gdy
Filip pojechat do przyjaciét w Nowym Jorku, poprosil, aby mu pozwolono zadzwoni¢ do San
Francisco, zobowiazujac si¢ pokry¢ koszty polaczenia.

Gdy telefon zadzwonil tego wieczoru, dzieci wtasnie jadty kolacje. Edwina podniosta
stuchawke, nie domyslajac si¢ niczego. Realizujaca rozmowe telefonistka poprosita, aby sie
nie rozlaczaé, 1 oto Edwina ustyszala glos Filipa. Potaczenie nie byto najlepsze, mialo wiele
zaktocen, ale styszata brata, przywotata wigc dzieci, aby tez postuchaly jego glosu. Kazde mu
co$ powiedziato, Filip zas$, cierpliwie wystluchawszy ich, przekazal wszystkim ucatowania, po
czym roziaczyt si¢. Ta rozmowa bardzo podekscytowata Winfieldow i jakby przyblizyta im
brata, na ktorego przyjazd z niecierpliwoscia czekali.

W Harvardzie Filip uczestniczyl w uroczystosci, ktora bardzo bolesnie przezyl,
od$wiezyla bowiem prawie zasklepione juz rany. Ot6z pani Widener zaprositla go na
uroczysto$¢ nadania bibliotece imienia jej tragicznie zmartego syna, Harry'ego Elkinsa
Widenera. Chtopcy widzieli si¢ po raz ostatni na ,, Titanicu”. Filip dobrze zapamig¢tat mtodego
Widenera, ktory utonat razem z ojcem. Harry przyjaznit si¢ z Jackiem Thayerem, réwniez
obecnym na uroczystosci. Filip zamienil z nim kilka stéw, lecz zaraz si¢ rozstali. Dziwnie
chtodne byto to spotkanie zwazywszy, ze po katastrofie znalezli si¢ w tej samej todzi
ratunkowe;j.

Przez dzief czy dwa lokalne gazety nagabywaly Filipa, pragnac przeprowadzi¢ z nim
wywiad jako z jednym z rozbitkow, wreszcie jednak daty mu spokoj, co przyjat z ulga. Ci, co
ocaleli z ,, Titanica”, zbyt wiele utracili 1 zbyt wiele ich kosztowato pogodzenie si¢ z losem,

aby wraca¢ do przezytej tragedii. Filip napisal Edwinie, ze spotkat Jacka Thayera, ale
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pomingla to milczeniem, on wigc takze o tym wiecej nie mowit. Wiedzial, ze przypominanie
tamtych tragicznych chwil jest dla niej rozdrapywaniem ledwie zabliznionej rany. Nieczgsto
wspominata owe wydarzenia i prawie nigdy Charlesa. Strat¢ narzeczonego przezywata w
skrytosci ducha 1 wcigz na nowo. Filip podejrzewal, ze tak juz bedzie zawsze. Jego siostra nie
potrafita wyrzuci¢ z pamigci tamtej nocy, ktéra bezpowrotnie zabrata jej mtodos¢.

Prawdziwy cios spadt na nich w maju. Filip szedl wlasnie przez miasteczko
studenckie, gdy ustyszal wiadomo$¢, ktéra nim wstrzasneta. Az przeszedt go dreszcz, gdy
mimo woli wrdcito don wspomnienie tamtej lodowatej nocy sprzed trzech lat.

Ot6z Niemcy storpedowali statek pasazerski ,,Lusitania”, ktory bez powodu zostat
zaatakowany 1 w ciggu osiemnastu minut poszedt na dno wraz z tysigcem dwustu pasazerami.
Opini¢ publiczng na calym §wiecie bardzo poruszyta ta zbrodnia. Filip doskonale potrafit
sobie wyobrazi¢ agoni¢ tongcego statku. Przez caly ranek myslat o zbrodniczym ataku i o
tym, jak bardzo dotknie ta wiadomo$¢ jego starsza siostre. Czul, ze Edwina mocno to
przezyje.

Nie omylit si¢. Ustyszawszy o nieszczesciu, zamkneta oczy i $miertelnie pobladta, po
czym aby si¢ uspokoié, piechotg poszta z redakcji do domu na California Street. Ben chciat ja
podwiez¢, lecz odmowila, potrzasajac w milczeniu gtowa. Nie powiedziata ani stowa, jakby
go nie widziala.

Szta powoli, rozmyslajac, podobnie jak Filip, o okropnej nocy sprzed trzech lat, ktora
zmienila cale ich zycie. Sadzila, Zze wspomnienia te przybladly, jednakze tragiczny los
,Lusitanii” przywotal je ze wzmozong silg. I znow powrdcity obsesyjne mysli o rodzicach 1
Charlesie. Zdawato jej sie, ze dostrzega ich twarze poprzez mgle tez, gdy odmawiata
modlitwe za pasazerow ,,Lusitanii”, Znowu styszata orkiestre na ,,Titanicu” grajaca zatobny
hymn tuz przed zatonigciem statku; poczula na twarzy mrozne podmuchy wiatru; ustyszata
okropny trzask rozpadajacego si¢ kolosa... Wrécilo bolesne poczucie utraty tych, ktorych
kochata.

- Edwino? - Alexis wystraszyta si¢ wyrazu twarzy siostry wchodzacej frontowymi
drzwiami, jej lunatycznych ruchow, gdy podnosita woalke 1 zdejmowata kapelusz. - Czy co$
si¢ stato? - spytata.

Miata teraz dziewig¢¢ lat, o wiele za mato, by przypominaé jej rodzinng tragedig.
Edwina delikatnie musneta twarz dziecka 1 pokrecita glowa. Zdradzaty ja tylko oczy.

- Nic si¢ nie stato, kochanie - powiedziata.

Dziewczynka wyszta bawi¢ si¢ na dwor, a Edwina dhuga chwile patrzyta za nia.
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Gdy zadzwonit Filip, Edwina byta juz spokojna.

- To paskudna wojna, prawda, Weenie? - powiedzial.

- Jak mogli co$ takiego zrobic?... Statek pasazerski... - Sama mys$l o zatonigciu
,Lusitanii” przyprawiata ja o dreszcz 1 wzmagata dawny bol.

- Nie mysl o tym - uspokajat ja Filip.

Ale jak mozna bylo nie mysle¢? Wspomnienia natretnie cisngly si¢ do glowy, styszata
skrzyp opuszczanych todzi ratunkowych, jeki ludzi tongcych w lodowatej wodzie... Bardzo
chciata o tym zapomnie¢, ale niestety, zaczynata si¢ obawia¢, ze nigdy jej si¢ to nie uda. Co
noc bowiem lezata w 16zku rozmyslajac o rodzicach, Charlesie 1 nie ziszczonych marzeniach

0 zyciu u jego boku.
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ROZDZIAL OSIEMNASTY

Po zatonigciu ,,Lusitanii” Wilochy zerwaty sojusz z Niemcami i wypowiedzialy wojng
Austrii We wrzesniu tego roku wojska rosyjskie, straciwszy w walkach tysigce zolnierzy,
wycofaty si¢ z Polski, Litwy i Kurlandii. Wojna nieprzerwanie zbierala okrutne zniwo a
Ameryka wciaz przygladata si¢ temu z boku.

W roku 1916 Niemcy i Francuzi stracili prawie siedemset tysiecy ludzi pod samym
tylko Verdun, ponad milion padto nad Somma. Niemieckie U-booty kontynuowaty
bezwzgledna wojne zaczepng topigc statki handlowe i pasazerskie na réwni z wojennymi, co
wzmagato oburzenie §wiatowej opinii publicznej. Nawet Portugalia przystapita do wojny.
Nieprzerwanie trwaty naloty niemieckich samolotéw na Londyn. W listopadzie Wilson zostat
ponownie wybrany na prezydenta USA, gtéwnie po to, by trzymac kraj z dala od wojny. Oczy
swiata zwrocone byly jednak na Europe, gdzie bez przerwy trwala rzez, jakiej historia dotad
nie znata.

Ostatniego dnia stycznia 1917 roku Berlin zawiadomit Waszyngton o rozpoczgciu
nieograniczonej wojny prowadzonej przez todzie podwodne, ktore miaty zatapia¢ kazdy
statek wiozacy dostawy broni dla wroga. Kilka dni p6zniej prezydent Wilson musial zajac¢
zdecydowane stanowisko. Wprawdzie dotad twierdzil, ze Stany Zjednoczone sa ,,narodem
zbyt dumnym, aby walczy¢” teraz jednak oglosil, Ze chce broni¢ amerykanskiej wolnosci 1
demokracji.

Do Edwiny wcigz dochodzity, aczkolwiek bardzo nieregularnie listy od ciotki Liz.
Docieraty one z Europy r6znymi okreznymi drogami. Wynikato z nich, ze ciotce wiedzie si¢
nie najgorzej pomimo okropnej pogody oraz niedostatku paliwa i Zywnosci. Blagala Edwing
zeby dbala o siebie, i skarzyta sig, iz teskni za nimi. Miata nadziej¢, Ze po wojnie przyjada ja
odwiedzi¢, ale na mysl o podrézy Edwinie ciarki chodzity po grzbiecie, bo teraz mocno
przezywata nawet przeprawe promem do Oakland.

Czesto bywala w wydawnictwie, gdzie z zainteresowaniem przysluchiwata si¢
mezcezyznom dyskutujagcym o wojnie. Jej stosunki z Benem wrdcity do normy, tak ze znéw
byli najlepszymi przyjaciotmi. Ben w koncu pogodzit si¢ z tym, ze Edwina nie zamierza
wychodzi¢ za maz 1 ze odpowiada jej poswiecenie zycia miodszemu rodzenstwu.
Potrzebowala przyjazni Bena, jego meskiego spojrzenia na sprawy polityki i wojny, na
problemy wydawnictwa. Potrafili omawiac te kwestie bez konca.

Edwing cieszyt rychty powro6t Filipa, ktory konczyt ostatni rok studiow w Harvardzie,
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czuta bowiem, ze najwyzsza pora, aby wydawnictwem zajal si¢ kto$ z rodziny. Wywigzalo si¢
ostre wspolzawodnictwo na rynku prasy, a na czele innych gazet stali wlasciciele znajacy si¢
na rzeczy. Najbardziej znane bylo wydawnictwo Youngdw, potentatow prasowych w San
Francisco. Gazeta Winfieldow, niegdy$ Swietnie prosperujgca dzigki wieloletnim staraniom
Berta, wyraznie podupadta. Nadszedt wiec czas, aby Filip przejat prowadzenie interesow.
Edwina zdawatla sobie sprawe, ze zanim brat pozna wystarczajaco tajniki firmy, minie rok lub
dwa, ale miata nadziej¢, ze uda mu si¢ doprowadzi¢ wydawnictwo do stanu, w jakim byto
niegdys. Ostatnio zyski z gazety zmalaty, cho¢ ciaggle mieli dos$¢ pieniedzy, by wies¢ dostatnie
zycie. Edwina rada byla niezmiernie, ze Filip wraca. Jesienia z kolei George mial podjac¢
studia w Harvardzie.

Niestety, 6 kwietnia Stany Zjednoczone przystapity do wojny. Edwina wrocita do
domu z zebrania w redakcji w powaznym nastroju. Niepokoila si¢ o swoich chtopcow,
aczkolwiek doszli z Benem do wniosku, ze w zaden sposob zdarzenie to nie wptynie na zycie
Filipa i George'a, studentéw bowiem nie powotywano do wojska, George zas byt za mtody.
Rozmowa z Benem dodata jej otuchy w obliczu tych wszystkich okropnosci, o ktoérych
czytala w gazecie, pozwolita na chwile zapomnie¢ o setkach tysiecy mtodych istnien
ztozonych w ofierze na ottarzu wojny.

Gdy wrdcita do domu, Alexis powiedziala jej, ze telefonowat Filip 1 Ze ma zadzwonié
jeszcze raz. Tego dnia jednak chlopiec juz si¢ nie odezwal 1 Edwina zupehlie o tym
zapomniala. Czasami dzwonil tylko po to, aby porozmawia¢ o wydarzeniach na §wiecie, 1
cho¢ Edwina nie zache¢cata go do ekstrawaganckich wydatkow na telefon, cieszyto ja, Ze brat
chce si¢ z nig dzieli¢ myslami. Dni uplywaty jej na zbieraniu z podtogi lalek, zawigzywaniu
wstazek we wlosach dziewczynek 1 besztaniu Teddy'ego za rozrzucanie otowianych
zolierzykow, totez rozmowy z braémi na powazniejsze tematy byly dla niej prawdziwa
rozrywka. George rowniez interesowat si¢ wojna, cho¢ o wiele bardziej zajmowaty go filmy,
ktore o niej robiono. Kazdg wolng chwile spedzal na ich ogladaniu, zabierajac do towarzystwa
ktoras ze swych licznych sympatii. Edwina z u$miechem na to patrzyta. Zachowanie brata
przypominalo jej troch¢ wlasng mtodos¢, gdy najwazniejsze bylo uczestnictwo w przyjeciach,
balach i kolacjach. Teraz czasami bywala w towarzystwie, lecz zupetnie inaczej si¢ czula bez
Charlesa u boku. Nikt go nie mégl zastapi¢, nie szukata zatem kandydata na me¢za. Miata
prawie dwadziescia szes$¢ lat 1 na ogdt byta zadowolona z zycia.

George napomykat czasem, ze powinna czesciej bywa¢ wsrdd ludzi. Pamigtal, jak to

bylo ,przedtem”, gdy od$wigtnie ubrani rodzice wychodzili na przyjecia, a Edwina,
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wystrojona w §liczng suknie, spedzata wieczory poza domem w towarzystwie Charlesa. Kiedy
jednak przypominat tamte czasy, Edwina tylko smutniata. Nie chciala wraca¢ do nich mysla.
Cho¢ mtodsze siostry nieraz ja nudzily by pokazala im sukienki, ktére kiedy$ nosita, nie
potrafila si¢ na to zdoby¢. Wigkszosci nie umiataby nawet odnalez¢, pochowata je bowiem
juz dawno. Ostatnio ubierata si¢ powazniej, probowata nawet nosi¢ odziez po matce.
Wygladata w tych strojach jak mtoda matrona.

- Dlaczego juz nigdzie nie bywasz? - zapytal ja wprost George lecz Edwina twierdzita,
ze wychodzi wystarczajaco czesto. Nie mingt tydzien, jak byta na koncercie z Benem 1 jego
nowa pania.

- Przeciez wiesz, o czym mysle - z irytacja rzekl na to George.

Chodzilo mu o mgskie towarzystwo, Edwina wszakze nie zamierzala na ten temat
rozmawia¢ z bratem. Rodzenstwo z jednej strony uwazato, ze najstarsza siostra powinna mie¢
wiecej rozrywek, rownocze$nie za$§ okazywalo niebywala zaborczo$¢, wykluczajac
pojawienie si¢ u jej boku mezczyzny. Edwiny nie kosztowalo wiele wyrzeczenie si¢ tej strony
zycia kobiety, wcigz bowiem marzyta o Charlesie, chociaz po pigciu latach wspomnienia
zaczynaty si¢ zacieraC. Mimo to czula si¢ nadal jego narzeczong. Nienawidzita szeptow i
plotek na swoj temat: ,, Tragiczne... okropne... biedactwo... Taka $liczna panna... Narzeczony
zatongt na ,,Titanicu”, rodzice tez... Wychowuje rodzenstwo...” Zanadto byla dumna, by
okazac, ze irytuje ja szum wokot jej osoby, 1 zbyt wrazliwa, aby nie bylo jej przykro, gdy
nazywano ja starg panng. Wiedziala, ze to prawda, ale nie chciata pozwoli¢, by w wieku
dwudziestu pigciu lat podobne mysli zatruwaty jej Zycie, 1 utrzymywata, ze krazaca opinia nie
ma dla niej znaczenia. Ta cze$¢ Zycia zostata przed nig zamknigta na zawsze. Od dawna nie
ogladata swego §lubnego welonu, nie mogac znie$s¢ bolu, jaki wywolywal jego widok.
Obiecata sobie wigcej go nie oglada¢. Chyba ze Alexis lub Fannie miatyby go wlozy¢ do
swojego $lubu na pamiatke mitosci, ktora nigdy nie umarta. Takie mysli jednak Edwina od
siebie tymczasem odsuwata. Miala tyle innych spraw na glowie!

Filip tego wieczoru ostatecznie nie zadzwonil, George za$ wrocil do domu
naladowany wiadomos$ciami o wojnie. Kilkakrotnie wyrazil rozczarowanie, ze nie jest
wystarczajaco dorosty, aby si¢ zaciagna¢. Kiedy Edwina ostro przykazata, aby wybit to sobie
z glowy, brat oburzyt si¢ na jej ,,wysoce niepatriotyczng” postawe.

- Szukaja ochotnikéw, Weenie! - Zmarszczyl brwi uswiadomiwszy sobie naraz
niechetnie, ze jest pigkniejsza od ich matki. Byla wysoka 1 szczupta, z dtugimi 1$nigcymi

czarnymi wlosami, ktére w domu nosita swobodnie rozpuszczone. Tak wygladata znacznie
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mtodziej niz w powaznych fryzurach, ktére upinata idac do miasta, wydawnictwa lub na
przyjecie.

- Niech sobie szukaja! - popatrzyta na niego gniewnie. - Ty nawet o tym nie mys$l!
Jeste$ za mtody. A Filip musi pokierowa¢ gazetg. Niech inni idg na wojne, ktora na szczescie
wkroétce si¢ skonczy - powiedziata surowo, chociaz nic nie wskazywalo, zeby to miato rychto
nastapi¢. Tysigce zotnierzy nieprzerwanie gingty w okopach catej Europy.

Pig¢ dni po tym, jak Kongres oglosit przystagpienie Standw do wojny, Edwina wracata
do domu z ogrodu z nargczem r6z, ktore sadzita jeszcze jej matka. Znalaztszy si¢ blisko drzwi
kuchennych, $miertelnie zbladta: stal w nich z powazng ming Filip, wysoki 1 przystojny.
Edwina zatrzymata si¢ na chwile, potem wolno podeszta do niego, obawiajac si¢ zapytaé,
dlaczego bez zapowiedzi przyjechat az z Bostonu. Upuscita kwiaty na trawe i rzucila si¢ w
jego otwarte ramiona. Trwali w us$cisku dtuzszg chwilg. Filip mial dwadzie$cia jeden lat i w
przeciwienstwie do Edwiny wygladal na duzo starszego. Obowiazki, ktore spadly na niego w
ciggu ostatnich pigciu lat, wycisnely pietno na jego twarzy.

- Co sig¢ stato? - zapytala po chwili Edwina, wyswobodziwszy si¢ z jego objec.

- Przyjechatem, zeby z tobg o czym$§ porozmawiac¢ - odpart. Nie podjatby Zzadnych
powaznych krokow bez naradzenia si¢ z siostra. Zanadto ja szanowal 1 kochal, by wczesniej
nie zapytac jej o zdanie, jezeli juz nie o pozwolenie.

- Dlaczego nie jeste§ w szkole? Przeciez to jeszcze nie wakacje! - wypytywata,
wchodzac do kuchni, cho¢ juz zrozumiata. Chciata jednak odwlec chwile, gdy ustyszy
wiadomos¢, ktorej tak si¢ obawiata. Pragneta, by powodem przyjazdu Filipa byto co$ innego,
niechby nawet powiedziat, ze wyrzucili go z Harvardu.

- Dostatem urlop - rzekt wreszcie.

- Och!.. - Edwina powoli usiadla przy stole kuchennym i na chwil¢ oboje zastygli w
bezruchu. - Na jak dlugo?

Nie miat odwagi jej powiedzie¢. Nie tak od razu. Byto wiele innych spraw, o ktérych
chcial przedtem porozmawiac.

- Edwino, musimy poméwié... Mozemy przej$¢ do pokoju?

Ze spizarni dobiegaly ich odglosy krzataniny pani Barnes. Nie widziata jeszcze Filipa,
ktory wiedzial, ze jak tylko go zobaczy, narobi mnoéstwo zamieszania i trudno mu bedzie
spokojnie porozmawiac z siostrg.

Edwina nie odezwata si¢ ani slowem, gdy szli do frontowego salonu. Niezmiernie

rzadko korzystali z tego pokoju, chyba ze mieli gosci, co nie zdarzato si¢ czgsto.
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- Powiniene$ byt zadzwoni¢ przed przyjazdem - robila mu wyrzuty. Pomyslata, ze
gdyby zatelefonowal, powiedziataby mu, aby nie przyjezdzal do domu. Nie chciata go tutaj,
nie chciata oglada¢ dorostego mezczyzny, ktorym si¢ stal 1 ktéry powie zaraz co$
nieodwotalnego.

- Dzwonilem, ale ci¢ nie byto. Alexis ci nie mowita?

- Mowita, ale méwila tez, ze bedziesz jeszcze dzwonit.

Patrzac na brata czuta, Ze tzy naptywaja jej do oczu. Byl wciaz taki stodki i taki mtody
mimo powaznych min, ktore przybierat, i manier rodem z Harvardu.

- Tamtego wieczoru pojechatem do San Francisco, Edwino. - Nabral gl¢boko
powietrza. Nie mogt dluzej zwlekaé. - Zaciggnatem sie. Za dziesi¢¢ dni wyjezdzam do
Europy. Przed wyjazdem chcialem si¢ z tobg zobaczy¢, zeby ci wytlumaczy¢, dlaczego to
zrobitem.

Kiedy to mowit, Edwina wstala i nerwowo zaczela krazy¢ po pokoju, patrzac nan
gniewnym wzrokiem.

- Jak mogtes, Filipie?... Kto ci dal do tego prawo po tym, cosmy przezyli? Dzieci ci¢
potrzebuja... zreszta ja tez... George'a od wrzesnia nie bedzie w domu... - Przeciwko
wyjazdowi Filipa przemawialo mnéstwo powodow, ktore jeden po drugim przychodzity jej
do gtowy, ale najwazniejszym byt ten, ze nie chciata go utraci¢. Co bedzie, jezeli zostanie
ranny lub zginie? - Nie mozesz i$¢ na wojne! Wszyscy na tobie polegamy... my... ja... - glos
jej si¢ zatamal, oczy napelnily 1zami. Patrzyla na niego chwilg, potem odwrocita gtowe. -
Filipie, proszg, nie rob tego... - powiedziala przyttumionym glosem.

Podszedt do niej 1 delikatnie dotknat jej ramienia. Chcial wytlumaczy¢ jej swoj czyn,
cho¢ nie bardzo wiedziat, jak go uzasadnic.

- Edwino, ja muszg. Nie mogg siedzie¢ tu bezczynnie, czytaé w gazetach o toczacych
si¢ bitwach 1 uwaza¢ si¢ za me¢zczyzng. Teraz, kiedy moj kraj prowadzi wojng, mam
obowigzek do spehienia.

- Nonsens! - Odwrdcita si¢ ku niemu, a jej oczy miotaly btyskawice, jak przed laty
oczy jej matki, gdy byla wzburzona. -Masz do wypetnienia obowigzki wzgledem dwoéch braci
1 trzech siostr. Czekali$my, kiedy doro$niesz, i nie mozesz nas teraz zostawic.

- Nie zostawiam was, Weenie. Wrocg. | przyrzekam, ze wtedy wynagrodz¢ wam
swoja nieobecnos¢. Przysiegam!

Po tym, co Edwina powiedziala, Filipa ogarnely wyrzuty sumienia, ze ich opuszcza,

wiedziat jednak, ze wigcej niz rodzenstwu winien jest swemu krajowi. Musiat spetni¢ swoj
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obywatelski obowigzek, cho¢by Edwina nie wiedzie¢ jak gniewata si¢ na niego. Rozumieli te
konieczno$¢ profesorowie Harvardu. Dla nich jego udzial w wojnie stanowit oczywistg
konsekwencj¢ tego, ze byl m¢zczyzng. Edwina natomiast uznata jego decyzj¢ za zdrade
rodziny. Poptakujac, co chwile rzucala mu spojrzenie pelne niemego wyrzutu. Cisze, ktora
zapanowala, zaktocit George, wbiegajac do domu frontowymi drzwiami.

Jak zwykle chcial pedem ming¢ salon, gdy nagle zauwazyl siostre, ktora siedziala z
pochylong gtowa. Dhugie czarne wlosy, ktorych nie zdazyta przyczesaé po powrocie z ogrodu,
kaskada opadaty jej na plecy. Filipa w pierwszej chwili George nie spostrzegt.

- Hej, Weenie, co sig¢ stato?... Co$ ztego?

Byl zaskoczony wyrazem jej twarzy. Edwina podeszta don powoli i bez stowa obj¢ta
brata. George z potarganymi przez wiatr ciemnymi wtosami i policzkami zarumienionymi od
wiosennego powietrza wygladal zdrowo 1 beztrosko. Kiedy z obawa patrzyl na siostre,
zauwazyt Filipa i zaniepokoit si¢ jeszcze bardziej, dojrzawszy determinacj¢ w oczach brata.

- Czes¢, Filip!... Co sig stalo?

- Twoj brat wstapit do wojska - wyjasnita Edwina oskarzycielskim tonem, jakby Filip
kogo$ zamordowat.

Oniemialy George wlepit w brata wzrok, po chwili za$ oczy mu pojasniaty. Zapomniat
o Edwinie 1 jej tzach. Zblizyl si¢ do Filipa 1 klepnat go po ramieniu.

- Niezle, stary. Pokaz im, gdzie raki zimuja... -Naraz przypomniat sobie o siostrze,
ktora podeszla do nich zagniewana, ze ztoscig odrzucajac z czota niesforne pasmo czarnych
wlosow.

- A co bedzie, jezeli oni jemu pokaza, gdzie raki zimuja?... Jezeli go zranig albo
zabija?... Wtedy tez bedziesz uwazal, ze to taka podniecajaca przygoda?... Bedziesz
zadowolony?... I co wtedy zrobisz? Pojedziesz tam i ,,pokazesz im, gdzie raki zimujg”?
Zastanowcie si¢ nad tym obaj. Pomyslcie o rodzinie, zanim zrobicie co$, co moze dotknaé
waszych bliskich! - Zdenerwowana ruszyta w strone¢ drzwi, zanim jednak wyszta, odwrocita
si¢ do Filipa ze zdecydowanym spojrzeniem biekitnych oczu. Z jej glosu przebijala
stanowczosC. - Nie pozwole, zebys$ poszedt na wojne, Filipie. Powiesz im, ze twoja decyzja
byta pomytka, bo ja ci¢ nie puszcze! - Zatrzasngla za sobg drzwi i pobieglta na gore do

swojego pokoju.
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ROZDZIAL DZIEWIETNASTY

- Dlaczego Filip przyjechal? - zapytata z ciekawoscig Alexis. - Wyrzucili go ze
szkoty? - nie dawata spokoju Edwinie przy $niadaniu nastgpnego ranka. Zaré6wno ona, jak i
Fannie, a takze Teddy ciekawi byli powodu przyjazdu najstarszego brata, lecz Edwina nie
zamierzata o tym mowic.

Poprzedniego wieczoru starsi chtopcy poszli na kolacj¢ do klubu, ktorego cztonkiem
byt kiedys ich ojciec, i spotkali si¢ tam z Benem, o czym Edwina wiedziala. Poniewaz jednak
od ubiegtego popotudnia nie zamienita stowa z najstarszym bratem, nie znala przebiegu ich
r0ZMowy.

- Filip po prostu zatesknit za nami - ucigta pytania dzieci, one wszakze, widzac jej
ming, pojety, ze stalo si¢ co$ ztego, o czym siostra nie chce rozmawiac.

Po $niadaniu Edwina ucalowala dzieci, wyprawita dziewczynki do szkoly i poszta
pozbiera¢ sprzed drzwi kuchennych roze, ktore poprzedniego dnia upuscita zaskoczona
widokiem Filipa. Zupetnie o nich zapomniala. Zdazyly juz zwiednaé, ale jakie to teraz miato
znaczenie? Nic zresztg nie byto wazne wobec decyzji Filipa. Edwina jeszcze nie wiedziata,
jak to zrobi, ale postanowita powstrzymac go za wszelkg cene. Nie miat prawa opuszcza¢ ich
tak niespodziewanie, a co najwazniejsze, ryzykowaé zyciem. Zaniosta réze do domu i
zastanawiata si¢ wlasnie, czy zadzwoni¢ do Bena i zasiggna¢ jego rady, gdy do pokoju wszedt
George. Spozni si¢ do szkoty jak zwykle!, pomy$lata. Podniosta glowg, aby go zbesztaé, lecz
ujrzawszy wyraz jego oczu, zrozumiata, ze nie moze tego wigcej robi¢. On rowniez, tak jak
Filip, byl me¢zczyzna.

- Naprawde¢ sadzisz, ze go powstrzymasz, Weenie? - zapytal spokojnie. Jego oczy
wyrazaly smutek i powatpiewanie, jakby wiedzial, Ze siostra w tym starciu nie ma szans.

- Tak, mam zamiar go powstrzymac¢ - odparla gwattownie, wstawiajgc roze do
wazonu. W jej oczach widnial 1 smutek, 1 gniew. - Nie miat prawa podejmowac takiej decyzji
bez porozumienia ze mng. - Chciata, by do George'a dotarlo znaczenie tych stow. Nie
zamierzala tolerowa¢ pochopnych krokéw zadnego z braci, §wiadoma, Ze impulsywny
George gotow jest poj$¢ w §lady Filipa 1 uciec na wojne do Europy.

- Nie powinnas tak mowi¢, Weenie. Ojcu by si¢ to nie podobato - o§wiadczyt George
uwazajac, ze powinno si¢ broni¢ wlasnych przekonan.

Oczy Edwiny miotaty btyskawice. Nie przebierajac w stowach rzucita oschle:

- Tatu$ nie zyje. - George uswiadomit sobie, ze nigdy dotad tak otwarcie nie mowita o
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jego $mierci. - On tez by nie pochwalat decyzji Filipa. Na pewno by mu si¢ nie spodobato, ze
opuszcza nas w trudnej sytuacji.

- Masz przeciez mnie - rzekl George tagodnie, lecz Edwina pokrecita glowa.

- Ty we wrzesniu jedziesz do Cambridge. - Chlopiec zostat juz przyjety 1 miat
kontynuowa¢ rodzinng tradycje. Edwinie nie chodzilo przeciez o to, by trzymac braci
kurczowo przy sobie, lecz zwyczajnie bata si¢ o ich zycie. - Nie mieszaj si¢ do tego, George -
ostrzegta chtopca. - To sprawa mi¢dzy mng a Filipem.

- O, nie - sprzeciwit si¢. - To dotyczy wytacznie Filipa. Ma prawo broni¢ tego, w co
wierzy. Chybaby$ nie chciata, Zeby bylo inaczej, prawda, Weenie? On musi zrobi¢ to, co
uwaza za shuszne, nawet jezeli nas tym zrani. Ja to zrozumiatem i ty takze powinnas.

- Nie musze niczego rozumied. - Odwroécila si¢ gwattownie, by nie dostrzegl tez w jej
oczach, i powiedziata przez ramig: - 1dZ juz, sp6znisz si¢ do szkoty.

George niechetnie opuszczal Edwine. W holu spotkat starszego brata, ktory schodzit
wiasnie na $niadanie.

- Jak ona si¢ czuje? - zapytat Filip szeptem. Obydwaj rozmawiali dtugo tej nocy i nie
miat juz zadnych watpliwosci, jak powinien postapic.

- Chyba placze - odpart George réwnie cicho, z u$miechem zasalutowat bratu i
wybiegl przez frontowe drzwi.

Wiedzial, ze jak zwykle sp6zni si¢ do szkoty, lecz teraz nie mialo to znaczenia. Za
sze$¢ tygodni otrzyma $wiadectwo ukonczenia Drew School, a we wrzesniu wyjedzie do
Cambridge. Dla niego szkola byla miejscem, gdzie zawieralo si¢ przyjaznie, flirtowato 1 mito
spedzalo czas przed powrotem do domu na kolacje. Zawsze czul si¢ w niej dobrze, nigdy
jednak nie przyktadat si¢ do nauki tak jak Filip. Robito mu si¢ smutno, gdy pomyslal, ze
starszy brat idzie na wojne, ale uwazal, ze Filip podjat wlasciwag decyzj¢, Edwina za$ nie ma
racji. Gdyby zyl ich ojciec, powiedziatby jej to samo. Filip przeciez nie byt juz malym
chtopcem i o swoim zyciu mogt decydowac sam.

Jaka$ godzing po6zniej Filip w ogrodzie probowal wyttumaczy¢ Edwinie t¢ prawde,
ona jednak udawata, ze go nie stucha. Zawzigcie wyrywata chwasty, az wreszcie, grzbietem
dloni odgarniajac z czota niesforny kosmyk wloséw, odwrdcita ku niemu zalang 1zami twarz.

- Przestale§ by¢ dzieckiem, wiec zachowuj si¢ jak mezczyzna i nie opuszczaj nas.
Staram si¢ utrzymac t¢ przekleta gazete dla ciebie, sama borykam si¢ z klopotami od pigciu
lat, a teraz co mam zrobi¢? Zostawi¢ wszystko? - méwila wzburzona.

Obydwoje byli $wiadomi, ze jego decyzja w niewielkim stopniu moze wplynaé na
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losy wydawnictwa, Edwina za$ po prostu chciata, aby Filip zrozumial, jak bardzo si¢ o niego
boi. A bala si¢ tak bardzo, ze nie mogla znies¢ mysli o rozstaniu i uzylaby kazdego
argumentu, by go powstrzymac od wyjazdu na wojne.

- Gazeta zaczeka. Nie o nig tu chodzi i dobrze o tym wiesz - powiedziat Filip.

- Chodzi o to... - Chciala wyliczy¢ kierujace nig pobudki, ale zabraklo jej stow, gdy
zobaczyla wyraz jego twarzy. Filip byl taki silny, mlody i taki ufny. Wierzyl w shusznosé
podjetego kroku i chciat przekonaé ja do swoich racji, ona jednak nie mogta przyjaé jego
argumentoéw. - Chodzi o to... - wyszeptata 1 wyciggneta ku niemu dton. - Chodzi o to, ze tak
bardzo ci¢ kocham! - rozptakala si¢. - Prosze, Filipie... nie idZ na t¢ wojng.

- Edwino, ja muszg.

- Nie wolno ci... - Pomyslata o sobie, Fannie i Teddym, i o Alexis. Byt im wszystkim
potrzebny. Jezeli wyjedzie, to zostanie im tylko George. Psotnik George ze swymi nie
konczacymi si¢ figlami: a to puszki przywigzane koniom do ogondw, a to korby ,,pozyczone”
z samochodow, a to myszy wpuszczone do klasy... Jego kochana twarz, ktérg zawsze
calowata na dobranoc, ramiona, ktére tulity Fannie... Jacy to wspaniali chtopcy! Nie, juz
mezezyzni!... A jesienig George tez ich opusci. Podobnie jak kiedys, przed laty, zycie nabrato
gwaltownego przyspieszenia, tyle ze bracia i siostry byli teraz wszystkim, co jej pozostato, i
nie chciata ich utracié. - Filipie, prosze...

Jej oczy blagatly, by zostal. Filip byl zatamany 1 nieszczesliwy. Przejechat szmat drogi,
by powiedzie¢ jej o swej decyzji, 1 spodziewal si¢ podobnej reakcji, ale nie przypuszczal, ze
rozmowa bedzie taka trudna i bolesna.

- Nie wyjad¢ bez twojego pozwolenia. Nie wiem, jak to odkrece, ale jezeli
rzeczywiscie jestem ci niezbedny 1 nie dasz sobie beze mnie rady, to bede musial odwotaé
swoje zgloszenie-moOwil, patrzac na nig z rozpacza. Edwina pojeta, Zze nie ma wyboru: musi
pozwoli¢ mu odejs¢.

- Co bedzie, jesli zrezygnujesz? - zapytala niepewnie.

- Nie wiem... - rozejrzat si¢ ze smutkiem po ogrodzie, gdzie wszystko przypominato
mu matke i ojca. - Chyba do konca zycia bede czul, ze zawiodlem rodzicéw. Nie mam prawa
pozwala¢ na to, zeby kto inny za nas walczyl. Edwino, ja chcg walczy¢ w tej wojnie!

Filip byt spokojny 1 wygladat na gleboko przekonanego o stusznosci swych stow. Na
widok jego determinacji Edwing rozbolato serce. Nie mogla zrozumie¢, dlaczego wojna tak
pociaga mezczyzn, wiedziata jednak, ze nie moze brata zatrzymac.

- Dlaczego wtlasnie ty?
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- Bo chociaz dla ciebie jestem wcigz dzieckiem, statem si¢ mezczyzng, Edwino... I
tam jest moje miejsce.

W milczeniu skingta gtowa. Wstata otrzepujac spodnice z kurzu i1 wytarla rece. Po
dhuzszej chwili milczenia zndw spojrzata na niego.

- No to je masz - rzekta powaznie i1 chociaz glos jej lekko drzat, czula ulgg, bo podjeta
wreszcie decyzje.

Byta rada, ze Filip przyjechal do domu, aby z nig porozmawiaé. Gdyby tego nie
zrobil, nigdy by nie zrozumiala motywow jego postgpowania. Wprawdzie nadal nie byta
catkowicie przekonana o slusznosci jego decyzji, ale bratu nalezat si¢ jej szacunek. I miat
racje: przestal by¢ chlopcem, byt mezczyzna 1 miat prawo postepowaé wedlug wiasnych
zasad i przekonan.

- Co mam? - nie zrozumial. Kiedy patrzyt na nig zdziwiony, wygladal niestychanie
chtopieco.

- Masz moje pozwolenie, ghuptasie. Bardzo bym chciata, zebys zostat, ale masz prawo
postepowac zgodnie z wlasnymi przekonaniami. - Oczy jej znowu posmutniaty. - Tylko wroé¢
na pewno!...

- Przyrzekam, ze wroce - odpart, czule obejmujac siostre ramieniem.

Stali przytuleni przez dtuzsza chwile, a Teddy obserwowat ich z okna na pigtrze.

153



ROZDZIAL. DWUDZIESTY

Bracia przegadali prawie calg noc. Filip spakowat troche swoich rzeczy i powiedziat
George'owi, ze moze zabra¢ do Harvardu co tylko zechce. Bylo juz dawno po pdéinocy, kiedy
zeszli do kuchni, by co$ przekasic.

George perorowal z ozywieniem, wymachujac udkiem kurczecia. Zyczyl bratu
szczesliwe] drogi, potem droczyt si¢ z nim rozwazajac, ile tez picknych panien pozna we
Francji. Ale nie one byly teraz Filipowi w glowie. Prosil brata, aby nie sprawiat klopotu
Edwinie, napominal, by w Harvardzie zachowywat si¢ przyzwoicie.

- Daj spokoj! - rozesmiat si¢ George, nalewajac piwa do szklanek.

Bagaze Filipa zostaly spakowane, reszte czasu mogli wiec spedzi¢ razem, mogli
przegadaé nawet cata noc. George wiedzial, ze Edwina nie miataby im za zle, gdyby w ogole
nie poszli spa¢, a nawet gdyby si¢ upili. Uwazal, ze majg do tego prawo.

- O Edwinie mowi¢ powaznie - zaznaczyt Filip. - Ciezko jej byto przez te lata, ciaggle
miata nas na glowie. - Wtasnie mingto doktadnie pi¢¢ lat od $mierci ich rodzicow.

- Nie byli$my az tacy straszni - zauwazyl z usmiechem George. Powoli saczyt piwo
zastanawiajac sig¢, jak jego brat bedzie wygladat w mundurze. Kiedy o tym myslat, ogarniata
go zazdro$¢ 1 zatowal, Ze nie jedzie do Europy razem z nim.

- Gdyby nie my, wysztaby moze za maz - rzekt Filip w zamysleniu. - Zreszta nie
wiem. Chyba wcigz mysli o Charlesie 1 kto wie? moze nigdy o nim nie zapomni?

- Nie sadzg, zeby tego chciata - powiedziat George, a Filip zgodzit si¢ z nim.

- Badz po prostu dla niej dobry. - Odstawiajac szklanke popatrzyt z czuloscig na
mlodszego brata i z u$miechem przejechat mu rgka po czuprynie. - Bedzie mi ciebie
brakowato, stary. Baw si¢ dobrze na studiach.

- A ty na wojnie. - George usmiechnal si¢ na mysl o przygodach, jakie brat bedzie
przezywat we Francji. -Moze niedlugo spotkamy si¢ w Europie.

Filip gniewnie potrzasnat gtowa.

- Ani si¢ waz! Jeste$ tutaj potrzebny! - przykazat, a wyraz jego oczu $wiadczyl, ze
mowi powaznie. George skingt glowa z westchnieniem zalu.

- Masz racje -przyznal, po czym tonem niestychanie powaznym jak na niego dodat: -
Tylko zebys$ wrocit!

Te same slowa brzmiace jak zaklgcie wypowiedziata wczes$niej Edwina, teraz

powtorzyt je George. Filip w milczeniu kiwnal gtowa.
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Potozyli si¢ spa¢ dopiero przed druga, totez nastgpnego ranka, gdy schodzili na
$niadanie, wszyscy juz na nich czekali. Edwina podniosta gtowe 1 u§miechneta si¢ do braci,
ktoérzy po dtugich godzinach nocnych rozméw wygladali na zmeczonych.

- Spaliscie w ogdle? - zapytala ironicznie, nalewajac im kawy.

Siedzaca naprzeciwko Fannie nie odrywata oczu od Filipa. Nie mogta uwierzy¢, ze
brat znowu wyjezdza, w dodatku wiedziata, Ze tym razem jego podroz nie cieszy Edwiny.

Cala rodzing odprowadzali go na stacje. W wypetnionym po brzegi packardzie
Edwiny panowata atmosfera sztucznej wesotosci.

Na stacji zastali mndéstwo ludzi oczekujacych na ten sam pocigg. Bardzo wielu
mezezyzn zglositlo sie do wojska, cho¢ uptyngto dopiero dziewig¢ dni, odkad Stany
Zjednoczone przystapity do wojny. Dla Alexis ten dzien byt wyjatkowy, a zarazem smutny:
obchodzita wlasnie jedenaste urodziny, ale trapita sie, bo Filip ich opuszczat.

- Uwazaj na siebie - cicho powiedziata Edwina.

George wygladal, jak gdyby si¢ niczym nie przejmowat, i sypal dowcipami jak z
rekawa. Starali si¢ zabawia¢ mtodsze dzieci, gdy nagle Edwina poczula w sercu ostre uktucie
- jej uszu dobiegl gwizd wjezdzajacego na stacje pociagu.

George pomogt Filipowi zatadowa¢ bagaz, czemu mtodsze dzieci przygladaly si¢ ze
smutkiem.

- Kiedy znowu przyjedziesz? - zapytal Teddy z nieszczgsliwa ming. Do oczu
naptynely mu izy 1 potoczyly si¢ po policzkach.

- Niedtugo... BadZ grzeczny i nie zapomnij pisa¢ do mnie... -Filipowi przerwal gwizd
pociagu sygnalizujacego odjazd. Ucatowatl mtodsze rodzenstwo, usciskal Edwing. - Uwazaj
na siebie... O mnie si¢ nie martw, wkrotce wroce, Weenie... O Boze... bardzo mi bgdzie was
brakowato - glos mu si¢ zalamat.

- Uwazaj na siebie - szepne¢ta Edwina. - Wracaj szybko do domu... Kocham cig.

Pospieszyli na peron, bo konduktor wotatl: ,,Prosze¢ wsiada¢”. Edwina trzymata za reke
Teddy'ego, George prowadzil Fannie 1 Alexis. Stojac na peronie patrzyli, jak pociag leniwie
opuszcza stacjg.

Edwina poczula w sercu dotkliwy bol. Machali rekami do brata, ona za$ przez caty
czas modlita si¢, by wrocit do domu caly 1 zdrowy. Pociag przyspieszal, nie widzieli wigc tez
sptywajacych po policzkach Filipa. Zrobit to, co uznat za stuszne, ale wiedzial, ze przyjdzie

mu znie$¢ bezmiar tesknoty za rodzenstwem.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Oczekiwanie na powr6t Filipa zdawato si¢ ciggna¢ bez konca. Od czasu do czasu pisat
do Edwiny i dzieci. W zimie przeniesiono go do Francji, bral udziat w bitwie pod Cambrai.
Jego jednostka walczyta u boku armii brytyjskiej i na poczatku szto im catkiem niezle, lepiej
niz setkom tysigcy zotnierzy, ktérzy padli w innych bitwach, dziesi¢¢ dni pozniej jednak
zaczela si¢ bitwa pod Cambrai. Anglicy i Amerykanie w wyniku niemieckiego kontrataku
stracili zajmowane pozycje i musieli si¢ cofnagé prawie do miejsca, z ktérego rozpoczeli
natarcie.

Sprzymierzency poniesli ogromne straty, totez w Edwinie serce zamierato, gdy czytala
o tych walkach w gazetach. Filip pisal o btocie 1 $niegu, o niewygodach, ale nigdy si¢ nie
przyznawal do przerazenia i przygngbienia, ktore go ogarniato na widok tysiecy zohierzy
ginacych co dnia. Nie przyznawat si¢ tez do zarliwych modlitw, by udato mu si¢ przezy¢ to
piekto.

W Stanach niezliczone plakaty goraco zachgcaly mezczyzn, aby si¢ zaciggali do
wojska. Tej jesieni w Rosji obalono carat, a rodzina wladcy znalazla si¢ na zestaniu.

- Czy George tez zostanie bohaterem? - zapytata Fannie w przeddzien Swieta
Dzigkczynienia. Edwina zadrzala na mysl o George'u idacym w §lady Filipa.

- O nie, nic z tego - powiedziata surowo. Do$¢ miala nieustannego zamartwiania si¢ o
Filipa.

Na szczescie George od jesieni podjat studia w Harvardzie. Sporadycznie telefonowat
do domu, a z jego nieczgstych listow wynikato, ze jest w nowym miejscu szczesliwy, cho¢ -
jak pisal - z zupetnie innych powodoéw niz przedtem Filip. Opowiadat o ludziach, ktérych
poznawal, o przyjeciach, na ktore jezdzit do Nowego Jorku, i o pannach, z ktérymi stale si¢
umawial. Zaskoczyl Edwing, gdy przyznat si¢ do tesknoty za Kalifornig. Innym razem napisat
zabawny list pelen zachwytow nad nowym filmem Charliego Chaplina ,,Psia dola” i1 nad
innym z Gloria Swanson. Jego fascynacje najwyrazniej przetrwaty, o czym S$wiadczyla
mnogo$¢ szczegotéw technicznych w liScie 1 propozycji wihasnych rozwigzan. Edwina
zastanawiata si¢, czy George w dalszym ciggu marzy o tym, aby pojecha¢ kiedy$ do
Hollywoodu i krecié filmy.

W Swigto Dzickczynienia odmoéwili modlitwe za brata walczacego w Europie i
podzigkowali Bogu za hojne dary.

- I niech Pan Bog poblogostawi tez George'a - powiedzial Teddy powaznie - ktory nie
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zostanie bohaterem, bo moja siostra Edwina nie pozwoli mu na to.

Swoja przemowa wywotat u§miech na twarzy Edwiny. W wieku siedmiu lat byt wciaz
okragltym, pulchnym elfem, wyjatkowo do niej przywigzanym. Odkad pamigtat, Edwina byta
dla niego matka.

Dzien mingl spokojnie, po $wiatecznej kolacji przeniesli si¢ do ogrodu. Byto tadnie i
cieplo. Alexis z Fannie siedzialy na hustawce, a Teddy kopal pitke raz do jednej, raz do
drugiej. Edwina dziwnie si¢ czula w domu bez starszych chtopcow, w otoczeniu samych
dzieci. Zaproponowata, aby napisali list do Filipa. Miata nadziej¢, ze George, ktory spedzat
Swigto Dziekczynienia z przyjaciotmi w Bostonie, zatelefonuje do nich. Po wspaniatej kolacji
polozyli si¢ wieczorem do t6zek. Edwina jeszcze nie spala, gdy ustyszata dzwonek do drzwi.
Zaskoczona usiadta na t6zku, ale to nie byt sen. Pospieszyta na dot, by natarczywy dzwick
dzwonka nie obudzit dzieci.

Dobiegajac do drzwi frontowych, wcigz zmagala si¢ z zapigciem szlafroka. Byta boso,
wlosy splecione w warkocze spadaly jej na plecy. Otworzyta ostroznie drzwi, przypuszczajac,
ze to ktorys z przyjaciol George'a po pijanemu usiluje go odnalez¢, bo zapomniat, ze chtopiec
pojechat do Harvardu.

- O co chodzi? - spytata. W ciemnym holu rozjasnionym tylko blaskiem ksi¢zyca
wygladata bardzo mtodo.

Na zewnatrz stal nieznajomy z telegramem w dtoni. Popatrzyla na niego zaskoczona.

- Czy zastatem pani matke? - zapytat, co zmieszalo ja jeszcze bardzie;.

- Och... myslg, ze chodzi panu o mnie. - Zmarszczyta brwi. - Dla kogo ten telegram? -
zapytata jeszcze spokojnie, cho¢ powoli zaczynal ogarnia¢ jg strach. Z wrazenia prawie
stracita oddech, gdy postaniec glosno 1 wyraznie przeczytat nazwisko Winfield. Podat jej
telegram 1 zbiegajac po schodach znik} jak zjawa ze zlego snu. Zamkneta drzwi i1 oparla si¢ o
nie. Telegram nie moégt oznacza¢ nic dobrego. Dobre wiesci nie nadchodzg tuz przed poinoca!

Poszta do frontowego salonu, zaswiecita lampe 1 usiadta, by przeczyta¢ depesze.
Koperte otworzylta bez trudu, a gdy jej oczy przebiegly po papierze, w Edwinie serce zamarto.
To niemozliwe!... Nieprawda!... Przezyl zatonigcie ,, Titanica”, a teraz odszedt!...

,»Z przykro$cia donoszg, ze Pani brat, szeregowy Filip Bertram Winfield, polegt z
honorem na polu chwaly pod Cambrai dnia 28 listopada 1917 roku. W imieniu Ministerstwa
Wojny przekazujemy wyrazy wspotczucia Pani i catej rodzinie... ,, Podpisano nazwiskiem o
ktorym nigdy nie styszata. Szloch rozdzierat jej gardto, gdy wcigz od nowa odczytywata tres¢

telegramu. Pozniej wstata i zgasita lampg.
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Z policzkami mokrymi od ez poszia na gore i stangta przed drzwiami pokoju Filipa, w
ktérym mieszkat i dorastal. Zrozumiata, ze juz nigdy nie wréci do domu... jak rodzice.
Przezyt ich o pie¢ darowanych mu lat. Zyt wystarczajaco dtugo, by dorosna¢ i daé si¢ zabi¢
niemieckim zotnierzom.

Kiedy tak stata, ptaczac cicho 1 tulgc do siebie telegram, ujrzata drobng twarzyczke
zwrocong ku niej w ciemnos$ci. To byla Alexis. Wpatrywata si¢ w Edwine od dtuzszego
czasu. Czula, ze wydarzylo si¢ co$ zlego, ale nie miata odwagi podejs¢ do siostry. W koncu
Edwina zauwazywszy ja, wyciagneta do niej ramiona, i wtedy Alexis instynktownie
zrozumiala, ze Filipa juz nie ma. Staty przytulone przez dluga chwile, wreszcie Edwina otarta
oczy 1 zabrala Alexis do swojego tozka. Lezaly do samego rana, tulac si¢ jak dwoje

osieroconych dzieci.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

- Halo?... Halo! - wotata Edwina do stuchawki. Polaczenie z miejscem odlegtym o trzy
tysigce mil byto okropne, ale musiata sie dodzwoni¢ do George'a. Po Swiecie Dzigkczynienia
odczekata dwa dni, aby brat zdazyt wréci¢ do Harvardu. Wreszcie kto$ odezwat si¢ na drugim
koncu linii. - Chce mowi¢ z panem Winfieldem - krzykneta.

W stuchawce znowu rozlegl si¢ brzgczacy sygnat, kiedy osoba, ktora odebrata telefon,
poszia szukac¢ chtopca. Po kilku chwilach George podszedt do telefonu.

- Halo?... Halo! Kto przy telefonie? - wotal, przekonany, ze polaczenie zostato
przerwane, poniewaz w stuchawce panowala cisza.

Edwina jednak w konicu odzyskata oddech i przemodwita, nie bardzo wiedzac, od
czego zaczaé. Wystarczajaco trudne byto samo przekazanie bratu smutnej wiadomosci, nawet
gdyby nie musiata krzycze¢ do stuchawki. Pragneta oszczgdzi¢ George'owi szoku
spowodowanego otrzymaniem telegramu z druzgocaca wiadomoscia, a nie mogla czekaé, az
dotrze do niego list. Na niej spoczywat obowigzek przekazania mu tragicznej wiesci. Dzieci
ptakaty catymi dniami. Wiedzialy, jak smakuja tzy zalu wylewane po stracie kogo$ bliskiego,
bo zdazyly je juz poznaé, mimo ze niektore tego nie pamigtaty.

- George, styszysz mnie?

Gtos Edwiny ledwo do niego dochodzit.

- Tak. Co si¢ stato?

Odpowiedz byta trudna. Edwinie tzy naptyn¢ty do oczu. Zrozumiata, ze btedem byto
dzwonienie do brata.

- Filip... - zaczela, lecz zanim powiedziata nastepne stowo, chtopiec juz wiedzial. Gdy
ustyszat jej przepelniony smutkiem glos, krew zastygta mu w zytach. - Dwa dni temu
przyszedt telegram - szlochata. - Zginagt we Francji... - Poczula, Ze koniecznie musi przekazaé
mu wszystkie szczegoty. - Polegt z honorem. - Nie mogta mowi¢ dalej, bo stowa uwiezly jej
w gardle. Stojace na schodach dzieci spogladaty na nig w milczeniu.

- Przyjezdzam do domu - powiedzial szybko George. Lzy poptynely mu po
policzkach. - Przyjezdzam do domu, Weenie - powtorzyt.

Teraz plakali juz obydwoje, a Alexis, ktora przystuchiwata si¢ rozmowie, wolno
poszia schodami na sama gore, dokad od dawna nie chodzita. Teraz jednak chciata tam by¢,
sama z mys$lami o najstarszym bracie.

- George - z trudem moéwita Edwina - nie musisz przyjezdzac... Mamy si¢ dobrze.
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Jej glos nie brzmial przekonywajaco.

- Och, Weenie... kochana... - George plakat teraz otwarcie. Myslat o Filipie i o niej, 1 0
reszcie rodzenstwa tacznie z soba, 1 o tym, jaki los jest niesprawiedliwy. Edwina miala racje.
Nie powinna byta pozwoli¢ Filipowi odejs$¢. Teraz to zrozumiat. Niestety, za p6zno. Za p6zno
dla Filipa. - Bede w domu za cztery dni - powiedziat stanowczo.

- George, nie réb tego... -prosita w obawie, ze jego nieobecnos$¢ nie bedzie dobrze
widziana przez wtadze uczelni.

- Do zobaczenia... Poczekaj!... Jak malcy to znie$li?

- Jako$ si¢ trzymaja, oprocz Alexis, ktora przezyla ogromny wstrzas. - Nie mowila
mu, ze pozostali Igneli do niej, jakby si¢ obawiali, Ze ona tez umrze i zostawi ich samych. -
Nic im nie bedzie. - Wzicta gleboki oddech, starajac si¢ nie mysle¢ o Filipie, o tym, jak
umieral sam w zimnym btlocie. Biedny dzieciak... Jakze Zalowala, Ze nie mogta by¢ wtedy
przy nim i trzyma¢ go w ramionach!... - A wiec do zobaczenia za kilka dni - rzucila do
telefonu.

Powoli odlozyla stuchawke. Kiedy si¢ odwrdcita, ujrzata Fannie i Teddy'ego, ktorzy
siedzieli na schodach tuz nad jej glowa, cicho poptakujac. Zeszli do niej na dot 1 dtugo tulili
si¢ do starszej siostry. Edwina zaprowadzila ich potem do pokoi, lecz ostatecznie tej nocy
spali w jej 16zku tacznie z Alexis, ktora przyszia na koncu. Wezesniej Edwina zostawila jg w
spokoju. Wiedziata, dokad mata poszta, 1 rozumiata, ze dziewczynka chce by¢ sama ze
wspomnieniami o Filipie, bo kazde z nich tego potrzebowato.

Tej nocy dtugo o nim rozmawiali. Wspominali wszystko to, co bylo im w nim drogie.
Przypominali sobie, jaki byt wysoki 1 wytworny, jaki troskliwy, odpowiedzialny, kochajacy i
tagodny. Lista zalet Filipa byta dluga i mys$lagc o nim, Edwina u§wiadomita sobie z bolem, ze
nikt go nie moze zastapic.

Kiedy w nocy tulita dzieci, wydawalo jej si¢, ze zndw sa w todzi ratunkowe;j. Otoczeni
bezmiarem wod, przestraszeni, samotni, zbici w gromadke, zastanawiajg si¢, czy si¢ odnajda.
Tyle ze tym razem na pewno wiedziata, iz nigdy juz nie beda w komplecie.

Jakze dhluzyly im si¢ te cztery dni oczekiwania na George'a, pelne zadumy, lez i
bezsilnego gniewu. Kiedy przyjechal, dom jakby ozyl na nowo. Chiopiec zbiegal po
schodach, trzaskat drzwiami i wpadal jak burza do kuchni. Sam jego widok sprawit, ze
Edwinie rozjasnita si¢ twarz. Gdy po przyjezdzie odszukat ja w ogrodzie, usmiechnela si¢
pierwszy raz od otrzymania telegramu z wiadomos$cig o $mierci Filipa. George podbiegl i

przytulit siostre. Dhuga chwilg stali objeci, optakujac strate brata.
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- Ciesze sig, ze przyjechales - wyznata pdzniej, gdy maluchy byly juz w t6zkach, po
czym spojrzata na George'a ze smutkiem. -Tak tu pusto bez niego. Wszystko wyglada inaczej,
odkad wiadomo, ze... ze nigdy nie wroci. Teraz nawet nie chce wchodzi¢ do jego pokoju -
poskarzyta sie.

George doskonale jg rozumiat. Tego popotudnia, gdy wrocit do domu, spedzit w
pokoju Filipa kilka godzin. Siedzial tam i ptaczac rozmyslat o zmartym bracie, a im dluzej
przebywat w pokoju, tym mocniejsze byto wrazenie, ze Filip jest przy nim.

- To dziwne, prawda? - méwil pdzniej do Edwiny. - Jakbym wierzyt, ze on zyje, ze
zaraz pojawi si¢ w drzwiach... Ale tak si¢ nie stanie. Nie mozemy zy¢ ztudzeniami, prawda,
Edwino?

Znowu pomyslata o poleglym bracie, o tym, jaki byl powazny i odpowiedzialny, jak z
calym po$wigceniem pomagat jej w opiece nad dzie¢mi. George, ktory wolal wpuszcza¢ Zzaby
do cudzych 16zek, byt zupehie inny, ale teraz cieszyla si¢, ze ma go przy sobie.

- Tak samo przezywalam $mier¢ rodzicow i Charlesa - przyznata si¢ Edwina. -
Zdawato mi si¢, ze kiedy$ wroca, ale przeciez byly to tylko nieziszczalne marzenia.

- Bylem wtedy za maly, zeby zrozumie¢, co przezywasz - rzekt cicho George. Teraz w
pelni ja rozumiat. - To musiato by¢ dla ciebie okropne, Weenie... Mam na mysli Charlesa. -
Po chwili za$§ dodat: - Potem chyba na nikim nigdy ci nie zalezato, prawda?

Wiedzial, Ze podobata si¢ Benowi, ale przeciez nigdy nie byta w nim zakochana i nie
sadzit, zeby poza nim miata innych powaznych adoratorow.

Edwina z u$miechem potrzasneta glowa.

- Nie przypuszczam, zebym pokochala innego me¢zczyzne. Moze ta jedna mitos¢
wystarczy mi na cate zycie?... Tylko Charles... - glos jej si¢ zalamatl, gdy mowita o zmartym
narzeczonym.

- To niesprawiedliwe... Zashigujesz na co$§ wigcej - powiedziat George. - Nie
chciataby$ mie¢ wlasnych dzieci?

Na te stowa Edwina roze$miala si¢, dyskretnie ocierajac tzy zalu za starszym bratem.

- Mysle, ze dzieci akurat miatam do$¢. Piecioro wystarczy w zupetnosci, nie sadzisz?

- Jednak to nie to samo - zauwazyt George.

Edwina roze$miala si¢ na widok jego powaznej miny.

- Powiedzialabym, ze prawie to samo. Obiecalam mamie, Zze si¢ wami zaopiekuje, 1
dotrzymatam stowa. Nie mam ochoty zaczyna¢ nowego zycia. A poza tym jestem juz za stara.

- Méwiac to, nie sprawiata wrazenia osoby, ktora Zatuje, ze jej Zycie nie potoczylo si¢ inacze;.
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Wspominata jedynie o tesknocie za ukochanymi osobami. Ale tamta strata spowodowata
przeciez, ze ci, ktorzy zostali, byli jej teraz jeszcze drozsi. - Kiedy wracasz na uniwersytet? -
zapytata.

George zanim odpowiedzial, przez chwilg przygladat jej si¢ z powaga.

- Chce o tym porozmawiaé, ale jeszcze nie dzisiaj... Moze jutro. - Wiedzial, ze ja
zmartwi, ale decyzje podjat, zanim wrdcit do Kalifornii.

- Czy co$ si¢ stalo? Masz jakie§ ktopoty, George? - usitowala dociec Edwina. W
przypadku George'a nie bytaby nimi zaskoczona. Usmiechneta si¢ do niego serdecznie, by
utatwi¢ mu wyznanie. Cho¢ udawat dorostego, dla niej pozostat pelnym wigoru chtopcem,
ktérego az rozsadza energia.

George, jakby lekko urazony, pokrecit gtowa.

- Nie mam zadnych klopotow, Weenie. Ale nie wracam na uniwersytet.

- Co takiego? - zdumiata si¢. Od trzech pokolen wszyscy mezczyzni w ich rodzinie
konczyli Harvard. W przysztosci mial tam studiowac rowniez Teddy, a pdzniej dzieci jej braci
powinny kontynuowac tradycje.

- Dlaczego? - spytata krotko.

- Bo to nie jest i nigdy nie bylo miejsce dla mnie. Owszem, niezle si¢ bawilem, ale nie
tego pragng, Weenie. Chce czego$ catkiem innego. Marze o prawdziwym S§wiecie... 0 czyms$
nowym, ekscytujagcym, petnym zycia... Nie interesujg mnie greckie rozprawy ani ttumaczenia
mitologii. To byto dobre dla Filipa, ale nie dla mnie. Nigdy mnie to nie zajmowalo. Juz
wolatbym wroci¢ do domu i p6j$¢ do pracy.

Edwina byta wstrzas$nieta, wiedziata jednak, ze nie ma sensu przekonywac brata, iz zle
robi. Moze jak nie bedzie na niego naciska¢, pewnego dnia z wilasnej woli wroci na
uniwersytet? Nie mogta pogodzi¢ si¢ z mysla, ze George nie otrzyma dyplomu. Nawet Filip,
chociaz poszedl na wojne, zamierzat pdzniej ukonczy¢ studia.

Walkowali sprawe przez kilka dni, potem Edwina przedyskutowata ja z Benem i
wreszcie, dwa tygodnie pozniej, George rozpoczal terminowanie w redakcji. Edwina chcac
nie chcac musiata przyznaé, Ze takie rozwigzanie bedzie najlepsze, zwlaszcza ze teraz, po
$mierci Filipa, nie byto nikogo, kto mogtby si¢ zaja¢ wydawnictwem. George musi si¢ wiele
nauczy¢, ale moze za rok czy dwa bedzie w stanie podota¢ obowigzkom. Co6z, nie mieli
wyboru.

Usmiechata si¢ do swych mysli, gdy co rano wybiegat do wydawnictwa. Wygladat jak

dziecko udajace wlasnego ojca. Zrywal si¢ z 16zka zwykle za pozno i zdyszany, w
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przekrzywionym krawacie, zjawial si¢ na $niadaniu w samg pore, by podroczy¢ si¢ z dzie¢mi.
Potem, po wypiciu trzech garnuszkéw mleka i nakarmieniu owsianka kota, chwytat jaki$
owoc i wypadat za drzwi, po drodze wotajac do niej, ze wrdci w okolicy obiadu. Codziennie
dzwonit z pracy, zazwyczaj po to, by opowiedzie¢ jej nowy dowcip i zapytac, czy nie ma nic
przeciwko temu, ze zje kolacje poza domem. Oczywiscie nie bronita mu tych przyjemnosci.

Romantyczne przezycia George'a staty si¢ w miescie legendarne, totez gdy rozeszia
si¢ wies¢ o jego powrocie, niemal codziennie byt zapraszany na przyjecia. Crockerowie,
Youngowie, Sprecklesowie szukali jego towarzystwa, zapraszali takze Edwing, ona jednak
wolata zostawa¢ w domu 1 tylko od czasu do czasu wychodzila z bratem. Niewatpliwie byt
atrakcyjnym kompanem, ale jej nie zalezato juz na uczestniczeniu w przyjeciach. Natomiast
George $wietnie si¢ na nich bawit, o wiele lepiej niz w pracy.

Edwina zmusita wprawdzie brata, aby bral udziat w zebraniach zarzadu, lecz
zauwazyla, ze popotudniami urywa si¢ z wydawnictwa, i doktadnie zbadawszy sprawe
odkryta, ze gdy tylko moze, wymyka si¢ do kina.

- Na mito$¢ boska, George, badz powazny! Ta gazeta bedzie kiedys$ nalezata do ciebie
- nakrzyczala na niego w czerwcu.

George przeprosit jg i obiecal poprawe, ale w nastepnym miesigcu Edwina stwierdzita,
ze nadal postepuje tak samo. Zagrozita wtedy, ze zawiesi mu pensje, jezeli nie bedzie
pilnowat pracy.

- Nic na to nie poradze, Edwino, to nie dla mnie. Pracownicy ktaniajg mi si¢ w pas i
moéwig do mnie ,,panie Winfield”, a ja ogladam si¢ za siebie sadzac, ze zwracaja si¢ do ojca.
To nie dla mnie!

- To naucz si¢, do diabta, jak masz si¢ zachowywa¢. Ja bym tak zrobita na twoim
miejscu!

Byla na niego wsciekla, George jednak miat dos¢ naciskéw i nalegan z jej strony i nie
omieszkat jej o tym zakomunikowac.

- To dlaczego sama nie zajmiesz si¢ gazeta? - spytal zaczepnie. - Decydujesz o
wszystkim: o domu, dzieciach, mng tez chciataby$ rzadzi¢ tak, jak rzadzita$ Filipem.

Edwina wymierzyla mu siarczysty policzek i do George'a wtedy dopiero dotarto, ze
przesadzil. Przepraszat ja jak umial. Powiedzial o kilka stow za duzo i rozumiat to.

- Edwino, przebacz mi - prosit. - Na chwile zglupiatem i nie wiedziatem, co mowig.

- A wigc w ten sposob o mnie myslisz? Uwazasz, ze wami rzadz¢? Twoim zdaniem

tak to wyglada? - Po policzkach splywaly jej zy. - A co miatam robi¢, kiedy mama i tato
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umarli? Usigs¢ i rozptaka¢ sie?... Pozwoli¢, zebyscie wyrosli na dzikusow?... Kto miat
utrzymac¢ rodzing w jednosci, ocali¢ majatek? Ciotka Liz, wuj Rupert?... A moze ty, zajety
wrzucaniem zab do cudzych 16zek?... Kto miat zatroszczy¢ si¢ o to wszystko? Taty juz nie
bylo - rozzalita si¢ na dobre i wyrzucala z siebie to, co dotad skrywata. -Mama wolata umrze¢
z nim... Dla ojca 1 dla Filipa, dla mezczyzn, nie bylo miejsca w todziach. Ojciec wiec
,musial” zosta¢ na pokladzie, ale mama zostala z wlasnej woli, bo chciata by¢ z nim. Filip
powiedziat mi pdzniej, ze nie chciata wsigs¢ do ostatniej szalupy. Wolata umrze¢ z ojcem -
mowita, po raz pierwszy dzielgc si¢ myslami, ktore jg dreczyty przez ostatnie piec lat. Zawsze
ja zastanawiato, dlaczego Kate wolala umrze¢ z me¢zem, na to pytanie szukala odpowiedzi i
nie potrafita jej znalezé. - A wigc kto zostal, George? - ciggneta. - Kto miat si¢ wami
zaopiekowac? Zostalam ja... i ty, dwunastoletni chtopiec... i Filip, ktory mial ledwo
szesnascie lat. Wybor musiat pas¢ na mnie. A jezeli ci si¢ nie podoba sposob, w jaki si¢ wami
opiekowatam, to bardzo mi przykro.

Stali w pomieszczeniu, ktére bylo kiedy$ gabinetem ojca. Edwina odwrdcita si¢ od
brata, by ukry¢ mokra od tez twarz.

- Przepraszam, Weenie - rzekt George, przerazony tym, co zrobit. - Kocham cig... i
byla§ wspaniala... Zdenerwowatem sig¢, bo czuj¢, ze redakcja nie jest miejscem dla mnie i nic
na to nie poradz¢. Przykro mi... Nie jestem ojcem... ani Filipem... ani toba... Jestem soba, a
gazeta 1 uczelnia mi nie odpowiadaja. - W jego oczach pokazaly si¢ tzy, bo czutl, ze zawiodt
siostre. - Nie potrafi¢ by¢ taki jak oni. Harvard nie ma dla mnie Zadnego znaczenia, Weenie. |
zupetnie si¢ nie znam na wydawaniu gazety. Chyba nigdy bym si¢ tego nie nauczyl -
rozptakat si¢. - Przepraszam, Weenie.

- A co by$ chciat robi¢? - spytala tagodnie Edwina. Kochata go takim, jaki byt,
szanowala za to, co sobg przedstawial, musiata wszakze pokierowac jego zyciem.

- To, 0 czym zawsze marzytem: chcg pojecha¢ do Hollywood i kreci¢ filmy.

Nie mial jeszcze dziewigtnastu lat, totez mysl, ze George wyjedzie do Hollywood,
wydata si¢ Edwinie niedorzeczna.

- Jak zamierzasz si¢ do tego zabrac? - pytata mimo to dale;.

Oczy rozbtysty mu, gdy ustyszal pytanie.

- Wujek mojego kolegi ze szkoty prowadzi studio filmowe. Kolega powiedzial mi, ze
gdybym zamierzatl co$ robi¢ w tej branzy, to powinienem si¢ z nim skontaktowac.

- George - westchneta Edwina - przeciez to mrzonki.

- Skad wiesz? A nuz zostang stawnym producentem filmowym?
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Obydwoje zaczeli si¢ Smia¢ przez lzy. Edwina bardzo by chciala, zeby spehito si¢
marzenie brata, wiedziata jednak, ze to czyste szalenstwo.

- Pozwolisz mi sprobowac? - popatrzyl na nig btagalnie.

- A jezeli nie pozwole? - spytata surowo. Rozczarowanie, ktore ujrzata na jego twarzy,
wzruszyto ja.

- To zostang tu i bedg si¢ sprawowatl jak nalezy - odrzekt markotnie. - Ale jesli mi
pozwolisz, to przyrzekam, ze bede przyjezdzat do domu co weekend i sprawdzatl, jak sobie
radzisz.

Ostatnie zdanie wypowiedziat tak zarliwie, ze Edwina si¢ roze$miata.

- A co poczng z pannami, ktore ciggniesz zawsze ze soba?

- Zostawimy je w ogrodzie - u$miechngt si¢ szeroko. - To co? Pozwolisz mi
sprébowac?

- No, moze... - powiedziata w zadumie 1 spojrzala nan ze smutkiem. - A co mam
zrobi¢ z gazety?

- Nie wiem - przyznal otwarcie. - Ale nie sadzg, zebym ja mogt ja kiedykolwiek
poprowadzic.

Od dluzszego juz czasu mys$l o wydawnictwie przyprawiata Edwing o bol glowy.
Wiedziata, ze juz wkrotce, z braku kogos, kto zajatby si¢ interesami, gazeta albo przestanie
istnie¢, albo trzeba bedzie do niej doktadac.

- Chyba przyjdzie mi ja sprzeda¢ - zastanawiala si¢ na glos. Dotad tylko Filip myslat
serio o pracy w wydawnictwie, a trudno bylo przewidzie¢, co bedzie w przyszlosci
interesowato Teddy'ego, ktory miat dopiero osiem lat. Jedno Edwina wiedziata na pewno: nie
miata juz sily ciggnac tego dale;.

George popatrzyt na nig z zalem.

- Nie jestem Filipem, Weenie.

- Wiem - u$miechneta si¢. - Ale kocham cig takiego, jaki jestes.

- Czy to znaczy?.. - nie miat odwagi dokonczyc.

Edwina zasmiata si¢ i skingta glowa. Objeta go ramionami.

- Tak, szkarado, idz... Zostaw mnie teraz sama - westchneta z udawang ztoscia. Gdy
siedem miesigcy wczesniej, po $mierci Filipa, potrzebowata go, natychmiast przybyt na jej
wezwanie, ale wiedziata, ze praca w redakcji nie da mu szczg$cia i bedzie ja uwazal za
beznadziejng wegetacje. A kto wie? Moze istotnie kiedy$ zostanie dobrym fachowcem w

Swiecie filmu? - Aha - przypomniala sobie - kim jest wuj tego twojego kolegi? Czy to
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cztowiek dobry w tej branzy, godny szacunku?

- Najlepszy! - Podat jej nazwisko, ktérego nigdy dotad nie styszala, po czym
trzymajac si¢ za rgce wyszli z gabinetu ojca.

Edwinie pozostato mnostwo spraw do przemyslenia, musiata podja¢ wiele decyzji, ale
George wybral juz swoja droge. Jechal do Hollywood, co wydawato si¢ Edwinie skonczonym

szalenstwem.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY TRZECI

George wyjechat do Hollywood w lipcu, zaraz po wakacjach spedzonych z
rodzenstwem nad jeziorem Tahoe. Edwina i dzieci co roku latem wyjezdzali do ulubionego
obozowiska, w ktorym uzyczali im go$ciny przyjaciele rodzicow. Dhugie spacery, ptywanie w
jeziorze, wypady na potowy rakow - celowal w nich George - pozwalaly zapomnie¢ o
miejskim zgietku. Tego lata, zanim George wyruszyt na podbdj Hollywood, dzieci najlepiej
jak potrafity wykorzystywaly kazda chwile wspdlnego pobytu.

Czegsto rozmawiali o Filipie, wspominajac spedzone z nim lata. Edwina tracita wiele
czasu na rozwazania, jak dalej postapi¢ z gazeta. Wprawdzie postanowila juz, ze ja sprzeda,
ale na razie nie podj¢ta decyzji co do ostatecznego terminu transakcji. Dopiero po powrocie
do San Francisco, dwa dni po wyjezdzie George'a do Los Angeles, poprosita Bena, by zlozyt
ofert¢ Youngom.

Cho¢ chiopiec wyjechal, dom nadal wydawal si¢ go peten, a znajomi George'a
wydzwaniali w dzien i w nocy. Edwina nie potrafita sobie wyobrazi¢ brata traktujacego
powaznie jakiekolwiek zajecie. Ale jezeli historie, ktore opowiadano o Hollywood, byty cho¢
w czesSci prawdziwe, nalezato si¢ zastanowi€, czy faktycznie nie jest to dla George'a
najodpowiedniejsze miejsce. Styszalo si¢ o ekstrawaganckich gwiazdach filmowych
otulonych w srebrne lisy, pedzacych w fantastycznych samochodach na zwariowane
przyjecia. Komu$ mogto si¢ wydaé, ze chtopiec jest za mtody na taki tryb Zycia, Edwina
wszakze miala do niego zaufanie 1 uwazala, ze postgpi najrozsadniej, jezeli pozwoli bratu
sprobowac zrealizowa¢ marzenia. Albo mu si¢ powiedzie, albo raz na zawsze si¢ z nich
uleczy.

- Czy nie uwazasz, Ben, ze powinnam si¢ wstrzymac¢ ze sprzedazg gazety? Bo co
bedzie, jezeli George zmieni zdanie 1 wréci do domu? - zastanawiala si¢. Wcigz miata
watpliwosci, czy slusznie robi, rzeczywisto$¢ jednak byla nieubtagana: interesy szty coraz
gorzej. Niemozliwe byto dalsze utrzymanie wydawnictwa bez udziatu kogos, kto, jak niegdys
ich ojciec, twarda reka nim pokieruje. George nie nadawal si¢ do tego; byl za mlody i na
dodatek nie interesowato go przejecie rodzinnej firmy.

- Nie uda ci si¢ utrzymac¢ gazety do czasu, az George dorosnie do jej prowadzenia -
rzekt Ben, jak zwykle nie ukrywajac prawdy przed Edwing. Jemu takze bylo przykro, Ze firma
zmieni wlasciciela. Nie miato jednak sensu kurczowe trzymanie si¢ jej. Po $mierci Berta

Winfielda tylko Filip mogl obja¢ kierownictwo. Teraz 1 jego zabrakto, a George nie ukrywat
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braku zainteresowania wydawnictwem.

Wprawdzie Youngowie odrzucili ofert¢ Edwiny, ale po miesigcu otrzymata
propozycje od spotki wydawniczej z Sacramento. Jej wtasciciele od pewnego czasu rozgladali
si¢ za gazeta wychodzaca w San Francisco i ,,Telegraph Sun” bardzo im odpowiadal.
Zaproponowali Edwinie przyzwoite warunki i Ben poradzit, aby je przyjeta.

- Muszg si¢ zastanowi¢ - odparta.

Wciaz nie mogta si¢ zdecydowaé, Ben jednak nalegal, by nie przeciggata sprawy, bo
kontrahenci z Sacramento moga si¢ rozmyslic. Kwota, ktérg jej zaproponowano, nie byla
przesadnie wysoka, ale pozwolitaby jej na wygodne Zzycie przez nastgpne pigtnascie,
dwadziescia lat i na wyksztalcenie rodzenstwa.

- A potem? - spytata cicho Bena. - Co bedzie potem?

Zdawata sobie sprawe, ze w wieku czterdziestu siedmiu lat bedzie bez meza, bez
zawodu i bez rodziny, ktora by si¢ nig zaopiekowata, Bedzie musiata liczy¢ na to, ze George 1
pozostale dzieci zechcg ja utrzymywac. Jej przysztos¢ nie rysowata si¢ r6zowo, niemniej teraz
wolala si¢ nad nig nie zastanawiaé. Zreszta zatrzymanie gazety za wszelka cen¢ nie
poprawitoby jej sytuacji.

Benowi zal byto Edwiny, cho¢ nigdy by jej tego nie okazat.

- Przez nastgpne lata bedziesz miata do$¢ czasu, zeby poczyni¢ stosowne inwestycje i
zaoszczedzi¢ troche pienigdzy. Jest wiele mozliwosci - uspokajat ja.

Mogta na przyktad wyj$¢ za maz za niego lub za kogo$ innego, aczkolwiek teraz, gdy
miala dwadziescia siedem lat, nie powinna liczy¢, Ze tatwo znajdzie kandydata. Kobiecie w
jej wieku trudno byto si¢ wyda¢. Najlepszy czas na matzenstwo miata za sobg. Tyle Zze ona o
zamazpojsciu nie myslata. Wybrala droge, ktorag uznata za najwlasciwsza, 1 zdawala si¢
niczego nie zalowa¢. Tylko na stacji, gdy na twarzy odjezdzajacego George'a dostrzegla
wyraz nieklamanego entuzjazmu, miala wrazenie, Ze jej Zycie mingto niepostrzezenie.
Wiedziata, ze nie moze sobie pozwoli¢ na podobne rozwazania, totez po powrocie do domu
rzucila si¢ w wir obowigzkow.

Od George'a czesto przychodzily listy z Hollywood. Dzieci $miaty si¢ do tez czytajac
jego opowiesci o kobietach noszacych wspaniate futra bez wzgledu na pogodg, obwieszonych
krysztatami gorskimi i poruszajacych si¢ w otoczeniu sfory chartow. Na pierwszym przyjeciu,
na ktore George zostal zaproszony, omal nie doszto do awantury, gdy jeden z ps6w nadepnat
na ulubionego weza pewnej gwiazdki. Od pierwszych dni pobytu w Hollywood George

poczul si¢ w tym zwariowanym $wiecie jak ryba w wodzie. Wuj kolegi nie zawiodt go i
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zgodnie z obietnicg dal mu prace kamerzysty, by chtopiec od samego poczatku mogt zglebiac
tajniki zawodu. Po dwodch tygodniach George pracowal juz nad swym pierwszym filmem.

- Czy on zostanie kiedy$ gwiazdorem? - dopytywala si¢ dziesi¢cioletnia Fannie zaraz
po wyjezdzie brata. Wszystko, co robil George, wydawato jej si¢ nadzwyczajne.

Nie mniej przeje¢ta karierg brata byta Alexis, ktora w wieku dwunastu lat stata si¢
prawdziwa picknoscig. Wyrosta na panienke tadniejsza, niz si¢ zanosilo, a jej petna smutku
powsciagliwos¢ zdawata sie skrywaé goracy temperament. Edwina nieraz niepokoita si¢ na
widok spojrzen, jakimi obcy obrzucali to nad wyraz powabne dziecko. Mata nadal niechetnie
zadawala si¢ z obcymi. Nie doszla catkiem do siebie po stracie rodzicéw, a kolejny cios,
jakim byta $mier¢ Filipa, sprawil, ze jeszcze bardziej oderwata si¢ od rzeczywistosci. Przy
Edwinie byla wygadana i pewna siebie, ale jak tylko zjawiali si¢ nieznajomi, niemal wpadata
w panike. Zanim George opuscit dom, okazywata mu wrecz batwochwalcze uwielbienie. Nie
odstepowala go ani na krok i bywato, ze w nocy siedziata na schodach catymi godzinami,
czekajac na jego powrdt z przyjecia. Po $mierci Filipa przylgneta don i1 darzyta go
przywigzaniem takim jak ongi$ rodzicow. Domagala si¢, zeby pojechali do Hollywood
odwiedzi¢ brata, i Edwina obiecala jej to, choé¢ chtopiec wybieral sie do domu na Swieto
Dzigkczynienia.

Niedlugo przed tym S$wigtem sprzedata wreszcie gazet¢ spdlce z Sacramento.
Przeciagajacej sprawe Edwinie udato si¢ mimo woli uzyska¢ wyzsza ceng. Kwota okazata si¢
catkiem przyzwoita, cho¢ nie oszalamiajaca, i Edwina wiedziata, ze odtad przyjdzie jej
bardziej liczy¢ si¢ z wydatkami. Nie bylo mowy o nowych strojach, samochodach ani drogich
wycieczkach, zresztg za zadng z tych rzeczy nie tesknita. Chciata mie¢ tylko dos¢ pieniedzy,
aby przyzwoicie wychowac 1 wyksztalci¢ rodzenstwo. Nie przypuszczata, ze sprzedaz gazety
obudzi na nowo fal¢ wspomnien.

Tego dnia udata si¢ do wydawnictwa, by podpisa¢ stosowne dokumenty. Transakcja
miata si¢ dokona¢ w dawnym gabinecie jej ojca, obecnie zajmowanym przez dyrektora
zarzadu. Dla personelu byt to wcigz gabinet Berta Winfielda, na $cianie nadal wisialo zdjecie
Edwiny stojacej obok matki. Zdjela je 1 wpatrywala si¢ w nie przez chwilg, po czym dolaczyta
fotografi¢ do innych rzeczy, ktére zabierata. Usiadla przy biurku i podpisata ostatnie
dokumenty.

- To juz chyba wszystko, prawda? - spojrzata pytajaco na Bena, ktéry jako jej prawnik
miat dopilnowac ostatecznego ksztattu umowy.

- Przykro mi, Edwino, ze sprawy tak si¢ majg - powiedzial ze smutnym u$miechem.
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Podobnie jak ona wolatby widzie¢ Filipa na czele gazety, niz oddawac¢ ja w obce rece. - Co
stycha¢ u George'a? - zapytat na odchodnym.

Zanim mu odpowiedziata, roze$miala si¢, wspomniawszy ghupstwa, jakie brat
powypisywal w ostatnim liscie.

- Chyba nigdy dotad nie byt taki szczesliwy. To, co opisuje, mnie si¢ wydaje
zupelnym wariactwem, ale jemu najwyrazniej odpowiada.

- Ciesze si¢. Nie nadawat si¢ tutaj - rzekt Ben. Nigdy nie mowit Edwinie, ze wedlug
niego George w krotkim czasie doprowadzitby gazete do bankructwa.

Zanim si¢ pozegnali, postali chwile przed wydawnictwem. Edwina wiedziata, ze w
dalszym ciggu bedzie korzysta¢ z rad Bena. Odprowadzil ja do samochodu i z uczuciem
nostalgii pomoégt przy wsiadaniu.

- Dzigkuje ci za wszystko - rzekta migkko.

Ben w odpowiedzi skinat tylko glowa.

Edwina uruchomita silnik i pograzona w smutku powoli odjechala w strong domu.
Sprzedata gazetg, ktora byla jej ojcu tak droga! Ale skoro jego zabrakto, skoro zabraklo

Filipa... Pewien rozdzial Zycia musiat zosta¢ zamknigty.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY CZWARTY

Zgodnie z obietnica ztozona rodzenstwu George przyjechal do domu na Swigto
Dzigkczynienia. Sypat jak z rekawa zwariowanymi opowieSciami o jeszcze bardziej
zwariowanych ludziach. Zetknat si¢ juz z braémi Warner, na przyj¢ciu widzial Norme i
Konstancj¢ Talmadge. Olsniewal dzieci opowiadaniami o Tomie Miksie 1 Charliem
Chaplinie. Nie znaczylo to, ze poznat ich blizej, ale Hollywood byto miejscem dostgpnym dla
kazdego, pelnym zycia i niestychanie ekscytujacym, a w raczkujacym przemysle filmowym
kazdy mogt poprobowac swoich sil, nieraz z nadspodziewanie dobrym skutkiem.

Wuj jego przyjaciela, Sam Horowitz, posta¢ niezwykla, byl wedlug George'a
wybitnym biznesmenem i znal w miescie kazdego, kogo zna¢ nalezato. Przed czterema laty
zatozyl najwspanialsze studio filmowe w Hollywood i miatl duze szanse na zostanie
najpopularniejszg osobg w miescie. Znal si¢ wySmienicie na swojej robocie, a jego praca
spotykala si¢ z ogdlnym uznaniem. George opisal go jako me¢zczyzne poteznego zarowno pod
wzgledem postury, jak i zajmowanej pozycji. Edwinie nie umkneta rzucona przy okazji
uwaga, ze Horowitz ma wyjatkowo tadng corke, jedynaczke, ktora po $mierci jej matki w
katastrofie kolejowej na Wschodzie wychowywal uwielbiajacy ojciec. George
nadspodziewanie duzo wiedzial o owej pannie, lecz Edwina wstrzymala si¢ od komentarzy,
wystuchujac kolejnych zabawnych historii.

- Mozemy do ciebie przyjechac? - zapytal Teddy z wyrazem uwielbienia w oczach.

Dla niego brat byt wielkim cztowiekiem, znacznie wazniejszym niz jaki§ tam
gwiazdor filmowy! A George ptawit si¢ w zachwycie, ktorym darzylo go mlodsze
rodzenstwo. Podkreslat, Ze interesuje go nie tylko techniczna strona produkcji filmu. Posada
asystenta kamerzysty miata by¢, jak zapewnial dzieci, jedynie etapem przejsciowym do
dalszej kariery. Przekonany o swoim talencie George byl pewien, ze pewnego dnia bedzie
krecit filmy 1 kierowat studiem co najmniej takim, jakie posiadal Sam Horowitz. Sam obiecatl
mu posade¢ w biurze, jezeli przez rok bedzie si¢ nalezycie przyktadat do powierzonych mu
obowigzkow.

- Mam nadzieje, Ze w tej pracy lepiej si¢ spiszesz niz w gazecie - zauwazyta Edwina.

George usmiechnat si¢, pewien, ze bez trudu podota stawianym przed nim zadaniom.

- Obiecuje, siostrzyczko. Pojdzie mi lepiej niz w Harvardzie!

Mial wyrzuty sumienia, Ze jg zawiodt przerywajac studia, ale nareszcie robit to, co mu

odpowiadato! Edwina zatowata, ze Filip nie dozyt dnia, w ktérym jego brat zajat si¢ czyms$ na
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serio, zaraz jednak pomyslata, ze gdyby Filip zyl, George wcigz chodzilby na wagary w
Harvardzie.

O wojnie, zakonczonej ledwie przed kilkoma tygodniami, starsze rodzenstwo
rozmawiato niejednokrotnie. Wydawato im si¢ ogromng niesprawiedliwos$cia, ze Filipa nie
ma ws$rdd nich. Edwina na prézno probowata doszuka¢ si¢ sensu w ogdlnoswiatowej jatce.
Panstwa sprzymierzone miaty dziesig¢ miliondw zabitych i dwadzieScia milionéw kalek.
Bilans zmagan wojennych okazat si¢ szokujacy. Rozwazania na temat wojny w Europie
przypomnialy Edwinie, ze od dawna nie miata wiadomosci od ciotki Liz, postanowila zatem
do niej napisa¢. O $mierci Filipa poinformowata krewna juz wczesniej, potem pisata jej o
zyciu George'a w Hollywood i o tym, co stychaé u reszty Winfieldow. Od blisko roku jednak
nie przyszedt zaden list z Anglii - zapewne wojna paralizowala dziatalno$¢ poczty.

Edwina napisata do Liz zaraz po wyjezdzie brata do Los Angeles, lecz odpowiedz z
Europy dotarta do Kalifornii dopiero po Bozym Narodzeniu. George przyjechat do domu na
swigta. Znowu opowiadal wiele historyjek o gwiazdach filmowych, ktére mial okazje poznac.
Edwina zauwazyla, ze chlopiec wielokrotnie wspominat o Helen Horowitz, i przypuszczata,
Ze jest nig mocno zainteresowany. Zastanawiata si¢, czy powinna odwiedzi¢ go w Hollywood,
czy raczej pozwoli¢ mu cieszy¢ si¢ wolnoscig bez ograniczen. W wieku dziewigtnastu lat
wydawato mu sig, ze jest dojrzatym wyrafinowanym me¢zczyzna, Edwina jednak wiedziata, 1z
w glebi ducha pozostat chtopcem i1 by¢ moze zawsze taki bedzie. W domu godzinami potrafit
si¢ bawi¢ z mlodszym rodzenstwem. Dla kazdej z dziewczynek przywiozt sukienke i §liczng
lalke, Teddy'emu wspaniaty rowerek 1 par¢ szczudel, Edwinie za§ podarowal cudowne futerko
ze srebrnych lisow. Nie wyobrazata sobie, zeby kiedykolwiek miala okazj¢ je wlozy¢, ale
wspomniawszy matke wystrojong w podobne futro przed laty, poczuta, ze nie zdota si¢ oprzec
1 bedzie je nosi¢. George zawsze byt hojny i serdeczny i wcigz sktonny do nie konczacych sie
figli. Teraz chodzit wokét domu na szczudtach Teddy'ego lub wytaniat si¢ na nich z ogrodu,
by przywitac sgsiadoéw.

Juz po jego wyjezdzie Edwina otrzymata wiadomos$¢ od prawnika ciotki z Londynu.
W bardzo oficjalnym liscie donosit jej, ze lady Hickham zmarta pod koniec pazdziernika. Z
powodu ,,niewygod” ostatnich dni wojny, pisal, nie mogt powiadomié¢ wczesniej ,,Szanownej
Pani Winfield” o tym smutnym wydarzeniu. Ale, jak wspomnial, zamierzal napisa¢ do niej,
gdy tylko sprawy si¢ uloza - co niniejszym uczynil.

Edwina wiedziata, ze wuj Rupert zapisal rodowy majatek siostrzencowi, ktory

dziedziczyt tytul lordowski. Natomiast, co bylo zupehlie zrozumiate, osobisty majatek
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zostawit zonie 1 zgodnie z ostatnig wolg lady Hickham miat on przejs¢ teraz w catosci w rece
Edwiny i jej rodzenstwa. Prawnik podawat w licie przyblizong warto$¢ dziedziczonego
majatku. Edwina ze zdumieniem wpatrywata si¢ w pismo. Zapisana kwota nie byla na tyle
duza, aby mogli optywa¢ w luksusy i1 rozbija¢ si¢ rolls-royce'ami, ale wystarczajaca, by
kazdemu z Winfieldow zapewni¢ dostatnig przysztos$¢, jezeli rozsadnie ulokuja pieniadze.
Bylto to wymarzone rozwigzanie wszelkich trosk Edwiny. Jej bracia byli mlodzi, na pewno
zdobedg zawdd i pracg, dziewczynki zapewne znajdg mezéw, ktorzy zatroszcza si¢ o ich
utrzymanie, ona jednak byla w gorszej sytuacji. Kwota, ktorg zapisata im ciotka Liz,
oznaczata dla niej niezalezno$¢ do konca zycia. Nie bedzie nigdy musiata szuka¢ pomocy u
rodzenstwa. Przeczytata list ponownie z uczuciem cichej wdzigcznosci dla ciotki, ktora
ledwie znata i ktorej obecnos¢ ledwie tolerowala podczas jej ostatniej wizyty. Pienigdze te
spadaly im jak z nieba. Odziedziczona suma byla znacznie wig¢ksza od otrzymanej ze
sprzedazy gazety 1 podzielonej na pi¢¢ rownych czesci ulokowanych w banku na nazwisko
kazdego z Winfieldow. Po podziale nie bylo tego duzo.

- Dzigkuje ci, Boze - szepneta i ztozyla list.

Bylo to w sobotnie popotudnie. Alexis weszla do pokoju 1 w milczeniu obserwowata
siostre czytajaca list.

- Czy stato si¢ cos ztego? - zapytata w koncu. Dziewczynka przywykla juz do tragedii
1 niedobrych wiesci, ktore zwiastowaty nadchodzace telegramy 1 listy.

- Nie... tak... - rzeklta z wahaniem. - Ciocia Liz umarta. Ale zostawita nam bardzo
hojny prezent, z ktorego kiedys$ bedziesz zadowolona.

Edwina zamierzata zasiegng¢ porady w swoim banku co do najbezpieczniejszego
sposobu zainwestowania tych pieniedzy.

Wiadomos$¢ o spadku nie zrobita na Alexis wrazenia.

- Na co umarta? - zapytala powaznie.

- Nie wiem. - Edwina ponownie otworzyla list z poczuciem winy, ze nie bardzo zatuje
zmartej ciotki, jedynej siostry swej matki. Ciotka zawsze byta nerwowa 1 nieszczesliwa, a jej
ostatni pobyt w Kalifornii okazat si¢ dla nich wyjatkowo cigzkim przezyciem. -Nic tu o tym
nie napisano.

Mogta to by¢ grypa ,.hiszpanka”, ktora juz zabita wiele ludzi w Europie i w Stanach i
nadal zbierata §miertelne zniwo na obu kontynentach. Edwina prébowata obliczy¢, ile ciotka
mogta mie¢ lat, 1 wyszlo jej, ze chyba pigcdziesiat jeden. Za podstawe wzieta wiek ich matki,

ktéra skonczylaby tego roku czterdziesci osiem lat. Dziwne, ale ciotka niewiele przezyta
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schorowanego wuja Ruperta.

- Mito, ze o nas pomyslata, prawda, Alexis? - Edwina u$miechneta si¢ widzac, jak
siostra z powagg kiwa glowa.

- Czy jestesmy teraz bogaci? - spytata zaintrygowana Alexis, przysiadajac obok
siostry. Edwina pokrecita gtowa. Cho¢ poczuta ulge na wies¢ o pienigdzach, ktére zapisata im
ciotka, trudno byto nazwac otrzymany spadek duzym majatkiem. - A moglibySmy przenies¢
si¢ teraz do Hollywood, do George'a? - wypytywala dalej dziewczynka.

Edwina u$miechng¢ta si¢ nerwowo.

- Nie sadzg, zeby byt zachwycony, gdyby$Smy tam zamieszkali. Ale na pewno mozemy
teraz pomalowa¢ dom... i wynaja¢ kucharke, ogrodnika...

Pani Barnes przeszta na zastuzony odpoczynek zeszlego lata. Odtad Edwina
najmowata tylko pomoc do sprzatania, pozostate prace domowe za$ wykonywata sama, aby w
ten sposob oszczedzi¢ fundusze, ktore zostaty jej po sprzedaniu gazety.

Pomyst przeniesienia si¢ do Hollywood niezbyt jej si¢ podobat. Byta szczesliwa tu, w
domu, poza tym prawie trzynastoletnig Alexis trudno bylo upilnowaé¢ nawet na spokojnych
ulicach San Francisco. MgzczyZni ja nieustannie nagabywali, a dziewczynka zaczynata
kokieteryjnie odpowiada¢ na ich zaloty, co powaznie martwito Edwine.

- Ja bym wolata pojecha¢ do Hollywood - o$wiadczyta Alexis.

Jej sliczng buzig otaczata aureola blond wloséw, ktore opadaty kaskada na ramiona.
Na ulicy przechodnie przystawali, aby na nig popatrzeé, i gdziekolwiek si¢ udata, §ciggata na
siebie spojrzenia. Fannie natomiast, podobna do Edwiny, miata spokojniejsza urode siostry.
Dziwne, ich rodzice byli przystojni, lecz Zadne nie byto tak uderzajaco piekne jak Alexis.
Filip byl niebrzydkim chtopcem, nie wyrdznial si¢ jednak sposrod rowiesnikow. Moze tylko
Teddy miat co$ z eterycznej urody Alexis. George natomiast odziedziczyl nieregularne, ale
pociagajace rysy ojca.

Edwina wpadla w przerazenie na mysl, ze Alexis mialaby jecha¢ do Hollywood. Od
tego akurat miasta nalezalo jg trzymac z daleka. Tylko tego brakowato, zeby wtoczyty sie za
nig tabuny wielbicieli przekonanych, ze dziewczynka jest znacznie starsza.

Gdy kilka dni pozniej zadzwonil George, Edwina powiadomita go o $mierci ciotki
Liz. Na wie$¢ o spadku brat zaproponowal, by rodzenstwo przyjechato do niego uczci¢ t¢
okazje, ale zaraz si¢ potapal, ze popehit gafe.

- Przepraszam, Weenie, to chyba byto niedelikatne? Pewnie powinienem okazac

wiecej uczuc?
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Byt szczerze zmartwiony, co Edwine rozczulilo. Zawsze32 ja rozbrajata
bezposrednio$¢, z jaka okazywatl swe uczucia. Kiedy byt szczesliwy, $miat si¢, a gdy byt
smutny, plakal. W tym wypadku zareagowal szczerze, zadne z nich bowiem nigdy nie
przepadato ani za ciotkg Liz, ani za wujem Rupertem.

- Ja czuje si¢ podobnie - wyznata Edwina. - Wiem, ze powinnam by¢ smutna, i pewnie
gdzie$ gleboko tkwi we mnie zal. Przeciez ciotka byla siostrg mamy! Ale ciesze¢ si¢ z tych
pieniedzy. I bardzo mi ulzylo, bo teraz wiem, ze na staro$¢ nie bed¢e musiata chodzi¢ po
prosbie.

- No co ty? Na to bym nigdy nie pozwolit! - powiedziat ze Smiechem George. - Chyba
ze by$ mnie ze sobg zabierata. Pewnie i w tym bylabys$ najlepsza.

- Poczekaj! Juz ci¢ biorg! - Obydwoje usmiali si¢ serdecznie. George ponowit swoje
zaproszenie i Edwina obiecata, Zze przyjada podczas ferii wielkanocnych.

Gdy odwiesita sluchawke, Teddy patrzyl na nig wyraznie przejety, jakby sie
spodziewal, ze siostra zaraz usigdzie na rogu ulicy z r¢ka wyciagnigta po datki. Edwina
roze$miata si¢ na widok jego poruszenia.

- Och, ty podstuchiwaczu! Ja tylko nabieralam George'a! - powiedziala wesoto.

Alexis wszakze wylowita z rozmowy wazniejsza dla niej informacj¢ 1 z zachwytem
spojrzala na siostre.

- Wigc pojedziemy do Hollywood?

Dziewczynka wygladata §licznie jak marzenie 1 Edwing znowu naszly watpliwosci,
czy dobrze zrobi zabierajac Alexis do Hollywood. Nie miata jednak serca odmowié
rodzenstwu - przeciez to w koncu jeszcze dzieci, podekscytowane perspektywa wymarzone;j
podrozy. A niech tam, zdecydowata. Ostatecznie Alexis nie bedzie sama, juz ona, Edwina,
potrafi ja przypilnowac.

- Moze pojedziemy - odparta - jezeli bedziecie grzeczni. Powiedziatam George'owi, Ze
wybieramy si¢ do niego na Wielkanoc.

Dzieci wydaty chorem dziki okrzyk 1 zaczely skaka¢ z radosci. Edwina cieszyla si¢ ich
szczg$ciem. Nie zalowata zycia poswigconego rodzenstwu, w dodatku przyszto$¢ rysowata
si¢ teraz w jasnych kolorach.

Prawnik ciotki kontaktowat si¢ z nig dwukrotnie, zapytujac przy okazji, czy nie bylaby
sktonna przyjecha¢ do Havermooru, by na miejscu doprowadzi¢ do konca sprawy spadkowe.
Mogtaby wtedy odwiedzi¢ majatek, zanim przejdzie on w rgce siostrzenca lorda Hickhama.

Edwina jednak nie miata zamiaru dobrowolnie wsig$¢ na statek. Sama mys$l o przeprawie
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przez ocean wywotywata u niej dreszcze. Wystata zatem uprzejmy list, w ktorym thumaczyta,
ze z powodu obowigzkow rodzinnych nie moze pojecha¢ do Anglii. Prawnik w odpowiedzi
zapewnil, ze jej obecno$¢ nie jest konieczna.

Rocznice $mierci rodzicow, juz siodma, jak zwykle uczcili mszg, a potem
wspominkami. Tym razem nie byto z nimi George'a, poniewaz nie mogt przerwac pracy nad
filmem, ktory wtasnie krecit. Przystat Alexis prezent urodzinowy - modng sukienke i dobrany
do niej ptaszczyk. Jej urodziny obchodzili pierwszego kwietnia, gdyz $wietowanie ich
doktadnie w rocznice zatonigcia ,, Titanica” byloby nazbyt bolesne.

Tego roku dziewczynka skonczyla trzynascie lat. Aby miata w czym si¢ pokazaé w
Hollywood, Edwina kupila jej u Magnina sukienke, w ktorej mala wygladata znacznie
doroslej i z ktorej byta bardzo dumna. Suknia z biekitnej tafty, z niewielkim kotnierzykiem,
wygladata nad wyraz gustownie, catosci stroju dopeiniat odpowiednio dobrany zakiecik.
Ujrzawszy siostre w tej kreacji, Edwina oniemiala. Z upigtymi wysoko jasnymi wtosami
usmiechnigta Alexis wygladata jak aniot.

Kilka dni p6zniej niestychanie podniecone dzieci wsiadly do pociagu jadacego do Los
Angeles.

Hej, Hollywood, jedziemy do ciebie! - zawotat radosnie Teddy, gdy pociag wolno

ruszal ze stacji w San Francisco.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Przyjecie, jakie George zgotowal im w Hollywood, przeszto ich oczekiwania.
Wyjechal po nich na dworzec wypozyczonym cadillakiem i zawidzt ich do otwartego przed
siedmioma laty Beverly Hills. Hotel, ktory przypominat luksusowy patac ustawiony na
szczycie wzgorza. Chlopiec zapewnit rodzenstwo, ze tu wilasnie najczesciej mozna spotkac
ludzi filmu 1 ze w kazdej chwili mogg si¢ natkng¢ na Mary Pickford, Douglasa Fairbanksa, a
nawet na Glori¢ Swanson. Akurat gdy zajezdzali pod hotel, Charliego Chaplina przywi6zt
tam jego japonski szofer. Fannie i Alexis z rozpalonymi policzkami rozgladaty si¢ na
wszystkie strony, Teddy za$ byt tak zafascynowany samochodami podjezdzajacymi pod hotel,
ze trzeba go bylo pilnowac, aby pod ktorys$ nie wpadt.

- Patrz, Edwino! To stutz bearcat!

Juz pierwszego dnia wypatrzyt dwa takie samochody, a oprocz nich cztery rolls-
royce'y oraz inne wspaniate wozy: mercery raceabouty, kissele, pierce-arrowy... Widok tych
fantastycznych maszyn wprawil go w oszolomienie. Dziewczynki natomiast, nie wyltaczajac
Edwiny, zachwycatly si¢ strojami pan. Edwina sprawita sobie wprawdzie nowa suknie w San
Francisco przy okazji zakupow dla Alexis, zabrata tez srebrne lisy, mimo to poczula si¢
ubrana niemodnie jak wilasna babka. Tu kobiety nosily dtugie, wyzywajaco obciste suknie, o
wiele bardziej podkreslajace ksztatt bioder niz spddnice Edwiny. Niezwykta atmosfera tego
miasta spowodowala, ze George'owi udalo si¢ namowic stateczng zazwyczaj starsza siostr¢ na
kupno kilku nowych kapeluszy a gdy pewnego wieczoru wybrali si¢ na kolacje do Sunset Inn
w San Monica, ona z kolei zmusita brata, by nauczyt ja tanczy¢ fokstrota.

- No dobrze... tak... o rany, moja noga!... - draznit si¢ z siostrg George prowadzac ja
po parkiecie.

Bawili si¢ $wietnie. Edwina nie pamigtata, kiedy ostatni raz czula si¢ tak beztrosko.
Zastanawiajgc si¢ nad tym, na krotko wspomniata smak dawno minionych dni. Pod wieloma
wzgledami George byt podobny do ojca, tak Zze nieodparcie wrocito do niej wspomnienie, jak
Bert uczyl ja tanczy¢, gdy byla malg dziewczynka. Bronila si¢ jednak przed
rozpamigtywaniem tamtych przezy¢. Doskonale si¢ bawili 1 nie chciata tego popsuc.

Teraz dopiero Edwina zrozumiata, dlaczego George tak wspaniale si¢ tutaj czut. To
byt $wiat zapalonych i1 szczg$liwych ludzi, ktérzy niesli innym rado$¢ swymi cudownymi
obrazami. Byli mtodzi, dynamiczni i weseli. Wydawalo sie, ze tutaj kazdy jest w jaki§ sposob

zwigzany z kinem. Do jej uszu dobiegaty znane nazwiska: Louis B. Mayer, D. W. Griffith,
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Samuel Goldwyn, Jesse Lasky... Krecito si¢ tu ten rodzaj filméw, ktorych tajniki poznawat
George u Samuela Horowitza. Edwing zafascynowat s$wiat Hollywoodu.

Dzieci byly oszotomione, gdy George wziat je na najnowsza komedi¢ Macka Sennetta
1 film z Charliem Chaplinem. Nigdy dotad nie widzialy nic réwnie wesotego. Po seansie
zabratl dzieci na lunch do Nat Goodwin's Cafe w Ocean Park, a za zgodg Edwiny zaprowadzit
je nawet do ostawionego Three O'Clock Ballroom w miasteczku Venice i do Danceland w
Culver City. W drodze powrotnej zawidzt rodzenstwo do Alexandria Hotel, by zobaczyli
bywajace tam gwiazdy filmowe. Tego wieczoru mieli wiele szczes$cia, bo natkneli si¢ na
Glori¢ Swanson 1 Lillian Gish, a takze Douglasa Fairbanksa z Mary Pickford, ktérzy, jak
powiadano, swoj romans traktowali nadzwyczaj serio. Edwina az promieniata z zachwytu
mogac na nich popatrze¢, wolala bowiem obserwowanie prawdziwego zycia gwiazd od
ogladania ich filmowych przezyc¢.

George zabral tez rodzenstwo do studia Horowitza, gdzie przez cate popotudnie dzieci
przygladaty sie, jak pracuje nad filmem razem z Wallace'em Beerym. Sceny krecono w
zawrotnym tempie. George thumaczyl Edwinie, ze przy dobrej organizacji film mozna zrobic¢
w niecale trzy tygodnie. On pracowal juz samodzielnie przy trzech filmach. Chciat
przedstawi¢ siostr¢ Samowi Horowitzowi, lecz tego dnia nie bylo go w studiu, obiecal zatem
Edwinie, ze dokona prezencji przy nast¢pnej okazji.

Tego wieczora zabral ich do Hollywood Hotel na kolacje. Wszystkich zachwycity
eleganckie wnetrza, jeszcze bardziej za§ Helen Horowitz, ktorg Teddy od razu nazwat ,,panig
George'a”. Czekata na nich w hotelu w bialej sukni z btyszczacej materii. Blond wlosy miata
zaczesane do gory, a jej cera barwy $wiezej Smietanki doskonale wspoélgrata z bielg otulajaca
wspanialg figure. Osiemnastoletnia Helen wzrostem doréwnywata George'owi, byta wiotka
niczym trzcina i zaskakujgco nie$miata. Jej sukni¢ zamowiono u Poireta w Paryzu, o czym
mowita z taka naturalno$cia, jakby szycie tam strojow uchodzilo za rzecz najnormalniejsza w
Swiecie. Byla uprzejma 1 w jaki§ niewinny, cho¢ wyszukany sposob przypominata Edwinie
Alexis. Reprezentowata ten sam typ eterycznej urody i podobnie tagodny sposéb bycia, a przy
tym wydawata si¢ zupelnie nieSwiadoma wrazenia, jakie wywiera na otoczeniu. Dorastata w
Los Angeles, ojciec jednak najwyrazniej nie zyczyl sobie, aby zbyt czesto przebywata z
ludZzmi ,,z branzy”. To akurat szlo w parze z upodobaniami Helen, ktora wolata spedzaé
wolne chwile wérod koni. Zapraszata Winfieldow na ,,konski” weekend na ranczu w dolinie
San Fernando, lecz Edwina wytlumaczyta jej, ze Alexis boi si¢ koni. Teddy chetnie by

pojechat, ale musiat si¢ zadowoli¢ widokiem samochodow, ktorymi zachwycat si¢ bez konca.
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Edwina zaczynata mie¢ watpliwosci, czy uda jej si¢ utemperowac chtopca, gdy wroca do San
Francisco.

- Dawno znasz George'a? - zapytala, spogladajac na corke Horowitza.

Dziewczyna z powagg skingta glowa. Byla wyjatkowo §liczna, a rownoczes$nie taka
naturalna! Nie stroita zarozumiatych min, byla $liczng bezpretensjonalng panng w bardzo
drogiej sukni, zainteresowang, najwyrazniej z wzajemnoscig, bratem Edwiny. George
traktowat ja z ogromng atencja. Gdy Edwina patrzyla, jak tanczyli, widziala bijaca od tej pary
site zdrowia 1 mlodosci spowitg nimbem niewinnosci, widziata dwoje ludzi nie§wiadomych
swej niecodziennej urody. Obserwujac ich zdala sobie sprawe, jak bardzo George wydoroslat,
odkad opuscit dom. Byt prawdziwym me¢zczyzna.

- Jaka szkoda, ze ojca nie ma w miescie - powiedziala Helen. - Przez caty tydzien
bedzie w Palm Springs, gdzie stawiamy dom - dodala takim tonem, jakby budowanie domu
nie bylo niczym szczegdlnym.

- Poznamy si¢ nastgpnym razem - pocieszyta ja Edwina zerkajac na George'a, ktory
wlasnie zauwazyl paru przyjaciot i przywolywat ich gestem.

Grupka mocno ozywionych miodych ludzi wygladata do$¢ sympatycznie. Niektorzy
byli podochoceni alkoholem i1 najwyrazniej dobrze si¢ bawili, co tutaj bylo zreszta reguly -
kazdy w tej branzy musiat zy¢ beztrosko, jakzeby bowiem gromada ponurakéw mogta dawac
rozrywke tysigcom ludzi? I obojetnie jakie ghlupstwa robili, wida¢ byto, ze George to
uwielbia.

Dzieci nie mialy ochoty wyjezdza¢, Edwina zgodzita si¢ wigc przedtuzy¢ pobyt w
Hollywood o kilka dni. Znowu poszli do studia, by przyjrze¢ si¢ pracy George'a, 1 wtedy
jeden z rezyserow zapytat Edwing, czy nie pozwolitaby Alexis zagra¢ w filmie. Edwina
zawahala si¢, ale ku jej zaskoczeniu George stanowczo sprzeciwit si¢ temu, doprowadzajac
mlodszg siostr¢ do rozpaczy. Gdy p6zniej George i Edwina rozmawiali na ten temat, chlopiec
oznajmit, ze jego zdaniem Alexis nie ma czego szuka¢ w Hollywood.

- Po co maja ja wykorzystywac? - powiedzial. - Ona nawet nie jest Swiadoma swojej
urody. Fajnie tu jest, ale Hollywood to miejsce dla dorostych, nie dla dzieci. Jezeli pozwolisz
jej raz wystgpi¢ w filmie, na pewno zechce tu wroci¢ 1 moze zej$¢ na zlg droge. Juz to
widziatem i nie chcialbym, Zeby to samo spotkato moja siostrg. Ty zreszta tez pomyslatabys o
tym, gdybys byta blizej tych spraw.

Edwina w pelni si¢ z nim zgadzata, ale rownoczesnie byta zaskoczona jego

konserwatywng postawa.
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Jak na dziewigtnastoletniego chtopca - a wlasciwie prawie dwudziestoletniego, o czym
przy kazdej okazji nie omieszkal jej przypomnie¢ - George idealnie potrafit si¢ dostosowac do
wyrafinowanego srodowiska Hollywood. Edwina byla z niego dumna i dopiero tutaj poczula
zadowolenie, ze sprzedata gazete. Skoro zycie w tym miescie tak bardzo mu odpowiadato, to
nigdy nie bylby szczesliwy pracujac w redakcji. Postgpita stusznie. I on takze, przenoszac si¢
tutaj.

Nadszedt w koncu dzien wyjazdu. Dzieci ogromnie zatowaty, ze wracaja juz do San
Francisco, i domagaly si¢ od Edwiny obietnicy, ze niebawem znowu zawitaja do Hollywood.

- Skad wiecie, czy George bedzie chcial nas jeszcze ogladac? - zazartowata Edwina,
lecz wymowne spojrzenie brata ponad glowami rodzenstwa sprawito, ze przyrzekla, iz
wkroétce go odwiedza.

- Pewno bede juz miat wlasny dom i zamieszkacie u mnie - zapowiedziat.

Zamierzat kupi¢ matg posesj¢ za pieniadze, ktore odziedziczyl po ciotce Liz. Na razie
mieszkal z przyjacielem w apartamencie w Beverly Hills, tuz za miastem. Miat bardzo
rozlegle plany, wiedziat jednak, ze musi si¢ wiele nauczy¢, aby je zrealizowac, i po raz
pierwszy w zyciu pilnie korzystal ze wskazoéwek nauczycieli. Samuel Horowitz dat mu
szansg, ktorej George nie chciat zaprzepasci¢, robit zatem wszystko, by spelni¢ oczekiwania
szefa.

Odwi6zt rodzenstwo samochodem na dworzec, a kiedy pociag ruszat, brat 1 siostry
dhlugo machali mu r¢kami na pozegnanie. Dla nich byt zjawiskiem na miar¢ powiewu wichru,
wspomnieniem cudownego snu, btyskiem $wiatta. Wrazenia z wolna blakly, gdy siedzieli w
przedziale. Spogladajac na siebie zastanawiali si¢, czy to, co przezyli, wydarzylo si¢
naprawde. A pociag toczyt si¢ niestrudzenie w kierunku San Francisco.

- Chce tam wroéci¢ - oznajmila Alexis.

- Wrocimy - obiecata z usmiechem Edwina.

Jej takze dni spedzone w Hollywood dostarczyty niezapomnianych wrazen. Poczuta
sie, jakby miata osiemnascie, a nie prawie dwadziescia osiem lat. Za tydzien wypadaty jej
urodziny. Przezytych radosci wystarczy przynajmniej na caly nastgpny rok. Usmiechneta si¢
do wspomnien, a gdy popatrzyta na Alexis, napotkata jej zdecydowane spojrzenie.

- Ja tam kiedy$ zamieszkam - o§wiadczyta Alexis tonem nie znoszacym sprzeciwu,
jakby snuta plany, ktérych nic na §wiecie nie mogto juz zmienic.

- Tak jak George? - Edwina probowata obroci¢ stowa siostry w zart, lecz btysk w

oczach Alexis przekonat ja, Ze mata méwi powaznie.
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Nieco pozniej, w polowie drogi do domu, Alexis popatrzyta na nig z pretensjag w
oczach.

- Dlaczego nie pozwolitas mi wystapi¢ w filmie, o ktorym moéwit ten rezyser?

Edwina zrazu chciata zby¢ ja zartem, rozmyslita si¢ jednak ujrzawszy ming siostry.
Malujacy si¢ na twarzy Alexis wyraz determinacji kazat jej podej$¢ do sprawy powaznie.

- George uwazat, ze to nie najlepszy pomyst - podparta si¢ autorytetem brata.

- Dlaczego? - nalegata Alexis.

Edwina udata, ze pochtania ja podwijanie r¢gkawdéw Fannie, 1 zanim odpowiedziata
Alexis, wyjrzata jeszcze przez okno, by zyskaé wigcej czasu do namystu.

- Pewnie dlatego, ze to $wiat dorostych, ludzi z branzy, a nie amatoréw, ktorych
mozna zrani¢, gdy robig rzeczy, ktérych znaczenia nie pojmuja.

Odpowiedz byta jasna i uczciwa. Po chwili zastanowienia Alexis przyjeta ja do
wiadomosci.

- Kiedy$ zostane aktorka i nie bedziesz mogla mnie powstrzymaé - powiedziata
dziwnie gwaltownie.

Edwina az si¢ zachnela, styszac jej stowa.

- Dlaczego sadzisz, ze chcialabym ci¢ powstrzymac? - spytata nie mniej gwaltownie.

- Bo teraz to zrobitas... Ale nastepnym razem... nastgpnym razem bedzie inacze;.

Siedziata patrzac przez okno, a Edwina przygladata si¢ jej zdumiona. Kto wie? Moze
Alexis faktycznie wroci do Hollywood 1 begdzie pracowaé z George'em? Edwina byta niemal
pewna, ze bratu si¢ powiedzie. Ztapala si¢ na tym, ze zastanawia si¢ nad Helen, jaka ona
naprawde jest, na ile zalezy jej na George'u 1 czy z ich znajomosci wyniknie co$
powazniejszego.

Kazde z rodzenstwa mialo o czym mysle¢ w drodze do domu. W koncu Edwina pod
wptywem monotonnego stukotu kot zapadta w sen, po obu stronach majac dzieci, ktore
drzemaly z glowami opartymi na jej ramionach. Naprzeciwko nich siedziata Alexis. W
podrézy ani na chwilg nie zmruzyta oka, wygladata przez okno z zacietym wyrazem twarzy.

Przyczyne marsowej miny znata tylko ona, pozostate dzieci mogty jej si¢ jedynie domyslac.
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ROZDZIAL DWUDZIESTY SZOSTY

Dla George'a 1 jego hollywoodzkich przyjaciotl nastepne cztery lata byly niezwykle
pracowite. Powstawaty takie filmy jak ,,Szejk ,,Defetysta”, ,,Rajskie szalenstwa” De Mille'a,
jego komedia ,,Paragraf 62 prawa o matzenstwie”, a rozwijajacy si¢ przemyst filmowy byt dla
ludzi, ktorzy w nim pracowali, szansg na szybkie wzbogacenie. Pod zyczliwg opieka swego
nauczyciela 1 protektora, Sama Horowitza, George uczestniczyt w produkcji co najmniej
tuzina naprawd¢ dobrych filmow - naprzéd jako kamerzysta, potem trzeci asystent rezysera,
az wreszcie jako samodzielny producent, co byto spelnieniem jego marzen. Obietnica, ktora
ztozyt Edwinie, gdy w roku 1919 wybierat si¢ do Hollywood, teraz, w 1923, stawata si¢
rzeczywistoscia.

Od samego poczatku Horowitz wypozyczal go takim wytwoérniom, jak Paramount i
Universal, dzigki czemu George poznat ludzi, ktorych w $wiecie filmu wypadato znaé, a
podpatrujac wybitnych tworcow, zostat mistrzem w swoim zawodzie. Tego roku, podobnie
jak bracia Warner, Horowitz zarejestrowal swoja spotke, zatrudniajac na kontraktach
najlepszych scenarzystow i rezyseréw. Byl pierwszym filmowcem, ktoremu udato si¢ znalez¢
powaznych inwestorow na Wall Street 1 przekona¢ ich, ze w Hollywood mozna zrobi¢ duze
pieniadze. Mary Pickford i Douglas Fairbanks wraz z Charliem Chaplinem i D. W. Griffithem
zatozyli United Artistsj za ich przyktadem poszli inni. Powstawaly coraz to nowe spoiki.
Okres ten byl niewatpliwie najbardziej burzliwy 1 barwny w historii Hollywoodu.

Edwina bez konca mogla stucha¢ opowiesci George'a o $wiecie filmu. Wcigz nie
mogla uwierzy¢, ze urzeczywistnily si¢ oto marzenia jej zwariowanego mtodszego brata.
Dobrze zrobit, ze poszedt za glosem serca. Jego obecne zajecie bylo na pewno ciekawsze od
Slgczenia nad prasowymi artykulami, a pobyt w Hollywood zapewnial mu wigcej wrazen niz
spokojna egzystencja w sennym San Francisco.

Brat 1 siostry odwiedzali go dwa, trzy razy do roku. Zatrzymywali si¢ wtedy w jego
domu przy North Crescent Drive. George zatrudnial lokaja, kucharza i pokojowki. Stat sie
Swiatowym miodzienicem, wedlug Fannie przystojniejszym od samego Rudolfa Valentino.
Cho¢ chtopiec nie brat powaznie opinii mtodszej siostry, Edwina zauwazyta, iz zenska cze$¢
mieszkancow Hollywood zdawata si¢ ja podzielaé. Wieczory spedzat w otoczeniu gwiazd i
gwiazdek, wida¢ wszakze byto, ze jedyna dziewczyna, na ktorej rzeczywiscie mu zalezy, jest
Helen Horowitz, corka jego mistrza, teraz dwudziestodwuletnia pigkna panna. Kiedy Edwina

ostatnio ja widziata, Helen miala na sobie obcisla sukni¢ ze srebrnej lamy, tak doskonale
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podkreslajaca jej urodg, ze gdy przytulona do ramienia George'a wkroczyta do Cocoanut
Grove, gosciom klubu z wrazenia zaparlo dech. Helen zachowywala si¢, jakby nie widziata
skierowanych na nig spojrzen i kamer. Edwina zapytala poézniej brata, dlaczego jego
przyjacidtka nigdy nie wystepuje w filmach ojca.

- Bo on tego nie chce - odrzekt George. - Ja tez uwazam, ze powinna si¢ trzymac z
dala o tego zwariowanego biznesu. Kilka lat temu pytalem Sama, czemu nie wezmie Helen do
filmu, ale nie chciat nawet o tym stysze¢. Sadze, ze miat racje. Dzieki temu na to, co si¢ tutaj
dzieje, Helen patrzy z dystansu, nie uczestniczy w tym bezposrednio. Lubi stucha¢ o
rozmaitych skandalach, ale tylko dlatego, ze uwaza je za $mieszne.

George mowil o Helen w taki sposob, ze Edwina mogla przypuszczaé, iz mysli o
dziewczynie powaznie. Jak dotad ich zwigzek nie wykraczatl raczej poza ramy romantyczne;j
przyjazni. Edwina byta niezmiernie ciekawa, co wyniknie z tej znajomosci, nie chciala jednak
zbyt natarczywie wypytywac brata.

Po powrocie do San Francisco Edwina zabrata rodzenstwo na film pod tytutem
,Hollywood”, a pewnego dnia, gdy spierala si¢ z Alexis thumaczac, dlaczego jej nie pozwala
obejrze¢ filmu ,,Mitostki faraona”, zadzwonit George. Zapraszat Edwing, by przyjechata do
Los Angeles 1 towarzyszyla mu na premierze jego najnowszego dzieta. Gral w nim,
zaangazowany specjalnie do tego filmu, Douglas Fairbanks. George zapewnil, Zze przyjecie
wydane z tej okazji bedzie fantastyczne.

- Dobrze ci zrobi, jak cho¢ na chwil¢ uwolnisz si¢ od tych matych potworéw -
przekonywal.

Lubil, gdy od czasu do czasu Edwina przyjezdzata do niego sama, tym razem jednak
premiera byta zbyt gloSnym wydarzeniem, aby mogla si¢ wykreci¢ od zabrania dzieci, tak ze
dwa tygodnie p6zniej w czworke zjechali do Hollywood.

Alexis konczyla wilasnie siedemnascie lat 1 byla nie mniej pigkna od corki Horowitza,
tyle ze wltosOw nie miala ostrzyzonych wedlug ostatniej mody i nigdy nie nosita srebrnej
lamy. Ol$niewala uroda, gdziekolwiek si¢ znalazta, zawsze podazaly za nig meskie
spojrzenia. Byla prawdziwa pigknoscia i Edwinie z trudem udawalo si¢ powstrzymywacé
pchajacych si¢ drzwiami i1 oknami adoratorow. Mimo takiego powodzenia Alexis nadal byla
niesmialg panienka. Nad towarzystwo wielbicieli przedkladata przebywanie wéréd o wiele
starszych od siebie przyjaciot Edwiny, gdyz przy nich czuta si¢ najpewnie;.

Pietnastoletnia Fannie stata si¢ zagorzala domatorka. Najchetniej zajmowala si¢ praca

w ogrodzie lub pieczeniem ciasta. Bardzo jej odpowiadalo, gdy Edwina byta zanadto zajeta,
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by zaymowac si¢ domem, mogta jag bowiem wyreczaé.

Edwina poczynita kilka korzystnych inwestycji i co pewien czas przy pomocy Bena
sprawdzata, jak idg interesy. Ben juz dawno zapomnial o swoich romantycznych mrzonkach,
byli wigc teraz parg doskonatych przyjaciol. Od dwoéch lat byt Zonaty, jego szczgscie zas
szczerze radowato Edwing.

Trzynastoletni Teddy zaczynal snu¢ plany o wyjezdzie do Harvardu. Podobato mu si¢
w Hollywood, ale pragnal zosta¢ bankierem. Jak na chtopca w jego wieku wybor ten wydawat
si¢ dos¢ dziwny, tyle ze Teddy przejawiat podobng jak Filip solidno$¢ i sposobem bycia
bardzo go przypominat.

Z calej rodziny jeden George mial w sobie zytke awanturnicza, totez jak najbardziej
odpowiadato mu egzotyczne zycie w Hollywood, gdzie czul si¢ jak ryba w wodzie.

Tym razem Winfieldowie zatrzymali si¢ w Beverly Hills Hotel albowiem dom
George'a peten byt gosci. Dzieciom, jak nazywala rodzenstwo Edwina ku wielkiemu
niezadowoleniu Alexis, bardzo si¢ to spodobato, poniewaz hotel byt miejscem bardziej
intrygujacym. Akurat zatrzymali si¢ w nim Pola Negri, Beatrice Joy, Noah Beery i Charlie
Chaplin, a Teddy niemal oszalat z wrazenia, gdy zobaczyl w holu Willa Rogersa i Toma
Mixa.

Edwina poczuta si¢ zaszczycona, gdy brat zaprosit ja na premierowag gale w
posiadtosci zwanej Pickfair. Na te okazj¢ sprawita sobie oryginalng sukni¢ Chanel ze ztotej
lamy 1 pomimo swego wieku czula si¢ jak mioda dziewczyna. Wkrotce miata skonczy¢
trzydziesci dwa lata, ale o dziwo, okres wyrzeczen jakby ja odmtodzil. Jej twarz pozostala
gladka, bez zmarszczek, a figur¢ miata teraz nawet lepsza niz przed laty. Tego roku za
namowg brata Sciela krotko 1$nigce czarne wiosy. Wygladata bardzo szykownie w ztotej
sukni, gdy wchodzili do domu, ktéry Douglas Fairbanks wybudowat przed trzema laty dla
Mary Pickford w prezencie §lubnym. Ich matzenstwo wydawato si¢ bajkowo szczesliwe. Byli
jedng z nielicznych par, ktorej utozylo si¢ zycie osobiste posrod napierajacego zewszad
blichtru. Niewiele innych zwigzkéw przetrwato pomiedzy jednym a drugim przyjazdem
Edwiny do Hollywood.

- Gdzie Helen? - zapytata George'a, gdy stali w ogrodzie popijajac drinki i obserwujac
tanczacych gosci.

Tym razem brat ani stowa jeszcze nie powiedzial o przyjaciotce, co Edwina uznata za
niezwykte. Przeciez do tej pory nigdy przy waznych okazjach nie brakowato Helen u jego

boku, a chociaz obydwoje mieli mnostwo innych znajomych, twarz George'a rozjasniata si¢
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tylko na jej widok. Tylko na niej zalezalo mu naprawdg, troszczyt si¢ o wszystko, co jej
dotyczyto, niepokoilo go jej najblahsze przezigbienie. Nie wida¢ byto jednak, by pilno mu
byto do ottarza, a wlasnie kwestia ustatkowania si¢ brata budzita najzywsze zainteresowanie
Edwiny.

- Jest w Palm Springs - wyjasnit cicho George 1 popatrzyt Edwinie prosto w oczy. -
Sam uwaza, ze nie powinnismy si¢ wigcej spotykac.

To tlumaczylo niespodziewane zaproszenie siostry na premier¢, Edwina zastanawiata
si¢ bowiem, czemu Helen nie ma na przyjeciu.

- Dlaczego? - zapytala krotko, wzruszona wyrazem beznadziejnego smutku w oczach
George'a. Pod maska wesotosci wygladal na zupetnie zdruzgotanego, co nie bylo do niego
podobne.

- Sam twierdzi, ze po czterech latach romansu albo powinni$my si¢ pobraé, albo
przestac¢ si¢ widywac.

Westchnat 1 pozwolil, by przechodzacy obok kelner napeinit mu kieliszek szampanem.
Wypil juz sporo tego wieczoru, ale od czasu wprowadzenia przed trzema laty prohibicji
ogoblnie naduzywano alkoholu. Ulubiong rozrywka stato si¢ chodzenie na prywatne przyjegcia,
organizowane w salach kinowych lub w ukrytych barach, na ktérych czarnorynkowy alkohol
lat si¢ strumieniami. Ustawa Volsteada przyczynita si¢ do tego, ze wielu Bogu ducha winnych
ludzi zostato alkoholikami. George zazwyczaj nie pil duzo. Tego dnia przesadzil, bo bez
Helen czut si¢ strasznie samotny, i trudno byto nie zauwazy¢, jaki jest nieszczgsliwy.

- To dlaczego si¢ z nig nie ozenisz? - Edwina odwazyla si¢ wreszcie zada¢ pytanie,
ktore od dawna cisn¢to jej si¢ na usta. Moze uznala, ze nadeszla pora, by postawi¢ sprawe
jasno, a moze ona rOwniez wypita za duzo? - Przeciez jg kochasz, prawda?

Skinat potakujaco gtowa i usmiechnat si¢ smutno.

- Tak. Ale nie mogg si¢ z nig ozenic.

- Dlaczego? - zdumiata si¢ Edwina.

- Pomyél, co by ludzie powiedzieli. Ze oZenilem si¢ z nig, aby ugruntowaé interesy z
jej ojcem. Ze ozenitlem si¢ z nig dla pieniedzy... dla kariery. - Popatrzyt nieszczesliwy na
siostre. - Widzisz, pot roku temu Sam zaproponowat mi spotke, ale moim zdaniem musze
wybiera¢: albo Helen, albo ta praca. Jezeli si¢ z nig ozeni¢, prawie na pewno bed¢ musiat
opusci¢ Hollywood, zeby ludzie nie gadali, ze to malzenstwo dla korzysci. Co prawda
mogliby$my zamieszka¢ w San Francisco - méwil George z rozpaczg - ale co bym tam robit?

Wyjechatem cztery lata temu i nie znam si¢ na niczym précz tego, co robi¢ tutaj. Dlatego na
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zadng posadg raczej nie moge liczy¢. A do tego wydatem pienigdze od ciotki Liz, wigc jakim
sposobem utrzymatbym Helen?

Istotnie, tutaj George mial niezte, moze nawet catkiem dobre dochody, lecz z dala od
Hollywood nie posiadatby nic. Pienigdze odziedziczone po ciotce wydal na wspaniaty dom,
luksusowe samochody i stajni¢ petng drogich koni.

- Jakbym si¢ z nig ozenit, przyszloby nam klepa¢ biede. A jezeli wejde w spotke z
Samem, nie bede mogt ozeni¢ si¢ z Helen. To by wygladato paskudnie, jak najgorszy rodzaj
nepotyzmu.

Odstawit szklanke 1 tym razem, gdy kelner zblizyt si¢ do nich, zakryt kieliszek dionig.
Tego wieczoru nie mial nawet ochoty si¢ upi¢. Pragnat jedynie wyptaka¢ si¢ na ramieniu
siostry i przykro mu byto, ze psuje jej zabawe, na ktorg przeciez ja zaprosil.

- To $mieszne - zaprotestowata Edwina, spogladajac na niego ze wspotczuciem. -
Przeciez wiesz, co mysli o tobie Sam. Wiesz, dlaczego chce mie¢ ci¢ za wspdlnika. Taka
propozycja dla czlowieka w twoim wieku to dowdd prawdziwego uznania. Zrobite$ chyba
jedna z najwspanialszych karier w Hollywood.

- I co z tego, skoro jestem sam? - za$miat si¢ z gorycza. - Edwino, nie moge tego
zrobi¢. A co bedzie, jezeli Helen pomysli, Ze ozenitem si¢ z nig dla kariery? Tego bym nie
zniost, dlatego muszg o niej zapomniec.

- Rozmawiates$ z nig o tym? - spytata Edwina.

- Nie. Tylko z Samem. Powiedzial, Ze przyjmie kazda moja decyzj¢, ale uwaza, ze
nasz romans za dlugo trwa. Helen ma dwadzie$cia dwa lata i jezeli nie wyjdzie za mnie,
ojciec chcialby ja wyda¢ za kogos innego - odrzekt George.

Nie mial jeszcze dwudziestu czterech lat, a juz osiaggnat prawie wszystko, czego
pragnat. Do pelni szcze$cia zabraklo mu spdtki z najpotezniejszym cztowiekiem w
Hollywood 1 kobiety, ktora chcial pojac¢ za zone. Mogh mie¢ jedno i drugie, uwazat jednak, ze
to nieosiggalne. Edwina, cho¢ rozumiatla jego rozterki, byta zdania, ze sprawy da si¢ utozy¢
pomyslnie, 1 przez caly wieczor probowata przekona¢ o tym brata. Ale George nadal miat
watpliwosci. Gdy odwozit ja do hotelu swoim lincolnem phaetonem, z uporem powtarzat:

- Nie zrobig jej tego, Weenie. Helen nie moze by¢ bonifikata w tym interesie.

- Tam, do diabta! - Edwina zaczynata traci¢ cierpliwos$¢. - Kochasz ja?

- Tak.

- To ozen si¢ z nig. Nie marnuj zycia na inne dziewczyny, o ktore nie dbasz. Ozen si¢

z nig, dopoki nie jest za pdzno. Nigdy nie mozna przewidzie¢, jak si¢ zycie potoczy. Skoro
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masz okazje zazna¢ szczescia, to tap je 1 na nic si¢ nie ogladaj... - Kiedy to méwita, do oczu
naptynely jej 1zy. George wiedzial, Zze pomyslata o Charlesie, jedynym mezczyznie, ktorego
kochata, jedynym, o ktorym marzyta. Gdy odszedl, zostawit po sobie pustke, ktorej nic nie
moglo zapelié. - Pragniesz tej pracy? - ciggneta, zdecydowana, pomimo uporu brata,
wyjasni¢ na gorgco nurtujace go kwestie. - Chcesz wejs¢ w spotke z Samem? - zapytata.

George zawahal sig, lecz tylko na moment.

- Tak.

- No to wykorzystaj szanse, George. - Potozyta mu dion na ramieniu, glos jej
zlagodnial. - Zycie daje nam tylko okre$long liczbe okazji. A tobie zaskakujaco szybko
ofiarowalo wszystko, o czym marzyles. Wybierz wigc to, czego pragniesz najbardziej,
pielegnuj, zatrzymaj, nie daj sobie odebrac¢ i badz wdzigczny losowi za to, co dostates. Nie
marnuj zycia 1 nie rezygnuj ze szcze$cia doszukujac si¢ wyimaginowanych przeszkod.
Horowitz daje ci wspanialg szanse¢, a Helen jest kobieta, ktora kochasz. Bytby$ glupi, gdybys
zrezygnowat z jednego lub drugiego! Przeciez wiesz, ze nie zenisz si¢ po to, by zblizy¢ si¢ do
Sama. Nie musisz. On juz ci¢ poprosit, zeby$ zostal jego partnerem. Na co czekasz? Mowie
ci, wykorzystaj szans¢ i do diabta z ludzmi! Przeciez dobrze wiesz, ze jezeli kto$ co$§ sobie
ubzdura, a nawet odwazy si¢ skomentowaé twoj krok, po tygodniu inne wydarzenie bedzie
tematem dnia, a wasz $lub pdjdzie w zapomnienie. Twoje miejsce jest nie w San Francisco,
tylko tutaj, w tym zwariowanym biznesie, w ktérym jestes$ taki dobry, ze pewnego dnia studio
Sama bedzie nalezato do ciebie. Albo dorobisz si¢ wlasnego. Masz dopiero dwadziescia trzy
lata, dzieciaku, i kiedy$ dotrzesz na sam szczyt. Zreszta juz teraz zaszedtes wysoko. Do tego
masz dziewczyne, ktorg kochasz... Do diabla, na co czekasz? - mowita usmiechajac si¢ przez
tzy. - Chwytaj swoj skarb, George... Jest twdj, bo zastuzytes na niego.

Edwina wygarnela bratu cata prawdg. Za bardzo go kochata, by pozwoli¢ mu na
zmarnowanie zycia. Pragne¢ta, aby otrzymat od losu to, czego jej nie byto dane zakosztowac.
Nie zalowala, ze si¢ poswigcita, bo przeciez zrobita to dla rodzenstwa i chciata, aby kazde z
nich zaznalo szcze$cia na wilasng miare, siggneto po najlepsze z tego, co zycie ma do
zaoferowania.

- Naprawdg tak myslisz, siostrzyczko?

- A jak sadzisz? Pewnie, ze zaslugujesz na to, zeby by¢ szczesliwym, gluptasie
kochany.

Zburzyta dlonig jego starannie ulozone wlosy, a on odwzajemnit si¢ takim samym

gestem. Podobata mu si¢ jej krotka fryzura - wygladata w niej przeslicznie. Wielka szkoda, ze
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nie wyszta za maz, oprocz Charlesa jednak nie istniat dla niej nikt.

Nieco pézniej, czy to z powodu szampana, czy pod wplywem nastroju chwili, George
odwazyt si¢ zada¢ Edwinie pytanie, ktore nurtowalo go od dawna.

- Powiedz, Weenie, nie zalujesz, ze nie przezylas niczego wigcej? Czy nie
znienawidzita$ zycia, ktore przypadio ci w udziale?

Zanim zdazyla otworzy¢ usta, wyczytat odpowiedz w jej oczach.

- Znienawidzitam? - roze$miala si¢. Ona, ktora poswiccita jedenascie lat na
wychowanie dzieci swej matki, przybrata zdumiewajaco zadowolong ming. - Jakzebym
mogta, skoro kocham was tak bardzo? Nie zastanawiatam si¢ nad tym przed laty. Zajecie si¢
wami uznalam za oczywiste, ale najdziwniejsze jest to, ze to wy daliScie mi szczgscie.
Szkoda, ze nie mogtam by¢ zong Charlesa, ale zycie z wami nie bylo takie zte.

Mowita w taki sposob, jakby najistotniejsza cze$¢ zycia miala juz za sobg. I niestety,
byto w tym troch¢ prawdy. Jeszcze pig¢ lat i Teddy pojdzie do Harvardu, Fannie i Alexis
pewnie beda juz mezatkami. Zycie George'a juz sie utozylo, i to catkiem dobrze, oczywiscie
poza chwilami takimi jak ta, gdy sam siebie torturowat. Za pie¢ lat podobne rozterki bedzie
mial za sobga. A ona zostanie wtedy sama, bo taka jest kolej rzeczy. Dzieci, ktore
wychowywata, dorosna. Na razie wolata o tym nie myslec.

- Niczego nie zatuje - powiedziata, przysuneta si¢ do George'a 1 pocalowala go w
policzek. - Ale nie chcialabym patrze¢, jak marnujesz zycie bez kobiety, ktora kochasz. Jedz
do Palm Springs, popro$ Helen o reke i powiedz Samowi, ze bedziesz jego partnerem w
interesach. Nie zawracaj sobie glowy tym, co ludzie moga pomysle¢. Moim zdaniem
wszystko dobrze si¢ utozy. Mozesz to powtdrzy¢ Helen.

- Zdumiewasz mnie, Weenie - rzekt George na koniec.

Pozniej, gdy odprowadzat ja do hotelu, pomys$lat, ze jest wspaniatg kobietg i
szcze$ciarzem bylby mezczyzna, ktory pojatby ja za Zong. Czasami miewat poczucie winy, ze
nie wyszta za maz. Czul, ze on 1 dzieci zabrali jej zbyt wiele. Chciat wtasnie powiedzie¢ co$
na ten temat, gdy obydwoje jednoczesnie staneli jak wryci. Przez hol, ubrana w szarg
satynowg sukni¢ Edwiny, z wlosami upigtymi wysoko przytrzymywanymi nie wiadomo gdzie
zdobyta opaska, w ktorej tkwito $nieznobiate pidro, kroczyla Alexis. Szla uwieszona u
ramienia bardzo przystojnego mezczyzny, ktorego Edwina nie znata, George natomiast
rozpoznat go od razu.

- O Boze - szepnela zaskoczona Edwina. Gdy wychodzita na przyjecie, Alexis byta juz

w tozku. - Kto to jest?
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Mezczyzna, o ktorego zapytata, wygladal na pigecdziesigtke i1 cho¢ niewatpliwie byt
przystojny, mial co najmniej trzy razy wigcej lat niz jej siostra. Sprawial wrazenie
podchmielonego, a jego pelne zachwytu spojrzenie dobitnie wskazywalo, ze jest pod urokiem
Alexis.

- To Malcolm Stone, najgorszy tajdak, jakiego znam - syknat George przez zaci$nicte
zgby. - Ugania si¢ za mlodymi dziewczetami, ale przysiggam, zanim dobierze si¢ do Alexis,
zabij¢ drania. - Stowa, ktérych uzyl, zupelnie don nie pasowaty, nigdy tez don nie stracit
panowania w obecnos$ci siostry. Edwina az oniemiala. George istotnie wygladat, jakby
zamierzal pozbawi¢ zycia amanta idgcego obok Alexis. - To wschodzaca gwiazda 1 ma niezle
przewrdcone w glowie. Grat dopiero w kilku filmach, a juz nie wiadomo co sobie wyobraza.
Jak nie pracuje, zajmuje si¢ uwodzeniem przewaznie cudzych zon. A mtode panienki to jego
specjalnos¢ - wyjasnil.

Sposob, w jaki ten czlowiek spogladal na Alexis, §wiadczyl, ze George si¢ nie myli.
Stone kilka tygodni wczesniej probowal uwies¢ Helen, czym bardzo zdenerwowal George'a.
Stary lowelas chciat zblizy¢ si¢ do dziewczyny z tych samych powodow, dla ktorych George
postanowit z nig zerwac. Byla pigkna i1 bogata i przez nig Stone szukat dojscia do Sama
Horowitza.

Twarz George'a, gdy ruszyl przez hol, przypominata zacieta nieruchomg maske.

- Stone! - jego glos zabrzmiat jak chlasnigcie biczem.

Zapatrzona w siebie para przystangta, Alexis odwrocila si¢ z przerazong ming.
Zamierzata ich przechytrzy¢ i znalez¢ si¢ w t6zku, zanim oni wrdca, ale tak $wietnie bawita
si¢ w Hollywood Hotel, ze stracita poczucie czasu. Spotkala Malcolma dwa razy w
hotelowym holu, a kiedy natkneli si¢ na siebie po raz trzeci, sami si¢ sobie przedstawili. Stone
natychmiast zapytal, czy jest krewna George'a Winfielda z Horowitz Pictures, a gdy
przytakneta, zaprosit ja na lunch.

- Czego chcesz od mojej siostry? - ostro zapytat George.

- Alez niczego, drogi chlopcze, tylko mitego towarzystwa pigknej panny.
Zachowywalem si¢ jak dzentelmen, prawda, kochanie?

Moéwit ze sztucznym angielskim akcentem. Edwina patrzac na Alexis zorientowata
si¢, ze jej siostra calkiem stracita glowe. Jak na nieSmiate dziecko miata dziwng stabos¢ do
starszych panow.

- Potanczylismy sobie w Hollywood Hotel, prawda, kochanie? - Malcolm usmiechnat

si¢ do Alexis, lecz tylko ona nie zauwazyta, ze w uémiechu tym nie ma tagodnosci.
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- A wiesz, ze ta osObka nie ma jeszcze siedemnastu lat? - dyszat wsciekloscig George.

Edwina poczuta przyptyw podobnych uczué. Alexis postgpita wyjatkowo nietadnie.
Zeby wymykac¢ sie po kryjomu, korzystajac z nieobecnoéci starszego rodzenstwa!

- To tak si¢ sprawy maja... - Stone usmiechnat si¢ do dziewczyny. - Zdaje si¢, ze
nastgpito pewne nieporozumienie. - Delikatnie wyjat jej dton spod swego ramienia i podat
George'owi. - Powiedzialo si¢ nam, ze zblizaja si¢ nasze dwudzieste urodziny.

Alexis spasowiata, Malcolm Stone nie wygladal jednak na zbytnio przejetego. Dla
niego nieprzyjemny byt tylko sposob, w jaki George wypomniat mu wiek siostry. Stone byt
pewien, ze dziewczyna jest mlodsza, niz si¢ przyznawata, ale byta takim uroczym dzieckiem,
ze fakt, iz go z nig widziano, na pewno mu nie zaszkodzi.

- Wybacz, George. - Podstarzaly amant wygladat bardziej na rozbawionego niz
skruszonego. -Nie rob jej zbytnich wymowek. Jest takg czarujaca istota!...

- Trzymaj si¢ od niej z daleka - przestrzegl George.

- Oczywiscie, jak sobie zyczysz. - Stone sktonit si¢ nisko i oddalit szybkim krokiem.

George przez chwilg¢ wpatrywal si¢ gniewnie w mtodsza siostre, potem ujat ja za
rami¢ i we trojke pospieszyli w stron¢ domku Winfieldow. Tam na widok groznych min
starszego rodzenstwa Alexis wybuchnela placzem.

- Na Boga! jak moglas wyjs$¢ z tym cztowiekiem? - George byt wsciekty na siostre, co
nieczgsto mu si¢ zdarzato. Zazwyczaj wstawiat si¢ za mtodszym rodzenstwem, gdy uwazat,
ze Edwina jest dla nich za surowa. Ale tym razem bylo inaczej. Tym razem che¢tnie sprawitby
Alexis lanie, tyle Ze byla na to za duza. Zreszta Edwina nigdy by do tego nie dopuscita. Miat
ochote udusi¢ Alexis za okazang lekkomys$lnos¢. Jak mogla da¢ si¢ oczarowac cztowiekowi
pokroju Malcolma Stone'a! - Wiesz, kto to jest? - krzyczat. -To nadety oszust! Usituje zrobi¢
za wszelka cene kariere w Hollywood 1 wykorzysta kazdego, byle osiaggna¢ swoj cel!

George $wietnie znat §wiat, w ktorym si¢ obracal. Miasto bylo pelne tajdakow takich
jak Malcolm Stone - na kazdy tuzin mezczyzn przypadalo ich co najmniej dziesieciu.

Alexis ze szlochem wyrwata rami¢ z uchwytu brata.

- On wcale nie jest taki, jak mowisz! Jest mity i dobry i uwaza, ze powinni$my razem
wystepowa¢ w filmach. Ty nigdy mi nie zaproponowate$, Zzebym zagrata - rzucita
oskarzycielskim tonem.

George dobrze wiedzial, ze o Malcomie mozna bylo wiele powiedzie¢, ale z
pewnoscia nie to, ze jest ,,mity i dobry”. Byl zmijg z gatunku najbardziej jadowitych.

- Owszem, nigdy ci nie zaproponowalem roli i nigdy tego nie zrobi¢! Myslisz, ze
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mogibym spokojnie patrze¢, jak obracasz si¢ wsrod ludzi jemu podobnych? Nie badz
$mieszna! Alez z ciebie dzieciak! To nie jest miejsce dla osoby w twoim wieku! Ani
Hollywood, ani film!

- Jeszcze nigdy nie bytes dla mnie taki niemity! - zalita si¢ sptakana.

George niemal sitg wciagnal ja do saloniku, gdzie upadita na fotel placzac coraz
zatosniej.

- Czy mogg przerwac t¢ rozmowg 1 zapyta¢, dlaczego nie zapytatas mnie, czy mozesz
wyj$¢ z tym panem, i dlaczego nam go nie przedstawitas? - spokojnie wtracita Edwina, ktora
najbardziej bolato, ze siostra wymkneta si¢ po kryjomu. Robita to od dziecka i1 przed
jedenastu laty na ,, Titanicu” omal nie przyplacita tego zyciem.

- Bo... bo... - Alexis plakala coraz gwaltowniej, mnac chusteczke i roszac izami
sukienke, ktora ,,pozyczyta” od Edwiny. - Bo wiedziatam, ze si¢ nie zgodzisz - wydusita
wreszcie.

- Nie mylisz si¢, Alexis. Czy mogg si¢ dowiedzie¢, ile ten dzentelmen ma lat? -
Edwina najwyrazniej nie pochwalata eskapady siostry.

- Trzydziesci pie¢ - z godno$cig odparta Alexis.

- A jakze! - zadrwit George. - Pigédziesiat jak nic! Boze, gdzie$ ty si¢ chowala!

Edwina pomyslata, Zze brat jest niesprawiedliwy dla Alexis. Mieszkata dotad w
sennym miescie, gdzie nie spotykato si¢ szalenstwa i nieprawosci, ktorych peten byt ten
potudniowy zakatek Kalifornii. Trudno zatem byto od niej wymagaé, ze od pierwszego
wejrzenia rozpozna ludzi podtych i rozpustnych.

- Zdajesz sobie sprawe, jakg krzywde moglby ci wyrzadzi¢ ktos taki jak on? - zapytat
George. Zaptakana Alexis przeczaco pokrecita gtowa, a George rozdrazniony powiedzial do
Edwiny: - Wytlumacz to naszej siostrze. - Po czym zwrocit sie¢ do Alexis: - Bgdziesz miata
duzo szczescia, jezeli nie odesle cie do domu jeszcze przed urodzinami.

Wczesniej uzgodnili, ze urodziny Alexis bedg obchodzi¢ w Los Angeles 1 ze spedza tu
rowniez Wielkanoc, ale ostatni jej wybryk sprawil, ze Edwina rozwazala zmian¢ planow.
Odbyta kilka zasadniczych rozméw z Alexis, ktora wyraznie popadla w nielaske u starszego
rodzenstwa. Caty ktopot polegat na tym, Ze ta §wieza i pigkna dziewczyna stanowita fakomy
kasek dla hollywoodzkich amantéw. Nawet tutaj, wsrod thuméw pieknych kobiet,
gdziekolwiek si¢ udali, mezczyzni natarczywie gapili si¢ na nig. Przyémiewala uroda
wszystkie kobiety ze swoimi siostrami wigcznie.

Jakby tego bylo mato, dwa dni po aferze z Malcolmem Stone'em w hotelowym holu
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podszedl do niej towca talentoéw, proponujac role w filmie produkowanym przez Fox
Productions. Gdy Edwina delikatnie odméwila w jej imieniu, Alexis pobiegla do pokoju i
wylewajac nowe fontanny tez, oskarzata siostre, ze chce zmarnowaé jej zycie. Na znak
protestu przez reszte dnia nie opuszczata t6zka.

Tego wieczoru zaniepokojony George zapytat Edwiny, co si¢ stato Alexis, bo przeciez
nigdy dotad taka nie byla. C6z on jednak mogt wiedzie¢, skoro od czterech lat przebywat
poza domem! Alexis nigdy nie byla tatwym dzieckiem, ani teraz, ani przedtem. Chociaz
niesSmiala, zdawata sobie sprawe ze swojej oszatamiajgcej urody i gorgco pragneta zrobic
karier¢ aktorska.

- To trudny wiek - powiedziata uspokajajaco Edwina, gdy zostali z George'em sami. -
W dodatku jest pickna i wie o tym, a to czasami pogarsza sytuacje. Zewszad otrzymuje
przerdzne atrakcyjne propozycje, a my nie pozwalamy jej z nich korzysta¢. Bardzo jej si¢ to
nie podoba i ma nas za parg ztosliwcow.

- O moj Boze! - westchnat George. Nigdy dotad nie miat bezposredniego udziatu w
ktopotach, jakie sprawiatlo Edwinie mtodsze rodzenstwo. Teraz dopiero u§wiadamiat sobie, ze
wychowanie dzieci nie jest takie fatwe, jak mu si¢ wydawato. - Co my z nig teraz poczniemy?
- Zachowywalt si¢ tak, jakby mtodsza siostra popetita w Los Angeles cigzkie przestgpstwo.

Edwina roze$miala sig, patrzac na brata.

- Zabiore ja do domu 1 sadze, Ze to na razie zalatwi klopoty zwigzane z pobytem w
Hollywood. I modle si¢, zeby jak najszybciej znalazta sobie me¢za, bo wtedy on bedzie si¢
zamartwial jej uroda.

George skwapliwie jej przytaknat, nieco zaktopotany sytuacja.

- Mam nadzieje, ze nie bede mial corek - zauwazyl z markotng ming.

- A ja mam nadziejg, ze bgdziesz ich miat z tuzin - zazartowata Edwina. - No wtasnie -
znowu przybrala ton starszej siostry. -Miate§ wyjasni¢ sprawe z Helen. Dlaczego nie jeste$
jeszcze w Palm Springs?

- Bylem tam, ale wtasnie wyjechali do przyjaciot w San Diego - odrzekt George. -
Zostawitem wiadomo$¢ w hotelu, ze chcg si¢ z nimi spotkaé, i zaczekam tutaj na nich.
Przykro mi tylko, Ze tym razem nie spotkata§ Sama.

Edwina poznata go przed trzema laty. Wywarl wtedy na niej duze wrazenie. Mial
inteligentne oczy 1 madrg twarz, a z jego postaci promieniowala sita.

- Zobaczg go nastgpnym razem. Ale pami¢taj - popatrzyta na brata surowo - zebys$ nie

zmarnowal zycia. Nie zapominaj, co ci méwitam. Masz zrobi¢ co trzeba, rozumiesz? - Ming
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miata zartobliwa, lecz oboje wiedzieli, ze moéwi powaznie.

- Tak jest, prosze pani. I prosze lepiej pilnowaé siostry - odpowiedziat w podobnym
tonie George.

Po dniu rozpaczania nad swoja zniweczong karierg filmowa Alexis uspokoita si¢ na
tyle, by rozkoszowac¢ si¢ przyjeciem urodzinowym. Nazajutrz, na zakonczenie pobytu w Los
Angeles, Edwina zabrata Fannie i Teddy'ego na plan filmu, przy ktérym pracowat George.
Akurat byl zajety w swoim biurze, dzigki czemu dzieci mialy okazje pozna¢ Lilian Gish.
Widzac brata w jego zywiole, Edwina odwazyla si¢ zada¢ mu pytanie, ktére nie dawato jej
spokoju od czasu, gdy cztowiek z Fox Productions zwrocit si¢ z propozycja do Alexis.

- Czy pozwolilbys jej kiedy$ zagra¢ w swoim filmie?

Zastanowit si¢ przez chwilg i opadt z westchnieniem na krzesto.

- Nie wiem. Nigdy o tym nie mys$latem. Dlaczego pytasz? Jestes jej agentka?

Edwina u$miechneta sie, styszac zart brata.

- Nie, po prostu zastanawiatam si¢ nad tym. Wydaje mi si¢, ze Alexis jest nie mniej
zauroczona $wiatem filmu niz ty kilka lat temu.

Ich siostra niewatpliwie miata urode odpowiednia, aby mysle¢ o karierze filmowe;.
Jedyna przeszkoda byt na razie jej wiek, ale kiedy$ przeciez dorosnie. Gdyby zatem mogta
zywi¢ nadzieje, ze jej marzenia si¢ ziszczg, moze by si¢ uspokoita?

- Nie wiem, Edwino. By¢ moze. Ale napatrzylem si¢ tutaj na tyle niegodziwosci...
Naprawde chciatabys, Zeby twoja siostra znalazta si¢ w wirze takiego zycia?

On z pewnoscig sobie tego nie zyczyl. Nie chciatby takze, aby jego dzieci, oczywiscie
gdyby je mial, ocieraly si¢ o brudy filmowego $wiatka. Samuel Horowitz trzymat cérke z dala
od srodowiska filmowcow 1 wyszto jej to na dobre, pomyslat George.

- Helen zyje tu 1 jako$ nic jej si¢ nie przytrafilo - upierala si¢ Edwina.

- Tak. Ale ona jest zupelie inna niz osoby z branzy. I zawsze byla na uboczu tego
zycia. Ojciec raczej by ja zamknal w ciemnicy, niz pozwolil, Zeby zostala aktorka.

Edwina czesto si¢ zastanawiata, dlaczego Helen nie gra w filmie, 1 teraz zaczynala to
rozumiec.

- Tak wtasnie przypuszczatam... No dobrze, do$¢ juz rozméw o Hollywood! -
zakonczyta temat.

- A gdzie Alexis? - zaniepokoit si¢ George.

- Zostala w hotelu, nie czula si¢ najlepie;.

- Jestes pewna?
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Zdawat si¢ nie wierzy¢ nikomu 1 kazdego podejrzewal o niecne zamiary, wszystkich
mezezyzn mial za gwalcicieli czyhajacych na jego siostr¢. Edwina poprzekomarzala si¢
troche z demonizujagcym otoczenie bratem i poszia po rodzenstwo.

George zabrat ich na lunch, p6zniej odwiozt do hotelu 1 wrocit do pracy. Gdy weszli
do swoich pokoi, Alexis nigdzie nie byto. Edwina niezwlocznie wystata Teddy'ego na basen,
by jej tam poszukat. Chlopiec wrocit po chwili sam.

- Nie ma jej. Moze poszta na spacer? - rzucit i wybiegl do holu w nadziei, ze znow
spotka Toma Mixa.

Fannie w tym czasie zaczg¢ta pakowac rzeczy, aby pomoc Edwinie. Gdy po kolacji
Alexis wcigz nie byto, Edwina wpadla w panikg. Zastanawiata sie, czy aby podejrzenia
George'a nie byly uzasadnione, cho¢ niemito jej bylo mysle¢ zle o siostrze. Alexis jednak
zawsze si¢ zamykata we wlasnym $wiecie. Byla inna niz reszta rodzenstwa: nie$Smiata, petna
rezerwy, zyla jakby w oddaleniu. W dziecinstwie bata si¢ wszystkiego, dopiero z czasem
nabrata pewnosci siebie. Przez cale zycie Igneta do ludzi dorostych, duzo od siebie starszych.
Tak wlasnie bylo teraz z Malcolmem Stone'em. Przywigzana do rodzenstwa, gleboko
przezyta $mier¢ brata i wydawalo sig, Zze po tym ciosie nie zdota odzyska¢ rownowagi. Jego
odejscie wstrzasngto nig nawet mocniej niz utrata rodzicow. Okazywata jaka$ nienaturalng
potrzebe bliskiego kontaktu z przyjaciélmi ojca, wujami, starszymi brac¢mi, aczkolwiek w
pragnieniu tym, przynajmniej na pozor, nie bylo podtekstu erotycznego. Tak sadzilo
otoczenie, nie inaczej myslala i ona. Jej zachowanie powszechnie uwazano za poszukiwanie
osoby, ktora zastgpitaby jej Filipa i ojca.

O o6smej wieczorem Edwina zdecydowata si¢ powiadomi¢ George'a o zniknigciu
Alexis. Miat na ten wieczor jakie$ plany, ucieszyla si¢ zatem, ze jeszcze nie wyszedl z domu,
1 z trwoga doniosta mu, co si¢ stato. Po chwili w wieczorowym ubraniu stanat w drzwiach
apartamentu.

- Widziala§ ja z kim$ wczesniej? - zapytat Edwing, ktora zaprzeczyla. - Czyzby
wybrala si¢ na schadzk¢ z Malcolmem Stone'em? Chyba nie jest az taka ghupia?

- Nie ghupia - zaprotestowata Edwina - po prostu niedoswiadczona.

- Nie staraj si¢ ttumaczy¢ jej postepowania mtodym wiekiem - oburzyt si¢ George. - Ja
tez bylem mtody, jak przyjechatem do Hollywood.

,,1 nadal jestes mtody”, pomyslata Edwina, po czym rzekta pojednawczo:

- Mniejsza o to, kto ma racj¢. Zastanowmy si¢ lepiej, co teraz robi¢. Moglo jej si¢ co$

przytrafic.
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Jednakze George, w przeciwienstwie do siostry, ktora od razu chciata telefonowac¢ na
policje, nie sadzit, by Alexis spotkato co$ ztego, nie przypuszczat tez, ze zostata porwana.

- Jezeli nic jej nie jest, podzickujemy Bogu, ale jesli znow si¢ wymknela z
Malcolmem Stone'em albo z kim$ jemu podobnym, prasa na pewno to podchwyci i zrobi si¢
niezty skandal. Tego bys$ chyba wolata unikna¢, prawda? - powiedziat.

Bez chwili zwloki wyruszyl na poszukiwanie siostry. Przeszedl si¢ po hotelu i
rozdajac hojne napiwki wypytywat o Alexis. Juz po dwudziestu minutach mial jasny obraz
sytuacji 1 az dyszat z wsciektosci. Dowiedziat si¢ ot6z, ze Alexis pojechata do Rosita Beach z
Malcolmem Stone'em. Widziano go, jak wypozyczal samochdd i1 odjezdzat z pigkna mtoda
blondynka do ostawionego hotelu w poblizu granicy meksykanskiej, gdzie mozna byto pié,
uprawia¢ hazard i oddawac¢ si¢ romansowym szalenstwom.

- O m¢j Boze! - Edwina zalala si¢ 1zami. Postata dzieci do drugiego pokoju, bo nie
chciata, aby si¢ dowiedzialy o wypadzie siostry. - I co my teraz zrobimy, George?

- Co zrobimy?! - wybuchnal. Byto juz wpdt do dziewiatej, a wiedzial, ze podr6z do
hotelu zabierze im co najmniej dwie i pot godziny, cho¢by jechali nie wiedzie¢ jak szybko.
Bedzie wtedy jedenasta, przy odrobinie szczescia nie dotrg wigc na miejsce za pdzno. -
Jedziemy do Meksyku, nic innego nie mozemy zrobi¢. Znajdziemy ja, a potem wlasnorecznie
ukatrupi¢ tego drania - powiedzial z pasj3.

Edwina za dobrze znala brata, by powaznie potraktowaé jego pogrdzki, musiata
jednak przyznaé, ze nigdy nie widziala go réwnie rozgniewanego. Chwycita ptaszcz 1 juz
chwile pdzniej wybiegata z George'em z hotelu, wotajac przez rami¢ do dzieci, by pod
zadnym pozorem nie opuszczaly pokoju.

Kiedy biegta przez hol, George juz zdazyt uruchomi¢ silnik 1 ustawi¢ samochod w
kierunku, w ktorym mieli jecha¢. Na miejsce dotarli za dwadzieécia jedenasta. Hotel okazat
si¢ wzniesiong na plazy rudera, otoczong wianuszkiem luksusowych amerykanskich
samochodow. Mieszkancy Los Angeles wpadali tu, by popi¢ i poszalec.

Wchodzac do hotelu George postanowil, ze w razie potrzeby przeszuka wszystkie
pokoje, nawet gdyby musiat w tym celu wywazaé drzwi. Na szczgécie obeszto si¢ bez tego,
znalezli bowiem romantyczng par¢ w barze. Malcolm Stone, mocno podchmielony, oddawat
si¢ grze w karty, lekko podpita Alexis wygladata na zdenerwowang. Na widok brata i Edwiny
omal nie zemdlata. George kilkoma susami przebiegt bar, chwycit ja za rami¢ 1 dostownie
Sciagnat ze stotka.

- Och... ja... - wybakata, niezdolna pojac, co si¢ dzieje.
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Stone przygladat si¢ rodzenstwu z ironicznym rozbawieniem.

- Znowu si¢ spotykamy - zauwazyt chtodno z hollywoodzkim usmiechem na twarzy.

George jednak nie tracit czasu na uprzejmosci.

- Najwyrazniej nie zrozumiates mnie dobrze ostatnim razem. Alexis ma siedemnascie
lat 1 jezeli jeszcze raz zobacze, ze krecisz si¢ koto niej, zatatwie ci milg celke w wigzieniu.
Bedziesz mogl wtedy pozegnac si¢ z karierg filmowa. Czy teraz wyrazam si¢ wystarczajaco
jasno? - spytal lodowatym tonem.

- Jak najbardziej. Sktadam najgoretsze przeprosiny. Chyba po-c przednio faktycznie
nie zrozumiatem ci¢ dobrze.

- Swietnie - powiedzial George.

Zdjat marynarke, potozyt ja na krzesle, po czym zamachnat si¢ i wymierzyl Stone'owi
potezny cios najpierw w zotadek, potem w szczeke.

- Moze to ci pomoze zrozumie¢ mnie lepiej - rzekt beznamigtnie.

Malcolm Stone kleczal oszotomiony na podtodze. Goscie przygladali si¢ scenie ze

zdumieniem. George wtozyt marynarke, ujat Alexis za rami¢ i wraz z Edwing opuscili bar.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY SIODMY

Winfieldowie z zalem opuszczali Los Angeles. Alexis przez calg droge powrotng
obficie ronita Izy, i to nie w obawie przed ewentualng karg, lecz gléwnie dlatego, ze byla
przestraszona i zawstydzona. Czuta si¢ upokorzona, zbyt pdzno bowiem uswiadomita sobie,
1z Malcolm wecale nie zamierzat jej odwiez¢ tamtej nocy do domu. Wiasnie zaczynato to do
niej dociera¢, gdy do baru, niczym rycerz w btyszczacej zbroi, wtargnagt George. Teraz
rozumiata, ze postgpita lekkomys$lnie. Nadal co prawda ciagngto ja do Malcolma, ktory
traktowat ja jak malg dziewczynke - ,,swoje dziecigtko” - co napelniato ja szczgsciem i
wewnetrznym cieplem, niemniej z ulgg wracata do domu pod opiekuncze skrzydta Edwiny.

- Juz nigdy nie pozwolg ci tu przyjecha¢ - zapowiedzial stanowczo George, gdy
wroécili do hotelu. Wczesniej przez catg droge spod meksykanskiej granicy zasypywat ja
wymowkami.-Jeste§ niepoprawna i nie mozna mie¢ do ciebie zaufania. Na miejscu Edwiny
zamknatbym ci¢ w klasztorze. Masz szcze$cie, ze nie mieszkasz ze mng. Nic wigcej nie mam
ci do powiedzenia! - zakonczyl wreszcie.

Weciaz jeszcze byt wsciekty, gdy przed pdjsciem spaé nalewat sobie i Edwinie drinka.

- Rany boskie! - méwil. - Chyba dotarto do niej, co ten dran mogt jej zrobi¢. Jeszcze
nam tylko trzeba, zeby za dziewig¢ miesigcy pojawit si¢ w naszej rodzinie nowy brzdac. -
Pociagnat ze szklanki i opadt na kanapg.

Edwina popatrzyta na brata z dezaprobata.

- George! - powiedziata karcaco.

- A jak myslisz, co innego mogto ja spotkac? Czy ona w ogoble zdaje sobie z tego
sprawe?

- Teraz chyba juz tak.

Chwile wczesniej, rozbierajac si¢ do snu, Alexis zwierzyla si¢ ze swoich rozterek
Edwinie, ktéra otulita jg koldrg jak duze i niegrzeczne, ale smutne i potrzebujace pociechy
dziecko. Bylo to nowe do$wiadczenie dla Alexis - niby juz kobiety, a przeciez wciaz jeszcze
dziewczynki. Edwina podejrzewata, ze tak juz zawsze bedzie. Nieszczescia, ktorych Alexis
zaznala, zrobity swoje, teraz potrzebowata zatem wigcej uczucia, niz ktokolwiek mogtby jej
ofiarowac. Lakneta rodzicielskiej mitosci, a od szostego roku zycia byla jej pozbawiona. I
jeszcze ta okropna noc, kiedy tuz przed zatonieciem statku razem z lalkg wrzucono ja do todzi
ratunkowej 1 sadzila, ze stracita wszystkich...

- Stone jej obiecat, ze przed nocg odwiezie ja do hotelu - thumaczyta siostre Edwina.
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George odpoczywal w fotelu, saczac whisky. Dtuga droge zrobit tego wieczora, w
dodatku bolata go reka po ciosach, ktore zadat Malcolmowi. Edwina nie powiedziata bratu,
jak bardzo jej swoim czynem zaimponowat.

- Kiedy$my si¢ tam zjawili niczym rycerze bronigcy dziewicy, ona dopiero zaczynata
si¢ domysla¢, ze jg oktamat - ciggnela.

- Miata duzo szczgscia - zauwazyl George. - Jak ma si¢ do czynienia z facetami takimi
jak Stone, rycerze zazwyczaj nie nadciaggaja w pore z pomocg. Przysiegam, ze zabije¢ drania,
jezeli jeszcze raz zobacze go w poblizu Alexis.

- Nie odwazy si¢. Jutro bedziemy w San Francisco, a jak przyjedziemy tu nastgpnym
razem, to albo go juz nie bedzie, albo zdazy o niej zapomnie¢. Swoja droga niezte zwyczaje
panuja w tym twoim miescie - skrzywita sie, lecz jej spojrzenie powiedzialo mu, ze jest
zafascynowana ,,tym miastem”.

I znowu pomyslat, co ostatnio czgsto mu si¢ zdarzato, ze jego siostra jest Sliczng
kobieta. Oczy jej blyszczaty, kréotko ostrzyzone wtosy interesujaco uktadaty sie wokot twarzy.
Jaka szkoda, ze nie wyszta za maz!

- Do diabta, gdyby$ tu troch¢ pobyla, to moze znalezlibySmy dla ciebie meza -
powiedzial.

- Fantastyczny pomyst - rozesmiata si¢. Wcale nie dazyla przeciez do zmiany stanu
cywilnego, zwlaszcza Ze teraz inne sprawy miala na glowie. Powoli zaczynata mysle¢ o
znalezieniu odpowiednich me¢zoéw dla Fannie 1 Alexis, poza tym musiala si¢ zaja¢ ozenkiem
George'a z Helen. - Chcesz mnie wyswata¢ z kim§ takim jak Malcolm Stone? Bardzo
podniecajgca perspektywa.

- Na pewno masz jakiego$ adoratora - przekomarzat si¢ z siostrg George.

- Niezliczonych, ale jesli spotkasz kogo$ interesujacego, daj mi zna¢. A na razie,
kochany braciszku, pora do t6zka. - Wstata i przeciggneta sie. Mieli za sobg noc pelng wrazen
1 obydwoje byli mocno zmeczeni. - Wracam do San Francisco, gdzie jedyng rozrywka sa
przyjecia w Templeton Crockers, poruszenie wywotuje wies¢, ze ktos kupit nowy samochod,
a skandalem jest, gdy na premierze opery jakis$ galant pusci oko do cudzej Zony.

- O Jezu! - jeknat George. - Nic dziwnego, ze wolalem zamieszkac tutaj.

- Ale tam przynajmniej - dodata Edwina odprowadzajac go do drzwi - nikt jeszcze nie
porywat twojej siostry.

- I to jest niewatpliwie zaletag mieszkania w poczciwym San Francisco.

- Dobranoc, kochanie... Dzigkuje¢ za to, co dzisiaj dla nas zrobiles.
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- Zawsze do ustug. - Pocatowat ja w policzek 1 wyszedt z pokoju.
Po szalenczej jezdzie jego ukochanego lincolna pokrywata gruba warstwa kurzu. Gdy
powoli jechatl w kierunku domu, rozmyslat o tym, jak cigzko mu bez Helen i jak droga jest mu

starsza siostra.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY OSMY

Dwa miesigce pozniej George przyjechat do San Francisco. Edwina zastanawiata sig,
jaki moze by¢ cel tej wizyty, bo od pewnego czasu nie dzwonit do niej i sadzilta, ze ma moc
zajec¢. Przyjechal, jak si¢ okazato, by zakomunikowaé siostrze, ze oswiadczyt sie Helen i
zostal przyjety. Gdy opowiadatl o tym Edwinie, promieniat szcze¢$ciem, ona za$ rozptakata sig¢
z rados$ci. George wygladat tak, jakby caty $wiat legl u jego stop.

- A spotka z Samem? - przypomniala sobie nagle, lecz uspokoil ja pogodny, chtopiecy
u$miech na twarzy brata.

- I Helen, 1 Sam powiedzieli doktadnie to samo co ty. On wie, ze zeni¢ si¢ z Helen, bo
ja kocham, i nadal chce, Zzebym zostal jego wspolnikiem - usmiechnat si¢ promiennie.

- Hurra! - zawotata z zachwytem Edwina. - Kiedy $lub?

- Mamy czerwiec, a Helen potrzebuje troch¢ czasu na przygotowanie wesela.
UstaliliSmy, ze we wrzesniu, bo wczesniej by nie zdgzyta. Mistrzem ceremonii bedzie Cecil
B. De Mille - pochwalit si¢ George. - Na t¢ okazj¢ wynajmiemy mnostwo dodatkowej stuzby.
- Wesele zapowiadato si¢ na wspaniatg uroczystos¢ w iscie hollywoodzkim stylu. Edwina
nigdy nie widziata brata rownie radosnego 1 beztroskiego. - Ale wtasciwie przyjechatem, zeby
oméwi¢ z toba inng sprawe. Pewnie zwariowatem, ze w ogole o tym mysle, ale musze
zasiegnac twojej rady.

Edwinie pochlebialo, ze brat, chociaz dorosty, w dalszym ciagu liczy si¢ z jej
zdaniem.

- O co chodzi? - spytata spokojnie, nie chcac, aby zauwazyt, Ze umiera z ciekawosci.

- Wiasnie zabieramy si¢ do krecenia filmu, ktorego produkcje¢ odktadalismy od dwoch
lat. Szukali$my odpowiedniej obsady i nie mogliSmy znalez¢ wiasciwych odtworcow rol. 1
wreszcie Sam wpadt na szalony pomyst. Nie wiem, Edwino, czy mowi¢ ci o tym... - mowit
wyraznie zatroskany. Edwina zmarszczyta brwi, nie rozumiejac, do czego George zmierza. -
Co bys powiedziala, gdyby Alexis poprébowata swoich sit jako aktorka?

Przez moment nie wierzyla wlasnym uszom. Przeciez razem wyS$miewali si¢ z
propozycji Fox Productions, a teraz on proponuje dokladnie to samo! Rdznica polegata na
tym, ze Edwina wiedziata, iz skoro brat bedzie czuwat nad Alexis, to dziewczynie nie stanie
si¢ zadna krzywda.

- Wiem, ze pomyst jest zaskakujacy, ale ona idealnie pasuje do tej roli. Poza tym

doprowadza mnie do szalenstwa zasypujac listami z prosba, zebym pozwolit jej graé. I wiesz
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co? Moze ona ma racj¢? Moze faktycznie ma talent?

Byt rozdarty pomigdzy obawg o siostr¢ a kuszaca perspektywa obsadzenia jej w
swoim najnowszym dziele, w roli, do ktorej wydawala si¢ stworzona.

- Sama nie wiem - rzekla Edwina z namystem. - Ja tez si¢ nad tym zastanawialam, bo
zaskakuje mnie jej upo6r, zeby zostac aktorka. Ale dlaczego ty zmienite$ zdanie? Przeciez dwa
miesigce temu rozmawialiSmy na ten temat i nie chciate$, zeby twoja siostra wystapita w
filmie. Co si¢ stalo, ze dzisiaj sam to proponujesz? - wypytywata brata na wszelki wypadek,
aczkolwiek miata don zaufanie.

- Widzisz - powiedziat po namysle - nie chcialem, Zeby ja wykorzystano, 1 nadal tego
nie cheg. Ale jezeli podpisze kontrakt wylacznie z naszg wytwornia, to moze ty i ja bedziemy
mogli ja kontrolowaé. O ile jest to w ogdle mozliwe - dodal, patrzac ztowieszczo na starsza
siostrg. - Myslisz, ze bedzie sie przyzwoicie zachowywac?

Bardzo przykre mu byto wspomnienie tamtej chwili, gdy musiat wyrywac siostrg ze
szponoéw Malcolma Stone'a, i nie chcial, by podobna sytuacja znow si¢ powtorzyta. Nigdy nie
zapomni szalonej nocnej wyprawy na granic¢ meksykanska.

- Chyba tak, jezeli bedziemy jej nalezycie pilnowaé - odparta Edwina, rozwiewajac
zarazem wlasne watpliwosci. Bedzie spokojna majac pewnos$¢, ze kto$ baczy na Alexis.

George rozesmiat si¢ styszac stowa siostry.

- Zawracanie glowy zupelnie jak z prawdziwa gwiazda filmowa. Bedzie wspaniata.

- Kiedy miataby zacza¢ pracg? - chciata wiedzie¢ Edwina.

- Za kilka tygodni, w czerwcu. A skonczymy kreci¢ gdzie$ pod koniec lata.

Termin byt wrecz wymarzony. W czerwcu Alexis konczyta szkote, a Fannie 1 Teddy
rozpoczynali letnie wakacje. Kandydatka na gwiazde filmowa nie zamierzata kontynuowac
nauki, zresztg nieliczne tylko panny decydowaty si¢ na studia w college'u. Nie marzyla o tym
réwniez Fannie. Praca nad filmem potrwa do sierpnia, wrocg zatem do domu akurat na
rozpoczecie nowego roku szkolnego. Teddy miat i8¢ do 6smej klasy, Fannie za$ czekaly
jeszcze dwa lata szkoly sredniej u panny Sary Dix Hamlin.

- Przez ten wyjazd do Hollywood nie bgdziesz mogla si¢ wybra¢ nad Tahoe, ale
mogtaby$ dla wytchnienia spedzi¢ kilka dni w Kolorado lub w Catalinie. Zreszta i1 tak masz
przyjecha¢ na mdj slub - rzekt George tonem nie znoszacym sprzeciwu. Edwina poweselala
na mysl o zblizajacej si¢ uroczystosci. - Co o tym sadzisz? - zapytal George. - Oczywiscie nie
o tym, gdzie spedzisz najblizsze wakacje, ale czy powinniSmy naraza¢ Alexis na stresy

zwigzane z gra w filmie.
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Edwina, krazac nerwowo po pokoju, rozwazata argumenty za i przeciw. Wreszcie
wyjrzata przez okno do ogrodu. Rézane krzewy jej matki i te, ktére sama zasadzita, byty
obsypane kwieciem. Powoli obrécita si¢ w strong brata.

- Mysle, ze powinni§my pozwoli¢ jej sprobowac - powiedziata.

- Dlaczego? - indagowal George. Nie byl o tym w pelni przekonany, dlatego
przyjechat do San Francisco, by naradzi¢ si¢ z Edwina.

- Bo w przeciwnym razie nigdy nam tego nie wybaczy.

- Przeciez nie musi wiedzie¢ o naszej rozmowie. Mozemy zachowac jg w tajemnicy.

- Niby masz racje - zgodzila si¢ Edwina. Przestala spacerowa¢ po pokoju i usiadia na
krzesle. - Ale wydaje mi si¢, ze Alexis ma talent i zastuguje na wigcej, niz moze jej
zaoferowac zycie w San Francisco.

Sam wiesz, jaka jest pigkna... -usémiechneta si¢ z duma, George za$ pomyslat, ze jej
stowa zabrzmialy jak stowa matki wychwalajacej swoja corke. On zreszta myslat o
rodzenstwie nie mniej ciepto. - Nie wiem,

George, moze begdziemy kiedy$ zalowac tej decyzji, ale uwazam, ze powinnismy jej
pozwolié. Jezeli nie bedzie si¢ prowadzi¢ jak nalezy, to wroci do domu i1 wigcej nie ruszy si¢
stad na krok. - Za$miali si¢ zgodnie, zaraz jednak Edwina popatrzyla na brata powaznie. -
Moim zdaniem kazdy zastuguje, zeby mu da¢ szanse¢. Ty swojg miate$ - zakonczyta.

- A ty? - spojrzat na nig z czutoscia.

- Ja jestem z zycia zadowolona... Teraz Alexis powinna znalez¢ swoje miejsce.

George spogladajac na siostr¢ wolno skingt gtowa.

Przed samg kolacjg wezwali do siebie Alexis. Wlasnie wrocita z zakupow w miescie,
gdzie wybrala si¢ ze szkolng przyjaciotka. Ani Alexis, ani jej mtodsza siostra nie byty zbyt
pilnymi uczennicami. Za ,,madrych” zawsze uchodzili w rodzinie Edwina, Filip 1 Teddy, co
juz przed laty zauwazyl ojciec, aczkolwiek George'owi takze si¢ powiodto. Inteligentny i
bezkonfliktowy, szybko zaaklimatyzowatl si¢ w nowym $§rodowisku i nigdy nie zalowal, ze
rzucil nauk¢ w Harvardzie.

- Co si¢ stalo? - spytala nerwowo Alexis, spogladajac na rodzenstwo z niepokojem.
Gdy staneta przed nimi, George pomyslat, Ze jest wyjatkowo pigkna. Nie mogt sie doczekac,
kiedy ja ujrzy na planie swojego filmu, bo teraz uwazal juz bez zastrzezen, ze bedzie
wspaniata w odtwarzanej roli.

- Nic - fagodnie usmiechneta si¢ Edwina. - George chce ci powiedzie¢ cos, co na

pewno cie ucieszy.
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Stowa siostry nieco uspokoily Alexis, ktorg wystraszyto uroczyste wezwanie do
salonu przed oblicze starszego rodzenstwa.

- Pewnie si¢ zenisz? - zapytata, a George skingt z zadowoleniem glowa i u§miechnat
si¢ do niej szeroko.

- Owszem, ale nie o tym chciatem z toba porozmawiaé¢. Slub bedzie dopiero we
wrzesniu. Teraz chodzi o ciebie... - wyjasnit 1 na chwilg Alexis zndéw si¢ zaniepokoita.
Pomyslata, Ze chca ja pewnie posta¢ do jakiej$ szkoty, aby si¢ dalej ksztalcita, co nie budzito
jej entuzjazmu. - Co by$ powiedziata o przyjezdzie do Los Angeles... - zaczal George 1 w
oczach jego siostry btysnat promyk nadziei - 1 zagraniu w filmie?

Alexis oniemiata. Dlugo bez stowa patrzyla na brata, potem zeskoczyta z kanapy i
chwycita go za ramiona.

- Mowisz powaznie?... Naprawde?... - zwrocila si¢ do Edwiny. - Naprawd¢ moge?...
Pozwolisz mi?

Edwing 1 George'a rozbawita zywiolowa reakcja Alexis, ktora omal nie udusita ich z
radosci.

- No dobra, wystarczy... - George uwolnit si¢ z obje¢ siostry 1 pogrozil jej palcem. -
Ale muszg¢ ci¢ o czyms$ uprzedzi¢. Zawdzigczasz to Edwinie, bo ona si¢ za toba wstawila. Ja
bym ci chyba nie pozwolit przyjecha¢ do Hollywood po wystepie, jaki datas ostatnio... Na
wspomnienie upokorzenia, jakiego doznata za sprawg Malcolma Stone'a, Alexis zmieszana
spuscita wzrok. Ilekro¢ wspomniata tamto zdarzenie, nawet gdy byla sama, czerwienita si¢ ze
wstydu, cho¢ za nic nie przyznataby si¢ do tego Edwinie. - Jezeli raz jeszcze zrobisz nam co$
takiego - méwit dalej George - to zamkne ci¢ na cztery spusty 1 wyrzuce klucz. Dlatego radzg,
zeby$ zachowywala si¢ jak nalezy.

Zarzucila mu ramiona na szyj¢ 1 znowu omal nie udusita z rados$ci brata
zadowolonego, ze tak uszczesliwit mlodsza siostre.

- Obiecuje, George... - zawotata. - Obiecuje, ze bede¢ grzeczna. A czy potem
zamieszkamy na state w Hollywood?

Cos takiego tylko jej moglo przyjs¢ do glowy.

- Hm, sadze, ze Edwina bedzie chciata wrécié tutaj, bo przeciez Fannie i Teddy musza
chodzi¢ do szkoty - odpart George.

- Przeciez tam tez sg szkoly - rzekla zdziwiona, Ze starsze rodzenstwo nie wpadlo na
tak oczywiste rozwigzanie. Edwina i George nie zamierzali jednak klopota¢ si¢ teraz dos¢

odlegly przeciez przysztoscig. Ku zgrozie George'a, Alexis przyszedt do glowy jeszcze jeden
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pomyst. - A moze bym zamieszkata z tobg 1 z Helen? - podsuneta.

Na te stowa George az jgknal, Edwina za$ roze$miata si¢ na widok jego miny.

- Pewnie juz na Boze Narodzenie bylbym albo rozwiedziony, albo w wig¢zieniu.
Dobrze wiem, ile ktopotow ma z tobg Edwina. O, nie, nie mozesz zamieszka¢ z nami.

Alexis posmutniata na chwile, szybko jej wszakze pojasniata buzia.

- Jak zostang gwiazda, to moze bede miata wlasny dom? - rozmarzylta si¢. - Jak Pola
Negri... I thumy pokojowek, i lokaja... i wlasny samochod, taki jak twoj... i dwa irlandzkie
charty... - méwita, rojac o przysztosci.

Kiedy powoli, jakby pograzona we $nie, wyszta z pokoju, George u$Smiechnal si¢
niepewnie i spojrzat zatroskany na Edwing.

- Mozemy pozatowaé naszej decyzji. Powiedziatem Samowi, ze go zaskarze, jezeli ten
film zrujnuje mojej siostrze zycie.

- I co ci powiedzial? - zainteresowata si¢ Edwina. Nie znata dobrze Sama, ale z tego,
co George opowiadal o wspdlniku, wywnioskowata, ze to czlowiek ze wszech miar
odpowiedzialny.

- Oswiadczyl, ze wychowal swoje dziecko, wypehiajac obowiazek wobec Boga 1
ojczyzny, a teraz zarowno jego corka, jak 1 moja siostrag musze si¢ zajac ja.

- Wydaje mi si¢ catkiem rozsagdnym cztowiekiem - skomentowata Edwina podnoszac
si¢ z krzesta, by przygotowac si¢ do kolacji.

- Jak przyjedziecie do Los Angeles, ma zamiar wszystkich nas zabra¢ na kolacje¢, zeby
uczci¢ zargczyny corki.

- To mi si¢ podoba - powiedziala Edwina ujmujgc brata pod rami¢ i calujac w
policzek.

Dzieci ogromnie si¢ ucieszyly, gdy przy kolacji George im wyjawil, Ze Zeni si¢ z
Helen. Zapowiedz wyjazdu do Los Angeles przyjety z entuzjazmem, a wiadomos$¢, ze Alexis
wystapi w filmie, poruszyla je do gltebi. Edwina bata si¢, czy Fannie nie bgdzie zazdrosna, ale
jej obawy sie rozwiaty, gdy zobaczyta, jak rozpromienia si¢ twarzyczka najmiodszej siostry.
Mata usciskata Alexis, po czym jela si¢ dopytywacé, czy bedzie mogta przychodzi¢ na proby.
Po chwili jednak z niepokojem zwrocila si¢ do Edwiny:

- Ale wrocimy tutaj, prawda? Wrécimy do domu?

Najwyrazniej przemoéwity przez nig domatorskie sktonnosci. Nigdzie nie czula si¢
lepiej niz w domu, a zwykle codzienne zajecia sprawialy jej najwieksza przyjemnosc.

- Oczywiscie, kochanie - odparta Edwina moéwiac sobie w duchu, ze spokojna

204



egzystencja w domu rodzinnym jest pomyslem na zycie znacznie lepszym od nieco
awanturniczych planéw Alexis, ktoéra marzyta o przeniesieniu si¢ do Hollywood i posiadaniu
irlandzkich chartéw.

- To dobrze - skwitowata Fannie ze szczgsliwym wyrazem twarzy 1 usadowita si¢
wygodnie na krzesle.

Edwina po raz kolejny zdumiata si¢, ze dzieci tych samych rodzicow tak dalece si¢

r6éznig.
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ROZDZIAL. DWUDZIESTY DZIEWIATY

Przyjechali do Los Angeles dwa tygodnie po wizycie George'a w San Francisco i1 tym
razem zatrzymali si¢ u niego. Nie chcial, by Alexis znéw wdata si¢ w jaka$ niepozadana
przygode, a uwazal, ze Edwinie tatwiej bedzie kontrolowac sytuacje, gdy zamieszkaja w jego
duzym, komfortowym domu. Dla wygody wynajat dla niej samochdd.

Teddy natychmiast po przyjezdzie zainteresowal si¢ wierzchowcami George'a.
Nastepnego popotudnia, gdy Edwina obserwowata wyczyny jezdzieckie mtodszego brata, pod
dom zajechata limuzyna - dhugi czarny rolls - 1 zatrzymata si¢ tuz obok niej. W pierwszej
chwili nie poznala osoby siedzacej w samochodzie. Przypuszczala, ze to pewnie ktorys$ z
przyjaciot George'a, ale gdy szofer w liberii otworzyt drzwiczki samochodu i z szacunkiem
odsunat si¢ na bok, ujrzata wylaniajacego si¢ z limuzyny poteznie zbudowanego mezczyzne:
wysokiego, o szerokich ramionach i ggstej siwej czuprynie.

Widok Edwiny, stojacej w blasku jaskrawego letniego stonca, zaskoczyl przybysza,
ktéry najwyrazniej jej nie poznat. Patrzyl na krétko ostrzyzong szczupla, wysoka kobiete w
eleganckiej granatowej sukience. Czujac na sobie uwazny wzrok mezczyzny, Edwina
odruchowo wyrzucila papierosa, ktorego wilasnie palita. Nagle usmiechnela si¢, poznajac, kim
jest niespodziewany gos¢, 1 wyciagneta do niego dton.

- Przepraszam, ze tak si¢ zagapitam. W pierwszej chwili nie wiedziatam, kim pan jest.
Pan Horowitz, prawda?

Usmiechnat sie, wcigz przygladajac si¢ jej uwaznie. Byla elegancka, pelng wdzieku
pickna kobietg. Podziwial Edwine od dawna, chociaz widzieli si¢ zaledwie raz, i to przed
kilkoma laty, ale znal ja z opowiesci George'a i w miarg jak ich wystuchiwal, rosto jego
uznanie dla siostry wspolnika. Pod wieloma wzgledami losy Edwiny i Sama byty podobne.

- Ja tez przepraszam... - rzekl nieSmialo. - Zastanawialem si¢ przez moment, co w
domu mojego przysztego zigcia robi taka pigkna mtoda dama - dodat szarmancko.

W rzeczywisto$ci poznat jg od razu i znoéw znalazt si¢ pod jej urokiem. Byla naprawde
Sliczna 1 pomimo prostej w kroju sukienki oraz catkowitego braku wyszukanych 0zdoéb i
bizuterii, wygladata nader wytwornie. Przed przyjazdem do Hollywood, nie chcac przyniesé¢
wstydu bratu, kupita sobie troche nowej odziezy i oto, proszg, udato jej si¢ zrobi¢ wrazenie.
Podobnie jak matka miata doskonaly gust, a teraz dzigki hojnosci ciotki Liz posiadata takze
pieniadze, ktore mogta wydawac na siebie.

- Chciatem was osobiscie powita¢ w Los Angeles. Wiem, jak George si¢ cieszy
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waszym przyjazdem i tym, ze bedziecie przy kreceniu filmu. Mnie 1 Helen jest takze bardzo
mito.

Cho¢ wszystko w tym cztowieku budzito respekt i $wiadczyto o posiadanej wladzy -
poczynajac od poteznej sylwetki az po szacunek, z jakim odnosit si¢ do niego szofer, ktory
wydawat si¢ oczekiwac na kazde skinienie chlebodawcy - byla w nim zaskakujgca tagodnos¢,
zyczliwo$¢ 1 prostota, cechy, ktére Edwina zauwazyta juz i podziwiata u Helen. W jego
zachowaniu prézno bylo szukaé pretensjonalnego, napuszonego czy prostackiego gestu.
Wyroézniaty go spokoj, okazywana w niebanalny sposéb serdecznos¢ i delikatnos¢.

Podszedl do niej 1 przez chwilg razem obserwowali jezdZacego konno Teddy'ego. Szto
mu niezle, a na koniu wygladal nadzwyczaj przystojnie. Kiedy pomachat do nich radosnie,
Sam odpowiedziat mu podobnym gestem. Nie mial dotad okazji pozna¢ mtodszych dzieci, a
wiedzial, ze rodzenstwo wiele znaczy w zyciu George'a, w ktorym ta wtasnie cecha bardzo go
ujeta. Wiedziat od przysztego zigcia, ze Edwina wychowala ich caltkiem sama, co zwigkszato
jego podziw. Zerknat na nig, stojaca obok niego, 1 pomyslat z zachwytem, ze jest kobieta
niemal doskonata.

- Wejdzie pan na filizanke herbaty? - zapytata uprzejmie.

Horowitz skinat glowa szczesliwy, Ze nie proponuje mu szampana o tak wczesnej
porze. Ludzie w Hollywood pili stanowczo za duzo, czego Sam nigdy nie pochwalat.

Wszedt za nig do domu, zmuszajac si¢ do oderwania wzroku od jej zgrabnych nog,
ktore ukazywaty sie spod rozkolysanej sukienki, podkreslajacej nienaganny ksztatt bioder.

Edwina poprosita lokaja o herbatg, po czym poprowadzita Sama przez biblioteke do
potudniowego ogrodu. Staly tam eleganckie krzesetka 1 stol, wszystko w bardzo angielskim
stylu.

- Podoba si¢ pani Los Angeles? - zapytal, gdy czekali na herbateg.

- Bardzo. Zawsze $wietnie si¢ tu bawimy. Zauwazylam, ze tym razem dzieci s3
wyjatkowo przejete z powodu roli Alexis. To dla nas prawdziwe wydarzenie. Ma dziewczyna
szczescie.

- Najwigkszym jej szcze$ciem jest to, ze ma was- usmiechnat si¢ zyczliwie. - Helen
wiele by dala, zeby mie¢ tak liczng i udang rodzing. Dorastata samotnie, w dodatku chowana
tylko przez ojca.

Edwina zadumata si¢ na moment i cho¢ szybko odwrocita glowe, Horowitz dostrzegt
smutek w jej oczach.

- Obydwoje straciliSmy najblizszych - rzekl glosem drzacym ze wzruszenia, jego zona
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bowiem zmarta, kiedy Helen byta niemowlgciem.

- Ale jako$ przetrwalismy! - Edwina u$miechneta si¢ triumfujaco do Sama, ktéry
patrzac na nig znad filizanki myslat, ze dotychczas poza matka Helen nikt nie wzbudzat w
nim podobnych uczu¢. Byla kobietg niezwykta nie tylko dlatego, ze pickng i dobrze ubrang.
Emanowal z niej spokdj osoby gleboko przekonanej o stusznosci swoich poczynan.
Spostrzegl to juz przed kilku laty, teraz zas, gdy znowu ja ujrzal, zaimponowata mu jeszcze
bardziej swoim powsciggliwym sposobem bycia.

- Jakie ma pani plany na czas pobytu w Hollywood? Zwiedzanie okolicy? Teatry?
zachwycony. Troche przypominata mu cérke, ale na pewno byla osoba bardziej od niej
samodzielng.

Edwina roze$Smiata si¢, ustyszawszy jego pytania. Chyba nie byl $wiadom, po co
faktycznie tutaj przyjechala.

- Bede pilnowala panskiej gwiazdy, panie Horowitz - zakomunikowala mu z
usmiechem, a on rozpromienit si¢ w odpowiedzi. Wiedziat, co Edwina ma na mysli, bo
chociaz Helen zawsze byla spokojng dziewczyna, od czasu do czasu nawet ona wymagala
kontroli. - Alexis jest dzisiaj z George'em, dlatego ja zajmuj¢ si¢ dwojka mtodszych -
wyjasnita Edwina. - Ale juz od jutra czas mam rozplanowany jako garderobiana, straz
przyboczna 1 w razie potrzeby mentorka.

- To brzmi jak zapowiedz cigzkiej pracy - zauwazyt z uSmiechem. Odstawil filizanke i
wygodniej usiadt na krzesle.

Edwina obserwowala Horowitza z nie mniejszym zainteresowaniem niz on j3. Nie
wygladatl na mezczyzng po piecdziesigtce. Musiala przyznaé, ze si¢ jej podobat. Istota jego
wdzigku polegata na tym, Ze nie zdawat sobie sprawy z uroku, ktory roztaczat. W obejsciu byt
naturalny, swobodny, bezpretensjonalny.

Kiedy Teddy przerwat jazde 1 dotaczyt do nich, Sam spojrzal nah z zainteresowaniem.
Edwina przedstawita mu brata, ktory grzecznie przywital si¢ 1 natychmiast z zachwytem jat
opowiada¢ o zaletach wierzchowcow.

- Sa fantastyczne, Weenie. Jezdzitem juz na dwoch. Spisuja si¢ cudownie. - Pierwszy
wierzchowiec, ktorego Teddy chcial dosias$¢, byt krwi arabskiej, totez stajenny doradzit mu,
aby na poczatek wybrat spokojniejszego konia, a na arabie skonczyt jazde. - Jak myslisz, skad
George je ma? - wypytywal Edwing.

- Jednego ma ode mnie - wtracit Sam. - Wtasnie tego, na ktérym jezdzile§ na koncu.
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Niezta bestia, co? Czasem mi go brakuje.

- To dlaczego dal go pan George'owi? - zaciekawil si¢ Teddy, ktory zupetnie oszalat
na punkcie koni.

- Doszedtem do wniosku, ze George 1 Helen beda z niego mieli wigcej radosci. Jezdza
troche razem, a ja wtasciwie nie mam wolnej chwili. Poza tym robi¢ si¢ za stary na konne
przejazdzki - usmiechnat si¢ smutno do chtopca, jak zauwazyt, niemal blizniaczo podobnego
do siostry.

Edwina az si¢ zachneta styszac te stowa.

- Niech pan przestanie wygadywac takie ghupstwa, panie Horowitz.

- Prosze mi mowi¢ Sam z taski swojej. W przeciwnym razie poczuje si¢ jeszcze
starzej. Jestem prawie dziadkiem! - o$wiadczyt.

Edwina ze §miechem uniosta wysoko brwi.

- Taaak? Czyzbym o czyms$ nie wiedziata?

Okazato si¢ jednak, ze to tylko zarty. Sam zapewnit, iz nie styszat, by w najblizszym
czasie miaty czeka¢ ich chrzciny. Przyznal si¢ tez od razu, ze nie mialby nic przeciwko
gromadce wnukow 1 spodziewa sig, ze dzigki Helen 1 George'owi wkroétce si¢ jej doczeka.
Zawsze marzyl o ziegciu, ktory zechce mie¢ liczng rodzing, bo jemu si¢ to nie udato. Matka
Helen mtodo umarta, on za$ nie ozenil si¢ powtdrnie.

- Ciekawa jestem, jakie to uczucie by¢ ciotkg - powiedziala w zamysleniu Edwina,
dolewajac herbaty. Wydawalo jej si¢ to zabawne, a zarazem dziwne. Chowata rodzenstwo jak
wlasne dzieci, a teraz trzeba si¢ bedzie przyzwyczai¢ nie do wnukow, a do bratankow.

Sam zaprosit ich do siebie na kolacje. Przyjechat, by przekazaé zaproszenie osobiscie i
zapewni¢ Edwing, ze bedzie mu niezmiernie mito, jezeli zjawig si¢ w komplecie.

- Nie chcieliby$my sprawia¢ ktopotu, panie... przepraszam, Sam - zaczerwienila si¢, a
on u$miechnat si¢ wyrozumiale.

- Alez skad, bed¢ zaszczycony. Koniecznie przyprowadz Teddy'ego, Fannie, Alexis,
no i oczywiscie George'a. Czy dobrze zapamigtatem imiona? - zapytal wstajac.

Kiedy si¢ wyprostowal, Edwina spojrzala nan zaskoczona. Byl wyzszy i
przystojniejszy, niz jej si¢ wydawato. Odpedzita od siebie te mysli, nie mialo bowiem sensu
rozwazanie zalet ojca jej przysztej bratowe;.

- Przysle po was samochod o sidédmej, bo wiem, ze w tych sprawach nie mozna
polega¢ na moim wspolniku. Jak go znam, przyjedzie prosto z biura - rzekt wesoto Sam, a

Edwina mu przytakneta.
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- Bardzo dzigkujemy.

Odprowadzita go do limuzyny. Obok nich, niczym mlody seter irlandzki, skakat
Teddy.

- A wigc do zobaczenia wieczorem. - Przytrzymat jej dton nieco dluzej niz przy
zwyklym pozegnaniu, po czym wsiadl do rollsa. Po chwili szofer uruchomit silnik, Sam
pomachatl im reka i1 juz go nie bylo.

Odjechat w chwili, gdy Fannie wychodzita si¢ przywitac.

- Kto to byt? - zapytata bez entuzjazmu.

- Ojciec Helen - odparta Edwina.

Teddy, ktéry dotychczas niestrudzenie rozwodzit si¢ nad zaletami koni, przerwal na
chwile, by o$wiadczy¢, ze Sam bardzo przypadt mu do gustu, po czym natychmiast oznajmit,
7e zamierza ponownie wyprobowaé araba. Edwina, ktérej niezbyt spodobat si¢ ten pomyst
brata, poprosita, by uwazat na siebie.

- Przeciez uwazam - obrazit sig.

- No, uméwmy si¢, ze nie zawsze - skarcita go surowym spojrzeniem.

- No dobrze - zgodzit si¢ niech¢tnie - bede ostrozniejszy.

- Mam nadziej¢. - Ostatnie stowo jak zwykle nalezato do Edwiny.

- Musimy i8¢ na t¢ kolacj¢? - zapytata Fannie, ktora podobnie jak Edwina najlepie;j
czula si¢ we wlasnym domu. Byla jednak za mtoda, by cate dnie spedza¢ w domu, z dala od
ludzi, totez Edwina nalegala, by siostra towarzyszyta im tego wieczoru.

- Bedzie przyjemnie - zapewniata. - Helen i jej ojciec to mili ludzie. Przeciez pan
Horowitz zaprosit nas osobiscie, 1 to wszystkich - dorzucita.

Alexis przejawiata wiecej entuzjazmu. Gdy po powrocie do domu dowiedziala si¢ o
przyjeciu, natychmiast zaczela rozwazaé, co powinna wlozy¢ na t¢ okazje, i stwierdzila, ze
najlepsza bedzie ktora§ z sukienek Edwiny. Z trudem opanowywata podniecenie po
pierwszym dniu spedzonym na planie. Wzigto jej miare, aby przygotowac kostiumy, a George
podpisat z nig kontrakt.

- Jak dlugo bedziemy mogli tam zosta¢? - dopytywata si¢, po czym omal nie zemdlata
z wrazenia na widok wytwornej limuzyny, ktérag Sam po nich przystat.

George postanowil pojecha¢ wlasnym samochodem, co wydalo si¢ Edwinie rozsadne.
Dzieki temu po kolacji swobodnie bedg mogli si¢ wybra¢ gdzie$ z Helen.

Pigkny dom Horowitzow wywart na Edwinie duze wrazenie. Przy nim posiadto$¢

Pickfair wygladata nieomal jak rudera. Sciany przestronnych pokoi, petnych sprowadzonych

210



z Anglii 1 Francji antykéw, wylozone byly boazeriag. Marmurowe podtogi pokryto
oryginalnymi dywanami z Aubusson, a na $cianach wisiaty liczne obrazy impresjonistow.

Posrod tego zbytku Samuel Horowitz powital ich bez wigkszych ceremonii. Edwing
pocatowat w policzek, jakby znat ja od dziecka, a swojg bezposrednio$cig sprawit, ze mlodsze
dzieci poczuty si¢ jak u siebie w domu. Helen, cho¢ odrobine nie§miata, okazata si¢ rownie
przyjacielska. Zaraz pokazata Fannie swoje stare lalki, na Alexis natomiast znacznie wigksze
wrazenie zrobita wpuszczona w podtoge wanna z r6zowego marmuru.

Kiedy dziewczynki zwiedzaly pokoje Helen, Sam zaprowadzit Edwing 1 Teddy'ego do
stajni, by obejrzeli konie. Byly wspaniate, same araby, championy z Kentucky. I wtedy nagle
Edwina w pelni pojeta, dlaczego George tak dlugo zwlekat z oswiadczeniem si¢ Helen.
Dostosowanie si¢ do poziomu jej zycia bgdzie wymagato niemato wysitku z jego strony,
pomyslata. Jednakze Helen, pomimo przepychu, w jakim zyla, byla =zaskakujaco
bezpretensjonalng dziewczyna, w dodatku bardzo zakochang w George'u. Nie wydawatla si¢
rozkapryszona ani zepsuta. Niezbyt blyskotliwa, troche przypominala Fannie, tyle ze starszg i
bardziej bywala w $wiecie. Ona takze marzyla przede wszystkim o wiasnym domu,
gotowaniu, dzieciach i zajmowaniu si¢ nimi.

Uslyszawszy przy kolacji, o czym Fannie i Helen rozmawiaja, Alexis skrzywita si¢ i
stwierdzila, ze chyba oszalaty.

- A ty, mloda damo, co by$ chciata robi¢? - zwrdcit si¢ do niej Sam z rozbawieniem w
oczach.

Alexis nie zawahala si¢ ani przez chwile.

- Bawi¢ sig... tanczy¢ co noc... gra¢ w filmach... I nigdy nie wychodzi¢ za maz -
wyrecytowata.

- Céz, czes$¢ twoich marzen juz si¢ urzeczywistnita, prawda? - rzekt tagodnie. - Ale
mam nadzieje, ze nie wszystkie si¢ spetnig. Szkoda by bylo, gdybys nie wyszta za maz.

Za pozno zrozumial, ze popeil nietakt. Zmieszany popatrzyl na Edwine, ktora
za$miata si¢ wesolo.

- Nie przejmuj si¢. Rola starej panny bardzo mi odpowiada.

Ona si¢ $miata, lecz Sam zachowat powage.

- Przestan. Jak mozesz mowic¢ tak o sobie! - mruknatl, cho¢ zdawat sobie sprawe, ze
nie jest juz taka mtoda.

- Mam trzydziesci dwa lata - powiedziata z dumg - 1 jestem szczes$liwa, chociaz nie

mam meza.
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Horowitz patrzyl na nig przez chwile. Do niektorych spraw miata niecodzienne
podejscie, mimo to podobata mu si¢ bardzo.

- Jestem pewien, ze nie bytabys$ panna, gdyby zyli twoi rodzice - rzekt cicho.

Edwina przytakneta. Pomyslata, ze gdyby Charles zyl, byliby od jedenastu lat
matzenstwem. Teraz jednak z trudem potrafita sobie wyobrazi¢, jak by wygladat ich zwigzek.

- Sprawy nie zawsze ukladajg si¢ po naszej mysli - powiedziata w zadumie.

Helen gtadko zmienita temat rozmowy, ale pdzniej robita ojcu wymowki.

- Przykro mi... nie pomyslatem... - rzekt skruszony, gdy na chwile zostali sami 1 Helen
przypomniata mu o narzeczonym Edwiny, ktory utonat na ,, Titanicu”.

Horowitz byl mocno zmieszany, a im bardziej si¢ przed corkg thumaczyt, tym gorzej
si¢ czutl. Aby zatrze¢ niemile wrazenie, zaprosit towarzystwo na tance. Zaproponowal
gosciom, by zawiezli ,,dzieci” do domu, a potem spotkali si¢ w Cocoanut Grove. Paniom
pomyst bardzo przypadt do gustu. Tylko Alexis siedziala wsciekta i urazona, poniewaz nie
zostala uwzgledniona w zaproszeniu. Edwina szepneta jej do ucha, ze nie powinna si¢
awanturowaé, bo ma przed soba niejeden taki wieczdér, pod warunkiem ze bedzie si¢
wiasciwie zachowywac i przestanie wpadac¢ w histeri¢ z byle powodu.

Przez cala droge do domu Alexis demonstrowata skwaszong ming. Edwina nie
przejeta si¢ fochami siostry 1 zaprowadzila ja razem z miodszg dwdjka do apartamentu, po
czym wrécita do Sama. Gdy usmiechni¢ta 1 uszczgsliwiona podeszta do rollsa, ujrzata, jak
Sam napetnia dwa kieliszki szampanem z butelki, ktora chtodzita si¢ od kilku godzin w
kubetku z lodem.

- Zebym tylko nie wpadta w naldg - powiedziata z u§miechem.

Byta wzruszona jego troskliwoscig 1 rozbawiona, na kazdym kroku bowiem natykata
si¢ na nowe hollywoodzkie ekstrawagancje.

- Naprawdeg si¢ tego boisz? - zapytat i spojrzat jej prosto w oczy. Znat jg juz na tyle, ze
wiedzial, iz zartuje. Edwina jak zahipnotyzowana patrzyta w jego btekitne Zrenice, btyszczace
w $wietle ksiezyca. - To chyba niemozliwe, jeste$ zbyt rozsadna - dorzucit.

- Pewnie tak. I wymagam duzo mniej zbytku.

- Duzo, duzo mniej, jak przypuszczam, bo inaczej nie poswiecitabys$ zycia, zeby
wychowac pigcioro dzieci.

Kiedy stukneli kieliszkami, Edwina wzniosta toast za pomyslno$¢ George'a i Helen.
Horowitz ciepto usmiechnat si¢ do niej i powiedziat:

- Spedzitem dzisiaj bardzo mity wieczér w rodzinnym gronie.
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A gdy dotarli do Cocoanut Grove, zrobito si¢ jeszcze przyjemniej. Sam i George
tanczyli bez wytchnienia, wymieniajac si¢ partnerkami, zartowali, a one $mialy si¢ z
zabawnych historyjek opowiadanych przez pandw. Stanowili czwoérke wspaniatych
przyjaciot. Edwina wiele razy widziata, jak Helen $ciska reke ojca lub dotyka jego ramienia,
on za$ spogladal na corke z uwielbieniem.

Rodzenstwo Winfieldow tez $wietnie si¢ razem bawito. W profesjonalnym prawie
stylu przetanczyli sze$¢ tang jedno po drugim.

- Alez tworzycie parg! - z podziwem rzekt potem Sam do Edwiny, gdy George juz
prowadzit Helen na parkiet, nie spoczawszy nawet na chwilg po tancach z siostra.

- Wy tez - odwzajemnita si¢ Edwina. - Widziatam, jak wywijacie na parkiecie.

- Tak? To moze powinniSmy dluzej potrenowac razem, zeby na weselu nie deptaé
sobie po palcach?

Edwinie zdawato si¢, ze przetanczyli catg noc. I jakze cudnie bylo pozna¢ Sama
blizej! Zdumiona lekkoscia, z jaka wirowata wokot sali w jego ramionach, pomyslata, ze juz
kiedy$ to przezywala. Horowitz przypominatl jej ojca z czasow, gdy tanczyla z nim jako
podlotek. Byt od niej znacznie wyzszy 1 potezng sylwetka gérowal nad nia, co sprawiato, ze
zndéw poczuta si¢ jak dziecko. I nawet jej si¢ to podobato. Podobal jej si¢ takze wyraz
zamys$lenia w jego madrych oczach, ktore zdawaly si¢ wszystko zauwazaé 1 wszystko
rozumiec.

Wychowat swa corke samotnie. Po $mierci zony, gdy Helen byta jeszcze
niemowleciem, poswigcil si¢ jej bez reszty.

- Czasami nie bylo to tatwe. Helen zawsze uwazala, ze jestem dla niej za surowy -
zalil si¢ Edwinie, lecz nietrudno byto zauwazy¢, ze teraz ojciec 1 corka si¢ uwielbiaja.

Helen byta wyjatkowo urodziwa panng, ponad wszelka watpliwo$¢ zakochana w jej
bracie. Edwina cieszyla si¢ ich szczeéciem, ktore radowalo ja 1 smucito zarazem. Przezywata
na powrdt ostatnie dni z Charlesem, wspolng podr6z do Anglii, ogloszenie ich zargczyn...
Dopiero przed kilkoma laty zdjeta wreszcie z palca pierscionek zareczynowy i tylko czasami
brata go do reki, kiedy szukata w szkatulce z bizuterig jakiego$ drobiazgu.

Sam poprosit ja do ostatniego tanca. Edwina obserwowata, jak jej przystojny brat i
Helen ptyna w tangu po parkiecie. Ona i Sam radzili sobie nie gorze;.

Po skonczonej zabawie w dwa samochody zajechali pod dom George'a. Helen
przesiadia si¢ do samochodu ojca 1 zanim Horowitzowie odjechali, Edwina podzigkowata

Samowi za cudowny wieczor. Kiedy George catowal Helen na pozegnanie, Sam i Edwina
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odwrocili glowy udajac, ze tego nie widza.

- Musimy si¢ jeszcze spotka¢ - powiedziat cicho Sam.

Edwing na chwilg ogarnat zal, Zze ich dotychczasowe losy nie potoczyty si¢ inaczej, a
zycie 1 jej, 1 jego wymagato tylu wyrzeczen.

Nazajutrz Alexis rozpoczynata prace w filmie, ktéra, jak si¢ okazato, wymagata
znacznie wigcej wysitku, niz §wiezo upieczona gwiazda przypuszczata. Byly dni, gdy
pracowali bez chwili wytchnienia, lecz mimo zmegczenia i wymagan rezysera wida¢ byto, ze
dziewczyna jest w swoim zywiole. Z poczatku Edwina byta z nig na planie prawie na okragto,
po pewnym czasie jednak poczuta si¢ zbedna. Alexis $wietnie dawala sobie rade,
zachowywala si¢ zupetnie swobodnie i wszyscy w wytworni, poczynajac od gwiazdordéw, a
konczac na licznych pomocnikach, bardzo ja lubili. I tak jak George, ktéry od pierwszego
dnia pobytu w Hollywood wiedzial, Ze znalazt swoje miejsce, tak i Alexis byta o tym gleboko
przekonana. Trafila oto do bajkowego $wiata marzen, w ktorym na zawsze pozostanie
dzieckiem, a wielbiciele bedg si¢ o nig troszczy¢. I tego wilasnie potrzebowata do szczescia.
Edwinie rosto serce na widok siostry oddajacej si¢ z entuzjazmem swojej pracy.

- Nie poznaje¢ jej, zupelnie si¢ zmienita - powiedziala do George'a, kiedy z Helen jedli
kolacje w ich ulubionym klubie Cocoanut Grove. Rozkoszowala si¢ widokiem Rudolfa
Valentino tanczacego z Constance Talmadge i nagle, niespodziewanie dla siebie same;,
zatesknila za Samem. Zdazyli si¢ zaprzyjaznié, czgsto wychodzili gdzies we czworke, tego
dnia jednak Sam wyjechat akurat do Kentucky po dwa nowe konie.

- Musze¢ przyzna¢ - powiedzial George, dolewajac szampana siostrze i Helen - Ze
Alexis jest doskonala w tym filmie. Znacznie lepsza, niz przypuszczatem. I w tym catly
szkoput - dodal usmiechajac si¢ sarkastycznie.

- O co ci chodzi? - zdziwita si¢ Edwina, jak dotad bowiem pobyt Alexis w Hollywood
przebiegal zadziwiajaco gladko.

- Wkrotce sprawy moga si¢ wymkna¢ spod naszej kontroli. Jezeli Alexis sprawdzi si¢
w tym filmie, otrzyma mnostwo innych propozycji. I co wtedy poczniemy?

Edwina myslata juz o tym w ciggu ostatniego tygodnia, ale Zadne rozsadne
rozwigzanie nie przychodzito jej do glowy.

- Co$ wymysle - obiecata. - Nie chciatabym zostawa¢ tu dluzej z Fannie 1 Teddym. -
George mial teraz wlasne zycie, Alexis zas, wbrew temu, co sadzita, nie byla na tyle dorosta,
by mogta sama zamieszka¢ w Los Angeles. - Nie martw si¢. Co$ wymysle - powtorzyta.

Na szczgécie sprawy ulozyly si¢ same. Zanim George ukonczyt film z Alexis, nastapit
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chwilowy zast6j w branzy, tak ze Winfieldowie w komplecie wrocili do San Francisco w sam
raz na rozpoczecie roku szkolnego. Edwina - o dziwo! - niechetnie opuszczata Los Angeles,
czula jednak, ze powinna wrdci¢ do domu, jak obiecata mlodszym dzieciom. Przykro jej bylo
opuszcza¢ George'a, Helen i Sama, przywykla juz bowiem do wytwornych kolacji i
wieczornych wypadow na tance. Pociechg byta jej swiadomos¢, ze pojada przeciez do Los
Angeles pod koniec wrze$nia na $lub George'a i Helen!

Tymczasem z Hollywood nadeszta wiadomo$¢ o nowej roli dla Alexis i od tej chwili
Edwina nie miata chwili spokoju. Siostra zanudzata ja na okraglo, by pozwolita jej wynajacé
samodzielne mieszkanie, co byloby mozliwe, gdyby znaleziono dla niej odpowiednig
przyzwoitke. W istocie sytuacja mocno si¢ skomplikowata i Edwina wcigz rozmyslata, jak z
niej wybrna¢, gdy jechali pociggiem na od dawna oczekiwang uroczystosc.

George wyjechal po nich na dworzec, by zawiez¢ rodzenstwo do hotelu. Edwina
serdecznie si¢ ubawita, gdy zobaczyla, jaki brat jest zdenerwowany i jaka ma treme przed
zblizajacym si¢ Slubem. Tym razem postanowita nie sprawia¢ mu klopotu i zarezerwowata
apartament w Beverly Hills Hotel, co bardzo spodobato si¢ dzieciom. Jej zreszta takze
rozwigzanie to odpowiadato.

Tego dnia mial si¢ odby¢ wieczor kawalerski George'a, a proba generalna przed
przyjeciem weselnym nazajutrz w Alexandria Hotel. W przeddzieh przyjaciele na czes¢
mtodej pary wydali wspaniate przyjecie w Pickfair.

- Chyba nie przezyje tego tygodnia - jeknat George, opadajac obok Edwiny na kanape
w salonie ich apartamentu. - Nie miatem pojecia, Ze ostatnie dni kawalerskiego zycia beda
takie wyczerpujace.

- Dajze spokdj - droczyta si¢ z nim siostra. - Przeciez uwielbiasz ruch 1 zamieszanie, a
przygotowania do §lubu ida petng parg. Jak si¢ ma Helen?

- Dzigki Bogu nie stracita gtowy. Gdyby nie ona, nie przebrnatbym przez to wszystko.
Wie doktadnie, co powinni$my robi¢, pamig¢ta, jaki kto dal nam prezent, kogo zaprosiliSmy na
wesele, a kogo nie bedzie, gdzie 1 kiedy powinnismy si¢ zjawi€. Ja mam tylko si¢ ubraé, nie
zapomnie¢ o obraczce 1 zaptaci¢ za podrdz poslubng. Nie wiem, czy bez niej bylbym w stanie
zrobi¢ nawet to.

Edwina byla przejeta uroczystoscia niewiele mniej od George'a, poniewaz Helen
poprosita, aby zostala jej pierwszg druhng. Na $lubie miato by¢ jedenascie druhen i jedenastu
druzbdw, ponadto starosta, cztery panny niosgce kwiaty 1 jedna osoba do niesienia obraczki.

George nie zartowat, gdy mowil, ze uroczysto$¢ weselng poprowadzi sam Cecil B. De Mille,
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cho¢ bunczuczna zapowiedz zabrzmiata wtedy jak wyjeta ze scenariusza filmowego.

Slub miat si¢ odbyé w ogrodzie przy domu Horowitzow, w altanie pokrytej rézami i
gardeniami, ktére wyhodowano specjalnie dla Helen i George'a, samo przyjecie za§ w domu
przy dwoch orkiestrach, w obecnosci wszystkich, ktorych nazwiska cokolwiek znaczyly w
Hollywood 1 ktérych zaproszono. Edwinie, ilekro¢ pomyslata o Slubie brata, wzruszenie
Sciskato gardlo. Jeszcze w czerwcu, podczas poprzedniej bytnosci w Hollywood, wreczyta
Helen szczeg6lny prezent.

- Baw si¢ dzisiaj dobrze - rzekta, catujac brata, ktory szedt przygotowaé sie do
wieczoru kawalerskiego.

Kiedy szta wziag¢ kapiel, obok niej przemkneli Alexis, Fannie i Teddy - gromadka
urwis6w biegla spenetrowac hol.

- Badzcie grzeczni - poprosita Edwina. Miata nadziej¢, ze dopoki sa razem, nie
popadng w tarapaty. Ostatecznie wiasnie tutaj Alexis poznata Malcolma Stone'a. Ale przeciez
od tamtych wydarzen uptyneto wiele miesiecy i dziewczyna na pewno zdazyla zrozumiec

reguly, jakimi rzadzi si¢ Hollywood.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY

Duesenberg Sama zajechal pod hotel doktadnie o jedenastej trzydziesci. Winfieldowie
udali si¢ nim do posiadlosci Horowitzéw, gdzie przygotowania do uroczysto$ci weselnej
dobiegaly konca. Wzniesiono juz namioty, dwie orkiestry ustawily na podestach instrumenty.
Paul Whiteman i jego orkiestra oraz kreolski jazzband Joego ,,Kinga” Olivera miaty gra¢ od
szostej po potudniu do wczesnych godzin rannych. Personel wynajety do obstugi przyjecia
pracowat na petnych obrotach pod bacznym okiem stuzby. W potudnie, zgodnie z obyczajem,
wszystkim oprocz panny mtodej podano wykwintny lunch.

Kiedy Samuel Horowitz, wytwornie odziany, wyszedt przywita¢ rodzenstwo
George'a, wyraz pogody malowat si¢ na jego twarzy. Zachwycil go widok Edwiny w bialej
jedwabnej sukni, przyozdobionej sznurem peret, ktore kiedys nalezaty do jej matki. Dla obu
rodzin nastal wielki dzien, nic wigc dziwnego, ze dzieci Winfieldow byly niezmiernie
przejete. George poprosit Teddy'ego, aby zostat jego druzba, co chiopcu pochlebito, Edwine
za$ wzruszylo gleboko. Kazde z nich mialo do speknienia jaka$ rolg: Edwina pierwszej
druhny, Alexis panny z orszaku, a Fannie jednej z dziewczynek niosacych kwiaty.

O drugiej po potudniu miodsze dziewczeta udaty si¢ do pokoju, gdzie druhny czesano,
robiono im makijaz i perfumowano. Teddy dolaczyl do m¢zczyzn, a jego najstarsza siostra
poszta odszuka¢ Helen.

- Zobaczymy sie pdzniej - cicho powiedzial do Edwiny Sam 1 zanim zdazyla
odpowiedzie¢, dotknat jej ramienia. - To wielki dzien dla nas - zauwazyt.

Obydwoje zdawali sobie sprawg, ze Edwina jest dla pana mtodego bardziej matka niz
siostra, Sam natomiast byl Helen nie tylko ojcem, lecz zastgpowat jej takze matke.

- Helen bedzie na pewno $licznie wygladaé - powiedziata Edwina, ciepto u§miechajac
si¢ do niego. Rozumiata Sama 1 wiedziata, jakie trudne przezywa chwile, tym trudniejsze, ze
wychowywal corke samotnie. Czula si¢ podobnie, chociaz George juz od czterech lat
mieszkat poza domem. Dla niej i dla Sama zapowiadat si¢ dzien peten wzruszen.

Edwina udata si¢ do pokoju Helen i ku swemu zdumieniu zastata ja zupeknie spokojna.
Dziewczyna wygladata przeslicznie. Fryzure miala juz zrobiong, manicure bez zarzutu, a jej
Slubna suknia lezata roztozona na krzesle. Teraz mogta odpoczywac czekajac, az wybije pigta
1 ojciec poprowadzi ja do oltarza.

Kiedy Edwina pierwszy raz zobaczyta Helen, nie przypuszczata, ze to osobka, ktora

doskonale sobie radzi w kazdej sytuacji, podobnie zreszta jak jej ojciec. Swoje obowigzki
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wykonywata ze spokojem, zawsze byla usmiechnigta, zadbana i mita, troszczyla si¢ o to, by
wszyscy czuli si¢ dobrze w jej towarzystwie. Edwina nie watpita, ze George bedzie z nig
bardzo szczesliwy.

Byta to pora, kiedy panna mloda zamiast przyjaciotki powinna mie¢ przy sobie
kochajaca matke, z miloscig 1 wzruszeniem udzielajacg coérce rad, przygotowujaca ja do
malzenskiego zycia. C6z, nie bylo to dane Helen, takiej chwili nie zaznala tez Edwina:
pierwsza nawet nie pamigtala swojej matki, druga musiata zapomnie¢ o wlasnym
zamazpojsciu 1 zajac si¢ pigciorgiem rodzenstwa.

W pokoju Helen Edwina ujrzata zwoje koronki chantilly, setki malutkich guziczkow,
rzeke perelek i tren dlugosci dwudziestu stop, nigdzie jednak nie widziata welonu. Zobaczyta
go dopiero, gdy weszta do garderoby. Starannie odprasowany, zwisal z postumentu na
kapelusze ustawionego na komodzie, a strumien tiulu dlugo$ci trenu sukni §lubnej ptynat
przez pokoj. Edwinie oczy napelnily si¢ izami. Byl to welon z jej marzen, mgietka
przystaniajaca oblicze dziewicy, by pan mtody gorecej jej zapragnat. Uszyty przed jedenastu
laty, miat stroi¢ Edwing na §lubie z Charlesem. Podarowata go Helen i byta wzruszona, ze
dziewczyna postanowita go wlozy¢.

Odwrocita sie na dzwiek krokéw przyszitej bratowej, ktora weszta do pokoju i
delikatnie dotkneta jej ramienia. Z przyjaciotek staty si¢ teraz siostrami i przez chwile miaty
tylko siebie. Policzki Edwiny byly mokre od tez, kiedy si¢ odwrocita, by ucalowaé Helen.
Przypomniata sobie Charlesa, jakby widziata go ledwie przed chwilag. Pomimo lat, ktore
mingly od jego $mierci, nie mogta go wyrzuci¢ ani z pamigci, ani z serca, tak ze gdy
zamykata oczy, natychmiast pod powiekami pojawiaty si¢ twarze jego 1 rodzicow.

- Wdzigczna jestem, ze go wlozysz - szepneta, gdy tulily si¢ do siebie. Nieskora do
okazywania wzruszen Helen rowniez ptakata. Wiedziata, jak wiele dar ten znaczy dla
Edwiny.

- Dzigkuje, ze mi pozwolitas... Tak bardzo bym chciala, Zzebys$ ty tez go miata na
sobie... - Chciala jeszcze doda¢, ze zyczy Edwinie takiego szczgscia, jakie jej przypadlo w
udziale, ale nie potrafila nic wiecej wykrztusic.

- Nositam go, cho¢ tylko w sercu. - Edwina uwolnita si¢ z obje¢ Helen i u§miechneta
do swojej nowej siostry. - Charles byl wspaniatym mezczyzna 1 bardzo go kochatam -
szepneta. Nigdy dotad nie zdobyta si¢ na rozmowe o nim z Helen. - George to tez wspaniaty
mezczyzna... Zycze wam duzo szczescia.

Edwina jeszcze raz ucalowala ja serdecznie, a chwil¢ pozniej, gdy Helen wlozyla
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suknie, az jej dech zaparlo na widok oblubienicy. Helen byla najpigkniejszg panng mtoda,
jaka widziala. Zaczesane do gory jasne wlosy tworzyty aureole wokot jej twarzy, artystycznie
poprzetykang galagzkami marzanny i konwaliami, a czétko S$lubnego welonu Edwiny
doktadnie do nich przylegalo. Btyszczace peretkami zwoje tiulu sptywaty na ramiona panny
mtodej 1 na ziemig, tak ze az sze$¢ druhen musiato nie$¢ za nig welon. Kiedy Edwina patrzyta
na Helen, odzyly w niej wspomnienia i znéw zaptakata.

Suknia pierwszej druhny byta z bladoniebieskiej koronki, a nisko nasuniety na czoto
piekny paryski kapelusz od Poireta, niemal zastaniajacy jej jedno oko, sprawial, ze wygladata
skromnie 1 powabnie zarazem. Glgbokie wyciecie z przodu odstaniato kremowe cialo. W
czasie ceremonii $lubnej Edwina miata na ramionach biekitny ptaszcz, na ktorego tle jej
I$Snigce czarne wlosy przypominaly krucze skrzydla. Nie byla §wiadoma wrazenia, jakie
wywierala, George jednak ujrzawszy siostr¢ pomyslal, ze jeszcze nigdy nie wygladata tak
picknie.

Horowitz réwniez zdumiat si¢ jej uroda, lecz nie miat czasu na zachwyty, bo w chwile
p6zniej przez thum przebiegl szmer podziwu - oczom zebranych ukazata si¢ Helen. Wspaniata
suknia §lubna i cudowny welon sprawialy, ze wygladata jak marzenie. Sam u§wiadomit sobie
z zalem, Ze jego corka nie jest juz matg dziewczynka 1 zaraz j3 utraci. W jego oczach pojawity
si¢ 1zy. Mocno przytulit Helen. GoScie patrzac na nich nie kryli wzruszenia. Helen byla
oszotamiajaco pigkna, jej ojciec za$ taki kochajacy 1 peten werwy! Edwina w petni
pojmowata, jak wiele Helen znaczy dla niego i1 dla George'a, a panna mtoda, tak droga obu
panom, zdawala sobie sprawe z ich uczu¢ i nie kryta swego szczescia.

Rozlegly si¢ dzwigki muzyki. Najpierw ruszyly druhny, za nimi dziewczynki niosgce
kwiaty. Pochdd, podazajacy miarowym krokiem, zamykali Sam 1 Helen. Tuz przed nimi
kroczyta Edwina niosaca bukiet biatych orchidei. Druhny wydawaly jej si¢ matymi
dziewczynkami. Pomigdzy nimi, gdzie§ z przodu, dojrzata Alexis i Fannie, chichoczace do
siebie. Przeniosta wzrok na George'a. Twarz mial promienng, przepelniong nadzieja na
wspaniale zycie z Helen. Na ten widok Edwina zndéw pozalowala, ze rodzice nie moga
oglada¢ go tego dnia. Potem odsung¢ta si¢, robigc miejsce Helen, ktorej delikatng dton,
odziang w bialg skérzang rekawiczke, ojciec polozyt na rece George'a.

Thum gos$ci zafalowal, gdy Helen i George, zgodnie z tradycja religii panny mtodej,
zajeli miejsca pod baldachimem. Edwina ronita ciche lzy smutku i tgsknoty na wspomnienie
mitosci, ktorg utracita przed laty.

Uroczysto$¢ przebiegla bez zaktocen od poczatku do konca, kiedy to George zgniott
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obcasem kieliszek. Horowitzowie wprawdzie nie byli ortodoksyjnymi wyznawcami swej
religii, Helen jednak chciata wzigé $lub wedtug obrzadku wyznania mojzeszowego. To, ze
ona i George praktykowali inne religie, nie miato zadnego znaczenia i nie wptywato na ich
uczucia.

Przed nowozencami dlugo przesuwala si¢ kolejka gosci sktadajacych im zyczenia.
Stojaca obok Sama Edwina poczatkowo odczuwata wewngtrzng pustke, ale pdzniej $miata si¢
juz z jego dowcipow, ktorymi rzucat, gdy Sciskat weselnikom dionie i przedstawiat jej swoich
przyjacidt, w przerwach szepczac komentarze na ich temat. Edwina przedstawiata go swoim
znajomym przybytym na $lub z San Francisco. Byli to glownie starzy przyjaciele rodzicow,
wsrod nich oczywiscie Ben Jones z zona, spodziewajaca si¢ wlasnie dziecka.

Potem Helen zatanczyla z ojcem, a George ze starszg siostra, ktéra nastepnie rzucita
si¢ w wir zabawy. Tafnczyla z Samem, z Teddym, z gwiazdorami filmowymi, przyjaciéimi i
ludZmi, ktorych wczesniej na oczy nie widziala i pewnie juz nie spotka.

Wszyscy bawili si¢ doskonale, o poétnocy zas panstwo mtodzi odjechali luksusowym
duesenbergiem, ktérego Sam podarowat George'owi w prezencie §lubnym. Rano mieli jechad
pociagiem do Nowego Jorku i1 stamtad do Kanady. Zastanawiali si¢ nad wyjazdem do Europy,
jednakze mys$l o podrézy statkiem zniechecita George'a, Helen nie nalegata wiedzac, ze
kiedy$ tam si¢ wybiorg i1 nie chcac zmusza¢ meza do przykrej podrozy. Cieszyla si¢, ze po
prostu razem wyjezdzaja, 1 promieniata szczesciem, gdy samochdd ruszat spod domu.

Edwina rozgladala si¢ wokoto zastanawiajac si¢, gdzie tez podziewaja si¢ Alexis,
Teddy i Fannie. Przez calag noc widziata ich to tu, to tam. Dzieci $wietnie si¢ bawity,
zwlaszcza Alexis.

- Byto cudownie - powiedziata Edwina do Sama.

- Masz wspanialego brata, a ja zigcia - rzekl zadowolony.

- Dzigkuj¢ szanownemu panu - dygneta z uSmiechem, a Sam pomyslal, ze wyglada
czarujaco w biekitnej sukience. - Masz cudowng corke - odwzajemnita komplement.

Ostatni taniec, juz nad ranem, tanczyli razem 1 wtedy to Edwina z niemilym
zaskoczeniem ujrzata Malcolma Stone'a. Podejrzewala, ze przyszedt z kim$, bo przeciez
wiedziala, Ze na pewno nie zostat zaproszony. Chwil¢ potem zebrata rodzenstwo, wszyscy
jeszcze raz podzigkowali Samowi, po czym wyczerpani, lecz szczesliwi, wrocili do hotelu.

Dopiero rozbierajac si¢ do snu zagadnela Alexis, czy widziata Stone'a. Dziewczyna
zawahala si¢ na moment, wreszcie skinela glowa. Nie tylko go widziata, ale nawet z nim

tanczyla, tego wszakze nie zamierzata wyjawi¢ siostrze liczac, ze Edwina nie widziata ich
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razem. Spotkawszy go wsrdd gosci weselnych zdumiata si¢ nie mniej niz ona. Stone przywitat
si¢ 1 ze $miechem jat opowiadac, jak wdart si¢ na przyjecie udajac, ze zapomnial zaproszenia.

- Tak, widzialam go - przyznata Alexis oboj¢tnie, zdejmujac pozyczone od siostry
perty.

- Rozmawiatas z nim? - Edwina zachmurzyta si¢ 1 opadta na fotel, nagle bowiem
ogarnelo ja przemozne zmeczenie.

- Wlasciwie to nie - odparta niepewnie.

- Ze tez miat odwage przyj$¢! - oburzyta sie Edwina.

Alexis nie odezwatla si¢ stowem. Nie przyznala si¢ siostrze, ze umowili si¢ nazajutrz
na lunch, aby porozmawia¢ o jej nastgpnym filmie, do ktérego Stone rowniez, jak powiedziat,
mial by¢ zaangazowany i nawet odbyt juz zdjecia. Troche zdziwito to Alexis, poniewaz nie
styszata, by podjeto decyzje co do obsady, a ona nie podpisata kontraktu.

- Wesele bylo pigkne, prawda? - wyrwal ja z rozmys$lan glos Edwiny, ktora uznata, ze
nie ma sensu ciggna¢ rozmowy o Malcolmie Stonie. Jego flirt z Alexis nalezat przeciez do
przesztosci.

Ktadac si¢ spa¢, Winfieldowie jednomys$lnie orzekli, ze Helen wygladata wspaniale.
Edwina u$miechata si¢ do siebie. Byta zmeczona, ale szczesliwa, smutna i zadowolona, Ze
podarowata Helen swoj welon.

Alexis natomiast przed zasnigciem bynajmniej nie rozmyslala o pannie mtode;.

Marzyla o Malcolmie i czekajacym ja spotkaniu.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIERWSZY

Gdy nastepnego dnia Alexis spotkata si¢ na lunchu w hotelu Ambasador z Malcolmem
Stone'em, czula si¢ troch¢ nieswojo. Unikneta ttumaczenia si¢ Edwinie, gdyz siostra udala si¢
wczesniej do domu George'a pomoc przy porzadkach, a Fannie, zajetej czytaniem ksigzki w
swoim pokoju, powiedziata, ze umowila si¢ z przyjaciotka. Teddy byt w tym czasie na
basenie. Alexis poprosita portiera, by wezwat dla niej taksowke, 1 najzwyczajniej w $§wiecie
odjechala, nie opowiadajac si¢ nikomu.

- Moja siostra bedzie wsciekta, jak si¢ dowie o naszym spotkaniu - powiedziata
Malcolmowi, kiedy si¢ przywitali. W kremowym kostiumie i dobranym do niego kapeluszu
wygladata jeszcze fadniej niz zwykle. Spod woalki, ktora zaslaniata jej oczy, spogladata nan
wzrokiem ufnego dziecka.

- No to trzeba si¢ postaraé, zeby si¢ nie dowiedziala - zauwazyl ze spokojem Stone.
On takze wygladal na przystojniejszego niz zwykle, ale sposob, w jaki piescit jej dton,
przerazat Alexis. Niepokoita ja w jego zachowaniu namietnos¢ skrywana pod maska niby
ojcowskiej poblazliwosci, rownoczesnie za$ czuta si¢ przy nim jak bezradna dziewczynka. Ta
wlasnie opiekunczos¢ pociggata Alexis bardziej niz caly jego meski wdziek. - Przynajmniej
nie ma w miescie twojego czarujacego braciszka - roze§mial si¢, jakby ta my$l sprawita mu
wyjatkowa przyjemnos¢. - Gdzie pojechali w podrdz poslubng?

- Do Nowego Jorku i Kanady.

- Nie do Europy? - zdumiat si¢, Alexis jednak nie miata ochoty ttumaczy¢ mu
dlaczego. - Jak dtugo ich nie bgdzie?

- Sze$¢ tygodni - powiedziata, gdy on tymczasem calowal wngtrze jej dtoni.

- Biedactwo... Co bez niego poczniesz? Zostala§ catkiem sama na §wiecie. - Nie byto
to oczywiScie prawda, bo przeciez miata Edwine, lecz kiedy Malcolm z przejeciem
wypowiadal te stowa, Alexis faktycznie poczuta si¢ tak, jakby nie miata nikogo bliskiego. -
Biedne malenstwo! Malcolm zajmie si¢ toba, dobrze? - zamruczat jej czule do ucha, a ona
przyzwalajaco skingta gtowa. Pamie¢ o tym, co zaszto w Rosita Beach, zacierata si¢ w jej
glowie coraz bardzie;.

Stone zapytal, kiedy bedzie kreci¢ nastepny film, Alexis za§ wyznata, ze Edwina 1
George nie chcieli, by podpisywata jakikolwiek kontrakt przed powrotem brata.

- A wigc bedziesz wolna przez najblizsze dwa miesigce? - uradowat sig.

- Chyba tak... Ale bede musiata wroci¢ do San Francisco, bo mlodsza siostra i brat
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chodza jeszcze do szkoty - odparta.

Cho¢ mowiac to, wygladata jak niewinne dziewcze, dla Stone'a byta kobietg o twarzy
aniota, ktéra przy odrobinie checi moglaby uchodzi¢ za wampa. W tej chwili wszakze byta
cudownie dziecinna, co dodawato jej tylko uroku. Zaloty Malcolma sprawity, ze poczuta si¢
niepewnie.

- Naprawde powinnam juz wraca¢ - powiedziata w koncu, mimo ze starat si¢ ja
zatrzymac¢ pocatunkami i pieszczotami.

W czasie lunchu duzo pit namawiajac takze Alexis, ktora ostatecznie wypita odrobing
wina w nadziei, ze teraz Stone odwiezie ja do domu. Niewielka ilo$¢ trunku wystarczyta, aby
odkryla, ze wino ogromnie jej smakuje, o wiele bardziej niz szampan, totez popotudnie miato
si¢ juz ku koncowi, a oni jeszcze siedzieli w hotelowej restauracji, raczac si¢ alkoholem.

Zapadajacy wieczor zastal ich przy tym samym stoliku nad kolejng butelka -
chichoczacych i catlujacych sie. Alexis juz dawno zapomniata o powrocie do domu. Smiata sie
niepewnie, gdy jechali do mieszkania Stone'a. Wszystko wydawalo jej si¢ niezwykle
zabawne, a zwlaszcza czekajaca na nig Bog wie gdzie Edwina.

W mieszkaniu czgstowat ja alkoholem i catlowatl mocno, az zakrecito jej sie w gltowie i
nagle zapragneta czego$ wigcej, tyle Ze nie wiedziata doktadnie czego. Pamigtata, ze udali si¢
gdzie§ na chwile, potem jakby wzigli §lub, ale nie bardzo rozumiata, co si¢ wtasciwie z nig
dzieje. Byla nieprzytomna, gdy Stone razem ze swoim bagazem wsadzil j3 do samochodu.
Zastanawial si¢ przez caly wieczor, jak wybrnaé z sytuacji, 1 zdecydowat si¢ na Swietny w
jego mniemaniu pomyst, ktéry miat rozwigza¢ problemy. Na stole zostawil pienigdze nalezne
za czynsz, a samochdd, pozyczony od znajomego z ostatniego filmu, postanowil zostawi¢ na
dworcu z odpowiednig informacja.

Kiedy tam dojechali, pociag stal jeszcze na stacji. Alexis dopiero w przedziale na
chwile odzyskata §wiadomos$¢. Usiadta i rozejrzata si¢ dokota.

- Gdzie jedziemy? - zapytata. Przedziat zdawal si¢ wirowac, nie wiedziata, co to za
stacja 1 dokad jada.

- Do George'a do Nowego Jorku - rzekt uspokajajaco Stone.

- Naprawdg? Dlaczego?

- Nie zawracaj sobie tym $licznej gtowki, kochanie-zamknat jej usta pocatunkiem.

Wymyslit doskonaly plan: romans z Alexis miat by¢ jego przepustka do kariery
filmowej. George bedzie musial mu pomoc, jesli dostatecznie skompromituje jego siostre,

zwlaszcza teraz, gdy ozenil si¢ z corkg Horowitza, nie zechce bowiem z pewnos$cia, by w
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swiecie filmu do bliskiej mu osoby przylgneta opinia kobiety lekkich obyczajow.
Pociag ruszyl ze stacji. Alexis gtosno oddychata, a on przygladat si¢ jej z cynicznym

usmiechem. Pomyslat, Ze niezle mu si¢ trafito. Byta naprawde pigkna.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY DRUGI

Doktadnie w chwili, gdy pociag uwozacy Alexis wyjezdzal ze stacji, Edwina
wypytywala bliska tez Fannie.

- Jak to nie wiesz, dokad poszta?

- Nie wiem... Powiedziala, ze umowita si¢ z przyjacidika... chyba z kims$ z filmu... nie
pamigtam... - zaczynala wpada¢ w panike.

Teddy jak zwykle, gdy byt potrzebny, gdzies si¢ zapodziat.

- Czy krecit si¢ tu ktos obcy?

Fannie zaprzeczyla. Byta mocno wystraszona, ze Alexis przytrafito si¢ co$ ztego.

- Wystroita si¢ 1 wygladata bardzo tadnie - dodata.

Gdy Edwina ustyszala te stowa, przebiegt ja zimny dreszcz, natychmiast bowiem
przyszedt jej do glowy Malcolm Stonne. Przypomniala sobie, ze poprzedniego wieczoru
podczas rozmowy z siostrg odniosta wrazenie, iz Alexis ktamie, wtedy jednak nie chciata na
nig zbytnio naciskac.

Portier powiedziat jej, ze Alexis odjechata sprzed hotelu taksowka. O dziewiatej
wieczorem wcigz jej nie byto, Edwina zadzwonila wigc do Sama. Przeprosita, ze zawraca mu
glowe o tej porze, i opowiedziata o swoim ktopocie. Chciata odnalez¢ Malcolma 1 sprawdzié,
czy Alexis z nim jest.

Dwie godziny pdzniej, gdy Fannie i Teddy dawno juz spali, zadzwonit Sam. Od
znajomego aktora udalo mu si¢ dosta¢ adres Malcolma 1 okazato si¢, Ze Stone mieszka w
»Zakazanej” czesci miasta.

- Nie chcg, Zebys sama tam szta. Kiedy mam tam pojecha¢, teraz czy rano?

Pragnat jej pomdc, Edwina upierata si¢ jednak, Zze poradzi sobie sama. Przez chwilg
sprzeczali si¢ 1 w koncu przystata, aby jej towarzyszyt. Do mieszkania Stone'a dotarli o
potnocy, lecz nie zastali nikogo.

Wtedy Edwina postanowila powiadomi¢ o zaginigciu Alexis policje, cho¢by miato to
wywota¢ skandal. Horowitz niech¢tnie zostawit ja sama z policjantami w hotelu o pierwszej
w nocy. Po jego wyjsciu starata si¢ przekaza¢ policji wszystko, co moglto mie¢ zwigzek ze
znikni¢ciem siostry. Niestety, wiedziala niewiele, tylko to, co zdotata wyciagna¢ z Fannie:
Alexis wybrala si¢ na spotkanie z przyjaciotka i nie wrocita na noc do domu.

Nastepnego ranka Edwina przelgkta si¢ nie na zarty. Nigdzie nie natrafiono na $lad

dziewczyny. Policji nie udato si¢ niczego ustali¢, nikt nic nie widzial ani nie styszat. I nikt o
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podanym rysopisie nie trafit do zadnego z miejscowych szpitali. Ale przeciez nie rozptyneta
si¢ w powietrzu! Musiata gdzie§ by¢, tylko ze Edwina nie miala pojecia gdzie i z kim.
Myslata o Malcolmie Stonie, zdawata sobie wszakze sprawe, ze moze si¢ myli¢. Jeden wypad
na granice meksykanska o niczym nie §wiadczyl, a Stone z pewnoscig zapamigtal otrzymang
wtedy nauczke.

W potudnie zadzwonit Sam Horowitz i to, co powiedzial Edwinie, wstrzasng¢to nig do
glebi. Stusznie podejrzewata Stone'a! Po dokladnym sprawdzeniu okazato sie, ze opuscit
mieszkanie, zostawiajac pienigdze, ktore byt winien za czynsz. Horowitz odkryt to przez
czysty przypadek: z rana jeszcze raz udat si¢ pod jego adres i1 zastal tam znajomego aktora,
ktérego samochod, pozyczony Stone'owi, znaleziono przy dworcu. Nasuwato to oczywiscie
podejrzenie, ze szubrawiec opuscit miasto. Tylko czy Alexis z nim wyjechata?

- Mogtabys$ zgtosi¢ policji, ze ja uprowadzit - sugerowal Sam, ale Edwina nie chciata
o tym stysze¢. Bo jezeli tak nie bylo? Jezeli Alexis o$wiadczy, ze poszta z nim z
nieprzymuszonej woli, jak zreszta Edwina przypuszczalta, to opinia jej siostry zostanie
zrujnowana na zawsze. Jakze brakowato jej w tej chwili George'a!

- Mogg ci w czym$ pomoc? - zapytat Sam, jakby czytajac w jej myslach.

Odrzekta, ze sama sprobuje znalez¢ jakie$ wyjscie 1 poinformuje go, co postanowita.
Uznala, ze nie ma prawa narzuca¢ mu si¢ ze swoimi problemami. Zrobit juz dla niej
wystarczajgco duzo. W koncu to nie jego ktopot! Czula si¢ upokorzona, ze musi przyznac si¢
do porazki - nie potrafita upilnowac siostry. A bardzo jej zalezato na opinii George'a, Helen 1
Sama.

Bylo juz za p6zno, aby powstrzymac Alexis 1 Malcolma, za p6zno, aby ich dogonic.
Jezeli opuscili miasto, Edwinie pozostawato tylko wréci¢ do San Francisco i tam czekac¢ na
wiadomos$¢ od siostry. Jeszcze tego popotudnia zadzwonita do Sama i powiedzialta mu o
swojej decyzji, a nazajutrz razem z Fannie 1 Teddym wsiadta do pociagu, ktéry mial zawiez¢é
ich do San Francisco.

W czasie dtuzacej si¢ podrozy do domu cata trojka siedziala w milczeniu. Edwina
martwila si¢ o Alexis, Fannie za§ wyrzucata sobie, ze nie wypytata siostry doktadnie, gdzie
idzie, albo nie przekonata jej, by w ogole nie wychodzita.

- Nie przejmuj si¢ tak-usitowala ja pocieszy¢ Edwina. -To, co si¢ stato, jest wylacznie
wing Alexis.

- A jezeli ona nie wréci?

Fannie zaczgta ptakaé, a Edwina skwitowata jej watpliwo$ci smutnym u$miechem. I

226



pomyslata, ze Alexis na pewno wroci, tylko Bog wie kiedy 1 w jakim stanie. Juz lepiej, zeby
istotnie byta ze Stone'em, niz zeby miato jej si¢ przytrafi¢ jakies$ inne, trudne do wyobrazenia
nieszczgscie. Przez reszte¢ drogi Edwina ukladata sobie w glowie listg tych ,,innych”
wydarzen.

Alexis skontaktowala si¢ z nimi po trzech dniach, gdy Edwina byta juz bliska
szalenstwa. Telefon zadzwonit o dziesiatej wieczorem.

- O Boze! Czy ty zdajesz sobie sprawe, jak bardzo nas zmartwitas? Gdzie jestes? Co
si¢ stato? - gorgczkowata si¢ Edwina.

Glos Alexis drzat. Byta zawstydzona i bala si¢ zadzwoni¢ do domu, ale nawet
Malcolm uwazal, ze powinna. Ostatnie dni byly najokropniejsze w jej zyciu. Najpierw
chorowata w pociagu i zdawato jej si¢, ze lada chwila umrze, a potem Malcolm oznajmit jej,
ze przespala noc poslubng. Wyjasnil, ze pobrali si¢ tuz przed wyjazdem, i nastepnej nocy
zazadal wypelienia obowigzkow matzenskich. Bylo to straszne przezycie, jakze inne od
wymarzonych chwil z ukochanym. Nie mogla zrozumie¢, dlaczego za niego wyszla.
Zachowywat si¢ zupeknie inaczej niz w Los Angeles. Bez ustanku rozwodzit si¢ nad filmami,
w ktorych beda graé, 1 chociaz byt przystojny, w jasnym $wietle dnia Alexis widziata, Ze jest
stary.

- Mam si¢ dobrze - powiedziala stabym glosem. Nawet przez telefon nie wypadlto to
przekonywajaco. - Jestem z Malcolmem Stone'em.

- Domyslatam sie tego - rzekta Edwina, dtawiac si¢ od tez. - Ale dlaczego? Do licha,
czemu to zrobitas? - wypytywata zastanawiajac si¢, w ktorym momencie popetnita btad. -
Dlaczego mnie oktamatas?

- Nie oklamatam, w kazdym razie niezupelie. Na weselu rozmawialiSmy naprawde
niewiele. Tanczylam z nim tylko i zgodzitam si¢ spotka¢ na lunchu.

- Ale co si¢ z tobg dziato przez tyle dni?

Z pewnoscig byt to najdtuzszy lunch w jej zyciu. Teraz Edwina nie miata juz
watpliwosci, co si¢ wydarzylo. Po pigciu dniach przykra prawda musiata dotrze¢ nawet do
Edwiny, sktonnej wiele siostrze wybaczy¢.

- Jestem w Nowym Jorku - mowita Alexis nerwowo.

W pierwszej chwili Edwina pomyslala, Ze mogtaby skontaktowa¢ si¢ z George'em,
szybko jednak odrzucita ten pomyst. Nie chciala zaktoca¢ mtodej parze miodowego miesigca.
Zreszta pospiech byt juz zbedny, bo teraz niewiele mozna byto zrobi¢, a wolata utrzymac -w

tajemnicy niechlubny wyczyn siostry. Nie wdajac si¢ w szczegdlty powiadomi Sama, Ze
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odnalazta siostre, rodzenstwo zobowigze do milczenia, George'owi zas w ogdle nic nie powie.
Im mniej oso6b bedzie wiedziato o przygodzie Alexis, tym lepiej dla niej. Teraz to bylo
najwazniejsze.

- W ktorym hotelu jestescie? - spytata Edwina, postanowiwszy dziata¢ natychmiast.

- W Illinois Hotel - odparta Alexis i podata Edwinie adres na West Side. Z pewnoscig
nie byl to luksusowy Plaza ani Ritz-Carlton, bo przeciez Malcolm Stone nie byt sktonny do
szastania pieni¢dzmi. - Edwino... - glos jej si¢ zalamal, pragnela jednak wyzna¢ siostrze calta
prawde. - Wysztam za maz.

- Co takiego? - Edwina z wrazenia az podskoczyta. - Wyszta$ za maz?!

- Tak, wzi¢lismy §lub przed wyjazdem z Kalifornii. - Nie przyznala si¢, ze byta pijana
1 niczego nie pami¢ta, doszedtszy do wniosku, ze lepiej tego siostrze nie mowic.

- Mam nadziej¢, ze mimo to wrocisz do domu? - Edwina czujac, ze Alexis odzyskuje
rozsadek, juz myslala o uniewaznieniu $lubu, przede wszystkim jednak musiata sprowadzi¢
siostre¢ do domu.

- Nie wiem... - powiedziata Alexis niepewnie, dreczona Igkiem przed nieznanym. -
Malcolm moéwi, ze bedzie probowat dostac tu rolg w teatrze.

- Rany boskie!... Stuchaj... - Edwina przymkneta oczy 1 szybko co$§ sobie
przekalkulowata. - Nie ruszaj si¢ stamtad, jade po ciebie.

- Zawiadomisz George'a?

Styszac wstyd w glosie Alexis, Edwina odetchneta z ulga.

- Nie, nic nikomu nie powiem 1 lepiej bedzie, jak ty i pan Stone tez utrzymacie swoj
zwigzek w sekrecie. Im mniej osob si¢ dowie, tym lepiej. Przywioze ci¢ do domu,
uniewaznimy matzenstwo 1 zakonczymy calg sprawe. - Modlita sie, zeby, jak George
zazartowat kilka miesigcy wczesniej, nie otrzymali ,,brzdaca” w podarku od Stone'a. - Za pig¢
dni bede w Nowym Jorku - obiecata i szybko odtozyla stuchawke.

Alexis, ledwo skonczyta rozmowe z siostra, zaczela si¢ zastanawiaé, czy powinna byta
do niej telefonowaé. Malcolm na powrdt byt dla niej mity, zaczynaty jej si¢ tez podobac
,malzenskie obowigzki”. Nie chciata wraca¢ do Kalifornii, wolata zosta¢ z nim w Nowym
Jorku. Mimo Ze hotel, w ktorym si¢ zatrzymali, byt ciemny i1 obskurny, a w Malcolmie pewne
rzeczy ja razity - na przyktad nie podobalo jej si¢, ze tak podstepnie wywiozl ja z domu -
chwilami odnosita wrazenie, ze jest w nim zakochana. Byl przystojny, cho¢ nazbyt gustowat
w alkoholu, a kiedy wypit za duzo, stawat si¢ gwaltowny. Ale potrafil tez by¢ dla niej mity 1

wtedy traktowal ja jak matg dziewczynke. To lubita, poza tym czuta si¢ bardzo dorosta, gdy
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przedstawial jg jako swoja zone.

Nazajutrz po telefonie do Edwiny Alexis byla swigcie przekonana, ze chce pozostac
panig Stone, 1 zatowala, iz skontaktowala si¢ z siostra, nieopatrznie mowiac jej, gdzie
przebywa. Kiedy jednak probowata si¢ z nig ponownie porozumie¢, telefon odebrata Fannie,
ktora powiedziata jej, ze Edwina juz po nig pojechata.

- Dlaczego to zrobitas, Lexie? - jeczata Fannie do stuchawki.

Alexis przeszedt dreszcz, bo wlasnie poczuta dton Malcolma posuwajaca si¢ w gore
jej uda.

- Bedziemy razem gra¢ w filmach - tlumaczyla siostrze, jakby to moglo by¢
usprawiedliwieniem. - I chciatam by¢ Zong Malcolma.

Fannie az zaparto dech z wrazenia. O niczym nie wiedziata! Edwina nie wspomniata
jej ani stowem, ze Alexis wyszta za maz, napomkneta tylko, ze jest w Nowym Jorku.

- Co takiego? Wyszlas za maz? - Zaskoczenie Fannie nie miato granic. Stojacy obok
Teddy z zainteresowaniem przystuchiwat si¢ rozmowie.

A wigc Edwina nic im nie powiedziala, pomys$lata Alexis. Przypomniata sobie, ze
miata utrzymac sprawe $lubu z Malcolmem w tajemnicy.

- No, tak jakby... - zawahata si¢. Skoro juz si¢ zdradzita, to moze Edwina nie zdota
uniewazni¢ S$lubu? Sytuacja mocno si¢ skomplikowata 1 Alexis zatowata, ze w ogole
zadzwonita do domu.

Odwiesiwszy stuchawke, chciata si¢ podzieli¢ watpliwosciami z Malcolmem, ale on
nie stuchat. Byl w fatalnym nastroju, obszed! bowiem wiele nowojorskich teatréw, w zadnym
jednak nie byto dla niego pracy.

- Mam pomyst - oswiadczyt naraz, przewrdcit Alexis na t6zko 1 $ciggnal z niej bluzke,
ktéra podobnie jak inne czesci garderoby kupit jej przy dworcu w Chicago. Ten szczegot ich
zwigzku 1 wszystkie inne ogromnie jg ekscytowaly. Czula sie, jakby wystepowata w filmie.

Po milosnych uniesieniach Malcolm na kilka godzin zostawit ja w hotelu sama,
wieczorem za$ wrdcil pijany, za to z dwoma biletami na statek. W odpowiedzi na awanture,
ktéra urzadzita mu Alexis, obiecal, ze nazajutrz rozpoczng nowe zycie: poplyng mianowicie
do Londynu, gdzie bedzie grat w teatrze, a jak juz zrobi karierg, wrocg do Kalifornii. I wtedy
bedzie za pozno, zeby jej siostra mogta mi przeszkodzi¢, pomyslal. Przy odrobinie szcze$cia
Alexis zostanie matka, a jezeli nawet nie, to sprawy 1 tak zajdg za daleko, by rodzina
dziewczyny na cokolwiek si¢ odwazyta. Resztg zycia bedzie mégt zatem spedzi¢ wygodnie na

koszt George'a Winfielda.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY TRZECI

Przed wyjazdem z San Francisco Edwina zadzwonila do Sama i1 zapewnita go, ze
zaszto nieporozumienie. Alexis, urazona jakims$ jej nieopatrznym stowem, nic nikomu nie
moéwige pojechata sama do domu. Zastali ja w domu skruszong i zawstydzona.

- Wszystko w porzadku - mowita. - Alexis nic si¢ nie stato i w sumie narobitam duzo
hatasu o nic.

- A Malcolm Stone? - zapytal Sam podejrzliwie, niezupeltnie jej wierzac.

- Nie ma go w polu widzenia - odparta Edwina i podzickowala mu za okazang pomoc.

Utozyla wszystko tak, by Fannie 1 Teddy mogli zosta¢ pod opieka gosposi, nastgpnego
ranka za$ wyjechata do Nowego Jorku, zdecydowana wréci¢ razem z Alexis. Przekonata
rodzenstwo, ze dla dobra siostry nalezy utrzymaé cala rzecz w sekrecie, i obiecata, ze wroci
jak najszybciej. Na odchodnym powtorzyta, ze majg zachowac tajemnice, a gdyby zadzwonit
George, pod Zadnym pozorem nie wolno mu o niczym mowic.

Wsiadta do pociagu do Nowego Jorku pelna obaw 1 przykrych wspomnien. Gdy
ostatnim razem, przed jedenastu laty, podrézowala w tym kierunku, jechata z rodzicami,
rodzenstwem i1 Charlesem, by w Nowym Jorku wsig$¢ na poktad ,,Mauretanii”. Teraz podroz
na wschod dtuzyla si¢ niesamowicie. Przez calg droge w glowie klebity jej sie setki mysli, a
kiedy dotarta do hotelu Illinois, leciata z ndg ze zmeczenia.

Udata si¢ tam wprost z dworca, spodziewajac si¢ zasta¢ zrozpaczong Alexis w sidtach
Malcolma Stone'a, ktérego zamierzala postraszy¢ sadem, aby uwolni¢ siostre. W recepcji
wreczono jej list, skreslony dziecigcym pismem Alexis, wyjasniajacy, ze Malcolm postanowit
udac¢ si¢ do Londynu, gdzie bedzie wystgpowat w teatrze, 1 ona, jako postuszna zona, jedzie z
nim. Z tresci listu dato si¢ wywnioskowac, ze Alexis do tego stopnia stracita dla niego glowe,
ze zdecydowala si¢ wsig$¢ na statek. Edwina zdawata sobie sprawe, jakim cigzkim
przezyciem bedzie dla niej ta podroz. Zastanawiala sie, czy Stone wie, co mu grozi, 1 czy
Alexis powiedziata mu, ze przezyla katastrofe ,Titanica” przed jedenastu laty. Wyszla z
hotelu zaptakana, rozwazajac, co dalej poczaé. Czy ma zostawi¢ sprawy swojemu losowi?
Moze Alexis rzeczywiscie chce by¢ zong Malcolma 1 wszelkie interwencje bylyby spdznione
1 bezcelowe? Co w takim wypadku powinna zrobi¢ starsza siostra? Jezeli Alexis jest w cigzy,
malzenstwa nie da si¢ uniewazni¢. Cicho poptakiwata na tylnym siedzeniu takséwki wiozacej
ja do hotelu Ritz-Carlton. Zarejestrowala si¢ w recepcji i weszta do pokoju. I oczywiscie

zaraz wspomniala bliskich, z ktérymi byta tu ostatnio. Raptem goraco zapragneta obecnosci
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kogos$, w kim mogtaby znalez¢ oparcie. Niestety, takiej osoby nie byto. Rodzice i1 Filip nie
zyli, George si¢ ozenit, Sama Horowitza ledwo znata, a Benowi nie chciata si¢ przyznaé, ze
zawiodla na calej linii. Nie miata wigc do kogo zwr6ci¢ si¢ o pomoc i wiedziata, lezac
bezsennie w t6zku, ze musi sama upora¢ si¢ z problemem. Nie miata wyboru. Zastanawiata
sie, czy zdota wejs¢ na statek po tym, co przeszta na ,,Titanicu”, ale byta tez pewna, ze zrobi
wszystko co w jej mocy, by nie zostawi¢ Alexis na tasce Malcolma Stone'a. Przeciez siostra
zadzwonita do niej i powiedziata, gdzie jest. Moglo to oznaczaé tylko jedno - chciala, zeby
Edwina pos$pieszyta jej na ratunek.

Przez cala noc rozwazala argumenty przemawiajace za podrdza i1 przeciw niej.
Wiedziata, jakim statkiem poptyneli. Mogta wystac telegram, ktory siostra odebrataby jeszcze
na morzu, lecz na nic by si¢ to zdato teraz, gdy Alexis byla bez pamigci zadurzona. Edwina
czula, ze musi, i to jak najszybciej, podja¢ decyzj¢, w przeciwnym razie zwariuje. Jakby w
odpowiedzi na swoje watpliwosci zobaczyla przed sobg twarz matki i zrozumiala, jak ona by
postapita. Pojechataby za Alexis.

Po poludniu tego samego dnia Edwina zarezerwowala bilet na transatlantyk ,,Paris”.

Wyruszata w $lad za Alexis, ktora odptyneta trzy dni wezesniej statkiem ,,Bremen”.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY CZWARTY

Gdy Alexis wsiadta na ,,Bremen”, na poktad drugiej klasy, pobladta i ucichta, cho¢
niczego nieswiadom Malcolm probowal ja rozruszaé. Sadzac, ze jeszcze nigdy nie ptynegta
statkiem, opowiadal, jak cudownie beda spedzaé czas. Zaméwil szampana, piescil ja i
roztaczal wizje zycia, jakie bedg wiedli w przysztosci na luksusowych statkach, podrozujac
wylacznie pierwsza klasa.

- Pomysl o tym, skarbie - méwitl.

Przekomarzat si¢ z nig, wktadat jej reke pod sukienke, lecz tym razem Alexis ani razu
si¢ nie usSmiechneta. Od chwili gdy statek odbit od nabrzeza, nie odezwata si¢ ani stowem, a
gdy udali si¢ do kabiny, Stone zauwazyl, ze cata drzy.

- Mam nadzieje, ze nie dostajesz morskiej choroby - upewnit si¢ i pomyslat, ze choc¢
musial wyda¢ ostatnie pienigdze na przejazd, a ona choruje, to przeciez warto byto:
podrézowatl wszak z mloda efektowna kobieta, siostrg szefa wielkiego studia filmowego.

Statek byt okropny, jednakze Niemcy, ktorzy stanowili wigkszo$¢ pasazerow, lubili
$miac si¢ i pi¢, co gwarantowato dobrg zabawe. Stone liczyl, ze znajda si¢ chetni do pogrania
w karty 1 bedzie przed kim pochwali¢ si¢ ,,zong”, tyle ze na razie jego plany spelzty na
niczym, Alexis bowiem lezata w koi jeczac, z oszalatym wzrokiem. Przerazony wezwat
stewarda.

- Mein Herr? - rzekt steward pytajaco, zagladajac do kajuty. Juz wcze$niej zwrocit
uwage na pigkng zon¢ Amerykanina. Stanowili przystojng par¢, ale mgz mogiby by¢ jej
ojcem.

- Moja zona zachorowala. Potrzebujemy lekarza, i to szybko.

- Oczywiscie - usmiechnat si¢ steward. - Moze przyniose filizanke bulionu i kilka
herbatnikow? To wspaniale pomaga przy chorobie morskiej. Czy pani ptyneta kiedy$
statkiem?

Kiedy to mowil, Alexis wydata okropny jek. Malcolm odwrocit si¢ do niej i
stwierdzit, ze zemdlala.

- Lekarza, cztowieku, szybko! - przerazit si¢, bo wygladata jak martwa. Co bedzie,
jezeli umrze? George Winfield zabije go. A wtedy przyjdzie mu si¢ pozegna¢ z Hollywood 1
luksusowymi samochodami, ze spokojnym dostatnim Zyciem u boku stodkiej Alexis!

Lekarz zjawil sie blyskawicznie 1 bez ogrodek zapytal, czy pani jest w cigzy i czy

wystapily §lady poronienia. Malcolmowi nawet nie przyszto to do glowy, zreszta za krétko
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byli razem. Do ich pierwszego spotkania Alexis byta dziewica. Odpowiedzial, Zze nie sadzi.
Wyszedlszy z kajuty na prosbe lekarza, krazyl po korytarzach palac i zastanawiajac si¢, co
sprawito, ze Alexis zemdlata i ze juz przed wejSciem na statek wygladala nie najlepie;.

Mingto sporo czasu, zanim lekarz wylonit si¢ z kabiny 1 skingt na niego. Kazat mu
poOj$¢ za sobg. Stone z wahaniem wykonat polecenie.

- Czy to powazne? - spytal.

- Nie. Teraz bedzie spata. Datem jej zastrzyk. - Przeszli do matego pomieszczenia,
gdzie mogli usigs¢. - Czy ten wyjazd do Europy byt az tak wazny?

Z niezrozumialego dla Malcolma powodu lekarz wydawat si¢ zagniewany.

- Tak. Jestem aktorem... Mam wystepowac na scenach Londynu.

Jak wszystko w jego dotychczasowym zyciu, to rowniez bylo ktamstwem. Nie miat
przeciez pojecia, czy uda mu si¢ znalez¢ w Anglii pracg.

- Rozumiem, Ze zona nic panu nie powiedziala? - upewnit si¢ lekarz, przez chwilg
rozwazajac, czy ta para jest rzeczywiscie malzenstwem. Ona, znacznie od niego mlodsza,
wystraszona, w luksusowym obuwiu wyraznie odbijajacym od reszty ubioru. On, wprawdzie
przystojny, ale podstarzaty blondyn, z nieszczerym u§miechem nerwowo palacy papierosa za
papierosem. Taka Zona jako$ nie pasowala do niego, totez zastanawiat si¢, czy przypadkiem
dziewczyna nie uciekla z domu. Jezeli tak, to podroz ta byta surowg kara.

- O czym miata mi powiedzie¢? - zdumiat si¢ Malcolm.

- O swojej poprzedniej podrézy do Europy - rzekl lekarz, ktéremu Alexis z ptaczem
wyznala, Ze nie moze znie$¢ pobytu na statku, poniewaz boi si¢, ze zatonie. Oszalata ze
strachu, przylgneta do niego drzac na calym ciele 1 wtedy pojal, ze nie obejdzie si¢ bez
srodkow uspokajajacych. Postanowit tez, ze jesli Amerykanin wyrazi zgodg, zatrzyma ja pod
opieka pielggniarki w izolatce, pdki nie dotrag do Anglii.

- O niczym nie wiem - zirytowat si¢ Malcolm.

- Nie wie pan, ze ptynela na ,, Titanicu™? - zdziwit si¢ lekarz. Skoro byli matzenstwem,
to dziwnie mato wiedziat o Zonie.

- Przeciez byta wtedy bardzo mala - powiedzial Malcolm powatpiewajaco.

- Miata sze$¢ lat. Stracita w katastrofie rodzicéw, razem z nimi utonal tez narzeczony
jej siostry. - Malcolm pomyslal, Zze to wiele wyjasnia. Nigdy si¢ nie zastanawial, gdzie s3
rodzice Alexis 1 dlaczego opiekujg si¢ nig George 1 Edwina. Dla Swietego spokoju przyjat, ze
gdzie§ wyjechali, bo prawde mowiagc niewiele go to obchodzito. Alexis nic mu nie

powiedziata, dopiero teraz wyrgczyt ja lekarz: - Tamtej nocy zgubita si¢ rodzicom i na sil¢
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umieszczono ja w todzi ratunkowej. Rodzenstwo odnalazta dopiero na statku, ktory ich
wyratowat. Zdaje si¢, ze to byla ,,Carpathia”. - Lekarz zmarszczyl brwi, wspomniawszy tamte
czasy. Byl wtedy lekarzem okretowym na ,,Frankfurcie”, ktory takze odebrat radiowe sygnaty
z ostatnim wolaniem o pomoc. - Uwazam, ze panska zona - rzekl z naciskiem - powinna
otrzymywac $rodki uspokajajgce do konca podrézy. Obawiam si¢, Zze inaczej jej nie zniesie.
Wydaje si¢ nader delikatng osoba.

Malcolm westchnat. No tak! Jeszcze tylko trzeba mu na statku rozhisteryzowanej
dziewczyny, ktorej rodzina utong¢ta na ,,Titanicu™! Jakze jg odstawi do Stanow, gdy przyjdzie
pora powrotu? Moze wtedy opieke nad nig przejmie juz George lub Edwina, o ile w ogole
ktore§ si¢ zjawi... Zaczynal si¢ obawiaé, ze nigdy to nie nastgpi. Zabezpieczyl si¢ przed
rodzenstwem Alexis, dopoki nie bedzie gotow do zatatwienia spraw na warunkach, ktére sam
podyktuje. Musiat wigc czeka¢, az Alexis bedzie mu jadta z reki.

- Dobrze - przystal na propozycje lekarza. Pomyslat, ze dzigki temu begdzie mogt
przynajmniej spokojnie pogra¢ w karty.

- A wigc zgadza si¢ pan na umieszczenie zony w izolatce? - upewnit si¢ lekarz.

- Oczywiscie - przytaknat Malcolm z u§miechem.

Odszedl w strong baru, gdy tymczasem lekarz, pielegniarka i stewardesa wynosili
nieprzytomng Alexis z kabiny.

Reszte podrozy przespata, budzac si¢ tylko po to, by dosta¢ nastepny zastrzyk.
Docieralo do niej jak przez mgle, ze ptynie statkiem, i nieraz krzyczala w ciemnosci,
wzywajac matke na pomoc. Matka jednak nigdy nie przychodzila. Zjawiata si¢ tylko kobieta
w bialym fartuchu, wypowiadajaca obce stowa, tak ze Alexis zastanawiala si¢, czy statek
zatonat 1 ona przebywa w innym §wiecie, gdzie wreszcie uda jej si¢ odzyska¢ matke... A moze

chodzito jej o Edwing?
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY PIATY

Edwina z cigzkim sercem wsiadta na statek. Niestety, zabrakto na nim niemieckiego
lekarza, ktory by si¢ nig zaopiekowal. Ptyn¢ta pierwsza klasa na poktadzie parowca ,,Paris”.
Ze sobg miala jedynie niewielkg torbe podrdzna, z ktdrg przyjechala do Nowego Jorku. Nie
zabrata wieczorowych strojow, bo wiedziala, ze nie bedg jej potrzebne. Chciata tylko dotrzec
do Londynu i zabra¢ Alexis do domu. I nic wigcej! Nie potraktowata powaznie niemadrego
listu, w ktorym siostra napisata o wspdlnych z Malcolmem planach i o tym, Ze jest z nim
szczgsliwa. Jesli nawet tak byto, Edwina nie brala tego pod uwage. Nie mogta dopusci¢, zeby
jej siedemnastoletnia zaledwie siostra zmarnowata zycie u boku kanalii pokroju Malcolma
Stone'a. Bardzo teraz zalowata, ze zabrala ja do Hollywood i pozwolita zagra¢ w filmie. Nie
bedzie zadnych nastepnych rol! Gdy tylko pozbeda si¢ Stone'a, wrdca do San Francisco i tam
spokojnie beda sobie zyly. Przy odrobinie szczescia nikt si¢ nie dowie, co przytrafilo si¢
Alexis w Nowym Jorku, ani o jej podrézy do Europy. Edwina byla gotowa oktamac¢ kazdego,
byle ochroni¢ siostre.

Tylko che¢¢ sprowadzenia Alexis do domu mogta ja zmusi¢ do wejécia na statek, chod¢
nogi uginaty si¢ pod nig ze strachu. Stewardesa zaprowadzita ja do kabiny, gdzie Edwina
opadta wyczerpana na krzesto i1 przymkneta oczy. Usitowata odegna¢ od siebie obraz statku,
na ktoérym ptyne¢ta poprzednio, wyrzuci¢ z pamigci to, co si¢ wydarzylo podczas tamtego
rejsu.

- Czy zyczy sobie pani czegos? - zapytatl steward majacy pod opieka jej kajutg.
Edwinie starczylo sit, by pokreci¢ glowa, steward jednak, zaniepokojony jej bladoscia, pytat
dalej: -Moze wyjdzie pani na poklad? Na §wiezym powietrzu na pewno bedzie lepiej -
nalegal, lecz z wymuszonym u$miechem podzigkowata mu za troskliwos¢.

P6Zniej, aby nie mysle¢ o podrézy, dumata o Helen 1 George'u, o ich miodowym
miesigcu. Zanim wsiadla na statek, zatelefonowata do Fannie 1 Teddy'ego 1 przypomniata, ze
nie wolno im nic méwi¢ George'owi, gdyby przypadkiem zadzwonil do domu. Mieli mu
powiedzie¢, ze ona i Alexis akurat wyszty do miasta. Liczyla, Ze brat, zajety Helen, nie bedzie
dzwonit zbyt czesto. Fannie 1 Teddy'emu zdradzita, ze ptynie do Londynu, nie rozumieli
jednak, jak wielkim przezyciem jest dla niej przeprawa przez ocean. Obydwoje byli bardzo
mali, gdy stracili rodzicow, 1 prawie nie pamigtali katastrofy ,,Titanica”. Tymczasem dla
Alexis podr6z byla nieomal nie do zniesienia, dla Edwiny za$ okazata si¢ nie mniej cigzka
proba.
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Pierwszego wieczora poprosila, by podano jej kolacje w kabinie. Ku wielkiemu
niezadowoleniu stewarda taca pozostata prawie nietknigta. Podejrzewatl, ze pasazerka cierpi
na chorobe morska, aczkolwiek nie byt o tym przekonany. Nie chciala wyj$¢ na poklad,
zastony w jej kajucie byly zawsze zaciggnigte, a ilekro¢ przynosit jej posilek, byla
przerazliwie blada. Robita wrazenie osoby pograzonej w bolu lub zyjacej w nieustannym
napigciu.

- Dlaczego pani jest taka smutna? - zapytat ja wreszcie ojcowskim tonem.

Usmiechneta si¢ do niego znad listu, ktéry wiasnie pisata. Komunikowata w nim
Alexis, co sadzi o jej zwariowane] ucieczce 1 skandalicznej aferze z Malcolmem Stone'em.
Zamierzata wreczy¢ siostrze ten list, jak tylko si¢ zobacza, tymczasem miata przynajmniej
jakie$ zajecie 1 mogta cho¢ na chwile zapomnieé, gdzie si¢ znajduje.

Drugiego dnia steward zaczat si¢ zastanawiaé, czy nie ma przypadkiem do czynienia z
pisarka. Namawiat ja usilnie, by wyszta na poktad. Byt piekny pazdziernikowy dzien i serce
mu si¢ krajalo na widok jej smutnej bladej twarzy. Pomyslat, ze moze ucieka do Europy przed
nieszczgsliwg mitoscia. Przyniostszy lunch, tak ja zachecat do opuszczenia kajuty, ze w koncu
zgodzita si¢ wyj$¢ na poktad. Rozejrzala si¢ po pomieszczeniu, w ktorym ukrywata si¢ przez
prawie dwa dni, wlozyla ptaszcz 1 drzac z emocji, powoli wyszta na poktad spacerowy.

Wokot zwisaty umocowane linami todzie ratunkowe, na ktore starata si¢ nie patrzec,
dalej rozposcierato si¢ morze - ten widok przyprawiat ja o jeszcze wicksze dreszcze. Na
catym statku nie bylo miejsca, gdzie mozna by si¢ ukry¢ przed wspomnieniami, i chociaz
»tamto” zdarzylo si¢ tak dawno, teraz w jej pamigci odzywalo na nowo. Bywato nawet, Zze
musiala sobie powtarzaé, iz nie jest na ,, Titanicu”.

Nadeszta pora podwieczorku. Gdy wracata do kajuty, dobiegly jej uszu dzwieki
muzyki, przy ktorej tanczono. Oczy jej zwilgotnialy na wspomnienie popotudniowych godzin
przetanczonych z Charlesem pod zyczliwym spojrzeniem rodzicow. Zapragnela raz na zawsze
uwolni¢ si¢ od tamtych wspomnien, rozbudzonych przez znajome dzwigki. Zaczeta biec, nie
wiedzac dokad i dlaczego. Nie patrzyla przed siebie i nagle wpadia na kogo$, a raczej w
czyje$ ramiona.

- Och... - krzykneta, tracac rownowagg.

Nieznajomy podtrzymat jg silnym ramieniem.

- Najmocniej przepraszam! Czy nic si¢ pani nie stalo? - zapytal.

Podniosta wzrok 1 ujrzata przed sobg przystojnego wysokiego blondyna okoto

czterdziestki. M¢zczyzna mial na sobie eleganckie, doskonale skrojone ubranie i plaszcz z
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wytwornym bobrowym kotnierzem.

- Nie... przepraszam... ja... - bakata.

Wiytracita mu z ragk dwie ksiazki i gazete. Widok tych przedmiotéw, §wiadczacy o
normalno$ci sytuacji, jakby ja uspokoil, bo chwile przedtem sama mysl o tym, Ze jest na
statku, powodowata, ze pragneta wlozy¢ kamizelke ratunkows.

- Na pewno nic si¢ pani nie stalo? - upewnit sie.

Edwina u$miechne¢ta si¢ blado i nieznajomy, uspokoiwszy si¢, puscil jej ramig.
Zauwazyla, ze usmiech ma serdeczny i cieply.

- Przepraszam, straszna ze mnie niezdara. Zamyslitam sig.

Pewnie zaprzata ja mezczyzna, pomyslal. Mylil si¢ oczywiscie, cho¢ trudno mu si¢
dziwié: kobiety o atrakcyjnym wygladzie rzadko bywaja samotne, a w kazdym razie nie trwa
to dtugo.

- Nic si¢ nie statlo - zapewnil ja. - Wybiera si¢ pani na podwieczorek? - zapytal
uprzejmie, najwyrazniej nie majac ochoty jej opuscic.

- Nie, wracam do kabiny - odparta Edwina, po czym, ku rozczarowaniu nieznajomego,
oddalita sig.

Gdy wrdcita, steward pogratulowal jej, ze wreszcie wyszlta na $wieze powietrze.
Edwina u$miechng¢ta sie, styszac w jego glosie ojcowska troske.

- Bylo bardzo mito, miat pan racj¢ - przyznata. Z wdzigcznos$cig przyjeta propozycije
napicia si¢ herbaty, ktora przyniost po chwili wraz z pétmiskiem cynamonowych grzanek.

- Musi pani wychodzi¢ z kajuty. Jedynym lekarstwem na smutek jest stonce i Swieze
powietrze, mili ludzie 1 dobra muzyka.

- A wigc wygladam na smutng? - spytata zaintrygowana jego stowami. - No, moze
troche jestem smutna - przyznata - ale poza tym nic mi nie jest.

Byla nie tyle smutna co wystraszona, tyle ze steward o tym nie wiedzial. Po czgsci
jednak miat stuszno$¢ - podroz statkiem zasmucata ja, poniewaz zbyt wiele przezyta podczas
przeprawy przez ocean.

- Teraz wyglada pani znacznie lepiej! - pochwalil, mocno byt wszakze rozczarowany,
gdy jak zwykle poprosita, aby kolacje przynidst jej do kabiny.

- Mamy taka pigkng jadalni¢! Moze zechciataby pani tam zje$¢? - Nie mial nic
przeciwko obstugiwaniu jej, lecz dumny ze swego statku, czut si¢ dotkniety, gdy pasazerowie
nie korzystali w pelni z jego luksusu 1 wygod.

- Niestety, nie mam odpowiedniego stroju.
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- Nic nie szkodzi. Pigkna kobieta moze wsze¢dzie wystagpi¢ w skromnej czarnej
sukience-rzekt myslac o stroju, w ktorym widziat ja tego ranka.

- Jeszcze nie dzisiaj. Moze jutro - odparta, przynidst jej zatem filet mignon z
holenderskimi szparagami i sufletem z ziemniakéw, ktore kucharz podobno przyrzadzit
specjalnie dla niej, ale jak poprzednio zjadta niewiele.

- Pani nigdy nie ma apetytu - zalit si¢, zabierajac tacg.

Wieczorem, kiedy przyszedt rozscieli¢ koje, ucieszyl si¢, bo nie zastal Edwiny w
kabinie. Dlugo si¢ zastanawiata, zanim zdecydowata si¢ wyj$¢ na poktad, by przed snem
zaczerpna¢ §wiezego powietrza. Stanela z dala od burty, pdzniej zaczela przechadzaé sig
wolno ze wzrokiem wbitym w pokiad, pelna lgku przed tym, co ujrzy, jezeli popatrzy na
bezmiar oceanu - moze 10dz ratunkowa, moze zjawe albo gore lodowa?... Bezskutecznie
probowata odegnac od siebie t¢ mysl.

Chodzita jak lunatyczka i ockne¢ta sie wtedy dopiero, gdy jej wzrok padl na pare
eleganckich skérzanych butéw wieczorowych. Podnidstszy glowe, zobaczyla przed soba
znajomego przystojnego blondyna w ptaszczu z bobrowym kolnierzem.

- No nie!... - wybuchneta $Smiechem, bardzo zmieszana, znéw bowiem wytracita mu
co$ z rak.

Mezczyzna takze si¢ rozesmiat.

- Zdaje si¢, ze ma pani jaki$ problem - zauwazyt. - Czy nic si¢ pani nie stalo? - zapytat
uprzejmie, Edwina za$ poczerwieniata ze wstydu.

- Znowu nie patrzytam, gdzie id¢! - zawolala z pelnym zazenowania u§miechem.

- Ja tez nie - przyznat. - Podziwialem morze... Jest pigckne, prawda?

Spojrzal na horyzont, Edwina jednak nie podazyla za jego wzrokiem. Uwaznie
obserwowala przygodnego znajomego myslac, ze niesamowicie przypomina jej Charlesa. Byt
jak on wysoki, przystojny, z pewna dozg arystokratycznej wyniosto$ci w gestach. Natomiast
od Charlesa, ktéry miat ciemng czupryne, roznity go blond wlosy i oczywiscie wiek - z
pewnoscia byt od niego znacznie starszy.

Mgzczyzna patrzyt na nig z przyjaznym usmiechem, najwyrazniej nie majac ochoty
spacerowac dalej w samotnosci.

- Moze przytaczy si¢ pani do mnie? - podsunat jej ramig.

Edwina goragczkowo szukata wymowki, ktéra pozwolitaby jej w uprzejmy sposéb
odrzuci¢ zaproszenie, nic wszakze nie przychodzilo jej do glowy. Wpadta na niego

dwukrotnie, to prawda, ale przeciez nie uczynita tego umyslnie!
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- No coz... Wlasciwie jestem troche zmeczona... Zamierzatam i$¢ do...

- Do t6zka? Ja tez jeszcze przed chwilg tam si¢ wybieratem, ale spacer zrobi dobrze
nam obojgu. Rozjasni w glowie... 1 w oczach... - zazartowat.

Edwina odruchowo ujeta go pod ramig, nie bardzo wiedzac, jak poprowadzié¢
rozmowe. Nie przywykla do pogawedek z nieznajomymi. Swobodnie czuta si¢ jedynie u
siebie w domu, w krggu rodziny, wsrdd przyjaciol, ktérych znata niemal od urodzenia. Nie
czula takze skrgpowania, gdy przebywata wsrod znajomych George'a, ich jednak, prawde
mowigc, nie traktowata zbyt powaznie.

- Pani pochodzi z Nowego Jorku? - rzekt jakby do siebie.

Edwina, zdenerwowana niecodzienng sytuacja, spacerem w chtodzie nocy na morzu,
ksigzycem $§wiecagcym nad glowami, nie mogta zebra¢ mysli i znalez¢ odpowiednich stow.
Czula si¢ dziwnie nieswojo przy tym przystojnym me¢zczyznie. Nie wiedziata, co ma mowic,
lecz on jakby nie zwracal na to uwagi.

- Nie - odparta niemal szeptem. - Jestem z San Francisco.

- Aha... Jedzie pani pewno do Londynu odwiedzi¢ przyjaciét... A moze do Paryza?

- Do Londynu - powiedziala, majac ochote doda¢: ,,Zeby wyrwaé siostre z rak drania,
ktéry uprowadzil ja podstgpnie, cho¢ dziewczyna ma dopiero siedemnascie lat, a on z
pewnosciag nie mniej niz pigcdziesigt.” Zamiast tego dodata: - Tylko na kilka dni.

- Taka wyprawa, zeby kilka dni poby¢ w Londynie!... Pewnie lubi pani podroze
statkiem - mowil, bez trudu prowadzac rozmowe. Kiedy doszli do dwoch lezakow,
zaproponowat: - Moze odpoczniemy?

Edwina usiadta, cho¢ wcale nie miata ochoty, aczkolwiek zauwazyla, ze mniej
bolesnie przychodzi jej znosi¢ podroz w towarzystwie nieznajomego, a sugestywny ton jego
glosu powodowat, ze tatwiej byto jej przystawaé na jego propozycje, niz je odrzucac.

Usiadta, me¢zczyzna otulit jej nogi kocem.

- Przepraszam, zupelnie zapomniatem si¢ przedstawi¢ - powiedziat po chwili.
Wyciagnat dlon z serdecznym usmiechem. - Jestem Patrick Sparks-Kelly z Londynu.

Podata mu r¢ke 1 wygodniej usadowila si¢ na lezaku.

- Edwina Winfield.

- Panna? - zapytal wprost. Przytakneta rozbawiona, Ze jej stan cywilny moze jeszcze
kogo$ interesowac. Ale gdy skineta gtowg, unidst wysoko brwi. -Aha, podwdjnie tajemnicza!
Czy pani wie, ze stata si¢ przedmiotem plotek? - przybrat min¢ osoby wysoce zaintrygowane;.

Edwina roze$miata si¢. Byl zabawny i mity, podobat si¢ jej.
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- Niemozliwe! - wykrzykneta.

- Alez zapewniam, ze tak. Dwie panie doniosty mi dzisiaj, ze plynie z nami pewna
mtoda dama, ktoéra samotnie spaceruje po poktadzie, z nikim nie rozmawia, a wszystkie
positki kaze sobie przynosi¢ do kabiny.

- Mowily chyba o kim$§ innym - rzekla Edwina. Usmiechata si¢ niepewnie,
przekonana, ze wymyslit t¢ historyjke.

- No cdz, czy nie spaceruje pani sama? A widzi pani!... Wiem, bo sam panig widuje i...
- dodat wesoto - kilka razy wpadta na mnie pewna pickna mtoda dama. A czy na positki
przychodzi pani do jadalni?

Edwina ze $miechem pokrecita glowa.

- No nie, rzeczywiscie... Tak si¢ zlozylo...

- A wigec mam racj¢! Uznano panig za wysoce tajemnicza osobg. Stala si¢ pani
przedmiotem ogdlnego zainteresowania i obiektem przerdznych plotek. Wedtug niektérych
jest pani pickng mtoda wdowa w zalobie, inni uwazaja, ze rozwodka, ktéra przezyta
dramatyczne rozstanie z m¢zem, a jeszcze inni, ze jakg$ slawa, cho¢ nikt nie potrafi jej
zidentyfikowa¢. Panuje jednak powszechne przekonanie, Ze ta stawa z pewnoscia jest kims,
kogo znamy i kochamy, jak na przyktad... - zamyslit si¢ na chwile, przymruzyl oczy i1
popatrzyt na nig uwaznie. - Na przyktad Theda Bara.

Roz$mieszylo ja to porownanie, sympatyczny londynczyk rowniez si¢ usmiechnat.

- Ma pan wspaniata wyobrazZnig, panie Sparks-Kelly - zauwazyta Edwina wesoto.

- Idiotyczne nazwisko, prawda? Brzmi strasznie skomplikowanie, zwlaszcza gdy
wymawia si¢ je z akcentem amerykanskim. Prosz¢ mowi¢ do mnie Patrick... A jezeli chodzi o
tozsamos$¢, to obawiam si¢, ze bedzie musiata si¢ pani przyznaé, z ktorg gwiazda filmowa
podrézujemy, zanim pasazerowie pierwszej klasy oszaleja z ciekawo$ci. Musze¢ przyznad, ze
sam zastanawiatem si¢ nad tym przez caty dzien, ale nic nie przychodzito mi do glowy.

- Obawiam si¢, ze rozczaruje wszystkich, bo jestem tylko sobg i jad¢ do Europy na
spotkanie z siostrg. - Starata si¢, by jej stowa zabrzmiaty catkiem naturalnie, ale on 1 tak byt
zaintrygowany.

- I zostanie pani w Londynie tylko kilka dni?... Bardzo si¢ rozczarowalem -
usmiechnat sig.

Edwina po raz kolejny zauwazyla, ze jest wyjatkowo przystojnym mezczyzng.
Spostrzezenie to uczynila automatycznie, a chlodny sposob oceny meskiej urody wynikat

stad, ze w srodowisku George'a poznata wielu gwiazdorow filmowych.
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- Jakie to intrygujace, ze nie jest pani m¢zatka. - Jego uwaga zabrzmiala tak, jakby
chwalit ja za wykonywanie interesujacego zawodu. - Amerykanki $wietnie znosza stan
panienski. Z klasg. Angielskie panny juz w wieku dwunastu lat wpadaja w panike, ze nie
wyjda za maz, a jezeli nikogo nie usidlg podczas pierwszego sezonu w towarzystwie, ich
rodziny uwazajg ten fakt za nader wstydliwy.

Styszac to, Edwina rozesmiata si¢ glosno. Nigdy nie uwazata, ze jej stan jest
wynikiem nadzwyczajnej cnoty lub wyboru. Okoliczno$ci, a pdzniej obowiazki, ktoérych
podjeta si¢ z catg swiadomoscia, zmusity ja do rezygnacji ze szczgscia osobistego.

- Nie wiem, czy stan panienski jest czysto amerykanskim wynalazkiem. Moze nie tak
tatwo dajemy si¢ zaku¢ w malzenskie okowy jak Angielki? One maja maniery lepsze niz my.
I nie ktocg si¢ tak czesto. - Usmiechngta si¢ na wspomnienie ciotki Liz i wuja Ruperta. -
Miatam ciotke, ktoéra wyszta za Anglika - wyznata.

- Naprawde¢? Za kogo? - zainteresowat si¢, jakby uwazatl, ze zna wszystkich. Edwina
pomyslata, ze pewnie wtasnie tak jest.

- Za lorda Ruperta Hickhama. Umart kilka lat temu. Ona zresztg tez juz nie zyje. Nie
mieli dzieci.

Patrick zamyslit si¢ na chwile, po czym kiwnal glowa.

- Chyba go znatem... a raczej znat go moj ojciec. Jak pamigtam, miat dos¢ specyficzny
sposob bycia, jesli wolno zauwazy¢ bez obrazy.

Edwing rozbawito zawoalowane znaczenie jego stow. Domyslila si¢, Ze pewnie niezle
znal Ruperta, skoro wtasnie to zapamigtal.

- Panska opinia nie byla nieuprzejma, raczej dokladna - przyznata Edwina. - Moja
biedna ciotka bata si¢ wlasnego cienia. OdwiedzilisSmy ich w Havermoorze... - juz miata
powiedzie¢: ,,jedenascie lat temu”, zakofczyla jednak: - dawno temu. - Jej glos zabrzmiat
smutno. - Od tamtej pory nie bytam w Anglii.

- A kiedy to bylo? - zainteresowat si¢, jakby nie zauwazyt jej wahania.

Milczata przez chwile.

- Jedenascie lat temu - powiedziata wreszcie.

- To istotnie bardzo dawno temu. - Obserwowatl ja zastanawiajac si¢, co mogto sie
wtedy wydarzy¢, Edwina bowiem skingta glowa, a jej twarz naraz zasnula si¢ cieniem.
Patrick udawal, ze niczego nie dostrzegt.

- Tak, niesamowicie dawno. - Wstata, jakby chciata odejs¢. Zmeczona juz byla

ciggtym uciekaniem od przesztosci, ale nie mniej zmegczona byla borykaniem si¢ z
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terazniejszoscig. - Chyba wroce do kajuty. Mito mi si¢ z panem rozmawiato, panie Sparks-
Kelly.

- Patricku - poprawit. - Czy moge panig odprowadzi¢? A moze databy si¢ pani
namowi¢ na drinka w salonie? To bardzo wytworne pomieszczenie, a pani jeszcze go nawet
nie obejrzala - namawiatl. Edwina jednak nie miata ochoty na zwiedzanie statku i poznawanie
ludzi, to bowiem kojarzylo jej si¢ z nieszczgsciem. Obiecywata sobie, ze nigdy wigcej nie
postawi nogi na statku, a na tym znalazta si¢ tylko z powodu Alexis.

- Nie, nie, dzigkuje, ale wdzigczna jestem za zaproszenie.

Podata mu rek¢ na pozegnanie i odeszta szybkim krokiem. Znalaziszy si¢ wszakze w
kabinie, stwierdzita, ze nie moze tam wytrzymaé. Ze strachem myslala, ze kiedy si¢ potozy,
znowu owtladng nig okropne sny, koszmary, wspomnienia. Wyszta wigc z powrotem na
poktad. Stangta przy burcie, tuz obok swej kabiny, 1 wpadta w zadume nad tym, jak moglo
wyglada¢ jej zycie, a jak si¢ potoczylo. Pograzyta si¢ w myslach do tego stopnia, ze nie
ustyszata krokoéw Patricka, a jego tagodny glos dotart do niej wtedy dopiero, gdy Sparks-
Kelly stangt obok nie;j.

- Cokolwiek panig dreczy, panno Winfield, chyba nie jest az tak straszne?...
Przepraszam. - Dotknat jej ramienia, lecz Edwina si¢ nie odwrocita. - Nie chcialem
przeszkadza¢, ale zmartwitem si¢ widzac smutek na pani twarzy, jak zegnaliSmy si¢ przed
chwilg.

Wtedy odwrocila si¢ do niego z wlosami rozwianymi przez morski wiatr,
btyszczacymi oczyma i tzami widocznymi w $wietle ksi¢zyca na policzkach.

- Wyglada na to, ze caly moj czas na tym statku poswigcam na przekonywanie
bliznich, Ze nic mi nie jest - probowalta si¢ usmiechng¢, lecz gdy pod jego bacznym
spojrzeniem ocierata oczy, nie bardzo jej to wyszlo.

- T udato si¢ pani kogo$ przekonac¢? - Jego gtos brzmiat ciepto i serdecznie.

Edwina zaczynata zatlowac, ze nie spotkata go przed laty, bo teraz ich znajomos$¢ nie
miata zadnej przysztosci. On miat swoje zycie, ona swoje. Znalazla si¢ na statku tylko
dlatego, ze musiata przywiez¢ Alexis do domu.

- Nie - u$miechneta sie. - Jako$ mi to nie wyszto.

- Ha, czyli musi to pani robi¢ bardziej przekonywajaco - zauwazyl, po czym tonem
najserdeczniejszym, jaki zdarzylo jej si¢ stysze¢, zadal pytanie, na ktore nikt na statku nie
potrafil si¢ zdoby¢: - Prosze powiedzie¢, co takiego panig spotkato, ze cierpienie pani nie

opuszcza? - Nie mogt dluzej znies¢ widoku bolu w jej oczach. Odkad wyptyneli z Nowego
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Jorku, napotykat jej spojrzenie, spojrzenie osoby ci¢zko doswiadczonej przez los.

- Och, to byto dawno temu. - Chciata odpowiedzie¢ szczerze, ale bez wdawania si¢ w
szczegbty. - I zazwyczaj nie rozczulam si¢ nad sobg - usmiechneta si¢ i otarta dlonig tzy.
Gteboko wdychata ostre morskie powietrze, starajac si¢ przybra¢ pogodniejszy wyraz twarzy.
- Po prostu niezbyt przepadam za morskimi podrézami - wyjasnita krétko.

- A to dlaczego? Czyzby dokuczata pani choroba morska?

- Raczej nie - znow starata si¢ oming¢ prawde. - Nie czuje si¢ dobrze na poktadzie
statku... Zbyt wiele mam... - urwala. Chciala powiedzie¢: ,,wspomnien”, lecz ustyszata
wewnetrzny glos, ktory nakazal jej otworzy¢ serce. Nie znata Patricka, ale akurat byl jedyna
przyjazna osoba, mezczyzna, ktérego polubilta. - Jedenascie lat temu plynetam na ,, Titanicu” -
wyijasnita cicho. - Stracitam wtedy rodzicéw i narzeczonego. - Tym razem jej oczy pozostaty
suche.

Zaskoczony Patrick oniemial.

- Moj Boze!... - W jego oczach pojawily si¢ lzy. - Nie wiem, co powiedziec...
Podziwiam panig, ze odwazyla si¢ wsig$¢ na statek. Wyobrazam sobie, jak si¢ pani czuje. Czy
to pierwsza po ,,tamtej” podrdz przez ocean? - Dowiedzial si¢ w koncu, dlaczego Edwina jest
nieustannie spig¢ta i blada 1 czemu tak rzadko wychodzi z kajuty, ale nie przypuszczal, ze
prawda okaze si¢ tak wstrzasajaca.

- Pierwsza. I nie jest mi fatwo. Przysiggalam sobie, ze nigdy nie wsigde na statek, ale
musze jechac¢ po siostre.

- Czy ona tez ,tam” byla? - wypytywal poruszony. Znat ludzi, ktorzy wybrali si¢ w
podréz ,, Titanikiem”, niestety, nikt nie ocalal. Pierwszy raz zetknat si¢ z osoba, ktora przezyta
katastrofg.

- MysleliSmy, Ze si¢ nie uratowata. Podczas ewakuacji zgubita si¢, to znaczy mySmy
tak sadzili. Wrocita do kajuty po swoja lalke. Miata wtedy sze$¢ lat. Statek poszedl na dno w
dniu jej urodzin. W koncu odnalaztam jg na statku, ktory wytowit nas z wody. Byta w szoku i
od tamtej pory nigdy... c6z, jest bardzo trudnym dzieckiem.

- Plynal z panig jeszcze kto$ bliski? - pytal, ciekaw wszystkiego, co jej dotyczyto.
Byla przeciez osoba niepospolita, pigkna, troche tajemnicza kobieta.

- Cala najblizsza rodzina. Trzej bracia i dwie siostry przezyli, rodzice 1 mdj
narzeczony uton¢li. On tez byt Anglikiem. - USmiechng¢la si¢ na wspomnienie narzeczonego.
Patrick Sparks-Kelly bez stowa obserwowal jej twarz. - Nazywal si¢ Charles Fitzgerald -
dodata gluchym glosem. Przez chwilg przygladata si¢ swej dloni, jakby szukajac na palcu
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pierscionka zargczynowego. Od lat juz go nie nosita. Zaproponowata, ze zwrdci go rodzinie,
lady Fitzgerald nalegata jednak, by zatrzymatla pierscionek jako pamiatk¢ po Charlesie.

Patrick patrzyt na nig zdumiony.

- M¢j Boze... - westchnal. Wygladat jakby zobaczyt ducha, gdy jego oczy napotkaty
wzrok Edwiny. - Teraz sobie przypominam, ze styszalem o pani: o Amerykance z San
Francisco... To bylo... Boze, akurat wtedy si¢ ozenilem - wyjasnil. - Charles byl moim
dalekim kuzynem.

Przez chwilg stali w milczeniu, rozmyslajac o nim. Jakze dziwnie splataja si¢ ludzkie
losy, dumata Edwina. Po tylu latach oto spotkata cztowieka spokrewnionego z jej
narzeczonym!

- Jego rodzice... strasznie to przezyli... jedyny syn... ukochane dziecko... - mowit
Patrick urywanymi zdaniami. Powr6cily do niego wspomnienia tamtych dni, pamigtat nawet,
ze opowiadano mu o Edwinie. - Dotad go optakuja.

- Ja tez - szepnela.

- I nigdy nie wysztas za maz? - spytat, mimowolnie mowiac jej ,,ty”.

Potrzasnela glowa 1 uSmiechneta si¢ pogodnie.

- Bytam zbyt zaj¢ta. Musialam wychowa¢ rodzenstwo. Miatam wtedy dwadziescia lat,
a oni byli jeszcze dzie¢mi. Najstarszy brat, Filip, miat szesnas$cie lat i starat si¢ zastepowac im
ojca, ale to zadanie przerastalo chlopca w jego wieku. Zreszta rok podzniej wyjechat do
college'u. George mial dwanascie lat, Alexis sze$¢, Fannie cztery, a najmtodszy Teddy niecate
dwa. Przez dobrych kilka lat dostarczali mi niezlej rozrywki - powiedziala ze $miechem.

Patrick spogladal na nig ze zdumieniem, ze w tak mtodym wieku podjeta si¢ tak
wielkiego zadania.

- I wychowatas je calkiem sama?

- Mniej wigcej. Jako§ mi si¢ udato. Staralam si¢ jak moglam, cho¢ zdarzato sig, ze
zalamywatam rece z rozpaczy. Ale jako$ przetrwaliSmy. Tylko Filipa juz nie ma.

- Co si¢ z nim stato? A reszta dzieci?

Edwinie twarz si¢ rozpogodzita, gdy pomyslata o rodzenstwie. Poczuta przyptyw
tesknoty za najmlodsza dwojka, ktérg zostawilta v San Francisco.

- Najstarszy, Filip, zginal na wojnie sze$¢ lat temu. George jest chlubg rodziny. Po
$mierci Filipa porzucil Harvard 1 w koncu wylagdowat w Hollywood, gdzie odnosi wielkie
sukcesy.

- Jako aktor? - zaciekawit si¢ Patrick. Rodzina Edwiny wydawata si¢ nad wyraz
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interesujaca gromadka, znacznie oryginalniejsza od jego krewnych w Anglii.

Edwina pokrecita glowa.

- Nie, jest szefem studia filmowego, i to uznanym. Ostatnio krgcili niezte filmy. Kilka
tygodni temu ozenit si¢ - powiedziata zadowolona. - Alexis, ta, o ktérej ci opowiadatam, jest
wilasnie w Londynie - wyjasnita, nie thumaczac, jak siostra tam si¢ znalazta. - Fannie ma
pigtnascie lat. To typowa domatorka. A najmtodszy Teddy ma trzynascie lat.

Opowiadata o swoim rodzenstwie z duma, co gleboko wzruszyto Patricka.

- Bez niczyjej pomocy... Nie umiem sobie tego wyobrazi¢ - rzekt z podziwem

- Jako$ przeszto. Dzien po dniu. Nikt mnie nie pytat, czy tego chce, ale nie miatam
przeciez wyboru. Kochalam ich... - wyznata, po czym dodata tagodnie: - Zrobitam to dla
nich... i dla mojej matki... Zostata na pokladzie, zeby odnalez¢ Alexis. Pdézniej, jak si¢
okazato, ze nie wpuszcza mezczyzn do szalup, postanowita zosta¢ z me¢zem... Z naszym
ojcem.

Patricka przebiegl dreszcz, gdy wyobrazil sobie dzieci opuszczajace tongcy statek w
todzi ratunkowej, bez rodzicow, tylko ze starszg siostrg. Teraz Edwina spogladata na ocean ze
smutkiem wiedzac, ze pamig¢ o tamtej nocy bedzie ja dreczy¢ do konca zycia.

- Rodzice z poczatku chyba mysleli, ze ze statku zostang opuszczone nastepne
szalupy. Nikt nie wiedzial, ze bylo ich tak niewiele, 1 pasazerowie do konca nie rozumieli
powagi sytuacji. Nie powiedziano nam nawet, ze trzeba natychmiast opusci¢ statek. Orkiestra
grata bez przerwy, ale nie bylo syren, dzwonéw... Mnostwo 0sob krecito si¢ po poktadzie
sadzac, ze czasu maja duzo. A wlasnie wtedy opuszczano na wode tych kilka fodzi. Moze
mama myslata, ze pdzniej uratuje si¢ na innej albo zostanie na poktadzie, dopoki nie
nadejdzie ratunek?

Odwrocita si¢ 1 popatrzyta w oczy temu obcemu czlowiekowi, ktéry w tak krotkim
czasie stat si¢ jej bliski jak krewniak, po czym z westchnieniem ulgi wyjawita mu to, co
dreczylo ja przez te wszystkie lata. Gdy mowita, Patrick ujat jej dion.

- Bardzo dtugo nienawidzitam mamy za to, co zrobita... Nie za to, ze zostawila mi
dzieci, ale ze wybrata Smier¢ z nim, Ze kochala go bardziej niz nas... Nienawidzitam jej za to,
ze pozwolita, aby zabila ja mito$¢ do meza. Dlugo te mysli mnie przerazaty, sprawiaty, ze
czutam si¢ winna, ze nie zostatam z Charlesem... - Po policzkach Edwiny sptywaty 1zy. - Nie
zostalam z nim... - powtérzyla. - Wsiadlam z dzie¢mi do pierwszej szalupy... Zabratam je. A
mama, tatu$ i Charles umarli...

Wyrzuciwszy z siebie te mysli, ktore od lat nie dawaty jej spokoju, poczuta ulge,
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jakby zdjeto z niej cigzar, ktory przyttaczat ja niczym miynski kamien. Gdy wreszcie wyznata
swoje ,,winy”, oparta czoto na piersi Patricka, a on przytulit ja mocno.

- Nie mogla$ wiedzie¢, co si¢ stanie. Nikt nie wiedzial. Oni mysleli, ze opuszcza
pokiad poézniej, w innej todzi. Chyba nikt nie przypuszczat, ze statek zatonie - pocieszat ja,
wtorujagc myslom Edwiny.

- Do glowy mi nie przyszlo, ze zegnam si¢ z nimi na zawsze - szlochata. - Zdazytam
tylko pocatowa¢ Charlesa... I juz nigdy wigcej go nie zobaczylam - plakata wsrod ciemnosci
nocy, a Patrick tulit j3 wspotczujaco.

- Edwino, przeciez nie byla§ w stanie nic zrobi¢. Postgpila§ tak, jak nalezalo...
Widocznie los tak chcial. I nie mozesz siebie obwiniac, ze ty przezylas, a oni nie - uspokajat
ja Patrick.

- Ale dlaczego ona z nim zostata? - domagata si¢ odpowiedzi, jakby Patrick znat
prawde, tymczasem, podobnie jak ona, mogt si¢ jej tylko domyslac.

- Moze kochala go tak mocno, ze nie potrafita bez niego zy¢? - podsunat. - Tak
czasem bywa. Zdarzaja si¢ takie kobiety. A moze nie potrafila znies¢ mysli o zyciu bez niego,
a wiedziata, ze ty ja zdotasz zastapic?

- Ale to byto nie w porzadku wobec dzieci, wobec mnie... Ja musialam zy¢ bez
Charlesa. - Teraz, gdy po raz pierwszy wypowiadata swoje najskrytsze mysli, jej gltos brzmiat
gniewnie. - Czasem naprawde¢ jej nienawidzitam, bo ja przezylam, a ona nie. Dlaczego ja
musiatam zy¢ z tym bélem? Dlaczego musiatam...

Nie mogla méwié dalej, powiedziata juz zreszta to, o czym dotad nikomu nie méwita.
Jej najblizsi umarli, ona si¢ uratowata 1 przyszto jej zy¢ pogrzebang mitoscig do Charlesa.
Cala swa mlodo$¢ poswigcita dzieciom, ktorych wychowanie wcale nie bylo takie tatwe.
Patrick wspotczul jej gleboko 1 rozumial bol spowodowany ogromem nieszczes¢, jakie ja
dotknely.

- Zycie bywa czasami niesprawiedliwe - powiedzial. Pragnat zaptakaé¢ wraz z nig, ale
wiedzial, Ze jego tzy nie przyniosa Edwinie ulgi. Poczut si¢ wyrdzniony tym, ze zwierzyla si¢
wlasnie jemu. Zorientowat si¢, Ze po raz pierwszy wyjawiala swoje najskrytsze mysli, po raz
pierwszy przyznawala si¢, iz ma zal do matki o to, Ze wybrata §mier¢ u boku ojca.

- Wybacz! - rzekta Edwina. - Nie powinnam byta opowiadaé ci o tym. - Nie mogta
znalez¢ chusteczki, podatl jej wiec pigkng Iniang z wyhaftowanym herbem. Przyjela j3 z
wdzigcznoscig. - Zazwyczaj nie rozmawiam o tym - usprawiedliwiala sig.

- Domyslitem si¢ - powiedzial z serdecznym u$miechem. - Jaka szkoda, Zze nie
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spotkaliSmy si¢ dwanascie lat temu! Odbitbym ci¢ Charlesowi i prowadzilaby$ znacznie
szczesliwsze zycie. Ja takze. Uratowataby$ mnie przed zwigzkiem z kobieta, z ktora nie
powinienem byt si¢ ozeni¢. Bo musisz wiedzie¢ - dodal, krzywo si¢ u$miechajac - zZe
ozenilem si¢ z bliska kuzynka Charlesa ze strony jego matki. Bardzo przystojng dziewczyna,
jak okreslita ja moja matka, ale niestety za p6zno si¢ zorientowalem, ze mnie nie kocha.

- Jestescie razem? - zapytala Edwina, wycierajac nos. Mysl o wyjsciu za maz za
Patricka zamiast za Charlesa wzburzyla ja, ale tez zaintrygowala. Edwina zalowata, ze
poznala go dopiero teraz.

- Owszem - przyznat ze spokojem. - Mamy trzech wspaniatych synow, ale rozmawiam
z 7ong mniej wigcej raz na dwa miesigce, gdy si¢ spotykamy w przerwach miedzy podrézami.
Niestety, moja zona... nigdy nie przepadata za dzentelmenami, jest o wiele szcze§liwsza w
towarzystwie krewnych plci zeniskiej albo wérod koni.

Edwina odgadta, co miat na mysli, i poczula si¢ zazenowana, dlatego tez wolata nie
pytaé, skad si¢ w takim razie wzigty dzieci. Patrick jednak kontynuowat temat i wyjasnit, ze
sam si¢ dziwi, jakim cudem przy sporadycznym pozyciu udato im si¢ sptodzi¢ troje dzieci.
Wigcej potomstwa raczej nie beda mieli, powiedzial, bo tylko w pierwszych latach zdarzato
im si¢ sypia¢ razem, potem za$§ zadna ze stron nie przejawiata checi do wspotzycia.

- Nie zamierzasz si¢ rozwies¢? - zapytata Edwina.

- Nie, z wielu powodow, miedzy innymi ze wzgledu na synow. Poza tym moi rodzice
chybaby tego nie przezyli. Dotad w rodzinie nie bylo rozwodu. Sprawe¢ dodatkowo
komplikuje to, ze dzigki mojej francuskiej babce jestem najrzadszym z ptakdéw, mianowicie
brytyjskim katolikiem. Obawiam si¢ wiec, ze Philippa 1 ja jesteSmy zwigzani do $mierci.
Zycie wiode raczej samotne i z dala od niej, bo moze dzieki mojej nieobecno$ci przynajmniej
ona jest zadowolona. Rysuja si¢ przede mna ponure perspektywy na najblizsze czterdziesci,
pigcdziesiat lat. - Mowit tonem beznamietnym, lecz Edwina styszata w jego glosie skrywane
rozgoryczenie, ktore dostrzegata takze w oczach, gdy opisywal swoje nieudane matzenstwo.

- Dlaczego jej nie zostawisz? Nie mozesz zy¢ w ten sposob!

Stata sie¢ rzecz zdumiewajaca: byli sobie niemal obcy, a wymienili najglebiej
skrywane sekrety - tyle Ze na statkach takie rzeczy czg¢sto si¢ pono¢ zdarzaja.

- Nie mam wyboru - odpart Patrick spokojnie. - Ty takze go nie miatas, kiedy zostata$
skazana na wychowywanie rodzenstwa. ,,Noblesse oblige”, jak by powiedziata moja babka.
Czasami cztowiek postepuje tak a nie inacze] powodowany jednoczesnie obowigzkiem i

mitoscig. I tak jest ze mng. Mam wspaniatych synéw! Najmtodszy jest Richard, ma siedem
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lat. Wszyscy ucza si¢ w szkotach z internatem, w zwigzku z czym nic mnie nie trzyma w
domu. Prawde méwiagc w ogdle nie musze tam bywac, z czego skwapliwie korzystam - postat
Edwinie chlopigcy usmiech. - Czesto bywam w Nowym Jorku, nie rzadziej w Paryzu w
interesach. Prowadz¢ majatek ojca, mam przyjaciot w Berlinie 1 w Rzymie. Jak widzisz, nie
jest mi tak Zle.

Stali blisko siebie, Patrick obejmowatl Edwing ramieniem, co jej wcale nie
przeszkadzato.

- To, co méwisz, Swiadczy, ze twoje zycie jest puste 1 smutne - rzekla nie przebierajac
w stowach, pewna, Ze nie przyjmie Zle jej szczerosci.

- Masz racj¢. Tak to wlasnie wyglada. Ale staram si¢ po prostu jak najlepiej
wykorzysta¢ to, co mam. Podobnie postepujesz ty. Popatrz na siebie: optakujesz mezczyzne,
ktéry od dawna nie zyje. M¢zczyzne, ktoérego kochatas, gdy miata§ dwadziescia lat. Pomysl o
tym... pomys$l o nim. Czy rzeczywiscie go znala§? Czy wiesz, jaki naprawde byl? Czy na
pewno bylibyscie razem szczesliwi?... Miala§ prawo oczekiwaé wigcej od losu, tak jak i ja,
ale zawiedliSmy si¢ w swoich nadziejach. Wobec tego wzigliSmy z zycia to, czego
potrzebowali§my najbardziej: ty otoczylas si¢ mitoscig rodzenstwa, a ja moich dzieci. Tyle ze
ja nie moge liczy¢ na nic wigcej, bo jestem Zonaty, ale ty jestes wolna, dlatego jak zejdziesz z
tego statku, powinna$ znalez¢ me¢zczyzne, ktoérego zdotasz pokochaé, mezczyzneg, ktérego
nawet Charles moze by zaakceptowat. Wyjdz za niego, postaraj si¢ o wlasne dzieci. Moje
zycie juz jest zamknigte, twoje nie. Nie zmarnuj go, Edwino.

- Daj spokoj! - zas§miata si¢. Patrick madrze moéwil, Edwina wszakze nie chciata mu
tego przyznac. - Wiesz, ile mam lat?... TrzydzieSci dwa! Jestem za stara na malzenstwo. Pot
zycia mam juz za soba.

- Podobnie jak ja. Mam trzydziesci dziewig¢ lat, ale wiesz? Gdybym otrzymat jeszcze
jedna szansg¢ na to, zeby kogo$ pokochaé, by¢ szcze§liwym, mie¢ znowu dzieci, natychmiast
bym ja wykorzystat.

Kiedy to mowit, popatrzyt na nig 1 zanim zdazyla odpowiedzie¢, pocatowat ja.
Catowat ja jak nikt, odkad Charles umart. A moze nawet on nie calowat jej w ten sposéb?
Przez chwile brzmialy jej w glowie slowa Patricka. Czy mial stluszno$¢? Czyzby Charles
istotnie byl tylko wspomnieniem lat mtodzienczych? Moze faktycznie z biegiem czasu go
wyidealizowata? Moze pamigc istotnie podsuwa jej obraz Charlesa takiego, jakiego sobie
wymarzyla?... Nie potrafita sobie odpowiedzie¢ na te pytania, cho¢ nie miata watpliwosci, ze

nadal go kocha. Ale czy wierno$¢ jego pamigci nie trwa za dlugo? Moze juz czas pozegnac
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si¢ z cieniami przesztosci?

Nagle odwzajemnita pocalunek Patricka, a wtedy wszystko inne znikneto z jej
swiadomosci. Dlugo calowali sie, spleceni ramionami jak dwoje tonacych. W koncu Patrick
wypuscit ja z obje¢, popatrzyl na nig ze smutkiem i powiedziat to, czego powinna by¢
swiadoma od samego poczatku:

- Edwino, niezaleznie od tego, co migdzy nami zajdzie, nie mogg¢ si¢ z tobg ozenic.
Mowig ci to teraz, zanim si¢ w sobie zakochamy. Ja juz w pewnym sensie nie istniej¢. Jestem
zonaty, dopoki nas $mier¢ nie roztaczy, 1 nie chce niszczy¢ twojego zycia. Przyrzekam, ze
jesli pozwolisz mi si¢ kochaé, w stosownym czasie uwolni¢ cie... dla twojego dobra i
mojego... Rozumiesz mnie?

- Tak - powiedziata ochryple, wdzieczna za szczeros¢. Od pierwszego wejrzenia czula,
ze Patrick jest czlowiekiem wyjatkowo prostolinijnym, dlatego rozmawiata z nim tak
otwarcie 1 dlatego wiedziata juz teraz, ze go pokochata. Jej uczucie nadeszlo absurdalnie
szybko, ledwo go przeciez znata, a jednak miata pewnos¢, Ze nie minie.

- Nie pozwolg ci zadreczaé si¢ mitoscia, jak to czynita§ po $mierci Charlesa... Chcg cie
kocha¢ i1 zabra¢ w nowe zycie, uleczong z dramatow przesztosci i szczgsliwa. A jezeli kiedy$
stwierdzisz, ze 1 ty mnie kochasz, bedzie to znak, ze mozesz wyj$¢ za innego 1 zrobi¢ to, o
czym ci mowitem.

- Niepotrzebnie si¢ martwisz z gory - oswiadczyta Edwina. - Nie mozesz wszystkiego
przewidzie¢. A jezeli Philippa umrze albo zostawi cig, albo zdecyduje si¢ wyjechac?

- Nie bed¢ na takich przypuszczeniach budowal mojego Zycia ani tobie na to nie
pozwole. Pamigtaj, kochana, pewnego dnia uwolni¢ ci¢ jak ptaszka z klatki...

Stuchajac go, Edwina poczuta budzacg si¢ w jej sercu tesknote, juz teraz, zanim
cokolwiek migdzy nimi zaszlo. Przywarla do Patricka i szepn¢ta:

- Nie rozstawajmy si¢ jeszcze, proszg.

- Nie, jeszcze nie teraz-odparl tak samo cicho, po czym, jak we wspomnieniu z
odlegtego snu, dotknat ustami jej wtosow 1 wyszeptat: - Kocham cig.

Byli sobie obcy, polaczyly ich jednak wyznania najskrytszych uczué, Charles i

wspomnienie przesztosci.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY SZOSTY

Ich mito$¢ byta z tych, jakie zdarzaja si¢ tylko w ksigzkach albo filmach: spotkali sig,
zakochali w sobie i1 zyli jakby w zawieszeniu pomig¢dzy dwoma §wiatami. Edwina odkryta
doznania, ktorych nigdy nie bylo dane jej doswiadczy¢, a jezeli nawet ongi$ je przezywala,
przez ostatnie jedenascie lat zdazyta o nich zapomnie¢. Rozmawiali, $miali si¢, odbywali
dhugie spacery, az przyszta chwila, gdy pozbylta si¢ paralizujgcego strachu, ze statek moze w
kazdej chwili zatongé. Na ¢wiczeniach z todziami ratunkowymi Patrick, mimo ze przypisany
do innego stanowiska, za zgoda oficera dolaczyl do niej. Obserwujacy ich pasazerowie
zyczliwymi u$miechami i1 pelnymi podziwu spojrzeniami wyrazali aprobate dla ich zwigzku.
Zakochani starali si¢ wyszukiwaé miejsca zaciszne i odosobnione, aby swobodnie gawedzié,
czule trzymajac si¢ za rgce. Od dawna obojgu brakowato chwil tkliwej czutosci, a cho¢
Edwina przypuszczata, ze od czasu do czasu Patrick miewal intymne kontakty z kobietami,
wierzyla, ze odkad si¢ ozenil, nikogo nie pokochat.

- Jaka byta$ w dziecinstwie? - wypytywat, chcac jak najwiecej dowiedziec si¢ o niej.

- Nie wiem - odpowiedziata i rado$nie si¢ usmiechngta. - Nie pamigtam, zebym
kiedykolwiek si¢ nad tym zastanawiata. Chyba bylam szczgsliwa 1 dopoki ,,oni” nie umarli,
wiedliSmy catkiem zwyczajne zycie. Przedtem chodzilam do szkoty, walczylam z Filipem o
zabawki... Bardzo lubitam pomaga¢ mamie w ogrodzie... I zaraz po jej $mierci - przypomniata
sobie - gdy wrocilismy do domu, zwykle wtasnie tam z nig rozmawialam, jak przycinalam
roze 1 plewitam chwasty. Nie mogtam zrozumie¢, dlaczego tak postagpita, 1 czasami bytam na
nig zla. Chciatam wiedzie¢, czemu zostata z nim, a nas porzucita.

- I co? Znalazta$ odpowiedz? - zapytat.

Edwina potrzasneta glowa.

- Nie, ale te rozmowy przynosity mi ulgg.

- Pewno tak wlasnie nalezalo zrobi¢. A wiesz? Jak mam wolny czas, tez lubie¢
popracowac w ogrodzie, chociaz nie uwaza si¢ tego za me¢skie zajecie...

Rozmawiali o wszystkim: o przyjaciotach z dziecinstwa, o ulubionych sportach i o
pisarzach, ktorzy najbardziej ich zajmowali. Patrick byl zwolennikiem powaznej klasyki,
Edwina wolata modnych autorow, takich jak F. Scott Fitzgerald 1 John Dos Passos. Obydwoje
lubili poezje, zachody stonca, §wiatto ksigzyca i tance. Ze tzami wzruszenia Edwina wyznata,
ze jest niezmiernie dumna z George'a i jego sukcesow zawodowych i ze bardzo lubi Helen.

Opowiedziata nawet o podarowanym bratowej welonie, ktory miata wlozy¢ w dniu $lubu z
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Charlesem. Patrick, chociaz opanowany, wzruszyt si¢ do tez.

- Jaka szkoda, ze nie mozesz go wtozy¢ dla mnie!...

- Ja tez zahuj¢ - szepnela, ocierajac mu 1z¢ z policzka.

Nastepnego wieczoru po tym, jak si¢ poznali, poszli potanczy¢. Edwina nie bardzo
chciata, nie miata bowiem stosownej sukni, lecz Patrickowi udato si¢ jakim§ cudem naktonié¢
stewardese, by znalazla dla niej odpowiedni str6j. Sukienka miala metke Chanel i lezata,
jakby byla uszyta na miar¢. Przez caly czas Edwina si¢ obawiala, ze ktora$ z pasazerek zerwie
ja z niej, na szczescie nic takiego nie nastgpito, tak ze cudownie si¢ bawili w salonie
pierwszej klasy. Edwina juz dawno nie spedzita rownie udanego wieczoru.

Statek wprawdzie nie zatonal, jednakze stanowczo za szybko dotarl do celu.
Wydawalo im sig, ze podréz do Cherbourga, a potem do Southampton, trwata jedng chwile.

- Co teraz bedzie? - spytata zatosnie Edwina.

Zastanawiali si¢ nad tym ze sto razy: ona wcigz na nowo wyobrazata sobie rozstanie,
lecz gdy do niego doszto, nie mogta si¢ zdecydowacé. Patrick jeszcze raz przypomniat jej plan,
ktory juz omawiali:

- Odnajdziesz w Londynie Alexis, potem zjemy lunch, zeby to uczci¢, i wrocisz do
Kalifornii, by zacza¢ zycie na nowo: znajdziesz szczgs$cie wychodzac za jakiego$ mitego
dzentelmena.

Kiedy to mowit, az si¢ zachnela.

- A jak to sobie wyobrazasz? Mam da¢ ogloszenie do gazety, ze szukam meza?

- Nie, po prostu przestaniesz wyglada¢ jak wdowa w Zatobie 1 wyjdziesz miedzy ludzi.
Wystarczy kwadrans, a przynajmniej tuzin mezczyzn bedzie lezato u twych stop. Zapamietaj
moje stowa.

- Bzdura - powiedziata. Wcale jej nie zalezato, by przepowiednia Patricka si¢ spetita.
Pragneta tylko jego.

Juz dawno wyznata mu, jaki jest cel jej podrézy do Londynu. Zareagowat gwattownie,
gdy opisala mu uwodziciela, 1 natychmiast zaproponowal pomoc w odnalezieniu siostry.
Wiedzial o kilku podrzednych hotelikach, w ktérych zwykle zatrzymywali si¢ aktorzy,
postanowili je wiec w pierwszym rzedzie przeczesat. Przypuszczal, ze odnalezienie
uciekinierdw nie bedzie nastreczato trudnosci.

Tego dnia wybierat si¢ do biura zatatwic¢ kilka spraw, a p6Zznym popotudniem mieli si¢
spotka¢ 1 rozpocza¢ poszukiwania. Edwina nie zapomniata o swoim zadaniu, jakim bylto

odnalezienie Alexis, z Patrickiem jednak niechetnie si¢ rozstawata nawet na krotka chwile.
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Przez ostatnie trzy dni na statku byli prawie nieroztgczni, totez przykra jej byta perspektywa
spedzenia bez niego chocby kilku godzin. Podczas rejsu tylko nocami nie byli razem. Za dnia
catowali si¢ i piescili, Patrick wszakze nie chciat wykorzysta¢ Edwiny, ktéra co prawda
przyznawala mu racje, ale w glebi serca zatowata, ze sprawy nie potoczyly si¢ inaczej. Czuta
si¢ nieswojo na mysl, ze jej siedemnastoletnia siostra miata romantyczng przygode, ona za$
wrdci do Stanoéw jako stara panna-dziewica. Usmiechneta si¢ do swych nieskromnych mysli,
a Patrick, nie znajacy przyczyny iskierek migoczacych w jej oczach, zapytat:

- Co tam knujesz, niegrzeczna dziewczynko?

- UsSwiadomitam sobie, jak dziwnie Zycie si¢ plecie: Alexis ma romans z tym
pasozytem, a ja jestem wcigz taka roztropna. Zupetnie mi ten scenariusz nie odpowiada!

Zasmiali si¢ oboje, $wiadomi, ze gdyby postanowili inaczej, pewnie dawno tak by si¢
stato. Uznali jednak, Ze nie chca, aby to, co ich spotkato, przerodzito si¢ w pospolity romans.
Swoja przygode uwazali za przezycie szczegdlne i1 cenne.

Razem wsiedli do pociggu jadacego do Londynu. Kiedy zajeli miejsca w przedziale,
Patrick o$wiadczyl, ze Philippa nie wie o jego powrocie i prawde moéwigc niewiele ja to
obchodzi. Zapewne nie bedzie jej w domu, bo prawdopodobnie przebywa w Szkocji na
zawodach hippicznych.

Jeszcze przed poludniem Patrick ulokowal Edwing w hotelu Claridge obiecujac, ze
przyjdzie po nig o piatej. Bez chwili zwloki udata si¢ do telegrafu 1 wystata rodzenstwu
wiadomo$¢, ze szczes$liwie dotarta do Londynu i gdzie si¢ zatrzymala. Poprosita, by
powiadomili ja, jezeli Alexis si¢ odezwie. Miala nadzieje, ze w domu wszystko jest w
porzadku, 1 spodziewala si¢ nazajutrz depeszy z San Francisco.

Potem poszta do Harrodsa. Jeszcze nigdy nie kupita tak wielu sukienek w tak krétkim
czasie. Nastgpnie odwiedzita salon fryzjerski nie opodal sklepu z odzieza, po czym Swiezo
uczesana, obladowana pudtami na kapelusze i strojami, pojechata taksowka do hotelu. Gdy o
piatej zjawit si¢ Patrick, czekata na niego elegancka i usSmiechnigta, nie kryjac, ze jest
uszczesliwiona jego powrotem.

- Dobry Boze! - uSmiechnat si¢ szeroko na jej widok. - Co porabiata§ przez cale
popotudnie?

On takze nie proznowal. Wreczyl jej w prezencie cenny egzemplarz poezji Elizabeth
Barret Browning, po czym wyjat z kieszeni niewielkie etui. Gdyby Edwina lepiej znata
londynskie sklepy, poznataby, ze pochodzi ono od Wartskiego. Az westchnela z wrazenia 1

troche wzbraniata si¢, by je otworzy¢, a gdy w koncu to uczynita, dluga chwile stala w
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milczeniu patrzagc na otrzymane cacko. Byla to waska bransoletka z brylantami, o ktorej
legenda gtosita, ze krolowa Wiktoria otrzymala ja w prezencie od ksigcia Alberta. Takie
rarytasy nieczesto pojawialy si¢ w sprzedazy, ale specjalnym klientom czasami je oferowano.
Patrick wybral ten wlasnie klejnocik, poniewaz pragnat, aby jego ukochana mogla go nosi¢
rowniez na co dzien. Wktadajgc bransoletke na reke Edwina wiedziata, ze nieczesto bedzie ja
zdejmowac, a ilekro¢ na nig spojrzy, wspomni Patricka.

Patrick przyniost takze butelke szampana, lecz po jednym kieliszku zdecydowali, ze
czas wyruszy¢ na poszukiwanie Alexis. Zadanie to utatwi¢ im miatl wynajety samochod z
kierowca.

Zaczeli systematycznie przeszukiwac hotele w Soho. O 6smej wieczorem postanowili
sprawdzi¢ jeszcze jeden i na nim zakonczy¢ poszukiwania. Jak gdzie indziej Edwina pokazata
recepcjoniscie fotografie siostry, Patrick za§ wsungt mu banknot pigciofuntowy.

- Czy widzial pan t¢ panne? - zapytala. - Podrézuje z wysokim przystojnym
mezcezyzng pod pieédziesigtke nazwiskiem Malcolm Stone.

Recepcjonista popatrzyl na Edwing, przenidst wzrok na Patricka i wreszcie skinat
potakujaco glowa.

- Tak, zatrzymali si¢ tu. Co ona zrobita? Czy co$ panstwu ukradta? To Amerykanie.

Najwyraznie] nie zauwazyl akcentu Edwiny, a poniewaz pienigdze otrzymal od
Patricka, zwracat si¢ do niego.

- Czy sa w pokoju? - zapytal Patrick recepcjonistg.

- Akurat wczoraj wyjechali. Zatrzymali si¢ tylko na kilka dni. Jezeli pan sobie zyczy,
moge sprawdzi¢ doktadnie. To pigkna dziewczyna o wspaniatych blond wilosach.

Edwinie mocno zabito serce. Teraz, gdy po przebyciu dalekiej drogi wpadta na trop
Alexis, niemal zatowala, ze odnalazta jg tak szybko. Oznaczato to, ze bedzie musiata wrocicé
do San Francisco 1 opusci¢ Patricka.

- Pojechali do Paryza na kilka dni, przynajmniej on tak powiedziat. Zwolnili pok6j na
dwa tygodnie, ale obiecali, ze wrocg. I na pewno si¢ zjawia, bo zostawili u nas walizke.

Patrick spojrzat na Edwing, a gdy skingla gtowa, wsunagl recepcjoni$cie nastgpny
banknot i poprosil, by pokazano im walizke. Okazalo si¢, ze jest pelna meskich ubran, na
samym wierzchu jednak lezal bialy kostium, ten sam, ktory Alexis miala na sobie, gdy
opuszczata Los Angeles. Znalezli w niej tez damski kapelusz i cho¢ byt mocno sfatygowany,
Edwina natychmiast go poznata.

- To jej kapelusz! - W oczach zal$nity Edwinie 1zy, gdy go dotykata zastanawiajac sie,
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co przezyla jej siostra, odkad uciekta. - Miata go na sobie tego dnia, gdy znikne¢ta nazajutrz po
weselu George'a.

Edwinie zdawalo sie, ze od tamtego czasu uptynegty cate wieki, i w pewnym sensie tak
wiasnie byto. Mingty dwa tygodnie, ktore musiaty zmieni¢ zycie Alexis. Spojrzawszy na
swego towarzysza, Edwina pojeta, ze myslg o tym samym.

- Co bys jeszcze chciata wiedzie¢? - zapytat Patrick tagodnie, gdy recepcjonista wrocit
za kontuar, by odebra¢ telefon.

- Sama nie wiem. Skoro zapowiedzial, ze nie bedzie ich dwa tygodnie...

- Moze po6jdziemy na kolacje 1 zastanowimy sig, co dalej?

Z wdzigcznoscia przyjeta jego propozycje. Zanim wyszli, recepcjonista zapytat, czy
ma powiedzie¢ panstwu Stone, ze mieli gosci.

- Nie. Prosze nic nie méwi¢ - pospiesznie odpowiedziala Edwina i kolejny banknot
zmienil wiasciciela.

Wrécili do Claridge'a na kolacje, poézniej poszli do pokoju Edwiny. Patrick zapytat,
czy chce jecha¢ za siostra do Paryza. Doszta do wniosku, ze dalsze $Sciganie Alexis nie ma
sensu, nie wiadomo bowiem, gdzie si¢ zatrzymali, a walizka stanowila rekojmie ich powrotu
do Londynu.

- Mysle, ze po prostu na nich zaczekam - odrzekta uswiadamiajac sobie, ze oto ma
przed sobg dwa tygodnie 1 spedzi je z Patrickiem.

- Czy chcialabys$ zrobi¢ co$ szczegdlnego? - zapytatl Patrick.

Owszem, Edwinie skonkretyzowatly si¢ plany, na razie jednak nie zamierzala o nich
mowic.

- Wiasciwie nie - odparta z usSmiechem, wobec czego Patrick przedstawil jej swoj
pomyst. Otdz od lat marzyt o podrézy do Irlandii, do miejsca, za ktérym bardzo tesknit. Nie
byl tam od dziecinstwa. Zakatek ten wydawatl mu si¢ najromantyczniejszym na §wiecie, a gdy
opowiedziat o nim Edwinie przy kolacji, zapalita si¢ do wyjazdu.

- A bedziesz mogt teraz wyjechac? - zapytata ostroznie.

Usmiechnat si¢ tobuzersko, czujac si¢ jak wyrostek planujacy zakazang wyprawe.
Edwina sprawila, ze odmlodnial i byt szczesliwy, a ona patrzac na niego zrozumiata, czego jej
brakowato w ciggu minionych lat. Wyjazd z Patrickiem zapowiadatl si¢ niezwykle
romantycznie.

- Jedzmy tam, Edwino - szepnat jej do ucha, nachyliwszy sie, aby ja pocalowac.

Postanowili zatem wyruszy¢ w podr6z do krainy dziecinstwa Patricka.
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Nastepnego ranka Edwina zadzwonita do Fannie 1 Teddy'ego z informacja, ze czeka,
az Alexis wroci do Londynu, po czym calg uwage poswigcita Patrickowi.

Pociggiem pojechali na wybrzeze, promem przeprawili si¢ przez Morze Irlandzkie,
potem wynajetym samochodem dotarli do Rock of Cashel. Znalezli si¢ tam tuz przed
zachodem stonca. Rozlegle ponure uroczysko, z rozciggajacymi si¢ w tle polami jatowca i
wrzosu, robito imponujace wrazenie. Edwina odnosita wrazenie, ze nawet o tej porze roku
zielenszego miejsca nie widziata.

Dhugo spacerowali w blasku stonca chylacego si¢ na niebie, w koncu przystaneli
objeci 1 Patrick delikatnie pocatowat ja w usta.

- Jakze daleka drogg przebylas, zeby si¢ ze mna spotka¢ - powiedzial, gdy stonce
zapadato za jeziorem, od ktoérego powiato wieczornym chtodem.

- Tak wida¢ bylo mi pisane - odparta cicho.

- Pewnie tak - rzekl z lekkim irlandzkim akcentem, z jakim moéwiono w hrabstwie
Tipperary, po czym normalnym, glosem dodal: - Na zawsze zapamig¢tam ten dzien, Edwino, a
jak bede umierat, wspomne te¢ wtasnie chwile. - Zndéw ja pocatowal, tym razem namigtnie;j.

Powoli wracali do hotelu. Gdy weszli do pokoju, Edwina wiedziata, Zze takie jest
przeznaczenie, ze dla tej chwili 1 dla niego zostala stworzona. Nie oponowata, gdy Patrick
wynajmowal dla nich wspolny pokdj. Pozostato im niewiele czasu dla siebie, musieli wiec
nadrobi¢ czas utracony. Czekaty ich wspolne doznania, wiele niewystowionej rozkoszy.

Kiedy Patrick rozbierat ja delikatnie, a pdZniej nidst na t6zko, wiedziata, Ze maja sobie
wiele do zaoferowania.

Do switu lezeli spleceni w mitosnym uscisku. Dla Edwiny te chwile rozkoszy byty
nocg poslubna, ta jedyna, ktora byla jej pisana, noca, ktoérg ongi§ miata dzieli¢ z Charlesem.
Pelne uniesien bezcenne dwa tygodnie spgdzone z Patrickiem mialy jej wystarczy¢ na cale

zycie.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY SIODMY

Czas uplywal niepostrzezenie, gdy Patrick 1 Edwina wedrowali wsrod wzgorz,
wiostowali po niewielkim jeziorku, zrywali polne kwiaty. Robili mnoéstwo zdje¢, jakby cheieli
zatrzymac na kliszy ulotne chwile. Noce mijaly im na mitosnych uniesieniach. Ich szcze¢scie
nie trwato jednak dtugo.

Wracali do Londynu pogragzeni w milczeniu pragnac, by droga trwata w
nieskonczono$¢. Udato im si¢ przedtuzy¢ pobyt w Irlandii o dwa dni, ale rzeczywisto$¢ byta
nieubtagana - musieli wraca¢, by odszuka¢ Alexis. Edwina czuta si¢ odrobing nieswojo, teraz
bowiem miata powody przypuszczaé, ze siostra nie chce, aby ja odnaleziono. W liscie, ktory
zostawila w Nowym Jorku, Alexis wielokrotnie powtarzata, ze wyszta za maz. Czytajac te
stowa Edwina chwilami jej zazdro$cila, poniewaz odnosita wrazenie, Ze jej siostra osiggneta
to, czego ona pragneta. Chociaz trudno jej bylo sobie wyobrazi¢, ze Malcolm Stone jest
mitym mezczyzna, nie wykluczata, iz Alexis naprawde go kocha.

Edwina wciaz nie wiedziata, co powie George'owi po powrocie do domu, jesli bedzie
musiata mu wyjawi¢ postgpek siostry. Tymczasem jednak nie mys$lata ani o Alexis, ani o
George'u, jej myslami catkowicie zawladnat Patrick. Wsuneta dion w reke ukochanego i
zapragneta, by mieli przed soba dhugie i szczegsliwe zycie, ale rozumiata rownoczesnie, ze jej
marzenia nigdy si¢ nie spetnig. Wyttumaczyt jej to zaraz na poczatku znajomosci, pogodzita
si¢ wigc z mysla, ze wroci do Standw 1 bedzie zyta jak dotad. Na krotko wszakze przeniosta
si¢ w $wiat wyimaginowany i1 wiedziala, ze oboje zachowaja w pamigci swoje przezycia jako
co$ drogocennego 1 wyjatkowego.

Kiedy szli do hotelu, gdzie mieszkata Alexis, na r¢ce Edwiny I$nita brylantowa
bransoletka - pamiatka wspolnych dni 1 mitosci, ktéra ich polaczyta.

Tym razem Patrick zapytal wprost o Malcolma Stone'a. Inny niz poprzednio
recepcjonista powiadomil go, ze panstwo Stone sg u siebie. Patrick wsunagl mu banknot
proszac, by nie dzwonit na gore.

- Chcesz i8¢ ze mng czy najpierw mam porozmawia¢ z nim sam? - zwrocil si¢ do
Edwiny.

- Lepiej pojde z toba, bo Alexis moze si¢ wystraszy¢ - szepnela, aczkolwiek nie
potrafila sobie wyobrazi¢, co by mogto przerazi¢ Alexis po przej$ciach ostatnich czterech
tygodni. Od jej ucieczki z Malcolmem Stone'em uplynal miesigc, za dwa tygodnie George

wraca do domu! Jezeli wszystko ma pozosta¢ w tajemnicy, musi jak najszybciej sprowadzic¢
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siostr¢ do San Francisco.

Edwinie drzaty rece, gdy czekata, az Patrick zastuka w drzwi, ktére im wskazano. Nie
wiedzieli, co zastang wewnatrz, totez Patrick u$miechnat si¢, by doda¢ Edwinie otuchy, i
energicznie zapukal. Po chwili drzwi si¢ otworzyly i stangt w nich wysoki przystojny
me¢zczyzna, bez butdw, za to z cygarem w zebach 1 butelka whisky w rece. Zza jego ramienia
wygladata §liczna mioda dziewczyna w atlasowej koszulce. Dopiero po chwili Edwina si¢
zorientowala, ze to jej siostra. Dlugie blond wlosy Alexis zostaly ostrzyzone i poddane
ondulacji, jej twarz pokrywata gruba warstwa biatego pudru, oczy miata mocno podkreslone
czarng kredka, usta uszminkowane na jaskrawy kolor. Ale nawet poprzez t¢ maske Patrick
dostrzegl, ze Edwina miata racje - ta dziewczyna byta picknoScia.

Na ich widok Alexis wybuchneta ptaczem, Stone natomiast sktonit si¢ nisko i zaprosit
gosci do $rodka, wyraznie rozbawiony tym, ze dziewicza siostra ukochanej przyprowadzila na
odsiecz rycerza.

- No, no, kto by pomyslat. Rodzinna wizyta. - Rozgrzany irlandzka whisky, patrzyt na
Edwing drwigco. - Nie spodziewalem si¢, ze bedzie pani tak mita i odwiedzi nas w Londynie,
panno Winfield.

Niewiele brakowalo, a Patrick postapilby tak samo jak George w Rosita Beach przed
kilkoma miesigcami, opanowat si¢ jednak w pore i puscit mimo uszu szyderczg uwagg.

Edwina spojrzata z powaga na siostrg. Patrick zauwazyl, ze jej tagodnos¢ gdzies
uleciata. Niespodziewanie stata si¢ stanowcza 1 wyniosta.

- Alexis, prosz¢ grzecznie spakowaé rzeczy - powiedziala glosem nie znoszacym
sprzeciwu, po czym pelen pogardy wzrok zwrocita na Stone'a. Cuchngto od niego alkoholem i
tanim tytoniem. Przeszed! ja dreszcz, gdy sobie uzmystowita, jak niskie zycie musiata wies¢ z
nim jej siostra. Odkad weszli z Patrickiem do $rodka, Alexis ani drgneta.

- Chce pani zabra¢ moja zon¢? - zapytat drwigco Malcolm.

- Panska ,,7ona” przypadkiem ma zaledwie siedemnascie lat i1 jezeli nie chce pan
odpowiada¢ za kidnaping i gwatlt, prosze pozwoli¢ jej wroci¢ ze mng, panie Stone - odparta
chtodno Edwina.

- To nie Kalifornia, panno Winfield, tylko Anglia, a Alexis jest moja Zong. Nie ma
pani nic do gadania.

Edwina popatrzyla na niego jak na powietrze i zwrocila si¢ wprost do siostry.

- Idziesz, Alexis?

- A muszg, Edwino? Ja go kocham...
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Stowa te uderzyty Edwing jak obuchem. Patrick to wyczut, niczego bowiem po sobie
nie data poznaé. Jego podziw dla niej rost z kazda chwilg. Jakze wspaniale radzita sobie z tym
najwyrazniej zepsutym dzieckiem! I nie gorzej z tym obrzydliwym rozpustnikiem.

Cho¢ Edwina byta niezwykle zdenerwowana, nie tracita panowania nad soba.

- I co? Tak zamierzasz zy¢? - zapytata tagodnie. Zdazyta si¢ rozejrze¢ po pokoju i nic
nie umknelo jej uwadze: zobaczyla otwarte drzwi toalety, ubrania lezace w nietadzie na
podtodze, puste butelki po whisky, porozrzucane na stole niedopatki cygar... Na koncu
zatrzymala wzrok na Malcolmie. - Czy wtasnie tego pragnetas? - spytata z wyrzutem. Jej
stowa zawstydzityby kazdego, zawstydzity wiec takze siedemnastoletnig dziewczyng. Edwina
mowita takim tonem, ze nawet Patrick poczut si¢ nieswojo, nie méwigc juz o Stonie, ktory z
trudem kryl zmieszanie. - Tak ma wyglada¢ spetnienie twoich marzen, Alexis? A co z resztg?
Gdzie si¢ podziata gwiazda filmowa, jej wysniony dom?... Gdzie ta mitos¢, ktéra byta
otoczona? W kogo$ ty si¢ zmienita?

Alexis odwrdcita glowe i cicho zaplakala. Edwinie zrobito si¢ zal siostry, ktorej
sprawita przykro$¢. Przeciez ona nie przypadkiem uciekta z domu w dzien po $lubie starszego
brata! Szukata ojca, ktorego George jej zastgpowat i ktorego wilasnie wtedy utracita. Podobnie
wczesniej chciata uciec po wyjezdzie Filipa do Harvardu. Alexis potrzebowata po prostu
opieki mezczyzny - jakiegokolwiek. Nie kochanka albo me¢za, szukala bowiem mitosci
ojcowskiej. Swiadoma tego Edwina, patrzac na siostre, bliska byta tez.

- Edwino... - Alexis rozszlochata si¢ na dobre. - Tak mi przykro...

Sprawy potoczyty si¢ zupelnie inaczej, niz sobie wyobrazata. Sadzita, Zze bedzie
cudownie 1 zabawnie uciec z Malcolmem, szybko jednak uswiadomita sobie prawde. On
przeciez wykorzystywat ja tylko w kazdy mozliwy sposéb. Zycie z nim stalo sie
przygnebiajace 1 smutne. Nawet Paryz okazal si¢ ponury, Malcolm bowiem byl na okragto
pijany. Nie raz wychodzil z innymi kobietami, ale wtedy wiedziala przynajmniej, Ze ja
zostawi w spokoju. Czula do niego niech¢¢, mimo to w glebi ducha pragneta, aby ja kochat.
Kiedy mowit do niej: ,,dziecino”, gotowa byta zrobi¢ dlan wszystko, o czym Stone, niestety,
Swietnie wiedziat.

- Ubieraj si¢ - powiedziata spokojnie Edwina. Patrick obserwowal t¢ sceng¢ peten
podziwu dla niej.

- Panno Winfield, nie moze pani zabra¢ mojej zony. - Stone postapit krok w jej
kierunku, przybierajac grozng ming.

Edwina katem oka dostrzegla, ze Patrick zbliza si¢ z odsiecza, lecz powstrzymata go
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ruchem dtoni. Przyszta jej do glowy pewna mysl. Nie miata zamiaru opusci¢ tego pokoju,
dopdki nie pozna calej prawdy. Stone nie nalezal do me¢zczyzn sktonnych do ozenku z
kimkolwiek, a juz na pewno nie z siedemnastoletnim dziewczatkiem jak Alexis.

- Czy ma pan jaki§ dowod na to, ze ozenit si¢ z mojg siostrg? - zapytala uprzejmie. -
Chyba pan nie sadzi, ze uwierz¢ w to, niec widzac $wiadectwa S$lubu. A przy okazji... -
odwrécita sie¢ do siostry i z ulgg ujrzata, ze Alexis si¢ ubiera. Wktadata na siebie jakie$
obrzydlistwo z czerwonego atlasu, na ktorego widok Edwing az przeszedt dreszcz wstretu.
Tyle dobrze, ze w ogole w co$ si¢ przyodziewata! - A przy okazji, Alexis, jak ci si¢ udato
dosta¢ do Anglii 1 Francji bez paszportu? Moze wyrobita§ go sobie w Nowym Jorku? -
Edwina mowita tonem wymagajacym natychmiastowej odpowiedzi.

- Malcolm moéwil zawsze, ze zgubitam paszport. Na statkach tak chorowatam, ze nie
chcieli mnie megczy¢.

- Chorowala$ na statku? - zapytata Edwina ze wspolczuciem. Wyobrazita sobie, jak
straszna musiata by¢ ta podroz dla Alexis, i zdziwila si¢, ze siostra w ogoéle si¢ na nia
zdecydowata.

- Na ,,Bremenie” przez calg podr6z trzymali mnie na $rodkach uspokajajacych -
odparta niewinnie, wktadajac buty.

- Na s$rodkach uspokajajacych? - Edwina uniosta brwi 1 popatrzyta na Malcolma. - I
jak zamierza pan zawiezé ja do Stanéw, panie Stone?... Srodki uspokajajace, porwanie,
gwalt... A wszystko na siedemnastoletniej dziewczynie... na nieletniej!... To zabrzmi w sadzie
nad wyraz interesujaco.

- Czyzby? - Stone powoli otrzgsat si¢ z oszotomienia. - Naprawde uwaza pani, ze
wasz brat 1 jego luksusowa hollywoodzka Zona beda chcieli, zeby wiadomos$¢ o przygodzie
jego siostry stata si¢ publiczng tajemnica? Co bedzie z jej reputacja?... O, nie, panno
Winfield, ani on nie pdjdzie do sadu, ani pani, ani sama Alexis. Wasz brat, a mgj szwagier da
mi prace, ot co! A jesli nie, to moze po prostu jakas okragly sumke - powiedziat i rozesmiat
si¢ szyderczo.

Edwina z przerazeniem spojrzala na siostr¢. Alexis plakata, ze wstydem stuchajac
stow cztowieka, z ktérym nieopatrznie uciekta. Przez caly czas podejrzewata, ze Malcolm jej
nie kocha, teraz za$, ustyszawszy, co powiedzial, nie mogta dtuzej udawac.

- Alexis, wyszta$ za niego? - Edwina spojrzala jej prosto w oczy. - Powiedz, jak byto.
Musze to wiedzie¢! Znasz juz prawde o panu Stonie, wiec mOw otwarcie - nalegata.

Ku uldze Edwiny i Patricka zaptakana Alexis pokrecita glowa. Malcolm zaklat,
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wsciekly, ze zwlekat ze slubem. Ale skad mogt wiedzie¢, ze przyjada po nig az do Anglii!

- Najpierw powiedzial, ze wzigliSmy S$lub, tylko bylam zbyt pijana, Zeby to
zapami¢taé, a potem przyznal, ze jeszcze nie. MieliSmy pobra¢ si¢ w Paryzu, ale on byl bez
przerwy pijany. - Alexis ptakata, Edwina za$ $miata si¢ radosnie, spogladajac triumfujaco na
Patricka.

- Nie mozecie jej zabra¢ - nie dawal za wygrang Stone. - Wedlug prawa
zwyczajowego Alexis jest mojg zong. Nie pozwolg, zebys$cie mi jg zabralil... - I po chwili
dodat z nadzieja, widzac, ze rozwiewajg si¢ jego nadzieje na beztroskie zycie: -
Niewykluczone, ze jest w ciazy.

- Nie jestem - natychmiast o§wiadczyta Alexis ku uldze Edwiny. Przynajmniej tego
mogta by¢ pewna! Podeszta do siostry i ze smutkiem spojrzata na Malcolma. - Nigdy mnie
nie kochate$ prawda? Nigdy nie bylam twoja matg dziewczynka...

- Alez tak. - Byl zmieszany, stuchajac wyrzutéw w obecnosci Edwiny i1 Patricka. Z
uczuciem popatrzyl na Alexis. - Wiesz, jeszcze moglibySmy si¢ pobra¢, nie musisz z nimi i$¢.
Chyba ze chcesz.

Edwina wszakze wzieta sprawy w swoje rece.

- Jezeli bede musiata, zabiore jg sita - powiedziata zdecydowanie.

- Tego nie moze pani zrobi¢. - Oburzony Malcolm postapit krok do przodu. - A to kto?
- zapytal, jakby dopiero teraz ujrzat Patricka.

Edwina chciala mu odpowiedzie¢, ale przyjaciel ja uprzedzil. Popatrzywszy groznie
na Malcolma o$wiadczyt:

- Jestem sedzig. Jezeli bedzie pan dalej przetrzymywal to dziecko, aresztujemy pana i
postaramy si¢ o deportacje.

Na te slowa Stone wyraznie stracil pewnos$¢ siebie. W milczeniu patrzyt, jak Patrick
otwiera drzwi, a Edwina wyprowadza Alexis, ktora obejrzata si¢, zanim wyszta bez stowa. Po
chwili byli na dole. Koszmar si¢ skonczyt.

Edwina dzigkowata Bogu, ze Alexis nie wzigta z Malcolmem $lubu. Teraz chciata jak
najszybciej odwiez¢ ja do San Francisco, by nikt si¢ nie potapat, co si¢ wydarzyto. A z kariera
filmowa, postanowita, Alexis moze si¢ na zawsze pozegna¢! Edwina przyrzekta sobie, ze
odtad jej siostra bedzie siedzie¢ w domu z Fannie, uczac si¢ pieczenia chleba i ciastek.
Najsmutniejsze byto jednak to, ze cho¢ tyle mitosci okazywala jej przez wszystkie te lata,
Alexis to nie wystarczato 1 sprzedala si¢ pierwszemu mezczyznie, w ktorym dostrzegla

namiastke ojca.
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Tego wieczoru, gdy Alexis spata juz w hotelowym 16zku, Edwina dtugo rozmawiata z
Patrickiem o nieszczg$liwym dziecinstwie siostry pozbawionej ojcowskiego uczucia i o tym,
jak pozniej wrecz obsesyjnie poszukiwala go u innych mezczyzn. Wczesniej Alexis
histerycznie przepraszata Edwing, btagajac ja o wybaczenie. Ale ona wybaczyla siostrze juz
dawno, kiedy ujrzata ja w pokoju podrzednego hoteliku ze Stone'em. Teraz utulita Alexis w
ramionach, obydwie sobie poptakaty i w koncu dziewczyna usneta, a Edwina mogta przejs¢
do saloniku, by nareszcie spokojnie porozmawia¢ z Patrickiem.

- Jak ona si¢ czuje? - zapytat zaniepokojony. Mieli za sobg wyczerpujacy wieczor,
cho¢ poszto im tatwiej, niz si¢ spodziewali. Alexis byta cata i zdrowa, ze Stone'em za$§ uporali
si¢ zadziwiajaco gtadko.

- Dzigki Bogu zasngta - odparta Edwina opadajac na krzesto. - Co za dzien! -
westchnela.

Patrick podat jej kieliszek szampana.

- Co za typ! Myslisz, ze bedzie was jeszcze nachodzil? - zapytat.

Edwina tez si¢ nad tym zastanawiala, na razie jednak musiata si¢ zda¢ na bieg
wydarzen. W najgorszym razie postanowita powiedzie¢ o wszystkim George'owi 1 prosi¢ o
dopilnowanie, aby Stone znalazt si¢ w Hollywood na czarnej liscie.

- Nie wiem. Mam nadziej¢, ze nie. Dotad nie przejawiat zbytniej bojowosci. Na
szczescie byt tez za leniwy, zeby si¢ z nig ozenic

- odrzekta. - Gdyby do tego doszto, moglibySmy uniewazni¢ §lub, ale nie obesztoby
si¢ bez rozgltosu 1 na pewno sprawa trafitaby do gazet.

- A co zrobisz teraz? - chcial wiedzie¢ Patrick.

- Przy odrobinie szczg$cia przemycimy ja do kraju i nikt si¢ o niczym nie dowie.
Sadzisz, ze mogtabym w Londynie wyrobi¢ dla niej paszport?

- Jutro zapytam w ambasadzie.

Znat dobrze konsula amerykanskiego, liczyl zatem, ze uda mu si¢ zalatwi¢ dla Alexis
dokumenty 1 unikng¢ klopotliwych pytan. Ostatecznie tak jak przedtem Malcolm Stone,
Alexis mogta mowic, ze zgubita dokumenty podrézujac z siostra.

- Czy moglbys co$ jeszcze dla mnie zrobi¢? - Edwina chciata poprosi¢ Patricka o te
przystuge, odkad si¢ dowiedziala, ze Charles byt jego kuzynem. - Pozdrow ode mnie lady
Fitzgerald. Jest juz damg w podesztym wieku. Gdyby chciata, mogtabym sie¢ z nig spotkac.

Patrick chwile milczat, wreszcie skinat gtowa.

- Musze si¢ z nig pozegna¢ - dodata cicho Edwina. - Dotad nie miatam okazji -
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wyjasnita, nie dodajac, ze pragnie zarazem przy pomocy Patricka pozegna¢ na zawsze cien
Charlesa, ktory przez te lata nie odstgpowat jej na krok.

- Zadzwoni¢ do niej jutro - obiecat Patrick. Ociagat si¢ z odejSciem, wreszcie jednak
pocatowat jg na pozegnanie. - Zobaczymy si¢ rano.

- Kocham cig - szepneta, a on przytulit ja mocno.

- Ja tez ci¢ kocham.

Niestety, oboje wiedzieli, ze zbliza si¢ chwila rozstania. Chcac utrzymaé w tajemnicy
eskapade siostry, Edwina musiata wraca¢ natychmiast. Wcigz jednak nie mogla pogodzi¢ si¢

z mysla o nieuchronnie nadchodzacej roztace.

262



ROZDZIAL TRZYDZIESTY OSMY

Nastepnego ranka Alexis okropnie si¢ wystraszyta na widok Patricka. Otworzyta mu
drzwi i1 zaraz pobiegla po Edwing.

- Ten sedzia przyszed!! - szepneta rozgoraczkowana.

Edwina, nie zrozumiawszy, o kogo chodzi, poszta do drzwi, a ujrzawszy Patricka,
wybuchneta §miechem.

- To nie sedzia - chichoczac wyjasnita siostrze - to Patrick Sparks-Kelly, moj
przyjaciel. Jest kuzynem Charlesa-dodata czujac, ze powinna wyjasni¢ siostrze, skad zna go
tak dobrze.

- A jamyslalam... mowitas...

Bez makijazu, z wyszczotkowanymi i utozonymi w prosta fryzure wltosami Alexis
znéw wygladata jak dziecko. UsSmiechneta sie, jak dawniej ufna i1 $liczna, gdy Edwina
wytlumaczyla jej, ze Patrick udawat s¢dziego, by nastraszy¢ Malcolma.

- Na wypadek gdyby twdj przyjaciel stwarzal jakie$ trudnosci - dodal Patrick, po czym
oznajmit Edwinie, ze ma odebra¢ paszport siostry w ambasadzie przy Grosvenor Gardens pod
numerem

czwartym, ciszej za$ powiedzial, iz lady Fitzgerald oczekuje ich o jedenaste;.

- Zaskoczyla ja wiadomos$¢ ode mnie? - zaniepokoita si¢ Edwina. Obliczyla sobie, ze
starsza pani ma juz dobrze po siedemdziesiatce.

Patrick pokrecil gtowa.

- Chyba bardziej zdziwila si¢ tym, Ze si¢ znamy.

- Jak jej to wytlumaczytes? - Edwina spojrzata nan z obawa. Musieli ukrywa¢ swoje
uczucie, nawet przed Alexis!

- Powiedziatem, ze spotkali$my si¢ na statku - uSmiechnat si¢. - Przypadkiem... i na
szczgscie dla mnie.

- Nie boisz si¢, ze moja wizyta moze ja zdenerwowac? - zapytata z troska.

- Na pewno nie. Mysle, ze juz dawno pogodzita si¢ ze $mierciag syna, o wiele
wczesniej niz ty.

Istotnie, na spotkaniu Edwina przekonala si¢, ze Patrick mial stusznosé. Lady
Fitzgerald powitata ja serdecznie, potem usiadly w fotelach i dlugo rozmawiaty. W tym czasie
Patrick 1 Alexis spacerowali po wypielggnowanym ogrodzie.

- Zawsze miatam nadzieje, ze ktorego$ dnia wyjdziesz za maz, Edwino - rzekta ze

263



smutkiem matka Charlesa i przyjrzata jej si¢ uwaznie. Pomyslata, ze ta niegdys mioda i1
Sliczna dziewczyna jest obecnie pigkng kobiet3. Jej zdaniem Edwina zmarnowata zycie. -
Majac pod opieka gromadke dzieci, pewno nie miata§ okazji pozna¢ odpowiedniego
kawalera. Jakie to straszne, ze twoi rodzice utoneli!... Potworne... Tyle straconych istnien, tyle
zmarnowanych nadziei tylko dlatego, ze linie oceaniczne byly lekkomyslne i nie zapewnity
wystarczajaco duzo todzi ratunkowych. A kapitan z uporem maniaka utrzymywal duza
predkos¢ statku w okolicy, gdzie wystepuja gory lodowe... Dlugo mnie to dreczylo, ale w
koncu pojetam, ze taki los byl nam pisany 1 ze mdj syn nie mogt si¢ uratowac. Takie byto
przeznaczenie. Dzigkuj Bogu, kochanie, ze zyjesz, 1 wykorzystaj kazda chwile, jaka darowat
ci Stworca.

Edwina u$miechngta si¢, powstrzymujac tzy. Wspomniata chwile, gdy w obecnosci
Charlesa spotkaty si¢ po raz pierwszy, oraz welon $lubny, ktory lady Fitzgerald postata do
Stanow, gdy byt gotowy, cho€ jej syna juz dawno nie byto wsrod zyjacych 1 Edwina nie miata
go dla kogo wtozy¢. Jeszcze raz jej za to podzigkowata.

- Czulam, ze nie wolno mi go zatrzymaé - wyjasnita matka Charlesa. - I cho¢
wiedziatam, ze przypomne ci straszne chwile, uwazatam, ze powinna$ go mie¢.

- W zesztym miesigcu datam go mojej bratowej. Wygladata na §lubie przepigknie -
powiedziata Edwina 1 obiecata przysta¢ fotografie ze §lubu brata.

Lady Fitzgerald, ktora pochowata me¢za przed rokiem, usmiechata si¢, cho¢ wygladata
na zmeczong rozmowa. Zdrowie juz jej niezbyt dopisywalo, ale wizyta Edwiny bardzo ja
ucieszyta.

- Twoja mlodsza siostra jest $liczng panng, kochanie. Wyglada jak ty w jej wieku, tyle
ze ma o wiele jasniejsze wlosy.

- Tylko Ze ja chyba nie bylam rownie lekkomyslna - zauwazyla Edwina mile
potechtana komplementem.

- Ty nigdy nie bylas lekkomys$lna. Dowiodta§ w zyciu wielkiego hartu ducha... Moze
teraz 1 ty znajdziesz swoje szczescie 1 kogo$, kto cie¢ pokocha? Przez te wszystkie lata
myslata$ tylko o moim synu, prawda? - Starsza pani wyczuta to od pierwszej chwili. Edwina z
oczami pelnymi tez skingla glowa. - Nadeszta pora, zeby zapomnie¢ - szepnela lady
Fitzgerald, serdecznie catujac ja w policzek. W tym momencie Edwina dostrzegla jej
uderzajace podobienstwo do Charlesa 1 z najwigkszym trudem zdotata si¢ opanowad. -
Gdziekolwiek Charles si¢ teraz znajduje, jest szczgsliwszy, tak jak i twoi rodzice. Teraz twoja

kolej na szczescie, Edwino. Oni by tego pragneli. Wszyscy troje.

264



- Jestem zadowolona z zycia - zaprotestowata Edwina, wycierajac nos chusteczka
Patricka 1 zastanowilta si¢, czy lady Fitzgerald poznata herb na niej wyszyty. Dama jednak
byla zbyt wickowa, aby zwraca¢ uwage na takie drobiazgi. - Bylam szczgsliwa z dzie¢mi
przez te wszystkie lata - podkreslita z naciskiem.

- Ale juz wystarczy - ofukneta jg matka Charlesa - 1 dobrze o tym wiesz. Przyjedziesz
jeszcze do Anglii? - zapytata.

Wstaty i spacerem poszty w glab ogrodu. Edwina poczuta w sobie pustkg, mimo to
zadowolona byta, ze tu przyszta, 1 zrozumiata, ze starsza dama ma racj¢. Rodzice 1 Charles na
pewno by chcieli, aby los si¢ do niej u$miechnat. Dluzej nie wolno jej ucieka¢ przed
szczgsciem. Nauczyla sie tego od Patricka, ale przeciez z nim tez bedzie musiata si¢
pozegnaé. Jakze wigc ma osiggnaé szczescie, skoro jej zycie w dalszym ciggu wypelhniaja
bolesne rozstania?

Okoto potudnia pocalowata lady Fitzgerald na pozegnanie. Od dawna nie czula si¢ tak
lekko i nie byla taka szczgsliwa. Gdy przy lunchu z Patrickiem 1 Alexis rozmawiali o porannej
wizycie, zgodzili si¢, ze matka Charlesa jest przemita kobieta.

Patrick zabrat siostry na lunch do Ritza, potem w biurze armatora zarezerwowali dla
Edwiny 1 Alexis miejsca na parowcu ,,Olympic”, dwie sasiednie kabiny w pierwszej klasie.
Powiedziano im, Ze majg szczescie, gdyz statek wyptywa nastgpnego dnia 1 zdazyli nieomal w
ostatniej chwili. P6zniej poszli do ambasady odebra¢ paszport Alexis 1 wtedy Edwina poczuta
nagly przyptyw paniki na mysl o rozstaniu z Patrickiem. Wymieniali spojrzenia pelne zalu.

W ciagu kilku ostatnich tygodni Alexis niebywale wydoro$lata. Rozumiata wigcej niz
poprzednio 1 tego ostatniego wieczora umyslnie zostawita Patricka 1 Edwing samych,
wymawiajac si¢ zmeczeniem.

- Chyba nie chce si¢ znowu wymknac¢? - spytat zaniepokojony Patrick, gdy wychodzili
na kolacje¢ do ,,Embassy Club”, Edwina jednak zapewnita, Zze tym razem Alexis otrzymala
wystarczajacg nauczke.

Kolejny wieczor, ktory uptynat zbyt szybko! Wracali do hotelu, tej nocy wszakze nie
mogli juz spedzi¢ razem. Edwina bardzo pragneta Patricka, lecz obydwoje wiedzieli, ze
tatwiej bedzie im pozegnac si¢ juz teraz niz nastgpnego ranka.

- Jak ja mam si¢ z tobg rozstaé, Patricku? Przeciez dopiero co ci¢ znalaztam!... -
Pozegnanie z Charlesem zabrato jej jedenascie lat, a teraz oto znowu jego kuzyn miat znikng¢
z jej zycia. - Pojedziesz z nami jutro do Southampton? - spytata.

Patrick ze smutkiem pokrecit glowa.
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- To by nas za wiele kosztowato. I mogtoby zdenerwowac Alexis.

- Ona i tak chyba wie, co nas laczy.

- W takim razie obie jedziecie do domu z nieczystym sumieniem - zazartowal i
pocatowat ja czule. Przezyli pigkng przygode, ktora dobieglta konca i teraz oto Patrick,
zgodnie z zapowiedzig, uwalnial Edwing.

- Zobaczymy si¢ jeszcze? - zapytata, gdy zegnat si¢ z nig przed hotelem.

- Niewykluczone. Jezeli ty przyjedziesz tutaj albo ja do Ameryki. Nigdy nie bylem w
Kalifornii.

Edwina jednak nie wierzyta, by kiedykolwiek jeszcze si¢ spotkali. Patrick
przygotowywat ja na rozstanie od poczatku znajomosci. Obydwoje mieli nawzajem uwolni¢
si¢ z taczacych ich wigzdéw. Na przegubie dloni czula dotyk jego prezentu, ktory miala juz
zawsze nosi¢, tak samo jak zawsze miala nosi¢ w sercu §lad jego mitosci. Ale reszta zniknie,
oddalg sie szczgsliwe chwile, ktorymi obdarowywat ja przez dwa tygodnie, aby pomoc jej
uwolni¢ si¢ od ci¢zaru pamigci.

- Kocham cig¢ - szepneta, zanim si¢ rozstali. - Kocham ci¢ bardzo... Na wspomnienie o
tobie bede si¢ zawsze u$miechata... I bede si¢ usmiechata, ilekro¢ pomysle o Irlandii.

Wtedy pocatowatl ja po raz ostatni. Edwina rozplakala si¢, gdy nie ogladajac si¢
odjezdzat swoim autem. Dtuga chwile stala szlochajac przed hotelem, w koncu otarta izy i

weszta do srodka. Mitos$¢ do Patricka, od ktorej cheiata si¢ uwolni¢, podazyta za nig.
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ROZDZIAL TRZYDZIESTY DZIEWIATY

Nazajutrz o oOsmej rano Edwina i1 Alexis wyjechaly, tak jak przed laty, do
Southampton, lecz tym razem tylko we dwie. Dwie siostry, dwie przyjaciotki, dwie kobiety,
ktore przezyly katastrofe. Milczaly pograzone w swoich myslach, spogladajac na krajobraz
przesuwajacy si¢ za oknem pociagu.

Na poktad ,,Olympica” weszty krotko przed odptynigciem statku i od razu udaty si¢ do
swoich kabin. Po6zniej Edwina zaskoczyta Alexis o$wiadczajac, ze idzie popatrze¢, jak
odbijaja od brzegu. Poszta sama, bo mtodsza siostra nie miata ochoty opuszczaé kabiny.

Edwina stala na pokladzie, gdy olbrzymi statek powoli oddalat si¢ od nabrzeza. I
wtedy go ujrzata! Doktadnie tak, jak to sobie wyobrazata: Patrick stal na brzegu machajac jej
reka na pozegnanie. Zaptakana Edwina postala mu catusa, potem dotkneta dlonig serca.
Odwzajemnit ten gest. P6zniej dlugo jeszcze widziata, jak niestrudzenie macha do niej reka,
az wreszcie jego posta¢ zamazata si¢ 1 znikneta. Edwina wiedziata, ze nigdy nie zapomni
widoku ukochanego.

Po dtuzszej chwili zeszla na dol, gdzie zastata Alexis pograzong we $nie. Podroz
pociagiem okazata si¢ wyczerpujaca.

Tego dnia przeprowadzono ¢wiczenia z lodziami ratunkowymi. Edwina, jak dawniej o
Charlesie, teraz myslata tylko o Patricku, o ich spacerach po poktadzie, o rozmowach, o tym,
jak dotaczyt do niej podczas ¢wiczen ratunkowych w czasie rejsu do Anglii, o nocy, gdy
tanczyli po raz pierwszy - ona w pozyczone] sukience. Kiedy wspominata te chwile,
usmiechata si¢, a gdy spojrzawszy w gore ujrzata przelatujacego ptaka, przyszty jej na mysl
stowa Patricka: ,,Cokolwiek si¢ miedzy nami zdarzy, odejdziesz wolna”. Zyli osobno, kazde
we wlasnym $wiecie, i nie bylo dla nich wspolnej przysztosci. W wieku trzydziestu dwoch lat
Edwina miala za sobg dwie prawdziwe mitosci - zadna nie zakonczylta si¢ szczesliwie, totez
teraz, jadac do domu, czuta si¢ przedziwnie dojrzata.

- Zakochatas$ si¢ w nim, prawda? - zapytala ja Alexis drugiego dnia podrozy.

Edwina przez chwile wygladata przez bulaj, nie odpowiadajac siostrze.

- Byt kuzynem Charlesa.

Alexis wiedziata, ze nie jest to odpowiedz na jej pytanie, ale nie nalegata. Nauczyla
si¢, drogo za t¢ nauke placac, Ze niektdre pytania lepiej pozostawi¢ bez odpowiedzi.

- Myslisz, ze George dowie si¢ 0 Malcolmie? - spytala, wyraznie przestraszona.

Edwina zastanawiata si¢ przez chwile.
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- Moze nie, jezeli bedziesz dyskretna i ty, 1 Fannie z Teddym.

- A jezeli mu powiedza? Albo dowie si¢ w inny sposob?

- No to trudno, bo co on ci moze w gruncie rzeczy zrobi¢? - odpowiedziata pytaniem
Edwina, po raz pierwszy zwracajac si¢ do siostry jak do osoby dorostej. -Przeciez ci¢ nie
zabije. Zle si¢ stato, ale ucierpiatas tylko ty, na ciele i duchu. Taka jest prawda. Jezeli
potrafisz o tym zapomnie¢, bedzie to znaczylo, ze zwycigzytas. Dostatas bolesng nauczke i
musisz si¢ upora¢ z tym, co przeszias. I to jest najwazniejsze. Reszta nie ma znaczenia.

Alexis usmiechneta si¢ z ulga, a Edwina poglaskata ja czule.

- Dzigkuje, ze mi pomogtas - powiedziata Alexis. Obydwie ta lekcja zycia czego$
nauczyla, przy czym Edwina wdzigczna byta losowi za to, co jg spotkato.

- Zawsze do ustug - u$miechneta si¢, wyciagneta na lezaku 1 zamkneta oczy, zaraz je
wszakze otworzyla. - No nie, nie zawsze. W przyszto$ci lepiej oszczedZ mi takich
doswiadczen.

- Jasne, nie martw sig, siostrzyczko-rzekta ze $miechem Alexis.

Wickszo$¢ czasu spedzaty w kabinach, czytajac, grajac w karty, $pigc i rozmawiajac, a
jako dojrzalsze rozumialy si¢ lepiej. Alexis stwierdzila, ze powaznie mysli o karierze gwiazdy
filmowej, Edwina jednak uwazala, Ze powinna z tym zaczekac¢, az naprawdg bedzie wiedziala,
czego chce, 1 lepiej pozna zycie. Siostra przyznala jej racje. Przygoda z Malcolmem Stone'em
wystraszyla ja nie na zarty. Dzigki niej zrozumiata, z jakiego typu mezczyznami moze miec
do czynienia, 1 os§wiadczyla, ze chce mie¢ Edwing zawsze przy sobie.

- Nastgpnym razem sama dasz sobie rade - za$miata si¢ Edwina, Alexis wszakze
wcale nie byla tego pewna. Doszla do wniosku, ze w sumie zazdro$ci Fannie, ktora marzy
tylko o wltasnym domu 1 dzieciach, o zyciu, w ktérym najwazniejsze jest przygotowanie
mezowi kolacji.

- Wielkie wyzwania przeznaczone sa tylko nielicznym - powiedziala Edwina. - A
ludzie spoza tego magicznego kregu czesto nie potrafig tej prawdy pojac.

Podczas rejsu zaprzyjaznity si¢ z kilkoma osobami, lecz gdy statek wptynat do
nowojorskiego portu, odetchnely z ulga. Zte doswiadczenia trudno zapomnie€ i to, co si¢ z
nimi wigze, zawsze pozostaje w pamigci.

Edwina wciaz tgsknita za Patrickiem. Wspominata kwiaty, ktore przystat jej na statek.
Na dotaczonej do nich karcie napisat: ,,Kocham cig¢, P.” Na karcie przy kwiatach, ktére
czekaty na nig w Nowym Jorku, widniato: ,Je t'aime. Adieu.” Przez chwile patrzyta na te

stowa, po czym dotkneta bransoletki na rgce i wlozyta karte do portmonetki.
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W Nowym Jorku spedzity tylko jedng noc. Zadzwonily do Teddy'ego i Fannie i
dowiedziatly si¢, ze George telefonowat dwa razy, a Fannie za kazdym razem oznajmiata mu,
ze Alexis wyszta z domu, Edwina za$§ ma straszng angine¢ i nie moze podej$¢ do aparatu. To
samo mowita Samowi Horowitzowi, gdy telefonowal, wygladalo wigc na to, ze nikt si¢ w
niczym nie zorientowat.

Cztery dni pdzniej Edwina z Alexis byty juz w domu. Po$rdd usciskow, pocatunkow i
tez Alexis uroczy$cie oznajmita, ze nigdy juz ich nie opusci, nie pojedzie nawet do
Hollywood. Styszac te obietnice, Edwina si¢ usmiechneta.

- Pewnego dnia odwotasz te stowa - przestrzegta.

Wiasnie wtedy zadzwonil George, ktory tego dnia wrocil z zong do domu po
cudownej, jak powiedzial, podrézy poslubnej. Helen, rozmawiajac z Edwina, szepngta do
stuchawki, ze by¢ moze jest w ciazy.

- Tak? Cudownie! - ucieszyla si¢ Edwina, aczkolwiek zdumiato ja uktucie zazdrosci,
ktére poczuta w sercu. Helen byla dziesig¢ lat od niej miodsza, wtasnie wrocita z podrozy
poslubnej i miata kochajacego meza. Ona za§ znow byla sama z dzieémi, o ktoére trzeba si¢
troszczyc¢.

Kiedy Helen skonczyta rozmawia¢ z Edwing, George odebrat od niej stuchawke i
zapytal:

- A przy okazji, jak twoje gardto?

- Dobrze. Czemu?... - ugryzta si¢ w jezyk, przypomniawszy sobie historyjke
opowiedziang mu przez Fannie. - O, juz w porzadku... ale bytam strasznie przezigbiona.
Batlam sig¢, ze to grypa albo zapalenie ptuc, ale na szcze$cie przeszto - ktamata jak z nut.

- To dobrze. Wiesz? ktorej$s nocy miatem przedziwny sen... - Nie powiedzial jej, ze
$nita mu si¢ na poktadzie statku, wiedziat bowiem, ze bardzo by ja tym zdenerwowat. Sam
tak si¢ snem przejal, ze az obudzil zone i Helen byta przekonana, ze wlasnie tamtej nocy
zaszta w cigze. - W kazdym razie bardzo si¢ cieszg, ze wyzdrowiatas. Kiedy do nas
przyjedziecie?

Edwinie stabo si¢ zrobilo na mysl, ze znéw miataby wyjecha¢ z domu. Przeciez
dopiero co przebyta pot Swiata! Tyle ze o tym George nie mogl si¢ dowiedziec.

- A wy planujecie przyjazd do San Francisco na Swieto Dzigkczynienia? - zapytata.

George miat inng propozycje.

- Sam proponuje, zebySmy si¢ wszyscy zjezdzali na §wigta raz u was, raz u niego. W

tym roku zaprasza do siebie - mowit, obiecawszy Helen, ze przekaze plan jej ojca Edwinie,
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aczkolwiek uprzedzal, ze jezeli siostrze nie spodoba si¢ ten pomyst, beda musieli pojechac¢ do
San Francisco.

Edwina zgodzita si¢ po chwili namystu.

- Dobrze... - powiedziata. - Taka odmiana moze by¢ nawet cieckawa. Tyle ze biedna
Fannie chciata w tym roku samodzielnie przygotowac indyka.

- Moze to zrobi¢ u Sama - podsunat George. Z usmiechem poklepat zon¢ po plaskim
jeszcze brzuchu i dodat: -Helen jej chetnie pomoze, prawda, kochanie? - zazartowat, jego
zona bowiem nie odrdzniata jednego konca kuchni od drugiego.

- Pewnie w tej sprawie telefonowal Sam - rzekla Edwina w zadumie. Nie zdazyla
jeszcze do niego oddzwonié.

- Pewnie tak - zgodzit si¢ George. - No to do zobaczenia za par¢ tygodni.

Edwina powiedziala dzieciom, ze jada do Los Angeles na Swigto Dziekczynienia,
zapoczatkowujac w ten sposob nowa tradycje §wigteczng. Wszyscy ogromnie si¢ uradowali,
najbardziej za$ Alexis, ktora powiedziata:

- Batam sig, ze juz nigdy mnie nie wypuscisz z domu.

Od przygody Alexis ze Stone'em siostry bardzo si¢ zblizyty. Teddy i Fannie, zwigzani
ze sobg jak bliznigta, nie okazywali z tego powodu zazdro$ci. Cieszyli si¢ po prostu, ze
siostry szczesliwie wrocity do domu.

Kiadac si¢ tego wieczoru do 16zka Edwina pomyslata, ze dzieci jakby nagle
wydoroslaly. Gdy zasypiata, marzyta o Patricku. Wszystko, co si¢ stalo w Europie, wydawato
jej sie teraz snem - wycieczka do Irlandii, incydent ze Stone'em, brylantowa bransoletka,
szampan, wiersze, wizyta u lady Fitzgerald...

Kilka tygodni pdzniej w pociagu jadagcym do Los Angeles nadal jej mysli zaprzataty
tamte wydarzenia.

Helen i George mieli si¢ doskonale. Wiedzieli juz na pewno, ze wkrotce przyjdzie na
swiat ich potomek. Wprawito to w zachwyt Sama, ktory ztozyt zamowienie na wnuka.

Fannie przygotowata na $wigto ,,specjalnego” indyka. Kiedy siedzieli przy nakrytym
stole, zapytata Helen, czy kiedy urodzi si¢ dziecko, bedzie mogta do nich przyjechaé i
pomagac¢ jej przy malcu. Pomyst Fannie zaskoczyl Edwing, szybko jednak obliczyta, Ze
dziecko urodzi si¢ w czerwcu, gdy siostra bedzie miala wakacje.

- A co ja bede robit przez cate lato, jak ty bedziesz zmienia¢ pieluszki? - zmartwit si¢
Teddy.

Ten problem nieoczekiwanie rozwigzat George.
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- Wiesz co? Latem moéglby$ popracowac jako pomocnik w studiu - powiedzial. Juz od
jakiegos$ czasu chciat to zaproponowac bratu, teraz wiec Teddy szalal z rado$ci.

Na deser tego dnia byt placek z dyni, dzielo Fannie, ktora §wietnie radzita sobie w
kuchni. Horowitz bardzo wychwalal przyrzadzone przez nig potrawy, co wzruszyto Edwine.
Ojciec Helen nadzwyczaj serdecznie odnosit si¢ do swoich gosci, bedacych teraz jego
rodzing. Dla Edwiny stosunek Sama do jej rodzenstwa wiele znaczyt.

Pozniej, gdy Alexis rozmawiata z George'em o nowym filmie, a Fannie, Teddy i
Helen grali w karty, wybrata si¢ z Samem do ogrodu.

- Bardzo dzigkuje, ze tak mito nas wszystkich przyjates. Dla mnie to bardzo wazne.

- Poswiecitas im wiele lat zycia, ale mozesz by¢ z nich dumna. - Popatrzyt na nig
usmiechajac si¢ ciepto. - Edwino, co bedziesz robi¢, jak oni dorosng?

- To samo co ty, kiedy Helen wyszta za maz - odparta, jakby nalezeli do tego samego
pokolenia. A przeciez bylo inaczej. Ona miata trzydzieSci dwa lata, Sam Horowitz
pigc¢dziesiat siedem. - Ty czekasz teraz na wnuki, a ja na chwilg, kiedy zostane ciotka.

Horowitz pokrecit glowa.

- To nie to samo - rzekl cicho. Spacerowali rozkoszujac si¢ rzeskim wieczornym
powietrzem. Edwina doskonale si¢ czula w jego towarzystwie, zupehie jakby byli starymi
przyjaciolmi, ktorzy mogg si¢ sobie zwierzy¢ ze wszystkiego. Bez zastrzezen polubita Sama 1
Helen. - Ja przezytem, co bylo mi pisane, dawno temu z kobieta, ktorg kochatem 1 ktora
mocno mnie zranita. Ty miala§ z Zycia niewiele, za to duzo dawala$ z siebie innym. A kiedy
pomyslisz o sobie? Co ci zostanie, jak oni ci¢ opuszcza? Mowisz, ze bedziesz ciotka... Ale
tobie nalezy si¢ wigcej! Powinnas mie¢ wlasne dzieci - mowit powaznym tonem, co nieomal
ja rozbawito.

Dlaczego ostatnio wszyscy powtarzaja mi to samo? pomyslata. Patrick, lady
Fitzgerald, a teraz Sam...

- Wychowatam pigcioro dzieci jak wlasne. Nie sadzisz, ze to wystarczy?

- By¢ moze. Ale to nie to samo. Przynajmniej ja tak uwazam.

- A ja uwazam, Ze nie masz racji - rzekta rownie powaznie. - Kocham te dzieci, jakby
byty moje... - przerwata na chwile, po czym mowila dalej: - Czasami wydaje mi si¢, ze dalam
im wigcej mitosci niz matka...

Edwina wiedziala juz na pewno, ze matka nie kochata ich na tyle mocno, aby wybrac
zycie, aby dla nich opusci¢ me¢za. Teraz jednak, po rozmowie na ten temat z Patrickiem,

myslac o latach spedzonych z rodzenstwem nie odczuwata juz gniewu.
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Przypomniata sobie co$ i postanowita zapyta¢ o to Sama, skoro gawedzili tak
szczerze.

- Dlaczego powiedziates, ze zona gleboko ci¢ zranita? Myslatam, ze umarta.

- Bo umarta. - Popatrzyl powaznie na swoja mtodg przyjaciotke, tak madrg i tak mu
bliska. - Jak uciekata ode mnie z innym me¢zczyzng, zgineta w katastrofie kolejowej. Helen
miata wtedy dziewig¢ miesiecy. Nie wie, jak bylo naprawde.

Edwina milczala przez chwilg, ogluszona jego wyznaniem.

- To musiato by¢ dla ciebie straszne - rzekta, pelna podziwu, ze nigdy nie wyznat
corce prawdy. Byl dobrym i przyzwoitym czlowiekiem, ale nie tylko dlatego tak go polubita.
Podziwiata go i szanowata od poczatku znajomosci, wysoko cenigc jego przyjazn.

- Owszem, to bylo straszne. Bardzo dtugo czutem gniew - mowit Sam. - I skrywatem
go tak gleboko, ze prawie mnie zniszczyt. Ale pewnego dnia postanowilem si¢ pogodzi¢ z
nieuchronnoscia losu, bo juz nie moglem tak dalej zy¢. Uznalem, ze skoro dala mi Helen,
wypehnita swoj obowiazek wzgledem mnie. Teraz wiem, ze tak na pewno bytlo...

Edwina pomyslata, ze powinien byl ozeni¢ si¢ ponownie. Minglo przeciez
dwadzies$cia jeden lat! Niewatpliwie czut si¢ przerazliwie samotny. Wiedziala, ze od czasu do
czasu spgdzat wieczory ze znanymi hollywoodzkimi aktorkami, lecz ani ona, ani George
nigdy nie styszeli, by mial z ktorag$ powazniejszy romans. Samuel Horowitz poswiecil sig
karierze 1 corce.

Niespodziewanie zaskoczyt Edwing pytaniem:

- Przy okazji, jak byto w Europie?

Staneta jak wryta 1 popatrzyta nan zdumiona.

- Dlaczego sadzisz, ze bylam w Europie? - Przeciez Fannie moéwita jej, ze gdy
zadzwonit, powtdrzyta mu historyjke o anginie.

- Dzwonitem kilka razy, zeby si¢ dowiedzie¢, jak si¢ czujesz. W dniu S$lubu
zachowywalas$ si¢ wobec Helen niemal jak matka, chcialem wiec podzigkowac ci raz jeszcze.
A mala Fannie ktamatla jak najeta, jaka to jestes strasznie przezigbiona i nie mozesz mowic.

Wspaniale nasladowal glos jej siostry, totez Edwina wybuchneta §miechem. Patrzyta
na jego mocno zarysowany profil i siwe wlosy l$nigce w $wietle ksi¢zyca. Po raz kolejny
uderzylo ja, jaki jest przystojny.

- W kazdym razie odgadiem, ze co$ jest nie w porzadku. Po doktadniejszym
sprawdzeniu okazato si¢, ze nie tylko Malcolm Stone znikngt z miasta, ale 1 panna Alexis. I

wtedy domyslitem si¢, dokad mogta§ pojecha¢. Nawet zamierzatem ruszy¢ za toba, ale w

272



koncu uznalem, ze jak bedziesz potrzebowata pomocy, to mnie wezwiesz. Prawde mowiac
miatem takg nadzieje, bo przeciez jestesmy przyjacidimi... - zawiesit pytajaco glos. - Bylem
trochg rozczarowany, ze nie zadzwonitas - dodat z wyrzutem, po czym spojrzal na nig czule. -
Wsiadtas$ na statek sama, prawda?

Owszem, przytakneta w duchu Edwina, ale moja samotno$¢ nie trwata dlugo. Bez
stowa skingta gtowa, Horowitz za§ moéwit dalej:

- To wymagato nie lada odwagi, ale w koncu znalaztas$ siostre. Dokad pojechata?

- Do Londynu. - Edwina usmiechneta si¢ na wspomnienie ,,s¢dziego” Patricka 1 sceny,
jaka si¢ rozegrata, gdy ich odnalezli.

- Byta ze Stone'em?

Edwina zawahata si¢, potem skingta gtowa.

- Ale George o tym nie wie 1 przyrzektam Alexis, Ze mu nie powiem - zerknela z
niepokojem na Sama, ktory potrzasnat gtowa ze smutkiem. Jg za$ ogarnat podziw, Ze niemal
od poczatku wiedzial o ich wyprawie do Europy i nikomu tego nie zdradzit. No c6z, Samuel
Horowitz byt madry i dyskretny. I niestychanie troskliwy.

- Nie do mnie nalezy informowanie mojego zigcia i partnera o wyskokach jego siostry.
Dopoki bedziesz trzymac reke na pulsie, uszanuje twoja tajemnice. A gdzie Stone si¢ teraz
podziewa?

- Mysle, ze zostal w Londynie, i nie sadze, zeby si¢ spieszyt z powrotem do
Hollywood. Za bardzo boi si¢ George'a.

- I dobrze zrobit. Twdj brat chybaby go zabit, gdyby si¢ dowiedziat. Dzigki mojej
zmartej zonie poznatem pare sztuczek, ktore nie przysporzylty mi radosci, dlatego
podejrzewalem, ze Alexis wyjechata z miasta. Ale zdaje si¢, ze teraz sprawuje si¢ jak nalezy?

- O, tak!... Chce wréci¢ do Hollywood na wiosng, jak skonczy osiemnascie lat, zeby
zagra¢ w nastgpnym filmie. Moze George pozwoli jej, jezeli dalej bedzie chciata - rzekta
Edwina, cho¢ byla pewna, ze Alexis nie zmieni zdania: nie mowita o niczym innym, tylko o
karierze filmowe;j.

- A ty? - zapytal z naciskiem. - Co ty masz zamiar teraz ze sobg zrobi¢?

Patrzyl prosto w oczy Edwinie, ktora nie odwracata wzroku. Tyle pytan chcialby jej
zadac, tyle o sobie opowiedziec!...

- Nie wiem - westchneta, ale nie wydawata si¢ zmartwiona. - Zrobi¢ to, czego beda
ode mnie oczekiwali: pojade z nimi albo zostang w domu, albo... sama nie wiem.

W ogdle si¢ tym nie przejmowata. Przez jedenascie lat wszystko obracato si¢ wokot
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rodzenstwa, nie wyobrazata sobie zatem, ze mogloby by¢ inaczej. Poza tym kochata ich.

Horowitz chciat spyta¢ o co$ zupelnie innego, lecz nie wiedzial, jak zacza¢. Nosit si¢ z
tym zamiarem juz od dtuzszego czasu, tyle ze dotychczas nie starczalo mu odwagi. Po raz
pierwszy od bardzo dawna wygladal na zaktopotanego.

Przystaneli na chwile 1 znéw popatrzyt na nig. Zwrocona ku niemu twarz Edwiny
btyszczata w poswiacie ksiezyca, jej niebieskie oczy nabraty granatowego odcienia, a biata
cera ostro kontrastowala z ciemnymi wtosami.

- Co bedzie z toba, dziewczyno? Kiedy zaczniesz zy¢?... Twoi bracia 1 siostry maja
swoje zycie. Zaczynaja wyfruwac z gniazda, a ty jakby$ tego nie zauwazata. Wiesz, kiedy
sobie uswiadomitem, ze Helen odeszta? W dniu jej Slubu. Statem tu, posrodku ogrodu, i
oddawalem ja George'owi. Zbudowatem dla niej imperium, a ona odeszta... A wiesz, co
jeszcze zrozumialem tego dnia, gdy ty krzatata$ si¢ koto Helen, poprawiala$ jej welon... ten
sam, ktory powinna$ byta wlozy¢, gdyby twdj narzeczony nie utonat... Otéz odkrylem, ze
zbudowalem imperium takze dla siebie, tylko ze nie mam go z kim dzieli¢. Przez tyle lat
pracowatem, przez tyle lat kochalem Helen, a przedtem jej matke... i nagle zostalem sam.
Pewnie, ze przyjda na §wiat wnuki, Helen bedzie w poblizu, ale to nie to samo. Nie mam
nikogo, kto by trzymatl mnie za r¢ke, kto by zyl tylko dla mnie i o mnie si¢ troszczyl... Nie
mam nikogo, na kim by mi zalezalo, tylko jedyng cérke. Tamtego dnia obserwowatem cie-
powiedziat, delikatnie uymujac jej reke w swoje o wiele wigksze dlonie, przysuwajac twarz
blisko jej twarzy.

Edwina wyraznie ujrzata to, co spodobato si¢ jej w nim od samego poczatku:
tagodnos¢, sitg, serdeczno$¢ 1 madros¢. Byt taki jak niegdys jej ojciec. Byt cztowiekiem, z
ktérym mozna si¢ posmia¢ i porozmawiaé, ktorego kocha si¢ bez zastrzezen. Byl naturalny 1
szczery 1 przez chwile wydawalo si¢ jej, ze go kocha. Kiedy walczyla z ta mys$la, uSmiechnat
si¢ do niej.

- Wiesz, czego pragne? Zy¢ dla ciebie, trzymaé twoja dton, tuli¢ cie, gdy ptaczesz, i
$miac si¢ z tobg, kiedy si¢ radujesz, Edwino. I chcg, zeby$ zawsze byla przy mnie. Mamy do
tego prawo, ja i ty - uSmiechnat si¢ ze smutkiem. - Wtasnie tego zabraklo w naszym zyciu.

Milczata dlugo nie wiedzac, co ma powiedzie¢. Nie byt Patrickiem ani Charlesem i nie
byt mtody. Jednakze ona tez nie nalezala do najmlodszych, a wiedziata, Ze w pewnym sensie
go kocha. Samuel Horowitz byt mezczyzng, za ktérym tesknita od lat 1 ktorego nie spotkata.
Mezczyzna, z ktérym mogla spedzi¢ reszte zycia.

Naraz pojeta, ze z tym cztowiekiem moze by¢ na dobre i na zte, w szczgdciu i
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nieszczesciu, dopdki... jak jej matka. Kate Winfield umarta razem z Bertem, bo kochata go
ponad wszystko, bardziej niz dzieci... Tak Edwina zawsze kochala rodzenstwo. Moze ona i
Sam tez podobnie si¢ pokochaja i pokochajg dzieci, ktore Bog im zesle?...

Edwina poczuta, ze czeka ja mitos¢ przypominajaca tg, ktorg darzyli si¢ jej rodzice.
Mitos¢, ktorg trzeba budowac, pielggnowaé, dba¢ o nig. Mitosé, dla ktérej mozna zy¢ i
umierac. Laczy¢ ich bedzie cicha, spokojna wiez, ale Edwina czula, ze zbuduja swe szczgscie
na solidnych podstawach, na ktérych mozna oprze¢ cate zycie.

- Nie wiem, co powiedziec... - usmiechneta si¢ niemal wstydliwie. Nigdy nie myslata
o nim jako kandydacie na meza. Zawsze byt dla niej tylko ojcem Heleny... Naraz
przypomniala sobie, ze zwrocita si¢ do niego o pomoc, gdy Alexis znikngta, on za$
natychmiast przybyl na wezwanie. Zawsze wiedziala, ze w potrzebie moze na niego liczy¢.
Byt przede wszystkim przyjacielem, z czego ogromnie si¢ cieszyla. Prawd¢ mowiac,
wszystko w nim si¢ jej podobato. - A co pomysli o tym Helen?... I George... 1 inni... -
wyrazila na glos swoje watpliwosci, chociaz przypuszczata, ze beda zadowoleni.

- Moim zdaniem George begdzie uwazal, ze mam wyjatkowe szczescie. Ja tez tak
zreszta sadzg. - Czule tulit jej dlonie. - Edwino, nie mow nic, jezeli jeszcze na to za wezesnie.
Chce tylko wiedzie¢, czy to mozliwe, czy nie uwazasz, ze zwariowalem - patrzyl na nig
niepewnie niczym chilopiec.

Edwina rozesmiata sig, bo przypomniat jej braci.

- Mysle, ze obydwoje zwariowaliSmy, Samuelu, ale nie mam nic przeciwko odrobinie
szalenstwa.

Przysuneta si¢ blizej, Sam za$ usSmiechnal si¢ 1 przytulit ja mocno, po czym namigtnie

pocatowat.
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